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De leer van Muad'Dib is de speelbal geworden van scholastiek, van bijgeloof en corruptie. Hij onderwees een evenwichtige levenswijze, een filosofie waarmee een mens problemen aankan die zich voordoen in een eeuwig-veranderlijk heelal. Hij zei dat de mensheid zich nog steeds ontwikkelt, in een proces waaraan nooit een eind komt. Hij zei dat deze ontwikkeling beweegt volgens veranderlijke uitgangspunten die alleen bekend zijn aan de eeuwigheid. Hoe kan ontaarde logica spelen met zo iets wezenlijks?



Woorden van de Mentat Duncan Idaho







Op het donkerrode kleed dat de naakte rots van de grotbodem bedekte, verscheen een lichtvlek. Het licht gloeide zonder kennelijke oorsprong en bestond alleen op het oppervlak van rode, uit specievezels geweven stof. Een zoekende cirkel van ongeveer twee centimeter middellijn die zich aarzelend voortbewoogaEU"nu eens uitgerekt, dan ovaal. Toen hij de donkergroene zijkant van een bed tegenkwam, sprong hij omhoog en plooide zich over de bovenkant van het bed.







Onder het groene dek lag een kind met roestkleurig haar, een kinderlijk mollig gezicht, een gulle mondaEU"een gestalte zonder de taaie magerte van de Vrijmanse traditie, maar toch niet zo watervet als een buitenwerelder. Toen het licht over de gesloten oogleden gleed, bewoog de kleine gestalte. Het licht knipte uit.


Nu was er alleen nog het geluid van een regelmatige ademhaling te horen en, heel zwak daarachter, een geruststellend drup drup drup van water dat zich verzamelde in een spaarbekken, vanuit de windstil ver boven de grot.


Opnieuw verscheen het licht in de kameraEU"iets groter, een paar lumen feller. Dit keer bracht het een sfeer van bron en beweging: een gestalte met een capuchon vulde de boogvormige deuropening in de hoek van de kamer en daar kwam ook het licht vandaan. Opnieuw gleed het licht zoekend en tastend door de kamer. Het had iets dreigends, een rusteloze ontevredenheid. Het meed het slapende kind, stond even stil bij het rooster van de luchtkoker boven in een hoek en onderzocht een bult in de groen met gouden wandkleden die de omsluitende rotswanden verzachtten.


Na verloop van tijd knipte het licht uit. De gestalte met de capuchon bewoog, wat te horen was aan het ruisen van zijn mantel, en hij ging naast de boogvormige deuropening staan. Iedereen die met de dagelijkse gang van zaken hier in Vest Tabr op de hoogte was, zou meteen vermoeden dat dit Stilgar moest zijn, de Naib van de Vest, voogd van de verweesde tweeling die op zekere dag de mantel van hun vader, Paul Muad'Dib, zouden opnemen. Stilgar inspecteerde vaak 's nachts de kamers van de tweeling, waarbij hij altijd eerst naar de kamer ging waar Ghanima sliep en ten slotte hier kwam in de aangrenzende kamer, waar hij zich kon overtuigen dat Leto niet bedreigd werd.







Ik ben een ouwe dwaas, dacht Stilgar.







Hij betastte het koude oppervlak van de lichtstraler voor hij hem weer in de lus van zijn riemgordel stak. Hoewel hij er afhankelijk van was, irriteerde de straler hem. Het ding was een verfijnd apparaat van het Rijk, een instrument waarmee je de aanwezigheid van grote levende lichamen in een ruimte kon opsporen. Het had in de vorstelijke slaapkamers alleen de slapende kinderen getoond.


Stilgar wist dat zijn gedachten en gevoelens net waren als dit licht. Hij kon een rusteloze innerlijke uitstraling niet stillen. Die beweging werd beheerst door een grotere macht. Die stuurde hem vooruit naar dit ogenblik waarin hij het samengebalde onheil voelde. Hier lag de magneet voor dromen van grootsheid door het hele heelal. Hier lag de rijkdom van het tijdelijke, het gezag van het wereldlijke en die allermachtigste van alle mystieke talismans: de goddelijke echtheid van het godsdienstig legaat van Muad'Dib. In deze tweelingaEU"Leto en zijn zuster GhanimaaEU"rustte een ontzagwekkende macht. Zolang zij leefden, leefde Muad'Dib, hoewel dood, in hen voort.


Dit waren niet gewoon maar kinderen van negen jaar; zij waren een natuurkracht, voorwerpen van verering en angst. Zij waren de kinderen van Paul Atreides, die Muad'Dib was geworden, de Mahdi van alle Vrijmans. Muad'Dib had een explosie van mens en mensheid ontstoken; Vrijmans waren van deze planeet uitgezwermd in een jihad en ze hadden hun vuur uitgedragen over het menselijk heelal in een vloedgolf van godsdienstig bestuur waarvan omvang en alomtegenwoordig gezag op elke planeet hun stempel hadden gedrukt.







Toch zijn deze kinderen van Muad'Dib van vlees en bloed, dacht Stilgar. Eenvoudig tweemaal toesteken met mijn mes en hun harten zouden stilstaan. Hun water zou terugkeren tot de stam.







Zijn koppige geest raakte in beroering bij zo'n gedachte.







De kinderen van Muad'Dib doden!







Maar de jaren hadden hem wijs gemaakt in innerlijke beschouwing. Stilgar kende de oorsprong van zo'n verschrikkelijke gedachte. Hij kwam uit de linkerhand van de verdoemden, niet uit de rechterhand van de gezegenden. De ayat en burhan van het leven hadden voor hem maar weinig geheimen. Eens was hij er trots op geweest zichzelf Vrijman te kunnen noemen, de woestijn als een vriend te beschouwen en zijn thuisplaneet in zijn gedachten Duin te noemen en niet Arrakis, zoals hij op alle Keizerlijke sterrenkaarten werd aangeduid.







Hoe eenvoudig was alles toen onze Messias alleen nog een droom was, dacht hij. Door onze Mahdi te vinden lieten wij talloze messiaanse dromen los op het heelal. Elk volk dat door de jihad werd onderworpen, droomt nu van een leider die zal komen.







Stilgar keek in de verduisterde slaapkamer.







Als mijn mes al die volken bevrijdde, zouden ze dan een Messias van mij maken?







Hij hoorde Leto rusteloos woelen in zijn bed.


Stilgar zuchtte. Hij had de Atreides-grootvader wiens naam dit kind had gekregen nooit gekend. Maar velen zeiden dat de morele kracht van Muad'Dib uit die bron afkomstig was. Zou die angstaanjagende eigenschap van gelijk nu een generatie overslaan? Stilgar merkte dat hij deze vraag onmogelijk kon beantwoorden.







Hij dacht: Vest Tabr is mijn. Ik heers hier. Ik ben een Naib van de Vrijmans. En deze tweeling... door Chani, hun moeder en mijn verwante, vloeit mijn bloed in hun aderen. Ik ben daar met Muad'Dib en Chani en alle anderen. Wat hebben wij ons heelal aangedaan?







Stilgar kon niet verklaren waarom hij 's nachts door zulke gedachten werd overvallen en waarom ze hem zo'n schuldig gevoel gaven. Hij kroop weg in zijn omhullende mantel. De werkelijkheid was heel anders dan de droom. De Vriendelijke Woestijn, die zich eens van pool tot pool uitstrekte, was teruggebracht tot de helft van zijn voormalige afmetingen. Het mythische paradijs van uitbreidend groen vervulde hem met ontzetting. Het was anders dan de droom. En zoals zijn planeet veranderde, wist hij dat hij zelf ook veranderd was. Hij was een veel subtieler persoonlijkheid geworden dan het voormalige vest-stamhoofd. Hij was nu van veel dingen op de hoogte aEU"-van staatsbeleid en verstrekkende gevolgen van de kleinste beslissingen. Toch had hij het gevoel dat deze kennis en subtiliteit als een dunne vernislaag een ijzeren kern van een eenvoudiger, deterministischer bewustzijn bedekten. En die oudere kern riep hem aan, en smeekte hem om een terugkeer naar zuiverder waarden.


De ochtendgeluiden van de vest begonnen tot zijn gedachten door te dringen. Mensen liepen door de grot. Hij voelde een luchtstroom langs zijn wangen: er gingen mensen door de deurzegels naar buiten de duisternis van voor de dageraad in. De luchtstroom verraadde een zorgeloosheid die typerend was voor deze tijd. Bewoners van holenstelsels handhaafden niet langer de strenge waterdiscipline van weleer. Waarom zouden ze, nu er regen was waargenomen op deze planeet, nu er wolken gezien werden, nu er acht Vrijmans verdronken waren door een bliksemvloed in een wadi? Tot dat voorval, had het woord verdrinken in de taal van Duin niet bestaan. Maar dit was niet langer Duin; dit was Arrakis... en het was de ochtend van een gedenkwaardige dag.







Hij dacht: Jessica, de moeder van Muad'Dib en de grootmoeder van deze vorstelijke tweeling, keert vandaag terug naar onze planeet. Waarom maakt ze juist nu een eind aan haar zelfopgelegde verbanning? Waarom ruilt ze de zachte veiligheid van Caladan voor de gevaren van Arrakis?







Hij had nog meer zorgen: zou zij Stilgars twijfels aanvoelen? Zij was een Bene Gesserit heks, met de zwaarste opleiding van de Zusterschool en ze had zich ontwikkeld tot een Eerwaarde Moeder. Zulke vrouwen waren scherp en ze waren gevaarlijk. Zou ze hem bevelen in zijn eigen mes te vallen, zoals aan de Bescherm-heer-Umma van Liet-Kynes was opgedragen?







Zou ik haar gehoorzamen? vroeg hij zich af.







Hij kon die vraag niet beantwoorden, maar nu dacht hij aan Liet-Kynes, de planetoloog die er als eerste van had gedroomd de planeetomvattende woestijn van Duin te veranderen in de voor mensen geschikte groene planeet die nu in wording was. Liet-Kynes was Chani's vader. Zonder hem was er geen droom geweest, geen Chani, geen vorstelijke tweeling. De werking van deze broze keten sloeg Stilgar met ontzetting.







Hoe hebben we elkaar op deze plek ontmoet? vroeg hij zich af. Hoe hebben we ons samengevoegd? Met welk doel? Is het mijn plicht aan dit alles een eind te maken, deze grootse verbinding te verbrijzelen?







Stilgar kon nu het bestaan erkennen van die verschrikkelijke drang in hem. Hij kon die keus maken; hij kon liefde en verwantschap negeren om te doen wat een Naib bij gelegenheid moest doen: een beslissing nemen over leven of dood voor de bestwil van de stam. Vanuit een bepaalde gezichtshoek was zulk een moord het toppunt van verraad en wreedheid, jonge kinderen vermoorden! Maar zij waren geen gewone jonge kinderen. Zij hadden melange gegeten, ze hadden deelgehad aan de vest-orgie, ze hadden in de woestijn gezocht naar zandforel en de andere spelletjes van Vrijmanse kinderen gespeeld... En ze hadden zitting in de Vorstelijke Raad. Kinderen van die prille leeftijd en toch wijs genoeg om zitting te hebben in de Raad. Misschien was hun lichaam dat van een kind, maar in hun ervaring waren ze stokoud omdat ze geboren waren met een volledig genetisch geheugen, een angstaanjagend bewustzijn dat hun tante Alia en henzelf onderscheidde van alle andere levende mensen.


Vele malen in vele nachten had Stilgar gemerkt dat zijn gedachten ronddraaiden om dit verschil dat de tweeling met hun tante deelde; vele malen was hij door deze gekwelde gedachten uit zijn slaap gewekt en kwam hij hier naar de slaapkamers van de tweeling, met onvervulde dromen. Nu kwamen zijn twijfels aan het licht. Geen besluit kunnen nemen was op zichzelf een besluitaEU"dat wist hij. Deze tweeling en hun tante waren in de moederschoot ontwaakt en hadden daar kennis genomen van alle herinneringen die hun door hun voorouders werden doorgegeven. Dit was veroorzaakt door specieverslaving, specieverslaving van de moeders aEU"Vrouwe Jessica en Chani. Vrouwe Jessica had vA3A3r haar verslaving een zoon gebaard, Muad'Dib. Alia was na de verslaving ter wereld gekomen. Achteraf bezien was dat duidelijk. De talloze generaties lange teeltkeus geleid door de Bene Gesserit had Muad'Dib opgeleverd, maar nergens in de plannen van de Zusters was rekening gehouden met melange. O, ze kenden deze mogelijkheid, maar ze waren er bang voor en noemden hem Gruwel. Dat was het meest ontstellende feit. Gruwel. Ze moesten redenen hebben voor zo'n oordeel. En als ze zeiden dat Alia een Gruwel was, dan moest dat evenzeer van toepassing zijn op de tweeling, want Chani was ook verslaafd, haar lichaam was verzadigd van specie en haar genen hadden op een of andere manier die van Muad'Dib aangevuld.


Stilgars gedachten tolden rond. Er bestond geen enkele twijfel dat deze tweeling hun vader overtrof. Maar in welke richting? De jongen sprak over een vermogen zijn vader te zijnaEU"en hij had het bewezen. Zelfs als kleuter had Leto herinneringen opgehaald die alleen Muad'Dib had kunnen kennen. Lagen er nog andere voorouders te wachten in dat enorme spectrum van herinneringenaEU" voorouders wier geloof en gewoonten onuitsprekelijke gevaren vormden voor levende mensen?


Gruwelen, zeiden de heilige heksen van de Bene Gesserit. Toch begeerden de Zusters de genofase van deze kinderen. De heksen wilden sperma en ovum zonder het verwarrende vlees dat ze droeg. Was dat de reden dat Vrouwe Jessica op dit tijdstip terugkeerde? Ze had met de Zusters gebroken om haar hertogelijke partner te steunen, maar er gingen geruchten dat ze tot de manier van de Bene Gesserit was teruggekeerd.







Ik zou aan al die dromen een eind kunnen maken, dacht Stilgar. Wat zou het eenvoudig zijn.







En toch verwonderde hij zich weer dat hij zo'n keus kon overwegen. Was de tweeling van Muad'Dib verantwoordelijk voor de werkelijkheid die de dromen van anderen vernietigde? Neen. Zij waren slechts de lens waar doorheen licht stroomde dat nieuwe vormen in het heelal onthulde.







In zijn gekweldheid keerde zijn geest terug naar het oeroude Vrijmansgeloof, en hij dacht: Gods bevel komt; probeer dus niet het te verhaasten. Het is aan God de weg te wijzen; en sommigen wijken daarvan af.







Het was de godsdienst van Muad'Dib die Stilgar het meest ontstelde. Waarom maakten ze een god van Muad'Dib? Waarom een man vergoddelijken waarvan iedereen wist dat hij van vlees en bloed was? Muad'Dibs Gouden Levenselixir had een bureaucratisch monster geschapen dat schrijlings op de menselijke aangelegenheden zat. Regering en godsdienst versmolten en een wet breken werd een zonde. Elk ter discussie stellen van regeringsedicten kreeg onmiddellijk een walm van stinkende heiligschennis om zich heen. Het schuldbesef van rebellie lokte hellevuur uit en verwaten oordelen.


Toch waren het mensen die deze regeringsedicten bedachten.


Stilgar schudde treurig het hoofd, zonder de bedienden op te merken die het vorstelijke voorvertrek hadden betreden om aan hun dagtaak te beginnen.


Hij bevoelde het krysmes aan zijn middel en dacht aan het verleden daarin gesymboliseerd; hij dacht eraan dat hij meer dan eens sympathie gevoeld had voor rebellen wier onrijpe opstanden waren neergeslagen op zijn eigen bevel. Zijn hoofd was vol verwarring en hij wilde dat hij wist hoe hij daar een eind aan kon maken om terug te keren tot de eenvoud die door het mes werd vertegenwoordigd. Maar het heelal zou niet achteruit willen. Het was een grote machinerie die geprojecteerd was op de grijze leegte van het niet-bestaan. Als zijn mes de dood van de tweeling bracht, zou het slechts weerkaatsen tegen die leegte zodat er nieuwe ingewikkeldheden ontstonden om te weerklinken door de geschiedenis van de mensheid en zodat er nieuwe vloedgolven van chaos oprezen, en de mensheid werd uitgenodigd om andere vormen van orde en wanorde te proberen.


Stilgar zuchtte en begon de drukte om zich heen op te merken. Ja, deze bedienden vertegenwoordigden een zekere orde die de tweeling van Muad'Dib omringde. Ze bewogen van het ene moment naar het andere, en pakten telkens aan wat zich als noodzakelijk voordeed. Het beste is maar hen na te volgen, hield Stilgar zichzelf voor. Het beste is de dingen die gaan komen aan te pakken als ze zich voordoen.







Ik ben nog altijd een bediende, hield hij zichzelf voor. En mijn meester is God de Genadige, de Barmhartige. En hij zei voor zich heen op: 'Zeker, Wij hebben kluisters tot aan de kin om hun hals gedaan, zodat hun hoofd opgeheven is; en Wij hebben voor hen een muur, en achter hen een muur gebouwd; en Wij hebben hen bedekt zodat ze niet kunnen zien.'







Zo stond het geschreven in de oude Vrijmanse godsdienst.


Stilgar knikte voor zich heen.


Het volgende ogenblik van tevoren zien, te verwachten, zoals Muad'Dib had gedaan met zijn vreselijke visioenen van de toekomst, voegde een tegenkracht toe aan de menselijke aangelegenheden. Het schiep nieuwe plaatsen voor beslissingen. Ongekluisterd te zijn, ja, dat kon best duiden op een gril van God. Al weer een ingewikkelde zaak die buiten het normale menselijke bereik lag.







Stilgar nam zijn hand van het mes. Zijn vingers herinnerden het zich tintelend. Maar het lemmet dat eens had geglansd in de opengesperde bek van een zandworm bleef in zijn schede. Stilgar wist dat hij dit mes nu niet zou trekken om de tweeling te doden. Hij had een besluit genomen. Het was beter die ene deugd die hij nog bezat te bewaren: zijn trouw. Liever de ingewikkeldheden waarvan je dacht dat je ze kende, dan de ingewikkeldheden die alle begrip te boven gingen. Beter het nu dan de toekomst van een droom. De bittere smaak in zijn mond vertelde Stilgar hoe leeg en weerzinwekkend sommige dromen konden zijn. Nee! Geen dromen meer!


VRAAG: 'Heb jij de Prediker gezien?'





ANTWOORD: aEU~Ik heb een zandworm gezien.'


VRAAG: 'Wat is er met die zandworm?'


ANTWOORD: 'Die schenkt ons de lucht die we inademen.'


VRAAG: 'Waarom vernietigen we dan zijn land?'


ANTWOORD: 'Omdat Shai-Hulud (vergoddelijkte zandworm) het beveelt.'







Raadsels van Arrakis van Harq al-Ada







Volgens Vrijmans gebruik stond de Atreides-tweeling een uur voor zonsopgang op. Ze gaapten en rekten zich uit in heimelijke eenheid in hun aangrenzende kamers en voelden de bedrijvigheid van de holenvest om hen heen. Ze hoorden bedienden in het voorvertrek het ontbijt bereiden, een eenvoudige pap met dadels en noten vermengd met vocht dat was afgeschept van gedeeltelijk gegiste specie. In het voorvertrek brandden gloeibollen en een zacht geel licht viel binnen door de boogvormige opening naar de slaapkamers. De tweeling kleedde zich snel in het zachte licht terwijl ze elkaar dichtbij hoorden. Zoals ze hadden afgesproken trokken ze een stilpak aan tegen de uitdrogende winden van de woestijn.







Even later ontmoette het koninklijke tweetal elkaar in het voorvertrek en ze merkten dat de bedienden plotseling zwegen. Men zag dat Leto een kakikleurige, met zwart afgezette cape droeg over het gladde grijze oppervlak van zijn stilpak. Zijn zuster droeg een groene cape. Elke cape werd aan de hals dichtgehouden door een gesp in de vorm van een Atreides-havikaEU"goud met rode edelstenen als ogen.


Toen ze deze pracht zag, zei Harah, een van de vrouwen van Stilgar: aEU~Ik zie dat jullie je ter ere van je grootmoeder mooi aangekleed hebben.' Leto pakte zijn ontbijtkom voor hij naar Harahs donkere, door de wind gerimpelde gezicht keek. Hij schudde zijn hoofd. Toen zei hij: 'Hoe weet je of het niet ter ere van onszelf is?'


Harah beantwoordde zonder een spier te vertrekken zijn tartende blik en zei: 'Mijn ogen zijn net zo blauw als die van jou!'


Ghanima lachte hardop. Harah was altijd enorm bedreven in het Vrijmanse uitdaagspel. In een enkele zin had ze gezegd: 'Tart me niet, jongen. Jij bent dan wel van vorstelijke bloede, maar we dragen beiden het stigma van melangeverslavingaEU"ogen zonder wit. Welke Vrijman heeft behoefte aan meer opschik of meer eer dan dat?'


Leto lachte en schudde spijtig zijn hoofd. 'Harah lief, als je wat jonger was en niet met Stilgar getrouwd, dan zou ik je tot de mijne maken.'


Harah aanvaardde de kleine overwinning terloops en ze gebaarde naar de andere bedienden dat ze moesten doorgaan met het klaarmaken van de vertrekken voor de belangrijke gebeurtenissen van die dag. 'Eten jullie je ontbijt op,' zei ze. 'Vandaag hebben jullie de energie hard nodig.'


'Dan vind jij dus ook dat we niet te mooi zijn voor onze grootmoeder?' vroeg Ghanima met haar mond vol pap.


'Je moet niet bang voor haar zijn, Ghani,' zei Harah.


Leto slikte een mondvol pap door en keek Harah onderzoekend aan. De vrouw was verduiveld wijs en ze doorzag het hele spel met de opschik dus heel vlug. 'Zal zij denken dat we bang voor haar zijn?' vroeg Leto.


'Waarschijnlijk niet,' zei Harah. 'Ze was onze Eerwaarde Moeder, weet je. Ik ken haar.'


'Wat had Alia aan?' vroeg Ghanima.


'Ik heb haar niet gezien.' Harah sprak kortaf en draaide zich om.


Leto en Ghanima wisselden een blik vol gedeelde geheimen en bogen zich vlug over hun ontbijt. Even later liepen ze de grote centrale gang in.


Ghanima sprak in een van de oude talen die ze in hun genetische overlevering gemeen hadden: 'Dus vandaag hebben we een grootmoeder.'


'Het zit Alia geweldig dwars,' zei Leto.


'Wie zou er graag zo'n gezag prijsgeven?' vroeg Ghanima.


Leto lachte zachtjes, een vreemd volwassen geluid uit zo'n jeugdig lijf. 'Er zit meer achter.'







'Zullen de ogen van haar moeder zien wat wij gezien hebben?' 'Waarom niet?' vroeg Leto.


'Ja... Dat zou kunnen zijn waar Alia zo bang voor is.' 'Wie herkent een Gruwel beter dan een andere Gruwel?' vroeg Leto.







'We zouden ons kunnen vergissen, weet je,' zei Ghanima.


'Maar dat doen we niet.' En hij haalde het Azharboek van de Bene Gesserit aan: 'Het is met reden en verschrikkelijke ervaring dat we de voortijdig bewusten een Gruwel noemen. Want wie weet wat voor verdoolde en verdoemde persoonlijkheid uit ons kwaadaardig verleden het levend vlees in bezit kan nemen?'


'Ik ken het verhaal,' zei Ghanima. 'Maar als dat waar is, waarom hebben wij dan niet te lijden van die innerlijke belegering?'


'Misschien waken onze ouders over ons,' zei Leto.


'Waarom heeft Alia dan geen wachters?'


'Dat weet ik niet. Misschien wel omdat een van haar ouders nog leeft. Misschien komt het eenvoudig doordat wij nog jong en sterk zijn. Misschien als we ouder zijn en cynischer...'


'We moeten met deze grootmoeder heel erg op onze hoede zijn,' zei Ghanima.


'En niet over die Prediker praten die al ketterend over onze planeet rondzwerft?'


'Je denkt toch niet echt dat hij onze vader is!'


aEU~Ik oordeel niet over hem, maar Alia is bang voor hem.'


Ghanima schudde beslist haar hoofd. aEU~Ik geloof die Gruwel-onzin niet!'


'Jij hebt evenveel herinneringen als ik,' zei Leto. 'Je kunt geloven wat je wilt geloven.'


'Jij denkt dat het komt doordat wij de specietrance niet hebben aangedurfd en Alia wel,' zei Ghanima.


'Precies.'


Ze zwegen en liepen tussen de stroom mensen mee door de centrale gang. Het was koel in Vest Tabr, maar de stilpakken waren warm en de tweeling liet de condenskappen op hun rug achter hun rode haar hangen. Hun gezichten verraadden het stempel van gemeenschappelijke genen: gulle monden, de wijd uiteenstaande blauw met blauwe ogen van de specieverslaafde.


Leto was de eerste die de komst van hun tante Alia opmerkte.


'Daar komt ze,' zei hij, als waarschuwing overschakelend op de slagveldtaal van de Atreides.


Ghanima knikte haar tante toe toen Alia voor hen stilstond en ze zei: 'Een oorlogsbuit begroet haar roemrijke verwant.' Door gebruik te maken van dezelfde taal, Chakobsa, benadrukte Ghanima de betekenis van haar eigen naamaEU"Oorlogsbuit.


'Je ziet, geliefde tante,' zei Leto, 'dat wij ons voorbereiden op de ontmoeting van vandaag met je moeder.'


Alia, de enige persoon in de drukke vorstelijke huishouding die geen enkele verbazing koesterde over volwassen gedrag van deze kinderen, keek ze om beurten woedend aan. En toen: 'Hou je mond, jullie allebei!'


Alia's bronskleurige haar was naar achteren saamgebonden in twee gouden waterringen. Op haar ovale gezicht lag een frons en de brede mond met de onderdrukte genotzuchtige trek was een rechte streep. Een waaier van zorgelijke rimpeltjes vertoonde zich aan de hoeken van haar blauw-met-blauwe ogen.


'Ik heb jullie gewaarschuwd hoe jullie je gedragen moeten/ zei Alia. 'En jullie weten net zo goed als ik waarom.'


'We kennen jouw redenen, maar misschien ken jij de onze niet,' zei Ghanima.


'Ghani!' gromde Alia.


Leto staarde zijn tante scherp aan en zei: 'Juist vandaag zullen we niet voorwenden dat we onnozele kinderen zijn!'


'Niemand wil dat jullie onnozel doen,' zei Alia. 'Maar wij achten het onverstandig als jullie mijn moeder op gevaarlijke gedachten brengen. Irulan is het met me eens. Wie weet wat voor rol Vrouwe Jessica zal kiezen? Ze is tenslotte een Bene Gesserit.'


Leto schudde verwonderd zijn hoofd. Waarom ziet Alia niet wat wij vermoeden? Is ze te ver heen? En hij lette heel scherp op de kleine erfelijke trekjes in Alia's gezicht die de aanwezigheid verraadden van haar grootvader van moeders kant. Baron Vladimir Harkonnen was geen aangenaam persoon geweest. Onder het kijken voelde Leto zijn eigen onrust vaag de kop opsteken en hij dacht: Hij is ook mijn voorvader.


Hij zei: 'Vrouwe Jessica werd opgeleid om te heersen.'


Ghanima knikte. 'Waarom kiest ze dit tijdstip om terug te keren?'


Alia trok een lelijk gezicht. En toen: 'Is het mogelijk dat ze gewoon haar kleinkinderen wil zien?'







Ghanima dacht: Daar hoop jij op, beste tante. Maar het is verdomd onwaarschijnlijk.







'Ze kan hier niet heersen,' zei Alia. 'Ze heeft Caladan. Dat moet genoeg zijn.'


Ghanima zei sussend: 'Toen onze vader de woestijn in ging, stelde hij jou aan als regent. Hij...' 'Heb je klachten?' vroeg Alia.


'Het was een redelijke keus,' zei Leto die in het spoor van zijn zuster trad. 'Jij was de enige persoon die wist hoe het was om geboren te worden zoals wij geboren werden.'


'Er gaan geruchten dat mijn moeder tot de Zusters is teruggekeerd,' zei Alia, 'en jullie weten alle twee hoe de Bene Gesserit denkt over een...'


'Gruwel,' zei Leto.


'Ja!' snauwde Alia.


'Eens een heks, altijd een heksaEU"luidt het gezegde,' zei Ghanima.


Zuster, je speelt gevaarlijk spel, dacht Leto, maar hij ging voort met wat zij begonnen was en zei: 'Onze grootmoeder was een vrouw van groter eenvoud dan anderen van haar soort. Jij deelt haar herinneringen, Alia; jij moet toch weten wat je kan verwachten.'


'Eenvoud!' zei Alia hoofdschuddend terwijl ze om zich heen keek in de drukke gang en toen weer naar de tweeling. 'Als mijn moeder minder ingewikkeld was, zouden jullie hier geen van tweeA


Een soort huivering doortrok haar schouders. 'Ik waarschuw jullie, wees vandaag heel voorzichtig met wat je doet.' Alia keek op. 'Daar komt mijn lijfwacht.'


'En je denkt nog steeds dat het voor ons te gevaarlijk is om met je mee te gaan naar de ruimtehaven?' vroeg Leto.


'Wacht hier,' zei Alia. aEU~Ik breng haar mee.'


Leto wisselde een blik uit met zijn zuster en zei: 'Je hebt ons heel vaak verteld dat de herinneringen van degenen die ons zijn voorgegaan, een bepaalde bruikbaarheid missen tot we met ons eigen vlees genoeg hebben ervaren om ze echt te maken. Mijn zuster en ik geloven dat. Wij voorzien gevaarlijke veranderingen door de komst van onze grootmoeder.'


'Hou dat vooral goed in gedachten,' zei Alia. Ze draaide zich om, werd omringd door haar lijfwacht en daarna liepen ze snel door de gang naar de staatsie-ingang waar ornithopters op hen stonden te wachten.


Ghanima veegde een traan uit haar rechteroog.


'Water voor de doden?' fluisterde Leto, zijn zuster bij de arm nemend.


Ghanima haalde adem in een diepe zucht en bedacht hoe ze haar tante had waargenomen, op de manier die ze het beste kende vanuit haar totale voorouderlijke ervaring. 'Kwam het door de specietrance?' vroeg ze terwijl ze al wist wat Leto zou zeggen.


'Weet jij iets beters?'


'Maar waarom denk jij dan dat onze vader daaraan niet ten onder ging... of zelfs onze grootmoeder?'


Hij keek haar een ogenblik aan. Toen zei hij: 'Jij weet het antwoord net zo goed als ik. Zij hadden een vaste persoonlijkheid toen ze naar Arrakis kwamen. De specietranceaEU"tja...' Hij haalde zijn schouders op. 'Zij kwamen niet, al bezeten door hun voorouders, ter wereld. Maar Alia...'


'Waarom geloofde ze de waarschuwingen van de Bene Gesserit niet?' Ghanima kauwde op haar onderlip. 'Alia had dezelfde informatiebronnen als wij.'


'Ze noemden haar toen al een Gruwel,' zei Leto. 'Vind jij het niet verleidelijk om uit te vinden of jij sterker bent dan al die...'


'Nee, ik niet!' Ghanima wendde haar ogen af van de onderzoekende blik van haar broer en huiverde. Ze hoefde haar genetische geheugen maar te raadplegen en de waarschuwingen van de Zusters namen levendige vormen aan. Voortijdig bewusten hadden duidelijk de neiging volwassenen met nare gewoonten te worden. En de waarschijnlijke oorzaak... Weer huiverde ze.


'Jammer dat we niet een paar voortijdig bewusten onder onze voorouders hebben,' zei Leto.


'Misschien hebben we die wel.'


'Maar dan zouden we... Aha, ja, de oude onbeantwoorde vraag: Hebben we waarlijk toegang tot de complete ervaringswereld van elke voorouder.'


Door zijn eigen innerlijke verwarring wist Leto dat dit gesprek voor zijn zuster erg verontrustend moest zijn. Ze hadden deze vraag vele malen overwogen, maar altijd zonder tot een slotsom te kunnen komen. Hij zei: 'We moeten uitstellen, uitstellen en nog eens uitstellen, telkens wanneer ze aandringt dat wij de trance ondergaan. Uiterste voorzichtigheid met een overdosis specie; dat is onze beste koers.'


'Een overdosis zou behoorlijk groot moeten zijn,' zei Ghanima.


'Onze drempel is waarschijnlijk tamelijk hoog,' was hij het met haar eens. 'Kijk maar eens hoeveel Alia nodig heeft.'


'Ik heb medelijden met haar,' zei Ghanima. 'De verleiding moet heel subtiel en arglistig geweest zijn, steeds dichterbij sluipend tot...'







'Ze is een slachtoffer, ja,' zei Leto. 'Gruwel.' 'We kunnen het mis hebben.' 'Inderdaad.'







'Ik vraag me altijd af,' mijmerde Ghanima, 'of de volgende voorouderlijke herinnering die ik zoek de herinnering zal zijn die...'


'Het verleden is niet verder weg dan je hoofdkussen,' zei Leto.


'We moeten een gelegenheid scheppen om dit met onze grootmoeder te bespreken.'


'Daarop dringt haar herinnering in mijn innerlijk ook aan,' zei Leto.


Ghanima keek hem aan. Toen zei ze: 'Te veel kennis maakt een beslissing nooit eenvoudig.'







De Vest aan de rand van de woestijn 


Was van Liet, van Kynes, Van Stilgar en van Muad'Dib. 


En wederom van Stilgar. 


De Naibs slapen zij aan zij in 't zand, 


Maar de Vest houdt stand, 


uit een Vrijmans lied







Alia voelde haar hart bonken toen ze bij de tweeling vandaan liep. Enkele kloppende seconden lang had ze heel dicht bij de drang verkeerd bij hen te blijven en hun om hulp te smeken. Wat een dwaze zwakheid! De herinnering aan dat moment maakte Alia stil en behoedzaam. Zou deze tweeling de voorzienigheid durven beoefenen? Het pad waardoor hun vader was opgeslokt moest hen toch lokkenaEU"specietrance met zijn toekomstvisioenen die als sluiers in een grillige wind wapperden.







Waarom kan ik de toekomst niet zien? vroeg Alia zich af. Hoe ik het ook proheer, waarom ontglipt hij me?







De tweeling moest gedwongen worden het te proberen, nam ze zich voor. Het was mogelijk ze ertoe te verleiden. Ze hadden de nieuwsgierigheid van kinderen en die was verbonden met herinneringen die duizenden jaren bestreken.







Net zoals ik die heb, dacht Alia.







Haar lijfwachten openden de vochtzegels van de staatsie-ingang van de vest en gingen terzijde staan terwijl zij naar buiten stapte op de landingsrichel waar de ornithopters wachtten. Er stond een wind uit de woestijn die stof door de hemel blies, maar het was een heldere dag. Nu ze uit de met gloeibollen verlichte vest in het daglicht trad sprongen haar gedachten naar buiten.


Waarom keerde Vrouwe Jessica op dit tijdstip terug? Waren er geruchten overgewaaid naar Caladan, verhalen over hoe het regentschap werd...


'We moeten ons haasten, Vrouwe,' zei een van de wachters met stemverheffing om boven het geluid van de wind uit te komen.


Alia liet zich in haar ornithopter helpen en maakte de veiligheidsgordel vast, maar haar gedachten renden met grote sprongen voor haar uit.







Waarom juist nu?







Toen de ornithopter zijn vleugels uitsloeg en het toestel slippend de lucht in gleed, voelde ze de praal en de macht van haar positie als tastbare zakenaEU"maar ze waren broos, o, zo broos!


Waarom nu, nu haar plannen nog niet volvoerd waren?


Het stofwaas dreef over, trok op en ze zag het heldere zonlicht over het veranderende landschap van de planeet: brede stroken groene vegetatie waar eens verschroeide aarde had overheerst.







Zonder toekomstvisioen zou ik kunnen falen. O, wat zou ik een wonderen kunnen verrichten, als ik maar kon zien zoals Paul zag! De verbittering die door de voorzienige visioenen werd meegebracht is voor mij niet weggelegd.







Plotseling schokte er een folterende honger door haar heen en ze wilde dat ze de macht kon afleggen. O, te zijn als anderen warenaEU"blind in die veiligste aller blindheden, met alleen het hypnotische half-leven te leven waarin de schok van de geboorte de meeste mensen deed belanden. Maar nee! Zij was als Atrides geboren, slachtoffer van dat eeuwen-diep-gaande bewustzijn, veroorzaakt door haar moeders specieverslaving.







Waarom keert mijn moeder vandaag terug?







Gurney Halleck zou bij haar zijnaEU"immer de toegewijde dienaar, de gehuurde doder met zijn lelijke voorkomen, trouw en oprecht, een muzikant die moordenaartje speelde met een steekpen of met het zelfde gemak de mensen vermaakte op zijn negensnarige baliset. Sommigen zeiden dat hij de minnaar van haar moeder was. Dat was iets dat ze moest zien uit te vissen; het zou een zeer waardevolle hefboom kunnen blijken.


Het verlangen te zijn zoals anderen gleed van haar af.







Leto moet tot de specietrance verlokt worden.







Ze herinnerde zich dat ze de jongen had gevraagd hoe hij Gurney Halleck zou aanpakken. En Leto, die allerlei bijbedoelingen in haar vraag bespeurde, had gezegd dat Halleck 'te' loyaal was en daarna: 'Hij aanbad... mijn vader.'


Ze had de kleine aarzeling opgemerkt. Leto had bijna 'mij' gezegd in plaats van 'mijn vader'. Ja, het was soms moeilijk de genetische herinneringen te scheiden van de samenklank van levend vlees. Gurney Halleck zou dat onderscheid voor Leto niet makkelijker maken.


Een harde lach kroop om Alia's mond.


Gurney had verkozen na de dood van Paul met Vrouwe Jessica naar Caladan terug te keren. Zijn terugkeer zou veel dingen in de war sturen. Als hij terugkwam op Arrakis zou hij zijn eigen ingewikkeldheden nog toevoegen aan de al bestaande paden. Hij had Pauls vader gediendaEU"en de opvolging verliep aldus: van Leto r naar Paul en dan naar Leto n. En vanuit het Bene Gesserit teeltprogramma: van Jessica naar Alia en dan naar GhanimaaEU"een vertakkende lijn. Doordat Gurney de verwarring van identiteit verhoogde, zou hij bruikbaar kunnen zijn.







Wat zou hij doen als hij ontdekte dat wij het bloed van de Harkonnens in ons dragen, de Harkonnens die hij zo bitter haat?







De glimlach om Alia's mond werd van beschouwelijke aard. De tweelingen waren tenslotte nog kinderen. Ze waren net kinderen met talloze ouders, wier herinneringen zowel aan anderen als aan henzelf toebehoorden. Ze zouden op de richel van Vest Tabr staan kijken naar het spoor van het schip van hun grootmoeder dat in het Arrakeenbekken landde. Die vurige streep van een voortsnellend schip die zichtbaar was aan de hemelaEU"zou die Jessica's aankomst voor haar kleinkinderen echter maken?


Mijn moeder zal wel naar hun opleiding vragen, dacht Alia. Of ik de prana b'mdu-disciplines wel oordeelkundig verdeel. En ik zal haar vertellen dat ze zichzelf oefenenaEU"net als ik. Ik zal de woorden van haar kleinzoon voor haar aanhalen: 'Onder de verantwoordelijkheden van het bevel bevindt zich ook de noodzaak tot straffen... maar alleen als het slachtoffer erom vraagt.'


Alia bedacht toen ineens dat als ze de aandacht van Vrouwe Jessica maar scherp genoeg op de tweeling kon richten, dat anderen dan zouden kunnen ontsnappen aan een grondiger onderzoek.


Zo iets was mogelijk. Leto leek heel erg op Paul. En waarom niet? Hij kon Paul zijn wanneer hij maar wilde. Zelfs Ghanima bezat dat verpletterende vermogen.







F redes zoals ik mijn moeder kan zijn of elk van de anderen die hun levens met me hebben gedeeld.


Ze wendde zich van die gedachte af en staarde naar het langs-schietende landschap van de Pantsermuur. En toen: Hoe is het om de warme veiligheid van het waterrijke Caladan te verlaten en terug te keren naar Arrakis, naar deze woestijnplaneet waar haar Hertog werd vermoord en waar haar zoon een martelaarsdood stierf?







Waarom kwam Vrouwe Jessica op dit tijdstip terug?


Alia vond geen antwoordaEU"niets zekers. Ze kon het ego-bewustzijn van een ander delen, maar als de ervaringen verschilden, liepen de motiveringen ook uiteen. Het materiaal voor beslissingen berustte in de eigen handelingen die door individuele personen werden genomen. Voor de voortijdig bewuste, de veelvoudig bewuste Atreides, bleef dit de hoogste werkelijkheid, op zichzelf weer een soort geboorte: het was de absolute scheiding van levend, ademend vlees als dat vlees de moederschoot verliet, die het had behept met een veelvoudig bewustzijn.


Alia zag er niets vreemds in dat ze haar moeder tegelijk liefhad en haatte. Het was een noodzaak, een verplicht evenwicht zonder ruimte voor schuld of verwijt. Waar kon liefhebben of haten ophouden? Moest men de Bene Gesserit verwijten maken omdat zij Vrouwe Jessica op een bepaalde koers hadden gezet? Schuld en verwijt werden vaag als het geheugen duizenden jaren bestreek. De Zusters hadden er alleen naar gestreefd een Kwisatz Haderach te telen: de mannelijke tegenhanger van een volledig ontwikkelde Eerwaarde Moeder... en meeraEU"een man met een superieure gevoeligheid en bewustzijn, de Kwisatz Haderach die op vele plaatsen tegelijk kan zijn. En Vrouwe Jessica, die in dat teeltprogramma slechts een pion was, had de slechte smaak gehad verliefd te worden op de teeltpartner die haar was toegewezen. Toegevend aan het verlangen van haar geliefde Hertog bracht ze een zoon ter wereld in plaats van de dochter die de Zusters haar als eerstgeborene hadden opgedragen.







Zodat ik pas werd geboren nadat ze aan de specie verslaafd was geraakt! En nu willen ze me niet. Nu zijn ze bang voor me! En terecht...







Ze hadden Paul, hun Kwisatz Haderach, een generatie te vroeg bereiktaEU"een kleine misrekening in een plan dat zich verder uitstrekte. En nu hadden ze een nieuwe moeilijkheid: de Gruwel, die de kostbare genen droeg waarnaar ze al zoveel generaties op zoek waren.


Alia voelde een schaduw overglijden en ze keek omhoog. Haar escorte nam de hoge bewakingspositie in die vooraf ging aan de landing. Ze schudde haar hoofd, verwonderd over haar afdwalende gedachten. Wat voor nut had het oude levens op te rakelen en hun vergissingen bij elkaar op te tellen? Dit was een nieuw leven.


Duncan Idaho had zijn mentat-bewustzijn ingeschakeld voor de vraag waarom Jessica op dit tijdstip terugkeerde; hij had het probleem onderzocht op de menselijke computermanier die zijn gave was. Hij zei dat ze terugkeerde om de tweeling voor de Zusters over te nemen. De tweeling bezat die kostbare genen ook. Duncan kon best eens gelijk hebben. Dat zou genoeg zijn om Vrouwe Jessica uit haar zelfopgelegde afzondering op Caladan los te maken. Als de Zusters het bevel gaven... Tja, waarom zou ze anders terugkeren naar een landschap waarin zoveel was gebeurd dat voor haar verbijsterend pijnlijk moest zijn?


'We zullen zien,' mompelde Alia.







Ze voelde dat de ornithopter neerkwam op het dak van haar burcht, een dwingende en schokkende onderbreking die haar met verbeten verwachtingen vulde.





melange (me'-lange ook malanj) z.n., (-s), oorsprong onduidelijk (vermoedelijk ontleend aan het oude Terraanse Franzh): a. mengsel van specerijen; b. specie van Arrakis (Duin) met geriatrische eigenschappen, voor het eerst opgemerkt door Yanshuph Ashkoko, koninklijk apotheker tijdens de regering van Shakkad de Wijze; Arrakische melange, die alleen in de diepste zandwoestijnen van Arrakis wordt gevonden, verbonden met de voorspellende visioenen van Paul Muad'Dib (Atreides), de eerste Vrijmanse Mahdi; ook in gebruik bij de navigators van het Ruimtegilde en de Bene Gesserit. Keizerlijk Woordenboek, vijfde druk







De twee grote katten kwamen in het ochtendlicht met soepele sprongen over de rotsrichel. Ze waren nog niet echt hartstochtelijk aan het jagen, ze bekeken het terrein alleen. Ze werden Lazatijgers genoemd, een speciaal gefokte soort die bijna achtduizend jaar geleden hier naar de planeet Salusa Secundus was gebracht. Genetische manipulatie met de oude Terraanse soort had een aantal van de oorspronkelijke tijgertrekken uitgewist en andere elementen verscherpt. Ze hadden nog steeds lange hoektanden. Hun aangezicht was breed, de ogen oplettend en intelligent. De klauwen waren vergroot zodat ze op oneffen terrein meer steun hadden en hun intrekbare nagels konden wel tien centimeter naar buiten steken en werden aan de uiteinden zo scherp als een scheermes gehouden door ze langs de dichtgedrukte schede te schuren. Hun pels was vaal en effen kakikleurig waardoor ze tegen een achtergrond van zand bijna onzichtbaar waren.







Ze verschilden nog op een andere manier van hun voorouders: in hun jeugd waren er servostimulators in hun hersenen aangebracht. De stimulators maakten hen tot pionnen van degene die de signaalzender in zijn bezit had.


Het was koud en toen de katten stilstonden om het terrein te bekijken, was hun adem nevel in de lucht. Om hen heen lag een streek van Salusa Secundus die droog en kaal werd gehouden, een plaats die een schaars aantal zandforellen herbergde die van Arrakis hierheen gesmokkeld waren en met veel moeite in leven werden gehouden in de droom dat het melange-monopolie ooit doorbroken zou kunnen worden. Waar de katten stonden vertoonde het landschap veel kakigele rotsen en hier en daar een armoedige struik die in de lange schaduwen van de ochtendzon zilvergroen leek.


Met slechts een heel geringe beweging werden de katten plotseling alert. Hun ogen draaiden langzaam naar links en hun koppen draaiden mee. Diep in het gehavende landschap klauterden twee kinderen hand in hand omhoog door een droge bedding. De kinderen waren zo te zien misschien negen of tien standaardjaar oud. Ze hadden rood haar en droegen stilpakken die gedeeltelijk verborgen waren onder prachtige witte bourka's waarop rondom aan de zoom en op de voorkant van de kap het haviksembleem van het Geslacht Atreides was geborduurd met vlamsteendraad. Onder het lopen babbelden de kinderen vrolijk en hun stemmen waren voor de jagende katten duidelijk hoorbaar. De Lazatijgers kenden dit spel: ze hadden het al eerder gespeeld, maar ze bleven rustig liggen wachten tot het jachtsein in hun servostimulators werd ingeschakeld.


Nu verscheen er bovenop de rotsen achter de tijgers een man. Hij bleef staan en overzag het tafereel: de katten en de kinderen. De man droeg een grijs met zwart Sardaukar-werkpak met het onderscheidingsteken van een Levenbrech, de adjudant van een Bashar. Achter zijn hals langs en onder zijn armen door liep een tuig waarin hij de servozender in een plat pak tegen zijn borst droeg zodat hij met beide handen de toetsen kon bedienen.


De katten keerden zich niet om toen hij naderde. Ze kenden deze man aan zijn geluiden en aan zijn geur. Hij krabbelde omlaag en bleef op een afstand van twee passen van de katten staan om zijn voorhoofd af te vegen. De luchttemperatuur was koud, maar dit was warm werk. Weer namen zijn bleke ogen het tafereel op: de katten en de kinderen. Hij duwde een blonde sliert haar terug onder zijn zwarte werkhelm en raakte de in zijn keel aangebrachte microfoon aan.


'De katten hebben hen in zicht.'


De antwoordende stem bereikte hem via de achter zijn beide oren ingebrachte ontvangers. 'We zien ze.' 'Dit keer?' vroeg de Levenbrech.


'Zullen ze het zonder een jachtopdracht doen?' vroeg de stem op zijn beurt.


'Ze zijn klaar,' zei de Levenbrech.


'Uitstekend. Laten we eens kijken of vier conditionerings lessen genoeg zijn.'


'Zegt u maar wanneer u zover bent.'


'Maakt niet uit.'


'Nu dan,' zei de Levenbrech.


Hij drukte een rode toets in op de rechterkant van zijn servozender na eerst een staafje verwijderd te hebben dat de toets beschermde. Nu stonden de katten daar zonder enige opgelegde remming. Hij hield zijn hand boven een zwarte toets onder de rode, gereed om de dieren tot staan te brengen als ze zich tegen hem zouden keren. Maar ze letten niet op hem, doken ineen en begonnen over de richel in de richting van de kinderen te sluipen. Hun grote klauwen gleden voort in soepele, glijdende bewegingen.


De Levenbrech hurkte neer en keek, in de wetenschap dat ergens in zijn buurt een verborgen transoog dit hele tafereel overbracht naar een geheime monitor in de burcht waar zijn Prins woonde.


Na enige tijd begonnen de katten te springen en daarna te rennen.


De kinderen die ingespannen bezig waren met de klim door het rotsige terrein, hadden het gevaar dat hen bedreigde nog niet gezien. Een van hen lachte, een hoog, fluitend geluid in de heldere lucht. Het andere kind struikelde, hervond zijn evenwicht, draaide zich om en zag de katten. Het kind wees. 'Kijk!'


Beide kinderen bleven stilstaan en staarden naar de interessante storing in hun leven. Ze stonden daar nog steeds toen de Lazatijgers hen besprongen, elke kat een kind. De kinderen stierven met een terloopse abruptheid toen snel hun nek werd gebroken. De katten begonnen te eten.


'Zal ik ze terugroepen?' vroeg de Levenbrech.


'Laat ze dooreten. Ze hebben het prima gedaan. Ik wist het wel; dit stel is buitengewoon.'


'De beste die ik ooit heb gezien,' bevestigde de Levenbrech.


'Uitstekend. Je wordt opgehaald. Wij verbreken nu de verbinding.'







De Levenbrech ging staan en rekte zich uit. Hij keek niet rechtstreeks naar het hoge terrein aan zijn linkerkant waar een veelbetekenende glans de aanwezigheid had verraden van het transoog dat zijn prima prestaties had overgebracht aan zijn Bashar die zich ver weg in het groene land van de hoofdstad bevond. De Levenbrech glimlachte. Zijn werk van vandaag zou hem een bevordering opleveren. Hij voelde het insigne van een Bator al aan zijn halsaEU"-en op zekere dag Burseg... Misschien zelfs nog eens Bashar. Mensen die in het korps van Farad'n, de kleinzoon van wijlen Shaddam IV, goed hun plicht deden, werden als beloning goed in rang verhoogd. En als de Prins op een dag eenmaal op zijn rechtmatige troon zou zitten, zouden er nog hogere bevorderingen komen. Het bleef misschien wel niet bij de rang van Bashar. Op de vele werelden van dit rijk waren er baronieA





De Vrijman moet terugkeren naar zijn oorspronkelijke geloof, naar zijn grote gave in het vormen van mensengemeenschappen; hij moet terugkeren naar het verleden, waarin die overlevingsles werd geleerd in de strijd met Arrakis. Het enige wat de Vrijman te doen staat is zijn ziel openen voor de innerlijke leer. De werelden van het Rijk, de Landsraad en de CHOAM -Bond hebben geen boodschap voor hem. Zij zullen hem alleen van zijn ziel beroven.







De Prediker in Arrakeen







Rondom Vrouwe Jessica stond een oceaan van mensen tot ver in de vale vlakte van het landingsterrein waarop haar vervoermiddel krakend en zuchtend uitrustte na zijn duik uit de ruimte. Ze schatte de menigte op ongeveer een half miljoen mensen en misschien slechts een derde daarvan waren pelgrims. Ze stonden in eerbiedige stilte te wachten met hun aandacht strak op het ontschepingsplatform van het schip, maar de schaduw van het luik verborg haar en haar gezelschap.







Het was nog twee uur voor de middag, maar de lucht boven de menigte zinderde al met een stoffige glans als een voorbode van de hitte van de komende dag.


Jessica voelde aan haar koper-met-zilveren haar waar het, onder de abamantel van een Eerwaarde Moeder, haar ovale gezicht omlijstte. Ze wist dat ze er na de lange tocht niet op haar voordeligst uitzag en het zwart van de aba was niet haar gunstigste kleur. Maar ze had dit kledingstuk eerder gedragen. De betekenis van de abamantel zou de Vrijmans niet ontgaan. Ze zuchtte. Ze kon niet zo goed tegen ruimtereizen en daarbij was er nog die extra last aan herinneringen geweestaEU"de andere reis van Caladan naar Arrakis toen haar Hertog tegen beter weten in dit leen opgedrongen had gekregen.


Langzaam, peilend met haar Bene Gesserit vermogen om belangrijke kleinigheden te bespeuren, bekeek ze onderzoekend de mensenzee. Er waren stilpak-kappen van dofgrijs, kleding van Vrijmans uit de diepe woestijn; er waren pelgrims in witte mantels met boetetekenen op hun schouders; hier en daar stond een groepje rijke kooplieden, zonder kap en in lichte kleding om te pronken met hun minachting voor waterverlies in de droge lucht van Arrakis... en daar was de afvaardiging van de Gemeenschap der Gelovigen, in groene mantels met zware kappen, heel hooghartig in de onschendbaarheid van hun eigen groep.


Pas toen ze haar blik opsloeg van de menigte kreeg het tafereel een zekere gelijkenis met dat wat haar bij de aankomst met haar geliefde Hertog had begroet. Hoe lang geleden was dat al? Meer dan twintig jaar. Ze dacht niet graag aan de tussenliggende hartenkloppen. De tijd lag zwaar in haar binnenste als een brok ballast en het leek wel alsof haar jarenlange afwezigheid van deze planeet niet had bestaan.







Opnieuw het hol van de leeuw in, dacht ze.







Hier op deze vlakte had haar zoon het Rijk ontrukt aan wijlen Shaddam IV. Ze moesten wachten op Alia die was opgehouden. Ze zag nu het gezelschap van Alia naderen vanaf de verste rand van de dichte drom, waarbij een menselijke golfbeweging ontstond toen een wig van Keizerlijke lijfwachten een doorgang maakte.


Jessica bekeek nogmaals het landschap. Haar onderzoekende blik legde heel wat verschillen bloot. De verkeerstoren van het landingsterrein had een gebedsbalkon gekregen. En ver naar links aan de andere kant van de vlakte stond de ontzagwekkende berg van piastaai die Paul had gebouwd als zijn vestingaEU"zijn 'vest boven het zand'. Het was het grootste geA-ntegreerde enkelvoudige bouwwerk dat mensenhanden ooit hadden vervaardigd. Binnen de muren hadden hele steden kunnen liggen en dan had je nog ruimte over gehad. Nu huisvestte het de krachtigste regeringsmacht van het Rijk, Alia's 'Gemeenschap der Gelovigen', die ze had opgebouwd op het lichaam van haar broer.







Dat ding moet verdwijnen, dacht Jessica.







Alia's afvaardiging had de voet van de loopplank bereikt en bleef daar afwachtend staan. Jessica herkende Stilgars doorkliefde trekken. En God verhoede! Daar stond Prinses Irulan die haar barbaarse woede verborg in dat verleidelijke lichaam met zijn muts van goudkleurig haar dat uitwaaierde op een lichte windvlaag. Irulan leek geen dag ouder; het was een belediging. En daar, aan de spits van de wig stond Alia, haar gezicht onbeschaamd jong, en haar ogen staarden omhoog naar de schaduwen achter het luik. Jessica's mond vertrok zich tot een rechte lijn en ze keek onderzoekend naar het gezicht van haar dochter. Een elektrische schok trok door Jessica's lichaam en ze hoorde de branding van haar eigen leven in haar oren. De geruchten waren waar! Afschuwelijk! Afschuwelijk! Alia was vervallen tot de verboden manier. Het bewijs was voor elke ingewijde duidelijk zichtbaar. Gruwel!


In de enkele ogenblikken die ze nodig had om zich te herstellen, besefte Jessica hoezeer ze had gehoopt dat de geruchten niet waar zouden zijn.







En de tweeling? vroeg ze zich af. Zijn zij ook verloren?







Langzaam, zoals de moeder van een god paste, trad Jessica uit de schaduwen naar voren naar de rand van de loopplank. Haar gezelschap bleef volgens opdracht achter. De komende paar ogenblikken waren beslissend. Jessica stond alleen in het volle gezicht van de menigte. Ze hoorde Gurney Halleck achter haar rug zenuwachtig kuchen. Gurney had bezwaar gemaakt: 'Zelfs geen pantser om? Grote goden, vrouw! Je bent krankzinnig!'


Maar Gurney had onder zijn meest waardevolle eigenschappen nog een kern van gehoorzaamheid. Hij deed zijn zegje en dan gehoorzaamde hij. Nu gehoorzaamde hij.


Toen Jessica verscheen stootte de mensenzee een geluid uit als het sissen van een reusachtige zandworm. Zij hief haar armen in de zegening waartoe het hele Rijk door de priesterstand was geconditioneerd. Met veelbetekenende trage plekken, maar toch nog altijd als een reusachtig organisme, zonk het volk op zijn knieA


Jessica had de trage plekken goed in zich opgenomen en ze wist dat andere ogen achter haar rug en onder haar handlangers in de menigte zich een tijdelijke kaart hadden ingeprent waarmee ze de tragen konden opsporen.


Terwijl Jessica met haar armen omhoog bleef staan, kwam Gurney met zijn mannen naar voren. Ze liepen snel langs haar heen de loopplank af, negeerden de verbaasde blikken van de hoogwaardigheidsbekleders en voegden zich bij hun handlangers die zich met handgebaren bekend maakten. Snel waaierden ze uit over de mensenzee; ze sprongen over groepjes knielende mensen heen en snelden door smalle gangetjes. Enkele van hun doelwitten zagen het gevaar en probeerden te vluchten. Zij waren het makkelijkst: een mesworp, een wurgkoordlus en de weglopers klapten neer. Anderen werden uit de drukte weggevoerd, handen gebonden, voeten gekneveld.


Gedurende dit alles bleef Jessica met haar armen uitgestrekt staan; ze zegende met haar aanwezigheid en hield de menigte onderdanig. Maar ze las de tekenen van de geruchten die de ronde deden en ze kende het belangrijkste, omdat dat opzettelijk was uitgezet: 'De Eerwaarde Moeder keert terug om de lijntrekkers te verwijderen. Zegen de moeder van onze Heer!'


Toen het achter de rug wasaEU"een paar lijken languit op het zand, de gevangenen afgevoerd naar gevangenisbunkers onder de landingstorenaEU"liet Jessica haar armen zakken. Er waren misschien net drie minuten verstreken. Ze wist dat het niet waarschijnlijk was dat Gurney en zijn mannen een van de leiders gegrepen hadden, die het grootste gevaar vormden. Dat zouden oplettende en opmerkzame mensen zijn. Maar de vangst zou toch wel een paar interessante vissen tellen naast de gewone sufferds en sukkels.


Jessica liet haar armen zakken en de mensen kwamen juichend overeind.


Alsof er niets ongewoons was gebeurd liep Jessica in haar eentje de loopplank af. Ze vermeed haar dochter en koos Stilgar uit als doelwit voor haar gerichte aandacht. De zwarte baard die over de hals van zijn stilpak uitwaaierde als een wilde delta bevatte grijze vlekken, maar in zijn ogen zonder wit lag die zelfde kracht waarmee ze haar bij hun eerste ontmoeting in de woestijn hadden aangekeken. Stilgar wist wat er zo juist was voorgevallen en hij keurde het goed. Hier stond een echte Vrijmanse Naib, een leider van mensen en in staat tot bloedige beslissingen. Zijn eerste woorden waren daar volledig mee in overeenstemming.


'Welkom thuis, Vrouwe. Het is altijd een genoegen snel en doelmatig optreden te zien.'


Jessica stond zichzelf een klein lachje toe. 'Sluit de ruimtehaven af, Stil. Niemand mag hier weg tot we de gevangenen hebben ondervraagd!'


'Is al gebeurd, Vrouwe,' zei Stilgar. 'Gurney's mannen en ik hebben dit samen uitgewerkt.'







'Dat waren dus jouw mensen, degenen die hielpen.' 'Een aantal van hen, Vrouwe.'







Ze las de verborgen reserve en knikte. 'Jij hebt mij vroeger heel goed bestudeerd, Stil.'


'U hebt me eens met veel moeite duidelijk gemaakt, Vrouwe, dat men de overlevenden bestudeert om van hen te leren.'


Toen kwam Alia naar voren en Stilgar ging terzijde staan terwijl Jessica haar dochter ontmoette.


Omdat Jessica wist dat ze op geen enkele manier kon verbergen wat ze zo juist te weten was gekomen, probeerde ze het zelfs niet. Als ze het nodig vond kon Alia de kleinste bijzonderheden lezen, kon ze net zo goed lezen als een ingewijde zuster. Ze zou door Jessica's gedrag al weten wat gezien en begrepen was. Zij waren vijanden voor wie het woord aarts slechts het oppervlak raakte.


Alia koos boosheid als de makkelijkste en meest geschikte reactie.


'Hoe durf je zo'n actie als van zo juist op te zetten zonder mij te raadplegen?' wilde ze weten en ze duwde haar gezicht naar voren tot vlak bij dat van Jessica.


Jessica zei vriendelijk: 'Zoals je net hebt gehoord heeft Gurney me niet eens over het plan ingelicht. Men dacht...'


'En jij, Stilgar!' zei Alia terwijl ze zich kwaad naar hem omdraaide. 'Bij wie ligt jouw loyaliteit?'


'Mijn eed was aan de kinderen van Muad'Dib,' zei Stilgar op vormelijke toon. 'We hebben een gevaar dat hen bedreigde opgeruimd.'


'En waarom vervult jou dat niet met vreugde... dochter?' vroeg Jessica.


Alia knipperde met haar ogen, keek een keer naar haar moeder, onderdrukte de innerlijke storm en wist zelfs een oprechte stralende lach op te brengen. aEU~Ik ben vervuld van vreugde... moeder,' zei ze. En tot haar eigen verbazing merkte Alia dat ze inderdaad gelukkig was, dat ze een verschrikkelijk genot ervoer dat het nu eindelijk allemaal openlijk was gesteld tussen haar en haar moeder. Het ogenblik dat ze zo had gevreesd was voorbij en het machtsevenwicht was eigenlijk niet echt veranderd. 'We zullen dit op een meer geschikt tijdstip diepgaander bespreken,' zei Alia, zowel tot haar moeder als tot Stilgar.


'Maar natuurlijk,' zei Jessica en ze draaide zich om met een beslist gebaar om Prinses Irulan aan te kijken.


Enige hartslagen lang stonden Jessica en de Prinses elkaar zwijgend te bestuderenaEU"twee Bene Gesserit heksen die om de zelfde reden met de Bene Gesserit hadden gebroken: uit liefde... alle twee uit liefde voor mannen die nu dood waren. Deze Prinses had vergeefs van Paul gehouden en ze was zijn echtgenote geworden, maar niet zijn levensgezellin. En nu leefde ze nog slechts voor de kinderen die Paul geschonken waren door zijn Vrijmanse concubine, Chani.







Jessica sprak het eerst: 'Waar zijn mijn kleinkinderen?' 'In Vest Tabr.'


'Te gevaarlijk voor hen hier; ik begrijp het.'







Irulan knikte lichtjes. Ze had de woordenwisseling tussen Jessica en Alia gehoord, maar ze had er een uitleg aan gegeven waarop Alia haar al had voorbereid. 'Jessica is teruggekeerd tot de Zusters en we weten allebei dat die plannen hebben met Pauls kinderen.' Irulan was nooit de meest gevorderde Bene Gesserit heks geweestaEU"ze was eerder waardevol vanwege het feit dat ze een dochter van Shaddam i v was dan om enige andere reden; vaak was ze veel te trots om zich in te spannen om haar vermogens uit te breiden. Nu koos ze partij met een abruptheid die haar opleiding geen eer aandeed.


'Werkelijk, Jessica,' zei Irulan, 'de Vorstelijke Raad had geraadpleegd moeten worden. Het was heel verkeerd van je om alleen te werken metaEU"'


'Moet ik werkelijk geloven dat jullie geen van allen Stilgar vertrouwen?' vroeg Jessica.


Irulan was zo verstandig om te beseffen dat er op zo'n vraag geen antwoord mogelijk was. Ze was blij dat de priester-afgevaardigden die hun ongeduld niet langer konden onderdrukken naar voren drongen. Ze wisselde een blik uit met Alia en dacht: Jessica is nog even hooghartig en zelfverzekerd als altijd! Maar ineens kwam haar zomaar een Bene Gesserit axioma in gedachten: 'De hooghartigen bouwen slechts vestingmuren waarachter ze hun twijfels en angsten proberen te verbergen.' Zou dat voor Jessica ook opgaan? Natuurlijk niet. Dan moest het dus een opzettelijk aangemeten houding zijn. Maar waartoe diende die? Deze vraag bracht Irulan in verwarring.


De priesters legden luidruchtig beslag op de moeder van Muad'Dib. Sommigen raakten alleen haar armen aan, maar de meesten bogen diep en spraken een begroeting uit. Ten slotte waren de leiders van de afvaardiging aan de beurt bij de Allerheiligste Eerwaarde Moeder; ze aanvaardden de voorgeschreven rolaEU" 'De eersten zullen de laatsten zijn'aEU"met een ervaren lach en vertelden haar dat haar in de burcht, Pauls oude vesting-sterkte, de officiA


Jessica bestudeerde het stel en vond ze afstotelijk. Een heette er Javid, een jonge man met een gemelijk gezicht en bolle wangen, overschaduwde ogen die de achterdocht die in hun diepten loerde niet konden verbergen. De ander heette Zebataleph en was tweede zoon van een Naib die ze in haar Vrijmanse dagen had gekend, zoals hij haar heel snel in herinnering bracht. Hij was makkelijk thuis te brengen: joligheid verbonden met meedogenloosheid, een smal gezicht met een blonde baard en een sfeer om zich heen van geheime opwinding en machtige kennis. Javid leek haar verreweg de gevaarlijkste van de twee, een man met eigen gedachten, tegelijk magnetisch enaEU"ze kon geen ander woord vindenaEU"afstotelijk. Ze vond zijn spraak vreemd, vol met oude Vrijmanse klanken, alsof hij van een afgelegen groep van zijn volk afkomstig was.


'Vertel me eens, Javid,' zei ze, 'vanwaar kom jij?'


'Ik ben maar een eenvoudige Vrijman van de woestijn,' zei hij, waarbij elke lettergreep die verklaring loochende.


Zebataleph kwam er met een beledigende, bijna spottende eerbied tussen: 'We hebben heel wat te bepraten over vroeger, Vrouwe. Ik was een van de eersten, weet u, die het heilige karakter van de opdracht van uw zoon inzag.'


'Maar je was niet een van zijn Fedaykin,' zei ze.


'Nee, Vrouwe. Ik was meer filosofisch aangelegd; ik studeerde voor priester.'







En verzekerde je ervan dat je ongedeerd zou blijven, dacht zij.







Javid zei: 'Ze verwachten ons in de burcht, Vrouwe.'


Weer was zijn vreemde accent voor haar een open vraag die een antwoord vereiste. 'Wie verwacht ons?' vroeg ze.


'De Synode van het Geloof, al degenen die de naam en de daden van uw heilige zoon stralend houden,' zei Javid.


Jessica keek om zich heen en toen ze Alia naar Javid zag glimlachen vroeg ze: 'Is deze man een van jouw benoemingen, dochter?'


Alia knikte. 'Een man voorbestemd voor grote daden.'


Maar Jessica zag dat Javid deze bijzondere aandacht onaangenaam vond en ze prentte zich zijn naam in opdat Gurney hem diepgaand kon onderzoeken. En daar kwam Gurney al met vijf betrouwbare mensen en hij gebaarde dat de verdachte treuzelaars ondervraagd werden. Hij liep met de soepele pas van een machtig man, zijn blik schoot naar links, naar rechts en helemaal in het rond en elke spier doorliep vloeiend de ontspannen oplettendheid die ze hem had geleerd uit het prana bindu handboek van de Bene Gesserit. Hij was een lelijke klomp geoefende reflexen, een doder, en voor sommigen vreselijk angstaanjagend, maar Jessica hield van hem en stelde hem boven alle andere levenden. Het litteken van een inktrank gesel kronkelde over zijn kin en gaf hem een griezelige verschijning, maar een glimlach verzachtte zijn gezicht toen hij Stilgar zag.


'Prima geregeld, Stil,' zei hij. En ze grepen eikaars armen op de Vrijmanse manier.


'De Reiniging,' zei Javid en hij tikte Jessica op de arm.


Jessica deed een stap achteruit en koos haar woorden zorgvuldig binnen de beheerste macht van de Stem; haar toon en uitspraak waren berekend om een nauwkeurig emotioneel effect teweeg te brengen bij Javid en Zebataleph. 'Ik ben teruggekeerd naar Duin om mijn kleinkinderen te zien. Moeten we tijd verdoen met die priester-onzin?'


Zebataleph reageerde geschokt; zijn mond viel open en zijn ogen keken verschrikt rond naar allen die het hadden gehoord. De ogen namen elke luisteraar scherp op. Priester-onzin! Wat voor effect zouden zulke woorden hebben, afkomstig van de moeder van hun Messias?


Maar Javid bevestigde Jessica's vermoeden. Zijn mond verhardde, maar lachte vervolgens. De ogen lachten niet en ze dwaalden ook niet af om te kijken wie het had gehoord. Hij wist precies wie er binnen gehoorsafstand stonden en zij zouden van nu af aan zeer zorgvuldig in de gaten gehouden worden. Slechts enkele seconden later hield Javid op met lachen, zo plotsklaps dat duidelijk was dat hij wist hoezeer hij zichzelf had verraden. Javid had zijn huiswerk goed gedaan: hij wist dat Vrouwe Jessica bijzondere waarnemingsvermogens bezat. Een kort rukkerig knikje van zijn hoofd erkende die vermogens.


In een bliksemsnelle mentatie woog Jessica de noodzaken tegen elkaar af. Een subtiel handgebaar naar Gurney zou Javids dood veroorzaken. Het kon hier gebeuren om het effect te verhogen, of later in alle stilte zodat het op een ongeluk zou lijken.


Ze dacht: Als we onze innerlijkste drijfveren proberen te verbergen, schreeuwt het hele wezen verraad uit. De Bene Gesserit opleiding richtte zich op deze onthullingaEU"verhief de ingewijden erboven en leerde hun het openhartige lichaam van anderen te lezen. Ze zag Javids intelligentie als waardevol, een tijdelijk gewicht in het evenwicht. Als hij voor hun kant gewonnen kon worden, kon hij de schakel zijn die ze nodig had, de verbinding met het Arrakische priesterdom. En hij was een van Alia's mensen.


Jessica zei: 'Mijn officiA


Javid haalde eens diep adem en zei heel zacht: 'Zoals de moeder van Muad'Dib beveelt.' Hij keek naar Alia, naar Zebataleph en weer naar Jessica. 'Het doet me pijn dat ik de hereniging met uw kleinkinderen moet uitstellen, maar er zijn, ehhh, staatkundige redenen...'


Jessica dacht: Goed. Hij is bovenal een zakenman. Als we eenmaal de juiste muntsoort hebben bepaald, zullen we hem kopen. En ze merkte dat het haar behaagde dat hij bleef aandringen op zijn dierbare plechtigheid. Deze kleine overwinning zou hem onder zijn kameraden macht geven en dat wisten ze allebei. Zijn Reiniging aanvaarden kon een voorschot zijn voor later te verrichten diensten.







'Ik neem aan dat je voor vervoer hebt gezorgd?' zei ze.





Ik noem u de woestijnkameleon, wiens vermogen om tegen zijn achtergrond te verdwijnen u alles vertelt wat u moet weten over de wortels van de ecologie en de grondvesten van een persoonlijke identiteit.







Scheldredes uit de Haytkrontek







Leto zat te spelen op een kleine baliset die hem op zijn vijfde verjaardag was gestuurd door die volmaakte meester op het instrument, Gurney Halleck. Na vier jaar oefening had Leto een zekere vaardigheid verworven, hoewel de twee bassnaren nog moeilijkheden opleverden. Maar hij vond de baliset rustgevend bij bepaalde soorten verwarringaEU"een feit dat Ghanima niet was ontgaan. Hij zat nu in de schemering op een rotsrichel aan de zuidelijkste punt van de steile rotsmassa die Vest Tabr beschermde. Zachtjes tokkelde hij op het instrument.







Ghanima stond achter hem en heel haar kleine gestalte straalde bezwaar uit. Zij had hier niet naar buiten willen komen nadat ze van Stilgar hadden vernomen dat hun grootmoeder in Arrakeen was opgehouden. Ze maakte er vooral bezwaar tegen hierheen te gaan nu het avondduister zo nabij was. In een poging haar broer tot haast aan te zetten vroeg ze: 'Nou, wat is er?'


Als antwoord zette hij een nieuw wijsje in.


Voor de eerste maal na het aanvaarden van het geschenk was Leto zich er heel sterk van bewust dat deze baliset gebouwd was door een meester-ambachtsman op Caladan. Hij had overgeAwist hoe deze baliset te bespelen, hoewel zijn negenjarige spieren nog niet op het innerlijke besef geconditioneerd waren.


Ghanima stond ongeduldig met haar voet te tikken zonder te merken dat ze dat precies in het ritme van het spel van haar broer deed.


Met een van aandacht vertrokken mond hield Leto op met de vertrouwde muziek en hij probeerde een lied dat zo oud was dat Gurney het zelfs nooit had gespeeld. Het was al oud toen de Vrijmans naar hun vijfde planeet trokken. De woorden waren de echo van een Zensunni-thema en hij hoorde ze in zijn geheugen terwijl zijn vingers aarzelend de wijs tokkelden.


'NatuuraEU"haar schone vorm


Behelst een lieflijk wezen,


Men noemt dat welaEU"vergaan.


Zo geeft het stervend leven


Nieuw leven zijn bestaan.


Stil geweende tranen


Waarin de ziel zich vindt:


Nieuw leven geven ze,


Leven door pijn verlichtaEU"


Het scheidt van dat gezicht


Wat juist de dood verbindt.' 


Toen hij de laatste noot aansloeg sprak Ghanima achter hem. 'Dat is een drabbig oud lied. Waarom speel je dat?' 'Omdat het past.' 'Speel je dat ook voor Gurney?' 'Misschien.'







'Hij zal het sombere onzin noemen.' 'Dat weet ik.'







Leto keek over zijn schouder naar Ghanima. Het verbaasde hem helemaal niet dat ze het lied en de woorden ervan kende, maar hij werd ineens overvallen door ontzag voor de enkelvoudigheid van hun tweelinglevens. Een van hen kon sterven en toch in het bewustzijn van de ander voortleven met elke gedeelde herinnering ongeschonden; zo na stonden ze elkaar. Hij merkte dat hij bang werd van het tijdloze web van die verbondenheid en hij maakte zijn blik los van de hare. Hij wist dat er gaten in het web zaten. Zijn angst kwam voort uit het jongste van die gaten. Hij voelde dat hun levens uiteen begonnen te groeien en hij vroeg zich af: Hoe kan ik haar vertellen over dat ding dat alleen mij is overkomen?


Hij tuurde over de woestijn en zag de diepe schaduwen achter de bacharansaEU"die hoge, halvemaanvormige wandelende duinen die zich als golven over Arrakis verplaatsten. Dit was Kedem, het hart van de woestijn en tegenwoordig vertoonden zijn duinen zelden nog de onregelmatige sporen van het voorttrekken van een reuzenworm. De zonsondergang trok bloedige strepen over de duinen en gaf de schaduwen een vurig lichtende rand. Een havik die uit de karmijnrode hemel omlaag viel trok zijn aandacht toen hij in zijn vlucht een rotspatrijs greep.


Recht onder hem op de woestijnbodem groeiden planten in een overvloed van groene tinten, bevloeid door een qanat die gedeeltelijk in de open lucht liep en gedeeltelijk door dichte tunnels. Het water kwam uit reusachtige windvalspaarbekkens achter zijn rug op het hoogste punt van de rots. De groene vlag van de Atreides wapperde daar openlijk.







Water en groen.







De nieuwe zinnebeelden van Arrakis: water en groen.







Onder zijn hoge zitplaats spreidde zich een ruitvormige oase van beplante duinen uit, die al zijn aandacht samentrok in scherp Vrijmans bewustzijn. De schelle kreet van een nachtvogel klonk op van de rots onder hem en versterkte de indruk dat hij dit ogenblik beleefde vanuit een wild verleden.


Nous avons changA(c) tout cela, dacht hij, gemakkelijk terugvallend op een van de oude talen die Ghanima en hij onder elkaar gebruikten. 'Wij hebben dat allemaal veranderd.' Hij zuchtte. Oublier je ne puis. 'Ik kan niet vergeten.'


Achter de oase kon hij in dit afnemende licht het land zien dat de Vrijmans de 'Leegte' noemdenaEU"het land waar niets groeit, het land dat nimmer vrucht draagt. Dat was allemaal aan het veranderen door water en het grote ecologische plan. Er waren nu plaatsen op Arrakis waar je het dikke fluwelen groen van beboste hellingen kon zien. Bossen op Arrakis! Sommige leden van de nieuwe generatie konden zich maar moeilijk voorstellen dat er onder die golvende groene heuvels zandduinen schuil gingen. Voor zulke jonge ogen was het geen schok om het vlakke lover van regenbomen te zien. Maar Leto merkte dat hij nu op de oude Vrijmanse manier dacht, achterdochtig jegens veranderingen en angstig in de aanwezigheid van nieuwe dingen.


Hij zei: 'De kinderen vertellen me dat ze hier nog zelden zandforel aan het oppervlak vinden.'


'Wat zou dat moeten betekenen?' vroeg Ghanima. Haar stem klonk een beetje geprikkeld.


'De dingen gaan nu heel snel veranderen,' zei hij.


Weer tsjirpte de vogel in de rotsen en de nacht viel over de woestijn zoals de havik op de patrijs was neergevallen. De nacht onderwierp hem vaak aan een bombardement van herinneringenaEU"al die innerlijke levens eisten een ogenblik voor zichzelf. Ghanima maakte niet helemaal op dezelfde manier bezwaar tegen dit verschijnsel als hij. Maar ze kende zijn onrust en hij voelde haar hand vol medegevoel op zijn schouder.


Hij sloeg een heftig akkoord aan op de baliset.


Hoe kon hij haar vertellen wat er met hem aan de hand was?


In zijn hoofd zaten oorlogen, talloze levens die hun oeroude herinneringen bijeen pakten: gewelddadige ongelukken, zwoele liefde, de kleuren van vele plaatsen en gezichten... het verborgen verdriet en de laaiende vreugde van menigten. Hij hoorde treurdichten voor de lente op planeten die niet eens meer bestonden, groene dansen en het licht van een vuur, jammerkreten en hallo geroep, een oogst van gesprekken zonder tal.


Het bombardement was het slechtst te verdragen als hij zich bij het vallen van de avond buiten bevond.


'Moeten we niet naar binnen?' vroeg zij.


Hij schudde zijn hoofd en ze voelde de beweging en besefte uiteindelijk dat zijn zorgen dieper gingen dan ze had vermoed.


Waarom begroet ik zo vaak de avond bier buiten? vroeg hij zich af. Hij voelde niet dat Ghanima haar hand terugtrok.


'Je weet waarom je jezelf zo kwelt,' zei ze.


Hij hoorde de minzaam berispende toon. Ja, hij wist het. Het antwoord lag voor het grijpen in zijn bewustzijn: Omdat dat grote bekende-onbekende van binnen mij voortbeweegt als een golf. Hij voelde de branding van zijn verleden alsof hij op een surfplank reed. Hij had de over de tijd uitgespreide voorzienige herinneringen van zijn vader die alles overheersten, maar toch wilde hij ook alle herinneringen uit het verleden. Hij moest ze hebben. En ze waren zo ontzettend gevaarlijk. Dat wist hij nu helemaal met dit nieuwe dat hij aan Ghanima zou moeten vertellen.


De woestijn begon te glanzen onder het toenemende licht van de Eerste Maan. Hij staarde naar de schijn-onbeweeglijkheid van zandkrullen die zich uitstrekten tot in het oneindige. Niet al te ver lag links van hem de Dienaar, bodemrots die door zandstormen was afgeschuurd tot een lage, kronkelende vorm als een donkere worm die door de duinen trok. Op zekere dag zou de rots onder zijn voeten ook tot zo'n vorm afgesleten zijn en zou Vest Tabr niet meer bestaan, behalve dan in het geheugen van iemand zoals hij.


'Waarom staar je zo naar de Dienaar?' vroeg Ghanima.


Hij haalde zijn schouders op. In weerwil van de bevelen van hun voogden, gingen Ghanima en hij vaak naar de Dienaar. Ze hadden daar een geheime schuilplaats ontdekt en Leto wist nu waarom die plek hem zo lokte.


Onder hem glom een open stuk van een qanat in het maanlicht, de afstand ervan verkort door de duisternis; het oppervlak rimpelde door de bewegingen van de roofvissen die Vrijmans altijd in hun opgespaarde water uitzetten om de zandforellen eruit te houden.


aEU~Ik sta tussen vis en worm,' mompelde hij.


'Wat?'


Hij herhaalde het luider.


Ze sloeg haar hand voor haar mond, omdat ze er een vermoeden van kreeg waardoor hij bewogen werd. Haar vader had zo gehandeld; ze hoefde alleen maar in haar binnenste te kijken en te vergelijken.


Leto huiverde. Herinneringen die hem bonden aan plaatsen waar zijn lijf nooit was geweest, drongen hem antwoorden op vragen op die hij nooit had gesteld. Hij zag relaties en zich ontvouwende voorvallen op een reusachtig innerlijk scherm. De zandworm van Duin ging niet door water; water vergiftigde hem. Toch was hier in voorhistorische tijden water geweest. Witte gipspannen getuigden van vroegere meren en zeeA


Met een stem die nauwelijks luider klonk dan gefluister, zei hij: aEU~Ik weet wat er is gebeurd, Ghanima.'


Ze boog zich dichter naar hem toe. 'Ja?'


'De zandforel...'


Hij zweeg en zij vroeg zich af waarom hij steeds maar terugkwam op de haploA-de fase van de reuzenzandworm van de planeet, maar ze durfde hem niet te storen.


'De zandforel,' herhaalde hij, 'werd hier van ergens anders ingevoerd. Dit was toen een natte planeet. Ze vermenigvuldigden zich zo sterk dat de bestaande ecostelsels de capaciteit niet hadden om er iets aan te doen. Zandforellen sloten het beschikbare vrije water af en maakten deze planeet tot een woestijnplaneet... en dat deden ze om in leven te blijven. Op een planeet die droog genoeg was konden ze doorgaan naar hun zandwormfase.'


'De zandforel?' Ze schudde haar hoofd, niet omdat ze aan zijn woorden twijfelde, maar omdat ze de diepten waarin hij zulke informatie verzamelde niet wilde doorzoeken. En ze dacht: Zand-forel? In dit lichaam en ook in andere, had ze het kinderspel gespeeld, zandforel palen, ze net zolang plagen tot ze een vliesdunne handschoen vormden alvorens ze naar de doodsstil te brengen voor hun water. Het was moeilijk dit verstandloze kleine dier te beschouwen als de veroorzaker van enorme gebeurtenissen.


Leto knikte voor zich heen. Vrijmans hadden altijd al geweten dat ze roofvissen in hun waterbekkens moesten uitzetten. De haploA-de zandforellen verhinderden metterdaad dat grote hoeveelheden water zich dicht bij het planeetoppervlak verzamelden; in die qanat onder hem zwommen roofvissen. Hun zandworm-vector kon kleine hoeveelheden water wel verwerkenaEU"de hoeveelheid die gebonden voorkomt in het menselijk lichaam bij voorbeeld. Maar als ze geconfronteerd werden met grote watervolumes, sloegen hun chemische machinerieA


Ghanima voelde haar broer beven. 'Wat heb je gedaan?' vroeg ze.


Maar hij wilde zijn eigen openbarende gedachtetrein niet loslaten. 'Minder zandforellenaEU"de ecologische omvorming van de planeet...'


'Zij verzetten zich ertegen, natuurlijk,' zei ze en nu begon ze de angst in zijn stem te begrijpen en werd ze tegen haar wil in deze zaak betrokken.


'Als de zandforellen verdwijnen, verdwijnen ook de wormen,' zei hij. 'De stammen moeten gewaarschuwd worden.'


'Geen specie meer,' zei ze.


Woorden raakten slechts de toppen van het stelselmatige gevaar dat ze beiden zagen hangen boven het menselijk ingrijpen in de oude verhoudingen van Duin.


'Dat is wat Alia weet,' zei hij. 'Daarom verlustigt ze zich.'


'Hoe kan je daar zeker van zijn?'


aEU~Ik ben er zeker van.'


Nu wist ze absoluut wat hem dwars zat en ze voelde zich verkillen onder die wetenschap.


'De stammen zullen ons niet geloven als zij het ontkent,' zei hij.


Zijn opmerking raakte aan het voornaamste probleem van hun bestaan: welke Vrijman verwachtte wijsheid van een kind van negen? Alia, die elke dag verder van haar eigen innerlijke delen afgroeide, speelde daarop.


'We moeten Stilgar overtuigen,' zei Ghanima.


Als A(c)A(c)n man draaiden ze hun hoofd en staarden over de woestijn. Het was nu een ander oord, veranderd door enkele ogenblikken van bewustzijn. De menselijke bemoeienis met die omgeving was voor hen nooit duidelijker geweest. Ze voelden zich een integraal onderdeel van een dynamisch stelsel dat in een gevoelige evenwichtstoestand werd gehouden. Het nieuwe gezichtspunt bracht een echte verandering van hun bewustzijn teweeg waardoor ze overstroomd werden met waarnemingen. Zoals Liet-Kynes had gezegd was het heelal een plaats van voortdurend gesprek tussen dierlijke populaties. De haploA-de zandforel had tegen hen gesproken als een menselijk dier.


'De stammen zouden een gevaar voor het water wel begrijpen,' zei Leto.


'Maar dit gevaar gaat verder dan water. Het is eenaEU"' Ze zweeg omdat ze ineens de diepere betekenis van zijn woorden begreep. Water was op Arrakis het symbool voor de hoogste macht. In oorsprong bleven Vrijmans toch dieren voor bijzondere doeleinden, woestijn-overlevers, deskundigen op het gebied van beheersing onder omstandigheden van zware druk. En toen er water in overvloed kwam, ondergingen zij een vreemde symboolverandering, ook al begrepen ze de oude noodzaken nog wel.


'Je bedoelt een gevaar voor hun macht,' verbeterde ze hem.


'Natuurlijk.'


'Maar zullen ze ons geloven?'


'Als ze het zien gebeuren, als ze zien dat het evenwicht verstoord is.'


'Evenwicht,' zei zij en ze herhaalde de woorden van haar vader van lang geleden: 'Dat is wat mensen onderscheidt van een meute.'


Haar woorden riepen hun vader in hem wakker en hij zei: 'Economie tegen schoonheidaEU"een verhaal dat ouder is dan Sheba.' Hij zuchtte en keek haar over zijn schouder aan. 'Ik begin voorzienige dromen te krijgen, Ghani.'


Onwillekeurig hijgde ze.


Hij zei: 'Toen Stilgar ons vertelde dat onze grootmoeder was verlaataEU"kende ik dat ogenblik al. Nu zijn ook mijn andere dromen verdacht.'


'Leto...' Met vochtige ogen schudde ze het hoofd. 'Voor onze vader kwam het later. Denk je niet dat het iets anders zou kunnen zijnaEU"'


aEU~Ik heb gedroomd dat ik gehuld in een pantser over de duinen snelde,' zei hij. 'En ik ben naar Jacurutu geweest.'


'Jacu...' Ze schraapte haar keel. 'Dat oude sprookje!'


'Het bestaat echt, Ghani! Ik moet die man die ze de Prediker noemen vinden. Ik moet hem vinden om hem te ondervragen.'







'Denk jij dat hij... onze vader is?' 'Vraag dat maar aan je zelf.'


'Het zou wel iets voor hem zijn,' gaf ze toe, 'maar...'







'De dingen waarvan ik weet dat ik ze zal doen, bevallen me helemaal niet,' zei hij. 'Voor het eerst van mijn leven begrijp ik mijn vader.'


Ze voelde zich buitengesloten van zijn gedachten en zei: 'De Prediker is misschien wel gewoon een oude mysticus.'


'Daar bid ik om,' fluisterde hij. 'O, hoe bid ik daarom!' Met een ruk boog hij zich naar voren en ging staan. De baliset zoemde in zijn hand toen hij zich bewoog. 'Was hij maar slechts GabriA


Ze draaide zich om en keek waar hij naar keek; zag de fosforescerende gloed van rottende plantengroei aan de rand van de vestplantages en verderop de soepele overgang in rijen duinen. Dat was een oord vol leven daar. Zelfs als de woestijn sliep, bleef er altijd wel iets in wakker. Ze voelde die helderheid en hoorde onder zich dieren drinken uit de qanat. Leto's onthulling had de nacht veranderd: dit was een levend ogenblik, een tijdstip om regelmaat te ontdekken in eeuwige verandering, een moment om die lange beweging van hun Terraanse verleden te voelen, die in zijn geheel lag ingekapseld in haar herinneringen.


'Waarom Jacurutu?' vroeg ze en de vlakke klank van haar stem verbrak de stemming.


'Waarom... ik weet het niet. Toen Stilgar ons de eerste keer vertelde hoe ze daar de mensen doodden en de plaats taboe verklaarden, dacht ik... wat jij dacht. Maar er dreigt nu gevaar van daar... en de Prediker.'







Ze antwoordde niet, vroeg ook niet of hij meer van zijn voorzienige dromen met haar wilde delen, en ze wist hoeveel hem dat over haar ontzetting vertelde. Die weg leidde tot Gruwel en dat wisten ze allebei. Het woord hing onuitgesproken tussen hen in toen hij zich omdraaide en over de rotsen terugliep naar de ingang van de vest. Gruwel.





Het Heelal is van God. Het is A(c)A(c)n ding, een geheel waaraan alle afscheidingen benoemd kunnen worden. Vergankelijk leven, zelfs dat zelfbewuste en redenerende leven dat wij verstandelijk noemen, heeft slechts een broze volmacht voor enig deel van het geheel.







CommentariAvan de C.E.V. (Commissie van Eucumenische Vertalers)







Halleck gebruikte handgebaren om zijn eigenlijke boodschap over te brengen terwijl hij hardop over andere zaken sprak. De kleine wachtkamer die de priesters hem hadden toegewezen om dit verslag uit te brengen, beviel hem niets omdat hij wist dat die boordevol zou zitten met afluisterapparatuur. Maar laat ze maar proberen de kleine handgebaren te ontcijferen. De Atreides hadden deze manier van communiceren al eeuwen gebruikt zonder dat iemand er ooit wijzer van was geworden.







Buiten was de nacht gevallen, maar de kamer had geen ramen en was voor verlichting afhankelijk van gloeibollen in de bovenhoeken.


'Veel van degenen die we gevangen namen waren mensen van Alia,' gebaarde Halleck terwijl hij naar Jessica's gezicht keek en haar hardop vertelde dat de ondervraging nog aan de gang was.


'Dus toch precies wat jij verwachtte,' antwoordde Jessica met vlug bewegende vingers. Ze knikte en antwoordde hardop: 'Ik verwacht een volledig verslag als je gereed bent, Gurney.'


'Natuurlijk, Vrouwe,' zei hij, en zijn vingers gingen verder: 'Er is nog iets dat mij tamelijk ongerust maakte. Met de sterke waarheidsmiddelen spraken sommige van onze gevangenen over Jacurutu en als ze dat woord uitspraken, stierven ze.'


'Geconditioneerde hartstilstand?' vroegen Jessica's vingers. En ze zei: 'Heb je nog gevangenen vrijgelaten?'


'Een paar, VrouweaEU"de sukkels.' En zijn vingers fladderden: 'We vermoeden een hart-dwang maar we weten het nog niet zeker. De lijkschouwingen zijn nog niet klaar. Maar ik vond dat u dit van Jacurutu moest weten en daarom kwam ik meteen.'


'Mijn Hertog en ik hielden Jacurutu altijd voor een interessante legende, waarschijnlijk op feiten gebaseerd,' zeiden Jessica's vingers en ze lette niet op de gebruikelijke steek van verdriet als ze over haar reeds lang gestorven geliefde sprak.


'Heeft u nog opdrachten?' vroeg Halleck hardop.


Jessica antwoordde net zo en droeg hem op naar de ruimtehaven terug te keren en verslag uit te brengen als hij echt iets te vertellen had, maar haar vingers brachten een andere boodschap over: 'Neem weer contact op met je vrienden de smokkelaars. Als Jacurutu bestaat, zullen ze zichzelf in leven houden door specie te verkopen. Dan zouden ze geen ander afzetgebied kunnen vinden dan de smokkelaars.'


Halleck boog kort terwijl zijn vingers zeiden: 'Die koers was al ingeslagen, Vrouwe.' En omdat hij zijn levenslange training niet kon negeren, voegde hij eraan toe: 'Wees in dit oord erg voorzichtig. Alia is je vijand en het grootste deel van de priesters staat aan haar kant.'





'Javid niet,' antwoordde Jessica. 'Hij haat de Atreides. Ik betwijfel of iemand anders dan een ingewijde dat zou kunnen zien, maar ik ben er zeker van. Hij beraamt iets en Alia weet het niet.'


'Ik zal u extra persoonlijke bewaking geven,' zei Halleck hardop, zonder op de kleine vonk van ergernis te letten die in Jessica's ogen te zien was. 'Ik ben ervan overtuigd dat er gevaar dreigt. Brengt u de nacht hier door?'







'We gaan straks naar Vest Tabr,' zei ze en ze aarzelde; ze stond op het punt hem op te dragen die extra bewaking niet te sturen, maar ze hield haar mond. Gurney's instinct was betrouwbaar. Dat had meer dan A(c)A(c)n Atreides ondervonden, zowel tot zijn genoegen als tot zijn spijt. 'Ik heb nog een ontmoetingaEU"met de Novieten-meester dit keer,' zei ze. 'Dat is de laatste en dan kan ik gelukkig weg uit dit oord.'





En ik zag een ander beest uit het zand omhoog komen; en hij had twee hoorns als een schaap, maar zijn mond had slagtanden en was vurig als de draak en zijn lichaam gloeide en brandde met grote hitte terwijl het siste als de slang. 


Herziene Oranje Katholieke Bijbel







Hij noemde zich de Prediker en er was een ontzagwekkende vrees ontstaan onder velen op Arrakis dat hij Muad'Dib zou kunnen zijn die uit de woestijn was teruggekeerd en helemaal niet dood. Muad'Dib zou in leven kunnen zijn; want wie had zijn lijk gezien? Trouwens, wie zag eigenlijk ooit een lichaam dat de woestijn tot zich had genomen? Maar tochaEU"Muad'Dib? Er waren punten van overeenkomst, hoewel er niemand uit de oude dagen opstond die zei: 'Ja, ik zie dat dit Muad'Dib is. Ik ken hem.' 







Toch... Net als Muad'Dib was de Prediker blind en waren zijn oogkassen zwart en gehavend op een manier die door een steenbrander veroorzaakt zou kunnen zijn. En zijn stem bracht die knetterende indringendheid over, die zelfde dwingende kracht die van diep uit je binnenste een antwoord verlangde. Velen merkten dat op. Hij was mager, deze Prediker, zijn gelooide gezicht was rimpelig en zijn haar was grijs. Maar dat deed de diepe woestijn veel mensen aan. Je hoefde maar om je heen te kijken om de bewijzen daarvan te zien. En er was nog een feit dat meetelde: de Prediker werd geleid door een jonge Vrijman, een jongen uit een onbekende vest die als men hem ernaar vroeg antwoordde dat hij voor geld werkte. Men redeneerde dat Muad'Dib die de toekomst kende, zo'n gids niet nodig had gehad, behalve helemaal op het eind toen hij door verdriet werd overmand. Maar toen had hij een gids nodig gehad; dat wist iedereen.


De Prediker verscheen op een winterse ochtend in de straten van Arrakeen, een bruine hand met opgezette aderen op de schouder van zijn jonge gids. De jongen die zei Assan Tariq te heten, bewoog zich door het naar vuursteen ruikende stof dat in de vroege drukte werd opgeworpen en leidde de aan hem toevertrouwde blinde met de handigheid van iemand die in een holenvest is geboren, zonder ooit het contact te verliezen.


Men zag dat de oude man een traditionele bourka droeg over een stilpak dat duidelijk het stempel droeg van de pakken die vroeger alleen in de vestholen van de diepste woestijn werden gemaakt. Heel anders dan de armoedige pakken van tegenwoordig. De neusbuis die het vocht uit zijn ademhaling opving voor de reinigingslagen onder de bourka was omvlochten, en met het zwarte rankvlechtsel dat je tegenwoordig nog zo zelden zag. Het masker van het pak voor de onderste helft van zijn gezicht had groene plekken, die daar door het zand in de lucht waren weggesleten. Al met al was deze Prediker een gestalte uit het verleden van Duin.


Velen in de vroege drommen hadden hem op die winterdag voorbij zien gaan. Tenslotte bleef een blinde Vrijman een zeldzaamheid. De Vrijmanse wet wees de blinden nog steeds aan Shai-Hulud toe. De bewoording van de Wet was sinds de vroegste dagen nooit veranderd, hoewel men zich er in deze moderne, water-zachte tijden minder aan stoorde. De blinden waren een gift aan Shai-Hulud. Zij moesten worden neergezet in de open bied zodat de grote wormen hen konden verscheuren. Als dat gebeurdeaEU"en er waren verhalen die de stad bereiktenaEU"gebeurde dat altijd daar waar de grootste wormen nog heersten, die Oude Man van de Woestijn werden genoemd. Een blinde Vrijman was dus een bijzonderheid en mensen bleven staan om het passeren van dit eigenaardige stel gade te slaan.


De jongen leek ongeveer veertien standaard, een van de nieuwe generatie die gewijzigde stilpakken droeg; dit model liet het gezicht vrij in de vocht-rovende lucht. Hij had slanke gelaatstrekken, de volledig blauwe, door specie gekleurde ogen, een dopneus en die onschadelijke blik van onschuld die in jonge mensen zo vaak cynisch weten maskeert. De blinde man was daarentegen een herinnering aan bijna vergeten tijdenaEU"hij liep met lange passen en bezat een pezigheid die getuigde van vele jaren op het zand met alleen zijn voeten of een gevangen worm om zich mee te verplaatsen. Hij hield zijn hoofd stijf en strak omhoog, wat sommige blinden maar niet kunnen afleren. Het hoofd onder de kap bewoog alleen als hij zijn oren spitste voor een interessant geluid.


Door de groeiende menigten trok het stel en uiteindelijk bereikten ze de trap die als een terrasvormige akker omhoog leidde naar de steile rotspiek die de Tempel van Alia was, passend gezelschap voor Pauls burcht. De Prediker liep de treden op tot hij met zijn jonge gids het derde portaal bereikte waar pelgrims van de Hajj wachtten op het ochtenduur waarop die reusachtige deuren onder hen opengingen. Die deuren waren groot genoeg om er een hele kathedraal van een van de antieke godsdiensten door naar binnen te brengen. Men zei dat de ziel van de pelgrim als hij door die deuren ging werd teruggebracht tot een klein stofje, klein genoeg om door het oog van een naald te kruipen en de hemel te betreden.


Aan de rand van het derde portaal draaide de Prediker zich om en het leek wel of hij om zich heen keek en met zijn lege oogkassen de fatterige stadsbewoners zag, waarvan sommige Vrijmans met kleren die op stilpakken leken maar slechts sierdracht waren, of hij de ongeduldige pelgrims zag die zA3 van de Gildetransport-schepen kwamen en nu wachtten op de eerste stap naar de vroomheid die hun een plaats in de hemel zou bezorgen.


Het was rumoerig op het portaal: er waren leden van de Mahdi Geestescultus in groene mantels, die levende haviken bij zich droegen die geleerd hadden een 'roep naar de hemel' te schreeuwen.







Er werd voedsel verkocht door schreeuwende kooplieden. Er werden een heleboel dingen te koop aangeboden, en de stemmen krijsten tegen elkaar in: daar had je de Duintarot met zijn commentaarboekje op shigadraad gestempeld. Een koopman had exotische stukjes stof die 'gegarandeerd door Muad'Dib zelf aangeraakt' waren. Een ander had flesjes water die 'echt uit Vest Tabr afkomstig, waar Muad'Dib woonde' waren. Daar tussendoor vonden gesprekken plaats in honderd of meer dialecten van het Galach, doorspekt met rauwe keelklanken en hoge piepgeluiden van outrine talen die onder het Heilig Rijk werden verzameld. Gelaatsdansers en klein volk van de verdachte handwerksplaneten van de Tleilaxu sprongen en tolden in vrolijk gekleurde kleren door de massa heen. Er waren magere gezichten en dikke gezichten, rijk aan water. Het geschuifel van zenuwachtige voeten kwam van het korrelige piastaai waarvan de brede trap gevormd was. En af en toe steeg uit het tumult een klagende stem op in gebed aEU"'Mua-a-a-ad'Dib! Mua-a-a-ad'Dib! Vervul de smeekbede van mijn ziel! Jij die de gezalfde van God bent, vervul mijn ziel! Muad-a-a-ad'Dib!'







Vlakbij tussen de pelgrims speelden twee komedianten voor een paar munten; ze droegen het momenteel populaire 'Woordentwist tussen Armistead en Leandgrah' voor.


De Prediker hield zijn hoofd schuin om het beter te horen.


De komedianten waren stadsmensen van middelbare leeftijd met verveelde stemmen. Op bevel beschreef de jonge gids ze aan de Prediker. Ze gingen gekleed in wijde mantels en probeerden zelfs de schijn van een stilpak aan hun waterrijke lijven niet op te houden. Assan Tariq vond dat grappig, maar de Prediker berispte hem.


De komediant die de rol van Leandgrah speelde besloot net zijn redenering: 'Bah! Het heelal kan slechts gegrepen worden door de verstandelijke hand. Die hand is het die jouw geliefde brein voortstuwt en hij stuwt al het andere dat uit het brein voortkomt. Je ziet wat je hebt geschapen, je wordt verstandelijk, maar pas nadat de hand zijn werk heeft gedaan!'


Een mager applaus beloonde zijn optreden.


De Prediker snoof en zijn neus rook de rijke geuren van dit oord: ontsnapte esters van slecht afgestelde stilpakken, maskerings-muskus van diverse oorsprong, het gewone vuursteenstof, uitwaseming van talloze uitheemse diAzweefde in slim gerichte luchtstromen. De gedachten van de Prediker spiegelden zich af op zijn gelaat terwijl hij zijn omgeving in zich opnam: Zover is het met ons Vrijmans gekomen]


Plotseling rimpelde er een beweging door de massa op het portaal. Er waren Zanddansers verschenen op het plein aan de voet van de trap, een vijftigtal, aan elkaar gebonden met elaccatouw. Ze hadden kennelijk al dagen zo gedanst in de hoop een soort vervoering te bereiken. Het schuim droop van hun mond terwijl ze zwaaiden en stampten op hun heimelijke muziek. Minstens een derde van hen bungelde bewusteloos aan de touwen en werd door de anderen heen en weer gerukt als poppen aan touwtjes. Maar een van die poppen was ontwaakt en de menigte wist kennelijk wat ze nu kon verwachten.


'Ik heb gezie-ie-ien!' krijste de pas ontwaakte danser. aEU~Ik heb gezie-ie-ien!' Hij weerstreefde het trekken van de andere dansers en zijn wilde blik vloog van rechts naar links. 'Waar deze stad is, zal alleen zand zijn! Ik heb gezie-ie-ien!'


Een bulderend gelach steeg op uit de toeschouwers. Zelfs de nieuwe pelgrims deden eraan mee.


Dit was te veel voor de Prediker. Hij hief beide armen op en brulde met een stem waarmee hij vast en zeker ook wormruiters had gecommandeerd: 'Stilte!' De hele meute op het plein verstomde na die strijdkreet.


De Prediker wees met een magere hand naar de dansers en het was gewoon griezelig hoe hij de schijn wekte dat hij ze werkelijk zag. 'Hoorden jullie die man niet? Godslasteraars en afgodaanbidders! Jullie allemaal! De godsdienst van Muad'Dib is Muad'Dib niet. Hij veracht die zoals hij jullie veracht! Zand zal dit oord bedekken. Zand zal jullie bedekken.'


Met die woorden liet hij zijn armen zakken, legde een hand op de schouder van zijn jonge gids en beval: 'Breng me hier vandaan.'


Misschien was het de woordkeus van de Prediker: Hij veracht die zoals hij jullie veracht! Misschien was het zijn toon die zeker iets meer dan menselijks had, een stem die vast geoefend was in de kunst van de Stem die louter door subtiele buigingsverschillen kon bevelen. Misschien kwam het alleen maar door de mystiek die zo onafscheidelijk verbonden was met deze plaats waar Muad'Dib had gewoond en gewandeld en geregeerd. Op het portaal riep iemand, hij schreeuwde tegen de verdwijnende rug van de Prediker met een stem die beefde van godsdienstige eerbied: 'Is dat Muad'Dib die bij ons is teruggekeerd?'


De Prediker stond stil, tastte in de buidel onder zijn bourka en haalde een voorwerp te voorschijn dat alleen degenen dicht bij hem herkenden. Het was een door de woestijn gemummificeerde hand, een van de grappen met de sterfelijkheid van de planeet, die soms in het zand werden gevonden en algemeen beschouwd werden als mededelingen van Shai-Hulud. De hand was verdroogd tot een gebalde vuist die uitliep op een wit bot dat door zandstormen was gehavend.


'Ik breng de Hand van God, en dat is alles wat ik breng!' schreeuwde de Prediker. 'Ik spreek voor de Hand van God. Ik ben de Prediker.'


Sommigen vatten dat op als zou hij bedoelen dat de hand van Muad'Dib was, maar anderen beten zich vast in die gebiedende aanwezigheid en de verschrikkelijke stemaEU"en zo kwam Arrakis zijn naam te weten. Maar het was niet de laatste maal dat zijn stem werd gehoord.







Men beweert alom, mijn beste Georad, dat de melange-ervaring van nature grote deugden bezit. Misschien is dat waar. Maar ik blijf er grote twijfels over hebben of elk gebruik van melange altijd deugd meebrengt. Mij dunkt dat bepaalde personen het gebruik van melange hebben misbruikt om God te tarten. Zij hebben, om met de woorden van de Eucumene te spreken, de ziel verminkt. Zij schuimen het oppervlak van melange af en menen daardoor genade te ontvangen. Zij bespotten hun medemensen, doen de goddelijkheid grote schade, en ze verwringen deze overvloedige gave kwaadaardig, waarlijk een verminking die de mens niet bij machte is te herstellen. Om waarlijk A(c)A(c)n te zijn met de deugd van de specie, op alle manieren onbedorven, vol van welwillende eer, moet een mens zijn daden en woorden in overeenstemming laten zijn. Als je daden een stelsel van kwade gevolgen afschilderen moet je aan die gevolgen beoordeeld worden en niet aan je verklaringen. Zo moeten we ook Muad'Dib beoordelen.







De ketterij van de betweter







Het was een kleine kamer waarin de geur van ozon hing in een schimmig grijs schijnsel van gedempte gloeibollen en het metalige blauwe licht van een enkel transoog-monitorscherm. Het scherm was ongeveer een meter breed en slechts tweederde van een meter hoog. Het vertoonde in afstandelijke nauwkeurigheid een kale, rotsige vallei met twee Lazatijgers die aten van een verse prooi. Op de helling boven de tijgers was een slanke man zichtbaar in een Sardaukar-werkpak met een Levenbrech-insigne op zijn kraag. Hij droeg een toetsenbord van een servoregelaar voor zijn borst.







Recht voor het scherm stond een veriforme suspensiestoel waarin een blonde vrouw van onbepaalbare leeftijd zat. Ze had een hartvormig gezicht en slanke handen die onder het kijken de stoelleuningen omklemden. Een omvangrijke witte, met goud afgezette mantel verhulde haar gestalte. Een pas rechts van haar stond een brede man die gekleed was in het brons met gouden uniform van een Bashar-adjudant van de oude keizerlijke Sardaukar. Zijn grijzende haar lag kort en glad om zijn vierkante, uitdrukkingloze gelaatstrekken.


De vrouw kuchte en zei: 'Het ging zoals je had voorspeld, Tyekanik.'


'Zeker, Prinses,' zei de Bashar-adjudant met een schorre stem.


Ze lachte om de spanning die in zijn stem doorklonk en vroeg: 'Zeg me eens, Tyekanik, hoe zal Keizer Farad'n i mijn zoon in de oren klinken?'


'De titel past hem, Prinses.'


'Dat was mijn vraag niet.'


'Een aantal van de dingen gedaan om hem die, eh, titel te bezorgen, zouden hem wel eens niet kunnen bevallen.'


'Anderzijds...' Ze draaide zich om en tuurde naar hem door de schemerige kamer. 'Je hebt mijn vader goed gediend. Het was jouw fout niet dat hij de troon kwijt raakte aan de Atreides. Maar jij moet toch de pijn van dat verlies even scherp voelen alsaEU"'


'Heeft Prinses Wensicia een speciale opdracht voor me?' vroeg Tyekanik. Zijn stem bleef schor, maar had nu een scherpe klank.


'Jij hebt de slechte gewoonte me telkens in de rede te vallen,' zei ze.


Nu glimlachte hij waarbij zijn grote tanden zichtbaar werden, die glinsterden in het licht van het scherm. 'Af en toe doet u me aan uw vader denken,' zei hij. 'Altijd die uitweidingen vooraf gaand aan een verzoek om een gevoelige... eh, opdracht.'


Ze wendde met een ruk haar blik af om haar boosheid te verbergen en vroeg: 'Denk jij werkelijk dat die Laza's mijn zoon op de troon zullen brengen?'


'Het is bepaald mogelijk, Prinses. U moet toch toegeven dat de bastaardnakomelingen van Paul Atreides voor die twee niet meer dan een sappig hapje zouden zijn. En als die tweeling eenmaal opgeruimd is...' Hij haalde zijn schouders op.


'De kleinzoon van Shaddam i v is dan de logische opvolger,' zei ze. 'Dat wil zeggen, als we de bezwaren kunnen opheffen van de Vrijmans, de Landsraad en CHOAM , om maar niet te spreken van een overgebleven Atreides die zouaEU"'


'Javid heeft me verzekerd dat zijn mensen Alia op heel eenvoudige manier kunnen uitschakelen. Vrouwe Jessica beschouw ik niet als een Atreides.'


'Landsraad en CHOAM steunen de kant waarvan ze winst verwachten,' zei ze, 'maar hoe zit het met de Vrijmans?'


'Die verzuipen we in de godsdienst van hun eigen Muad'Dib!'


'Dat is makkelijker gezegd dan gedaan, mijn beste Tyekanik.'


aEU~Ik begrijp het,' zei hij. 'We zijn weer terug op dat oude geschilpunt.'


'Het Geslacht Corrino heeft wel erger dingen gedaan om aan de macht te komen,' zei zij.







'Maar de godsdienst van deze Mahdi te omarmen!' 'Mijn zoon acht je hoog,' zei ze.







'Prinses, ik verlang naar de dag dat het Geslacht Corrino zijn rechtmatige machtspositie terugheeft. En dat doet elke Sardaukar die nog over is hier op Salusa. Maar als uaEU"'


'Tyekanik! Dit is de planeet Salusa Secundus. Verval niet in het luie gedrag dat zich door ons hele Rijk verspreidt. Volledige naam, complete titelaEU"aandacht voor elke kleinigheid. Die eigenschappen zullen het levensbloed van de Atreides in het zand van Arrakis vergieten. Elke kleinigheid, Tyekanik!'


Hij wist wat ze met deze aanval deed. Het was een onderdeel van de ongrijpbare kunsten die ze van haar zuster, Irulan had geleerd. Maar hij voelde dat hij de grond onder zijn voeten kwijtraakte.


'Hoor je me, Tyekanik?'


'Jawel Prinses.'







aEU~Ik wil dat jij je tot deze Muad'Dib-godsdienst bekeert,' zei ze. 'Prinses, ik zou voor u door het vuur gaan, maar dit...'







'Dat is een bevel, Tyekanik!'


Hij slikte en staarde naar het scherm. De Lazatijgers waren klaar met eten en lagen nu op het zand toilet te maken door met hun lange tongen hun voorpoten schoon te likken.


'Een bevel, TyekanikaEU"begrijp je me?'


'Ik hoor en gehoorzaam, Prinses.' Zijn stem veranderde niet van klank.







Ze zuchtte. 'O, leefde mijn vader nog maar...' 'Ja Prinses.'







'Bespot me niet, Tyekanik. Ik weet hoe onsmakelijk dit voor je is. Maar als jij het voorbeeld geeft...' 'Misschien volgt hij me niet na, Prinses.'


'Hij volgt je gerust wel na.' Ze wees naar het scherm. 'Ik bedenk nu ineens dat de Levenbrech daar een probleem zou kunnen worden.'


'Een probleem? Hoezo?'


'Hoeveel mensen weten dit van de tijgers?'


'Die Levenbrech die ze oefent... een vrachtpiloot, u en natuurlijk...' Hij klopte op zijn eigen borst.


'Hoe zit het met de kopers?'


'Die weten niets. Waar bent u bang voor, Prinses?'


'Mijn zoon is nogal, nu ja, gevoelig.'


'Sardaukar verraden geen geheimen,' zei hij.


'Doden ook niet.' Ze stak haar arm uit en drukte op een rode knop onder het verlichte scherm.


Onmiddellijk hieven de Lazatijgers hun koppen. Ze kwamen overeind en keken naar de top van de heuvel naar de Levenbrech. Als A(c)A(c)n wezen draaiden ze zich om en renden klauterend langs de helling omhoog.


Aanvankelijk nog kalm drukte de Levenbrech een toets op het regelpaneel in. Zijn bewegingen waren zeker, maar toen de katten naar hem toe bleven rennen, werd hij nerveuzer en drukte hij steeds harder op de toets. Een uitdrukking van verbaasd begrip verscheen op zijn gezicht en zijn hand vloog naar het werkmes aan zijn middel. Het kwam te laat. Een klauwende poot trof zijn borst en gooide hem languit achterover. Toen hij viel nam de andere tijger zijn nek in A(c)A(c)n hap in zijn muil vol grote tanden en schudde hem heen en weer. Zijn ruggengraat brak.


'Aandacht voor kleinigheden,' zei de Prinses. Ze draaide zich om en verstijfde toen Tyekanik zijn mes trok. Maar hij bood haar het mes aan met het heft naar voren.


'Misschien wilt u mijn mes gebruiken om een andere kleinigheid af te handelen,' zei hij.


'Stop dat ding terug in je schede en doe niet zo idioot!' raasde ze. 'Soms Tyekanik, drijf je me tot hetaEU"'


'Dat was een prima kracht, daarbuiten, Prinses. Een van mijn beste mensen.'


'Een van mijn beste mensen,' verbeterde ze hem. Trillend haalde hij diep adem en deed zijn mes terug in de schede. 'En mijn vrachtpiloot?'


'Dit zal aan een ongeluk worden toegeschreven,' zei ze. 'Jij raadt hem aan uiterst voorzichtig te werk te gaan als hij die tijgers naar ons terugbrengt. En als hij dan natuurlijk onze troeteldieren heeft afgeleverd aan de mensen van Javid op het vrachtschip...' Ze keek naar zijn mes.


'Is dat een bevel, Prinses?'


'Inderdaad.'


'Zal ik me daarna maar zelf op mijn mes laten vallen, of handelt u die, eh, kleinigheid af?'


Ze sprak met geveinsde kalmte, haar stem loodzwaar. 'Tyekanik, als ik er niet absoluut van overtuigd was dat je je waarlijk op mijn bevel op je mes zou storten, dan stond je hier niet naast meaEU"gewapend.'


Hij slikte en staarde naar het scherm. De tijgers aten weer.


Zij weigerde het tafereel aan te zien maar bleef strak naar Tyekanik kijken toen ze zei: 'Bovendien moet je de kopers meedelen dat we geen paren kinderen meer nodig hebben die aan de beschrijving beantwoorden.'


'Zoals u beveelt, Prinses.'


'Sla die toon niet tegen me aan, Tyekanik.'


'Ja, Prinses.'


Haar mond vertrok tot een streep. Daarna: 'Hoeveel stellen van die kostuums hebben we nog?'


'Zes stel mantels, compleet met stilpakken en zandschoenen, allemaal met het embleem van de Atreides ingeweven.'


'De stof is even kostbaar als van dat stel?' Ze knikte in de richting van het scherm.


'Geschikt voor een vorst, Prinses.'


'Aandacht voor kleinigheden,' zei ze. 'De kledingstukken zullen naar Arrakis gestuurd worden als geschenk voor onze vorstelijke neef en nicht. Het zal een geschenk van mijn zoon zijn, begrijp je me, Tyekanik?'


'Volmaakt, Prinses.'


'Laat hem een passend briefje schrijven. Er zou in moeten staan dat hij deze schamele kledingstukken stuurt als bewijs van zijn toewijding aan het Geslacht Atreides. Iets van dien aard.'


'En de gelegenheid?'


'Er zal wel een verjaardag of een feestdag of zo iets zijn, Tyekanik. Dat laat ik aan jou over. Ik vertrouw je, beste vriend.' Hij staarde haar zwijgend aan.


Haar gezicht verhardde. 'Dat weet je toch wel? Wie kan ik anders vertrouwen sinds de dood van mijn echtgenoot?'


Hij haalde zijn schouders op en bedacht hoezeer ze op een spin leek. Het zou verkeerd zijn met haar op intieme voet te komen, en hij vermoedde nu dat dat het geval was geweest met zijn Levenbrech.







'En Tyekanik,' zei ze, 'nog een kleinigheid.' 'Jawel Prinses.'







'Mijn zoon wordt opgeleid om te heersen. Er zal een moment komen dat hij het zwaard in eigen hand moet nemen. Jij zult weten wanneer dat moment daar is. Ik wil daarvan onmiddellijk op de hoogte gesteld worden.'


'Zoals u beveelt, Prinses.'


Ze leunde achterover en keek Tyekanik veelbetekenend aan. 'Jij keurt mijn gedrag af, dat weet ik. Dat is voor mij onbelangrijk, als je je de les van de Levenbrech maar blijft herinneren.'


'Hij was prima met dieren, maar niet onmisbaar; jawel Prinses.'


'Dat bedoel ik niet!'


'O nee? Dan... begrijp ik het niet.'


'Een leger,' zei ze, 'bestaat uit misbare, volledig vervangbare onderdelen. Dat is de les van de Levenbrech.'


'Vervangbare onderdelen,' zei hij. 'Met inbegrip van de hoogste bevelhebber?'


'Zonder de hoogste bevelhebber is er zelden reden voor een leger, Tyekanik. Daarom moet jij onmiddellijk: toetreden tot die Mahdi-godsdienst en tegelijk moet je een campagne beginnen om mijn zoon te bekeren.'


'Dadelijk, Prinses. Ik neem aan dat het niet uw bedoeling is dat ik op zijn opvoeding in de andere krijgskunsten beknibbel ten gunste van deze, eh, godsdienst?'







Ze drukte zich omhoog uit de stoel, beende om hem heen, bleef bij de deur staan en zei zonder om te kijken: 'Op zekere dag stel je mijn geduld eens te zwaar op proef, Teyekanik.' Daarmee liep ze het vertrek uit.


Of we verlaten de lang in ere gehouden relativiteitstheorie, of we geloven niet langer dat we ons kunnen bezighouden met het voortgezet nauwkeurig voorspellen van de toekomst. Trouwens, het kennen van de toekomst roept een massa vragen op die met gebruikelijke aannamen niet beantwoord kunnen worden, tenzij men eerst een Waarnemer buiten de Tijd projecteert en ten tweede alle beweging tot nul terugbrengt. Als je de relativiteitstheorie aanvaardt, kun je aantonen dat Tijd en Waarnemer in onderlinge verhouding stil moeten staan omdat er anders onnauwkeurigheden optreden. Dat lijkt te betekenen dat het onmogelijk is een nauwkeurige voorspelling te doen omtrent de toekomst. Hoe moeten we dan het voortdurende zoeken van geachte geleerden naar dit denkbeeldige doel verklaren? Hoe moeten we dan Muad'Dib verklaren?







Lezingen over voorzienigheid door Harq al-Ada







aEU~Ik moet je iets vertellen,' zei Jessica, 'ook al weet ik dat mijn verhaal je aan vele ervaringen uit ons gemeenschappelijk verleden zal herinneren en dat je daardoor in een gevaarlijke situatie terechtkomt.'







Ze zweeg om te kijken hoe Ghanima dit verwerkte.


Ze zaten alleen met zijn tweetjes op lage kussens in een kamer van Vest Tabr. Het had heel wat handigheid gekost om deze ontmoeting te arrangeren en Jessica was er lang niet zeker van dat alleen zij had gemanipuleerd. Ghanima leek elke stap die zij ondernam te voorzien en het effect ervan te vermeerderen.


Het was al bijna twee uur licht en de opwinding van de begroetingen en alle herkenningen was achter de rug. Jessica dwong haar pols tot een normaal tempo en richtte haar aandacht op deze rotskamer met zijn donkere wandtapijten en zijn gele kussens. Ze merkte dat ze om de opgezamelde spanningen de baas te worden, voor het eerst sinds jaren weer een beroep deed op de Litanie tegen de Angst uit de Bene Gesserit ritus.







'Ik moet niet bang zijn. Angst is de moordenaar van het verstand. Angst is een halve dood die volledige vernietiging meebrengt. Ik zal mijn angst onder ogen zien. Ik zal mijn angst over en door me heen laten vloeien. Rn als hij voorbij is, zal ik mijn innerlijk oog op zijn pad richten. Waar de angst is gegaan, is niets achtergebleven. Alleen ik zelf blijf.'







Ze deed dit zwijgend en ademde diep en rustgevend.


'Soms helpt het,' zei Ghanima. 'De Litanie, bedoel ik.'


Jessica sloot haar ogen om haar verbijstering over dit inzicht te verbergen. Het was lang geleden dat iemand haar zo intiem had kunnen aflezen. Dat besef verontrustte haar, vooral omdat ze ertoe was aangezet door een intellect dat zich verborg achter een kinderlijk masker.


Toen Jessica haar angst had geconfronteerd, deed ze haar ogen open en kende ze de bron van haar onrust: Ik ben bang om mijn kleinkinderen. Geen van deze kinderen verraadde de stigmata van Gruwel die Alia zo duidelijk tentoon spreidde, hoewel Leto er alle tekenen van vertoonde dat hij iets verschrikkelijks verborgen hield.


Daarom was hij ook heel handig van deze ontmoeting buitengesloten.


In een opwelling legde Jessica haar vastgegroeide emotionele maskers af omdat ze wist dat die hier weinig zin zouden hebben, een barriA"re zouden vormen tegen de communicatie. Sinds de ogenblikken van min met haar Hertog had ze dit pantser niet meer laten zakken, en ze vond de handeling zowel een opluchting als een pijnlijke ervaring. Er bleven feiten die je met geen vloek of gebed of litanie kon uitwissen. Door te vluchten kon je zulke feiten niet achter je laten. Ze konden niet genegeerd worden. Stukken van Pauls visioen waren opnieuw gerangschikt en de tijd had zijn kinderen ingehaald. Zij waren een magneet in de leegte; kwaad en alle treurige misbruik van macht verzamelden zich om hen heen.


Ghanima die al deze emoties over het gezicht van haar grootmoeder zag trekken, verwonderde zich dat Jessica haar beheersing had afgelegd. Met opmerkelijk gelijktijdige schokkerige hoofdbewegingen draaiden ze zich allebei om, hun blikken ontmoetten elkaar en ze staarden elkaar diepgaand en peilend aan. Zonder een woord te spreken wisselden ze gedachten uit.







Jessica: Ik wil dat je mijn angst ziet.


Ghanima: Nu weet ik dat je van me houdt.







Het was een snel ogenblik van volledig vertrouwen.


Jessica zei: 'Toen je vader nog maar een jongen was heb ik een Eerwaarde Moeder naar Caladan gehaald om hem op de proef te stellen.'


Ghanima knikte. De herinnering daaraan was uitermate levendig.


'Wij Bene Gesserits verzekerden ons er altijd zorgvuldig van of de kinderen die wij grootbrachten mensen waren en geen dieren. Dat kan je aan het uiterlijk niet altijd onderscheiden.'


'Dat komt door je opleiding,' zei Ghanima, en de herinnering vloeide haar gedachten binnen: die oude Bene Gesserit, Gaius Helena Mohiam. Ze was naar Kasteel Caladan gekomen met haar vergiftige gom jabbar en haar doos vol brandende pijn. Pauls hand (Ghanima's eigen hand in de gedeelde herinnering) gilde het uit van de pijn in die doos terwijl de oude vrouw heel kalm vertelde over de onmiddellijke dood die zou volgen als hij zijn hand bij de pijn vandaan zou trekken. En er was geen twijfel geweest aan de echtheid van de dood in die naald die werd klaar-gehouden tegen de hals van het kind terwijl de bejaarde stem de redenering hierachter opdreunde: 'Heb )e wel eens van dieren gehoord die een poot afbijten om uit een val te komen? Dat is echt een truc voor dieren. Een mens zou in de val blijven zitten, de pijn verdragen en net doen of hij dood was, zodat hij de vallenzetter kon doden en een gevaar voor zijn soort uit de weg ruimen.'


Ghanima schudde haar hoofd om de herinnering aan de pijn te verjagen. Het brandt! Het brandt! Paul had gedacht dat de huid van die gekwelde hand in de doos zwart geblakerd was en dat het vlees schroeide en wegbrandde tot alleen nog verkoolde botten overbleven. En het was een truc geweestaEU"de hand bleef ongedeerd. Maar bij de herinnering verscheen Ghanima het zweet op haar voorhoofd.


'Natuurlijk kan jij je dit herinneren op een manier die voor mij niet mogelijk is,' zei Jessica.


Door haar herinneringen gedreven, zag Ghanima een ogenblik haar grootmoeder in een ander licht: wat deze vrouw zou kunnen doen vanwege de dringende noodzaken van die vroegere conditionering in de scholen van de Bene Gesserit! Dat wierp nieuwe vragen op omtrent Jessica's terugkeer naar Arrakis.


'Het zou dom zijn zo'n proef op jou of je broer te herhalen,' zei Jessica. 'Jij weet al hoe het afliep. Ik moet wel aannemen dat jullie mensen zijn, dat jullie je geA


'Maar dat neem je helemaal niet aan,' zei Ghanima.


Jessica knipperde met haar ogen, besefte dat het pantser weer terug was gekropen naar zijn oude plaats, en liet het opnieuw zakken. Ze vroeg: 'Geloof je dat ik jullie liefheb?'


'Ja.' Ghanima hief haar hand op toen Jessica wilde gaan spreken. 'Maar die liefde zal je niet verhinderen ons te vernietigen. O, ik ken de redenatie erachter: "Het is beter dat de dierlijke mens sterft dan dat hij zichzelf herschept." En dat gaat vooral op als het dier-mens de naam Atreides draagt.'


'Jij bent tenminste een mens,' flapte Jessica eruit. 'Hierin vertrouw ik mijn instinct wel.'


Ghanima voelde de waarheid hierin en zei: 'Maar van Leto ben je niet zeker?'


'Nee.'


'Gruwel?'


Jessica kon alleen maar knikken.


Ghanima zei: 'Nog niet, in ieder geval. Maar we weten allebei dat het gevaar bestaat. We kunnen aan Alia zien hoe dat gaat.'


Jessica sloeg haar handen voor haar ogen en dacht: Zelfs liefde kan ons niet voor ongewenste feiten beschermen. En toen wist ze dat ze nog steeds van haar dochter hield en dat ze in stilte tegen het lot tekeer ging: Alia! O, Alia! Ik heb zo'n spijt van mijn aandeel in jouw vernietiging.


Ghanima schraapte luidruchtig haar keel.


Jessica liet haar handen zakken en dacht: Misschien treur ik om mijn arme dochter, maar er zijn nu andere noodzakelijke dingen aan de orde. Ze zei: 'Dus jullie hebben herkend wat er met Alia is gebeurd.'


'Leto en ik hebben het zien gebeuren. We waren niet bij machte het te voorkomen hoewel we vele mogelijkheden besproken hebben.'







'Weet je zeker dat je broer vrij is van deze vloek?' 'Dat weet ik zeker.'







Ze kon de rustige zekerheid in die verklaring niet ontkennen. Jessica merkte dat ze hem aanvaardde. En toen: 'Hoe komt het dat jullie eraan ontkomen zijn?'


Ghanima zette de theorie uiteen waarover Leto en zij het eens waren geworden, dat het feit dat zij de specietrance meden terwijl Alia die vaak inging, het verschil veroorzaakte. Ze ging verder en vertelde over zijn dromen en over de plannen die ze besproken haddenaEU"zelfs Jacurutu.


Jessica knikte. 'Maar Alia is een Atreides en dat levert enorme problemen op.'


Ghanima besefte plotseling dat Jessica nog steeds treurde om haar Hertog alsof hij pas gisteren was gestorven, dat ze zijn naam en zijn nagedachtenis zou behoeden voor alle dreiging. Persoonlijke herinneringen uit het leven van de Hertog zelf stroomden door Ghanima's bewustzijn om dit besef te versterken en het met begrip te verzachten.


'En,' zei Jessica op kwieke toon, 'hoe zit dat met die Prediker? Ik hoorde enige verontrustende rapporten gisteren na die ellendige Reiniging.'


Ghanima haalde haar schouders op. 'Hij zouaEU"'


'Paul kunnen zijn?'







'Ja, maar we hebben hem niet gezien om het te controleren.' 'Javid lacht om de geruchten,' zei Jessica. Ghanima aarzelde. Toen: 'Vertrouw je die Javid?' Een verbeten lach trok om Jessica's mond. 'Niet meer dan jij.' 'Leto zegt dat Javid om de verkeerde dingen lacht,' zei Ghanima.







'Daarmee is Javids lach afgedaan,' zei Jessica. 'Maar geloven jullie werkelijk dat mijn zoon nog leeft, dat hij in deze vermomming is teruggekeerd?'


'Wij zeggen dat het mogelijk is. En Leto...' Ghanima merkte dat haar mond ineens kurkdroog was en de herinnering aan de angst kneep haar keel dicht. Ze dwong zich dat te overwinnen en vertelde wat Leto haar nog meer had onthuld over zijn voorzienige dromen.


Jessica wiegde haar hoofd heen en weer alsof ze gewond was.


Ghanima zei: 'Leto zegt dat hij deze Prediker moet zoeken om zich te overtuigen.'


'Ja... natuurlijk. Ik had hier nooit weg moeten gaan. Het was laf van me.'


'Waarom kwel je jezelf met schuldgevoelens? Je had je grens bereikt. Dat weet ik. Leto weet het. Misschien weet zelfs Alia het.'


Jessica legde een hand tegen haar keel en wreef even. Toen zei ze: 'Ja, het probleem Alia.'


'Zij oefent een vreemde aantrekkingskracht uit op Leto,' zei Ghanima. 'Daarom hielp ik je dit gesprek met mij alleen te regelen. Hij is het met me eens dat er voor haar geen hoop meer is, maar toch zoekt hij wegen om bij haar te zijn en haar te... bestuderen. En... dit is erg verontrustend. Als ik hiertegen argumenten aanvoer, valt hij in slaap. HijaEU"'


'Geeft ze hem verdovende middelen?'


'Nee-ee-eeaEU"' Ghanima schudde haar hoofd. 'Maar hij heeft zo'n eigenaardige empathie voor haar. En... in zijn slaap mompelt hij vaak jacurutu.'


'Al weer!' En voor ze het wist vertelde Jessica alles van Gurney's verslag over de samenzweerders die op de ruimtehaven gegrepen waren.


'Ik ben soms bang dat Alia Jacurutu wil zoeken,' zei Ghanima. 'En ik dacht altijd dat het een legende was. Je kent het verhaal natuurlijk.'


Jessica huiverde. 'Verschrikkelijk verhaal. Verschrikkelijk.'


'Wat moeten we doen?' vroeg Ghanima. 'Ik durf niet goed al mijn herinneringen door te zoeken, al mijn levens...'


'Ghani! Ik ontraad je dat. Je moet niet riskeren dat...'


'Dat kan zelfs gebeuren als ik het niet riskeer. Hoe kunnen we weten wat er precies met Alia is gebeurd?'


'Nee! Jou kan die... die bezetenheid bespaard blijven.' Ze kreeg het woord met moeite uit haar keel. 'Tja... Jacurutu, niet waar? Ik heb Gurney er op uitgestuurd om dat oord te zoekenaEU"als het bestaat.'


'Maar hoe kan hij... O! Natuurlijk: de smokkelaars.'


Jessica was beduusd om dit nieuwe voorbeeld van hoe Ghanima's gedachten samenwerkten met wat het innerlijk bewustzijn van anderen moest zijn. Van mij! Wat was het toch in-en-in-vreemd, dacht Jessica, dat dit jonge lichaam al Pauls herinneringen bezat, tenminste tot aan het ogenblik dat Paul zich met zijn sperma losmaakte van zijn eigen verleden. Het was een inbreuk op de privacy waartegen een soort oerinstinct in Jessica in opstand kwam. Even voelde ze zich wegzakken in het absolute, onverbiddelijke oordeel van de Bene Gesserit: Gruwel! Maar dit kind was zo zachtaardig, ze was zo bereid zich voor haar broer op te offeren, dat kon toch niet ontkend worden.







Wij zijn A(c)A(c)n leven dat zich uitstrekt naar een duistere toekomst, dacht Jessica. Wij zijn van A(c)A(c)n bloed. En ze maakte zich sterk om de gebeurtenissen aan te kunnen die Gurney Halleck en zij op gang hadden gebracht. Leto moest van zijn zuster gescheiden worden en geoefend worden, zoals de Zusters dringend adviseerden.


Ik hoor de wind over de woestijn gieren en ik zie de manen van een winternacht oprijzen als grote schepen in de lege ruimte. Aan hun doe ik mijn gelofte: Ik zal vastberaden zijn en het regeren tot een kunst maken; ik zal mijn overgeA







Leto's gelofte naar Harq al-Ada







Toen ze nog heel jong was had Alia Atreides zich urenlang geoefend in de prana bindu-trance, om te proberen haar eigen persoonlijkheid sterk te maken tegen het opdringen van al die anderen. Ze wist wat de moeilijkheid was: in een holenvest was er niet te ontkomen aan het gebruik van melange. Het zat overal in: voedsel, water, lucht, zelfs in het weefsel waartegen ze 's nachts uithuilde. Al heel vroeg begreep ze het nut van de vest-orgie waarin de stam het doodswater van een worm dronk. In de orgie lieten de Vrijmans de opgekropte druk van hun eigen genetische herinneringen de vrije loop en loochenden die herinneringen. Ze zag dat haar vrienden in de orgie tijdelijk bezeten waren.







Voor haar bestond er niet zo'n uitlaatklep, was er geen loochening. Zij was lang voor haar geboorte al volledig bewust. Dat bewustzijn bracht ook een rampzalig besef mee van haar omstandigheden: ze zat opgesloten in de moederschoot in een hevig, onontkoombaar contact met de persoonlijkheden van al haar voorouders en van die identiteiten die in de specie-tau stervend aan Vrouwe Jessica waren doorgegeven. Voor haar geboorte bezat Alia elk snippertje kennis dat een Eerwaarde Moeder van de Bene Gesserit moet bezittenaEU"met daarbij nog veel, veel meer van al die anderen.


Die kennis bevatte ook het besef van een verschrikkelijke realiteitaEU"Gruwel. De volledigheid van die kennis putte haar uit. Het bewuste embryo had niet kunnen ontsnappen. Toch had ze nog tegen de meest angstaanjagende van haar voorouders gevochten waarbij ze tijdelijk een Pyrrus-overwinning behaalde die ze haar vroegste jeugd door wist te handhaven. Ze had een eigen persoonlijkheid gekend, maar die was niet bestand tegen terloopse inmenging van diegenen die via haar hun gedachteleven leidden.


Zo zal ik ook eens zijn, dacht ze. Ze werd er koud van toen ze dat dacht. Veinzend rond te lopen door het leven van een kind uit haar eigen schoot, te storen, een greep op het bewustzijn te krijgen om een hoeveelheid ervaring toe te voegen.


Angst achtervolgde haar hele jeugd. Dat bleef zo tot in de puberteit. Ze had ertegen gevochten zonder ooit om hulp te vragen. Wie zou kunnen begrijpen wat voor hulp ze nodig had? Niet haar moeder die dat spookbeeld van het Bene Gesserit oordeel dat de voor de geboorte bewuste kinderen een Gruwel waren, nooit helemaal kon verjagen.


Toen was die nacht gekomen dat haar broer in zijn eentje de woestijn in gelopen was om de dood te zoeken, om zichzelf aan Shai-Hulud te schenken zoals blinde Vrijmans dat behoorden te doen. Nog geen maand later was Alia getrouwd met Pauls zwaardmeester, Duncan Idaho, een mentat die uit de dood was teruggebracht door de kunsten van de Tleilaxu. Haar moeder vluchtte terug naar Caladan. Alia was de wettige voogd van Pauls tweeling.


En ze leidde het regentschap.


De druk van de verantwoordelijkheden had de oude angsten verdreven en ze had wijd opengestaan voor de innerlijke levens, vroeg hun om raad en stortte zich in de specietrance op zoek naar sturende visioenen.


De crisis kwam op een dag als vele anderen in de voorjaarsmaand Laab, een heldere morgen in Muad'Dibs burcht met een koude wind die uit de richting van de pool blies. Alia droeg nog steeds gele rouwkleding, de kleur van de onvruchtbare zon. Steeds vaker had ze de laatste paar weken de innerlijke stem genegeerd van haar moeder die geneigd was scherpe opmerkingen te maken over de voorbereidingen voor de komende Heilige Dagen met als middelpunt de Tempel.


Het innerlijk bewustzijn van Jessica was zwakker en zwakker geworden... tot het uiteindelijk wegzakte met een onbenoemde eis dat Alia zich beter kon bezighouden met het werk aan de Atreides-wetgeving. Nieuwe levens begonnen om hun moment van macht te krakelen. Alia voelde dat ze een bodemloze put had opengetrokken en gezichten doemden voor haar op als een zwerm sprinkhanen, tot ze er ten slotte A(c)A(c)n in het oog had die wel een beest leek: de oude Baron Harkonnen. In haar woedende doodsangst was ze tekeergegaan tegen dat innerlijke kabaal, waarmee ze een tijdelijke stilte won.


Op deze morgen maakte Alia haar ochtendwandeling door de daktuin van de burcht. In een nieuwe poging de innerlijke strijd te winnen, probeerde ze haar hele bewustzijn binnen Choda's waarschuwing aan de Zensunni te houden: 'Als je de ladder loslaat, kun je omhoog vallen!'


Maar het ochtendgloren langs de klippen van de Pantsermuur leidde haar telkens af. De paden van de tuin waren beplant met veerkrachtig donsgras. Toen ze haar blik afwendde van de Pantsermuur zag ze dauw op het gras, de vangst van al het vocht dat hier 's nachts voorbij was getrokken. De dauw weerspiegelde haar eigen voortgaan als dat van een menigvuldigheid.


Die menigvuldigheid maakte haar duizelig. Elke afspiegeling droeg het stempel van een gezicht uit haar innerlijke menigvuldigheid.


Ze probeerde haar gedachten te concentreren op wat het gras betekende. De aanwezigheid van een overvloed aan dauw vertelde haar hoe ver de ecologische verandering van Arrakis al gevorderd was. Het klimaat van deze noordelijke breedten werd warmer; de hoeveelheid koolzuurgas in de atmosfeer nam toe. Ze dacht eraan hoeveel nieuwe hectaren het komende jaar vol zouden komen te staan met groene plantenaEU"en er was zeshonderdzesentachtig kubieke meter water nodig om slechts A(c)A(c)n hectare te bevloeien.


Ondanks al haar pogingen om gewone wereldse gedachten te denken, kon ze al die anderen die in haar binnenste als haaien om haar heen zwommen niet wegjagen.


Ze legde haar handen tegen haar voorhoofd en drukte.


Haar tempelwachters hadden haar de vorige dag bij zonsondergang een gevangene gebracht om over te oordelen: ene Essas Paymon, een donkere, kleine man, schijnbaar in dienst van een Geslacht-Minor, de Nebiros die in heilige voorwerpen handelden en kleine siervoorwerpen. In werkelijkheid was Paymon bekend als een spion van CHOAM die tot taak had de jaarlijkse specie-oogst te schatten. Alia had op het punt gestaan om hem naar de kerkers te sturen toen hij luidkeels had geprotesteerd tegen de 'onrechtvaardigheid van de Atreides'. Dat had hem op staande voet de dood aan de driepoot kunnen bezorgen, maar Alia was geboeid door zijn durf. Ze had op strenge toon gesproken vanaf haar Troon des Oordeels in een poging hem zo bang te maken dat hij nog meer zou vertellen dan hij haar ondervragers al had toevertrouwd.


'Waarom stelt de Combinierte Honnete zoveel belang in onze specie-oogst?' had ze gevraagd. 'Als je ons dat vertelt, is het mogelijk dat we je zullen sparen.'


'Ik verzamel alleen maar iets waarvoor een markt is,' zei Paymon. aEU~Ik weet niets van wat er met mijn verzameling gebeurt.'


'En voor die magere winst knoei jij met onze vorstelijke plannen?' vroeg Alia.


'Vorstendom schijnt nooit te overwegen dat wij misschien ook plannen hebben,' kaatste hij terug.


Alia, die geboeid was door zijn wanhopige stoutmoedigheid zei: 'Essas Paymon, wil je voor mij werken?'


Daarop verhelderde een grijns zijn donkere gelaat en hij zei: 'U stond op het punt me zonder enige wroeging te vernietigen. Wat is mijn nieuwe waarde dat u daar zo plotseling voor in de markt bent?'


'Jij hebt een eenvoudige en praktische waarde,' zei ze. 'Je bent brutaal en te huur voor de hoogste bieder. Ik kan meer bieden dan wie ook in het Rijk.'


Waarop hij een opmerkelijke som noemde die hij voor zijn diensten verlangde, maar Alia lachte en deed een tegenvoorstel waarin ze een bedrag noemde dat wat redelijker was en ongetwijfeld veel meer dan hij ooit tevoren had ontvangen. Ze ging verder: 'En ik doe je er natuurlijk je leven bij cadeau, waaraan je, neem ik aan, buitengemeen veel waarde hecht.'


'Top!' riep Paymon en hij werd op een teken van Alia weggeleid door haar Afsprakenmeester, de priester Ziarenko Javid.


Toen Alia zich nog geen uur later opmaakte de Hal des Oordeels te verlaten, kwam Javid haastig vertellen dat men Paymon de noodlottige zin uit de Oranje Katholieke Bijbel had horen mompelen: 'Maleficos non patieris vivere.'


'Gij zult een heks niet laten leven,' vertaalde Alia. Dat was dus zijn dank! Hij was een van degenen die het op haar eigen leven voorzien hadden! In een uitbarsting van woede, zo hevig als ze nooit tevoren had ervaren, beval ze Paymon onmiddellijk ter dood te brengen en zijn lichaam naar de doodsstil van de Tempel te sturen waar zijn water tenminste nog enige waarde had in de waterkoffers van de priesters.


En de hele nacht door had het donkere gezicht van Paymon haar door het hoofd gespookt.


Ze probeerde al haar kunsten tegen dit aanhoudende, beschuldigende beeld, en ze zei zelfs de Bu Ji op uit het Vrijmanse Boek Kreos: 'Niets aan de hand! Niets aan de hand!' Maar Paymon voerde haar door een vermoeiende nacht naar deze duizeligmakende nieuwe dag, waarop ze kon zien dat zijn gezicht zich had gevoegd bij die in de stralende weerspiegelingen van de dauw.


Een vrouwelijke bewaker riep haar voor het ontbijt uit de dakdeur achter een lage mimosahaag. Alia zuchtte. Ze voelde maar weinig verschil tussen de twee helle-oorden waaruit ze kon kiezen: het gekrakeel in haar gedachten of het gekrakeel van haar bediendenaEU"het waren allemaal zinloze stemmen die maar bleven aandringen met hun eisen, uurwerkgeluiden die ze het liefst met een scherp mes tot zwijgen zou brengen.


Alia negeerde de bewaakster en staarde over de daktuin naar de Pantsermuur. Een bahada had zijn brede spoor als een waaier van afval uitgespreid over de beschermde bodem van haar domein. De delta van zand spreidde zich, scherp afgetekend in de ochtendzon, onder haar ogen uit. Ze bedacht dat het oog van een leek die brede waaier kon zien als een bewijs dat daar een rivier had gelopen, maar het was alleen maar de plaats waar haar broer de Pantsermuur had doorbroken met de familieatoommacht van de Atreides, zodat er een doorgang ontstond vanuit de woestijn voor de zandwormen die zijn Vrijmanse troepen naar de schokkende overwinning hadden gevoerd over zijn Keizerlijke voorganger, Shaddam i v. Nu stroomde er een brede qanat gevuld met water aan de andere kant van de Pantsermuur om te verhinderen dat zandwormen tot hier doordrongen. Zandwormen konden geen open water oversteken: het vergiftigde hen.







Had ik toch maar zo'n hindernis in mijn hoofd, dacht ze.







De gedachte verhoogde haar duizelige gevoel alsof ze losraakte van de werkelijkheid.







Zandwormen! Zandwormen!







Haar geheugen bood haar een verzameling beelden van zandwormen: de machtige Shai-Hulud, de schepper van de Vrijmans, het dodelijke beest van de diepe woestijnen wiens uitstortingen de kostbare specie bevatten. Wat was het toch vreemd, dacht ze, dat deze zandworm groeide uit een platte, leerachtige zandforel. Die waren als de massale menigvuldigheid in haar bewustzijn. Als de zandforellen zich over de bodemrots van de planeet aaneen schaarden, vormden ze levende waterbekkens; zij hielden het water tegen opdat hun zandworm-vector zou leven. Alia voelde de analogie aan: een aantal van die anderen in haar geest hielden gevaarlijke machten die haar zouden kunnen vernietigen op afstand.


Weer riep de bewaakster haar voor het ontbijt, nu duidelijk ongeduldig.







Boos draaide Alia zich om en gebaarde dat ze moest weggaan. De wachter gehoorzaamde, maar de deur viel met een klap dicht.







Op het geluid van de dreunende deur voelde Alia zich gegrepen door alles wat ze had geprobeerd te ontkennen. De andere levens welden in haar binnenste omhoog als een afschuwelijke vloed. Elk veeleisend leven drukte zijn gelaat tegen haar beeldcentrumaEU"een hele wolk gezichten. Sommigen hadden een schurftige, vlekkerige huid, anderen waren eeltig en zaten vol roetige schaduwen; er waren monden bij als vochtige ruiten. De druk van de zwerm spoelde over haar heen in een stroom die eiste dat zij losliet en in hun midden onderdook.







'Nee,' fluisterde ze. 'Nee... nee... nee...'







Ze zou op het pad ineengezakt zijn als er geen bank naast haar had gestaan die haar slappe lichaam opving. Ze probeerde te zitten, kon het niet en strekte zich, nog steeds ontkenningen fluisterend, uit op het koude piastaai.







De vloed in haar binnenste bleef wassen.







Ze voelde zich afgestemd op het geringste blijk van aandacht, zich bewust van het risico, maar op haar hoede voor elke uitroep uit die behoedzame monden die in haar tekeergingen. Het was een kakofonie van aandacht vragende uitroepen: 'Ik! Ik!' 'Nee, ik!' En ze wist dat als ze ook maar A(c)A(c)n keer haar aandacht richtte, als ze zich volledig gaf, dat ze dan verloren was. Een gezicht ontwaren uit de menigvuldigheid en de stem van dat gezicht volgen, zou betekenen dat ze door dat egocentrisme beheerst werd dat haar bestaan deelde.







'Voorzienigheid doet je dit aan,' fluisterde een stem.







Ze sloeg haar handen voor haar oren en dacht: Ik ben niet voorzienig! De trance werkt bij mij niet!


Maar de stem hield aan: 'Het zou wel kunnen werken als je hulp had.'







Andere stemmen sponnen haar gedachten in. aEU~Ik, Agamemnon, je voorvader, verlang gehoor!'


'Nee... nee.' Ze drukte haar handen tegen haar oren tot haar lichaam met pijn antwoordde.


Een krankzinnige kakelstem in haar hoofd vroeg: 'Wat is er met Ovidius gebeurd? Makkelijk genoeg. Hij is dezelfde persoon als John Bartlett!'


De namen betekenden niets voor haar in haar getergdheid. Ze wilde terugschreeuwen tegen die namen en tegen alle andere namen, maar ze kon haar eigen stem niet vinden.


Haar dienster die door oudere bedienden naar het dak was teruggestuurd, tuurde nog eens uit de deuropening achter de mimosa, zag Alia op de bank en zei tegen een collega: 'Aha, ze ligt te rusten. Je hebt zeker wel gemerkt dat ze vannacht niet goed heeft geslapen. Het is goed dat ze de oflha neemt, de ochtendrust.'


Alia hoorde haar dienster niet. Haar bewustzijn werd in beslag genomen door een krijsend gezang: 'En datte me toffe jongens zijn, hoera!' De stemmen weerkaatsten tegen de binnenkant van haar schedel en ze dacht: ik word krankzinnig. Ik raak mijn verstand kwijt.


Haar voeten bewogen zwak tegen de bank. Ze had het gevoel dat als ze haar lichaam maar kon dwingen weg te rennen, dat ze dan kon ontkomen. Ze moest ontkomen opdat niet een deel van die innerlijke vloedgolf haar zou wegvagen en voor eeuwig haar ziel zou bezoedelen. Maar haar lichaam wilde niet gehoorzamen. De hoogste machten in het Rijk gehoorzaamden zelfs haar kleinste gril, maar haar eigen lichaam deed het niet.


Een innerlijke stem grinnikte. En toen: 'Van zeker standpunt uit, kind, is elke schepping een ramp.' Het was een diepe basstem die donderend tegen haar ogen kaatste en toen kwam weer die grinnik als om zijn eigen gewichtigheid belachelijk te maken. 'Mijn beste kind, ik zal je helpen, maar dan moet jij mij op jouw beurt helpen.'


Tegen het aanzwellende achtergrondkabaai achter die basstem zei Alia klappertandend: 'Wie... wie...'


Er verscheen een gezicht in haar bewustzijn. Het was een glimlachend gezicht en het was zo dik dat het alleen van een baby kon zijn als de ogen niet zo gretig hadden geschitterd. Ze probeerde zich terug te trekken maar kreeg alleen een groter beeld dat ook het lichaam dat aan dat gezicht vastzat omvatte. Het lichaam was afzichtelijk, ontzettend dik, en omhangen met een mantel die door de lichte bobbels eronder verraadde dat dit vet de steun van draagbare suspensiegeneratoren had vereist.


'Zie je,' bralde de basstem, 'het is alleen je grootvader van moeders kant maar. Je kent mij. Ik was de Baron Vladimir Harkonnen.'


'Jij bent... jij bent dood!' hijgde ze.


'Maar natuurlijk, lieverd. De meesten van ons in jouw binnenste zijn dood. Maar geen van de anderen is echt bereid je te helpen. Ze begrijpen je niet.'


'Ga weg,' smeekte ze. 'Ga alsjeblieft weg.'


'Maar je hebt hulp nodig, kleindochter,' redeneerde de stem van de Baron.


Wat ziet hij er bijzonder uit, dacht ze terwijl ze de projectie van de Baron op haar oogleden bekeek.


'Ik ben bereid je te helpen,' vleide de Baron. 'De anderen hier zouden alleen maar vechten om je hele bewustzijn te kunnen overnemen. Ze zouden stuk voor stuk proberen jou te verdrijven. Maar ik... ik wil alleen maar een klein hoekje voor mezelf.'


Weer verhieven de andere levens in haar binnenste hun kabaal. De vloed dreigde wederom haar te overspoelen en ze hoorde de stem van haar moeder krijsen. En Alia dacht: Zij is niet dood.


'Koppen dicht!' beval de Baron.


Alia voelde dat haar eigen verlangen dat bevel versterkte zodat het door haar hele bewustzijn voelbaar was.


Innerlijke stilte stroomde door haar heen als een koel bad en ze voelde dat haar bonkende hart langzaam zijn gewone tempo herkreeg. Troostend doorbrak de stem van de Baron die stilte: 'Zie je? Samen zijn we onoverwinnelijk. Jij helpt mij en ik help jou.'


'Wat... wil je?' fluisterde ze.


Het dikke gezicht tegen haar gesloten oogleden kreeg een peinzende uitdrukking. 'Achch, mijn liefste kleindochter,' zei hij, 'ik verlang slechts enkele eenvoudige pleziertjes. Geef me nu en dan eens contact met je zintuigen. Niemand anders hoeft het ooit te weten. Laat me slechts een klein puntje van je leven proeven, wanneer je bij voorbeeld in de armen van je geliefde ligt. Is dat geen lage prijs die ik vraag?'


'Ja-ja.'


'Prima, prima,' kirde de Baron. 'En als tegenprestatie, mijn liefste kleindochter, kan ik je op veel manieren van dienst zijn. Ik kan je adviseren en je helpen met mijn raad. Je zult van binnen en van buiten onoverwinnelijk zijn. Je zult alle weerstand wegvagen. De geschiedenis zal je broer vergeten en jou huldigen. De toekomst is aan jou.'


'Je zal de... anderen niet... de baas laten worden?'


'Ze kunnen niet tegen ons op! In ons eentje kunnen we overwonnen worden, maar samen zijn we de baas. Ik zal het je laten zien. Luister.'


En de Baron zweeg en trok zijn beeld terug en zijn innerlijke aanwezigheid. Niet A(c)A(c)n herinnering, gezicht of stem van de andere levens drong tot haar door.


Alia zuchtte bevend.


Met die zucht kwam een gedachte. Hij drong zich in haar bewustzijn binnen alsof hij van haarzelf was, maar ze voelde er stille stemmen achter.







De oude Baron was slecht. Hij heeft je vader vermoord. Hij had jou en Paul ook willen vermoorden. Hij probeerde het en het mislukte.







De stem van de Baron klonk zonder gezicht: 'Natuurlijk zou ik je gedood hebben. Je stond me toch in de weg! Maar die twist is beslecht. Jij hebt hem gewonnen, kind! Jij bent de nieuwe waarheid.'


Ze voelde dat ze knikte en haar wang raspte langs het ruwe oppervlak van de bank.


Zijn woorden waren redelijk, dacht ze. Een Bene Gesserit grondregel bevestigde het redelijke karakter van zijn woorden: 'Het doel van een twist is de aard van de waarheid te veranderen.'







Ja... dat was de manier waarop de Bene Gesserit het zou willen.







'Precies!' zei de Baron. 'En ik ben dood en jij leeft. Ik heb slechts een broos bestaan. Ik ben niets anders dan een geheugen-zelf in jouw binnenste. Je hebt me maar te bevelen. En wat vraag ik weinig terug voor de grondige raad die ik je zal geven.'


'Wat raad je me dan nu aan?' vroeg ze om hem uit te proberen.


'Je maakt je zorgen over het vonnis dat je gisteravond hebt geveld,' zei hij. 'Je vraagt je af of Paymons woorden wel waarheidsgetrouw zijn overgebracht. Misschien beschouwde Javid deze Paymon als een gevaar voor zijn vertrouwenspositie. Is dat niet de twijfel die je kwelt?'





'j-ja.'


'En je twijfel is gebaseerd op scherpe waarneming, niet waar?







Javid gedraagt zich steeds intiemer tegenover jou persoonlijk. Zelfs Duncan heeft het gemerkt, niet?' 'Je weet dat dat zo is.'


'Uitstekend dan. Neem Javid als minnaar enaEU"' 'Nee!'







'Ben je bezorgd over Duncan? Maar je echtgenoot is een mystieke mentat. Hij kan niet gekwetst worden door daden van het lichaam. Heb je niet gevoeld hoe afwezig hij soms is?'







'M-maar hij...'







'Duncans mentatgedeelte zal het begrijpen, als hij ooit al zal moeten weten op wat voor manier je Javid hebt vernietigd.' 'Vernietigd...'


'Natuurlijk! Gevaarlijk gereedschap mag wel gebruikt worden, maar als het te gevaarlijk wordt moet je het weggooien.' 'Maar waarom... moet... ik bedoel...' 'Ach, lieve domkop! Vanwege de waarde van de les.' aEU~Ik begrijp het niet.'


'Waarden, lief kleinkind, hangen voor hun aanvaarding af van hun succes. Javids gehoorzaamheid moet onvoorwaardelijk zijn, hij moet jouw gezag volledig aanvaarden, en zijnaEU"'







'De moraal van de les ontgaataEU"'







'Doe niet stom, kleinkind! Moraal moet altijd op de praktijk gebaseerd zijn. Geef de Keizer en al die onzin. Een overwinning is zinloos als hij niet je diepste verlangens weerspiegelt. Is het niet waar dat je Javids mannelijkheid hebt bewonderd?'


Alia slikte, gaf niet graag toe, maar moest wel omdat ze voor de innerlijke toeschouwer spiernaakt te kijk stond. 'Ja-a.'


'Goed!' Wat klonk dat woord hartelijk in haar hoofd. 'Nu beginnen we elkaar te begrijpen. Als je hem dan volkomen hulpeloos in je bed hebt, ervan overtuigd dat jij zijn slaaf bent, moet je hem naar Paymon vragen. Doe het met een grapje: een gulle, gezamenlijke lachpartij. En als hij het bedrog toegeeft, steek je hem een krysmes tussen zijn ribben. Ach, bloedvergieten kan zoveel toevoegen aan je bevrediaEU"'


'Nee,' fluisterde ze, haar mond droog van afschuw. 'Nee... nee... nee...'


'Dan doe ik het voor je,' redeneerde de Baron. 'Het moet gebeuren, dat geef je toch toe. Als jij de voorwaarden schept, zal ik proberen je tijdelijk over te nemen...'







'Nee!'







'Je angst is zo doorzichtig, kleindochter. Ik kan je zintuigen slechts tijdelijk in bezit nemen. Er zijn anderen die jou perfect zouden kunnen nadoen... Maar dat weet je. Met mij, ach, de mensen zouden toch onmiddellijk mijn aanwezigheid bespeuren. Je kent de Vrijmanse wet over bezetenen. Je zou op staande voet gedood worden. Ja-aEU"zelfs jij. En je weet dat ik niet wil dat dat gebeurt. Ik zal dat met Javid wel voor je opknappen en als dat eenmaal is gebeurd, treed ik terug. Je hoeft alleen maar...'


'Waarom is dit een goede raad?'


'Het verlost je van een gevaarlijk werktuig. En het brengt een werkovereenkomst tussen ons tot stand, kind, een overeenkomst waarvan je alleen maar een heleboel kan leren over toekomstige beoordelingen dieaEU"'


'Ik leren?'


'Natuurlijk!'


Alia sloeg haar handen voor haar ogen en probeerde te denken, hoewel ze wist dat elke gedachte geweten kon worden door deze aanwezigheid in haar innerlijk, dat een gedachte zelfs bij die aanwezigheid zijn oorsprong kon hebben en toch voor een eigen gedachte gehouden kon worden.


'Je maakt je trouwens onnodig zorgen,' vleide de Baron. 'Die kerel van Paymon was tochaEU"'


'Wat ik deed was verkeerd! Ik was moe en handelde overhaast. Ik had bevestiging van de feiten moetenaEU"'


'Wat je deed was goed! Je oordeel kan niet gebaseerd zijn op zo'n idioot beginsel als dat Atreides-idee van gelijkheid. Daarom kon je niet slapen, en niet door Paymons dood. Je hebt een goede beslissing genomen! Hij was ook een gevaarlijk werktuig. Jij trad op om de orde in je maatschappij te handhaven. Dat is een goede reden voor veroordelingen, niet die rechtvaardigheidsonzinl Nergens bestaat er rechtsgelijkheid. Het is voor een maatschappij uiterst verwarrend als je zo'n vals evenwicht probeert te bereiken.'


Alia was verheugd dat hij haar vonnis over Paymon verdedigde, maar geschokt over de amorele opvatting achter de redenering. 'Rechtsgelijkheid was voor de Atreides... was...' Ze haalde haar handen van haar ogen, maar hield haar ogen dicht.


'Je moet al je priesterrechters waarschuwen voor deze vergissing,' pleitte de Baron. 'Besluiten moeten alleen worden gewogen naar hun verdienste voor de handhaving van een ordelijke maatschappij. Beschavingen uit het verleden hebben zonder tal schipbreuk gelopen op de klippen van de rechtsgelijkheid. Dergelijke idioterieA


'Alles wat Paul deed was erop gericht...'


'Je broer is dood, een mislukkeling!'


'Jij ook!'


'Inderdaad... maar met mij kwam dat door een ongeluk dat ik zelf niet ontworpen had. Kom, laten we nu afrekenen met Javid zoals ik je uiteen heb gezet.'







Ze voelde haar lichaam warm worden bij de gedachte en zei vlug: 'Ik moet erover nadenken.' En ze dacht: Als het gebeurt is het alleen maar om Javid op zijn plaats te zetten. Niet nodig hem daarvoor te doden. En de stommerd zou zichzelf best kunnen verraden... in mijn bed.







'Tegen wie praat u, Vrouwe?' vroeg een stem.


Een verward ogenblik lang dacht Alia dat dit weer een indringer was uit de luidruchtige menigvuldigheid in haar binnenste, maar omdat ze ineens de stem herkende sloeg ze haar ogen op. Ziarenka Valefor, hoofd van Alia's lijfwacht van amazones, stond met een bezorgde frons op haar verweerde Vrijmansgelaat naast de bank.


aEU~Ik praat met mijn innerlijke stemmen,' zei Alia terwijl ze rechtop ging zitten. Ze voelde zich verfrist, opgewekt doordat het afleidende gekakel in haar innerlijk tot zwijgen was gebracht.


'Uw innerlijke stemmen, Vrouwe, ja.' Ziarenka's ogen glansden bij deze inlichting. Iedereen wist dat de Heilige Alia kracht putte uit innerlijke bronnen die geen enkel ander persoon tot zijn beschikking had.


'Breng Javid naar mijn vertrekken,' zei Alia. aEU~Ik moet een ernstige kwestie met hem bespreken.' 'Naar uw vertrekken, Vrouwe?' 'Ja! Naar mijn privA(c)-vertrek.'


'Zoals u beveelt, Vrouwe.' De wachter draaide zich om en wilde gehoorzamen.


'Een ogenblik,' zei Alia. 'Is Meester Idaho al naar Vest Tabr vertrokken?'


'Ja, Vrouwe. Hij vertrok voor zonsopgang zoals u had opgedragen. Wilt u dat ik...'


'Nee. Dit knap ik zelf op. En Zia, niemand mag weten dat Javid naar mij toegebracht is. Doe het zelf. Dit is een heel ernstige kwestie.'


De wachter greep het krysmes aan haar middel. 'Vrouwe, bestaat er gevaar vooraEU"'


'Ja, er bestaat gevaar, en misschien is Javid daar het middelpunt van.'


'Ohhh, Vrouwe, misschien breng ik hem maar liever nietaEU"'


'Zia! Denk je soms dat ik zo iemand niet aankan?'


Een wolfachtige grijns verscheen om de mond van de wachter. 'Vergeef me, Vrouwe. Ik zal hem onmiddellijk naar uw privA(c)-vertrek brengen, maar... als u me toestaat, Vrouwe, ik plaats een wacht bij de deur.'


'Alleen jij zelf,' zei Alia.


'Jawel, Vrouwe. Ik ga meteen.'


Alia knikte in zichzelf terwijl ze Ziarenka's verdwijnende rug nakeek. Dan was Javid dus bij haar lijfwacht niet geliefd. Weer een punt in zijn nadeel. Maar hij was nog waardevolaEU"erg waardevol. Hij was haar sleutel tot Jacurutu en met dat oord, nou...


'Misschien had je gelijk, Baron,' fluisterde ze.







'Zie je wel!' kirde de stem in haar binnenste. 'Ach kind, dit zal een genoeglijke dienst zijn die ik je ga bewijzen, en dat is nog maar het begin...'






Dit zijn de folkloristische waanideeA







Uit het Instructiehandboek der Missionaria Protectiva







'Ik heet Muriz,' zei de tanige Vrijman.







Hij zat op de vloer van een grot in het schijnsel van een specielamp, waarvan het flakkerende licht vochtige wanden onthulde en donkere gaten waar zijgangen op deze ruimte uitkwamen. In een van die gangen hoorde men het geluid van druppelend water en hoewel watergeluiden een wezenlijk deel waren van het Vrijmanse paradijs, beleefden de zes geknevelde mannen die tegenover Muriz zaten geen vreugde aan het ritmische gedrup. Er hing een muffe geur van de doodsstil in de ruimte.





Uit de gang kwam een jongen van een standaard jaar of veertien, die rechts naast Muriz ging staan. Een onbeschermd krysmes glansde gelig in het licht van de specielamp toen de jongen het mes ophief en er kort mee naar elk van de geknevelde mannen wees.


Met een gebaar naar de jongen zei Muriz: 'Dit is mijn zoon, Assan Tariq, die nu zijn volwassenheidsproef zal afleggen.'


Muriz schraapte zijn keel en staarde elk van de zes gevangenen eenmaal aan. Ze zaten in een ruwe halve cirkel tegenover hem, stevig gebonden met touw van specievezel dat hun benen gekruist hield en hun handen op hun rug. De touwen eindigden in een krappe lus om de hals van elke man. Hun stilpakken waren bij de hals afgesneden.


De gebonden mannen staarden Muriz aan zonder de ogen neer te slaan. Twee van hen droegen wijde buitenwereldse kleding die bewees dat ze rijke burgers van een Arrakische stad waren. Deze twee hadden een huid die gladder en lichter was dan die van hun metgezellen, wier geharde trekken en schonkige gestalte duidelijk aangaven dat ze in de woestijn geboren waren.


Muriz leek op de woestijnbewoners, maar zijn ogen lagen dieper in zijn hoofd, diepe putten zonder wit waarin niet eens het schijnsel van de specielamp doordrong. Zijn zoon leek een onvoldragen kopie van de man, met een effenheid in zijn gezicht die de verwarring die in zijn binnenste woedde niet helemaal verborg.


'Bij de Uitgestotenen hebben we een speciale volwassenheids-proef,' zei Muriz. 'Mijn zoon zal eens rechter zijn in Shuloch. We moeten weten dat hij kan doen wat moet. Onze rechters kunnen Jacurutu en onze wanhoopsdag niet vergeten. Kralizec, de Orkaanstrijd, leeft in onze harten.' Dit werd allemaal gezegd met de vlakke intonatie van een ritueel.


Een van de stadsbewoners met de gladde gezichten tegenover Muriz, bewoog en zei: 'Je doet er verkeerd aan ons te bedreigen en te knevelen. Wij kwamen in vrede om umma.'


Muriz knikte. 'Jullie kwamen een persoonlijke godsdienstige openbaring zoeken? Goed. Die openbaring zullen jullie krijgen.'


De man met het gladde gezicht zei: 'Als weaEU"'


Naast hem snauwde een donkerder woestijn-Vrijman: 'Zwijg, idioot! Dit zijn de waterdieven. Dit zijn degenen waarvan we dachten dat we ze uitgeroeid hadden.'


'Die oude geschiedenis,' zei de gevangene met het gladde gezicht.


'Jacurutu is meer dan een geschiedenis,' zei Muriz. Weer wees hij naar zijn zoon. 'Ik heb jullie Assan Tariq voorgesteld. Ik ben hier arifa, jullie enige rechter. Mijn zoon zal ook opgeleid worden om duivels op te sporen. De oude manier is de beste.'


'Daarom kwamen wij naar de diepe woestijn,' protesteerde de man met het gladde gezicht. 'Wij verkozen de oude manier en dwaalden rond inaEU"'


'Met betaalde gidsen,' zei Muriz terwijl hij naar de donkere gevangenen wees. 'Wilden jullie je een pad naar de hemel kopen?' Muriz keek naar zijn zoon. 'Assan, ben je bereid?'


'Ik heb lang nagedacht over die nacht dat er mannen kwamen die ons volk vermoordden,' zei Assan. In zijn stem klonken nerveuze spanningen door. 'Ze zijn ons water verschuldigd.'


'Je vader schenkt je er zes,' zei Muriz. 'Hun water is van ons. Hun schimmen zijn voor jou en ze zullen eeuwig over je waken. Hun schimmen zullen je voor duivels waarschuwen. Zij zullen jouw slaven zijn als je overgaat naar het alam al-mythal. Wat zeg je daarop, zoon?'


aEU~Ik dank mijn vader,' zei Assan. Hij deed een stap naar voren. aEU~Ik aanvaard de volwassenheid onder de Uitgestotenen. Dit water is ons water.'


Met deze laatste woorden liep de jongen op de gevangenen toe. Hij begon bij de meest linkse gevangene, greep de man bij zijn haar en stootte het krysmes onder de kin omhoog in de hersens. Het werd heel kundig gedaan om zo min mogelijk bloed te verspillen. Alleen die ene stadse Vrijman met zijn gladde gezicht protesteerde en hij schreeuwde toen de jongen zijn haar beetgreep. De anderen spuugden op de oude manier naar Assan Tariq en gaven daarmee aan: 'Kijk hoe weinig waarde ik aan mijn water hecht als het door beesten wordt genomen!'


Toen het gebeurd was, klapte Muriz eenmaal in zijn handen. Bedienden snelden toe, begonnen de lichamen te verwijderen en brachten ze naar de doodsstil waar hun water gewonnen kon worden.





Muriz stond op en keek naar zijn zoon die diep ademend toekeek hoe de bedienden de lijken verwijderden. 'Nu ben je een man,' zei Muriz. 'Het water van onze vijanden zal slaven voeden. En zoon...'





Assan Tariq keek zijn vader oplettend en slagvaardig aan. De lippen van de jongen waren opgetrokken in een gespannen grimas. 'De Prediker mag hier niets van weten,' zei Muriz. 'Dat begrijp ik, vader.'


'Je deed het goed,' zei Muriz. 'Degenen die op Shuloch stuiten, mogen niet in leven blijven.' 'Zoals je zegt, vader.'







'Er zijn jou belangrijke plichten toevertrouwd,' zei Muriz. 'Ik ben trots op je.'





Een wereldwijs mens kan primitief worden. Dat betekent eigenlijk dat de manier van die mens verandert. Oude waarden veranderen, raken verbonden met het landschap met zijn planten en dieren. Dit nieuwe bestaan vereist een praktische kennis van die menigvoudige en kruiselings verwante voorvallen die men gewoonlijk natuur noemt. Het vereist een mate van ontzag voor de macht van de traagheid die in dergelijke natuurlijke stelsels besloten ligt. Als een mens deze praktische kennis en dit ontzag opdoet noemt men dat 'primitief zijn'. Het tegengestelde is natuurlijk ook waar: de primitieve mens kan wereldwijs worden, maar niet zonder afschuwelijke psychologische schade op te lopen. 


De Leto-commentariAnaar Harq al-Ada







'Hoe kunnen we zekerheid krijgen?' vroeg Ghanima. 'Dit is erg gevaarlijk.'







'We hebben het al eerder beproefd,' voerde Leto aan.


'Misschien is het dit keer wel niet hetzelfde. Stel dataEU"'


'Het is de enige weg die voor ons openstaat,' zei Leto. 'Je bent het met me eens dat we de weg van de specie niet kunnen gaan.'


Ghanima zuchtte. Dit steekspel met woorden beviel haar niet, maar ze wist dat haar broer door noodzaak werd gedreven. Ze kende ook de angstige oorsprong van haar eigen weerstand. Ze hoefden maar naar Alia te kijken om de gevaren van die innerlijke wereld te kennen. 'Nou?' vroeg Leto.


Ze zaten met gekruiste benen op een van hun eigen plekjes, een nauwe opening vanuit de grot in de steile rotswand, waar hun moeder en vader vaak hadden zitten kijken hoe de zon onderging over de bied. Het was twee uur na het avondmaal, een periode waarin van de tweeling werd verwacht dat ze hun lichaam en hun geest oefenden.


'Ik ga het alleen proberen als je niet wilt helpen,' zei Leto.


Ghanima keek bij hem vandaan naar de zwarte gordijnen van de vochtzegels die deze opening in de rotswand afsloten. Leto bleef over de woestijn staren.


Ze spraken al enige tijd in een taal die zo oud was dat men in deze tijden zelfs de naam ervan niet meer kende. De taal gaf hun gedachten een privacy waarin geen ander mens kon binnendringen. Zelfs Alia die de ingewikkeldheden van haar innerlijke wereld vermeed, miste de geestelijke schakels die haar in staat zouden stellen meer dan een enkel woord te begrijpen.


Leto ademde diep en snoof de typische bontstank van een Vrijmanse holenvest op die hier in deze windstille alkoof bleef hangen. Het geroezemoes van de vest en de vochtige hitte waren hier afwezig en dat ervoeren ze beiden als een opluchting.


'Ik geef toe dat we leiding nodig hebben,' zei Ghanima. 'Maar als weaEU"'


'Ghani! We hebben meer nodig dan leiding. We hebben bescherming nodig.'


'Misschien is er geen bescherming.' Ze keek haar broer recht in de ogen en zag daar die blik als de afwachtende oplettendheid van een roofdier. Zijn ogen loochenden de rust van zijn gelaat.


'We moeten ontkomen aan de bezetenheid,' zei Leto. Hij gebruikte de speciale onbepaalde wijs van de oude taal, een woordvorm die in wijs en tijd volledig neutraal was maar zeer diepgaand in betekenis.


Ghanima begreep zijn opmerking goed.







'Mohw'pwium d'mi hish pash moh'm ka,' zong ze. De knechting van mijn ziel is de knechting van wel duizend zielen.







'Veel meer dan dat,' bracht hij daar tegenin.


'Hoewel je de gevaren kent, blijf je toch aandringen.' Ze zei dit op stellige toon en niet als een vraag.


'Wabun 'k wabunat!' zei hij. Stijgend stijgt gij op!


Hij beschouwde deze keus als een overduidelijke noodzaak. Als dit gedaan moest worden, konden ze het maar beter actief aanpakken. Ze moesten het verleden opdraaien tot in het heden en het laten afrollen in hun toekomst.


'Muriyat,' stemde ze met zachte stem toe. Het moet liefdevol gebeuren.


'Natuurlijk.' Hij maakte een handgebaar om aan te geven dat hij dat volledig aanvaardde. 'Dan zullen we samen spreken zoals onze ouders deden.'


Ghanima bleef zwijgen en probeerde een brok in haar keel weg te slikken. Instinctmatig keek ze naar het zuiden, naar de grote open erg die in het laatste daglicht een vaag grijs duinpatroon vertoonde. In die richting was haar vader aan zijn laatste tocht in de woestijn begonnen.


Leto staarde over de rand van de klip omlaag naar het groen van de vestoase. Alles was daar donker maar hij kende de vormen en kleuren: bloemen van koper, goud, rood, geel, roestbruin en roodbruin strekten zich uit tot aan de rotsblokken die de grens aangaven van de uit de qanat bevloeide plantage. Voorbij de grensblokken strekte zich een stinkende strook dood Arrakisch leven uit, gedood door vreemde planten en te veel water, die nu een barriA"re tegen de woestijn vormde.


Na enige tijd zei Ghanima: 'Ik ben klaar. Laten we beginnen.'


'Ja, verdomme!' Hij stak zijn hand uit en raakte even haar arm aan om die uitroep te verzachten en zei: 'Alsjeblieft, Ghani... Zing dat lied. Het maakt dit makkelijker voor me.'


Ghani schoof wat dichter naar hem toe en sloeg haar linkerarm om zijn middel. Ze haalde tweemaal diep adem, schraapte haar keel en begon met een zuivere, hoge stem de woorden te zingen die haar moeder zo vaak voor hun vader had gezongen:


'Hier vervul ik uw gelofte


En giet zoet water over u.


Het leven zal winnen op deze luwe plek:


Mijn lief, gij zult wonen in een paleis,


Uw vijanden zullen vervallen tot leegte.


Wij reizen langs dit pad tezamen,


Een pad dat liefde voor u baande.


Terecht wijs ik u hier de weg,


Want mijn liefde is uw paleis...'







Haar stem daalde in de woestijnstilte die zelfs door heel zacht fluisteren al verstoord werd, en Leto voelde zich verder en verder wegzakkenaEU"hij werd de vader wiens herinneringen als een vernislaag in de genen van zijn directe verleden waren uitgesmeerd.







Voor deze korte spanne tijds moet ik Paul zijn, hield hij zichzelf voor. Dit is Ghani niet hier naast me; het is mijn geliefde Chani, wier wijze raad ons beiden heel wat keren heeft gered.







Ghanima was op haar beurt angstaanjagend makkelijk de persoonsherinnering van haar moeder binnengegleden, zoals ze ook verwacht had. Dit was toch veel eenvoudiger voor een vrouw aEU"maar ook veel en veel gevaarlijker.


Met een stem die plotseling schor klonk, zei Ghani: 'Kijk daar, liefste!' De Eerste Maan was opgekomen en tegen een achtergrond van zijn koude licht zagen ze een boog van oranje vuur omhoog vallen naar de ruimte. Het vrachtschip dat Vrouwe Jessica had meegebracht keerde nu, beladen met specie, terug naar zijn moederzwerm in een parkeerbaan.


Toen ervoer Leto heel sterke herinneringen, die beelden meebrachten zo helder als glas. Een enkel flitsend ogenblik was hij een andere LetoaEU"Jessica's Hertog. Noodzaak duwde die herinneringen opzij, maar pas nadat de liefde en de pijn tot hem waren doorgedrongen.


Ik moet Paul zijn, hield hij zichzelf voor.


De verandering overviel hem met een angstaanjagende tweeledigheid, alsof Leto een donker scherm was waarop zijn vader werd geprojecteerd. Hij voelde zijn eigen lichaam en dat van zijn vader en de flakkerende verschillen dreigden hem te overmannen.


'Help me, vader,' fluisterde hij.


De flakkerende verwarring hield op en nu drukte er een ander stempel op zijn bewustzijn terwijl zijn eigen identiteit als Leto als toeschouwer aan de kant stond.


'Mijn laatste visioen is nog niet verwezenlijkt,' zei hij en zijn stem was die van Paul. Hij draaide zich naar Ghanima. 'Je weet wat ik zag.'


Ze raakte met haar rechterhand zijn wang aan. 'Liep je de woestijn in om te sterven, liefste? Was dat wat je deed?'


'Misschien deed ik dat, maar dat visioen... Zou dat geen reden genoeg zijn om te blijven leven?'


'Blind?' vroeg ze.


'Zelfs dan.'







'Waar zou je heen kunnen?' Hij haalde diep en huiverend adem. 'Jacurutu.' 'Liefste!' Tranen stroomden nu over haar wangen. 'Muad'Dib de held moet volledig vernietigd worden,' zei hij. 'Anders kan dit kind ons niet terugbrengen uit de chaos.' 'De Gouden Weg,' zei ze. 'Het is geen goed visioen.' 'Het is het enig mogelijke visioen.' 'Dan heeft Alia dus gefaald...' 'Volledig. Je ziet hoe het verlopen is.'







'Je moeder is te laat teruggekeerd.' Ze knikte en het was Chani's wijze uitdrukking op het kindergezicht van Ghanima. 'Kan er geen ander visioen zijn? Misschien alsaEU"'


'Nee liefste. Nog niet. Dit kind kan nog niet in de toekomst kijken en veilig terugkeren.'


Weer beroerde een huiverende ademteug zijn lichaam en Leto-de-toeschouwer voelde het diepe verlangen van zijn vader nog eens in een levend lichaam te leven, levende beslissingen te nemen en... Wat een wanhopige drang om vergissingen uit het verleden ongedaan te maken!


'Vader!' riep Leto en het leek wel of zijn kreet in zijn eigen schedel heen en weer kaatste.


Toen beleefde Leto een daad van diepe wilskracht: de trage, klevende terugtocht van de innerlijke aanwezigheid van zijn vader, het loslaten van zintuigen en spieren.


'Liefste,' fluisterde Chani's stem naast hem en de terugtocht vertraagde. 'Wat gebeurt er?'


'Ga nog niet,' zei Leto en het was zijn eigen stem, schor en onzeker, maar toch van hem. Toen: 'Chani, je moet ons vertellen hoe we moeten vermijden... wat er met Alia is gebeurd.'


Het was echter de Paul in zijn binnenste die antwoord gaf met woorden die aarzelend en met lange tussenpozen in zijn innerlijk oor klonken: 'Zekerheid heb je nooit. Je... zag... wat er bijna... met mij... gebeurde.'







'Maar Alia...'


'Die vervloekte Baron heeft haar!'


Leto voelde zijn keel branden van droogte. 'Is hij... heb ik...'







'Hij zit in je... maar... ik... wij kunnen niet... soms voelen we... elkaar, maar jij...'


'Kan je mijn gedachten niet lezen?' vroeg Leto. 'Zou je dan weten of hij...'


'Soms kan ik je gedachten voelen... maar ik... wij leven alleen maar door de... weerspiegeling van... jouw bewustzijn. Jouw geheugen schept ons. Het gevaar... is een nauwkeurige herinnering. En... degenen van ons... degenen van ons die van macht hielden... en die tegen... elke prijs... veroverden... die kunnen... nauwkeuriger zijn.'


'Sterker?' fluisterde Leto.


'Sterker.'


'Ik ken je visioen,' zei Leto. 'Nog liever dan dat ik me door hem laat pakken, word ik jou.' 'Dat niet!'


Leto knikte voor zich uit; hij voelde de enorme wilskracht die zijn vader nodig had om zich terug te trekken en hij zag in welke gevolgen het mislukken daarvan zou hebben. Elke bezetenheid verlaagde de bezetene tot een Gruwel. Dat inzicht gaf hem een hernieuwde kracht, en hij was zich abnormaal scherp bewust van zijn eigen lichaam met een van heel ver opgediept besef van fouten uit het verleden: van hemzelf en van zijn voorouders. Het waren de onzekerheden die zwak maaktenaEU"dat zag hij nu. Een ogenblik streed de verleiding tegen zijn innerlijke angst. Dit lichaam bezat het vermogen melange om te zetten in een visioen van de toekomst. Met de specie kon hij de toekomst inademen en de sluiers van de Tijd verscheuren. De verleiding was moeilijk af te schudden en hij vouwde zijn handen en liet zich wegzinken in het prana bindu-bewustzijn. Zijn lichaam ontkende de verleiding. Zijn lichaam droeg de diepe kennis mee die het in zijn bloed van Paul had geleerd. Degenen die de toekomst zochten, hoopten de weddenschap over de race van morgen te winnen. In plaats daarvan raakten ze opgesloten in een leven waarvan ze elke hartslag en elke angstkreet kenden. Pauls laatste visioen had de gevaarlijke uitweg uit die val laten zien en Leto wist nu dat hij geen andere keus had dan die weg te volgen.


'De vreugde van het leven, de schoonheid ervan ligt helemaal besloten in het feit dat het leven je kan verrassen,' zei hij.


Een zachte stem fluisterde in zijn oor: aEU~Ik heb die schoonheid altijd gekend.'


Leto draaide zijn hoofd om en staarde in Ghanima's ogen die glansden in het heldere maanlicht. Hij zag Chani naar hem terugkijken. 'Moeder,' zei hij, 'je moet je terugtrekken.'


'Achch, wat een verleiding!' zei ze en ze kuste hem.


Hij duwde haar weg. 'Zou jij je dochter het leven benemen?' vroeg hij.


'Het is zo makkelijk... zo bespottelijk makkelijk,' zei ze.


Leto die voelde dat hij in paniek begon te raken, herinnerde zich welke enorme wilskracht de persoonlijkheid van zijn vader in zijn innerlijk had moeten opbrengen om zijn lichaam los te laten. Was Ghanima verdwaald in die toeschouwerswereld waar hij had gekeken en geluisterd om te leren wat hij van zijn eigen vader nodig had?


'Ik zal je verachten, moeder,' zei hij.







'Anderen zullen me niet verachten,' zei ze. 'Wees mijn geliefde.' 'Als ik dat doe... dan weet je wat jullie beiden zullen worden,' zei hij. 'Mijn vader zal je verachten.' 'Nooit!' 'Jawel!'







Het geluid werd zonder dat hij het wilde aan zijn keel ontrukt en het droeg alle bijklanken van de Stem die Paul van zijn heksenmoeder had geleerd.


'Zeg het niet,' kreunde zij.


aEU~Ik zal je verachten!'


'Alsjeblieft... alsjeblieft, zeg het niet.'


Leto wreef over zijn keel en voelde dat de spieren weer van hem werden. 'Hij zal je verachten. Hij zal je zijn rug toekeren. Hij zal weer de woestijn intrekken.'


'Nee... nee...'







Ze wiegde haar hoofd heen en weer. 'Je moet gaan, moeder,' zei hij.







'Nee... nee...' Maar de stem had niet meer zijn oorspronkelijke kracht.


Leto keek naar het gezicht van zijn zuster. Wat een spiertrekkingen! Allerlei emoties trokken over haar gezicht bij de verwarring in haar innerlijk.


'Ga,' fluisterde hij. 'Ga.'


'NeeaEU"eeaEU"ee...'


Hij greep haar arm en voelde de trillingen die door haar spieren trokken, voelde het schokken van de zenuwen. Ze kronkelde en probeerde zich los te trekken, maar hij hield haar arm stevig vast en fluisterde: 'Ga... ga...'


En al die tijd verweet Leto zichzelf dat hij Ghanima had meegesleept in dit vader en moedertje spelen dat ze vroeger vaak hadden gespeeld, maar waartegen ze de laatste tijd bezwaar maakte. Het was waar dat de vrouw in die innerlijke aanval zwakker was, besefte hij. Daarin lag ook de oorsprong van de angst van de Bene Gesserit.


Uren verstreken en nog steeds schokte en trilde Ghanima's lichaam door de innerlijke strijd, maar nu had de stem van zijn zuster zich in de twist gemengd.


'MoederaEU"alsjeblieftaEU"' En A(c)A(c)n keer: 'Je hebt Alia gezien! Wil je dan een tweede Alia worden?'


Eindelijk leunde Ghanima tegen hem aan en fluisterde: 'Ze heeft het aanvaard. Ze is weg.'


Hij streelde haar hoofd. 'Ghani, het spijt me. Het spijt me. Ik zal je nooit meer vragen dit te doen. Ik was erg zelfzuchtig. Vergeef me.'


'Er valt niets te vergeven,' zei ze en haar stem kwam hijgend uit haar keel als na langdurige lichamelijke inspanning. 'We hebben veel geleerd dat we moesten weten.'


'Ze heeft je veel verteld,' zei hij. 'We zullen het later delen alsaEU"'


'Nee! We delen het nu. Je had gelijk.'


'Mijn Gouden Weg?'


'Jouw vervloekte Gouden Weg!'


'Logica heeft geen zin als die niet bewapend is met wezenlijke gegevens,' zei hij. 'Maar ikaEU"'


'Grootmoeder kwam terug om onze opvoeding te leiden en om te zien of we... besmet waren.'


'Dat zegt Duncan. Daar is niets nieuws bijaEU"'


'De hoofd-berekening,' gaf ze toe en haar stem klonk krachtiger. Ze maakte zich los uit zijn omarming en keek uit over de woestijn die onder de stilte van voor het aanbreken van de dag lag. Deze strijd... deze kennis had hun een hele nacht gekost. De keizerlijke lijfwacht achter het vochtzegel zou heel wat hebben moeten uitleggen. Leto had bevolen dat ze absoluut niet gestoord mochten worden.


'Mensen leren bij het ouder worden vaak hoe ze subtiel moeten handelen,' zei Leto. 'Wat leren wij met al die ouderdom om uit te putten?'


'Het heelal zoals wij het zien is nooit helemaal het exacte fysische heelal,' zei ze. 'We moeten deze grootmoeder niet gewoon als grootmoeder beschouwen.'


'Dat zou gevaarlijk zijn,' gaf hij toe. 'Maar mijn vraEU"'


'Er is iets dat verder gaat dan subtiliteit,' zei ze. 'Wij moeten een plaats in ons bewustzijn hebben om te beschouwen wat we van tevoren niet konden bedenken. Daarom... sprak mijn moeder veel met mij over Jessica. Op het eind, toen we ons allebei bij de innerlijke uitwisseling hadden neergelegd, zei ze een heleboel dingen,' zuchtte Ghanima.


'We weten dat ze onze grootmoeder is,' zei hij. 'Jij was gister uren met haar samen. Is het daaromaEU"'


'Als we het laten gebeuren, zal ons weten bepalen hoe we op haar reageren,' zei Ghanima. 'Daarvoor waarschuwde mijn moeder me steeds. Een keer haalde ze woorden van onze grootmoeder aan enaEU"' Ghanima raakte zijn arm aan. 'aEU"ik hoorde de echo daarvan in mij in de stem van onze grootmoeder.'


'Ze waarschuwde je,' zei Leto. Hij vond deze gedachte verontrustend. Was er dan niets in deze wereld betrouwbaar?


'Uit verouderde opvattingen ontstaan de meest dodelijke vergissingen,' zei Ghanima. 'Dat haalde mijn moeder telkens weer aan.'


'Dat is zuiver Bene Gesserit.'


'Als... als Jessica helemaal is teruggekeerd tot de Zusters...'


'Zou dat voor ons erg gevaarlijk zijn,' maakte hij de gedachtegang af. 'Wij hebben bloed van hun Kwisatz HaderachaEU"hun mannelijke Bene Gesserit.'


'Dat zoeken zullen ze niet opgeven,' zei zij, 'maar misschien laten ze ons vallen. Onze grootmoeder zou hun werktuig kunnen zijn.'


'Er is een andere weg,' zei hij.


'JaaEU"wij tweeA


'Dat is een gok die ze besproken moeten hebben.'


'En nog met onze grootmoeder ook. Die weg bevalt me helemaal niet.'


'Mij ook niet.'


'Toch is het niet de eerste keer dat een vorstelijke familie geprobeerd heeft...'







aEU~Ik vind het weerzinwekkend,' zei hij en hij huiverde. Ze voelde de beweging en zweeg. 'Macht,' zei hij.







En in die vreemde alchemie van hun gelijkheid wist ze waar hij met zijn gedachten geweest was. 'De macht van de Kwisatz Haderach moet falen,' was ze het met hem eens.


'Wanneer die op hun manier wordt gebruikt,' zei hij.


Op dat moment brak in de woestijn voorbij hun hoge zitplaats de dag aan. Ze voelden de opkomende hitte. Uit de aanplant onder de rotsrichel sprongen kleuren naar voren. Grijsgroene bladeren wierpen puntige schaduwen over de grond. Het lage ochtendlicht van Duins zilveren zon onthulde de groene oase vol gouden en paarse schaduwen in de kom van beschermende rotsen.


Leto stond op en rekte zich uit.


'De Gouden Weg, dus,' zei Ghanima, evenzeer tegen zichzelf als tegen hem, omdat ze wist hoe het laatste visioen raakte aan en overging in Leto's dromen.


Achter hen schoof iets langs het vochtzegel en ze hoorden gemompel van stemmen.


Leto ging over op de oude taal die ze gebruikten voor hun privA(c)-gesprekken. 'L'ii ani howr samis sm'kwi owr samit sut.'







Dat was het moment dat het besluit zich in hun bewustzijn hechtte. Letterlijk: We zullen elkaar begeleiden in het dodelijke gevaar, maar er zal er maar A(c)A(c)n terugkeren om verslag te doen.







Toen stond Ghanima ook op en samen keerden ze door de vochtzegels terug naar de vest, waar de wachten zich verhieven en achter de tweeling aan liepen toen die op weg ging naar hun eigen vertrekken. De mensen weken deze ochtend op een andere manier voor hen uit en wisselden vragende blikken uit met de wachters. De nacht eenzaam doorbrengen boven de woestijn was een oude Vrijmanse gewoonte van heilige wijzen. Alle Umma hadden deze manier van waken beoefend. Paul Muad'Dib had het gedaan... en Alia. Nu was ook de vorstelijke tweeling ermee begonnen.


Leto bemerkte het verschil en sprak erover met Ghanima.


'Ze weten niet wat we voor hen hebben besloten,' zei ze. 'Ze weten het niet echt.' Nog steeds in de eigen taal zei hij: 'Het begin vereist een zeer toevallige samenloop van omstandigheden.'


Ghanima aarzelde een ogenblik voor ze haar gedachten verwoordde. Toen: aEU~In die periode, het rouwen om de ander, moet het volmaakt echt zijnaEU"tot en met het oprichten van een graf toe. Het hart moet de slaap volgen opdat het ooit zal ontwaken.'


In de oude taal was dit een zeer ingewikkelde opmerking waarbij een voornaamwoordelijk lijdend voorwerp los van de onbepaalde wijs werd gebruikt. Het was een zinsbouw die toestond dat elk stel inwendig betrekkelijke zinnen op zichzelf terugsloeg en zo een aantal verschillende betekenissen kreeg die allemaal heel omlijnd en behoorlijk verschillend waren, maar toch een subtiel verband hadden. Gedeeltelijk was wat zij had gezegd dat ze met Leto's plan de dood riskeerden en dat het, echt of schijn, geen verschil maakte. De verandering die het gevolg ervan was, zou gelijk zijn aan de dood, letterlijk: 'begrafenismoord'. En het geheel had nog een toegevoegde betekenis die een beschuldigende vinger uitstak naar degene die het overleefde om verslag uit te brengen, dat wil zeggen: die de rol van de levende moest spelen. Elke vergissing daar kon het hele plan vernietigen en dan zou Leto's Gouden Weg een doodlopende steeg worden.


'Uiterst ingewikkeld,' was Leto het met haar eens. Hij hield de gordijnen open toen ze hun eigen voorvertrekken betraden.


Hun bedienden pauzeerden slechts een hartslag in hun bezigheden toen de tweeling doorliep naar de gewelfde gang die voerde naar de vertrekken die aan Vrouwe Jessica waren toegewezen.


'Je bent Osiris niet,' maande Ghanima hem.


'Dat zal ik ook niet proberen te worden.'


Ghanima greep zijn arm en hield hem staande. 'Alia darsatay haunus m'smow,' waarschuwde ze.


Leto staarde zijn zuster in de ogen. Inderdaad, Alia's handelingen verspreidden een kwalijke stank die door hun grootmoeder moest zijn opgemerkt. Hij lachte Ghanima waarderend toe. Ze had de oude taal vermengd met Vrijmanse achterdocht en zo een zeer fundamenteel stamvoorteken opgeroepen. M'smow, de smerige stank van een zomeravond, was de aankondiging van dood veroorzaakt door demonen. En Isis was de demon-godin van de dood geweest voor de mensen wier taal zij nu spraken.


'Wij Atreides hebben een reputatie van stoutmoedigheid op te houden,' zei hij.


'We nemen dus wat we nodig hebben,' zei zij.


'Het is dat, A3f als smekelingen naar onze regentes gaan,' zei hij. 'Dat zou Alia wel fijn vinden.'


'Maar ons plan...' Ze liet haar woorden wegsterven.


Ons plan, dacht hij. Ze deelde het nu volledig. Hij zei: aEU~Ik beschouw ons plan als het zwoegen van de shaduf.'


Ghanima keek achterom naar het voorvertrek dat ze net hadden verlaten en ze rook de sterke geuren van de ochtend met hun suggestie van een eeuwig begin. De manier waarop Leto hun geheime taal had gebruikt beviel haar wel. Het zwoegen van de shaduf. Het was een gelofte. Hij had hun plan aangeduid als landbouwarbeid van zeer laagstaande aard: mesten, bevloeien, wieden, uitplanten, snoeienaEU"maar toch met de Vrijmanse implicatie dat dit werk gelijktijdig in Een Andere Wereld plaats vond waar het een symbool was voor het bebouwen van de rijke ziel.


Ghanima bestudeerde haar broer toen ze daar wat stonden te aarzelen in die rotsgang. Het was haar steeds duidelijker geworden dat hij op twee niveaus pleitte: ten eerste voor de Gouden Weg van zijn visioen en dat van hun vader en ten tweede, dat ze hem de vrije hand zou laten bij de uiterst gevaarlijke mytheschepping die het plan vereiste. Dat maakte haar bang. Zat er meer vast aan zijn visioen waarin hij haar niet had laten delen? Was het mogelijk dat hij zichzelf zag als de vergoddelijkte figuur die de mensheid naar een wedergeboorte zou voerenaEU"zo vader, zo zoon? De cultus van Muad'Dib was bedorven, gegist onder Alia's wanbeheer en de ongebreidelde macht van een militaire priesterstand die op de kracht van de Vrijmans dreef. Leto wilde dat allemaal herstellen.







Hij verbergt iets voor me, besefte ze.







Ze overdacht nog eens wat hij haar over zijn droom had verteld. De droom had zoveel iriserende werkelijkheid dat hij uren later soms nog verdwaasd rondliep. De droom was altijd hetzelfde, zei hij.







'Ik sta op zand in hel geel daglicht, maar er is geen zon. Dan besef ik dat ik de zon ben. Mijn licht schijnt voor me uit als een Gouden Weg. Als ik dit begrijp, stap ik buiten mezelf. Ik draai me om in de verwachting mezelf als de zon te zien. Maar ik ben de zon niet; ik ben een lijnenpop, een kindertekening met bliksemlijntjes als ogen en rechte lijnen als armen en benen. Ik heb een scepter in mijn linkerhand en het is een echte scepteraEU"in zijn echtheid veel gedetailleerder dan de lijnenpop die hem vasthoudt. De scepter beweegt en dit maakt me verschrikkelijk angstig. Als hij beweegt voel ik mezelf ontwaken, maar toch weet ik dat ik nog droom. Ik besef dan dat mijn huid omhuld is met ietsaEU"een pantser dat beweegt als mijn huid beweegt. Ik kan dit pantser niet zien, maar ik voel het. Dan verlaat mijn angst me, want dit pantser geeft me de kracht van tienduizend mannen.'







Toen Ghanima zo naar hem staarde, probeerde Leto zijn blik af te wenden en hun weg naar de vertrekken van Jessica te vervolgen. Ghanima verzette zich.


'Deze Gouden Weg kon wel eens niets beter zijn dan iedere andere weg,' zei ze.


Leto keek naar de rotsbodem tussen hen in en hij voelde Ghanima's twijfels versterkt terugkeren. aEU~Ik moet het doen,' zei hij.


'Alia is bezeten,' zei ze. 'Dat zou ons ook kunnen overkomen. Het kan zelfs al gebeurd zijn zonder dat wij het weten.'


'Nee.' Hij schudde zijn hoofd en keek haar aan. 'Alia bood weerstand. Dat gaf de machten in haar innerlijk kracht. Ze werd overwonnen door haar eigen kracht. Wij hebben in ons binnenste durven zoeken om de oude talen en de oude kennis op te sporen. Wij zijn al een versmelting van die levens in ons. Wij verzetten ons niet; wij laten ons meedrijven met de stroom. Dit heb ik de afgelopen nacht van onze vader geleerd. Dit moest ik leren.'


'In mij heeft hij daar niets over gezegd.'


'Jij luisterde naar onze moeder. Het is wat weaEU"'


'En ik verloor het bijna.'


'Is ze nog sterk in je innerlijk?' Angst verstrakte zijn gelaat.


'Ja... maar ik denk dat ze me nu met haar liefde bewaakt. Je was erg goed toen je met haar redeneerde.' En Ghanima dacht na over de weerspiegelde moeder in haar binnenste en zei: 'Onze moeder bestaat nu voor mij in het alam al-mythal met de anderen, maar ze heeft de vruchten van de hel geproefd. Nu kan ik zonder angst naar haar luisteren. Maar de anderen...'


'Ja,' zei hij. 'En ik luisterde naar mijn vader, maar ik denk dat ik eigenlijk de raad opvolg van de grootvader naar wie ik vernoemd ben. Misschien maakt de naam het makkelijker.'


'Heeft hij je aangeraden om met onze grootmoeder over de Gouden Weg te spreken?'


Leto wachtte tot een bediende met een rieten dienblad met daarop het ontbijt van Vrouwe Jessica hen was gepasseerd. Een sterke speciegeur hing in de lucht toen de bediende voorbij was.


'Ze leeft in ons en in haar eigen lichaam,' zei Leto. 'We kunnen haar tweemaal om raad vragen.'


aEU~Ik niet,' protesteerde Ghanima. aEU~Ik riskeer dit niet nog eens.'


'Dan doe ik het.'


'Ik dacht dat we het eens waren dat ze weer tot de Zusters is teruggekeerd.'


'Inderdaad. Bene Gesserit in haar jeugd, in het midden eigen baas en aan het eind weer Bene Gesserit. Maar bedenk dat zij ook Harkonnen-bloed heeft en daar dichterbij staat dan wij en dat zij ook een vorm heeft ondergaan van het innerlijk-delen dat wij hebben.'


'Een zeer oppervlakkige vorm,' zei Ghanima. 'En je hebt mijn vraag niet beantwoord.'


aEU~Ik denk niet dat ik over de Gouden Weg zal spreken.'


'Misschien ik wel.'


'Ghani!'


'We hebben geen Atreides-goden meer nodig! We moeten ruimte hebben voor een beetje menselijkheid!' 'Heb ik dat ooit ontkend?'


'Nee.' Ze haalde diep adem en keek de andere kant op. Uit het voorvertrek keken de bedienden naar hen; ze hoorden aan de toon dat er een verschil van mening gaande was maar ze begrepen de oude woorden niet.


'We moeten het doen,' zei hij. 'Als we niet optreden, kunnen we ons net zo goed op ons eigen mes laten vallen.' Hij gebruikte de Vrijmanse vorm die de betekenis had van 'ons water in het spaarbekken van de stam storten'.


Weer keek Ghanima hem aan. Ze moest wel toegeven. Maar ze voelde zich gevangen in een bouwsel met vele wanden. Ze wisten allebei dat er een dag van afrekening op hun weg lag, wat ze ook deden. Ghanima wist dit met een zekerheid die nog versterkt werd door gegevens die ze uit die andere geheugenlevens had verzameld, maar nu was ze bang voor de kracht die ze die andere levens gaf door de gegevens van hun ervaringen te gebruiken. Ze loerden in haar binnenste als harpijen, schimmige demonen die in hinderlaag lagen.


Behalve haar moeder die haar lichaam in haar macht had gehad en die macht had afgestaan. Ghanima voelde zich nog steeds geschokt door die innerlijke strijd omdat ze wist dat ze zou hebben verloren zonder Leto's overtuigingskracht.


Leto zei dat de Gouden Weg hen uit deze val zou wegvoeren. En op de hinderlijke gedachte na dat hij iets voor haar achterhield, kon ze niet anders dan zijn oprechtheid aanvaarden. Hij had haar vruchtbare creativiteit nodig om het plan te verrijken.


'We zullen op de proef gesteld worden,' zei hij omdat hij wist in welke richting haar twijfels gingen.


'Niet in de specie.'


'Misschien zelfs daar. Maar in ieder geval in de woestijn en in de Proeve van Bezetenheid.'


'Je hebt nooit iets gezegd over de Proeve van Bezetenheid!' zei ze beschuldigend. 'Maakt die ook deel uit van je droom?'


Hij probeerde te slikken met zijn droge keel en vervloekte het feit dat hij zijn mond voorbij had gepraat. 'Ja.'


'Zullen we dan... bezeten zijn?'


'Nee.'


Ze dacht aan de ProeveaEU"dat oude Vrijmanse onderzoek waarvan het slot zo vaak een afschuwelijke dood bracht. Dan had dit plan dus andere ingewikkelde kanten. Het zou hen over een smalle richel voeren en een val naar een van beide kanten kon een menselijke geest niet overleven zonder waanzinnig te worden.


Omdat hij wist waar ze met haar gedachten dwaalde, zei Leto: 'Macht trekt psychotische personen aan. Altijd. Dat moeten we in onszelf vermijden.'


'Je weet zeker dat we niet... bezeten zullen zijn?'


'Niet als we de Gouden Weg scheppen.'


Nog steeds vol twijfels zei ze: aEU~Ik zal jouw kinderen niet baren, Leto.'


Hij schudde zijn hoofd, onderdrukte de verraderlijke verschijnselen in zijn binnenste en ging over op de vorstelijk-formele vorm van de oude taal: 'Zuster mijn, ik heb je inniger lief dan mijzelf, maar op dat vlak liggen mijn verlangens niet.'


'Goed, dan moeten we nog een andere kwestie bespreken voor we ons bij onze grootmoeder voegen. Alia stiekem neersteken met een mes, zou het grootste deel van onze moeilijkheden al uit de weg ruimen.'


'Als je dat gelooft, geloof je ook dat we door modder kunnen lopen zonder sporen achter te laten,' zei hij. 'Bovendien, wanneer heeft Alia ooit iemand de gelegenheid geboden?'


'Er wordt over Javid gekletst.'


'Begint Duncan er bedrogen uit te zien?'


Ghanima haalde haar schouders op. 'EA(c)n vergif, twee vergif.' Het was de gewone benaming voor de vorstelijke gewoonte je vrienden te rangschikken naar hun gevaar voor je eigen persoon, een eigenschap van heersers overal.


'We moeten het op mijn manier doen,' zei hij.


'De andere manier was misschien schoner.'







Door haar antwoord wist hij dat ze eindelijk haar twijfels onderdrukt had en instemde met zijn plan. Dat besef maakte hem niet vrolijk. Hij merkte dat hij naar zijn eigen handen stond te kijken en zich afvroeg of er vuil aan zou blijven kleven.





Dit was de verdienste van Muad'Dib: hij zag het onbewuste reservoir van elk individu als een slapende voorraad herinneringen die terugging tot de oercel van onze gemeenschappelijke Genesis. Elk van ons, zei hij, kan zijn afstand tot die gemeenschappelijke oorsprong meten. Doordat hij dit zag en erover sprak, maakte hij de stoutmoedige beslissende sprong. Muad'Dib stelde zichzelf tot taak het genetisch geheugen te integreren in de voortgaande evolutie. Zo brak hij door de sluiers van de Tijd heen en maakte hij toekomst en verleden tot een enkel ding. Dat was Muad'Dibs schepping die belichaamd is in zijn zoon en zijn dochter.







Testament van Arrakis door Harq al-Ada







Farad'n wandelde door de tuin van het vorstelijke paleis van zijn grootvader en zag zijn schaduw korter worden naarmate de zon van Salusa Secundus haar zenit bereikte. Hij moest zich een beetje inspannen om de lange Bashar die hem vergezelde bij te houden.







aEU~Ik twijfel, Tyekanik,' zei hij. 'O, ik zal niet ontkennen dat de troon me in zekere zin aantrekt, maaraEU"' Hij haalde eens diep adem. 'aEU"ik heb zo veel interesses.'


Tyekanik die net een heftige ruzie met Farad'ns moeder achter de rug had, keek de Prins van opzij aan en bedacht hoe stevig de jongen in zijn vlees kwam te zitten nu hij zijn achttiende verjaardag naderde. Met elke dag die verstreek kreeg hij steeds minder van Wensicia en steeds meer van de oude Shaddam, die aan zijn persoonlijke belangstellingssfeer de voorkeur had gegeven boven de verantwoordelijkheden van het vorst-zijn. Dat had hem uiteindelijk natuurlijk de troon gekost. Hij was een slap commandant geworden.


'U zult moeten kiezen,' zei Tyekanik. 'O, er zal ongetwijfeld wat tijd overblijven voor een aantal van uw interesses, maar...'


Farad'n beet op zijn onderlip. Zijn plicht hield hem hier, maar hij voelde zich gefrustreerd. Hij zou veel liever teruggaan naar de rotsenclave waar de proefnemingen met zandforel werden gedaan. Dat was nog eens een project met enorme mogelijkheden: als je de Atreides het specie-monopolie kon ontrukken, zou er van alles kunnen gebeuren.


'Je weet dus zeker dat die tweeling... verwijderd zal worden?'


aEU~Ik weet niets absoluut zeker, Prins, maar de vooruitzichten zijn goed.'


Farad'n haalde zijn schouders op. Moord bleef nu eenmaal een onderdeel van het leven van vorstelijke personen. De taal zat vol met de verschillende subtiele mogelijkheden om belangrijke figuren uit de weg te ruimen. In een enkel woord kon je onderscheid maken tussen vergif dat in drinken werd toegediend of vergif in het eten. Hij nam aan dat de Atreides-tweeling door middel van gif zou worden gedood. Het was geen aangename gedachte. De tweeling was volgens alle verhalen die hij had gehoord een interessant stel.


'Zouden we naar Arrakis moeten verhuizen?' vroeg Farad'n.


'Het is de beste keus omdat het ons op de plaats met de hoogste druk brengt.' Farad'n vermeed kennelijk een bepaalde vraag en Tyekanik vroeg zich af wat dat zou kunnen zijn.


aEU~Ik maak me zorgen, Tyekanik,' zei Farad'n toen ze een bocht in de haag passeerden en een fontein naderden die omgeven was door reusachtige zwarte rozen. Achter de hagen hoorde men tuinlieden knippen.


'Ja?' spoorde Tyekanik hem aan.


'Deze, eh, godsdienst die jij hebt aangenomen...'


'Daar is niets vreemds aan, Prins,' zei Tyekanik en hij hoopte dat zijn stem krachtig zou blijven klinken. 'Deze godsdienst spreekt de krijger in me aan. Het is een passende godsdienst voor een Sardaukar.' Dat was tenminste waar.


'Ja-a-a-a... Maar mijn moeder lijkt er zo mee in haar schik.' Die vervloekte Wensicia! dacht hij. Ze heeft haar zoon achterdochtig gemaakt.


'Het kan me niet schelen wat uw moeder denkt,' zei Tyekanik. 'Een mens z'n geloof is zijn eigen zaak. Misschien ziet ze hier iets in dat u op de troon kan helpen.'


'Dat dacht ik juist,' zei Farad'n.


Aha, dit is een scherpzinnige knaap! dacht Tyekanik. Hij zei: 'Bekijk zelf de godsdienst maar eens; dan zult u dadelijk zien waarom ik hem heb gekozen.'


'Toch... de prediking van Muad'Dib. Hij was tenslotte een Atreides.'


'Ik kan alleen maar zeggen dat Gods wegen ondoorgrondelijk zijn,' zei Tyekanik.


'Ik begrijp het. Zeg me eens, Tyek, waarom vroeg je eigenlijk juist nu of ik met je ging wandelen? Het is bijna middag en gewoonlijk ben je op dit tijdstip van de dag ergens heen in opdracht van mijn moeder.'


Tyekanik stond stil bij de stenen bank die uitzicht bood op de fontein met de grote rozen erachter. Het klaterende water kalmeerde hem en hij hield er onder het spreken zijn aandacht op gericht. 'Prins, ik heb iets gedaan dat uw moeder misschien niet zal bevallen.' En hij dacht: Als hij dat gelooft, lukt haar vervloekte plan. Tyekanik hoopte bijna dat het plan van Wensicia zou mislukken. Die verdomde Prediker hierheen halen. Xe was krankzinnig. Rn wat kostte het niet!


Toen Tyekanik zwijgend bleef afwachten, vroeg Farad'n: 'Goed dan, Tyek, wat heb je gedaan?'


'Ik heb een droomuitlegger hierheen gehaald,' zei Tyekanik.


Farad'n keek zijn metgezel scherp aan. Een aantal van de oudere Sardaukar speelden het spel van droomuitleg, en dat was toegenomen na hun nederlaag tegen die 'Hoogste Dromer', Muad'-Dib. Zij redeneerden dat er ergens in hun dromen een weg terug naar macht en roem kon liggen. Maar Tyekanik had dat spel altijd gemeden.


'Dat klinkt helemaal niet als iets voor jou, Tyek,' zei Farad'n.


'Dan kan ik alleen maar vanuit mijn nieuwe geloof spreken,' zei hij tegen de fontein. Ze hadden natuurlijk geriskeerd de Prediker hierheen te halen om over het geloof te kunnen spreken.


'Spreek dan vanuit dat geloof,' zei Farad'n.


'Zoals mijn Prins beveelt.' Hij draaide zich om en keek naar deze jeugdige eigenaar van alle dromen die nu uitgekristalliseerd waren in het pad dat het Geslacht Corrino zou volgen. 'Kerk en staat, Prins, ja zelfs wetenschappelijke rede en vertrouwen, en nog sterker: vooruitgang en traditieaEU"die worden in de leer van Muad'Dib allemaal in verband gebracht. Hij onderwees dat er geen onverzoenlijke tegengestelden bestaan, behalve in de opvattingen van mensen en soms in hun dromen. Men ontdekt de toekomst in het verleden en beiden zijn een onderdeel van het geheel.'


Ondanks zijn twijfels die hij niet van zich af kon zetten, maakten deze woorden indruk op Farad'n. Hij hoorde een toon van schoorvoetende ernst in Tyekaniks stem, alsof de man tegen innerlijke weerstanden in sprak.


'En daarom heb je die... die droomuitlegger voor me meegenomen?'


'Ja, Prins. Misschien dringen uw dromen in de Tijd door. Als men het heelal als een samenhangend geheel beschouwt, herwint men zijn innerlijk bewustzijn. Uw dromen... tja...'


'Maar ik zeurde maar een beetje over mijn dromen,' protesteerde Farad'n. 'Ze zijn eigenaardig, anders niet. Ik had nooit verwacht dat jij...'


'Prins, niets dat u doet kan onbelangrijk zijn.'


'Dat is erg vleiend, Tyek. Geloof je werkelijk dat deze kerel in het hart van grote geheimen kan kijken?'


'Dat geloof ik, Prins.'







'Laat m'n moeder zich dan maar kwaad maken.' 'U wilt hem dus ontmoeten?'







'NatuurlijkaEU"aangezien je hem hebt meegebracht om mijn moeder te ergeren.'


Houdt hij me voor de gek? vroeg Tyek zich af. En hij zei: 'Ik moet u wel waarschuwen dat de oude man een masker draagt. Het is een Ixiaans maaksel dat mensen zonder zicht in staat stelt met hun huid te zien.'


'Is hij dan blind?'


'Ja Prins.'


'Weet hij wie ik ben?'


'Dat heb ik hem verteld, Prins.'


'Uitstekend, laten we dan naar hem toegaan.'


'Als mijn Prins hier een ogenblik wil wachten, zal ik de man bij hem brengen.'


Farad'n keek rond in de tuin met de fontein en glimlachte. Deze plek was net zo goed als elke andere voor deze waanzin. 'Heb je hem verteld wat ik heb gedroomd?'


'Alleen in algemene bewoordingen, Prins. Hij zal u om een persoonlijk verslag vragen.'


'O, prima. Ik wacht hier wel. Haal de man maar.'


Farad'n draaide zich om en hoorde Tyekanik haastig weglopen. Net achter de heg zag hij een tuinman aan het werk; een stukje van een hoofd met een bruine pet en een flitsende schaar staken boven het groen uit. De beweging was fascinerend.







Die droomtoestand is onzin, dacht Farad'n. Het was fout van Tyek om dit te doen zonder mij te raadplegen. Vreemd dat Tyek op zijn leeftijd nog gelovig wordt. Rn nu die dromen.







Na enige tijd hoorde hij voetstappen achter zijn rug, de bekende pas vol zelfvertrouwen van Tyekanik en een wat slepende gang. Farad'n draaide zich om en staarde naar de naderende droomuitlegger. Het Ixiaanse masker was een zwart, gazig ding dat het gezicht van voorhoofd tot onder de kin bedekte. Er zaten geen oogspleten in het masker. Als men de Ixiaanse beweringen moest geloven was het hele masker A(c)A(c)n enkel oog.


Tyekanik bleef op twee passen afstand van Farad'n staan, maar de gemaskerde oude man naderde hem tot minder dan een pas.







'De droomuitlegger,' zei Tyekanik. Farad'n knikte.







De gemaskerde oude man hoestte op een grommende, verre manier, alsof hij iets uit zijn maag omhoog wilde brengen.


Farad'n rook heel scherp een zure specielucht aan de oude man. Die steeg op uit de lange grijze mantel die zijn lichaam omhulde.


aEU~Is dat masker waarlijk een onderdeel van uw lichaam?' vroeg Farad'n, hoewel hij best doorhad dat hij het onderwerp dromen wilde uitstellen.


'Zolang ik het draag,' zei de oude man en zijn stem had een verbitterde bijklank en een heel licht Vrijmans accent. 'Uw droom,' zei hij. 'Vertel hem mij.'


Farad'n haalde zijn schouders op. Waarom niet? Daarvoor had Tyekanik de oude man meegenomen. Of niet soms? Farad'n begon te twijfelen en hij vroeg: 'Beoefent u waarlijk de droomuitlegging?'


'Ik ben gekomen om uw droom uit te leggen, Machtige Heer.'


Weer haalde Farad'n zijn schouders op. Deze gemaskerde figuur maakte hem zenuwachtig en hij keek naar Tyekanik, die met gekruiste armen naar de fontein staarde.


'Uw droom, dan,' drong de oude man aan.


Farad'n haalde diep adem en begon de droom te vertellen. Toen hij er eenmaal goed in was, ging het praten hem makkelijker af. Hij vertelde over het water dat uit de bron omhoog stroomde, over de werelden die als atomen in zijn hoofd ronddansten, over de slang die veranderde in een zandworm en ontplofte in een wolk van stof. Hij merkte tot zijn verbazing dat het verhaal over de slang hem tamelijk wat moeite kostte. Hij werd door een verschrikkelijke weerzin bevangen en dat maakte hem kwaad onder het praten.


De oude man bleef roerloos staan toen Farad'n eindelijk zweeg. Het zwarte gazen masker bewoog lichtjes met zijn ademhaling. Farad'n wachtte. De stilte duurde voort.


Na enige tijd vroeg Farad'n: 'Gaat u mijn droom niet uitleggen?'


'Ik heb hem uitgelegd,' zei hij en zijn stem leek wel van heel ver te komen.


'En?' Farad'n hoorde hoe zijn stem piepte en hij begreep welk een spanning zijn droom had veroorzaakt.


Nog steeds bleef de oude man stilletjes zwijgen.


'Vertel het me dan!' Zijn stem klonk duidelijk geA


aEU~Ik heb gezegd dat ik zou uitleggen,' zei de oude man. 'Ik heb niet afgesproken u mijn uitleg te vertellen.'


Zelfs Tyekanik kwam daardoor in beweging en zijn armen vielen met gebalde vuisten langs zijn zijden omlaag. 'Wat?' grauwde hij.


'Ik heb niet gezegd dat ik mijn uitleg zou openbaren,' zei de oude man.


'Wenst u meer loon?' vroeg Farad'n.


'Ik heb geen loon verlangd toen ik hierheen werd gebracht.' Een zekere kille trots in het antwoord verzachtte Farad'ns woede. Dit was in ieder geval een dappere oude man. Hij moest weten dat op ongehoorzaamheid de dood kon staan.


'Mag ik, Prins?' vroeg Tyekanik toen Farad'n iets wilde gaan zeggen. Toen: 'Wilt u ons vertellen waarom u uw uitleg niet wilt onthullen?'


'Ja zeker, Heren. De droom vertelt me dat het geen zin zou hebben deze zaken te verklaren.'


Farad'n kon zich niet beheersen. 'Bedoelt u dat ik de betekenis van de droom al ken?'


'Misschien wel, Heer, maar dat is niet mijn bedoeling.'


Tyekanik kwam naast Farad'n staan. Allebei staarden de oude man boos aan. 'Verklaar je nader,' zei Tyekanik.


'Juist,' zei Farad'n.


'Als ik over deze droom zou spreken, over die kwestie van water en stof, slangen en wormen, als ik de atomen zou onderzoeken die in uw hoofd ronddansen zoals in het mijneaEU"ach,







Machtige Heer, mijn woorden zouden u maar verwarren en u zou er op staan me verkeerd te begrijpen.'







'Bent u bang dat uw woorden me kwaad zullen maken?' vroeg Farad'n.


'Heer! U bent al boos.'


'Vertrouwt u ons misschien niet?' vroeg Tyekanik.


'Dat komt er erg dichtbij, Heer. Ik vertrouw u geen van beiden en wel om de eenvoudige reden dat u uzelf niet vertrouwt.'


'U komt gevaarlijk dicht bij de grens,' zei Tyekanik. 'Er zijn wel mensen gedood voor een gedrag dat minder onbetamelijk was dan dat van u.'


Farad'n knikte en zei: 'Maak ons niet kwaad.'


'De fatale gevolgen van de boosheid van een Corrino zijn mij terdege bekend, Heer van Salusa Secundus,' zei de oude man.


Tyekanik legde bezwerend zijn hand op Farad'ns arm en vroeg: 'Probeert u ons zover te krijgen dat we u doden?'


Farad'n had daar niet aan gedacht en hij voelde zich ijskoud worden bij de gedachte aan wat zulk gedrag zou kunnen betekenen. Was deze oude man die zichzelf de Prediker noemde... was hij meer dan hij leek? Wat zouden de gevolgen zijn van zijn dood? Martelaren konden gevaarlijke scheppingen zijn.


'Ik betwijfel dat u me zult doden, wat ik ook zeg,' zei de Prediker. 'Ik denk dat u mijn waarde kent, Bashar, en uw Prins begint er nu iets van te vermoeden.'


'U weigert dus absoluut zijn droom uit te leggen?' vroeg Tyekanik.


aEU~Ik heb hem uitgelegd.'


'En u wilt niet onthullen wat u erin ziet?'


'Neemt u me dat kwalijk, Heer?'


'Hoe kunt u voor mij waarde hebben?' vroeg Farad'n.


De Prediker stak zijn rechterhand uit. 'Als ik slechts met deze hand wenk komt Duncan Idaho aangesneld om me te gehoorzamen.'


'Wat is dat voor zinloze bluf?' vroeg Farad'n.


Maar Tyekanik schudde zijn hoofd en dacht aan zijn twist met Wensicia. Hij zei: 'Prins, het zou waar kunnen zijn. Deze Prediker heeft op Duin vele volgelingen.'


'Waarom heb je me niet verteld dat hij daar vandaan kwam?' vroeg Farad'n.


Voor Tyekanik antwoord kon geven, richtte de Prediker zich tot Farad'n: 'Heer, u moet zich niet schuldig voelen over Arrakis. U bent slechts een voortbrengsel van uw tijd. Dit is een bijzonder pleidooi dat elk mens kan houden als zijn schuldgevoelens hem bestormen.'


'Schuldgevoelens!' Farad'n was woedend.


De Prediker haalde alleen zijn schouders op.


Vreemd genoeg deed dat Farad'ns woede omslaan in plezier. Hij lachte en gooide zijn hoofd in zijn nek, wat hem een verbaasde blik van Tyekanik opleverde. Toen: 'Je bevalt me, Prediker.'


'Dat doet me genoegen, Prins,' zei de oude man.


Terwijl hij een grinnik onderdrukte, zei Farad'n: 'We zullen een appartement voor u zoeken hier in het paleis. U zult mijn officiA


'Dat kan ik niet doen, Prins.'


Zijn woede kwam gedeeltelijk terug. Farad'n keek kwaad naar het zwarte masker. 'En mag ik u misschien vragen waarom niet?'


'Prins,' zei Tyekanik terwijl hij weer zijn hand op Farad'ns arm legde.


'Wat is er, Tyek?'







'We hebben hem op een contractovereenkomst met het Gilde hierheen gehaald. Hij moet worden teruggebracht naar Duin.' 'Ik word teruggeroepen naar Arrakis,' zei de Prediker. 'Wie roept u terug?' wilde Farad'n weten. 'Een macht groter dan de uwe, Prins.'







Farad'n wierp Tyekanik een vragende blik toe. 'Spioneert hij voor Atreides?'


'Niet waarschijnlijk, Prins. Alia heeft een prijs op zijn hoofd gezet.'







'Als het niet de Atreides zijn die u terugroepen, wie roept u dan?' vroeg Farad'n en hij richtte zijn aandacht weer op de Prediker.







'Een macht groter dan die van de Atreides.'


Farad'n grinnikte onwillekeurig. Dit was alleen maar mystieke onzin. Hoe kon Tyek zich door zulke prietpraat laten bedriegen? Deze Prediker was teruggeroepenaEU"vast door een droom. En dromen waren toch helemaal niet belangrijk!


'Dit is tijdverspilling geweest, Tyek,' zei Farad'n. 'Waarom heb je deze... mop met me uitgehaald?'


'Er is hier een dubbele prijs aan verbonden, Prins,' zei Tyekanik. 'Deze droomuitlegger beloofde me dat hij Duncan Idaho een agent van het Geslacht Corrino zou maken. Het enige wat hij daarvoor vroeg was u te mogen ontmoeten om uw droom uit te leggen.' En Tyekanik voegde er in zichzelf aan toe: Dat vertelde hij tenminste tegen Wensicia! De Bashar werd door nieuwe twijfels overvallen.


'Waarom is mijn droom zo belangrijk voor u, oude man?' vroeg Farad'n.


'Uw droom vertelt me dat grote gebeurtenissen hun logische besluit naderen,' zei de Prediker. aEU~Ik moet snel terugkeren.'


Spottend zei Farad'n: 'En u blijft ondoorgrondelijk en geeft me geen raad.'


'Raad, Prins, is een gevaarlijk artikel. Maar ik wil er wel een paar woorden aan wagen die u mag opvatten als raad of als wat u maar wilt.'


'Graag,' zei Farad'n.


De Prediker bleef met zijn gemaskerde gezicht Farad'n strak aanstaren. 'Regeringen kunnen ontstaan of vallen door oorzaken die onbelangrijk lijken, Prins. Wat een kleine voorvalletjes! Een ruzie tussen twee vrouwen... uit welke richting de wind waait op een bepaalde dag... een nies, een kuch, de lengte van een kledingstuk of heel toevallig een zandkorrel in het oog van een hoveling. Het zijn niet altijd de majestueuze zorgen van vorstelijke ministers die de loop der geschiedenis dicteren en net zomin is het noodzakelijk dat de gewichtigdoenerij van priesters de hand van God stuurt.'


Farad'n merkte dat hij door deze woorden diep ontroerd was en hij kon zijn emotie niet verklaren.


Maar Tyekanik had zich in een zinsnede vastgebeten. Waarom sprak deze Prediker over een kledingstuk? Tyekanik dacht aan de vorstelijke kostuums die aan de Atreides-tweeling waren gestuurd en aan de tijgers die geoefend waren om hen aan te vallen. Liet deze oude man hier een subtiele waarschuwing horen? Hoeveel wist hij?


'Hoe kan dit raad zijn?' vroeg Farad'n.


'Als je wilt slagen,' zei de Prediker, 'moet je je strategie beperken tot de plaats waar hij wordt toegepast. Waar past men strategie toe? Op een bepaalde plaats en met een bepaald volk in gedachten. Maar zelfs met de grootste zorg voor kleinigheden, zal u een klein onderdeeltje waaraan geen enkel belang wordt gehecht, ontgaan. Kunt u uw strategie terugbrengen, Prins, tot de ambities van de vrouw van een provincie gouverneur?'


Met een kille stem kwam Tyekanik er tussen: 'Waarom blijft u zo hameren op strategie, Prediker? Wat denkt u dat mijn Prins wil hebben?'


'Hij wordt ertoe gebracht een troon te verlangen,' zei de Prediker. 'Ik wens hem veel geluk, maar hij zal veel meer nodig hebben dan geluk.'


'Dit zijn gevaarlijke woorden,' zei Farad'n. 'Hoe komt het dat u zulke woorden durft uitspreken?'


'Ambities hebben de neiging onberoerd te blijven door de werkelijkheid,' zei de Prediker. 'Ik durf zulke woorden te zeggen omdat u zich op een kruispunt bevindt. U kunt bewonderenswaardig worden. Maar nu bent u omringd door personen die geen morele rechtvaardiging zoeken, door raadslieden die erg gericht zijn op strategie. U bent jong en sterk en taai, maar u n' ; een zekere gerijpte ervaring waardoor uw karakter zich zou kunnen ontwikkelen. Dit is treurig omdat u zwakheden hebt waarvan ik de dimensies al heb beschreven.'


'Wat bedoelt u?' vroeg Tyekanik.


'Zeg nu even niets,' zei Farad'n. 'Wat is dat voor zwakte?'


'U hebt geen enkele gedachte gewijd aan het soort maatschappij waaraan u de voorkeur zou geven,' zei de Prediker. 'U overweegt de hoop van uw onderdanen niet. Zelfs de afmetingen van het grote Rijk waarnaar u streeft hebben in uw verbeelding weinig vorm.' Hij draaide zijn gemaskerde gezicht in de richting van Tyekanik. 'U heeft uw oog op de macht, niet op het subtiele gebruik en gevaar ervan. Uw toekomst is dus gevuld met overduidelijke onbekenden: met ruziA


Farad'n bleef de oude man lang aankijken en hij vroeg zich af wat de diepere betekenis was achter deze gedachten, en hij verwonderde zich erover dat de oude man zoveel nadruk legde op zulke onfatsoenlijke begrippen. Moraal! Maatschappelijke doelstellingen! Dat waren mythen die je op A(c)A(c)n lijn met het geloof in een opwaartse beweging van de evolutie kon stellen.


Tyekanik zei: 'We hebben genoeg woorden gehoord. Hoe zit het met de afgesproken prijs, Prediker?'





'Duncan Idaho is voor u,' zei de Prediker. 'Gebruik hem een beetje voorzichtig. Hij is een kostbaar juweel.'





'O, we hebben een passende opdracht voor hem,' zei Tyekanik. Hij keek naar Farad'n. 'Met uw verlof, Prins?'





'Stuur hem weg voor ik van gedachten verander,' zei Farad'n. Toen keek hij Tyekanik kwaad aan en zei: 'De manier waarop je mij hebt gebruikt, bevalt me helemaal niet, Tyek!'


'Vergeef hem, Prins,' zei de Prediker. 'Uw trouwe Bashar doet Gods wil zonder het ook maar enigszins te beseffen.' De Prediker boog en vertrok en Tyekanik holde achter hem aan om hem weg te brengen.







Farad'n keek de verdwijnende ruggen na en dacht: Ik moet die godsdienst die Tyekanik omhelst eens bestuderen. En hij lachte spijtig. Wat een droomuitlegger] Maar wat geeft het. Mijn droom was niet belangrijk.


En hij had een visioen over een pantser. Het pantser was niet zijn eigen huid, het was sterker dan piastaai. Niets drong door dit pantser heenaEU"geen mes of vergif of zand, het stof uit de woestijn niet, noch de verschroeiende hitte ervan. Zijn rechterhand bezat de macht de coriolisstorm op te roepen om de aarde te doen schudden en tot niets te eroderen. Zijn ogen waren strak op de Gouden Weg gericht en in zijn linkerhand droeg hij de scepter van absolute heerschappij. En voorbij de Gouden Weg keken zijn ogen naar de eeuwigheid waarvan hij wist dat die het voedsel was voor zijn ziel en zijn eeuwigdurend lichaam.







Heighia, de droom van mijn broeder uit Het boek van Ghanima







'Het zou beter zijn als ik nooit keizer werd,' zei Leto. 'O, ik wil niet zeggen dat ik de vergissing van mijn vader heb begaan en met een speciebril in de toekomst heb gekeken. Ik zeg dit uit zelfzucht. Mijn zuster en ik hebben dringend een periode van vrijheid nodig waarin we kunnen leren leven met wat we zijn.'







Hij zweeg en staarde Vrouwe Jessica vragend aan. Hij had zijn zegje gedaan zoals hij met Ghanima had afgesproken. Wat zou nu hun grootmoeder hierop antwoorden?


Jessica bestudeerde haar kleinzoon in de vage gloed van de gloeibollen die haar vertrekken in Vest Tabr verlichtten. Het was nog vroeg in de ochtend van haar tweede dag hier en ze had al onrustbarende berichten ontvangen dat de tweeling een nacht van waken buiten de vest had doorgebracht. Wat deden ze toch? Ze had niet goed geslapen en ze voelde zuren van vermoeidheid in haar lichaam die eisten dat ze van het overactieve niveau afstapte dat haar door alle veeleisende noodzakelijkheden op de been had gehouden na dat beslissende optreden op de ruimtehaven. Dit was de vest van haar nachtmerriesaEU"maar buiten, dat was niet de woestijn die zij zich herinnerde. Waar zijn al die bloemen vandaan gekomen? En de lucht om haar heen voelde te vochtig aan. De jongeren waren maar laks met de stilpakdiscipline.


'Wat ben jij dan, kind, dat je tijd nodig hebt om jezelf te leren kennen?' vroeg ze.


Hij schudde zachtmoedig zijn hoofd in de wetenschap dat dit een bizarre volwassen beweging was op een kinderlichaam en hij bedacht opnieuw dat hij deze vrouw geen gelegenheid mocht geven haar evenwicht te vinden. 'Ten eerste ben ik geen kind. O...' Hij wees op zijn borst. 'Dat is een kinderlichaam; daar bestaat geen twijfel aan. Maar ik ben geen kind.'


Jessica kauwde op haar onderlip zonder acht te slaan op wat dat betekende. Haar Hertog die zo veel jaren geleden op deze vervloekte planeet was omgekomen, had om haar gelachen als ze dat deed. ']e enige onbedwingbare reactie,' had hij dat kauwen op die lip genoemd. 'Het zegt me dat je ongerust bent, en ik moet die lippen kussen om het trillen te stillen.'


Nu schokte deze kleinzoon die de naam van haar Hertog droeg haar tot een zwijgen vol hartkloppingen door alleen maar te glimlachen en te zeggen: 'Je bent ongerust; ik zie het aan die trillende lippen.'


Ze moest de meest strenge discipline van haar Bene Gesserit opleiding aanwenden om tenminste een schijn van kalmte te herstellen. Ze wist uit te brengen: 'Tart je mij?'


'U tarten? Dat zou ik nooit doen. Maar ik moet u duidelijk maken hoezeer wij anders zijn. Denkt u eens aan die vestorgie van zo lang geleden toen de Oude Eerwaarde Moeder u haar levens en haar herinneringen gaf. Ze stemde zich op u af en gaf u die... die lange sliert saucijzen, met elk een persoon. U heeft ze nog. U weet dus iets van wat Ghanima en ik ervaren.'


'En Alia?' vroeg Jessica om hem op de proef te stellen.


'Heeft u dat niet met Ghani besproken?'


'Ik wil het met jou bespreken.'


'Uitstekend. Alia ontkende wat ze was en werd dat wat ze het meest vreesde. Het innerlijke verleden kan niet naar het onderbewustzijn verbannen worden. Dat is voor elk mens al een gevaarlijke koers, maar voor ons die ontwaakt zijn in de moederschoot, is het erger dan de dood. En dat is alles wat ik over Alia zal zeggen.'


'Dus jij bent geen kind,' zei Jessica.


'Ik ben miljoenen jaren oud. Dat vereist aanpassingen die nooit tevoren van mensen zijn geA


Jessica knikte, wat kalmer nu, en veel voorzichtiger dan ze met Ghanima was geweest. En waar was Ghanima? Waarom was Leto hier alleen gekomen?


'Nou grootmoeder,' zei hij, 'zijn wij Gruwelen of zijn wij de hoop van de Atreides?


Jessica negeerde de vraag. 'Waar is je zuster?'


'Zij leidt Alia af zodat wij niet gestoord zullen worden. Het is nodig. Maar Ghani zou niets meer tegen u zeggen dan ik. Hebt u dat gister niet gemerkt?'


'Wat ik gister heb gemerkt is mijn eigen zaak. Waarom kakel je over Gruwel?'


'Kakel? Bij mij hoeft u niet met uw Bene Gesserit huichelarij aan te komen, grootmoeder. U krijgt het allemaal woord voor woord van me terug, uit uw eigen geheugen. Ik wil meer dan uw lippen laten trillen.'


Jessica schudde haar hoofd toen ze de kilte voelde van dit... wezen dat haar bloed bezat. De bronnen die hij tot zijn beschikking had schrikten haar af. Ze probeerde zijn toon na te doen en vroeg: 'Wat weet je over mijn bedoelingen?'


Hij snoof. 'U hoeft niet te vragen of ik dezelfde vergissing heb gemaakt als mijn vader. Ik heb niet buiten de tuin des tijds gekekenaEU"niet met dat doel voor ogen tenminste. Laat absolute kennis van de toekomst maar over aan die ogenblikken van dA(c)ja-vu die elk mens kan ervaren. Ik weet dat voorzienigheid een val is. Het leven van mijn vader vertelt mij alles wat ik daarover moet weten. Nee, grootmoeder: de toekomst absoluut kennen betekent absoluut opgesloten zitten in die toekomst. Het doet de tijd ineenklappen. Heden wordt toekomst. Ik heb meer vrijheid dan dat nodig.'


Jessica voelde haar tong trillen van ongesproken woorden. Hoe kon ze antwoorden met iets dat hij niet al wist? Dit was monsterlijk! Hij is mij! Hij is mijn geliefde Leto! Deze gedachte schokte haar. Even vroeg ze zich af of dit kinderlijke masker misschien niet ineens zou veranderen in die geliefde trekken en... Nee!


Leto liet zijn hoofd hangen en keek omhoog om haar te bestuderen. Ja, ze kon dus toch gemanipuleerd worden. Hij zei: 'Als u aan voorkennis denkt, wat u hopelijk zelden doet, bent u waarschijnlijk niet anders dan een ander. De meeste mensen denken dat het erg prettig zou zijn om de koers van walvisbont van morgen te weten. Of of een Harkonnen ooit nog weer over hun thuis-wereld Giedi Prime zal heersen. Maar wij kennen de Harkonnen s natuurlijk zonder voorkennis, hA" grootmoeder.'


Ze weigerde in zijn aas te happen. Natuurlijk wist hij dat het vervloekte Harkonnense bloed in zijn aderen vloeide.


'Wie is een Harkonnen?' vroeg hij om haar te prikkelen. 'Wie is Beest Rabban? Elk van ons kan het zijn, niet? Maar ik dwaal af. Ik spreek over het volkssprookje van voorkennis: de toekomst absoluut te kennen! Compleet! Wat zouden er met zo'n absolute kennis een rijkdommen gewonnenaEU"en verlorenaEU"kunnen worden, niet waar? Dat gelooft het gepeupel. Zij denken dat als een bA(c)A(c)tje goed is, mA(c)A(c)r beter is. Wat geweldig! En als je een van hen het volledige draaiboek van zijn leven zou schenken tot en met het ogenblik waarop hij sterftaEU"wat zou dat een duivelse gift zijn. Wat een vreselijke verveling! Elke seconde van zijn leven zou een herhaling zijn van wat hij absoluut zeker wist. Geen afwijking. Hij zou elke reactie, elke uiting verwachtenaEU"steeds en steeds en steeds en steeds en steeds en...'


Leto schudde zijn hoofd. 'Onwetendheid heeft zijn voordelen. Een heelal vol verrassingen, daar bid ik om!'


Het was een lang verhaal en terwijl Jessica luisterde zag ze verbaasd hoezeer zijn gebaren en zijn stembuigingen op die van zijn vader lekenaEU"haar verloren zoon. Zelfs de ideeA


'Je doet me aan je vader denken,' zei ze.


'Doet u dat pijn?'


aEU~In zekere zin, maar het stelt me gerust om te weten dat hij in jou voortleeft.'


'Wat begrijpt u er weinig van hoe hij in me voortleeft!'


Jessica vond zijn stem effen, maar overlopend van verbittering. Ze hief haar kin omhoog en keek hem recht aan.


'Of hoe uw Hertog in mij leeft,' zei Leto. 'Grootmoeder, Ghanima is u! Zij is u in zo'n mate dat uw leven voor haar geen enkel geheim heeft tot op het ogenblik dat u onze vader baarde! En ik! Want een catalogus van lichamelijke opnamen ben ik niet! Er zijn ogenblikken dat het niet te dragen is. U komt hier om over ons te oordelen? U komt hier over Alia oordelen? Wij kunnen beter over u oordelen!'


Jessica verlangde een antwoord van zichzelf en vond er geen. Wat was hij aan het doen? Vanwaar deze nadruk op zijn anders-zijn? Hoopte hij verworpen te worden? Was hij in Alia's toestand geraaktaEU"Gruwel ?


'Dit verontrust u,' zei hij.


'Het verontrust me.' Ze haalde vergeefs haar schouders op. 'Ja, het verontrust meaEU"en om redenen die jij heel goed kent. Ik ben ervan overtuigd dat je mijn Bene Gesserit opleiding hebt bekeken. Ghanima geeft het toe. Ik weet dat Alia... het heeft gedaan. Je kent de consequenties van je anders-zijn.'


Hij tuurde naar haar omhoog, strak en verwarrend. 'We hadden bijna met u een andere koers gekozen,' zei hij en in zijn stem klonk iets door van haar eigen vermoeidheid. 'Wij kennen het trillen van uw lippen zoals uw minnaar dat kende. Elk slaapkamer-koosnaampje dat uw Hertog u influisterde kunnen wij naar wens oproepen. U hebt dit ongetwijfeld verstandelijk aanvaard. Maar ik waarschuw u: verstandelijk aanvaarden is niet voldoende. Als een van ons een Gruwel wordtaEU"zou u degene in ons innerlijk kunnen zijn die dat veroorzaakt! Of mijn vader... of moeder! Uw Hertog! Wij zouden door elk van jullie bezeten kunnen worden en de toestand die ontstond zou precies dezelfde zijn.'


Jessica voelde een brandende pijn in haar borst en haar ogen werden vochtig. 'Leto...' wist ze uit te brengen, nu ze eindelijk zijn naam durfde gebruiken. Ze merkte dat het minder pijn deed dan ze gedacht had en ze dwong zichzelf verder te gaan. 'Wat wil je van me?'







'Ik wilde mijn grootmoeder iets leren.' 'Wat wilde je mij leren?'







'De afgelopen nacht hebben Ghani en ik de moeder-vaderrollen gespeeld, bijna tot onze ondergang, maar we hebben veel geleerd. Er zijn dingen die je kan weten als je maar een besef hebt van de voorwaardelijke omstandigheden. Handelingen worden voorspelbaar. AliaaEU"het is wel bijna zeker dat ze plannen maakt om u te ontvoeren.'


Jessica knipperde met haar ogen, geschokt door de plotselinge beschuldiging. Ze kende dit kunstje wel en had het vele malen gebruikt: iemand op een bepaalde gedachtetrein brengen en dan een schokkende opmerking maken uit een heel andere trein. Ze herstelde zich door sissend haar adem naar binnen te zuigen.


aEU~Ik weet wat Alia aan het doen is... wat ze is, maar...'


'Grootmoeder, heb medelijden met haar. Gebruik niet alleen uw verstand maar ook uw hart. Dat heeft u wel eerder gedaan. U vormt een gevaar, en Alia wil zelf het Rijk hebbenaEU"tenminste, het ding dat ze is geworden wil dat.'


'Hoe weet ik dat hier niet een andere Gruwel tot mij spreekt?'


Hij haalde zijn schouders op. 'Op dat punt komt uw hart eraan te pas. Ghani en ik weten hoe ze zich voelde. Het is niet eenvoudig je aan te passen aan dat kabaal van die innerlijke menigvuldigheid. Als je hun ego's onderdrukt komen ze elke keer dat je een herinnering ophaalt met zijn allen aangestormd. En op een dagaEU"' Hij slikte met een droge keel. 'aEU"besluit een sterke uit die innerlijke horde dat het tijd is het lichaam te delen.'


'En er is niets dat jullie ertegen kunnen doen?' Ze vroeg het toch, hoewel ze bang was voor het antwoord.


'Wij denken dat er wel iets is... ja. We kunnen ons niet aan de specie onderwerpen; dat is overduidelijk. En we moeten het verleden niet helemaal onderdrukken. We moeten het gebruiken, er een mengelmoes van maken. En ten slotte, zullen we hen allemaal in onszelf opnemen. We zullen niet langer ons oorspronkelijke zelf zijnaEU"maar we zullen niet bezeten zijn'


'Jij spreekt over een complot om mij te ontvoeren.'


'Het is duidelijk. Wensicia koestert ambities voor haar zoon. Alia koestert ambities voor zichzelf, en...'


'Alia en Farad'n?'


'Dat bedoelde ik niet,' zei hij. 'Maar Alia en Wensicia bewandelen momenteel evenwijdige paden. Wensicia heeft een zuster in het huis van Alia. Wat is er eenvoudiger dan een boodschap aanaEU"'


'Weet je iets van zo'n boodschap?'







'Alsof ik hem gezien had en elk woord ervan had gelezen.' 'Maar je hebt zo'n boodschap niet gezien?'







'Dat is niet nodig. Ik hoef alleen maar te weten dat alle Atreides bij elkaar zijn op Arrakis. Al het water in A(c)A(c)n bekken.' Hij maakte een gebaar waarmee hij de hele planeet aanduidde.


'Het Geslacht Corrino zou niet durven ons hier aan te vallen!'


'Alia zou er wel bij varen als ze het deden.' Een honende bijklank in zijn stem maakte haar boos.


aEU~Ik laat me niet betuttelen door mijn eigen kleinzoon!' zei ze.


'Hou er dan verdomme mee op me als je kleinzoon te beschouwen! Beschouw me dan als je Hertog Leto!' Zijn toon en zijn gelaatsuitdrukking, zelfs het korte handgebaar, waren zo sprekend dat ze verward stil viel.


Met een droge, gereserveerde stem zei Leto: 'Ik heb geprobeerd u erop voor te bereiden. Dat moet u me tenminste nageven.'


'Waarom zou Alia mij willen ontvoeren?'


'Om het Geslacht Corrino er de schuld van te geven, natuurlijk!'


'Ik geloof er niets van. Zelfs voor haar zou zo iets... monsterlijk zijn! Veel te gevaarlijk! Hoe zou ze het kunnen doen zonder... ik kan dit niet geloven!'


'Als het gebeurt, moet je het wel geloven. Ach grootmoeder, Ghani en ik hoeven slechts in ons binnenste te luisteren en we weten het. Het is gewoon zelfbehoud. Hoe zouden we anders ooit de vergissingen die om ons heen gebeuren zelfs maar kunnen vermoeden?'


'Ik geloof geen seconde dat die ontvoering deel uitmaakt van Alia'saEU"'


'Grote goden! Hoe kunt u, een Bene Gesserit, zo duf zijn! Het hele Rijk vermoedt waarom u hier bent. Wensicia's propaganda-mensen zijn al helemaal voorbereid om u zwart te maken. Alia kan bijna niet wachten tot het gebeurt. Als u valt, zou het Geslacht Atreides een doodsklap kunnen krijgen.'


'Wat vermoedt het hele Rijk?'


Ze mat de woorden zo kil mogelijk uit omdat ze wist dat ze dit on-kind toch niet met de Stem kon beA-nvloeden.


'Vrouwe Jessica is van plan die tweeling met elkaar te kruisen!' grauwde hij. 'Dat is wat alle zusters willen. Bloedschande!'


Ze knipperde met haar ogen. 'Onzinpraat.' Ze slikte. 'De Bene Gesserits zullen zo'n gerucht niet zomaar in het Rijk laten rondgaan. We hebben nog steeds een zekere mate van invloed. Denk daar wel aan.'


'Gerucht? Wat voor gerucht? Jullie hebben de mogelijkheid om ons onderling te kruisen nog steeds opengelaten.' Hij schudde zijn hoofd toen ze iets wilde zeggen. 'Ontken het niet. Als men ons de puberteit laat doormaken onder hetzelfde dak en u verkeert in die huishouding, dan zal jullie invloed niet meer zijn dan een vod dat voor de neus van een zandworm heen en weer gezwaaid wordt.'


'Geloof jij werkelijk dat wij zo ontzettend stom zijn?' vroeg Jessica.


'Ja zeker wel. Jullie Genootschap van Zusters is niets anders dan een stelletje verdomd stomme oude wijven die niet verder kijken dan hun geliefde teeltprogramma! Ghani en ik weten welke druk zij kunnen uitoefenen. Denkt u soms dat wij stom zijn?'


'Druk?'


'Zij weten dat u een Harkonnen bent! Het staat natuurlijk in hun teeltgegevens: Jessica, geboren uit Tanidia Nerus van Baron Vladimir Harkonnen. Als die gegevens per ongeluk in de openbaarheid kwamen, zou dat u elke mogelijkheid ontnemen omaEU"'


'Denk je dat de Zusters zich zouden verlagen tot het gebruik van chantage?'


aEU~Ik weet dat ze dat zouden doen. O, ze hebben het heel mooi ingekleed. Ze droegen u op de geruchten over uw dochter te onderzoeken. Ze wakkerden uw nieuwsgierigheid aan en uw angst. Ze deden een beroep op uw verantwoordelijkheidsgevoel, maakten dat u zich schuldig ging voelen omdat u terugvluchtte naar Caladan. En ze gaven u het vooruitzicht uw kleinkinderen te redden.'


Jessica kon hem alleen maar zwijgend aanstaren. Het leek wel of hij de heftige bijeenkomsten met haar Proctors van de Zusters had afgeluisterd. Ze voelde dat ze volledig in zijn woorden berustte en begon nu de mogelijkheid te aanvaarden dat hij de waarheid sprak als hij zei dat Alia van plan was haar te ontvoeren.


'Ziet u, grootmoeder, ik moet een moeilijke beslissing nemen,' zei hij. 'Volg ik de taakopvatting van de Atreides? Leef ik voor mijn onderdanen... en sterf ik voor hen? Of kies ik een andere koersaEU"A(c)A(c)n die mij in staat zou stellen duizenden jaren te leven?'


Jessica deinsde onwillekeurig achteruit. Deze woorden die zo makkelijk werden uitgesproken handelden over een onderwerp dat de Bene Gesserits bijna ondenkbaar maakten. Vele Eerwaarde Moeders konden die koers kiezen... of het proberen. De ingewijde Zusters waren in staat hun inwendige lichaamsfuncties te manipuleren. Maar als er A(c)A(c)n dat deed, zouden ze het vroeg of laat allemaal proberen. En zo'n verzameling leef tijdloze vrouwen zou niet geheim te houden zijn. Ze wisten absoluut dat deze koers hen naar de vernietiging zou voeren. De mensheid die maar kort leefde zou zich tegen hen keren. NeeaEU"het was ondenkbaar.


'De richting waarin je gedachten gaan, bevalt me niet,' zei ze.


'U begrijpt mijn gedachten niet,' zei hij. 'Ghani en ik...' Hij schudde zijn hoofd. 'Alia had het binnen handbereik en ze gooide het weg.'


'Weet je dat zeker? Ik heb al bericht gestuurd aan de Zusters dat Alia het ondenkbare doet. Kijk eens naar haar! Ze is geen dag ouder geworden sinds ik...'


'O dat!' Hij wuifde het Bene Gesserit lichaamsevenwicht weg met een handgebaar. 'Ik heb het over iets andersaEU"een volmaaktheid van zijn die alles wat mensen ooit tevoren hebben bereikt, verre overtreft.'


Jessica bleef zwijgen, ontsteld dat hij haar zo makkelijk haar onthulling had ontfutseld. Hij moest geweten hebben dat zo'n bericht een doodvonnis voor Alia betekende. En hoe hij de woorden ook veranderde, hij kon het alleen maar hebben over dezelfde overtreding. Wist hij niet hoe gevaarlijk zijn woorden waren?


'Je moet het uitleggen,' zei ze ten slotte.


'Hoe?' vroeg hij. 'Als u niet begrijpt dat Tijd niet is wat hij lijkt, kan ik zelfs niet met uitleggen beginnen. Mijn vader vermoedde het. Hij stond op het punt het te realiseren, maar deinsde terug. Nu komt het op Ghani en mij aan.'


'Ik sta erop dat je het uitlegt,' zei Jessica en ze betastte de gif naald die ze onder een plooi van haar mantel verborgen hield. Het was de gom jabbar, zo dodelijk dat zelfs een heel klein prikje ermee iemand binnen enkele seconden deed sterven. En ze dacht: Ze hebben me gewaarschuwd dat ik hem misschien zou moeten gebruiken. De gedachte deed haar armspieren hevig trillen en ze was blij dat ze die omhullende mantel aanhad.


'Goed dan,' zuchtte hij. 'Eerst iets over de Tijd; er is geen verschil tussen tienduizend jaar en A(c)A(c)n jaar; geen verschil tussen honderdduizend jaar en een hartslag. Geen verschil. Dat is het eerste feit over de Tijd. En het tweede feit: het volledige heelal met al zijn Tijd is in mij.'


'Wat is dit voor kletspraat?' vroeg ze.


'Ziet u? U begrijpt het niet. Dan zal ik het op een andere manier proberen uit te leggen.' Hij hief zijn hand op ter illustratie en bewoog hem heen en weer terwijl hij sprak. 'We gaan voorwaarts, we komen terug.'


'Die woorden verklaren niets!'


'Dat is juist,' zei hij. 'Er zijn dingen die je met woorden niet in kunt verklaren. Je moet ze zonder woorden ondergaan. Maar u bent niet voorbereid op zo'n waagstuk, net zoals u mij niet ziet als u naar mij kijkt.'


'Maar... ik kijk regelrecht naar je. Natuurlijk zie ik je!' Ze keek hem kwaad aan. Zijn woorden wezen op kennis van de Zensunni Codex zoals zij die op de Bene Gesserit scholen had geleerd: woordenspel om iemands begrip van filosofie in de war te brengen.







'Sommige dingen gebeuren buiten onze machtssfeer om,' zei hij.







'Hoe verklaart dat deze... deze volmaaktheid die alle andere menselijke ervaringen zo verre overtreft?'


Hij knikte. 'Als je ouderdom of de dood uitstelt door het gebruik van melange of door die aangeleerde aanpassing van lichaamsevenwicht waarvoor jullie Bene Gesserits terecht zo bang zijn, dan wekt zo'n uitstel slechts een schijn van beheersing. Of men snel door de vest wandelt, of langzaam, men doorkruist de vest. En dat verstrijken van tijd wordt inwendig ervaren.'


'Waarom zwets je zo? Ik scherpte mijn verstandskiezen al op zulke onzin lang voordat zelfs jouw vader werd geboren.'







'Maar alleen de kiezen groeiden,' zei hij.


'Woorden! Woorden!'


'Aha, u bent er erg dichtbij!'


'Ha!'


'Grootmoeder?' 'Ja?'







Hij bleef heel lang stil. Toen: 'Ziet u? U kunt nog wel als uzelf reageren.' Hij lachte naar haar. 'Maar u kunt niet achter de schaduwen kijken. Ik ben hier.' Weer lachte hij. 'Mijn vader kwam hier erg dichtbij. Toen hij leefde, leefde hij, maar toen hij stierf, ging hij niet dood.'







'Wat zeg je nu?'


'Toon me zijn lichaam!'


'Geloof jij dat die Prediker...'


'Mogelijk, maar zelfs dan is dat niet zijn lichaam.'


'Je verklaart niets,' zei ze beschuldigend.


'Daar had ik u ook voor gewaarschuwd.'


'Maar waaromaEU"'







'U vroeg erom. U moest het zien. Nu keren we terug naar Alia en haar plan u te ontvoerenaEU"'


'Ben jij van plan het ondenkbare uit te oefenen?' vroeg ze en ze hield de giftige gom jabbar klaar onder haar mantel.


'Zult u haar beul zijn?' vroeg hij op bedrieglijk vriendelijke toon. Hij wees naar de hand onder haar mantel. 'Gelooft u dat ze u dat zou laten gebruiken? Of gelooft u dat ik het u zou laten gebruiken?'


Jessica merkte dat ze niet kon slikken.


'Ik zal antwoord geven op uw vraag,' zei hij. 'Ik ben niet van plan het ondenkbare te doen. Zo dom ben ik niet. Maar u hebt me geschokt. U durft over Alia te oordelen. Natuurlijk heeft ze het strenge Bene Gesserit gebod overtreden! Wat had u verwacht? U liet haar in de steek, liet haar hier achter in de positie van een vorstin, op de naam na. Al die macht! Dus u vluchtte terug naar Caladan om in Gurney's armen uw wonden te likken. Uitstekend. Maar wie bent u dat u over Alia oordeelt?'


'Ik zeg je nogmaals dat ik niet overaEU"'


'Ach mens, zwijg!' Hij wendde zich met een blik vol walging af. Maar zijn woorden waren op die speciale Bene Gesserit manier uitgesprokenaEU"met de beheersende Stem. Die legde haar het zwijgen op alsof iemand een hand voor haar mond hield. Ze dacht: Wie zou beter weten hoe hij me met de Stem moest treffen dan dit kind? Het was een geruststellende gedachte die haar gekwetste gevoelens wat verzachtte. Hoe vaak ze zelf ook de Stem tegen anderen had gebruikt, ze had nooit verwacht dat ze er zelf gevoelig voor zou zijn... nooit meer... niet sinds de schooldagen toen...


Hij keek haar weer aan. 'Het spijt me. Ik weet nu eenmaal precies hoe blindelings u kunt reageren alsaEU"-'


'Blindelings? Ik?' Hierdoor was ze veel meer verontwaardigd dan door zijn verfijnde gebruik van de Stem tegen haar.


'U,' zei hij. 'Blindelings. Als u nog een beetje eerlijk kunt zijn, zult u uw eigen reacties herkennen. Ik noem uw naam en u zegt: "Ja?" Ik leg u het zwijgen op. Ik roep al uw Bene Gesserit mythen boven. Kijk naar binnen zoals u is geleerd. Dat is tenminste iets dat u zelf kuntaEU"'


'Hoe durf je! Wat weet jij van...' Haar stem stierf weg. Natuurlijk wist hij ervan!


'Kijk naar binnen, zeg ik!' Zijn stem klonk bevelend.


Weer betoverde zijn stem haar. Ze merkte dat haar zintuigen tot rust kwamen, voelde haar ademhaling versnellen. Net buiten haar bewustzijn lag een bonkend hart op de loer, hijgde een... Plotseling besefte ze dat de versnelde ademhaling en het bonken van haar hart niet latent waren, niet op afstand werden gehouden door haar Bene Gesserit beheersing. Terwijl haar ogen wijd open vlogen door de schok van dit besef, voelde ze dat haar eigen lichaam aan andere bevelen gehoorzaamde. Langzaam kreeg ze haar beheersing terug maar het besef bleef. Dit onkind had haar het hele gesprek door bespeeld als een fijngevoelig instrument.


'Nu weet u hoe diep de conditionering van uw geliefde Bene Gesserits zit,' zei hij.


Ze kon alleen maar knikken. Haar geloof in woorden was vernietigd. Leto had haar gedwongen haar eigen fysieke heelal recht onder ogen te zien en ze was daar geschokt onder vandaan gekomen en in haar geest voelde ze een nieuw bewustzijn. 'Toon me zijn lichaam!' Hij had haar haar eigen lichaam laten zien alsof het pas was geboren. Sinds haar vroegste schooldagen op Wallach, sinds die angstaanjagende dagen voor de kopers van de Hertog haar kwamen halen, sindsdien had ze nooit meer zo'n huiverende onzekerheid over haar volgende ogenblikken gevoeld.


'U laat u ontvoeren,' zei Leto.


'MaaraEU"'


'Ik vraag niet om discussie over dit punt,' zei hij. 'U zult het toestaan. Beschouw dit maar als een bevel van uw Hertog. U zult de zin ervan wel begrijpen als het gebeurd is. U zult een zeer interessante leerling ontmoeten.'


Leto stond op en knikte. Hij zei: 'Sommige daden hebben een eind maar geen begin; sommige beginnen maar eindigen niet. Het hangt allemaal af van het standpunt van de waarnemer.' Hij draaide zich om en liep haar kamer uit.


In de tweede voorkamer kwam Leto Ghanima tegen die haastig naar hun privA(c)-vertrekken onderweg was. Ze bleef staan toen ze hem zag en zei: 'Alia is bezig met de Synode van het Geloof.' Ze wierp een vragende blik op de gang die naar Jessica's vertrekken leidde.







'Gelukt,' zei Leto.





Wreedheid wordt als zodanig door slachtoffer en bedrijver gelijktijdig herkend, door allen die er op welke afstand ook van horen. Wreedheid heeft geen excuses, geen verzachtende omstandigheden. Wreedheid brengt nimmer het verleden in evenwicht, noch maakt het dit goed. Wreedheid wapent slechts de toekomst voor meer wreedheid. Het houdt zichzelf in standaEU" een barbaarse vorm van bloedschande. Degene die wreedheid begaat, begaat ook al die toekomstige wreedheden die zodoende ontstaan.







De apocriefe boeken van Muad'Dib







Even na het middaguur, toen de menigte pelgrims was weggewandeld om zich te verfrissen in elke verkoeling brengende schaduw en lafenisbron die ze maar konden vinden, betrad de Prediker het grote plein voor de Tempel van Alia. Hij kwam aan de arm van zijn surrogaatogen, de jonge Assan Tariq. In een zak onder zijn wapperende mantel droeg de Prediker het zwart gazen masker dat hij op Salusa Secundus had gedragen. Hij vond het vermakelijk dat het masker en de jongen hetzelfde doel diendenaEU"vermomming. Zolang hij surrogaatogen nodig had, bleef de twijfel leven.







Laat de mythe sterker worden, maar hou de twijfel in leven, dacht hij.







Niemand mocht ontdekken dat het masker slechts een stukje stof was en helemaal geen Ixiaans product. Zijn hand mocht niet van de schonkige schouder van Assan Tariq glijden. Als de Prediker met zijn lege oogkassen ook maar A(c)A(c)n keer liep alsof hij kon zien, zou alle twijfel verdwijnen. De geringe hoop die hij koesterde zou sterven. Elke dag bad hij om een verandering, iets dat verschilde zodat hij erover zou struikelen, maar zelfs Salusa Secundus was een kiezelsteen geweest, elk aspect ervan bekend. Niets veranderde; niets kon veranderd worden... nog niet.


Veel mensen zagen hem langs de winkels en overkapte galerijen wandelen, ze zagen de manier waarop hij zijn hoofd van links naar rechts draaide en het op een deuropening of een mens gericht hield. De bewegingen van zijn hoofd waren niet altijd natuurlijk voor een blinde en dat droeg bij aan de groeiende mythe.


Alia keek toe vanuit een geheime spleet in de gekanteelde toren van haar tempel. Ze zocht op dat gehavende gelaat daar beneden naar een tekenaEU"een teken dat haar zekerheid zou verschaffen over de identiteit ervan. Elk gerucht werd aan haar doorgegeven. En elk nieuw gerucht bracht angstige opwinding mee.


Ze dacht dat haar bevel de Prediker gevangen te nemen geheim zou blijven, maar ook dat kwam nu bij haar terug als gerucht.







Zelfs onder haar lijfwacht waren er enkelen die niet konden zwijgen. Ze hoopte nu dat de lijfwacht haar nieuwe bevel zou opvolgen en dit door een mantel omhulde geheim niet zou oppakken in het openbaar waar men het zou kunnen zien en doorvertellen.







Het was stoffig heet op het plein. De jonge gids van de Prediker had de sluier van zijn mantel over zijn neus getrokken, zodat alleen de donkere ogen en een smal randje van zijn voorhoofd zichtbaar waren. Onder de sluier zag je een bobbel van de vang-buis van een stilpak. Dit vertelde Alia dat ze uit de woestijn kwamen. Waar hielden ze zich daar schuil?


De Prediker droeg geen sluier om zich tegen de verschroeiende lucht te beschermen. Hij had zelfs de vangbuisflap van zijn stilpak laten zakken. Zijn gezicht was onbeschermd tegen het zonlicht en de zinderende hitte die in zichtbare golven opsteeg van het plaveisel van het plein.


Op de trap van de Tempel stond een groepje van negen pelgrims die hun afscheidsbuiging maakten. Op het beschaduwde deel van het plein bevonden zich misschien nog eens vijftig personen, voornamelijk pelgrims die zich wijdden aan de verschillende penitenties die hun door de priesters waren opgedragen. Tussen de toeschouwers zag ze boodschappers en enkele kooplieden die nog niet genoeg verkocht hadden om tijdens de ergste hitte van de dag hun handel stil te leggen.







Terwijl ze door de open spleet toekeek voelde Alia de overweldigende hitte en ze wist dat ze gevangen zat tussen denken en ervaren, zoals ze haar broer zo vaak gevangen had zien zitten. De verleiding in haar binnenste te rade te gaan weerklonk als een hevig gezoem in haar hoofd. Daar was de Baron: plichtsgetrouw, maar altijd klaar om haar angsten te bespelen als redelijke argumenten niet slaagden, en de dingen om haar heen verloren hun zin van verleden, heden en toekomst.







En als het Paul is daar beneden, wat dan? vroeg ze zich af.







'Onzin!' zei de stem in haar binnenste.


Maar aan de rapporten over de woorden van de Prediker viel niet te twijfelen. Ketterij! Ze werd doodsbang bij de gedachte dat Paul zelf het hele bouwsel dat was gefundeerd op zijn naam zou kunnen doen instorten.







Waarom niet?







Ze dacht aan wat ze die zelfde morgen nog in de Raad had gezegd toen ze gemeen uitviel tegen Irulan, die had aangedrongen op het aannemen van het geschenk, de kleding aangeboden door het Geslacht Corrino.


'Alle geschenken aan de tweeling zullen zoals altijd grondig onderzocht worden,' had Irulan aangevoerd.


'En als blijkt dat het geschenk ongevaarlijk is?' had Alia uitgeroepen.


Op een of andere manier was dat het meest angstige van alles: bemerken dat er geen dreiging achter het geschenk stak.


Uiteindelijk hadden ze de mooie kleren aangenomen en waren ze verder gegaan met een andere kwestie: Moest Vrouwe Jessica een zetel in de Raad krijgen? Alia had de stemming weten uit te stellen.


Daaraan dacht ze toen ze omlaag staarde naar de Prediker.


Dingen zoals deze, die haar regentschap nu overkwamen, leken wel op de onderkant van de verandering die ze deze planeet aandeden. Duin was eens het symbool geweest van de totale woestijnmacht. Die macht nam fysiek sterk af, maar de mythe over zijn macht groeide met gelijke snelheid aan. Alleen de oceaanwoestijn was nog over, de grote Moederwoestijn in de binnenlanden van de planeet, met zijn rand van doornstruiken die door Vrijmans nog steeds Koningin van de Nacht werden genoemd. Achter de doornstruiken verrezen zachtgroene heuvels die glooiend naar het zand afliepen. Alle heuvels waren door mensenhanden vervaardigd. Elke heuvel was beplant door mensen die hadden gezwoegd als kruipende insecten. Het groen van die heuvels was bijna overweldigend voor iemand zoals Alia die was opgegroeid in de traditie van kakikleurig zand. In haar gedachten hield de oceaanwoestijn, net als in de gedachten van alle Vrijmans, Duin nog steeds in een greep die nooit losser zou worden. Ze hoefde haar ogen maar dicht te doen om die woestijn te zien.


Als je nu aan de rand van de woestijn je ogen opendeed, zag je groene heuvels en moerasslijm dat zijn tentakels uitstrekte naar het zandaEU"maar de andere woestijn bleef even machtig als altijd.


Alia schudde haar hoofd en staarde naar de Prediker.


Hij was over de trap onder de Tempel naar het eerste trapportaal gelopen en draaide zich nu met zijn gezicht naar het bijna verlaten plein. Alia drukte de knop naast haar kijkgat in die de stemmen van beneden versterkte. Ze werd overspoeld door een golf van zelfmedelijden toen ze zichzelf hier in haar eenzaamheid zag. Wie kon ze vertrouwen? Zij had gedacht dat Stilgar nog betrouwbaar was, maar Stilgar was aangestoken door deze blinde man.


'Weet je hoe hij telt?' had Stilgar haar gevraagd. aEU~Ik hoorde hem munten uittellen toen hij zijn gids betaalde. Het klinkt erg vreemd in mijn Vrijmanse oren en dat is iets verschrikkelijks. Hij telt 'shuc, ishcai, qimsa, chuascu, picha, sucta en zo verder. Zulk tellen heb ik niet meer gehoord sinds de oude dagen in de woestijn.'


Daardoor wist Alia dat ze Stilgar niet kon uitsturen om het zaakje dat gebeuren moest op te knappen. En ze moest met haar lijfwacht omzichtig te werk gaan omdat die de neiging had ook maar de geringste nadruk van het regentschap als een absoluut bevel op te vatten.


Wat deed hij hier beneden, die Prediker?


De omringende markt bood onder zijn beschuttende baldakijnen en overdekte zuilengalerijen nog een vrolijke aanblik: koopwaar die nog uitgestald lag met een paar jongens erbij om erop te passen. Enkele kooplieden waren daar wakker gebleven omdat ze nog aasden op speciewafelgeld van het achterland of het gerammel in de beurs van een pelgrim.


Alia bestudeerde de rug van de Prediker. Hij leek op het punt te staan om te gaan spreken, maar er was iets dat zijn stem tegenhield.







Waarom sta ik hier naar dat oude wrak te kijken? vroeg ze zich af. Dat sterfelijke wrak kan nooit het "Schip der heerlijkheid" zijn dat mijn broeder eens was.







Aan woede grenzende frustratie vervulde haar. Hoe kon ze zekerheid krijgen omtrent de Prediker, hoe kon ze iets te weten komen zonder het te weten te komen? Ze zat in de val. Ze durfde niet meer dan een vluchtige belangstelling voor deze ketter te tonen.


Irulan voelde dat. Zij had haar beroemde Bene Gesserit beheersing verloren en had in de Raad geschreeuwd: 'We zijn het vermogen kwijt om iets goeds van onszelf te denken!'


Zelfs Stilgar was daardoor geschokt.


Javid had hen weer bij zinnen gebracht. 'We hebben geen tijd voor zulke onzin!'


Javid had gelijk. Wat maakte het uit hoe ze over zichzelf dachten? Het enige wat hun aanging was het behouden van de Keizerlijke macht.


Maar Irulan die haar beheersing terughad, was op nog vernietigender wijze doorgegaan: 'Ik zeg jullie dat we iets van levensbelang zijn kwijtgeraakt. Toen we dat kwijtraakten, verloren we tegelijk ons vermogen om beslissingen te nemen. We storten ons dezer dagen op beslissingen zoals we ons op de vijand stortenaEU"of we wachten en wachten, wat een vorm van opgeven is en we laten ons door de beslissingen van anderen sturen. Zijn we vergeten dat wij degenen waren die de dingen in beweging zetten?'


En dat allemaal over de vraag of ze een geschenk van het Geslacht Corrino zouden aanvaarden.







Irulan moet uit de weg geruimd, besloot Alia.







Waar stond die oude man daar beneden op te wachten? Hij noemde zich een prediker. Waarom predikte hij niet?


Irulan zat ernaast wat hun beslissingen betrof, hield Alia zichzelf voor. Ik kan nog steeds goede beslissingen nemen! De persoon die beslissingen over leven of dood moest nemen, moest beslissingen nemen of gevangen blijven in de slingerbeweging. Paul had altijd gezegd dat onveranderlijkheid van alle onnatuurlijke dingen het meest gevaarlijk was. De enige bestendigheid was vloeiend. Verandering was het enige waar het op aan kwam.







Ik zal ze verandering laten zien! dacht Alia.







De Prediker hief zijn armen in een zegenend gebaar.


Enkele van de mensen die nog op het plein waren, kwamen dichterbij en Alia merkte op hoe traag dat gebeurde. Ja, de geruchten dat de Prediker Alia's ergernis had opgewekt, deden de ronde. Ze boog zich dichter naar de Ixiaanse luidspreker naast haar kijkspleet. De luidspreker bracht haar het geroezemoes van de mensen op het plein, het geluid van de wind en het geknars van voeten op zand.


'Ik breng u vier boodschappen!' zei de Prediker.


Zijn stem schalde uit Alia's luidspreker. Ze zette hem wat zachter.


'Elke boodschap is voor een bepaald persoon,' zei de Prediker. 'De eerste boodschap is voor Alia, de suzereine van dit oord.' Hij wees achter zich naar haar kijkspleet. 'Ik breng haar een waarschuwing: Jij, die het geheim van de eeuwigheid in je lendenen droeg, hebt je toekomst verkocht voor een lege beurs!'


Hoe durft hij! dacht Alia. Maar zijn woorden verkilden haar.


'Mijn tweede boodschap,' zei de Prediker, 'is voor Stilgar, de Vrijmanse Naib, die gelooft dat hij de macht van de stammen kan vertalen in de macht van het Rijk. Mijn waarschuwing aan jou, Stilgar: De meest gevaarlijke van alle scheppingen is een strakke ethische code. Die zal zich tegen je keren en je in ballingschap drijven!'


Hij is te ver gegaan! dacht Alia. Ik moet de lijfwacht op hem afsturen, wat de gevolgen ook zijn. Maar haar handen bleven langs haar zijden hangen.


De Prediker draaide zich met zijn gezicht naar de Tempel, beklom de tweede trap en keek de menigte wederom aan en aldoor hield hij zijn linkerhand op de schouder van zijn gids. Nu riep hij: 'Mijn derde boodschap is voor Prinses Irulan. Prinses! Vernedering is iets dat geen mens kan vergeten. Ik raad je aan om te vluchten!'







Wat zegt hij nu? vroeg Alia zich af. Wij vernederden Irulan, maar... Waarom raad hij haar aan om te vluchten? Ik heb mijn beslissing nog maar net genomen! Alia huiverde van angst. Hoe wist de Prediker dat?







'Mijn vierde boodschap is voor Duncan Idaho,' schreeuwde hij. 'Duncan! Er is jou geleerd dat je met trouw trouw koopt. Ohh, Duncan, geloof niet in geschiedenis, want geschiedenis wordt voortgedreven door al wat voor geld doorgaat. Duncan! Bedrieg de bedriegster en doe wat jij het beste kunt.'


Alia kauwde op de rug van haar rechterhand. Bedriegster! Ze wilde haar arm uitstrekken en de knop indrukken die de wacht zou oproepen, maar haar hand weigerde zich te bewegen.


'Nu zal ik voor u preken,' zei de Prediker. 'Dit is een preek van de woestijn. Ik richt hem tot de oren van de priesters van Muad'Dib, degenen die de eucumene van het zwaard beoefenen. Ohhh, gij gelovers in geopenbaarde bestemming! Weet gij niet dat geopenbaarde bestemming haar duivelse kant heeft? Gij roept dat ge uzelf verheven acht door het feit alleen dat ge geleefd hebt in de gezegende generaties van Muad'Dib. Voorwaar, ik zeg u dat gij Muad'Dib hebt verlaten. Heiligheid heeft in uw godsdienst de plaats van de liefde ingenomen! Gij vraagt om wraak van de woestijn!'


De Prediker liet zijn hoofd hangen alsof hij bad.


Alia voelde dat ze huiverde, zo gespannen was ze. Grote goden! Die stem! Hij was gebarsten door jaren op de brandende zandvlakten, maar het kon een overblijfsel zijn van Pauls stem.


Weer hief de Prediker zijn hoofd op. Zijn stem galmde over het plein waar zich nu meer mensen verzameld hadden, aangetrokken door dit eigenaardige verschijnsel uit het verleden.


'Zo staat het geschreven!' schreeuwde de Prediker. 'Zij die aan de rand van de woestijn om dauw bidden zullen de zondvloed veroorzaken! Zij zullen hun lot niet kunnen ontlopen door hun verstandelijke vermogens! Verstand komt voort uit trots die een mens op deze manier niet zal kennen als hij kwaad heeft gedaan.' Hij ging zachter spreken. 'Men zei over Muad'Dib dat hij aan voorzienigheid is doodgegaan, dat zijn kennis van de toekomst hem ombracht en dat hij uit het heelal van de werkelijkheid is overgegaan naar het alam al-mythdl. Ik zeg jullie dat dit de illusie van Maya is. Zulke gedachten hebben geen onafhankelijk bestaan. Ze kunnen niet van je uitvliegen en echte dingen doen. Muad'Dib zei van zichzelf dat hij geen Rihani-toverij bezat waarmee hij het heelal kon ontcijferen. Twijfel niet aan hem.'


Weer hief de Prediker zijn armen en hij zette een geweldige stentorstem op. aEU~Ik waarschuw de priesters van Muad'Dib! Het vuur op de klippen zal jullie verteren! Zij die de les van zelfbedrog te goed leren zullen te gronde gaan door dat bedrog. Het bloed van een broeder kan niet weggewassen worden!'


Hij had zijn armen laten zakken, zijn jonge gids gevonden en verliet het plein al voor Alia zich kon losrukken uit de bevende bewegingloosheid die haar had bevangen. Wat een onbevreesde ketterij! Het moest Paul zijn. Ze moest haar wachten waarschuwen. Ze mochten niet openlijk tegen de Prediker optreden. De gebeurtenissen op het plein beneden bevestigden dit nog eens.


Ondanks zijn ketterij legde niemand de vertrekkende Prediker iets in de weg. Geen enkele Tempelwachter sprong op om hem na te zetten. Geen pelgrim probeerde hem tegen te houden. Die raadselachtige blinde man! Iedereen die hem zag of hoorde voelde zijn macht, de afspiegeling van goddelijke gaven.


Ondanks de hitte van de dag kreeg Alia het opeens koud. Ze voelde haar smalle greep op het Rijk als iets tastbaars. Ze greep de rand van haar kijkspleet beet alsof ze haar macht wilde vastklemmen en ze bedacht hoe broos die was. Het evenwicht tussen Landsraad, c H O A M en Vrijmanse wapens vormde de machtskern, terwijl het Ruimtegilde en de Bene Gesserit heimelijk in het duister werkten. Het verboden doorsijpelen van technologische ontwikkelingen die afkomstig waren uit de uithoeken van het door mensen bewoonde gebied, knabbelde aan de centrale macht.







Door toe te staan dat de Ixiaanse en Tleilaxu fabrieken meer producten fabriceerden was de druk niet op te heffen. En altijd stond daar tussen de coulissen Farad'n van het Geslacht Corrino, erfgenaam van titels en aanspraken van Shaddam i v.







Zonder de Vrijmans, zonder het monopolie op de geriatrische specie van het Geslacht Atreides, zou haar greep spoedig verslappen. Alle macht zou oplossen. Ze voelde het nu al tussen haar vingers doorglippen. De mensen luisterden naar deze Prediker. Het zou gevaarlijk zijn hem tot zwijgen te brengen; net zo gevaarlijk als hem te laten doorgaan met het prediken van zulke woorden zoals hij die vandaag over haar plein had geschreeuwd. Ze zag de eerste voortekenen van haar eigen nederlaag al en het patroon van het probleem stond haar duidelijk voor de geest. De Bene Gesserits hadden het probleem vastgelegd: 'Een grote bevolking die door een kleine, maar machtige groep wordt bedwongen is in ons heelal een heel gewone situatie. En wij kennen de belangrijkste omstandigheden waarin deze grote bevolking zich tegen zijn onderdrukkers zal kerenaEU"-


EA(c)n: Als ze een leider vinden. Dit is het ongrijpbare gevaar voor de machthebbers; zij moeten de leiders in bedwang houden.


Twee: Als de bevolking zich bewust wordt van zijn ketenen. Houd het volk blind en ongeA-nteresseerd.


Drie: Als de bevolking hoop krijgt aan de dwang te kunnen ontkomen. Ze moeten nooit zelfs maar gaan geloven dat ontkomen mogelijk is!'


Alia schudde haar hoofd en ze voelde haar wangen trillen, zo heftig was de beweging. Haar bevolking vertoonde alle verschijnselen. Elk verslag dat ze van haar spionnen door het hele Rijk verspreid ontving, bevestigde wat ze al met zekerheid wist. De niet aflatende oorlog van de Vrijmanse Jihad had overal zijn stempel achtergelaten. Waar 'de eucumene van het zwaard' gegaan was, hadden de mensen het gedrag van een onderworpen bevolking: defensief, heimelijk en ontwijkend. Alle blijken van gezagaEU"en dat betekende in wezen godsdienstig gezagaEU"werden onderhevig aan rancune. O, de pelgrims kwamen nog steeds bij drommen van miljoenen tegelijk en een aantal daarvan was waarschijnlijk heel vroom. Maar een pelgrimstocht werd toch in de meeste gevallen om andere redenen dan om vroomheid ondernomen. Meestal was het een handige verzekering voor de toekomst. Het benadrukte de gehoorzaamheid en schonk de pelgrim een vorm van reA


Alia kende het populaire raadsel: 'Wat zie je in de lege beurs, mee teruggebracht van Duin?' En het antwoord: 'De ogen van Muad'Dib (vuurdiamanten).'


De van oudsher gebruikelijke manieren om groeiende onrust tegen te gaan trokken in optocht door Alia's gedachten: je moest de mensen leren dat verzet altijd werd gestraft en dat meewerken met de heerser altijd beloond werd. De machtsgroepen in het Rijk moesten willekeurig verschoven worden. Belangrijke verlengstukken van de Keizerlijke macht moeten geheim blijven. Elke zet waarmee het regentschap een mogelijke aanval afsloeg vereiste een verfijnde timing om de tegenstanders uit hun evenwicht te houden.







Ben ik mijn gevoel voor timing kwijt? vroeg ze zich af.







'Wat zijn dit voor zinloze bespiegelingen?' vroeg een stem in haar binnenste. Ze voelde dat ze kalmer werd. Ja, het plan van de Baron was uitstekend. We ruimen de dreiging van de kant van Vrouwe Jessica uit de weg en brengen tegelijk het Geslacht Corrino in diskrediet. Ja.


Met de Prediker kon later wel afgerekend worden. Ze begreep zijn gedrag. De symboliek was duidelijk. Hij was de oude geest van ongebreidelde bespiegeling, de geest van tot leven gekomen ketterij die functioneerde in haar woestijn van rechtzinnigheid. Dat was zijn kracht. Het maakte niet uit of hij Paul was... zolang daarover maar twijfel bleef bestaan. Maar haar Bene Gesserit kennis vertelde Alia dat zijn kracht de sleutel tot zijn zwakke plek zou bevatten.







De Prediker heeft een gebrek dat we zullen vinden. Ik zal hem laten bespioneren, elke seconde in de gaten laten houden. Rn als de gelegenheid zich voordoet, zullen we hem te schande zetten.





Ik zal niet ingaan op de Vrijmanse beweringen dat zij de goddelijke roeping hebben een religieuze openbaring te verbreiden. Het is hun daarmee gepaard gaande aanspraak op ideologische openbaring die mij ertoe brengt hen te bespotten. Ze maken die dubbele aanspraak natuurlijk in de hoop dat die hun mandarijnenpositie zal versterken en hen zal helpen stand te houden in een heelal dat hen in toenemende mate als onderdrukkers ervaart. Het is uit naam van al die onderdrukte volkeren dat ik de Vrijmans waarschuw: een politiek van eigenbelang op korte termijn faalt op de lange duur altijd. 


De Prediker in Arrakeen







Leto was 's nachts met Stilgar omhoog geklommen naar de smalle richel van het lage rotsmassief dat door Vest Tabr de Dienaar werd genoemd. Onder het afnemende licht van de Tweede Maan bood de richel hun een wijd uitzichtaEU"de Pantsermuur met de Idaho in het noorden, de Grote Vlakte in het zuiden en naar het oosten de zwerfduinen tot aan de Habbanyarug. Warrelend stof, de nasleep van een storm, hield de zuidelijke horizon verborgen. Het maanlicht glazuurde de rand van de Pantsermuur.







Stilgar was tegen zijn zin meegegaan en nam alleen maar deel aan de geheimzinnige onderneming omdat Leto hem nieuwsgierig had gemaakt. Waarom was het nodig in de nacht een zand-oversteek te wagen? De jongen had gedreigd weg te sluipen en de tocht in zijn eentje te maken als Stilgar weigerde. Maar op deze manier zat het hem behoorlijk dwars. Twee zulke belangrijke doelwitten alleen in de nacht!


Leto zat gehurkt op de richel met zijn gezicht naar de vlakte in het zuiden. Af en toe sloeg hij op zijn knie alsof hem iets hinderde.


Stilgar wachtte. Hij was goed in zwijgend wachten en stond op twee passen afstand naast zijn pupil, met zijn armen over elkaar en zijn mantel zachtjes wapperend in de nachtwind.


Voor Leto was het oversteken van de zandvlakte een gehoor geven aan innerlijke wanhoop, een behoefte in een zwijgende worsteling een nieuwe richtlijn voor zijn leven te zoeken. Hij had Stilgar ertoe gebracht de tocht mee te maken omdat er dingen waren die Stilgar moest weten ter voorbereiding op de komende dagen.


Weer sloeg Leto zich op zijn knie. Het was moeilijk om een begin te vinden! Soms voelde hij zich als een verlengstuk van al die talloze andere levens; allemaal even echt en direct als het zijne. In die stroom levens was er geen eindpunt, geen voortgangaEU"er was alleen een eeuwig beginnen. Ze konden ook een wilde horde zijn die tegen hem tekeer ging alsof hij een enkel raampje was waar ze allemaal doorheen wilden kijken. En daar lag het gevaar dat Alia had vernietigd.


Leto staarde in de verte naar het maanlicht dat de overblijfselen van de storm verzilverde. Kronkelige rijen duinen strekten zich uit over de vlakte: korreltjes kiezelaarde die, gezeefd door de wind, tot hoge golven waren opgetastaEU"grof zand, fijn zand, kiezeltjes. Hij voelde zich bevangen door een van die evenwichtige ogenblikken voor het aanbreken van de dag. De Tijd oefende hevige druk op hem uit. Het was al de maand Akkad en achter hem lag de last van een eindeloze periode van wachten: lange hete dagen en hete droge winden, nachten zoals deze geteisterd door windvlagen en eindeloze luchtstromen uit de gloeiend hete streken van de Haviksbled. Hij keek over zijn schouder naar de Pantsermuur, een rafelige lijn in het licht van de sterren. Achter die muur in de Noordelijke Sink lag het brandpunt van zijn problemen.


Weer keek hij naar de woestijn. Terwijl hij in de hete duisternis staarde, daagde de dag, de zon rees op uit de stofsluiers en gaf de rode uitlopers van de storm een geelgroen randje. Hij sloot zijn ogen en stelde zich voor hoe deze dag er vanuit Arrakeen zou uitzien, en daar lag de stad in zijn bewustzijn, gevangen als een verzameling dozen tussen het licht en de nieuwe schaduwen. Woestijn... dozen... woestijn... dozen...


Toen hij zijn ogen opendeed, bleef de woestijn: een uitgestrekte kerriekleurige vlakte van door de wind voortgejaagd zand. Olieachtige schaduwen langs de voet van elk duin strekten zich uit als stralen van de net voorbije nacht. Zij verbonden de ene tijd met de andere. Hij dacht aan de nacht die hij hier gehurkt had doorgebracht met Stilgar rusteloos naast hem, de oudere man ongerust over het zwijgen en de niet uitgelegde redenen om naar deze plek te komen. Stilgar had vast veel herinneringen aan tochten hierlangs met zijn geliefde Muad'Dib. Ook nu bewoog Stilgar zich, hij tuurde in het rond, altijd bedacht op gevaar. Stilgar hield er niet van met daglicht nog buiten te zijn. Daarin was hij een echte oude Vrijman.


Leto's gedachten lieten slechts met tegenzin de nacht en de zuivere inspanning van de oversteek los. Toen ze hier eenmaal in de rotsen waren had de nacht zijn zwarte stilte omgehangen. Hij voelde mee met Stilgars angst voor het daglicht. Zwart was een enkel ding, ook al bevatte het kolkende verschrikkingen. Licht kon vele dingen zijn. De nacht had zijn geur van angst en zijn dingen die nader kwamen met glijdende geluiden. De dimensies kwamen los van elkaar in de nacht, alles werd sterkeraEU"doorns werden puntiger, messen scherper. Maar de verschrikkingen van de dag konden erger zijn.


Stilgar schraapte zijn keel.


Leto sprak zonder zich om te draaien: aEU~Ik heb een zeer ernstig probleem, Stil.'


'Dat vermoedde ik al.' De stem naast Leto klonk zacht en behoedzaam. Het kind had gesproken op een manier die verontrustend veel op die van zijn vader leek. Dat was iets dat thuishoorde in de verboden magie en het wekte Stilgars weerzin op. Vrijmans kenden de verschrikkingen van bezetenheid.


Mensen die bezeten werden bevonden werden terecht gedood en hun water werd op het zand uitgegoten opdat het niet het bekken van de stam zou besmetten. Doden horen dood te blijven. Het was juist om je in je kinderen onsterfelijk te wanen, maar kinderen hadden niet het recht al te precies een vorm uit hun verleden aan te nemen.


'Mijn probleem is dat mijn vader zoveel dingen niet heeft gedaan,' zei Leto. 'Vooral op het gebied van iets om voor te leven. Het Keizerrijk kan zo niet doorgaan, Stil, zonder dat de mensen iets hebben om voor te leven. Ik spreek nu over leven, begrijp je? Leven, niet over de dood.'


'Toen je vader een keer door een visioen gekweld werd, heeft hij ook iets van deze strekking tegen me gezegd,' zei Stilgar.


Leto voelde de verleiding die vragende angst naast hem af te doen met een luchthartig antwoord, misschien door voor te stellen dat ze hun vasten zouden verbreken. Hij merkte dat hij een flinke honger had. Ze hadden de vorige middag gegeten en Leto had erop aangedrongen dat ze de hele nacht zouden vasten. Maar nu werd hij aangetrokken door een andere honger.







De narigheid met mijn leven is dezelfde narigheid die deze plek heeft, dacht Leto. Geen inleidende schepping. Ik ga maar terug en terug en terug tot alle afstanden vervagen. Ik kan de horizon niet zien; ik kan de Habbanyarug niet zien. Ik kan de oorspronkelijke plaats van de proef niet vinden.







'Voorzienigheid kan eigenlijk niet door iets anders vervangen worden,' zei Leto. 'Misschien moet ik toch de specie riskeren...'


'En ten onder gaan, net als je vader?'


'Een dilemma,' zei Leto.


'Je vader heeft me eens verteld dat te goed op de hoogte zijn met de toekomst betekende dat je in die toekomst zat opgesloten en geen enkele vrijheid meer had om iets te veranderen.''Ons probleem is een paradox,' zei Leto. 'Voorzienigheid is een subtiel en krachtig iets. De toekomst wordt het nu. Zien in het land der blinden brengt zijn eigen gevaren mee. Als je blinden probeert te vertellen wat je ziet, ben je geneigd te vergeten dat blinden een bijbehorende beweging bezitten die hun is opgelegd door hun blindheid. Ze zijn net een monsterlijke machine die zijn eigen weg gaat. Zij hebben hun eigen gang, hun eigen vaste doel. Ik ben bang voor blinden, Stil. Ik ben bang voor ze. Ze kunnen zo makkelijk alles op hun pad verpletteren.'


Stilgar staarde naar de woestijn. De groengele dageraad was een staalgrijze dag geworden. Hij zei: 'Waarom zijn we naar deze plek gekomen?'


'Omdat ik wilde dat je de plek zag waar ik misschien zal sterven.'







Stilgar verstrakte. Toen: 'Je hebt dus toch een visioen gehad!' 'Misschien was het alleen maar een droom.' 'Waarom gaan we naar zo'n gevaarlijke plek?' Stilgar keek zijn pupil boos aan. 'We gaan meteen terug!' 'Ik sterf vandaag niet, Stil.' 'Nee? Wat was het voor een visioen?'







'Ik zag drie wegen,' zei Leto. Zijn stem kreeg de slaperige toon van een herinnering. 'Een van die toekomsten vereist dat ik mijn grootmoeder dood.'


Stilgar keek vlug achterom naar Vest Tabr alsof hij bang was dat Vrouwe Jessica hen over de zandvlakte zou horen. 'Waarom?'


'Om te zorgen dat we het speciemonopolie niet kwijtraken.'


aEU~Ik begrijp het niet.'


'Ik ook niet. Maar die gedachte krijg ik in mijn droom als ik het mes hanteer.'


'O.' Stilgar begreep het hanteren van een mes. Hij haalde diep adem. 'Wat is de tweede weg?'


'Ghani en ik trouwen om de Atreides-bloedlijn te bezegelen.'


'Gbaaa!' Stilgar liet met een krachtig geluid zijn heftige afkeer blijken.


'Het was in oude tijden gebruikelijk voor koningen en koninginnen,' zei Leto. 'Ghani en ik hebben besloten dat wij samen geen nakomelingen zullen voortbrengen.'


'Ik waarschuw je om dat besluit toch vooral gestand te doen!' In Stilgars stem klonk de dood door. Volgens de Vrijmanse wetgeving was bloedschande strafbaar met de dood aan de driepoot. Hij schraapte zijn keel en vroeg: 'En de derde weg?'aEU~Ik word geroepen om mijn vader tot menselijke afmetingen terug te brengen.'


'Hij was mijn vriend, Muad'Dib,' mompelde Stilgar.


'Hij was je god! Ik moet hem ontgoddelijken.'


Stilgar draaide de woestijn zijn rug toe en staarde naar de oase van zijn geliefde Vest Tabr. Dergelijk gepraat verontrustte hem altijd.


Leto rook de zweetgeur van Stilgars beweging. Het was zo'n verleiding de zinnige dingen te vermijden die hier gezegd moesten worden. Ze konden de halve dag verkletsen, zich van het specifieke naar het abstracte bewegend alsof ze weggelokt werden van echte beslissingen, van die dringende noodzaken die hun wachtten. En er was geen twijfel over mogelijk dat het Geslacht Corrino een echte bedreiging voor echte levens vormdeaEU"dat van hem zelf en van Ghani. Maar alles wat hij nu deed, moest worden afgewogen en beproefd aan de geheime noodzaken. Stilgar had eens voorgesteld om Farad'n te laten vermoorden, met als meest verkieslijke methode het heimelijk toepassen van chaumurkie; vergif toegediend in een drank. Het was bekend dat Farad'n gek was op bepaalde zoete dranken. Dat kon hij niet toestaan.


'En als ik hier sterf, Stil,' zei Leto, 'moet je uitkijken voor Alia. Zij is niet langer je vriendin.'


'Wat is dit voor een gepraat over sterven en over je tante?' Nu was Stilgar echt verontwaardigd. Vrouwe Jessica doden! Uitkijken voor Alia! Sterven op deze plek!


'Kleine mensen veranderen op haar bevel hun gezicht,' zei Leto. 'Een heerser hoeft geen profeet te zijn, Stil. Hij hoeft zelfs niet goddelijk te zijn. Een heerser hoeft alleen maar gevoelig te zijn. Ik heb je hierheen meegenomen om duidelijk te maken wat ons Rijk nodig heeft. Het heeft een goede regering nodig. Dat is niet afhankelijk van wetten of precedenten, maar van de persoonlijke kwaliteiten van degene die regeert.'


'Het regentschap neemt de rijksplichten heel goed waar,' zei Stilgar. 'Als je meerderjarig wordtaEU"a-  '


'Ik ben meerderjarig! Ik ben hier de oudste persoon! Naast mij ben jij nog een zuigeling. Ik kan me tijden herinneren van meer dan vijftig eeuwen geleden. Hah! Ik kan me zelfs herinneren dat wij Vrijmans op Thurgrod woonden.'


'Waarom speel je met zulke onzinnige gedachten?' vroeg Stilgar op gebiedende toon.


Leto knikte in zichzelf. Inderdaad, waarom? Waarom zou hij zijn herinneringen aan die andere eeuwen ophalen? De hedendaagse Vrijmans waren het dringende probleem, de meesten nog slechts half getemde wilden, geneigd tot lachen om onnozel ongeluk.


'Het krysmes valt uiteen bij de dood van de eigenaar,' zei Leto. 'Muad'Dib is uiteengevallen. Waarom leven de Vrijmans nog?'


Het was een van die plotselinge gedachtewendingen die Stilgar zo verbaasden. Hij merkte dat hij even met stomheid geslagen was. Zulke woorden hadden betekenis, maar de bedoeling ervan ontging hem.


'Er wordt van mij verwacht dat ik Keizer zal zijn, maar ik moet de dienaar zijn,' zei Leto. Hij keek over zijn schouder naar Stilgar. 'Mijn grootvader naar wie ik ben vernoemd, voegde een aantal nieuwe woorden toe aan zijn wapen, toen hij hier naar Duin kwam: "Hier ben ik, hier blijf ik." '


'Hij had geen keus,' zei Stilgar.


'Uitstekend, Stil. Maar ik heb ook geen keus. Ik zou door mijn afkomst Keizer moeten zijn, door mijn uitstekende begrip, door alles wat in me is gestopt. Ik weet zelfs wat het Rijk nodig heeft: een goede regering.'


'Naib heeft een oude betekenis,' zei Stilgar. 'Dat is "Dienaar van de Vest".'


'Ik herinner me jouw lessen, Stilgar,' zei Leto. 'Om een goede regering te krijgen, moet de stam gelegenheid hebben mannen te kiezen wier levens een afspiegeling zijn van de manier waarop een regering zich zou moeten gedragen.'


Vanuit de diepten van zijn Vrijmanse ziel zei Stilgar: 'Jij zult de Keizerlijke Mantel omhangen als hij je past. Eerst moet je bewijzen dat je je kunt gedragen zoals een heerser betaamt.'


Onverwacht moest Leto lachen. Toen zei hij: 'Twijfel je aan mijn oprechtheid, Stil?'


'Natuurlijk niet.'


'Mijn geboorterecht?'


'Je bent die je bent.'


'En als ik doe wat van mij wordt verwacht dan is dat de maat van mijn oprechtheid, niet?'


'Dat is gebruik bij de Vrijmans.'


'Dan kan ik dus geen innerlijke gevoelens hebben die mijn gedrag leiden?'


'Ik begrijp niet wataEU"'


'Als ik me altijd gepast gedraag, wat het me ook kost om mijn eigen verlangens te onderdrukken, dan is dat mijn maat.'


'Dat is het wezenlijke van zelfbeheersing, jongeman.'


'Jongeman!' Leto schudde zijn hoofd. 'Ahh, Stil, jij verschaft me de sleutel tot een rationele regeerethiek. Ik moet standvastig zijn en elke handeling moet geworteld zijn in de overlevering uit het verleden.'


'Zo hoort het.'







'Maar mijn verleden gaat verder terug dan dat van jou.' 'Wat voor verschil-aEU"'







'Ik heb geen eerste persoon enkelvoud, Stil. Ik ben een menigvuldig persoon met herinneringen aan overleveringen die ouder zijn dan jij je kan voorstellen. Dat is mijn last, Stil. Ik ben op het verleden gericht. Ik loop over van de aangeboren kennis die zich verzet tegen nieuwigheid en verandering. Toch heeft Muad'Dib dit alles veranderd.' Hij gebaarde naar de woestijn en in zijn zwaai omvatte hij ook de Pantsermuur die achter zijn rug lag.


Stilgar draaide zich om en tuurde naar de Pantsermuur. Na de tijd van Muad'Dib was er aan de voet van de muur een dorp gebouwd, huizen die onderdak boden aan een groep planetologen die hielpen het plantenleven in de woestijn te verspreiden. Stilgar staarde naar de door mensenhanden gemaakte inbreuk op het landschap. Verandering? Ja. Het dorp bezat een lijn, een waarachtigheid die hem beledigde. Hij stond doodstil en lette niet op het jeuken van zandkorrels onder zijn stilpak. Dat dorp was een belediging tegen het ding dat deze planeet was geweest. Plotseling wilde Stilgar dat er een wervelwind over de duinen zou springen om die plek van de aardbodem weg te vagen. Die ervaring deed hem huiveren.


Leto zei: 'Heb je gemerkt, Stil, dat de nieuwe stilpakken erg slordig gemaakt zijn? We raken te veel water kwijt.'


Stilgar wilde bijna vragen: Heb ik het niet gezegd? Maar in plaats daarvan zei hij: 'Ons volk wordt steeds meer afhankelijk van de pillen.'


Leto knikte. De pillen veranderden de lichaamstemperatuur en verminderden het waterverlies. Ze waren goedkoper en makkelijker dan stilpakken. Maar ze legden de gebruiker ervan weer andere lasten op, waaronder een neiging tot iets tragere reacties en nu en dan een vervaging van het zicht.


'Zijn we daarom hierheen gekomen?' vroeg Stilgar. 'Om de fabricage van stilpakken te bespreken?'


'Waarom niet?' vroeg Leto. 'Aangezien jij toch datgene waarover we moeten spreken niet onder ogen wilt zien.'


'Waarom moet ik uitkijken voor je tante?' Boosheid scherpte zijn stem.


'Omdat zij misbruik maakt van het oude Vrijmanse verlangen veranderingen tegen te gaan, en toch een verandering over ons zou willen brengen die verschrikkelijker is dan je je kan voorstellen.'


'Jij blaast een kleinigheid op! Ze is een goed Vrijman.'


'Aha, dan klampt de goede Vrijman zich dus vast aan de gebruiken uit het verleden en ik heb een heel oud verleden. Stil, als ik deze neiging de vrije teugel zou laten, zou ik een besloten gemeenschap verlangen, die volkomen afhankelijk was van de heilige gebruiken uit het verleden. Ik zou migratie sterk beperken met als verklaring daarvoor dat dit het vormen van nieuwe ideeA


Stilgar probeerde met zijn droge keel te slikken. Dit waren woorden die Muad'Dib had kunnen zeggen. Ze deden aan hem denken. Ze waren paradoxaal en angstaanjagend. Maar als je verandering toestond... Hij schudde zijn hoofd.


'Het verleden laat je misschien zien welke de beste manier om te leven is als je in het verleden leeft, Stil, maar de omstandigheden veranderen.'


Stilgar kon alleen maar toegeven dat de omstandigheden veranderen. Hoe moest hij zich dan gedragen? Hij keek voorbij Leto, zag de woestijn zonder hem te zien. Daar had Muad'Dib gelopen. Nu de zon hoger kwam, was de vlakte een plaats vol gouden schaduwen, paarse schaduwen en korrelige stroompjes met een kam van stofwolkjes. Het stof waas dat gewoonlijk boven de Habbanya rug hing was nu heel in de verte zichtbaar en de woestijn die ertussen lag bood zijn ogen de aanblik van steeds kleiner wordende duinen; de ene ronding ging over in de andere. Door het rokerige hittewaas zag hij de planten die vanuit de rand van de woestijn verder kropen. Muad'Dib had in dat woeste oord leven laten ontspruiten. Koperkleurige, gouden, rode bloemen, gele bloemen, roestbruine en roodbruine, grijsgroene bladeren, stekels en scherpe schaduwen onder de struiken. De zinderende hitte van de dag liet de schaduwen beven en deed ze trillen in de lucht.


Na enige tijd zei Stilgar: 'Ik ben slechts een leider van Vrijmans; jij bent de zoon van een Hertog.'


'Zonder het te weten, heb je het gezegd,' zei Leto.


Stilgar trok een lelijk gezicht. Muad'Dib had hem een keer, lang geleden, ook zo bespot.


'Je weet het nog hA", Stil?' vroeg Leto. 'Wij zaten aan de voet van de Habbanyarug en de Sardaukar-kapiteinaEU"herinner je je hem nog: Aramsham? Hij doodde zijn vriend om zichzelf te redden. En jij waarschuwde er die dag verscheidene malen tegen Sardaukar in leven te laten die onze geheime gedragingen hadden gezien. Uiteindelijk zei je dat ze zeker zouden onthullen wat ze hadden gezien: ze moesten gedood worden. En mijn vader zei: "Zonder het te weten, heb je het gezegd." En jij was gekwetst. Jij vertelde hem dat jij maar een eenvoudige leider van Vrijmans was. Hertogen moeten belangrijker zaken weten.'


Stilgar staarde neer op Leto. Wij zaten aan de voet van de Habbanyarug! Wij! Dit... dit kind, dat op die dag zelfs nog niet verwekt was, wist tot in de kleinste kleinigheid wat er had plaatsgevonden, het soort kleinigheid dat alleen iemand die erbij was geweest kon weten. Het was alleen maar een bewijs te meer dat deze Atreides-kinderen niet met gewone maatstaven gemeten konden worden.


'Nu moet je naar me luisteren,' zei Leto. 'Als ik sterf of in de woestijn verdwijn, moet je wegvluchten uit Vest Tabr. Ik beveel het je. Je moet Ghani meenemen enaEU"'


'Jij bent mijn Hertog nog niet! Je bent een... een kind!'


aEU~Ik ben een volwassene in het lichaam van een kind,' zei Leto. Hij wees naar een smalle spleet in de rotsen onder hen. 'Als ik hier sterf, zal dat op die plek gebeuren. Je zal het bloed zien. Dan zal je het weten. Neem mijn zuster mee enaEU"'


aEU~Ik verdubbel je lijfwacht,' zei Stilgar. 'Je komt hier niet meer. We gaan nu meteen terug en jijaEU"'


'Stil! Je kan me niet tegenhouden. Denk nog eens terug aan die keer bij de Habbanyarug. Weet je nog? De fabriekskruiper stond op het zand en er was een grote Maker op komst. Die kruiper kon op geen enkele wijze van de worm gered worden. Mijn vader had de pest in dat hij die kruiper niet kon redden. Maar Gurney kon alleen maar denken aan de mensen die hij op het zand had verloren. Weet je nog wat hij zei: "Je vader zou zich meer zorgen gemaakt hebben om de mannen die hij niet kon redden." Stil, ik draag je op mensen te redden. Ze zijn belangrijker dan dingen. En Ghani is de meest kostbare van hen allen, want zonder mij is zij de enige hoop voor de Atreides.'


aEU~Ik wil er niets meer over horen,' zei Stilgar. Hij draaide zich om en begon over de rotsen naar beneden te klauteren, in de richting van de oase aan de overkant van de zandvlakte. Hij hoorde dat Leto hem volgde. Even later liep Leto hem voorbij en terwijl hij omkeek zei hij: 'Wat zijn de jonge vrouwen mooi dit jaar, heb je het gezien, Stil?'







Het leven van een enkel mens blijft, net als het leven van een gezin of van een heel volk, in stand als een herinnering. Mijn volk moet dit gaan inzien als een onderdeel van hun rijpingsproces. Zij zijn een volk als organisme, en in deze onvergankelijke herinnering slaan ze steeds meer ervaring op in het spaarbekken van het onderbewustzijn. De mensheid hoopt een beroep te kunnen doen op dit materiaal als het nodig is voor een veranderend heelal. Maar veel dat is opgeslagen, kan verloren gaan in dat gokspel van het toeval dat wij het 'lot' noemen. Veel zal misschien niet worden opgenomen in evolutionaire betrekkingen, en zal daardoor niet naar waarde gesorteerd en tot actie ontsloten worden, door deze voortschrijdende veranderingen in de omgeving die zich aan het vlees opdringen. De soort kan vergeten! Dit is de bijzondere waarde van de Kwisatz Haderach die de Bene Gesserit nooit heeft vermoed: de Kwisatz Haderach kan niet vergeten. Het boek van Leto naar Harq al-Ada







Stilgar kon het niet verklaren, maar hij vond Leto's terloopse opmerking ernstig verontrustend. Hij bleef er de hele terugweg naar Vest Tabr over het zand maar aan denken en het werd belangrijker dan alles wat Leto daar op de Dienaar had gezegd.







Inderdaad, de jonge vrouwen van Arrakis waren dat jaar erg mooi. En de jonge mannen ook. Hun gezichten glansden kalm met een rijkdom aan water. Hun ogen keken naar buiten en heel ver weg. Ze toonden vaak hun gezicht zonder enige schijn van stil-pakmasker of de kronkelende vangbuis. Heel vaak droegen ze buiten zelfs geen stilpak omdat ze de voorkeur gaven aan de nieuwe kleding die bij het bewegen nu en dan een glimp suggereerde van de lenige jonge lichamen eronder.


Zulke menselijke schoonheid viel op tegen de nieuwe schoonheid van het landschap. Door het contrast met het oude Arrakis, kon het oog betoverd raken door een samenvallen van die schoonheid met een klein bosje groene twijgen dat tussen de roodbruine rotsen groeide. En de oude holenvesten van de holenstadbeschaving, compleet met ingewikkelde zegels en vochtvallen bij elke ingang, maakten plaats voor dorpen in de open lucht die vaak gebouwd waren van stenen van gebakken aarde. Bakstenen van aarde!


Waarom wilde ik dat dorp vernietigd zien? vroeg Stilgar zich af en hij struikelde bijna onder het lopen.


Hij wist dat hij tot een uitstervende soort behoorde. Oude Vrijmans stonden met open mond te kijken naar de verkwistingen op hun planeetaEU"water dat in de lucht vervloog alleen maar omdat je er bakstenen om te bouwen mee kon vormen. Het water voor een enkele eengezinswoning zou een hele vest een jaar lang in leven kunnen houden.


De nieuwe gebouwen hadden zelfs doorzichtige ramen die de hitte van de zon binnenlieten en de lichamen binnen uitdroogden. Zulke ramen gingen naar buiten toe open.


Nieuwe Vrijmans in hun aarden huizen konden uitkijken over hun landschap. Zij zaten niet langer bijeengekropen in een vest. Waar de nieuwe opvattingen gingen, volgde ook de verbeelding. Stilgar voelde dat. De nieuwe visie verenigde de Vrijmans met de rest van het Rijk en wende ze aan ongebonden ruimte. Vroeger waren ze aan het water-arme Arrakis gebonden geweest doordat ze slaven waren van de bittere eisen van de planeet. Zij hadden die openheid van geest niet gedeeld die voor de bewoners van de meeste planeten van het Rijk vanzelfsprekend was.


Stilgar zag de veranderingen tegen zijn eigen angsten en twijfels. Vroeger was de Vrijman die zelfs de mogelijkheid maar overwoog om Arrakis te verlaten en op een van de waterrijke werelden een nieuw leven te beginnen een zeldzaamheid. Zelfs dromen over ontsnappen was hun niet toegestaan.


Hij keek naar Leto's bewegende rug terwijl de jongen voor hem uitliep. Leto had gesproken over een verbod tegen reizen buiten je eigen planeet. Dat was voor de meeste mensen op andere werelden altijd de werkelijkheid geweest, hoewel hun als veiligheidsklep wel werd toegestaan om ervan te dromen. Maar de slavernij aan een planeet had hier op Arrakis zijn top bereikt. Vrijmans hadden zich naar binnen gekeerd, waren in hun gedachten even opgesloten als in hun holenvesten.


En zelfs de betekenis van vestaEU"een veilige plaats in geval van gevaaraEU"was hier op perverse manier overgegaan in een monsterlijke opsluiting voor een hele bevolking.


Leto sprak de waarheid: Muad'Dib had dat allemaal veranderd.


Stilgar voelde zich verloren. Hij voelde zijn oude overtuigingen afbrokkelen. Die nieuwe naar buiten gerichte visie bracht leven voort dat zich uit beperkingen wilde losmaken.







'W'at zijn de jonge vrouwen mooi dit jaar.'







De oude gebruiken {Mijn gebruiken! gaf hij toe) hadden zijn volk gedwongen alle geschiedenis te negeren behalve dat deel dat zich naar binnen richtte naar hun eigen ontberingen. De oude Vrijmans hadden de geschiedenis gelezen uit hun eigen verschrikkelijke volksverhuizingen, uit hun vluchten van de ene vervolging in de andere. De oude planetaire regering had de voorgeschreven politiek van het oude Rijk gevolgd. Zij hadden creativiteit en elk idee van vooruitgang, van evolutie, onderdrukt. Welvaart was gevaarlijk voor het oude Rijk en zijn machthebbers.


Met een plotselinge schok besefte Stilgar dat deze dingen net zo gevaarlijk waren voor de koers die Alia had voorgeschreven.


Weer struikelde Stilgar en hij raakte verder achter bij Leto.


In de oude levenswijzen en de oude godsdiensten had er geen toekomst bestaan, alleen een eindeloos nu. VA3A3r de tijd van Muad'Dib, zag Stilgar, was de Vrijmans ingeprent in hun mislukken te geloven, en nooit in de mogelijkheid dat ze iets zouden kunnen bereiken. Nou ja... ze geloofden Liet-Kynes, maar die had een tijdschaal van veertig generaties gesteld. Dat was niet iets bereiken; dat was een droom die zich, zag hij nu, ook naar binnen had gericht.







Muad'Dib had dat veranderd!







Tijdens de Jihad hadden de Vrijmans veel geleerd over de oude Padishah Keizer Shaddam IV. De eenentachtigste Padishah van het Geslacht Corrino die de Gouden Leeuwentroon bezette en over dit rijk van ontelbare werelden regeerde, had Arrakis als proefplaneet gebruikt voor de politiek die hij in de rest van zijn rijk had gehoopt in te voeren. Zijn planetaire gouverneurs van Arrakis hadden een diepgaand pessimisme opgebouwd om hun eigen machtspositie te versterken. Zij hadden ervoor gezorgd dat iedereen op Arrakis, zelfs de vrij rondzwervende Vrijmans, vertrouwd raakte met talloze gevallen van onrecht en onoplosbare problemen; er was hun geleerd zichzelf te beschouwen als een machteloos volk voor wie geen hulp mogelijk was. 'Wat zijn de jonge vrouwen mooi dit jaar!'


Terwijl hij naar Leto's rug keek die steeds verder weg raakte, begon Stilgar zich af te vragen hoe de jongen deze hele gedachten-stroom op gang had gebrachtaEU"en dat door alleen maar een schijnbaar eenvoudige opmerking te maken. Maar door die opmerking bekeek Stilgar Alia en zijn eigen rol in de Raad met heel andere ogen.


Alia zei graag dat oude gebruiken slechts traag verdwenen. Stilgar gaf toe dat hij deze verklaring altijd vaag geruststellend had gevonden. Verandering was gevaarlijk. Vernuft moest onderdrukt worden. Persoonlijke wilskracht moest ontkend worden. Wat was de functie van de priesters nu anders dan het ontkennen van de eigen wil?


Alia zei altijd dat mogelijkheden voor openlijke concurrentie binnen redelijke grenzen gehouden moesten worden. Maar dat betekende dat de periodiek opduikende dreiging van technologie slechts gebruikt kon worden om bevolkingen in te perkenaEU"precies zoals de technologie zijn voormalige meesters had gediend. Elke technologie die werd toegestaan moest geworteld zijn in een ritueel. Anders... anders...


Weer struikelde Stilgar. Hij was nu bij de qanat en zag Leto staan wachten in de abrikozenboomgaard langs het stromende water. Stilgar hoorde zijn voeten door ongemaaid gras gaan.







Ongemaaid gras!







Wat kan ik geloven? vroeg Stilgar zich af.


Het was voor een Vrijman van zijn generatie gepast om te menen dat individuen een diepgaand besef hadden van hun eigen beperkingen. Oude gebruiken waren het meest beperkende element in een standvastige gemeenschap. Mensen moesten de begrenzingen kennen van hun tijd, hun gemeenschap, van hun grondgebied. Wat was er verkeerd aan om de vest als uitgangsmodel voor alle denken te gebruiken? Een gevoel van beslotenheid zou elke individuele keus moeten doordringenaEU"moest het gezin omsluiten, de gemeenschap en elke stap die door een goede regering werd gedaan.


Stilgar stond stil en staarde door de boomgaard naar Leto. De jongen stond hem glimlachend aan te kijken.







Weet hij wat voor beroering er in mijn hoofd is? vroeg Stilgar zich af.







En de oude Vrijmanse Naib probeerde terug te vallen op de traditionele catechismus van zijn volk. Elk aspect van het leven had een enkele vorm nodig, de bijbehorende kringloop gebaseerd op heimelijke innerlijke kennis van wat wel werkt en wat niet werkt. Het model voor het leven, voor de gemeenschap, voor elk element van de grotere maatschappij tot aan en voorbij de hoogste regeringstoppenaEU"dat model moest de vest zijn en zijn tegendeel in het zand: Shai-Hulud. De reuzenzandworm was waarlijk een zeer formidabel schepsel, maar als hij bedreigd werd verborg hij zich in de ondoordringbare diepten.


Verandering is gevaarlijk! hield Stilgar zichzelf voor. Gelijkheid en stabiliteit waren prima doelstellingen voor een regering.


Maar de jonge mannen en vrouwen waren mooi.


En zij herinnerden zich de woorden van Muad'Dib toen hij Shaddam IV afzette: 'Ik streef niet naar een lang leven voor de Keizer, maar naar een lang leven voor het Rijk.'







Is dat niet wat ik steeds tegen mezelf zeg? vroeg Stilgar zich af.







Hij begon weer te lopen iets rechts van Leto, in de richting van de vestingang. De jongen liep op hem toe.







Muad'Dib had nog iets gezegd, bedacht Stilgar: 'Net zoals mensen worden geboren, volwassen worden, nageslacht verwekken en sterven, doen maatschappijen en beschavingen en regeringen dat ook.'







Gevaarlijk of niet, verandering kwam er toch. De mooie jonge Vrijmans wisten dit. Zij konden voorwaarts kijken en de verandering zien, zich er op voorbereiden.


Stilgar was gedwongen om stil te staan. Anders had hij over Leto heen moeten lopen.







De jongen tuurde hem uilachtig aan en zei: 'Zie je, Stil? De overlevering is niet de onfeilbare gids die jij dacht.'





Een Vrijman sterft als hij te lang bij de woestijn vandaan is; dit noemen we 'waterwee'. 


Stilgar in de CommentariA





'Het is moeilijk voor me je te vragen om dit te doen,' zei Alia. 'Maar... ik moet zeker stellen dat er voor Pauls kinderen een rijk blijft om te erven. Het regentschap heeft geen andere bestaansreden.'







Alia draaide zich om op de plaats waar ze voor de spiegel zat en de laatste hand aan haar avondtoilet legde. Ze keek naar haar echtgenoot om te schatten hoe hij deze woorden opnam. In zulke ogenblikken verdiende Duncan Idaho een nauwkeurige studie; er bestond geen twijfel aan dat hij iets geworden was dat veel subtieler en gevaarlijker was dan de voormalige zwaardmeester van het Geslacht Atreides. De uiterlijke verschijning bleef dezelfdeaEU" het zwarte geitenhaar boven scherpe, donkere gelaatstrekkenaEU" maar in de lange jaren na zijn ontwaken uit zijn ghola-staat had hij een innerlijke verandering doorgemaakt.


Zoals ze zich al vele malen had afgevraagd, vroeg ze zich ook nu weer af wat de ghola-wedergeboorte na de dood verborgen zou kunnen hebben in zijn heimelijke eenzaamheid. Voordat de Tleilaxu hun verfijnde wetenschap op hem hadden toegepast, hadden Duncans reacties duidelijk leesbare etiketten gehad voor de AtreidesaEU"trouw, fanatiek vasthouden aan de morele code van zijn huurlingenafkomst, snel kwaad en snel weer goed. Hij was onverzoenlijk geweest in zijn besluit wraak te nemen op het Geslacht Harkonnen. En hij was gestorven toen hij Paul redde. Maar de Tleilaxu hadden zijn lijk van de Sardaukar gekocht en in hun regeneratiebassins hadden ze een zombie-katundro gekweekt: het lichaam van Duncan Idaho, maar zonder zijn bewuste geheugen. Hij was getraind als mentat en als een geschenk, een menselijke computer, naar Paul gestuurd, een prachtig werktuig met een hypnotische dwangneiging om zijn eigenaar te doden. Het lichaam van Duncan Idaho had deze dwangneiging weerstaan en in de ondraaglijke spanning daarvan was zijn cellulaire verleden teruggekeerd.


Alia had lang geleden besloten dat het gevaarlijk was om hem in haar eigen gedachten Duncan te noemen. Het was beter om aan hem te denken met zijn ghola-naam, Hayt. Veel beter. En het was van het allergrootste belang dat hij nooit ook maar een glimpje opving van de oude Baron Harkonnen die daar in haar geest huisde.


Duncan zag dat Alia naar hem keek en hij wendde zich af. Liefde kon de veranderingen in haar niet verhelen en kon ook haar doorzichtige beweegredenen niet voor hem verborgen houden. De metalen facetogen die de Tleilaxu hem hadden gegeven waren wreed in hun vermogen bedrog te doorzien. Zij schilderden haar nu af als een zich verlustigende, bijna mannelijke gestalte en hij kon het niet verdragen haar zo te zien.


'Waarom wend je je af?' vroeg Alia.


'Ik moet hierover nadenken,' zei hij. 'Vrouwe Jessica is... een Atreides.'


'En jouw loyaliteit ligt bij het Geslacht Atreides en niet bij mij,' pruilde Alia.


'Leg mijn woorden niet zo wispelturig uit,' zei hij.


Alia tuitte haar lippen. Was ze te hard van stapel gelopen?


Duncan liep naar de in kleine ruitjes verdeelde opening die uitzicht gaf op een hoek van het Tempelplein. Hij zag de pelgrims die zich daar reeds verzamelden, de Arrakische kooplieden die aansnelden om zich aan de randen te verzadigen als een horde roofdieren aan een kudde planteneters. Hij lette vooral op een bepaalde groep kooplieden met speciemanden aan de arm met op een pas afstand Vrijmanse huurlingen achter hun rug. Zij bewogen zich met een onaandoenlijke kracht door de steeds groter wordende menigte.


'Ze verkopen stukken geA


'Je moet niet ineens over wat anders gaan praten,' zei Alia.


'Ik ben niet over iets anders gaan praten,' zei hij. 'Het is mooi, maar het is geen kunst. Mensen scheppen kunst met hun eigen geweld, en met hun eigen wil.' Hij legde zijn rechterhand op de vensterbank. 'De tweeling verafschuwt deze stad en ik denk dat ik hun standpunt begrijp.'


'Ik kan het verband niet vatten,' zei Alia. 'De ontvoering van mijn moeder is geen echte ontvoering. Ze zal veilig zijn als jouw gevangene.'


'Deze stad is gebouwd door blinden,' zei hij. 'Wist je dat Leto en Stilgar vorige week vanuit Vest Tabr de woestijn zijn ingetrokken? Ze zijn de hele nacht weggebleven.'


'Het is me verteld,' zei ze. 'Die snuisterijen uit het zandaEU"wil je dat ik de verkoop ervan verbied?'


'Dat zou slecht zijn voor de handel,' zei hij terwijl hij zich omdraaide. 'Weet je wat Stilgar zei toen ik hem vroeg waarom ze op die manier de woestijn in gingen? Hij zei dat Leto wilde communiceren met de geest van Muad'Dib.'


Alia voelde zich plotseling koud worden van paniek en ze keek even in de spiegel om zich te herstellen. Leto zou zich voor zulke onzin niet 's nachts uit de vest wagen. Was het een samenzwering?


Idaho legde een hand over zijn ogen om haar niet te hoeven zien en hij zei: 'Stilgar zei dat hij met Leto meeging omdat hij nog steeds in Muad'Dib gelooft.'


'Natuurlijk!'


Idaho grinnikte, een hol geluid. 'Hij zei dat hij nog steeds gelooft omdat Muad'Dib altijd voor de onbelangrijke mensen was.'


'Wat heb je daarop geantwoord?' vroeg Alia meteen stem waarin haar angst duidelijk doorklonk.


Idaho liet de hand van zijn ogen zakken. 'Ik zei: "Dan ben jij dus een onbelangrijk mens.'"


'Duncan! Dat is een gevaarlijk spelletje. Als je die Vrijmanse Naib treitert, zou je wel eens een beest wakker kunnen maken dat ons allemaal zal vernietigen.'


'Hij gelooft nog in Muad'Dib,' zei Idaho. 'Dat is onze bescherming.'


'Wat antwoordde hij ?'


'Hij zei dat hij zijn eigen verstand kende.'


aEU~Ik begrijp het.'


'Nee... ik geloof niet dat je het begrijpt. Dingen die bijten hebben scherpere tanden dan die van Stilgar.'


aEU~Ik begrijp je vandaag niet, Duncan. Ik vraag je of je iets heel belangrijks voor me wilt doen, iets van levensbelang voor... Wat is dit allemaal voor geleuter?'


Wat klonk haar stem gemelijk. Hij keerde zich weer naar het raam met de venstertjes. 'Toen ik werd opgeleid voor mentat...







Het is erg moeilijk, Alia, om te leren hoe je je eigen verstand aan het werk moet zetten. Eerst moet je leren dat het verstand zijn eigen gang moet kunnen gaan. Dat is erg vreemd. Je kan je eigen spieren laten bewegen, je kan ze oefenen en sterk maken, maar het verstand handelt zelfstandig. En als je dit over het verstand hebt geleerd, laat het je soms dingen zien die je niet wilt zien.'







'En daarom heb je geprobeerd Stilgar te beledigen?'


'Stilgar kent zijn eigen verstand niet; hij laat het niet vrijelijk zijn gang gaan.'


'Behalve in de specie-orgie.'


'Zelfs dan niet. Dat maakt hem tot een Naib. Om een leider van mensen te kunnen zijn, beheerst en beperkt hij zijn reacties. Hij doet wat van hem wordt verwacht. Als je dat eenmaal weet, ken je Stilgar en kan je de scherpte van zijn tanden meten.'


'Dat is gebruik bij de Vrijmans,' zei ze. 'Nou, Duncan, doe je het of doe je het niet? Ze moet ontvoerd worden en het moet eruit zien als het werk van het Geslacht Corrino.'


Hij bleef zwijgen en overwoog haar toon en haar argumenten op zijn mentatmanier. Uit dit ontvoeringsplan sprak een kilheid en een wreedheid waarvan de afmetingen, zo onthuld, hem schokten. Het leven van haar eigen moeder wagen om de redenen die ze tot dusver had aangevoerd? Alia loog. Misschien waren de praatjes over Alia en Javid toch waar. Deze gedachte bezorgde hem een grote, keiharde ijsklont in zijn maag.


'Jij bent de enige die ik in deze kan vertrouwen,' zei Alia.


'Dat weet ik,' zei hij.


Ze vatte dat op als een aanvaarding en lachte tegen zichzelf in de spiegel.


'Weet je,' zei Idaho, 'de mentat leert elke mens te beschouwen als een reeks verhoudingen.'


Alia ging er niet op in. Ze gaf zich even helemaal over aan een herinnering die een nietszeggende uitdrukking op haar gezicht tekende. Idaho keek naar haar over zijn schouder, zag de uitdrukking en huiverde. Het leek wel of ze in verbinding stond met stemmen die alleen zij hoorde.


'Verhoudingen,' fluisterde hij.







En hij dacht: Men moet oude kwellingen afschudden zoals een slang zijn huid afschudtaEU"om dan weer nieuwe te vormen met aanvaarding van al hun beperkingen. Hetzelfde was het geval met regeringenaEU"zelfs met het regentschap. Het spoor van oude regeringen kan in de tijd worden gevolgd als afgeworpen huiden. Ik moet dit plan uitvoeren, maar niet op de manier waarop Alia het me opdraagt.







Na enige tijd schudde Alia haar schouders en ze zei: 'Leto moet nu niet meer zo naar buiten gaan. Ik zal hem erover onderhouden.'


'Ook niet met Stilgar?'


'Ook niet met hem.'


Ze stond op bij haar spiegel vandaan, liep naar Idaho toe en legde haar hand op zijn arm.


Hij onderdrukte een huivering en bracht die reactie terug tot een mentatberekening. Er was iets in haar dat hem deed walgen.


Iets in haar.


Hij kon zich er niet toe brengen naar haar te kijken. Hij rook de melange van haar make-up en schraapte zijn keel.


Zij zei: 'Ik zal de hele dag bezig zijn met het onderzoeken van Farad'ns geschenk.'


'De kleren?'


'Ja. Niets wat hij doet is wat het lijkt. En we moeten goed onthouden dat zijn Bashar, Tyekanik, een ingewijde is in chaumurkie, chaumas en alle andere fijnzinnigheden van vorstenmoord.'


'De prijs die voor macht betaald moet worden,' zei hij terwijl hij zich lostrok. 'Maar wij zijn nog steeds mobiel en Farad'n niet.'


Ze bestudeerde zijn gebeeldhouwde profiel. Soms was het verloop van zijn gedachten moeilijk te peilen. Dacht hij alleen maar dat vrijheid van handelen het leven kon schenken aan een militaire macht? Nu ja, het leven op Arrakis was al veel te lang veilig. Verstand eens gescherpt door alomtegenwoordige gevaren, kon aftakelen als het niet werd gebruikt.


'Ja,' zei ze, 'wij hebben nog altijd de Vrijmans.'


'Mobiliteit,' herhaalde hij. 'We kunnen niet vervallen tot infanterie. Dat zou idioot zijn.'


Zijn toon ergerde haar en ze zei: 'Farad'n zal alle mogelijke middelen gebruiken om ons te vernietigen.'


'Aha, dat is het,' zei hij. 'Dat is een soort initiatief, een beweeglijkheid die wij vroeger niet hadden. Wij hadden een code, de gedragscode van het Geslacht Atreides. Wij betaalden altijd onze doortocht en lieten het plunderen aan de vijand over. Die beperking is natuurlijk niet langer van kracht. We zijn even beweeglijk, Geslacht Atreides en Geslacht Corrino.'


'We ontvoeren mijn moeder net zo goed om te zorgen dat haar niets overkomt als om welke andere reden ook,' zei Alia. 'We leven nog steeds naar de code!'


Hij keek naar haar. Ze wist hoe gevaarlijk het was een mentat tot berekeningen aan te zetten. Besefte ze dan niet wat hij had uitgerekend? En toch... hij hield nog van haar. Hij streek met zijn hand over zijn ogen. Wat zag ze er jong uit. Vrouwe Jessica had gelijk: Alia zag eruit alsof ze in al hun gezamenlijke jaren geen dag ouder was geworden. Ze had nog steeds de zachte trekken van haar Bene Gesserit moeder, maar haar ogen waren Atreides-ogenaEU"schattend, eisend en als van een havik. En nu lag er iets dat bezeten was van wrede berekening achter die ogen op de loer.


Idaho had het Geslacht Atreides te lang gediend om naast de kracht van de familie niet ook op de hoogte te zijn van hun zwakheden. Maar dit ding in Alia, dit was nieuw. De Atreides konden slimme spelletjes spelen tegen hun vijanden, maar nooit tegen vrienden en bondgenoten, en helemaal nooit tegen een lid van de familie. Dat zat in het Atreides-gedrag ingebakken: steun je eigen bevolking naar beste kunnen; laat hun zien hoeveel beter ze leefden onder de Atreides. Betoon je liefde voor je vrienden door je met hen vrijmoedig te gedragen. Maar wat Alia nu vroeg was niets voor een Atreides. Hij voelde dat met alle spieren en zenuwen in zijn lichaam. Hij was een ondeelbare eenheid die deze vreemde houding in Alia aanvoelde.


Plotseling schakelde zijn mentat gevoeligheid zich volledig bewust in en zijn verstand belandde met een sprong in de bevroren trance waar Tijd niet bestond; alleen de berekening bestond. Alia zou begrijpen wat er met hem aan de hand was, maar daar was niets aan te doen. Hij gaf zich over aan de berekening.


Berekening: Een afspiegeling van Vrouwe Jessica leefde een schijnleven in Alia's bewustzijn. Hij zag dit zoals hij de afspiegeling van de pre-ghola Duncan Idaho zag die in zijn eigen bewustzijn een vaste plaats had. Alia had dit bewustzijn doordat ze al voor haar geboorte was ontwaakt. Hij had het uit de Tleilaxu regeneratiebassins. Toch ontkende Alia die afspiegeling en riskeerde ze het leven van haar moeder. Daarom stond Alia dus niet in contact met die schijn-Jessica in haar binnenste. En dus werd Alia volledig bezeten door een ander schijnleven dat de anderen allemaal uitsloot.







Bezeten!


Onmenselijk! Gruwel!







Op de mentatmanier aanvaardde hij dit en richtte hij zich op andere kanten van zijn probleem. Alle Atreides bevonden zich op deze ene planeet. Zou het Geslacht Corrino een aanval vanuit de ruimte durven wagen? Zijn gedachten liepen razendsnel de lijst na van die gebruiken die een eind hadden gemaakt aan primitieve vormen van oorlog voeren:


EA(c)naEU"Alle planeten konden door een aanval vanuit de ruimte gevoelig geschaad worden; ergo: elk Geslacht-Major zette buiten zijn planeet een wraak/vergeldingssysteem*op. Farad'n zou weten dat de Atreides deze elementaire voorzorgsmaatregel niet hadden nagelaten.


TweeaEU"Energiepantsers boden volledige bescherming tegen projectielen en springstoffen van niet-nucleaire aard, de grondreden waarom het man-tegen-man-gevecht weer zijn intrede had gedaan in de strijd tussen mensen. Maar infanterie had beperkingen. Het Geslacht Corrino had misschien zijn Sardaukar teruggebracht tot hun voor-Arrakische geoefendheid, maar toch konden ze geen partij zijn voor de ongebonden woestheid van de Vrijmans.


DrieaEU"Het planetaire feodalisme werd voortdurend bedreigd door een grote technische klasse, maar de nasleep van de Butlerse Jihad bleef werken als een rem op technologische excessen. Ixia-nen, Tleilaxu en nog een paar verspreide buitenplaneten vormden in dit opzicht de enige bedreiging en zij waren als planeet niet bestand tegen de gezamenlijke woede van de rest van het Rijk. De Butlerse Jihad zou niet ongedaan gemaakt worden. Gemechaniseerde oorlog vereiste een grote technische bevolkingsklasse. Het Atreides-rijk had deze macht in andere banen geleid. Er bestond geen enkele grote technische klasse die niet heel goed in de gaten werd gehouden. En het Keizerrijk bleef natuurlijk veilig feodaal, aangezien dat de beste maatschappijvorm was om te verbreiden over wijd uiteenliggende wilde grensgebiedenaEU"nieuwe planeten.


Duncan voelde zijn mentatbewustzijn schitteren toen het, volledig ongevoelig voor het verstrijken van de tijd, door eigen geheugen-gegevens schoot. Hij kwam met een snelberekening van alleen de belangrijkste beslissende weg tot de overtuiging dat het Geslacht Corrino geen onwettige atoomaanval zou wagen, maar hij was zich heel goed bewust van de elementen die aan deze overtuiging ten grondslag lagen: het Rijk had evenveel kernwapens en combinatie-wapens tot zijn beschikking als alle Grote Geslachten bij elkaar. Minstens de helft van de Grote Geslachten zou zonder nadenken optreden als het Geslacht Corrino de Overeenkomst schond. Het buitenplanetale vergeldingssysteem van de Atreides zou een enorme macht naast zich krijgen en dat nog zonder dwang ook. Angst was dwang genoeg. Salusa Secundus en zijn bondgenoten zouden opgaan in radioactieve rook. Het Geslacht Corrino zou zo'n slachting niet riskeren. Zij hadden ongetwijfeld van harte het argument onderschreven dat kernwapens slechts voor A(c)A(c)n doel in reserve werden gehouden: om de mensheid te verdedigen als men ooit een gevaarlijke 'andere intelligentie' tegenkwam.


De rekengedachten waren scherp afgebakend en hadden duidelijke verhoudingen. Er waren geen vage plekken tussen. Alia koos voor ontvoering en schrikbewind omdat ze onmenselijk geworden was, niet langer een Atreides. Het Geslacht Corrino was een bedreiging, maar niet op de manier die Alia in de Raad aanvoerde. Alia wilde Vrouwe Jessica uit de weg hebben omdat dat verschroeiende Bene Gesserit verstand had gezien wat hem nu pas duidelijk was geworden.


Idaho schudde zich los uit zijn mentat-trance en zag Alia voor hem staan met een kille, berekenende uitdrukking op haar gezicht.


'Zou je Vrouwe Jessica niet liever dood zien?' vroeg hij.


De vreemde vreugdeflits was een enkel kort ogenblik voor hem zichtbaar voordat hij bedekt werd met voorgewende verontwaardiging. 'Duncan!'


Ja, deze onmenselijke Alia gaf de voorkeur aan moedermoord.


'Je bent bang van je moeder, niet om haar,' zei hij.


Ze sprak zonder dat de schattende blik in haar ogen veranderde. 'Natuurlijk ben ik dat. Ze heeft me verklikt aan de Zusters.'


'Wat bedoel je?'


'Weet je dan niet wat voor een Bene Gesserit de grootste verleiding is?' Ze kwam dichter bij hem staan en keek verleidelijk naar hem op door haar oogharen. 'Ik wilde mezelf slechts sterk en scherp houden om wille van de tweeling.'


'Je sprak over verleiding,' zei hij en zijn stem had de effen mentat-klank.


'Het is iets dat de Zusters zo diep mogelijk verbergen, iets dat ze het meest van alles vrezen. Daarom noemen ze mij Gruwel. Ze weten dat hun verboden mij niet zullen weerhouden. Verleiding aEU"zij zeggen het altijd met grote nadruk: Grote Verleiding. Zie je, wij die de Bene Gesserit oefening aanwenden kunnen invloed uitoefenen op zulke zaken als de innerlijke aanpassing van het enzym-evenwicht in ons lichaam. Daarmee kan je je jeugd verlengen aEU"veel langer dan met melange. Begrijp je de consequenties die het zou hebben als veel Bene Gesserits dit deden? Het zou opvallen. Ik weet zeker dat je de juistheid van mijn woorden hebt berekend. Melange maakt ons het doelwit van zoveel complotten. Wij beheersen een stof die het leven verlengt. Wat zou er dan gebeuren als bekend werd dat Bene Gesserits een nog machtiger geheim bezaten? Snap je? Geen enkele Eerwaarde Moeder zou meer veilig zijn. Ontvoering en marteling van Bene Gesserits zou een heel gewone gebeurtenis worden.'


'Jij hebt dat enzym evenwicht gerealiseerd.' Het was een opmerking, geen vraag.


aEU~Ik heb de Zusters getart! Het rapport dat mijn moeder aan de Zusters heeft gestuurd, zal de Bene Gesserit tot standvastige bondgenoten van het Geslacht Corrino maken.'







Wat buitengewoon aannemelijk, dacht hij.







Hij probeerde het nog eens uit: 'Maar je eigen moeder zou zich toch zeker niet tegen je keren!'


'Zij was lang voor ze mijn moeder werd al een Bene Gesserit. Duncan, ze stond toe dat haar eigen zoon, mijn broer, de proef met de gom jabbar onderging! Ze regelde het zelf! En ze wist dat hij zou kunnen omkomen! De Bene Gesserits zijn altijd nogal karig geweest met vertrouwen en gul met pragmatisme. Ze zal wel degelijk tegen me optreden als zij van mening is dat het in het belang van de Zusters is.'


Hij knikte. Wat was ze overtuigend. Het was een treurige gedachte.


'Wij moeten het initiatief in handen houden,' zei ze. 'Dat is ons scherpste wapen.'


'Dan hebben we nog het probleem van Gurney Halleck,' zei hij. 'Moet ik mijn oude vriend doden?'


'Gurney is bezig met een of ander spionagekarwei in de woestijn,' zei ze, op de hoogte met het feit dat Idaho dit al wist. 'Hij is veilig uit de weg.'


'Eigenaardig,' zei hij, 'dat de Regent-Gouverneur van Caladan hier op Arrakis boodschapjes opknapt.'


'Waarom niet?' vroeg Alia. 'Hij is haar minnaaraEU"zo niet in werkelijkheid, dan toch zeker in zijn dromen.'


'Ja, natuurlijk.' En hij verwonderde zich erover dat ze niet hoorde hoe onoprecht zijn stem klonk.


'Wanneer ga je haar ontvoeren?' vroeg Alia.


'Het is beter dat jij dat niet weet.'


'Ja... ja, ik begrijp het. Waar breng je haar heen?'


'Waar niemand haar kan vinden. Reken er maar op dat ze je hier niet langer zal kunnen bedreigen.'


De giftige vreugde in Alia's ogen was niet mis te verstaan. 'Maar waar zal...'


'Als je het niet weet, kan je zo nodig voor een Waarheidszegger verklaren dat je niet weet waar ze is.'


'Aha, slimme Duncan.'







Nu denkt ze dat ik Vrouwe Jessica zal doden, dacht hij. En hij zei: 'Vaarwel, liefste.'







Ze hoorde de definitieve klank van zijn stem niet en kuste hem zelfs vluchtig toen hij de deur uitging.







En de hele lange weg door het vestachtige doolhof van tempelgangen, veegde Idaho langs zijn ogen. Tleilaxu-ogen waren niet immuun voor tranen.





Je hebt van Caladan gehouden


Om zijn verloren heer geklaagdaEU"


Maar pijn ontdekt


Dat door nieuwe minnaars


Geesten-voor-eeuwig niet worden verjaagd.


Refrein van de Habbanya-klaagzang





Stilgar verviervoudigde de wachters van de tweeling, maar hij wist dat het zinloos was. De jongen was net zijn naamgenoot, de grootvader Leto. Iedereen die de oorspronkelijke Hertog had gekend sprak daarover. Leto had zijn schattende blik, en zijn voorzichtigheid, ja, maar dat moest allemaal afgemeten worden aan die sluimerende wildheid, de vatbaarheid voor gevaarlijke beslissingen.







Ghanima leek meer op haar moeder. Ze had Chani's rode haar, de stand van Chani's ogen en een berekenend gedrag als ze zich aan moeilijke omstandigheden aanpaste. Ze zei vaak dat ze alleen deed wat ze moest doen, maar waar Leto ging, volgde zij.


En Leto zou hen in gevaar brengen.


Stilgar dacht er geen seconde aan met dit probleem naar Alia te stappen. Dat sloot Irulan ook uit want die rende altijd met alles en nog wat naar Alia. Stilgar besefte dat hij, tijdens het overwegen van zijn besluit, de mogelijkheid was gaan aanvaarden dat Leto Alia juist beoordeelde.







Ze gebruikt mensen op een terloopse en grove manier, dacht hij. Zelfs Duncan gebruikt ze zo. Het is niet zozeer dat ze zich tegen me zou keren en me zou doden. Ze zou me gewoon afdanken.







Ondertussen was de wacht versterkt en beende Stilgar door zijn vest als een spook in een lange mantel dat overal zijn neus insteekt. En al die tijd kolkte het in zijn hoofd van de twijfels die Leto daar gezaaid had. Als je niet meer op overlevering kon vertrouwen, waar was dan het gesteente waarop je je leven kon verankeren?


Op de middag van de bijeenroeping ter verwelkoming voor Vrouwe Jessica, zag Stilgar Ghanima met haar grootmoeder op de toegangsrichel van de grote verzamelhal van de vest staan. Het was vroeg en Alia was er nog niet, maar de mensen dromden de zaal al in en sloegen het kind en de volwassene heimelijk gade in het voorbijgaan.


Stilgar bleef staan in de donkere nis die buiten het pad van de menigte lag en keek naar het stel zonder dat hij, door het luide geroezemoes van een zich verzamelende menigte, kon horen wat ze zeiden. Vandaag zou het volk van vele stammen zich hier verzamelen om hun oude Eerwaarde Moeder welkom te heten. Maar hij staarde naar Ghanima. Haar ogen, zoals die dansten als ze praatte! De beweging boeide hem. Die diepblauwe, kalme, vragende, schattende ogen. En de manier waarop ze dat roodgouden haar met een zwaai van haar hoofd over haar schouders gooide: dat was Chani. Het was een spookachtige wederopstanding, een griezelige gelijkenis.


Langzaam kwam Stilgar dichterbij en hij verstopte zich in een andere nis.


Hij kon Ghanima's oplettende gedrag niet rijmen met enig ander kind uit zijn ervaringaEU"op haar broer na dan. Waar was Leto? Stilgar keek achterom door de drukke gang. Zijn wachters zouden alarm geslagen hebben als er iets mis was. Hij schudde zijn hoofd. Die tweeling maakte hem nog gek. Ze krabbelden voortdurend aan zijn gemoedsrust. Hij zou ze bijna kunnen haten. Verwanten waren niet immuun voor iemands haat, maar bloed (met zijn kostbare water) stelde eisen aan iemands gedrag die boven de meeste andere belangen uitstegen. Deze tweeling was zijn zwaarste verantwoordelijkheid.


Uit de grotachtige vergaderzaal achter Ghanima en Jessica kwam een door stof gefilterd bruin licht. Het bescheen de schouders van het kind en de nieuwe witte mantel die ze droeg en het scheen door haar toen ze zich omdraaide en in de gang naar de mensen tuurde die langs dromden.


Waarom heeft Leto die twijfels in me gezaaid? vroeg hij zich af. Hij twijfelde er niet aan dat het opzettelijk was gebeurd. Misschien wilde Leto me zijn eigen geestelijke ervaringen enigszins laten delen. Stilgar wist dat de tweeling anders was, maar zijn verstandelijke processen hadden nooit kunnen aanvaarden wat hij wist. Hij had de moederschoot nooit ervaren als een gevangenis voor een ontwaakt bewustzijnaEU"een actief bewustzijn vanaf de tweede maand van de groei, zei men.


Leto had eens gezegd dat zijn geheugen net was als een 'interne holografie, in grootte en detail toegenomen sinds de oorspronkelijke schok van het ontwaken, maar nimmer van omtrek of vorm veranderd.'


Nu hij naar Ghanima en Vrouwe Jessica stond te kijken, begon Stilgar voor de eerste maal te begrijpen hoe het moest zijn om in zo'n verward web van herinneringen te leven, om niet in staat te zijn je terug te trekken of een afgesloten ruimte voor je gedachten te vinden. Als je met zulke voorwaarden moest leven, moest je waanzin leren integreren, moest je kiezen en verwerpen uit een veelheid van aanbod in een stelsel waar de antwoorden even snel veranderden als de vragen.


Er was geen vaste overlevering mogelijk. Er was geen absoluut antwoord mogelijk op dubbelzijdige vragen. Wat werkt? Dat wat niet werkt. Wat werkt niet? Dat wat wel werkt. Hij herkende dit patroon. Het was het oude Vrijmanse raadselspel. Vraag: 'Het brengt dood en leven.' Antwoord: 'De corioliswind.'


Waarom wilde Leto dat ik dit begreep? vroeg Stilgar zich af. Door zijn voorzichtige polsingen wist Stilgar dat de tweeling hun anders-zijn op dezelfde manier bekeek: ze beschouwden het als een aandoening. Voor zo iemand zou het geboortekanaal een soort riool zijn, dacht hij. Onwetendheid verzacht de schok van veel ervaringen, maar zij zouden over hun geboorte niet onwetend zijn. Hoe zou het zijn om een leven te leiden waarvan je wist wat er allemaal verkeerd kon gaan? Je zou voortdurend overhoop liggen met je twijfels. Je zou er de pest over in hebben dat je anders was dan anderen. Het zou prettig zijn anderen eens even van dat verschil te laten proeven. 'Waarom ik?' zou je voornaamste onbeantwoorde vraag zijn.


En wat heb ik me nu steeds afgevraagd? dacht Stilgar. Een wrang lachje gleed om zijn mond. Waarom ik?


Nu hij de tweeling op deze nieuwe manier bekeek, begreep hij ook gevaarlijke risico's die ze met hun onvolgroeide lichamen namen. Ghanima had het hem heel bondig gezegd toen hij haar een keer berispte omdat ze langs de steile westhelling naar de richel boven Vest Tabr was geklommen.


'Waarom zou ik bang zijn voor de dood? Ik ben er eerder geweestaEU"een heleboel keer.'







Hoe kan ik me ooit voorstellen dat ik die kinderen iets kan leren? vroeg Stilgar zich af. Hoe kan iemand zich dat voorstellen?







Vreemd genoeg gingen de gedachten van Vrouwe Jessica ongeveer in dezelfde richting terwijl ze met haar kleindochter stond te praten. Ze had erover gedacht hoe moeilijk het moest zijn om een volwassen geest mee te dragen in een onvolgroeid lichaam. Het lichaam zou de dingen nog moeten leren waarvan de geest al wist dat hij het konaEU"reacties en reflexen regelen. Ze zouden het oude Bene Gesserit prana bindu-regiem tot hun beschikking hebben, maar zelfs daarin ging de geest waar het lichaam niet kon volgen. Gurney zou het heel moeilijk krijgen om haar opdracht uit te voeren.


'Stilgar staat naar ons te kijken in een nis iets verder terug,' zei Ghanima.


Jessica draaide zich niet om. Maar ze was hogelijk verbaasd over wat ze in Ghanima's stem hoorde. Ghanima hield van de oude Vrijman, zoals iemand een ouder liefheeft. Ook al maakte ze grapjes over hem en plaagde ze hem, ze hield van hem. Dit besef dwong Jessica de oude Naib in een ander licht te bezien, omdat ze nu in een gestalt-achtige openbaring begreep wat Stilgar en de tweeling gemeen hadden. Dit nieuwe Arrakis paste niet erg bij Stilgar, besefte Jessica. Net zomin als dit nieuwe heelal bij haar kleinkinderen paste.







Ongewild en ongevraagd gleed er een Bene Gesserit spreuk door Jessica's gedachten: 'Je eigen sterfelijkheid vermoeden is het begin van angst kennen; onweerlegbaar gaan begrijpen dat je sterfelijk bent is het eind van de angst kennen.'







Ja, de dood zou geen zwaar juk zijn, maar het leven was een traag vuur voor Stilgar en de tweeling. Elk van hen trof een wereld aan die niet bij hem paste en verlangde naar andere wegen waarop wijzigingen zouden kunnen gebeuren zonder een bedreiging te vormen. Zij waren kinderen van Abraham die meer leerden van een havik die boven de woestijn hing dan van enig boek dat ooit geschreven zou worden.


Leto had Jessica die zelfde morgen nog versteld doen staan toen ze naast de qanat stonden die langs de vest stroomde. Hij had gezegd: 'Water houdt ons gevangen, grootmoeder. Als we als stof leefden zouden we beter af zijn, want dan kon de wind ons hoger brengen dan de hoogste pieken van de Pantsermuur.'


Hoewel ze vertrouwd was met zulke sluwe, volwassen opmerkingen uit de mond van deze kinderen, werd Jessica getroffen door zijn woorden, maar ze wist uit te brengen: 'Dat had je vader kunnen zeggen.'


En Leto had een handvol zand in de lucht gegooid om dat te zien vallen en hij zei: 'Ja, hij had het kunnen zeggen. Alleen dacht mijn vader er toen niet aan hoe snel water alles doet terugvallen naar de grond waar het vandaan kwam.'


En nu ze naast Ghanima in de vest stond, voelde Jessica opnieuw hoe de woorden haar schokten. Ze draaide zich om en keek naar de nog steeds binnenstromende menigte, liet toen haar blik dwalen over Stilgars schimmige gestalte in de nis. Stilgar was geen tamme Vrijman aan wie alleen maar was geleerd twijgen aan te slepen voor het nest. Hij was nog steeds een havik. Als hij aan de kleur rood dacht, dacht hij niet aan bloemen, maar aan bloed.


'Je bent plotseling zo stil,' zei Ghanima. aEU~Is er iets mis?'


Jessica schudde haar hoofd. 'Ik dacht aan iets wat Leto vanochtend zei, dat is alles.'


'Toen jullie naar de aanplant gingen? Wat zei hij?'


Jessica dacht aan de eigenaardige blik van volwassen wijsheid die daar 's morgens op Leto's gelaat te zien was. Die zelfde uitdrukking verscheen nu ook op Ghanima's gezicht. 'Hij herinnerde me aan de periode dat Gurney van bij de smokkelaars naar de banier van de Atreides terugkeerde,' zei Jessica.


'Dan spraken jullie over Stilgar,' zei Ghanima.


Jessica vroeg haar niet hoe ze dat wist. De tweeling was kennelijk in staat naar believen eikaars gedachtetrein na te volgen.


'Ja, dat deden we,' zei Jessica. 'Stilgar hoorde niet graag dat Gurney Paul... zijn Hertog noemde, maar Gurney's aanwezigheid drong dat op aan alle Vrijmans. Gurney bleef "mijn Hertog" zeggen.'


'Ik begrijp het,' zei Ghanima. 'En toen merkte Leto natuurlijk op dat bij Stilgars Hertog nog niet was.' 'Precies.'


'U weet natuurlijk wat hij deed,' zei Ghanima.


aEU~Ik ben er niet zeker van,' moest Jessica bekennen en ze vond dit bekennen vooral verontrustend omdat het helemaal niet bij haar was opgekomen dat Leto iets met haar deed.


'Hij probeerde herinneringen bij u los te maken aan onze vader,' zei Ghanima. 'Leto is altijd gretig op zoek naar kennis over onze vader vanuit het gezichtspunt van anderen die hem hebben gekend.'


'Maar... heeft Leto dan niet...'


'O, hij kan natuurlijk naar zijn innerlijk leven luisteren. Maar dat is niet hetzelfde. Jij hebt natuurlijk over hem gesproken. Onze vader, bedoel ik. Je sprak over hem als over je zoon.'


'Ja.' Jessica beet het woord af. Het gevoel dat deze tweeling haar naar behoeven aan en uit kon schakelen, haar herinneringen kon oproepen om ze te bekijken, elke emotie die hun belangstelling wekte kon aanraken, beviel haar helemaal niet. Misschien deed Ghanima dat op dit ogenblik ook wel!


'Leto zei iets dat je in de war heeft gebracht,' zei Ghanima.


Jessica schrok ervan dat het nodig was boosheid te onderdrukken. 'Ja... dat is zo.'


'Het bevalt je niet dat hij onze vader kent zoals onze moeder hem kende en dat hij onze moeder kent zoals onze vader haar kende,' zei Ghanima. 'De dingen die daaraan vastzitten, bevallen je niet-aEU"wat wij misschien over jou weten.'


'Ik had er eigenlijk nooit zo over nagedacht,' zei Jessica en ze hoorde dat haar stem heel vormelijk klonk.


'Het is de kennis van zinnelijke zaken die meestal de mensen verwart,' zei Ghanima. 'Dat komt door je conditionering. Jij vindt het buitengewoon moeilijk ons als iets anders dan kinderen te beschouwen. Maar niets dat onze ouders hebben gedaan, in het openbaar of in beslotenheid, is voor ons onbekend.'


Een seconde lang merkte Jessica dat ze terugkeerde naar de reactie die haar buiten naast de qanat had overvallen, maar nu richtte ze die reactie op Ghanima.







Hij heeft het vast gehad over de "geile wellust" van jouw Hertog,' zei Ghanima. 'Soms heeft Leto een muilkorf nodig!'







Is er dan niets dat deze tweeling niet kan verlagen? vroeg Jessica zich af terwijl haar geschoktheid in woede overging en vervolgens in afkeer. Hoe durfden ze over de lust van haar Leto te praten? Natuurlijk deelden een man en een vrouw die elkaar beminden de vreugden van hun lichaam! Dat was iets eigens en moois en niet iets dat in een terloops gesprek tussen een kind en een volwassene ter sprake gebracht kon worden.







Kind en volwassene!







Ineens besefte Jessica dat noch Leto noch Ghanima dit terloops had gedaan.


Toen Jessica bleef zwijgen, zei Ghanima: 'We hebben je geschokt. Ik bied je voor ons allebei mijn verontschuldigingen aan. Ik ken Leto en ik weet dat hij er niet aan heeft gedacht zich te verontschuldigen. Als hij eenmaal een bepaald spoor volgt, vergeet hij soms hoe anders we zijn... dan jij, bij voorbeeld.'







Jessica dacht: En daarom doen jullie dit allebei, natuurlijk. Jullie onderwijzen mij. En toen bedacht ze verwonderd: Wie onderwijzen jullie nog meer? Stilgar? Duncan?







'Leto probeert de dingen te zien zoals jij ze ziet,' zei Ghanima. 'Herinneringen zijn niet genoeg. Als je het meest je best doet, lukt het juist meestal niet.'


Jessica zuchtte.


Ghanima klopte haar grootmoeder op de arm. 'Jouw zoon liet veel dingen ongezegd die nog gezegd moeten worden, zelfs tegen jou. Vergeef ons, maar hij hield van je. Weet je dat niet?'


Jessica draaide zich af om de tranen die in haar ogen glansden te verbergen.


'Hij kende je angsten,' zei Ghanima. 'Net zoals hij Stilgars angsten kende. Beste Stil. Onze vader was zijn "Dierendokter" en Stil was niets anders dan de groene slak die in zijn huisje verstopt zat.' Ze neuriede het lied waaruit ze deze woorden had geleend. De muziek bestormde Jessica's bewustzijn zonder mededogen met de tekst:


'O, Dierendokter,


Voor een groene slak zijn huisje


Met zijn verlegen wonder


Verstopt, wachtend op de dood,


Kom jij als een god!







Zelfs slakken weten


Dat goden vernietigen,


Dat genezing pijn brengt,


Dat de hemel wordt aanschouwd


Door een poort van vuur.


O, Dierendokter,


Ik ben de slakmens


Die jouw ene oog


In mijn huisje ziet gluren!


Waarom, Muad'Dib? Waarom?' 


Ghanima zei: 'Jammer genoeg heeft onze vader heel wat slakmensen in ons heelal achtergelaten.'







Wanneer wij de veronderstelling dat de mens bestaat binnen een in wezen onbestendig heelal, beschouwen als een operationele grondregel, is het vereist dat het verstand een volledig bewust evenwichtsinstrument wordt. Maar het verstand kan niet op die wijze reageren zonder het hele organisme erbij te betrekken. Zo een organisme is te herkennen aan zijn brandend, stuwend gedrag. En met een gemeenschap die als organisme wordt behandeld is het net zo. Maar hier stoten we op een oude traagheid. Gemeenschappen bewegen zich naar de aansporing van oude, reactieve impulsen. Zij verlangen bestendigheid. Elke poging het onbestendige heelal te laten zien, roept verdringingspatronen op, angst, boosheid en wanhoop. Hoe moeten we dan de aanvaarding van voorzienigheid verklaren? Eenvoudig: de schenker van voorzienige visioenen kan door de mensheid met vreugde begroet worden omdat hij over een absolute (bestendige) verwezenlijking spreekt, ook al voorspelt hij de meest ijselijke gebeurtenissen. Het boek van Leto naar Harq al-Ada


'Het is zo iets als strijden in het donker,' zei Alia.







Ze beende met boze passen heen en weer in de raadskamer, van de lange, zilveren gordijnen die de ochtendzon door de ramen op het oosten wat verzachtten, tot aan de divans die aan de andere kant van de kamer onder beschilderde wandpanelen gegroepeerd stonden. Haar sandalen stampten over kleden van specievezel, over houten parket, tegels van reuzengranaten en ten slotte weer overkleden. Eindelijk stond ze tegenover Irulan en Idaho, die op divans van grijs walvisbont tegenover elkaar zaten.


Idaho had eigenlijk niet terug willen komen uit Tabr, maar zij had een bevel gestuurd dat geen tegenspraak duldde. De ontvoering van Jessica was nu wel belangrijker dan ooit, maar die moest maar wachten. Ze had de mentat-waarneming van Idaho nodig.


'Deze zaken volgen hetzelfde patroon,' zei Alia. 'Ze stinken naar een diepgaand complot.'


'Misschien ook niet,' zei Irulan, maar ze keek Idaho vragend aan.


Alia's gezicht vertoonde een onverholen minachting. Hoe kon Irulan zo onnozel zijn? Tenzij... Alia wierp de Prinses een scherpe en onderzoekende blik toe. Irulan droeg een eenvoudige zwarte abamantel die precies paste bij de schaduwen in haar donkerblauwe specie-ogen. Haar blonde haar was in een strakke knot saamgebonden in haar hals, waardoor alle aandacht gericht werd op haar gezicht, dat door de jaren op Arrakis smaller en harder was geworden. Ze had nog steeds de hooghartigheid die ze aan het hof van haar vader, Shaddam i v, had geleerd en Alia had vaak het idee dat deze trotse houding een goede dekmantel zou zijn voor de gedachten van een samenzweerder.


Idaho hing op de divan in het zwarte en groene uniform van de lijfwacht van het Geslacht Atreides, zonder rangdistinctieven. Dat was aanstellerij en in het geheim koesterden Alia's echte lijfwachten er een wrok tegen, vooral de amazones, die helemaal opgingen in ranginsignes. De eenvoudige aanwezigheid van de ghola-zwaard-meester-mentat stond hun helemaal niet aan, en vooral niet omdat hij de echtgenoot van hun meesteres was.


'Dus de stammen willen dat Vrouwe Jessica weer in de regentschapsraad wordt opgenomen,' zei Idaho. 'Hoe kan dataEU"'


'Ze verzoeken het met algemene stemmen!' zei Alia en ze wees naar een geA


'Wat vindt Stilgar ervan?' vroeg Irulan.


'Zijn handtekening staat op dat stuk papier!' zei Alia.


'Maar als hij...'


'Hoe zou hij de moeder van zijn god kunnen afvallen?' spotte Alia.


Idaho keek naar haar op en dacht: Dat is net op het randje met Irulan! En hij vroeg zich af waarom Alia hem hierheen had teruggeroepen terwijl ze wist dat hij nodig was in Vest Tabr als het ontvoeringsplan moest worden uitgevoerd. Was het mogelijk dat ze iets gehoord had over de boodschap die hem door de Prediker was gestuurd? Deze gedachte vulde zijn hart met storm. Hoe kon die bedelende mysticus het geheime signaal kennen waarmee Paul Atreides altijd zijn zwaardmeester had ontboden? Idaho wilde weg uit deze zinloze vergadering en terugkeren om te speuren naar een antwoord op die vraag.


'Er bestaat geen twijfel over dat de Prediker buiten de planeet is geweest,' zei Alia. 'Het Gilde zou ons in zo'n kwestie niet durven bedriegen. Ik zal hemaEU"'


'Voorzichtig!' zei Irulan.


'Inderdaad, wees vooral voorzichtig,' zei Idaho. 'De halve planeet gelooft dat hijaEU"' Hij haalde zijn schouders op. 'aEU"je broer is.' En Idaho hoopte dat hij dit terloops genoeg had gezegd. Hoe kende die man dat teken?


'Maar als hij een koerier is, of een spion vanaEU"'


'Hij heeft met niemand van CHOAM of van het Geslacht Corrino contact opgenomen,' zei Irulan. 'We kunnen er zeker vanaEU"'


'We kunnen nergens zeker van zijn!' Alia deed geen enkele poging haar minachting te verbergen. Ze keerde Irulan haar rug toe en keek Idaho aan. Hij wist waarom hij hier was! Waarom deed hij dan niet wat van hem werd verwacht? Hij was in de raadsvergadering aanwezig omdat Irulan hier was. De geschiedenis die een Prinses van het Geslacht Corrino in de Atreides-kudde had gebracht, mocht nooit vergeten worden. Loyaliteit die eens was veranderd, kon weer veranderen. Duncan zou met zijn mentat-vermogens naar fouten, geringe afwijkingen in Irulans gedrag moeten zoeken.


Idaho bewoog zich en keek naar Irulan. Er waren momenten dat hij de rechtlijnige noodzaken die aan een mentat-optreden verbonden waren betreurde. Hij wist wat Alia dacht. Irulan zou het ook weten. Maar deze Prinses-gemalin van Paul Muad'Dib had de besluiten die haar minder maakten dan de koninklijke concubine, Chani, overwonnen. Er was geen twijfel mogelijk over Irulans verknochtheid aan de vorstelijke tweeling. Ze had haar familie en de Bene Gesserit verloochend in haar toewijding aan de Atreides.


'Mijn moeder maakt deel uit van dit complot!' hield Alia vol. 'Waarom zouden de Zusters haar anders op zo'n moment als dit terugsturen?'


'Hysterie zal ons weinig helpen,' zei Idaho.


Alia wendde zich woedend af; hij wist dat ze dat zou doen. Het hielp als hij niet naar dat eens zo geliefde gezicht hoefde te kijken dat nu zo verwrongen was door onmenselijke bezetenheid.


'Nu ja,' zei Irulan, 'je kan het Gilde natuurlijk niet helemaal vertrouwen, wantaEU"'


'Het Gilde!' spotte Alia.


'We kunnen de vijandigheid van het Gilde en de Bene Gesserit niet wegcijferen,' zei Idaho. 'Maar we moeten hen indelen in een bijzondere categorie als in wezen passieve deelnemers aan de strijd. Het Gilde zal zich aan zijn grondregel houden: Nimmer Regeren. Ze zijn een parasitisch groeisel en dat weten ze. Ze zullen niets doen dat het organisme dat hen in leven houdt zal doden.'


'Hun opvatting over welk organisme hen in leven houdt, kan van die van ons verschillen,' zei Irulan zeurderig. Dat was de manier waarop zij spotte, met dat trage stemgeluid dat betekende: 'Je hebt iets over het hoofd gezien, mentat.'


Alia keek verbaasd. Ze had niet verwacht dat Irulan deze weg zou inslaan. Dit was niet het soort gezichtspunt waarop een samenzweerder de aandacht zou willen richten.


'Ongetwijfeld,' zei Idaho. 'Maar het Gilde zou nooit openlijk tegen het Geslacht Atreides optreden. De Zusters zouden daarentegen best een soort politieke breuk kunnen riskeren dieaEU"'


'Als ze dat doen, gebeurt dat via een stroman; een persoon of een groep die ze kunnen verloochenen,' zei Irulan. 'De Bene Gesserit heeft niet al die eeuwen kunnen bestaan zonder de waarde van het zichzelf wegcijferen te kennen. Zij geven er de voorkeur aan achter de troon te staan in plaats van erop te zitten.'


Wegcijferen? vroeg Alia zich af. Was dat Irulans keuze?


'Precies wat ik over het Gilde beweer,' zei Idaho. Hij vond de noodzaken van argumentatie en uitleg prettig. Dat hield zijn gedachten bij andere problemen vandaan.


Alia beende terug naar de zonnige ramen. Zij kende Idaho's blinde vlek: elke mentat had die. Ze moesten uitspraken doen. Dit wekte een neiging op om te steunen op absolute feiten, om eindige begrenzingen te zien. Ze wisten dit zelf ook. Het was een onderdeel van hun opleiding. Maar toch bleven ze zich maar bewegen buiten parameters die hun eigen beperkingen aangaven. Ik had hem in Vest Tabr moeten laten, dacht Alia. Het zou beter zijn geweest als ik Irulan door Javid had laten ondervragen.


In haar hoofd hoorde Alia een grommende stem zeggen: 'Precies!'


Kop dicht! Kop dicht! Kop dicht! dacht ze. Op zulke ogenblikken lokte haar een gevaarlijke vergissing en ze kon de omtrek ervan niet bepalen. Het enige dat ze waarnam was het gevaar. Idaho moest haar uit deze benarde positie verlossen. Hij was een mentat. Mentats waren nodig. De menselijke computer verving de mechanische apparaten die door de Butlerse Jihad verwoest waren. Gij zult geen machine maken naar de gelijkenis van de menselijke geest! Maar Alia verlangde nu naar een inschikkelijke machine. Die hadden vast Idaho's beperkingen niet gehad. Een machine kon je altijd vertrouwen.


Alia hoorde Irulans zeurderige stem.


'Bedrog achter bedrog achter bedrog achter bedrog,' zei Irulan. 'We kennen allemaal het aanvaarde patroon van een aanval op de macht. Ik neem Alia haar achterdocht niet kwalijk. Natuurlijk verdenkt zij iedereenaEU"zelfs ons. Maar laten we dat even vergeten. Wat blijft over als het voornaamste strijdperk van beweegredenen, de meest vruchtbare bron van gevaar voor het regentschap?'


' CHOAM ,' zei Idaho met zijn effen mentatstem.


Alia gunde zichzelf een bittere glimlach. De Combinierte Honnete Ober Advances Mercantilen! Maar het Geslacht Atreides beheerste CHOAM met eenenvijftig procent van de aandelen. De priesterstand van Muad'Dib bezat nog eens vijf procent, in de praktijk betekende het dat de Grote Geslachten het feit aanvaardden dat Duin de kostbare melange beheerste. Niet zonder reden werd de specie vaak 'de geheime munt' genoemd. Zonder melange konden de hooglinieschepen van het Ruimtegilde zich niet verplaatsen. Melange wekte de 'navigatietrance' op waarmee een s D L - baan 'gezien' kon worden voor hij bereisd werd. Zonder melange en zijn verheviging van het menselijke immuniteitensysteem, zou de levensverwachting van de rijken met een factor van minstens vier afnemen. Zelfs de uitgebreide middenklasse van het Rijk at bij minstens A(c)A(c)n maaltijd per dag verdunde melange in kleine beetjes over het eten gestrooid.


Maar Alia had de mentat ernst in Idaho's stem gehoord, een geluid waarop ze verschrikkelijk gespannen had zitten wachten.


CHOAM. De Combinierte Honnete was veel meer dan het Geslacht Atreides, veel meer dan Duin, veel meer dan priesters of melange. Het was inktranken, walvisbont, shigadraad, Ixiaanse artefacten en kleinkunstenaars, handel in mensen en plaatsen, de Hajj, die producten die op de grens van het wettelijk toegestane lagen van de Tleilaxu-technologie; het was verslavende middelen en medische technieken; het was transport (het Gilde) en de volledige buitengewoon ingewikkelde handel van een wereldrijk dat duizenden bekende planeten omvatte plus nog een aantal dat zich in het geheim aan de buitenrand in leven hield, daar getolereerd wegens bewezen diensten. Als Idaho CHOAM zei, sprak hij over een voortdurende gisting, intrige in intrige, een machtsspel waar de verschuiving van een twaalfde punt in rentebetalingen het eigendom van een hele planeet in andere handen kon doen overgaan.


Alia kwam weer tegenover de twee mensen staan die op de divans zaten. aEU~Is er iets speciaals aan CHOAM dat je dwars zit?' vroeg ze.


'Je hebt altijd het speculatieve ophopen van specie door bepaalde Geslachten,' zei Irulan.


Alia sloeg met haar handen op haar dijen en wees toen naar het geAeis je niet, die nota bene vanaEU"'


'Goed dan,' blafte Idaho. 'Kom ermee voor de dag. Wat hou je achter? Je moest toch beter weten dan gegevens buiten beschouwing te laten en toch te verwachten dat ik kan functioneren alsaEU"'


'Er is sinds kort een veelzeggende toename ontstaan in de handel in mensen met vier bepaalde specialismen,' zei Alia. En ze vroeg zich af of dit waarlijk nieuws was voor dit stel.


'Welke specialismen?' vroeg Irulan.


'Zwaardmeesters, gestoorde mentats van Tleilax, geconditioneerde dokters van de Sukschool, en finkap-accountants, in het bijzonder de laatste. Waarom zou er nu juist zo'n vraag zijn naar twijfelachtige boekhouders?' Ze richtte die vraag tot Idaho.


Functioneer als mentat! dacht hij. Nu ja, dat was beter dan stilstaan bij wat Alia was geworden. Hij richtte zijn aandacht op haar woorden en liet ze op mentatwijze nog eens zijn gedachten passeren. Zwaardmeesters? Dat was eens zijn eigen beroep geweest. Zwaardmeesters waren natuurlijk meer dan krijgers. Ze konden energiepantsers repareren, militaire ondernemingen voorbereiden, militaire steunsystemen ontwerpen en wapens improviseren. Gestoorde mentats? Kennelijk bleven de Tleilaxu het bedrog volhouden. Omdat hij zelf een mentat was, wist Idaho hoe broos en onzeker het storen van de Tleilaxu was. Grote Geslachten die zulke mentats kochten hoopten hen volledig onder controle te houden. Onmogelijk! Zelfs Piter de Vries die de Harkonnens had gediend tijdens hun aanval op het Geslacht Atreides, had zijn eigen wezenlijke waardigheid behouden, door liever de dood te aanvaarden dan uiteindelijk de kern van zijn innerlijke persoonlijkheid uit te leveren. Sukdokters? Hun conditionering werd verondersteld hen gegarandeerd trouw te maken aan hun eigenaarpatiA


Idaho woog deze feiten af tegen een toename in finkap-accountants.


'Voornaamste uitkomst,' zei hij, erop wijzend dat hij na ampele overweging over een afgeleid feit sprak. 'Onlangs is de rijkdom van de Geslachten-Minor flink toegenomen. Waarschijnlijk zijn er een paar heel rustig op weg naar de status van Groot Geslacht. Zulke rijkdom kan slechts afkomstig zijn uit bepaalde verschuivingen in politieke bindingen.'


'Dan belanden we dus ten slotte toch bij de Landsraad,' zei Alia, uiting gevend aan haar eigen overtuiging.


'De volgende zitting van de Landsraad is pas over twee standaardjaren,' bracht Irulan haar in herinnering.


'Maar de politieke onderhandelingen staan nooit stil,' zei Alia. 'En ik wil wedden dat een aantal van de handtekeningen van de stammenaEU"' Ze wees naar het stuk papier naast Irulan. 'aEU"van de Geslachten-Minor zijn die andere banden hebben aangeknoopt.'


'Misschien,' zei Irulan.


'De Landsraad,' zei Alia. 'Is dat geen uitstekende stroman voor de Bene Gesserits? En de Zusters kunnen zich toch geen betere handlanger wensen dan mijn eigen moeder?' Alia ging pal voor Idaho staan. 'Nou, Duncan?'


Ach, waarom zou ik niet als mentat functioneren? vroeg Idaho zich af. Hij begreep nu ook in welke richting Alia's achterdocht ging. Tenslotte was Duncan Idaho jarenlang de persoonlijke lijfwacht van Vrouwe Jessica geweest.


'Duncan?' drong Alia aan.


'Je moet heel goed informeren of er misschien wetsontwerpen worden voorbereid voor de volgende zitting van de Landsraad,' zei Idaho. 'Ze zouden het legalistische standpunt kunnen innemen dat een regentschap bepaalde soorten wetgeving niet kan verbiedenaEU"in het bijzonder belastingwijzigingen en het toezicht op kartels. Er zijn er nog meer, maar...'


'Een niet erg praktische gok van hun kant als ze dat standpunt innemen,' zei Irulan.


'Dat ben ik met je eens,' zei Alia. 'De Sardaukar hebben geen tanden om te bijten en wij hebben nog altijd onze Vrijmanse legioenen.'


'Voorzichtig, Alia,' zei Idaho. 'Onze vijanden zouden niets liever willen dan ons monsters te laten lijken. Hoeveel legioenen je ook commandeert, uiteindelijk bestaat macht in een rijk, zo verdeeld als dit, altijd voor zover hij wordt geduld door het volk.'


'Geduld door het volk?' vroeg Irulan.


'Je bedoelt geduld door de Grote Geslachten,' zei AHa.


'En hoeveel Grote Geslachten zullen we tegenover ons vinden onder dit nieuwe verbond?' vroeg Idaho. 'Op allerlei vreemde plaatsen hoopt zich geld op.'


'De grensgebieden?' vroeg Irulan.


Idaho haalde zijn schouders op. Die vraag was niet te beantwoorden. Ze vermoedden allemaal dat de Tleilaxu of de technologische knutselaars in de grensgebieden op zekere dag het Holzman-effect teniet zouden doen. Vanaf die dag zouden pantsers nutteloos zijn. Dan zou het hele wankele evenwicht dat de planeten leenplichtig hield ineenstorten.


Alia weigerde die mogelijkheid te overwegen. 'We werken met bekende feiten,' zei ze. 'En dat is een zeker besef in het hele CHOAM- bestuur dat wij de specie kunnen vernietigen als ze ons daartoe dwingen. Dat durven ze niet te riskeren.'


'Dat brengt ons dus weer terug bij CHOAM,' zei Irulan.


'Tenzij iemand erin is geslaagd de kringloop van zandforel tot zandworm op een andere planeet te laten slagen,' zei Idaho. Hij keek Irulan schattend aan omdat deze vraag hem opwond. 'Salusa Secundus?'


'Mijn contacten daar zijn nog steeds betrouwbaar,' zei Irulan. 'Niet op Salusa.'


'Dan blijf ik bij mijn antwoord,' zei Alia. 'We werken met de bekende feiten.'


Ik ben aan zet, dacht Idaho. Hij zei: 'Waarom heb je me uit mijn belangrijke werk gesleept? Dit had je zelf kunnen uitwerken.' 'Sla die toon niet tegen me aan!' snauwde Alia. Idaho's ogen vlogen wijd open. Een enkel ogenblik had hij die ander in Alia's gelaat gezien en dat was een verontrustende aanblik. Hij richtte zijn aandacht op Irulan, maar zij had het niet gezienaEU"of ze deed alsof.


'Ik heb geen basisonderwijs nodig,' zei Alia met een stem die nog scherp klonk van de vreemde woede.


Idaho lachte berouwvol, maar zijn borst deed pijn.


'We raken nooit erg ver bij rijkdom en al zijn dekmantels vandaan als we met macht te maken hebben,' zeurde Irulan. 'Paul was een sociale mutatie en we moeten onthouden dat hij, als zodanig, het oude rijkdomeven wicht heeft verschoven.'


'Zulke wijzigingen zijn niet onomkeerbaar,' zei Alia terwijl ze zich van hen afwendde alsof ze haar verschrikkelijke verschil helemaal niet had blootgegeven. 'Waar er in het rijk ook maar weelde heerst, weten ze dit.'


'Ze weten ook,' zei Irulan, 'dat er drie mensen zijn die die mutatie kunnen laten voortbestaan: de tweeling en...' Ze wees naar Alia.







Is dit stel krankzinnig? vroeg Idaho zich af.







'Ze zullen proberen me te vermoorden!' hijgde Alia.


En Idaho zweeg geschokt terwijl zijn mentatbewustzijn rondtolde. Alia vermoorden? Waarom? Ze konden haar veel te makkelijk in diskrediet brengen. Ze konden haar afsnijden van de Vrijmanse horde en haar naar believen najagen. Maar de tweeling, ja... Hij wist dat hij de juiste mentatkalmte niet had voor zo'n schatting, maar hij moest het proberen. Hij moest zo nauwkeurig mogelijk te werk gaan. Maar tegelijk wist hij dat nauwkeurig denken onuitgewerkte absolute elementen bevatte. De natuur was niet nauwkeurig. Het heelal was niet nauwkeurig als het tot zijn schaal werd teruggebracht: het was wazig en vaag en vol onverwachte bewegingen en veranderingen. De mensheid als geheel moest als een natuurverschijnsel in deze berekening worden ingevoerd. En het hele proces van nauwkeurige analyse was een loskappen, een verwijdering van de voortgaande stroom van het heelal. Hij moest die stroom bereiken, moest hem zien bewegen.


'We hadden gelijk dat we CHOAM en de Landsraad onder de loep namen,' zeurde Irulan. 'En Duncans suggestie geeft een eerste richting aan voor onderzoek vanaEU"'


'Geld als vertolker van energie, kan niet gescheiden worden van de energie die het uitdrukt,' zei Alia. 'Dat weten we allemaal.







Maar we moeten het antwoord vinden op drie specifieke vragen: Wanneer? Met welk wapen? Waar?'







De tweeling... de tweeling, dacht Idaho. De tweeling verkeert in gevaar, niet Alia.







'Stel je geen belang in wie of hoe?' vroeg Irulan.


'Als het Geslacht Corrino of CHOAM of enige andere groepering op deze planeet van menselijke werktuigen gebruik maakt,' zei Alia, 'dan hebben we zestig procent kans dat we ze vinden voor ze toeslaan. Als we weten wanneer en waar ze zullen toeslaan hebben we een betere greep op die kansen. Hoe? Dat is niets anders dan vragen met welk wapen?'







Waarom kunnen zij het niet zien zoals ik? vroeg Idaho zich af.







'Goed dan,' zei Irulan. 'Wanneer?'


'Als alle aandacht op iemand anders gericht is,' zei Alia.


'Bij de Bijeenkomst was alle aandacht gericht op je moeder,' zei Irulan. 'Er is niets geprobeerd.'


'Verkeerde plaats,' zei Alia.







Waar is ze mee bezig? vroeg Idaho zich af.







'Waar dan?' vroeg Irulan.


'Hier in de burcht,' zei Alia. 'Het is de plek waar ik me het veiligst voel en het minst op mijn hoede ben.' 'Wat voor wapen?' vroeg Irulan.


Tets conventioneelsaEU"iets dat een Vrijman op zijn lijf kan dragen: giftig krysmes, maulapistool, eenaEU"'


'Ze hebben al een hele tijd niets meer geprobeerd met een jager-zoeker,' zei Irulan.


'Die werkt niet in een grote menigte,' zei Alia. 'Het moet in een menigte zijn.'


'Biologisch wapen?' vroeg Irulan.


'Een besmettingsbron?' vroeg Alia zonder te proberen haar ongeloof te verbergen. Hoe kon Irulan denken dat een besmettingsbron succes kon hebben tegen de bolwerken van immuniteit die een Atreides beschermden?


'Ik dacht eigenlijk meer aan een dier of zo,' zei Irulan. 'Een klein troeteldier dat heeft geleerd een speciaal slachtoffer te bijten en dan met zijn beet een gif inbrengt.'


'Dat verhinderen de huisfretten wel,' zei Alia.


'Een van de fretten soms?' vroeg Irulan.


'Onmogelijk. De huisfretten zouden een van buiten afkomstige soortgenoot uitstoten en doden. Dat weet je.'


aEU~Ik liep gewoon alle mogelijkheden na in de hoop dataEU"'


aEU~Ik zal mijn lijfwachten extra goed laten opletten,' zei Alia.


Toen Alia lijfwachten zei sloeg Idaho een hand voor zijn Tleilaxu ogen in een poging de dwingende verwikkeling tegen te houden die hem overviel. Het was Rhajia, de beweging van de Eeuwigheid zoals uitgedrukt in het Leven, de slapende beker van volledige onderdompeling in mentatbewustzijn die voor elke mentat lag te wachten. Die gooide zijn bewustzijn als een net over het heelal en terwijl het viel omlijnde het de vormen erbinnen. Hij zag de tweeling in het donker weggedoken terwijl reusachtige klauwen boven hen door de lucht harkten.


'Nee,' fluisterde hij.


'Wat?' Alia keek naar hem alsof ze verbaasd was hem hier nog aan te treffen.


Hij haalde zijn hand voor zijn ogen vandaan.


'De kleren die het Geslacht Corrino heeft gestuurd?' vroeg hij. 'Zijn die doorgestuurd naar de tweeling?'


'Natuurlijk,' zei Irulan. 'Ze zijn volkomen ongevaarlijk.'


'Niemand zal iets tegen de tweeling in Vest Tabr ondernemen,' zei Alia. 'Niet met al die door Stilgar geoefende wachters in de buurt.'


Idaho staarde haar aan. Hij had geen speciaal gegeven waarmee hij een bewering die gegrondvest was op mentatwerking kon bevestigen, maar hij wist het. Hij wist het. Deze ervaring die hij net had ondergaan benaderde heel sterk het vermogen tot vooruitzien dat Paul had gekend. Maar noch Irulan, noch Alia zou dat van hem geloven.


'Ik zou graag de havenautoriteiten willen opdragen alle invoer van dieren van buiten te verbieden,' zei hij.


'Je neemt die suggestie van Irulan toch niet ernstig,' protesteerde Alia.


'Waarom zou je risico's nemen?' vroeg hij.


'Zeg dat maar tegen de smokkelaars,' zei Alia. aEU~Ik vertrouw wel op de huisfretten.'


Idaho schudde zijn hoofd. Wat konden huisfretten beginnen tegen het formaat klauwen dat hij voor zich zag? Maar Alia had gelijk. Wat steekpenningen op de juiste plaats, een inschikkelijke Gilde-navigator, en elk plekje van het Lege Kwartier werd een ruimtehaven. Het Gilde zou een frontpositie in een aanval op het Geslacht Atreides afwijzen, maar als de prijs hoog genoeg was... Nu ja, het Gilde kon alleen beschouwd worden als zo iets als een aardrijkskundige hindernis die een aanval moeilijk maakte, maar niet onmogelijk. Ze konden zich altijd beroepen op het feit dat zij gewoon maar een 'vervoersonderneming' waren. Hoe konden zij weten waarvoor een bepaalde lading gebruikt zou worden?


Alia verbrak de stilte met een typisch Vrijmans gebaar, een opgestoken vuist met de duim horizontaal. Ze liet het gebaar vergezeld gaan van een oude krachtterm die betekende: 'Ik lever tyfoonstrijd.' Ze zag zichzelf kennelijk als het enige logische doelwit van de moordenaars en het gebaar getuigde van een heelal vol onbekookte bedreigingen. Ze zei dat ze iedereen die haar aanviel met de doodswind zou treffen.


Idaho voelde dat bezwaar maken hopeloos was. Hij zag dat ze hem niet langer verdacht. Hij ging terug naar Tabr en zij verwachtte een volmaakt uitgevoerde ontvoering van Vrouwe Jessica. In een adrenalinestoot van woede stond hij op van de divan met de gedachte: Was Alia het doelwit maar! KA3n er maar een moordenaar tot haar doordringen! Een ogenblik rustte zijn hand op zijn eigen mes, maar dit kon hij niet opbrengen. Maar hoeveel beter zou het zijn als zij als martelares stierf dan verder te leven om uiteindelijk met schande overladen te worden en te worden opgejaagd tot in een zandig graf.


'Ja,' zei Alia die zijn gelaatsuitdrukking verkeerd begreep, als bezorgdheid om haar. 'Jij kan maar beter vlug teruggaan naar Tabr.' En ze dacht: Wat een idioot was ik om Duncan te verdenken! Hij is van mij, niet van Jessica! Het was de eis van de stammen geweest die haar van haar stuk had gebracht, dacht Alia. Ze wuifde vrolijk tegen Duncan toen hij de kamer uitliep.


Idaho voelde zich hopeloos toen hij de raadszaal verliet. Niet alleen was Alia verblind door haar onmenselijke bezetenheid, ook werd ze met elke crisis krankzinniger. Ze was al lang over haar keerpunt heen en was verdoemd. Maar wat kon er voor de tweeling gedaan worden? Wie kon hij overtuigen? Stilgar? En wat kon Stilgar doen dat hij niet al deed?







Vrouwe Jessica dan?







Ja, die mogelijkheid zou hij onderzoekenaEU"maar zij zou ook te zeer verwikkeld kunnen zijn in de plannen van de Zusters. Hij koesterde weinig illusies over die Atreides-concubine. Zij was op bevel van de Bene Gesserit tot alles in staataEU"zelfs om zich tegen haar kleinkinderen te keren.








Goed bestuur is nimmer afhankelijk van wetten, maar van de persoonlijke kwaliteiten van degenen die besturen. Het regeringsapparaat is altijd ondergeschikt aan de wil van degenen die dat apparaat sturen. Het allerbelangrijkste element van regeren is dus de methode voor het kiezen van leiders. 


Recht en bestuur uit het Handboek van het Ruimtegilde







Waarom wil Alia dat ik de ochtendaudiAvroeg Jessica zich af. Ze hebben me niet herkozen in de Raad.







Jessica stond in de voorkamer van de Grote Zaal van de burcht. De voorkamer zelf zou overal elders dan op Arrakis zelf een grote zaal geweest zijn. Naar het voorbeeld van de Atreides waren de gebouwen op Arrakis steeds reusachtiger geworden toen rijkdom en macht zich ophoopten en deze zaal vatte al haar bange voorgevoelens samen. Deze voorkamer met zijn tegelvloer met een voorstelling van de overwinning van haar zoon op Shaddam i v beviel haar helemaal niet.


Ze ving een glimp op van het spiegelbeeld van haar eigen gezicht in de gepolijste plastalen deur die toegang gaf tot de Grote Zaal. Haar terugkeer naar Duin dwong haar tot dergelijke vergelijkingen en Jessica zag alleen de tekenen van het ouder worden in haar eigen trekken: het ovale gezicht had kleine rimpeltjes gekregen en de ogen waren wat brozer in hun diepblauwe weerschijn. Ze kon zich herinneren dat er vroeger wit om het blauw van haar ogen was geweest. Alleen met de goede zorgen van een beroepskapper kon ze het gepolijste brons van haar haar in stand houden. Haar neus bleef klein en haar mond gul en haar lichaam was nog slank, maar zelfs de geoefende Bene Gesserit spieren hadden de neiging met het verstrijken der tijd wat trager te worden. Sommige mensen merkten dit niet op en zeiden: 'Je bent niets veranderd!' Maar de oefening van de Zusters was een zwaard dat aan twee kanten sneed; kleine veranderingen ontsnapten zelden aan de aandacht van mensen met die oefening.


En het ontbreken van kleine veranderingen bij Alia was niet aan Jessica's aandacht ontsnapt.


Javid, meester van Alia's afspraken, stond bij de grote deur en was deze morgen erg ambtelijk. Hij was een kabouter in een lange jurk met een cynische lach op zijn ronde gezicht. Jessica vond Javid een paradox: een weldoorvoede Vrijman. Toen hij merkte dat ze naar hem keek, lachte Javid veelbetekenend en hij haalde zijn schouders op. Hij had maar heel kort in Jessica's gevolg meegereisd, zoals hij ook van tevoren wist. Hij haatte de Atreides, maar hij was op meer dan A(c)A(c)n manier een man van Alia, als je de geruchten moest geloven.







Jessica zag het schouderophalen en dacht: Dit is het tijdperk van het schouderophalen. Hij weet dat ik alle verhalen over hem heb gehoord en het kan hem niet schelen. Onze beschaving zou best eens aan zijn innerlijke onverschilligheid kunnen bezwijken voor hij ten onder gaat aan een aanval van buiten.







De wachters die Gurney had aangewezen om haar te bewaken voor hij naar de woestijn en de smokkelaars vertrok, beviel het niets dat zij hier zonder hun gevolg heenging. Maar Jessica voelde zich eigenaardig veilig. Laat iemand in dit oord maar een martelares van haar maken; dat zou Alia niet overleven. Alia zou dat zeker weten.


Toen Jessica niet reageerde op zijn lach en zijn schouderophalen, hoestte Javid, een rollende verstoring van zijn luchtpijp die hij alleen door veel oefenen aangeleerd kon hebben. Het leek wel geheimtaal. Het zei: 'Wij begrijpen de onzin van al deze praal, Vrouwe. Is het niet geweldig wat je mensen allemaal niet kunt laten geloven?'


Geweldig was Jessica het met hem eens, maar op haar gezicht was van die gedachte niets te lezen.


De voorkamer was nu tamelijk vol en alle smekelingen die die morgen werden toegelaten hadden van Javids mensen hun toegangsbewijs ontvangen. De buitendeuren waren gesloten. Smekelingen en tempeldienaren bewaarden een beleefde afstand tussen henzelf en Jessica, maar ze zagen wel dat ze de formele zwarte aba van een Vrijmanse Eerwaarde Moeder droeg. Dit zou vele vragen oproepen. Op haar persoon was geen enkel ordeteken van de priesterstand van Muad'Dib te zien. Het gonsde in de zaal van de gesprekken terwijl de mensen hun aandacht verdeelden tussen Jessica en de kleine zijdeur waardoor Alia zou verschijnen om hen voor te gaan naar de Grote Zaal. Het was Jessica duidelijk dat het oude patroon dat aangaf waar de macht van het regentschap berustte, verstoord was.







Dat heb ik gedaan, alleen maar door hierheen te komen, dacht ze. Maar ik kwam omdat Alia me uitnodigde.







Jessica nam tekenen van onrust waar en ze begreep dat Alia opzettelijk haar komst uitstelde om de subtiele stromingen hier hun beloop te laten. Alia bekeek het tafereel natuurlijk door een spioneeropening. Er ontgingen Jessica maar weinig kleinigheden uit Alia's gedrag en ze voelde met elke minuut die verstreek dat het heel juist was geweest om de opdracht te aanvaarden die de Zusters haar hadden opgedrongen.


'We kunnen de zaken niet zo laten doorgaan,' had de leidster van de Bene Gesserit afvaardiging aangevoerd. 'De tekenen van verval zijn jou toch niet ontgaanaEU"jou toch zeker niet! We weten waarom je ons hebt verlaten, maar we weten ook hoe je bent opgeleid. Bij jouw opleiding is op niets beknibbeld. Je bent ingewijd in de Panoplia Propheticus en je moet dus weten wanneer het ontaarden van een machtige religie ons allen bedreigt.'


Jessica had bedachtzaam haar lippen getuit terwijl ze door een raam keek naar de zachte voorboden van de lente op Kasteel Caladan. Ze stuurde niet graag haar gedachten in zo'n logische richting. Een van de eerste lessen van de Zusters was geweest dat je je altijd onderzoekend wantrouwig moest opstellen tegenover alles wat in de vermomming van de logica verscheen. Maar de leden van de afvaardiging hadden dat ook geweten.


Wat was de lucht die morgen vochtig geweest, bedacht Jessica terwijl ze door Alia's voorkamer rondkeek. Wat fris en vochtig. Hier hing een zweterige vochtigheid in de lucht die haar enigszins van haar stuk bracht en ze dacht: ik ben weer teruggekeerd tot het Vrijmanse gedrag. De lucht was te vochtig in deze bovengrondse vest. Wat mankeerde de Stilsmeester? Paul zou zulke laksheid nooit geduld hebben.


Ze zag dat Javid met zijn glimmende gezicht kalm en oplettend, de verkeerde vochtigheid van de lucht in de voorkamer kennelijk niet had opgemerkt. Slecht opgevoed voor iemand die op Arrakis was geboren.


De leden van de Bene Gesserit afvaardiging hadden willen weten of zij bewijzen van hun beweringen verlangde. Ze had hun kwaad een antwoord gegeven uit een van hun eigen handboeken: 'Alle bewijs leidt onvermijdelijk tot stellingen die geen bewijs hebben! Alle dingen zijn bekend omdat we er in willen geloven.'


'Maar we hebben deze zaken aan mentats voorgelegd,' had de aanvoerster van de afvaardiging geprotesteerd.


Jessica had de vrouw verbaasd aangestaard. 'Ik verwonder me erover dat jij je huidige status hebt bereikt zonder geleerd te hebben dat mentats hun beperkingen hebben,' had Jessica gezegd.


Waarop de afvaardiging zich helemaal ontspande. Kennelijk was het allemaal een proef geweest en was ze geslaagd. Ze waren natuurlijk bang geweest dat ze die evenwichtsvermogens die de kern waren van de Bene Gesserit opleiding helemaal niet meer beheerste.


Nu werd Jessica onmerkbaar heel waakzaam want Javid had zijn post bij de deur verlaten en kwam in haar richting. Hij boog. 'Vrouwe. Ik bedacht ineens dat u misschien de laatste streek van de Prediker nog niet had gehoord.'


'Ik krijg dagelijks verslag van alles wat hier voorvalt,' zei Jessica. Dat moest hij maar aan Alia doorgeven!


Javid glimlachte. 'Dan weet u dus van de schimpscheuten op uw familie. Gisteravond nog predikte hij in de zuidelijke voorstad en niemand durfde hem aan te raken. U weet natuurlijk waarom.'


'Omdat ze denken dat hij mijn zoon is die naar hen is teruggekeerd,' zei Jessica. Daar moet hij ook maar mee naar Alia gaan!


'Deze zaak is nog niet aan de mentat Idaho voorgelegd,' zei Javid. 'Misschien moet dat maar gebeuren, dan is de kwestie geregeld.'


Jessica dacht: Hier heb je iemand die waarlijk de beperkingen van een mentat niet kent, ook al durft hij er een met zijn vrouw te bedriegen, zo niet in werkelijkheid, dan toch in zijn dromen.


'Mentats delen de fouten van degenen die van hen gebruik maken,' zei ze. 'De menselijke geest is net als die van een dier een klankbord. Hij reageert op trillingen in de omgeving. De mentat heeft geleerd zijn bewustzijn over vele evenwijdige lussen van oorzakelijk verband uit te spreiden en die lussen na te volgen om lange reeksen consequenties te bekijken.' Laat hij daar zijn kiezen maar eens op breken!


'Verontrust deze Prediker u dan helemaal niet?' vroeg Javid met een stem die ineens vormelijk en gewichtig klonk.


aEU~Ik vind hem een gezond teken,' zei ze. aEU~Ik wil niet dat hij wordt lastig gevallen.'


Javid had kennelijk niet zo'n openhartig antwoord verwacht. Hij probeerde te glimlachen maar het lukte niet. Toen: 'De Bestuursraad van de kerk die uw zoon vergoddelijkt, zal natuurlijk voor uw wensen buigen als u daarop staat. Maar enige uitleg zou tochaEU"'


'Misschien had je liever dat ik uitlegde hoe ik in jullie plannen pas,' zei ze.


Javid staarde haar met half dichtgeknepen ogen aan. 'Madame, ik zie geen enkele logische reden waarom u weigert deze Prediker te wraken. Hij kan uw zoon niet zijn. Ik doe een redelijk verzoek: wraak hem.'







Dit is afgesproken werk, dacht Jessica. Alia heeft hem dit opgedragen.







Ze zei: 'Nee.'


'Maar hij bezoedelt de naam van uw zoon! Hij preekt gruwelijke dingen, protesteert luidkeels tegen uw heilige dochter. Hij zet het volk tegen ons op. Toen men hem ernaar vroeg zei hij dat zelfs gij de slechte aard bezat en dat uwaEU"'


'Genoeg van deze onzin!' zei Jessica. 'Zeg tegen Alia dat ik weiger. Sinds mijn terugkeer hoor ik niets anders dan verhalen over deze Prediker. Hij verveelt me.'


'Verveelt het u ook, Madame, te vernemen dat hij bij zijn laatste vuilspuiterij heeft gezegd dat gij zich niet tegen hem zult keren? En hier doet ge preciesaEU"'


'Hoe slecht ik ook ben, ik zal hem toch niet wraken,' zei ze.


'Het is geen kwestie om over te lachen, Madame!'


Jessica gebaarde geA


Zijn ogen keken haar woedend aan, maar hij boog toch stijfjes en keerde terug naar zijn plaats bij de deur.


Dit meningsverschil paste heel goed in de waarnemingen die Jessica al had gedaan. Als hij over Alia sprak had Javids stem de hese ondertoon van een minnaar; daar was geen misverstand over mogelijk. De geruchten waren ongetwijfeld waar. Alia had haar leven op een verschrikkelijke manier laten ontsporen. Nu ze dit allemaal zag begon Jessica het vermoeden te koesteren dat Alia een willige deelgenoot aan de Gruwel was. Was het een perverse drang tot zelfvernietiging? Want Alia was absoluut op weg zichzelf en de machtsbasis die zich voedde met de leerstellingen van haar broer te gronde te richten.


Vage blijken van nervositeit werden in de zaal merkbaar. De mensen die hier ingewijd waren wisten het natuurlijk als Alia te lang wegbleef, en inmiddels hadden ze allemaal wel gehoord dat Jessica Alia's oogappel geboden had te vertrekken.


Jessica zuchtte. Ze had het gevoel dat haar lichaam deze zaal was binnengewandeld en dat haar ziel daar kruipend achteraan kwam. De bewegingen onder de hovelingen waren zo doorzichtig! Het opsporen van belangrijke mensen was net een dans van de wind door een korenveld. De beschaafde inwoners van dit oord fronsten hun voorhoofd en gaven elk van hun medemensen een op de praktijk gebaseerd waardegetal van belangrijkheid. Kennelijk had haar barse afwijzing Javid geschaad; weinigen spraken nog tegen hem. Maar de anderen! Haar geoefende oog kon de belangrijkheidswaarde aflezen aan het aantal satellieten dat om de machtigen heen draaide.







Ze letten niet op mij omdat ik gevaarlijk ben, dacht ze. Ik riek naar iemand waarvoor Alia bang is.







Jessica keek de kamer rond en zag overal ogen die zich afwendden. Deze mensen waren zo volkomen onbetekenend dat ze wel hardop wilde protesteren tegen de kant-en-klare rechtvaardigingen van hun levens. O, als de Prediker deze zaal eens kon zien zoals hij er nu uitzag!


Een stukje van een in haar nabijheid gevoerd gesprek trok ineens haar aandacht. Een lange, slanke priester sprak zijn hofhouding toe, ongetwijfeld smekelingen die hier onder zijn hoede kwamen. 'Vaak moet ik iets anders zeggen dan wat ik denk,' zei hij. 'Dat heet diplomatie.'


Het lachen dat volgde was te hard, en verstomde te snel weer. Mensen in de groep zagen dat Jessica het had gehoord.







Mijn Hertog zou zo'n gast verbannen hebben naar het verste duivelsoord dat hij tot zijn beschikking had! dacht Jessica. Ik ben niets te vroeg teruggekeerd.







Ze wist nu dat ze op het verre Caladan in een geA-soleerde cocon had geleefd waarin alleen Alia's meest schreeuwende uitwassen konden doordringen. Ik heb zelf aan mijn droombestaan bijgedragen, dacht ze. Caladan was net zo iets geweest als die isolatie die geboden werd door een werkelijk eersteklas fregat dat veilig meereisde in het ruim van een hooglinieschip van het Gilde. Alleen de heftigste manoeuvres waren merkbaar en die dan nog sterk afgezwakt.







Wat is het verleidelijk om vreedzaam te leven, dacht ze.







Hoe meer ze van Alia's hof zag, des te meer sympathie voelde Jessica voor de woorden die haar als afkomstig van deze blinde Prediker waren overgebracht. Ja, Paul had zulke dingen kunnen zeggen als hij gezien had wat er van zijn rijk was geworden. En Jessica vroeg zich af wat Gurney bij de smokkelaars ontdekt zou hebben.


Haar eerste reactie op Arrakeen was juist geweest, besefte Jessica. Tijdens die eerste tocht met Javid door de stad was haar aandacht getrokken door gepantserde schermen rond woningen, de zwaar bewaakte gangen en stegen, de geduldige wachtposten bij iedere hoek, de hoge muren en aanwijzingen van diepe ondergrondse bouwsels, wat uit hun dikke funderingen bleek. Arrakeen was een ongastvrij oord geworden, een besloten plaats, onredelijk en eigengerechtig in zijn strenge vormen.


Plotseling ging de kleine zijdeur van de voorkamer open. Een voorhoede van priester-amazones schoot de kamer binnen met Alia beschermd erachter, hooghartig en zich bewegend met een ingehouden besef van echte en verschrikkelijke macht. Alia's gezicht stond kalm; geen enkele emotie sprak uit haar ogen toen die de blik van haar moeder ontmoetten en daar bleven rusten. Maar ze wisten beiden dat de strijd begonnen was.


Op een bevel van Javid werden de reusachtige deuren naar de Grote Zaal geopend die met een stille en onvermijdelijke indruk van verborgen krachten wegschoven.


Alia kwam naast haar moeder staan terwijl de wachten hen omringden.


'Zullen we naar binnen gaan, moeder?' vroeg Alia.





'Het wordt hoog tijd,' zei Jessica. En toen ze de triomfantelijke glans in Alia's ogen zag, dacht ze: Ze denkt dat ze mij kan vernietigen zonder zelf een schrammetje op te lopen! Ze is gek!





En Jessica vroeg zich af of Duncan dat misschien had willen zeggen. Hij had een boodschap gestuurd maar ze had niet kunnen reageren. Zo'n raadselachtige boodschap: 'Gevaar. Moet u spreken.' Hij was geschreven in een variant van het oude Chakobsa waarin het woord dat gekozen was om gevaar aan te duiden een complot betekende.







Als ik in Tabr terug ben, zal ik hem onmiddellijk opzoeken, dacht ze.


Macht heeft A(c)A(c)n bedrieglijke eigenschap: uiteindelijk werkt hij slechts in een absoluut, zeer beperkt universum. Maar de fundamentele les die uit ons relativistische heelal spreekt is dat de dingen veranderen. Elke macht komt altijd een hogere macht tegen. Paul Muad'Dib leerde de Sardaukar deze les op de Vlakten van Arrakeen. Zijn afstammelingen moeten deze les zelf nog leren. 


De Prediker in Arrakeen







De eerste smekeling van de ochtendaudiA







Jessica bewonderde zijn stoutmoedigheid vanwaar ze naast Alia zat bovenop het via zeven treden bereikbare podium. Hier waren twee identieke troonzetels geplaatst voor moeder en dochter, en Jessica nam er vooral goed nota van dat Alia aan de rechterkant zat, de plaats voor de man.


En wat de Kadeshiaanse minstreel betreft, het was duidelijk dat Javids mensen hem juist om die reden hadden binnengelaten, zijn stoutmoedigheid. Er werd verwacht dat de minstreel een voorstelling zou geven voor de hovelingen van de Grote Zaal; daarmee moest hij betalen in plaats van het geld dat hij niet langer bezat.


Volgens het verhaal van de priester-advocaat die nu de zaak van de minstreel bepleitte, had de Kadeshiaan alleen nog de kleren die hij aanhad over en de baliset die aan een leren koord over zijn schouder hing.


'Hij zegt dat hij een duistere drank te drinken kreeg,' zei de advocaat die maar nauwelijks de lach die zijn mond wilde doen opkrullen kon bedwingen. 'Als het uwe Heiligheid behaagt, de drank maakte hem hulpeloos maar liet hem bij zinnen toen zijn beurs gelicht werd.'


Jessica bestudeerde de minstreel terwijl de advocaat met valse gedienstigheid doordreunde, zijn stem vol smerige moraal. De Kadeshiaan was lang, ruim twee meter. Hij had een vlugge oogopslag die verstandige oplettendheid en humor verraadde. Zijn goudblonde haar hing in de stijl van zijn planeet tot op zijn schouders en de brede borst en de mooie smalle heupen ademden een sfeer van mannelijke kracht die door de grijze Hajj-mantel niet verborgen kon worden. Zijn naam werd opgegeven als Tagir Mohandis en hij stamde af van handelswerktuigkundigen, trots op zijn afstamming en op zichzelf.


Alia maakte ten slotte met een handgebaar een eind aan de pleitrede en zei zonder zich om te draaien: 'Vrouwe Jessica zal het eerste oordeel vellen ter ere van haar terugkeer in ons midden.'


'Dank je, dochter,' zei Jessica, daarmee voor iedereen die het hoorde de volgorde van overwicht duidelijk makend. Dochter! Dus deze Tagir Mohandis maakte deel uit van hun plan. Of was hij een onschuldig slachtoffer? Dit oordeel was bedoeld om de aanval op haar persoon te openen, besefte Jessica. Dat was duidelijk Alia's houding.


'Kan je dat instrument goed bespelen?' vroeg Jessica terwijl ze naar het negensnarige instrument wees dat over zijn schouder hing.


'Even goed als de grote Gurney Halleck zelf!' zei Tagir Mohandis, hard genoeg om door iedereen in de zaal verstaan te worden en zijn woorden deden de hovelingen geA-nteresseerd opkijken.


'Jij verzoekt een schenking van reisgeld,' zei Jessica. 'Waar zou dat geld je heenbrengen?'


'Naar Salusa Secundus, naar het hof van Farad'n,' zei Mohandis. 'Ik heb gehoord dat hij minstrelen en troubadours zoekt, dat hij de kunst steunt en dat hij een grote renaissance van beschaving om zich heen opbouwt.'


Jessica keek maar niet naar Alia. Ze hadden natuurlijk al geweten wat Mohandis zou vragen. Ze merkte dat dit spelletje haar wel beviel. Dachten ze soms dat ze deze slag niet zou kunnen afweren !


'Wil je voor je overtocht spelen?' vroeg Jessica. 'Mijn voorwaarden zijn Vrijmanse voorwaarden. Als je muziek me bevalt, kan ik je hier houden om mijn zorgen te verjagen; als je muziek me beledigt kan ik je naar de woestijn sturen om met dwangarbeid je passage te verdienen. Als ik je spel net goed genoeg acht voor Farad'n van wie men zegt dat hij een vijand van de Atreides is, dan stuur ik je met mijn zegen naar hem toe. Speel je op die voorwaarden, Tagir Mohandis?'


Hij gooide zijn hoofd achterover en bulderde van het lachen. Zijn blonde haar danste toen hij zijn baliset pakte en hem handig stemde als teken dat hij haar uitdaging aannam.


De menigte in de zaal drong naar voren maar werd tegengehouden door hovelingen en wachters.


Even later sloeg Mohandis een akkoord aan waarbij hij het diepe zoemen van de zijsnaren beheerste met een fijngevoelige aandacht voor hun meeslepende trillingen. Toen begon hij met zijn smeltende tenorstem te zingen, kennelijk improviserend, maar zo kundig dat Jessica er helemaal door bekoord raakte voor ze aandacht schonk aan zijn woorden:







'Dus gij verlangt naar Caladan, Planeet van de Atreides-stam, Tot aan uw banaEU" Maar ballingen zijn in den vreemde!





Die Lieden, klaagt u, waren dom, Zij ruilden speciedromen om, Voor 'n lege komaEU" En ballingen, daar in den vreemde.





Gij ondermijnt dit Arrakis,


Gij smoort de worm in zijn gesis,


En sterft gewisaEU"


Als ballingen, oud in den vreemde.


Alia! Men noemt u Coan-Teen,


Dat spook, je kijkt er dwars doorheen,


TotdataEU"'







'Genoeg!' krijste Alia. Ze kwam half overeind uit haar zetel. 'Ik laat jeaEU"'







'Alia!' Jessica sprak net luid genoeg en haar stem had precies de juiste buiging om confrontatie te vermijden en toch de volledige aandacht te krijgen. Het was een meesterlijk gebruik van de Stem en allen die het hoorden herkenden de geoefende macht in deze demonstratie. Alia liet zich weer in haar zetel terugzakken en Jessica zag dat ze geen enkel teken van onbehagen vertoonde.







Dit werd dus ook verwacht, dacht Jessica. Vreselijk interessant.







'Het oordeel over deze eerste is aan mij,' bracht Jessica haar in herinnering.







'Uitstekend.' Alia's stem was nauwelijks hoorbaar.







aEU~Ik vind dit persoon een passend geschenk voor Farad'n,' zei Jessica. 'Hij heeft een tong zo scherp als een krysmes. De aderlatingen die die tong kan toebrengen zouden voor ons eigen hof gezond zijn, maar ik heb toch liever dat hij ze aan het Geslacht Corrino toebrengt.'







Een lichte rimpeling golfde door de zaal.







Alia snoof luidruchtig. 'Weet je wel hoe hij me noemde?'


'Hij noemde jou niets, dochter. Hij gaf slechts weer wat hij en ieder ander in de straten kan horen. Ze noemen je Coan-Teen...'


'De vrouwelijke doodsgeest die zonder voeten rondwaart,' grauwde Alia.


'Als je degenen die nauwkeurig verslag uitbrengen verwijdert, hou je alleen die mensen over die weten wat je graag wilt horen,' zei Jessica op minzame toon. 'Ik kan me niets giftiger indenken dan wegrotten in de stank van je eigen afspiegelingen.'


Degenen die vlak voor het troonpodium stonden slaakten hoorbare kreten.


Jessica keek naar Mohandis die zweeg en volkomen onbevangen voor haar stond. Hij wachtte af welk oordeel er over hem geveld zou worden alsof het niet uitmaakte. Mohandis was precies het soort man dat haar Hertog gekozen zou hebben om hem in moeilijke tijden terzijde te staan: iemand die vol vertrouwen naar eigen inzicht handelde maar die alles wat hem overkwam, zelfs de dood, zonder klagen aanvaardde. Waarom had hij dan deze koers verkozen?


'Waarom heb je precies deze woorden gezongen?' vroeg Jessica hem.


Hij hief zijn hoofd op om duidelijk te kunnen spreken: 'Ik had gehoord dat de Atreides eervol waren en voor alles openstonden. Ik had gedacht dat eens uit te proberen en dan misschien hier in uw dienst te blijven omdat ik dan ook de tijd zou hebben de rovers die mijn geld gestolen hebben op te sporen en op mijn manier met ze af te rekenen.'


'Hij heeft de gore moed ons op de proef te stellen!' mompelde Alia.


'Waarom niet?' vroeg Jessica.


Ze lachte naar de minstreel om hem haar goede gezindheid te tonen. Hij was alleen deze zaal in gegaan omdat die hem de kans bood op een nieuw avontuur, een nieuwe reis door het heelal. Jessica kwam in de verleiding hem bij haar eigen gevolg te voegen, maar Alia's reactie voorspelde niet veel goeds voor de dappere Mohandis. Bovendien waren er allerlei tekenen die erop wezen dat dit de koers was die van Vrouwe Jessica werd verwachtaEU"dat ze een dappere en knappe minstreel in dienst zou nemen zoals ze ook de dappere Gurney Halleck had aangenomen. Mohandis kon maar beter weggestuurd worden, hoewel het haar ergerde zo'n prima figuur aan Farad'n kwijt te raken.


'Hij gaat naar Farad'n,' zei Jessica. 'Zorg ervoor dat hij zijn reisgeld krijgt. Laat zijn tong het bloed van Corrino maar eens doen opwellen, dan zullen we zien hoe hij dat overleeft.'


Alia staarde woedend naar de grond en wist toen met moeite en veel te laat een glimlach op te brengen. 'De wijsheid van Vrouwe Jessica zegeviert,' zei ze, terwijl ze gebaarde dat Mohandis kon vertrekken.


Dat liep niet zoals zij wilde, dacht Jessica, maar Alia's gedrag wees erop dat ze nog een krachtiger proef achter de hand had.


Een nieuwe smekeling werd naar voren geleid.


Jessica die de reactie van haar dochter opmerkte, voelde een knagende twijfel. De les die ze van de tweeling had geleerd kwam hier te pas. Ook al was Alia een Gruwel, ze was toch een bewust-geborene. Zij kon haar moeder kennen zoals ze zichzelf kende. Het was niet aannemelijk dat Alia de reactie van haar moeder in de kwestie van de minstreel verkeerd zou beoordelen. Waarom zou Alia dit meningsverschil op touw gezet hebben? Om me af te leiden?


Ze had geen tijd meer om er verder over na te denken. De tweede smekeling had plaats genomen voor de dubbeltroon met zijn advocaat aan zijn zijde.


De smekeling was dit keer een Vrijman, een oude man met de zand-moeten van de in de woestijn geborenen op zijn gelaat. Hij was niet lang, maar hij had een pezig lijf en de lange dishdasha die gewoonlijk over een stilpak wordt gedragen gaf hem een statig voorkomen. De mantel paste helemaal bij zijn smalle gezicht met de haviksneus en de felle blauw-met-blauwe ogen. Hij droeg geen stilpak en scheen zich niet zo op zijn gemak te voelen. De enorme ruimte van de audiAkef-fiya hoofdtooi van een Naib.


aEU~Ik ben Ghadhean al-Fali,' zei hij terwijl hij een voet op de treden naar de troonzetels plaatste om aan te geven dat hij een hogere status bezat dan de massa. 'Ik was een van de doodscommando's van Muad'Dib en ik ben hier voor een zaak die de woestijn betreft.'


Alia verstijfde slechts heel licht, een klein verraderlijk gebaar. Al-Fali's naam had onder die eis om Jessica een plaats in de Raad te geven gestaan.







Een kwestie die de woestijn betreft! dacht Jessica.







Ghadhean al-Fali had gesproken voor zijn advocaat met zijn pleitrede kon beginnen. Met die formele Vrijmanse zinsnede had hij hun onder de aandacht gebracht dat hij hun iets bracht dat heel Duin aangingaEU"en dat hij sprak met het gezag van een Fedaykin die zijn leven in de waagschaal had gesteld naast dat van Paul Muad'Dib. Jessica betwijfelde of Ghadhean al-Fali dit ook aan Javid had verteld of aan de advocaat-generaal toen hij hier om gehoor verzocht. Haar vermoeden werd bevestigd toen een priesterambtenaar zwaaiend met de zwarte vlag van tussenkomst van achter uit de zaal naar voren rende. 'Mevrouwen!' schreeuwde de ambtenaar. 'Luister niet naar deze man! Hij komt onder valseaEU"'


Jessica ving, toen ze naar de priester keek die op hen toerende, uit haar ooghoek een glimp van een beweging en ze zag Alia's hand in de oude Atreides-slagveldtaal het gebaar 'Nu!' maken. Jessica kon niet bepalen waarheen het signaal gericht was maar ze handelde instinctief met een ruk naar links waarbij ze met troon en al omging. Onder het vallen rolde ze bij de omstortende zetel vandaan en net toen ze het scherpe spet van een maulapistool hoorde kwam ze overeind... en hoorde het nog eens. Maar bij het eerste geluid was ze al in beweging, ze voelde iets aan haar rechtermouw trekken. Ze dook midden in de menigte smekelingen en hovelingen die onder het podium bijeen stonden. Ze merkte op dat Alia zich niet had verroerd.


Toen ze omringd was door mensen, stond Jessica stil.


Ghadhean al-Fali, zag ze, was weggedoken naar de andere kant van het podium, maar de advocaat stond nog op zijn oorspronkelijke plaats.


Het was allemaal met de snelheid van een overval gebeurd, maar iedereen in de zaal wist waar iemand met getrainde reflexen in geval van verrassing een heenkomen zou zoeken. Alia en de advocaat stonden als zoutpilaren op de plaats die hen had verraden.


Jessica's aandacht werd getrokken door een rumoer in het midden van de zaal en ze worstelde zich door de menigte heen tot ze vier smekelingen zag die de priester-ambtenaar vasthielden. Zijn zwarte vlag van tussenkomst lag voor zijn voeten, met in de plooien ervan een maulapistool.


Al-Fali duwde Jessica opzij en keek van het pistool naar de priester. De Vrijman slaakte een woedende kreet en haalde uit in een acbag-slag met de vingers van zijn linkerhand stijf gestrekt.







Die raakten de priester in zijn keel en hij zakte naar adem snakkend in elkaar. Zonder om te kijken naar de man die hij had gedood, keerde de oude Naib zijn boze gezicht naar het podium.







'Dalal-il 'an-nubuwwa!' riep al-Fali waarbij hij beide handpalmen tegen zijn voorhoofd drukte en ze vervolgens weer liet zakken. 'De Qadis as-Salaf zal mij niet tot zwijgen laten brengen! Als ik degenen die tussenbeide komen niet dood, dan doen anderen dat!'


Hij denkt dat hij het doelwit was, besefte Jessica. Ze keek naar haar mouw en stak haar vinger in het keurige gaatje dat daar was achtergelaten door de maulakogel. Ongetwijfeld giftig.


De smekelingen hadden de priester losgelaten. Hij lag nu op de grond te kronkelen en te sterven aan zijn verbrijzelde strottenhoofd. Jessica wenkte een stel geschokte hovelingen die links naast haar stonden en zei: 'Ik wil dat die man gered wordt om hem te kunnen ondervragen. Als hij sterft, sterven jullie ook!' Toen ze nog aarzelden en onzeker in de richting van het podium tuurden, gebruikte ze de Stem tegen hen: 'Aan de slag!'


Het stel ging aan de slag.


Jessica kwam met een sprong naast al-Fali staan, gaf hem een por en zei: 'Je bent een stomme idioot, Naib! Ze moesten mij hebben en niet jou.'


Verscheidene mensen rondom hen hoorden haar. In de direct volgende geschokte stilte, keek al-Fali naar het podium met de ene omgevallen troonzetel en Alia nog steeds gezeten op de andere. Het inzicht dat toen over zijn gezicht trok zou zelfs voor een beginneling te lezen zijn geweest.


'Fedaykin,' zei Jessica om hem aan zijn oude diensten bewezen aan haar familie te herinneren, 'wij die in de rug zijn aangevallen, weten hoe we rug aan rug moeten staan.'


'Vertrouw op mij, Vrouwe,' zei hij, onmiddellijk begrijpend wat ze bedoelde.


Een hijgende kreet achter Jessica deed haar razendsnel omkijken en ze voelde dat al-Fali met zijn rug naar de hare ging staan. Een vrouw in de kleurige kleding van een stadse Vrijman stond juist op van naast de priester die op de grond lag. De twee hovelingen waren nergens te bekennen. De vrouw keek niet eens naar Jessica maar ze verhief haar stem in de oude klaagzang van haar volkaEU"de oproep voor de mensen die de doodsstA1/4s bedienen, de oproep om te komen en het water van een lijk aan het spaarbekken van de stam toe te voegen. Het was een eigenaardig ongerijmd geluid uit de mond van iemand de gekleed ging zoals deze vrouw. Jessica voelde hoe hardnekkig de oude gebruiken waren, ook al zag ze het bedrog in deze stadsvrouw. Het wezen in de kleurige jurk had kennelijk de priester gedood om zeker te maken dat hij zou zwijgen.







Waarom deed ze die moeite? vroeg Jessica zich af. Ze hoefde alleen maar te wachten tot de man door verstikking doodging. Het was een wanhoopsdaad die getuigde van een diepe angst.







Alia schoof naar voren tot op het puntje van haar troon en haar ogen schitterden waakzaam. Een slanke vrouw met de knopen van gevlochten koord van Alia's persoonlijke lijfwacht liep met grote stappen Jessica voorbij, boog zich over de priester heen, kwam weer overeind en keek naar het podium. 'Hij is dood.'


'Laat hem verwijderen,' riep Alia. Ze wenkte de wachters aan de voet van het podium. 'Zet de zetel van Vrouwe Jessica overeind.'


Dus )e gaat -proberen je eruit te bluffen! dacht Jessica. Dacht Alia dan dat er iemand was die zich voor de gek had laten houden? Al-Fali had de Qadis as-Salaf genoemd, had de heilige vaders van de Vrijmanse mythologie aangeroepen om hem te beschermen. Maar het was geen bovennatuurlijke macht die in deze zaal waar geen wapens waren toegestaan een maulapistool had binnengebracht. Een samenzwering waarbij mensen van Javid betrokken waren was het enig mogelijke antwoord en Alia's onbezorgdheid voor haar eigen persoon maakte iedereen duidelijk dat zij deel uitmaakte van die samenzwering.


De oude Naib zei over zijn schouder tegen Jessica: 'Aanvaard mijn verontschuldiging, Vrouwe. Wij van de woestijn wenden ons tot u als onze laatste wanhopige hoop en nu zien we dat u ons nog steeds nodig hebt.'


'Moedermoord staat mijn dochter niet goed,' zei Jessica.


'De stammen zullen hiervan horen,' beloofde al-Fali.


'Als jullie me zo dringend nodig hebben,' vroeg Jessica, 'waarom benaderden jullie me dan niet tijdens de bijeenkomst in Vest Tabr?'


'Stilgar wilde het niet toestaan.'







Aha, dacht Jessica, het bewind van de Naibs! In Tabr was Stilgars woord wet.







De omgevallen troonzetel was overeind gezet. Alia wenkte haar moeder terug en ze zei: 'Neemt allen goede nota van de dood van de verraderlijke priester. Degenen die mij bedreigen sterven.' Ze keek naar al-Fali. 'Dank aan u, Naib.'







'Dank voor een vergissing,' mompelde al-Fali. Hij keek Jessica aan. 'U had gelijk. In mijn woede verwijderde ik iemand die ondervraagd had moeten worden.'


Jessica fluisterde: 'Onthoud de gezichten van die twee hovelingen en van de vrouw in de gekleurde jurk, Fedaykin. Ik wil dat ze gegrepen en ondervraagd worden.'







'Zal gebeuren,' zei hij.







'Als we hier levend uitkomen,' zei Jessica. 'Kom, laten we teruggaan en onze rol spelen.' 'Zoals u zegt, Vrouwe.'


Samen keerden ze naar het podium terug waar Jessica de treden beklom en haar plaats naast Alia weer innam en al-Fali beneden op de smekelingenplaats bleef staan.







'Welnu,' zei Alia.







'Een ogenblik, dochter,' zei Jessica. Ze hield haar mouw op en liet het gat zien door haar vinger erdoor te steken. 'De aanval was tegen mij gericht. De kogel trof me zelfs bijna, ook al dook ik weg. U zult allen opmerken dat het maulapistool niet langer daar op de grond ligt.' Ze wees. 'Wie heeft het?'







Er kwam geen antwoord.


'Misschien zou het opgespoord kunnen worden,' zei Jessica. 'Wat een onzin!' zei Alia. 'Ik was hetaEU"'







Jessica draaide zich half om naar haar dochter en wees met haar linkerhand. 'Iemand beneden in de zaal heeft dat pistool. Ben je niet bang dataEU"'







'Een van mijn lijfwachten heeft het!' zei Alia.







'Dan moet die lijfwacht nu het wapen bij me brengen,' zei Jessica.







'Ze heeft het al weggebracht.'


'Wat komt dat goed gelegen,' zei Jessica.


'Wat zeg je?' vroeg Alia.







Jessica liet een verbitterde lach over haar gezicht glijden. 'Ik zeg dat twee van jouw mensen opdracht hadden het leven van die verraderlijke priester te redden. Ik heb ze gewaarschuwd dat ze zouden sterven als hij stierf. Ze zullen sterven.'







'Dat verbied ik!'


Jessica haalde alleen haar schouders op.







'We hebben hier een dappere Fedaykin,' zei Alia, terwijl ze naar al-Fali wees. 'Dit meningsverschil kan wachten.'


'Het kan eeuwig blijven wachten,' zei Jessica in Chakobsa met van weerhaken voorziene woorden om Alia duidelijk te maken dat geen enkel argument het doodvonnis ongedaan zou kunnen maken.


'We zullen zien!' zei Alia. Ze wendde zich tot al-Fali. 'Waarom ben je hier, Ghadhean al-Fali?'


'Om de moeder van Muad'Dib te spreken,' zei de Naib. 'Wat er nog over is van de Fedaykin, de broederschap die haar zoon diende, heeft zijn schaarse vermogen bijeen geschraapt om mijn toegang hier te kunnen kopen van de hebzuchtige wachters die de Atreides beschermen tegen de werkelijkheid van Arrakis.'


Alia zei: 'Als de Fedaykin iets verlangen, hoeven ze slechtsaEU"'


'Hij kwam om mij te spreken,' viel Jessica haar in de rede. 'Wat is de dringende noodzaak daarvan, Fedaykin?'


Alia zei: 'Ik voer hier het woord voor de Atreides! Wat isaEU"'


'Zwijg, moorddadige Gruwel!' snauwde Jessica. 'Je hebt geprobeerd mij te laten vermoorden, dochter! Ik zeg het opdat iedereen die hier aanwezig is het weet. Je kunt niet iedereen in deze hal vermoorden om hen tot zwijgen te brengenaEU"zoals die priester het zwijgen werd opgelegd. Ja, de klap van de Naib zou zijn dood betekend hebben, maar hij had in leven gehouden kunnen worden. Hij had ondervraagd kunnen worden! Het kan jou niet schelen dat hij tot zwijgen is gebracht. Overstelp ons met je bezwaren zoveel je wilt, maar je schuld staat geschreven in je daden!'


Alia bleef doodstil zitten, haar gezicht spierwit. En Jessica die keek naar de emoties die over het gezicht van haar dochter trokken, zag een verschrikkelijk vertrouwd gebaar van Alia's handen, een onbewuste reactie die eens een doodsvijand van de Atreides had geA-dentificeerd. Alia's vingers bewogen in een ritmisch tikken aEU"pink tweemaal, wijsvinger driemaal, ringvinger tweemaal, pink eenmaal, ringvinger tweemaal... en dan de hele reeks weer van voren af aan.


De oude Baron!


Alia's aandacht werd getrokken door de richting van Jessica's blik en ze keek naar haar hand, hield hem stil en toen ze weer naar haar moeder keek, zag ze de verschrikkelijke herkenning. Een triomfantelijke lach trok om Alia's mond.


'Je hebt dus wraak op ons genomen,' fluisterde Jessica.


'Ben je gek geworden, moeder?' vroeg Alia.







'Ik wilde dat het waar was,' zei Jessica. En ze dacht: Ze weet dat ik dit aan de Zusters zal doorgeven. Ze weet het. Ze vermoedt misschien zelfs dat ik het aan de Vrijmans zal vertellen om haar te dwingen de Proeve van Bezetenheid te ondergaan. Ze kan me hier niet levend laten vertrekken.







'Onze dappere Fedaykin wacht maar terwijl wij kibbelen,' zei Alia.


Jessica richtte haar aandacht met enige moeite weer op de oude Naib. Ze bracht haar reacties weer onder controle en zei: 'Je wilde mij spreken, Ghadhean?'


'Ja, Vrouwe. Wij van de woestijn zien verschrikkelijke dingen gebeuren. De kleine Makers komen uit het zand zoals in de oudste voorspellingen is gezegd. Shai-Hulud wordt niet langer gevonden, behalve in de diepten van het Lege Kwartier. We hebben onze vriend, de woestijn, in de steek gelaten!'


Jessica keek naar Alia die alleen maar gebaarde dat Jessica verder kon gaan. Jessica keek naar de menigte in de zaal en zag op elk gezicht de geschrokken oplettendheid. Het belang van de twist tussen moeder en dochter was deze menigte niet ontgaan en ze moesten zich afvragen waarom de audiA


'Ghadhean, wat praat je over Kleine Makers en schaarste aan zandwormen?'


'Moeder van het Vocht,' sprak hij haar aan met haar oude Vrijmanse titel, 'we zijn hiervoor gewaarschuwd in de Kitab al-Ibar. Wij smeken u! Laten we niet vergeten dat Arrakis op de dag dat Muad'Dib stierf zichzelf voorbij draaide! Wij mogen de woestijn niet in de steek laten.'


'Hah!' hoonde Alia. 'Het bijgelovige uitschot van de Binnenste Woestijn is bang voor de ecologische verandering. ZeaEU"'


aEU~Ik hoor je, Ghadhean,' zei Jessica. 'Als de wormen verdwijnen, verdwijnt de specie. Als de specie gaat, met welke munt zullen wij dan onze passage betalen?'


Verbaasde geluiden: gehijg en verrast gefluister verspreidden zich hoorbaar door de Grote Zaal. De zaal galmde van het geluid.


Alia haalde haar schouders op. 'Bijgelovige onzin!'


Al-Fali hief zijn rechterhand op en wees naar Alia. 'Ik spreek tegen de Moeder van het Vocht, niet tegen de Coan-Teen!'


Alia's handen klemden zich om de leuningen van haar zetel, maar ze bleef zitten.


A  Al-Fali keek naar Jessica. 'Vroeger was dit het land waar niets groeide. Nu zijn er planten. Ze breiden zich uit als luizen op een zeer hoofd. Er zijn wolken en regen geweest in de Duin-gordel: Regen, Vrouwe! O, geliefde moeder van Muad'Dib, zoals slaap de broeder des doods is, zo is ook regen op de Duingordel. Het betekent voor ons allen de dood.'


'Wij doen alleen wat Liet Kynes en Muad'Dib zelf voor ons uitgestippeld hebben,' protesteerde Alia. 'Wat is dit allemaal voor bijgelovig geleuter? Wij eren de woorden van Liet-Kynes die ons zei: "Ik wil deze hele planeet gevangen zien in een netwerk van groene planten." Zo zal het zijn.'


'En de wormen en de specie dan?' vroeg Jessica.


'Er zal altijd wel wat woestijn overblijven,' zei Alia. 'De wormen overleven het wel.'







Ze liegt, dacht Jessica. Waarom liegt ze?







'Help ons, Moeder van het Vocht,' smeekte al-Fali.


Met een gevoel alsof ze plotseling alles dubbel zag, voelde Jessica haar bewustzijn kantelen, voortgestuwd door de woorden van de oude Naib. Het was onmiskenbaar de adab, de overweldigende herinnering die vanzelf bij iemand opkomt. Hij kwam zonder enige restrictie en hield haar zintuigen roerloos terwijl de les van het verleden in haar bewustzijn werd ingeprent. Ze was er volledig in verstrikt, als een vis in een net. En toch ervoer ze het overweldigende ervan als een menselijk hoogtepunt, elk klein onderdeel een herinnering aan de schepping. Elk element van de herinneringsles was echt maar onwerkelijk in zijn voortdurende verandering, en ze wist dat dit voor haar de uiterste benadering was van het ondergaan van de voorzienige greep waarin haar zoon door de eetgewoonten hier was geraakt.







Alia loog omdat ze bezeten was door iemand die de Atreides wilde vernietigen. Zij was zelf al het eerste slachtoffer. Dan sprak al-Fali dus de waarheid: de zandwormen zijn tot ondergang gedoemd tenzij het verloop van de ecologische verandering gewijzigd wordt.







In de druk van de openbaring zag Jessica de mensen uit het publiek teruggebracht tot vertraagde beweging en waren hun rollen haar volkomen duidelijk. Ze kon de personen die opdracht hadden erop toe te zien dat zij hier niet levend vertrok, aanwijzen! En het pad dwars tussen hen door lag daar in haar bewustzijn alsof het met stralend licht was aangegevenaEU"er heerste verwarring onder hen, een van hen deed net of hij tegen een ander aanviel, hele groepen raakten in elkaar verward. Ze zag ook dat ze misschien deze Grote Zaal slechts zou kunnen verlaten om daarna in andere handen te vallen. Het kon Alia niet schelen of ze een martelaar schiep. NeeaEU"het ding dat haar bezat gaf er niets om.


Nu, in deze bevroren tijd, verkoos Jessica een weg waarbij ze de oude Naib kon redden om hem als boodschapper te sturen. Het pad door het publiek heen bleef onuitwisbaar duidelijk. Wat was het eenvoudig! Het waren hansworsten met oogkleppen voor, hun schouders in een onbeweeglijk verdedigende houding. Elke standplaats op de grote vloer kon beschouwd worden als een atropische botsing die dood vlees in het rond zou kunnen doen vliegen zodat de skeletten eronder zichtbaar werden. Hun lichamen, hun kleren en hun gezichten beschreven telkens een persoonlijke helaEU"de van verborgen angsten ingehouden borst, de schitterende speld van een sieraad die een soort surrogaatpantser werd; de monden waren oordelen vol bange absolutismen en uit de kerkbogen van hun wenkbrauwen spraken hoge, religieuze gevoelens die door hun ledematen ontkend werden.


Jessica nam ontbinding waar in de vormenaEU"de krachten die op Arrakis waren losgelaten. Al-Fali's stem had gewenkt als een distrans in haar ziel, en had uit haar diepste diepte een beest wakker geschud.


In een oogwenk verplaatste Jessica zich uit de adab naar het bewegende heelal, maar het was een ander heelal dan dat wat nog geen seconde geleden haar aandacht had beheerst.


Alia wilde iets gaan zeggen, maar Jessica zei: 'Stilte!' En toen: 'Er zijn mensen die vrezen dat ik zonder voorbehoud tot de Zusters ben teruggekeerd. Maar sinds die dag in de woestijn dat de Vrijmans mij en mijn zoon het leven schonken, ben ik Vrijman geweest!' En ze ging over op de oude taal die alleen verstaan zou worden door diegenen in de zaal die er voordeel uit konden trekken: 'Onsar akhaka zeliman aw maslumen!' Steun je broeder in tijd van nood, of hij rechtvaardig is of onrechtvaardig!


Haar woorden hadden het gewenste resultaat, een geringe verschuiving in de plaatsen die de mensen in de zaal bezetten.


Maar Jessica raasde verder: 'Deze Ghadhean al-Fali, een eerlijk Vrijman, komt hier om me te vertellen wat anderen me duidelijk hadden moeten maken. Laat niemand dit ontkennen! De ecologische verandering is een niet meer in de hand te houden orkaan geworden.'





Door de hele zaal waren woordeloze bevestigingen hiervan zichtbaar.


'En mijn dochter geniet hiervan!' zei Jessica. 'Mektub al-mellah! Je kerft sneden in mijn lichaam en schrijft je naam in zout! Waarom hebben de Atreides hier een thuis gevonden? Omdat de Mo balata natuurlijk voor ons was. Voor de Atreides was regeren altijd al een beschermende samenwerking: Mohalata, zoals de Vrijmans die altijd hebben gekend. Kijk nu eens naar haar!' Jessica wees naar Alia. 'Zij lacht 's nachts in haar eentje als ze haar kwaad overdenkt! De specieproductie zal volledig teruglopen of op zijn minst tot slechts een fractie van zijn voormalig niveau! En als dat bekend wordtaEU"'


'We zullen de hele voorraad opkopen van het kostbaarste product in het heelal!' schreeuwde Alia.


'We zullen de hele hel voor onszelf opkopen!' tierde Jessica.





En Alia ging over op het alleroudste Chakobsa, de eigen taal van de Atreides met zijn moeilijke glottale stops en klikkende klanken: 'Nu weet je het, moeder! Dacht jij soms dat een kleindochter van Baron Harkonnen al die levens die jij mijn bewustzijn binnenramde voor ik zelfs geboren was, niet zou kunnen waarderen? Toen ik tekeer ging tegen wat jij me had aangedaan, hoefde ik me alleen maar af te vragen wat de Baron gedaan zou hebben. En hij antwoordde! Versta je me, Atreides-teef! Hij antwoordde mij!'





Jessica hoorde het venijn en de bevestiging van haar vermoeden. Gruwel! Alia was innerlijk overweldigd, in bezit genomen door die cahueit van het kwaad, Baron Vladimir Harkonnen. De Baron zelf sprak nu met haar mond zonder zich druk te maken om wat hij allemaal onthulde. Hij wilde dat zij zijn wraak zag, wilde dat zij wist dat hij niet uitgestoten kon worden.





Hij veronderstelt dat ik hier hulpeloos met die wetenschap achterblijf, dacht Jessica. Met die gedachte stortte ze zich op het pad dat de adab haar had getoond onder het roepen van: 'Fedaykin, volg mij!'







Er bleken zes Fedaykin in de zaal te zijn waarvan er vijf achter haar aan de vrijheid bereikten.


Als ik zwakker ben dan jij, vraag ik jou om vrijheid omdat dat bij jouw opvattingen hoort; ben ik sterker dan jij, dan neem ik jou je vrijheid af omdat dat bij mijn opvattingen hoort. 


Woorden van een filosoof uit de oudheid (door Harq al-Ada toegeschreven aan ene Louis Veuillot)


Leto leunde naar voren uit de geheime uitgang van de vest en zag de kromming van de rotsrug boven zijn beperkte gezichtsveld uittorenen. Het licht van de late middagzon wierp lange schaduwen over de verticale erosiestrepen in de rotswand. Een geraamtevlinder vloog die schaduwen in en uit en zijn bevliesde netvleugels leken tegen het licht wel doorschijnend kantwerk. Wat was een vlinder eigenlijk broos voor het leven hier, dacht hij.







Recht voor hem lag de abrikozengaard met kinderen die daar bezig waren de afgevallen vruchten te verzamelen. Achter de boomgaard liep de qanat. Ghanima en hij hadden hun bewakers afgeschud door onder te gaan in een plotseling gedrang van binnenkomende arbeiders. Het was betrekkelijk eenvoudig geweest om door een luchtkoker naar de verbinding daarvan met de trap naar de geheime uitgang te kruipen. Nu hoefden ze zich slechts onder de kinderen te mengen, al rapend naar de qanat toe te werken en zich in de tunnel te laten zakken. Daar konden ze zich verplaatsen naast de roofvissen die de zandforellen verhinderden het bevloeiingswater van de stam in een onderaards bekken te verstoppen. Geen Vrijman dacht er nog aan dat een mens zou kunnen riskeren om per ongeluk in water ondergedompeld te worden.


Hij stapte uit de beschermende gangen naar voren. De rotswand strekte zich aan weerszijden opzij van hem uit, nu horizontaal geworden louter door zijn eigen verplaatsing.


Ghanima liep vlak achter hem. Allebei droegen ze een kleine fruitmand van gevlochten specievezel, maar in iedere mand lag een goed afgedicht pak: Vrijset, maulapistool, krysmes... en de nieuwe mantels die Farad'n had gestuurd.


Ghanima liep achter haar broer aan de boomgaard in en mengde zich onder de werkende kinderen. Alle gezichten gingen schuil achter stilpakmaskers. Zij waren niets anders dan twee extra arbeiders hier, maar ze voelde hoe deze daad haar leven wegrukte uit de beschermende grenzen en vertrouwde gebruiken. Wat was het een eenvoudige stap, die stap van het ene gevaar in het andere.


Die nieuwe kleren in hun mandjes die Farad'n had gestuurd dienden voor een doel dat ze allebei heel goed begrepen. Ghanima had dit weten nog benadrukt door op elk voorpand boven het havikembleem in Chakobsa hun persoonlijke lijfspreuk: 'Wij Delen' te borduren.


Het zou weldra gaan schemeren en achter de qanat die het bouwland van de vest begrensde, zou de avond een bijzondere kwaliteit krijgen die door maar weinig plaatsen in het heelal geA


'Ze hebben ons gezien,' fluisterde Ghanima terwijl ze gebukt naast haar broer doorwerkte.


'Wachters?'


'Nee, anderen.'


'Prima.'


'We moeten snel handelen,' zei zij.


Leto bevestigde dat door zich door de boomgaard bij de rotswand vandaan te bewegen. Hij dacht met de gedachten van zijn vader: In de woestijn blijft alles in beweging of het gaat teloor. Ver weg op de zandvlakte zag hij de Dienaar omhoog steken, die een waarschuwing was om voortdurend in beweging te blijven. Het gesteente lag daar statisch en stijf in zijn waakzame raadselachtigheid en slonk met het jaar door de aanvallen van het windgedreven zand. Op zekere dag zou er van de Dienaar alleen nog maar zand over zijn.


Toen ze de qanat naderden hoorden ze muziek vanuit een hoge ingang naar de vest. Het was een muziekgroep in oude Vrijmanse stijlaEU"fluiten met twee gaten, tamboerijnen en timpanen van cilinders van specieplastic met aan A(c)A(c)n kant strakgespannen huiden erover. Niemand vroeg welk dier op deze wereld zoveel huid leverde.







Stilgar zal zich herinneren wat ik hem over die kloof in de Dienaar heb verteld, dacht Leto. Hij zal in het donker komen als het te laat isaEU"en dan weet hij het.







Even later stonden ze naast de qanat. Ze lieten zich in een open koker glijden en klommen langs de inspectieladder naar de onder-houdsrichel. Het was schemerig, vochtig en koud in de qanat en ze konden de roofvissen horen spartelen. Elke zandforel die dit water probeerde te stelen zou in zijn door water zacht gemaakte binnenste worden aangevallen door de vissen. Mensen moesten er ook voor oppassen.







'Voorzichtig,' zei Leto terwijl hij langs de glibberige richel omlaag liep. Hij klampte zijn geheugen vast aan tijdstippen en plaatsen die zijn lichaam nooit had gekend. Ghanima volgde hem.


Aan het eind van de qanat kleedden ze zich uit tot op hun stilpakken en ze deden de nieuwe mantels aan. Ze lieten de oude Vrijmanse mantels achter toen ze uit een andere inspectiekoker naar buiten klommen, op hun buik over een duin schoven en zich aan de andere kant omlaag lieten glijden. Daar zaten ze uit het zicht van de vest en ze gespten hun maulapistolen en krysmessen om en hesen de Vrijsets op hun rug. Ze konden de muziek niet langer horen.


Leto stond op en ging op pad door het dal tussen de duinen.


Ghanima stapte achter hem aan en bewoog zich met een rustige geoefende a-ritmische gang over het open zand.


Onder de top van elk duin bukten ze zich diep en ze kropen er overheen tot ze aan de beschutte lijzijde waren om daar even te wachten en achterom te kijken of ze niet gevolgd werden. Maar toen zij de eerste rotsen bereikten waren er nog geen jagers in de woestijn verschenen.


In de schaduw van de rotsen werkten ze zich om de Dienaar heen en klommen ze omhoog naar een richel die uitzicht bood over de woestijn. Ver weg op de bied schitterden allerlei kleuren. De avondhemel bezat de broosheid van fijn kristal. Het landschap dat zich voor hun ogen uitspreidde was meedogenloos, nergens gaf het respijtaEU"er was geen enkele aarzeling in te bespeuren. De blik bleef in zijn zoekende beweging over die uitgestrektheid op geen enkele plaats rusten.







Het is de horizon van de eeuwigheid, dacht Leto.







Ghanima hurkte naast haar broer en dacht: De aanval zal spoedig plaats vinden. Ze luisterde nauwlettend of ze ook maar het geringste geluid hoorde en haar hele lichaam was veranderd in een enkel gespannen sondeerzintuig.


Leto zat ook zo oplettend gehurkt. Hij bezat nu de som van alle oefening die in alle levens die hij zo innig deelde was geA-nvesteerd. In deze woestenij ontwikkelde men een hechte afhankelijkheid van de zintuigen, alle zintuigen. Het leven werd een hoop opgespaarde waarnemingen die elk slechts verband hielden met de onmiddellijke overleving.


Na enige tijd klom Ghanima langs de rotsen omhoog en ze tuurde door een geul in de richting vanwaar ze gekomen waren.







De veiligheid van de vest leek wel een mensenleven ver weg, een grote bult van domme rotsen die uit de bruin-paarse verte oprees met door stof vervaagde randen langs de kant waar het laatste zonlicht zijn zilveren stralen uitwierp. Op het tussenliggende terrein was nog steeds geen teken van achtervolging zichtbaar. Ze klauterde terug naar Leto.







'Het zal een roofdier zijn,' zei Leto. 'Dat is mijn derde berekening.'


'Ik denk dat je te vlug met je berekening bent gestopt,' zei Ghanima. 'Het zal meer dan een dier zijn. Het Geslacht Corrino heeft geleerd niet al zijn hoop op A(c)A(c)n kaart te vestigen.'


Leto knikte instemmend.


Zijn geest voelde plotseling zwaar aan door de menigvuldigheid van levens waarmee zijn anders-zijn hem opscheepte: al die levens, die zelfs al vA3A3r zijn geboorte van hem waren. Hij was verzadigd van leven en hij wilde zijn eigen bewustzijn ontvluchten. De innerlijke wereld was een zwaar beest dat hem kon verscheuren.


Rusteloos kwam hij overeind en hij klom omhoog naar de geul die Ghanima had gebruikt om naar de rotsen van de vest te turen. Hij zag hoe de qanat daar onderaan de klip een grens trok tussen leven en dood. Aan de rand van de oase zag hij kamelensalie, uiengras, gobi-vedergras en wilde luzerne. In het laatste licht kon hij de zwarte bewegingen onderscheiden van vogels die pikkend door de luzerne hopten. De graanpluimen in de verte rimpelden onder een wind die schaduwen trok die helemaal tot aan de boomgaard doorliepen. De beweging bleef in zijn bewustzijn hangen en hij zag dat de schaduwen in hun vloeiende vorm een grotere verandering verborgen en die grotere verandering betaalde losgeld aan de wentelende regenbogen van een met zilver bespikkelde hemel.







Wat zal hier buiten gebeuren? vroeg hij zich af.







En hij wist dat het de dood zou zijn of een gespeelde dood met hemzelf als slachtoffer. Ghanima zou alleen terugkeren, overtuigd van de echtheid van een sterven dat ze had gezien, of in volle ernst vanuit een diepe hypnotische drang vertellend dat haar broer inderdaad gedood was.


De onbekende factoren van deze plek maakten hem huiverig. Hij dacht eraan hoe makkelijk het zou zijn toe te geven aan de roep om voorzienigheid, om met groot risico zijn bewustzijn een nimmer veranderende, absolute toekomst in te sturen. Maar het kleine visioen van zijn droom was al erg genoeg. Hij wist dat hij het grotere visioen niet durfde riskeren.







Na enige tijd kwam hij weer naast Ghanima staan.


'Nog geen achtervolging,' zei hij.







'De dieren die ze achter ons aan sturen zullen groot zijn,' zei Ghanima. 'Misschien hebben we nog tijd om ze te zien aankomen.' 'Niet als ze 's nachts komen.' 'Het zal al heel gauw donker zijn,' zei ze.


'Ja. Het is tijd dat we naar onze eigen plek gaan.' Hij wees naar de rotsen links omlaag van hen, waar het windzand een kleine kloof in het basalt had weggevreten. Die was groot genoeg om hen door te laten maar klein genoeg om grote dieren buiten te houden. Leto merkte dat hij er met tegenzin heenging, maar hij wist dat het gebeuren moest. Dat was de plaats die hij aan Stilgar had gewezen.







'Ze kunnen ons echt doden,' zei hij.







'Dat risico moeten we nemen,' zei ze. 'Dat zijn we onze vader verschuldigd.'







'Ik bestrijd het ook niet.'







En hij dacht: Dit is de juiste weg; we doen wat juist is. Maar hij wist hoe gevaarlijk het was om in dit heelal iets te doen wat juist was. Als ze dit wilden overleven was er nu kracht en conditie nodig en een begrip van de beperkingen van elk ogenblik. De Vrijmanse gewoonten waren hun beste pantser en de Bene Gesserit kennis was een kracht die ze nog in reserve hielden. Ze dachten nu allebei als ervaren strijders met Atreides-oefening en ze bezaten geen ander verweer dan een Vrijmanse taaiheid die in het geheel niet bleek uit hun kinderlijke lichamen en hun formele uitdossing.


Leto bevoelde het heft van het in gif gedoopte krysmes dat aan zijn middel hing. Onbewust maakte Ghanima hetzelfde gebaar.


'Zullen we nu maar omlaag gaan?' vroeg Ghanima. Terwijl ze dat zei zag ze ver onder hen iets bewegen, een kleine beweging die door de afstand minder dreigend werd. Haar doodstille houding alarmeerde Leto al voor ze een waarschuwing had laten horen.







'Tijgers,' zei hij.


'Lazatijgers,' verbeterde zij hem. 'Ze zien ons,' zei hij.


'We kunnen maar beter opschieten', zei ze. 'Met een maula hou je zulke schepsels niet tegen. Ze zijn natuurlijk goed geoefend.'







'Er moet een menselijke bestuurder in de buurt zitten,' zei hij terwijl hij met snelle sprongen schuin naar links over de rotsen omlaag rende.


Ghanima was het met hem eens, maar om haar krachten te sparen hield ze dat voor zich. Er zou ergens een mens in de buurt zijn. Die tijgers konden pas op het juiste ogenblik vrijgelaten worden.


In het laatste licht verplaatsten de tijgers zich snel met grote sprongen van rots naar rots. Het waren visueel georiA


De rennende tweeling kon de tijgers nog steeds zien. De dieren straalden kracht uit en elke beweging was een golvende indruk van gouden zekerheid.


Leto had het gevoel dat hij toevallig op deze plek terecht was gekomen om zichzelf te bevrijden van zijn ziel. Hij rende voort in de vaste overtuiging dat hij en Ghanima op tijd hun smalle kloof konden bereiken, maar zijn blik werd telkens weer gefascineerd naar de naderende dieren getrokken.







EA(c)n keer struikelen en we zijn verloren, dacht hij.







Die gedachte maakte zijn overtuiging wat minder zeker en hij rende harder.Jullie Bene Gesserits noemen jullie optreden met de Panoplia Propheticus een 'Godsdienstwetenschap'. Uitstekend. Ik, als speurder naar een ander soort geleerde, vind dit een passende omschrijving. Jullie bouwen inderdaad je eigen mythen op, maar dat doen alle gemeenschappen. Maar jullie moet ik waarschuwen. Jullie gedragen je zoals zoveel misleide geleerden zich gedragen hebben. Jullie handelwijze maakt duidelijk dat jullie iets uit (ervan weg) het leven willen nemen. Het is tijd dat iemand jullie eens op de stelling wijst waar jullie zelf zo vaak op hameren: Men kan geen enkel ding hebben zonder ook zijn tegengestelde.







De Prediker in Arrakeen: een boodschap aan de Zusters







Het hele uur voor zonsopgang zat Jessica onbeweeglijk op een versleten kleed van specieweefsel. Om haar heen bevonden zich de kale rotswanden van een oude en arme vest, een van de oorspronkelijke nederzettingen. Hij lag onder de rand van de Rode Kloof, beschut tegen de westenwinden uit de woestijn. Al-Fali en zijn broeders hadden haar hier gebracht; nu wachtten ze op bericht van Stilgar. Maar de Fedaykin waren zeer voorzichtig te werk gegaan. Stilgar mocht hun locatie niet weten.







De Fedaykin wisten al dat er proces-verbaal tegen hen was opgemaakt, een officieel rapport over misdaden tegen het Rijk. Alia gooide het over de boeg dat haar moeder was omgekocht door vijanden van het grote rijk, hoewel de Zusters nog niet met name genoemd waren. De aanmatigende, tirannieke aard van Alia's macht was nu echter openlijk bekend en haar overtuiging dat ze door haar macht over de priesters nu ook de Vrijmans in haar macht had, zou nu beproefd moeten worden.


Jessica's boodschap aan Stilgar was direct en eenvoudig geweest: 'Mijn dochter is bezeten en moet de proeve ondergaan.'


Maar angsten vernietigden waarden en het was al bekend dat een aantal Vrijmans deze beschuldiging liever niet zou geloven. Hun pogingen de beschuldiging als vrijbrief te gebruiken had in de nacht twee gevechten veroorzaakt, maar de ornithopters die door de mensen van al-Fali waren gestolen hadden de vluchtelingen naar deze hachelijke veiligheid gebracht: Vest Rode Kloof. Van hieruit werden alle Fedaykin gewaarschuwd, maar er waren er nog geen tweehonderd over op Arrakis. De anderen bezetten posten door het hele Rijk.


Toen ze al deze feiten overdacht, vroeg Jessica zich af of ze hier misschien op de plek was aangekomen waar ze zou sterven. Een aantal Fedaykin geloofde dat, maar de doodscommando's aanvaardden dat heel makkelijk. Al-Fali had alleen maar tegen haar gegrijnsd toen een paar jongere mannen uit zijn vest hun angst uitspraken.


'Als God een bepaald schepsel heeft voorbestemd om op een bepaalde plaats te sterven, dan laat hij dat wezen door zijn eigen behoeften naar die plaats voeren,' had de oude Naib gezegd.


De verstelde gordijnen in haar deuropening ruisten; al-Fali trad binnen. Het smalle, door de wind verweerde gezicht van de oude man stond betrokken en zijn ogen waren koortsig. Kennelijk had hij niet gerust.


'Er komt iemand,' zei hij.





'Van Stilgar?'


'Misschien.' Hij sloeg zijn ogen neer en keek naar links op de manier waarmee de oude Vrijmans slecht nieuws brachten. 'Wat is er?' vroeg Jessica.


'We hebben uit Tabr vernomen dat uw kleinkinderen daar niet zijn.' Hij zei het zonder haar aan te kijken. 'Alia...'


'Ze heeft bevolen dat de kinderen aan haar zorgen moeten worden toevertrouwd, maar Vest Tabr bericht dat de kinderen daar niet zijn. Dat is alles wat wij weten.'


'Stilgar heeft ze de woestijn ingestuurd,' zei Jessica.


'Mogelijk, maar het is bekend dat hij de hele nacht naar ze heeft gezocht. Misschien een truc van hem...'


'Dat is niets voor Stilgar,' zei ze en ze dacht: Tenzij de tweeling hem daartoe heeft aangezet. Maar dat leek toch ook niet waarschijnlijk. Ze was verbaasd over zichzelf: geen paniek te onderdrukken en haar angst om de tweeling werd behoorlijk ingeperkt door wat Ghanima had onthuld. Ze keek op naar al-Fali en zag dat hij vol medelijden naar haar keek. Ze zei: 'Ze zijn op eigen houtje de woestijn ingetrokken.'


'Helemaal alleen? Die twee kinderen!'


Ze nam niet de moeite uit te leggen dat 'die twee kinderen' waarschijnlijk meer over overleven in de woestijn wisten dan de meeste hedendaagse Vrijmans. Haar gedachten beten zich in plaats daarvan vast in het vreemde gedrag van Leto toen hij zei dat ze zich moest laten ontvoeren. Ze had de herinnering van zich afgezet maar op dit ogenblik had ze hem dringend nodig. Hij had gezegd dat ze zou weten wanneer het tijdstip was gekomen om hem te gehoorzamen.


'De boodschapper zal nu wel in de vest zijn,' zei al-Fali. aEU~Ik breng hem bij u.' Hij stapte door het verstelde gordijn het vertrek uit.


Jessica staarde naar het gordijn. Het was rode stof van specievezels, maar de verstellappen waren blauw. Er deed een verhaal de ronde dat deze vest geweigerd had voordeel te trekken uit de godsdienst van Muad'Dib waardoor ze zich de vijandschap van Alia's priesters op de hals hadden gehaald. Volgens het gerucht hadden de mensen hier hun kapitaal gestoken in een onderneming om honden te fokken zo groot als pony's, honden die op hun verstand waren uitgeteeld om op kinderen te kunnen passen. De honden waren allemaal gestorven. Sommige mensen zeiden dat dat door vergif kwam en de priesters kregen de schuld.


Ze schudde haar hoofd om deze overpeinzingen te verdrijven, want ze herkende ze voor wat ze waren: ghafla, de horzelachtige afdwaling.


Waar waren die kinderen heen? Naar Jacurutu? Ze hadden een plan. Ze probeerden mij in te lichten in zoverre ze verwachtten dat ik het zou aanvaarden, herinnerde ze zich. En toen ze de grens hadden bereikt zoals zij die zagen, had Leto haar opgedragen te gehoorzamen.


Hij had haar iets opgedragen!


Leto had begrepen waar Alia mee bezig was; dat was in ieder geval duidelijk. Ze hadden beiden over de 'aandoening' van hun tante gesproken, zelfs als ze haar verdedigden. Alia gokte op de rechtvaardigheid van haar positie in het regentschap. Het feit dat ze de verzorging van de tweeling had opgeA'Als je je aandacht alleen op je eigen rechtvaardigheid richt, geef je de vijandige machten gelegenheid je te overweldigen. Dit is een veel voorkomende fout. Zelfs ik, je onderwijzeres, heb hem gemaakt.'


'En zelfs ik, je leerling, heb hem gemaakt,' fluisterde Jessica voor zich uit.


In de gang achter het gordijn hoorde ze kleren ruisen. Er traden twee jonge Vrijmans binnen die deel uitmaakten van het gevolg dat ze gedurende de nacht had gekregen. De twee waren duidelijk onder de indruk van de aanwezigheid van de moeder van Muad'Dib. Jessica had ze volledig kunnen lezen: ze waren niet gewoon ergens over na te denken en sloten zich bij een willekeurige vermeende macht aan om wille van de identiteit die ze daaraan ontleenden. Zonder weerschijn van haar waren ze leeg. Daarom waren ze gevaarlijk.


'We werden door al-Fali vooruit gestuurd om u voor te bereiden,' zei een van de jonge Vrijmans.


Jessica voelde ineens haar borst ineenkrimpen, maar haar stem bleef kalm. 'Me voor te bereiden, waarop?'


'Stilgar heeft Duncan Idaho als boodschapper gestuurd.'


Jessica trok haar abakap over haar haar, een onbewust gebaar. Duncan? Maar hij was het werktuig van Alia.


De Vrijman die het woord had gedaan deed een halve stap naar voren. 'Idaho zegt dat hij is gekomen om u in veiligheid te brengen, maar al-Fali begrijpt niet hoe dat zou kunnen.'


'Het lijkt inderdaad buitengewoon vreemd,' zei Jessica. 'Maar er zijn vreemder dingen in ons heelal. Breng hem hier.'


Ze keken elkaar aan maar gehoorzaamden en ze vertrokken zo haastig dat ze nog een scheur in het versleten gordijn trokken.


Even later stapte Idaho door het gordijn, gevolgd door de twee Vrijmans en al-Fali die met zijn hand aan zijn krysmes de rij sloot. Idaho leek beheerst. Hij droeg het vrijetijdsuniform van een lijfwacht van het Geslacht Atreides, een uniform dat over een periode van ruim veertien eeuwen maar weinig veranderd was. Arrakis had de oude dolk van piastaai met gouden heft vervangen door een krysmes, maar dat was een ondergeschikte wijziging.


'Men zegt dat jij mij wilt helpen,' zei Jessica.


'Hoe vreemd het ook lijkt,' zei hij.


'Maar heeft Alia je niet uitgestuurd om mij te ontvoeren?' vroeg ze.


Alleen aan het lichte optrekken van zijn zwarte wenkbrauwen was te zien dat hij verbaasd was. De Tleilaxu facetogen bleven haar glanzend en strak aanstaren. 'Dat was haar opdracht,' zei hij.


Al-Fali's knokkels op zijn krysmes werden wit, maar hij trok het mes niet.


'Ik heb een groot deel van de nacht doorgebracht met nadenken over de vergissingen die ik met mijn dochter heb gemaakt,' zei ze.


'Het waren er veel,' gaf Idaho toe, 'en in de meeste heb ik ook mijn aandeel gehad.'


Ze zag nu dat zijn kaakspieren trilden.


'Het was zo makkelijk om te luisteren naar de argumenten die ons misleidden,' zei Jessica. 'Ik wilde weg uit dit oord... Jij... jij wilde een meisje waarin je een jongere versie van mij zag.'


Hij hoorde dit zwijgend aan.


'Waar zijn mijn kleinkinderen?' vroeg ze en haar stem klonk rauw.


Hij knipperde met zijn ogen. Toen: 'Stilgar denkt dat ze de woestijn ingetrokken zijnaEU"om zich te verstoppen. Misschien zagen ze deze crisis aankomen.'


Jessica keek naar al-Fali die knikte om te erkennen dat zij dit had verwacht.


'Wat doet Alia?' vroeg Jessica.







'Zij riskeert een burgeroorlog,' zei hij. 'Denk jij dat het zover zal komen?'







Idaho haalde zijn schouders op. 'Waarschijnlijk niet. Dit zijn gemakkelijke tijden. Er zijn meer mensen bereid naar aangename argumenten te luisteren.'


'Dat ben ik met je eens,' zei ze. 'Goed dan, hoe zit het met mijn kleinkinderen?'







'Stilgar zal ze vindenaEU"als...'







'Ja, ik begrijp het.' Dan moest Gurney Halleck het dus in feite alleen opknappen. Ze draaide zich om en keek naar de rotswand rechts van haar. 'Alia heeft de macht nu stevig in handen.' Ze keek weer naar Idaho. 'Begrijp je het? Macht moet je gebruiken door hem losjes in de hand te houden. Als je steviger knijpt, betekent dat dat jij in de greep van de macht bent geraakt en dus zijn slachtoffer bent geworden.'







'Zoals mijn Hertog me altijd voorhield,' zei Idaho.







Op een of andere manier wist Jessica dat hij de oude Leto bedoelde en niet Paul. Ze vroeg: 'Waar moet ik heengebracht in die... ontvoering?'


Idaho tuurde naar haar alsof hij de schaduwen van haar kap probeerde te doorgronden.


Al-Fali deed een stap naar voren. 'Vrouwe, u denkt er toch niet ernstig over...'


'Heb ik niet het recht over mijn eigen lot te beslissen?' vroeg Jessica.







'Maar deze...' Al-Fali knikte in de richting van Idaho.







'Deze man was mijn trouwe wachter voordat Alia werd geboren,' zei Jessica. 'Voor hij stierf redde hij mij en mijn zoon het leven. Wij Atreides komen altijd bepaalde verplichtingen na.'







'Dan gaat u dus met me mee?' vroeg Idaho.


'Waarheen ben je van plan haar mee te nemen?' vroeg al-Fali.


'Het is maar beter dat je dat niet weet,' zei Jessica.







Al-Fali trok een lelijk gezicht maar hij zei niets. Op zijn gezicht lag besluiteloosheid te lezen, begrip voor de wijsheid van haar woorden maar een niet opgeloste twijfel over Idaho's betrouwbaarheid.







'En de Fedaykin die mij hebben geholpen?' vroeg Jessica.







'Als ze Tabr kunnen bereiken, krijgen ze bescherming van Stilgar,' zei Idaho. Jessica keek al-Fali aan. aEU~Ik beveel je daarheen te gaan, oude vriend. Stilgar kan de Fedaykin best gebruiken bij zijn speurtocht naar mijn kleinkinderen.'





De oude Naib sloeg zijn ogen neer. 'Zoals de moeder van Muad'Dib beveelt.'







Hij is nog steeds gehoorzaam aan Paul, dacht ze.







'We moeten hier vlug weg,' zei Idaho. 'Er zal zeker hier ook gezocht worden en waarschijnlijk al behoorlijk snel.'


Jessica schoot naar voren en stond op met die vloeiende gratie die Bene Gesserits nooit helemaal kwijtraken, ook al worden ze geplaagd door ouderdom. En ze voelde zich oud na deze nachtelijke vlucht. Maar terwijl ze zich bewoog bleven haar gedachten bij het gesprek met haar kleinzoon. Waar was hij in werkelijkheid mee bezig? Ze schudde haar hoofd en verborg de beweging door haar kap strakker te trekken. Het was o zo makkelijk om in de val te lopen van het onderschatten van Leto. Het leven met gewone kinderen verschafte een mens een verkeerde kijk op de erfenis die de tweeling had meegekregen.


Haar aandacht werd opgeA


aEU~Ik vertrouw mijn leven toe aan deze man,' zei ze tot al-Fali. 'En dat is niet de eerste keer.'


'Vrouwe,' protesteerde al-Fali. 'Maar...' Hij keek Idaho woest aan. 'Hij is de man van de Coan-Teen!'


'En hij is opgeleid door mijn Hertog en mij,' zei ze.


'Maar hij is een ghola!' De woorden wrongen zich met geweld uit al-Fali's keel.


'De ghola van mijn zoon,' bracht ze hem in herinnering.


Dit was te veel voor een voormalig Fedaykin die eens had gezworen Muad'Dib te steunen tot in de dood. Hij zuchtte, stapte opzij en wenkte de twee jonge mannen dat ze de gordijnen moesten openschuiven.


Jessica stapte er doorheen met Idaho achter haar. Ze draaide zich om en sprak in de deuropening tegen al-Fali. 'Jij moet naar Stilgar gaan. Je kunt hem vertrouwen.'


'Ja...' Maar ze hoorde nog steeds twijfel in de stem van de oude man.


Idaho tikte haar op de arm. 'We moeten meteen vertrekken. Wilt u nog iets meenemen?'


'Alleen mijn gezonde verstand,' zei ze.


'Waarom? Bent u bang dat u een vergissing maakt?'


Ze keek naar hem op. 'Jij was altijd de beste thopterpiloot die we in dienst hadden, Duncan.'


Hij vond dat niet vermakelijk. Hij liep met snelle bewegingen voor haar uit, de weg terug die hij gekomen was. Al-Fali ging naast Jessica lopen. 'Hoe wist u dat hij met een thopter was gekomen?'


'Hij draagt geen stilpak,' zei Jessica.


Al-Fali keek verlegen bij deze voor de hand liggende waarneming. Maar hij wilde zich de mond niet laten snoeren. 'Onze boodschapper heeft hem bij Stilgar vandaan regelrecht hierheen gebracht. Ze zouden gezien kunnen zijn.'


'Hebben ze jullie gezien, Duncan?' vroeg Jessica aan Duncans rug.


'U weet wel beter,' zei hij. 'We vlogen lager dan de duintoppen.'


Ze sloegen een zijgang in die via een wenteltrap omlaag liep en ten slotte uitkwam op een open ruimte die goed verlicht werd door gloeibollen, hoog tegen het bruine rotsplafond. Een eenzame ornithopter stond met zijn neus naar de tegenoverliggende wand, ineengedoken als een insect dat daar klaar zat om weg te springen. Die wand moest vals zijnaEU"een deur die toegang gaf tot de woestijn. Hoe arm deze vest ook was, de werktuigen van heimelijkheid en beweeglijkheid werden gehandhaafd.


Idaho opende de thopterdeur voor haar en hielp haar in de rechter stoel. Terwijl ze langs hem schoof zag ze zweetdruppels op zijn voorhoofd waar een lok van zijn zwarte geitenhaar naar voren hing. Onwillekeurig dacht Jessica terug aan het moment dat ze in een lawaaierige grot het bloed uit dat hoofd had zien spuiten. De stalen knikkers van de Tleilaxu-ogen haalden haar weer uit die herinnering. Niets was meer wat het leek. Ze ging haar veiligheidsriemen vastmaken.


'Het is lang geleden dat jij me hebt gevlogen, Duncan,' zei ze.


'Lang geleden en ver hier vandaan,' zei hij. Hij liep de instrumenten al na.


Al-Fali en de twee jongere Vrijmans wachtten naast de knoppen van de namaakrotswand, klaar om die te openen.


'Denk je dat ik aan jou twijfel?' vroeg Jessica op zachte toon aan Duncan.


Idaho hield zijn aandacht bij een van de meters van de motor, hij zette de stuwers aan en keek hoe een naald verschoof. Er verscheen een lach om zijn mond, een vlugge en strenge beweging in zijn scherpe gelaatstrekken, even vlug weer verdwenen als verschenen.







aEU~Ik ben nog steeds een Atreides,' zei Jessica. 'Alia niet.' 'Wees maar niet bang,' zei hij krassend. 'Ik dien nog steeds de Atreides.'


'Alia is niet langer een Atreides,' herhaalde Jessica.







'Dat hoeft u mij niet te vertellen!' grauwde hij. 'En nou stil, dan kan ik dit ding vliegen.'


De wanhoop in zijn stem was volkomen onverwacht, paste helemaal niet bij de Idaho die zij had gekend. Jessica onderdrukte haar hernieuwde angst en vroeg: 'Waar gaan we heen, Duncan? Je kan het me nu wel vertellen.'


Maar hij knikte naar al-Fali en de rotswand draaide naar buiten, het stralende zilveren zonlicht in. De ornithopter schoot met een ruk naar buiten en omhoog. Met vleugels die trilden van de geweldige inspanning en met brullende straalstuwers klommen ze de lege lucht in. Idaho zette koers naar het zuidwesten, naar de Sihayarug die zichtbaar was als een donkere lijn op het zand.







Na enige tijd zei hij: 'Oordeel niet hard over me, Vrouwe.'







aEU~Ik heb niet meer hard over je geoordeeld sinds die nacht dat je dronken van speciebier onze Arrakeense grote zaal binnenstapte,' zei ze. Maar zijn woorden riepen nieuwe twijfels wakker en ze liet zich wegzinken in de voorbereide ontspannen toestand van volledige prana ^/'A


aEU~Ik herinner me die nacht heel goed,' zei hij. aEU~Ik was erg jong en... onervaren.'







'Maar de beste zwaardmeester in het gevolg van mijn Hertog.'







'Niet helemaal, Vrouwe. Gurney kon me zes van de tien keer verslaan.' Hij keek haar aan. 'Waar is Gurney?'







'Bezig aan een opdracht van mij.'


Hij schudde zijn hoofd.


'Weet je waar we heengaan?' vroeg ze.


'Ja Vrouwe.'


'Vertel het me dan.'







'Uitstekend. Ik heb beloofd dat ik een geloofwaardige samenzwering tegen het Geslacht Atreides zou scheppen. En er is eigenlijk maar A(c)A(c)n manier om dat te doen.' Hij drukte een knop op het stuurwiel in en uit Jessica's stoel schoten coconbanden te voorschijn die haar in een onverbrekelijke zachtheid wikkelden en alleen haar hoofd vrijlieten. aEU~Ik breng u naar Salusa Secundus,' zei hij. 'Naar Farad'n.'


Met een zeldzame, onbeheerst krampachtige beweging schoot Jessica tegen haar banden aan en ze voelde die verstrakken. Ze verminderden hun spanning pas toen zij zich ontspande maar dat deed ze eerst nadat ze het levensgevaarlijke shigadraad had gevoeld dat in het beschermende omhulsel verborgen zat.


'De shigadraadontspanner is niet doorverbonden,' zei hij zonder naar haar te kijken. 'O ja, en de Stem hoeft u tegen mij niet te proberen. Ik ben heel wat verder dan toen u me nog op die manier kon besturen.' Hij keek haar aan. 'De Tleilaxu hebben me tegen zulke grillen gepantserd.'


'Je gehoorzaamt Alia,' zei Jessica, 'en zijaEU"'


'Niet Alia,' zei hij. 'Wij doen wat de Prediker verlangt. Hij wil dat u Farad'n onderwijst zoals u eens... Paul onderwees.'


Jessica bleef verstijfd zwijgen en herinnerde zich Leto's woorden dat ze een interessante leerling zou vinden. Na enige tijd zei ze: 'Die PredikeraEU"is hij mijn zoon?'


Idaho's stem leek van heel ver weg te komen: 'Ik wilde dat ik het wist.'







Het heelal is er gewoon; dat is de enige manier waarop een Fedaykin het kan beschouwen zonder zijn zinnen te verliezen. Het heelal dreigt niet en doet geen beloften. Het bevat dingen die buiten onze invloedssfeer liggen: de val van een meteoor, de uitbarsting van een speciespuiter, oud worden en doodgaan. Dat zijn de realiteiten van dit heelal en die moet men onder ogen zien, wat men er verder ook over denkt en voelt. Zulke realiteiten kan men niet met woorden afhouden. Ze overvallen je op hun eigen woordeloze manier en dan, dan zul je begrijpen wat er bedoeld wordt met 'leven en dood'. En als je dit begrijpt, zul je vervuld raken van vreugde.







Muad'Dib tot zijn Fedaykin







'En dat zijn de dingen die wij in beweging hebben gezet,' zei Wensicia. 'Deze dingen zijn voor jou gedaan.'








Farad'n bleef bewegingloos tegenover zijn moeder zitten in haar huiskamer. Het gouden licht van de zon kwam van achter zijn rug vandaan en tekende zijn schaduw op het witte tapijt op de vloer. Het licht dat van de wand achter zijn moeder weerkaatst werd spon een aureool om haar haar. Ze droeg zoals gewoonlijk een witte, met goud afgebiesde japonaEU"herinneringen aan vorstelijke dagen. Haar hartvormige gezicht stond kalm, maar hij wist dat ze scherp op al zijn reacties lette. Hij had een leeg gevoel in zijn maag, hoewel hij net van de ontbijttafel kwam.


'Keur je het soms niet goed?' vroeg Wensicia.


'Wat valt er af te keuren?' vroeg hij.


'Nu ja... dat we dit tot nu toe voor je verborgen hebben gehouden?'


'O dat?' Hij bekeek zijn moeder nauwlettend en probeerde na te denken over zijn ingewikkelde positie in deze kwestie. Hij kon alleen maar aan iets denken dat hij kortelings had opgemerkt, dat Tyekanik haar niet langer 'Prinses' noemde. Hoe noemde hij haar nu? Koningin-moeder?


Waarom heb ik het gevoel dat ik iets ben kwijtgeraa1? vroeg hij zich af. Wat ben ik aan het kwijtraken? Het antwoord was duidelijk: hij raakte zijn zorgeloze dagen kwijt, zijn tijd voor die intellectuele bezigheden die hem zo aantrokken. Als dit complot dat zijn moeder onthuld had, zou slagen, zou hij die dingen voor altijd kwijt zijn. Nieuwe verantwoordelijkheden zouden zijn aandacht opeisen. Hij merkte dat hij daar hevig verbolgen over was. Hoe durfden ze zich zulke vrijheden met zijn tijd te veroorloven? En zelfs zonder hem te raadplegen!


'Voor de dag ermee!' zei zijn moeder. 'Er is iets mis.'


'Wat gebeurt er als dit plan mislukt?' vroeg hij, in het wilde weg het eerste uitsprekend dat hem inviel.


'Hoe zou het kunnen mislukken?'


aEU~Ik weet het niet... Elk plan kan mislukken. Hoe gebruiken jullie Idaho in dit alles?'


'Idaho? Waarom stel je zo'n belang in... O, jaaEU"die mystieke kerel die Tyek hier zonder mij te raadplegen naar toe heeft gehaald. Dat was helemaal verkeerd van hem. De mysticus had het over Idaho, niet waar?'


Het was een onhandige leugen van haar en Farad'n staarde zijn moeder stomverbaasd aan. Ze wist het dus aldoor al van de Prediker!


'Het is alleen dat ik nog nooit een ghola heb gezien,' zei hij.


Dat aanvaardde ze en ze zei: 'We bewaren Idaho voor iets belangrijks.'


Farad'n kauwde zwijgend op zijn onderlip.


Wensicia merkte dat hij haar aan zijn dode vader deed denken. Dalak was soms ook zo geweest, erg naar binnen gekeerd en gecompliceerd, moeilijk wijs uit te worden. Dalak, bedacht ze, was een bloedverwant van Graaf Hasimir Fenring en ze hadden allebei iets fatterigs en iets fanatieks gehad. Zou Farad'n die kant ook opgaan? Ze begon het te betreuren dat ze de jongen door Tyek belangstelling had laten krijgen voor de Arrakische godsdienst. Wie weet waartoe dat hem zou kunnen brengen?


'Hoe noemt Tyek jou tegenwoordig?' vroeg Farad'n.


'Waar heb je het over?' Ze schrok een beetje van deze overgang.


'Ik heb gemerkt dat hij je niet langer "Prinses" noemt.'







Wat is bij scherp, dacht ze terwijl ze zich afvroeg waarom dat haar onrustig maakte. Denkt hij soms dat Tyek mijn minnaar is? Onzin, het zou trouwens toch niets uitmaken. Waarom vraagt hij dit dan?







'Hij noemt me "Vrouwe",' zei ze.


'Waarom?'







'Omdat dat in alle Grote Geslachten gebruikelijk is.' De Atreides inbegrepen, dacht hij.







'Het is minder veelbetekenend als iemand het hoort,' legde ze uit. 'Sommige kringen zullen denken dat we ons wettig streven hebben opgegeven.'


'Wie zou er zo stom zijn?' vroeg hij.


Ze tuitte haar lippen maar besloot er niet op in te gaan. Een kleinigheid, maar grote veldtochten bestonden uit vele kleinigheden.


'Vrouwe Jessica had nooit van Caladan weg moeten gaan,' zei hij.


Ze schudde heftig haar hoofd. Wat was dit nu weer! Zijn gedachten vlogen als krankzinnig heen en weer! Ze zei: 'Wat bedoel je?'


'Ze had niet naar Arrakis terug moeten gaan,' zei hij. 'Dat is een slechte strategie. Zet je aan het denken. Ze had haar kleinkinderen beter naar Caladan kunnen laten komen.'


Hij heeft gelijk, dacht ze, ontsteld dat ze dat zelf nooit bedacht had. Tyek zou dit onmiddellijk moeten onderzoeken. Weer schudde ze haar hoofd. Nee! Waar was Farad'n mee bezig? Hij moest weten dat de priesters nooit het risico zouden nemen de tweeling tegelijk in de ruimte te hebben. Dat zei ze.


'Willen de priesters dat niet of is het Vrouwe Alia?' vroeg hij toen hij merkte dat haar gedachten de richting hadden gekozen waarheen hij ze wilde hebben. Hij werd helemaal opgewekt van deze nieuwe belangrijkheid, de gedachtespelletjes waartoe het politieke plannen maken gelegenheid bood. Het was al heel lang geleden dat hij belangstelling had gehad voor de gedachten van zijn moeder. Ze was te makkelijk te manipuleren.


'Denk jij dat Alia de macht voor zichzelf wil?' vroeg Wensicia.


Hij wendde zijn blik af. Natuurlijk wilde Alia de macht voor zichzelf! Alle rapporten van die vervloekte planeet waren het daarover eens. Zijn gedachten namen een andere koers.


'Ik heb over hun planetoloog gelezen,' zei hij. 'Er moet ergens in die geschiedenis de sleutel liggen tot de zandwormen en de haploA-den, als ik maar...'


'Laat dat nu aan anderen over!' zei ze omdat ze haar geduld begon te verliezen. 'Is dit alles wat je te zeggen hebt over de dingen die we voor je hebben gedaan?'


'Jullie hebben die niet voor mij gedaan,' zei hij.


'Wa-a-a-a-t?'


'Jullie deden het voor het Geslacht Corrino,' zei hij, 'en op dit moment zijn jullie het Geslacht Corrino. Ik tel niet mee.'


'Je hebt verantwoordelijkheden!' zei ze. 'Denk eens aan alle mensen die van jou afhankelijk zijn!'


Alsof haar woorden hem een last oplegden, voelde hij het gewicht van al die hoop en dromen die het Geslacht Corrino volgden.


'Ja,' zei hij, 'dat van die mensen begrijp ik wel, maar een aantal van de dingen die in mijn naam zijn gedaan, vind ik smakeloos.'


'Sma... Hoe kan je zo iets zeggen? Wij doen wat elk Groot Geslacht zou doen om zijn eigen belangen te behartigen!'


'Is dat zo? Ik vind dat jullie grof te werk zijn gegaan. Nee! Val me niet in de rede. Als ik Keizer moet worden, kan je maar beter leren naar me te luisteren. Denk je soms dat ik niet tussen de regels door kan lezen? Hoe zijn die tijgers geoefend?'


Ze bleef sprakeloos zitten bij deze snijdende demonstratie van zijn waarnemingsvermogens.


'Ik begrijp het,' zei hij. 'Nu ja, ik zal Tyek aanhouden omdat ik weet dat jij hem hiertoe hebt aangezet. Onder de meeste omstandigheden is hij een uitstekend officier, maar alleen in een hem welgezinde arena vecht hij voor zijn principes.' 'Zijn... principes?'


'Het verschil tussen een goed officier en een slechte is een kwestie van karaktersterkte en ongeveer vijf hartslagen,' zei hij. 'Hij moet zich aan zijn principes houden wanneer die aangetast worden.'


'De tijgers waren noodzakelijk,' zei ze.


'Dat zal ik geloven als het lukt,' zei hij. 'Maar wat er moest gebeuren om ze te oefenen, zal ik niet door de vingers zien. Sputter maar niet tegen. Het is volkomen duidelijk. Ze zijn geconditioneerd. Dat heb je zelf gezegd.'


'Wat ga je eraan doen?' vroeg ze.


aEU~Ik ga eerst eens afwachten,' zei hij. 'Misschien word ik Keizer.'


Ze legde haar hand op haar hart en zuchtte diep. Even had hij haar vreselijk bang gemaakt. Ze had bijna gedacht dat hij haar te schande zou maken. Principes! Maar nu zat hij eraan vast; dat begreep ze heel goed.


Farad'n stond op, liep naar de deur en belde de bedienden van zijn moeder. 'Wij zijn toch klaar, niet?'


'Ja.' Ze hief een hand op toen hij wilde weglopen. 'Waar ga je heen?'


'Naar de bibliotheek. Ik ben de laatste tijd helemaal in de ban van de geschiedenis van het Geslacht Corrino.' Toen verliet hij haar, heel goed beseffend dat hij zijn nieuwe plicht met zich meedroeg.







Vervloekt die vrouw!







Maar hij wist dat hij gegrepen was. En hij zag in dat er een groot emotioneel verschil bestond tussen de geschiedenis zoals die was vastgelegd op shigadraad en die je op je gemak las, en de geschiedenis die je zelf beleefde. Deze nieuwe levende geschiedenis die hij om zich heen voelde samenvloeien gaf hem een gevoel alsof hij zich hals over kop in een onomkeerbare toestand stortte. Farad'n voelde dat hij nu voortgedreven werd door de verlangens van al diegenen wier fortuin van hem afhing. Hij vond het vreemd dat hij daarin zijn eigen verlangens niet kon determineren.


Men vertelt van Muad'Dib dat hij eens, toen hij een onkruid zag dat tussen twee rotsblokken probeerde te groeien, een van de blokken verplaatste. En toen men later het kruid welig zag groeien, bedekte hij het met het overgebleven rotsblok. 'Dat was zijn bestemming,' legde hij uit. 


De CommentariA







'Nu!' schreeuwde Ghanima.







Leto die haar twee passen voor was op weg naar de smalle spleet in de rotsen aarzelde niet. Hij dook de spleet in en kroop verder tot hij door duisternis omringd was. Hij hoorde Ghanima achter hem neerkomen, een plotselinge stilte en toen haar stem, niet haastig of angstig: aEU~Ik zit vast.'


Hij stond op in de wetenschap dat dat zijn hoofd binnen bereik van zoekende klauwen zou brengen, hij draaide zich om in de smalle ruimte en kroop terug tot hij Ghanima's uitgestrekte hand voelde.


'Mijn mantel,' zei ze. 'Hij zit vast.'


Recht onder hen hoorde hij stenen vallen en hij trok aan haar hand, maar voelde heel weinig vooruitgang. Onder hen hoorde hij hijgen en grommen.


Leto zette zich schrap, klemde zijn heupen vast tegen de rotswanden en trok heel hard aan Ghanima's arm. Stof scheurde en hij voelde haar met een schok naar hem toe schuiven. Ze siste en hij wist dat ze pijn had, maar hij trok nog een keer, nog harder. Ze schoof verder het hol in en toen helemaal en ze liet zich naast hem op de grond vallen. Maar ze waren nog te dicht bij het uiteinde van de spleet. Hij draaide zich om, liet zich op handen en voeten vallen en kroop dieper de spleet in. Ghanima sleepte zich achter hem aan. Haar bewegingen gingen gepaard met een ingespannen hijgen dat hem duidelijk maakte dat ze gewond was. Hij bereikte het eind van de ruimte, rolde zich op zijn rug en tuurde omhoog door de nauwe spleet van hun schuilplaats. Die spleet bevond zich ongeveer twee meter boven zijn hoofd en was met sterren gevuld. Iets groots verduisterde de sterren.


Een grommend gebrul vervulde de lucht rondom de tweeling. Het was diep en dreigend, een oergeluid; de jager die tot zijn prooi spreekt.


'Hoe ernstig ben je gewond?' vroeg Leto met een opzettelijk vlakke stem.


Zij deed, op dezelfde toon, niet voor hem onder. 'EA(c)n heeft me geklauwd. Door mijn stilpak heen in mijn linkerbeen. Het bloedt.'


'Erg?'


'Een ader. Ik kan het wel bedwingen.'


'Druk de wond dicht,' zei hij. 'Verroer je niet. Ik zal met onze vrienden afrekenen.'


'Voorzichtig,' zei ze. 'Ze zijn groter dan ik verwachtte.'


Leto haalde zijn krysmes uit de schede en stak het voorzichtig omhoog. Hij wist dat de tijger omlaag zou tasten en met zijn klauwen door de smalle gang zou harken waar zijn lijf niet kon komen.


Heel langzaam stak hij het mes verder omhoog. Plotseling werd de punt ervan door iets geraakt. Hij voelde de klap door zijn hele arm heen en liet zijn mes bijna los. Bloed gulpte langs zijn hand en spetterde in zijn gezicht en er klonk een dringende, oorverdovende kreet. De sterren werden weer zichtbaar. Er was iets dat zich onder heftig gejank spartelend van de rotsen op het zand stortte.


Weer werden de sterren verduisterd en hij hoorde het grommen van de jager. De tweede tijger had zonder zich iets aan te trekken van het lot van zijn kameraad diens plaats ingenomen.


'Ze zijn hardnekkig,' zei Leto.


'Je hebt er in ieder geval A(c)A(c)n te pakken,' zei Ghanima. 'Hoor maar!'


Het gejank en het gespartel onder hen werd zwakker. Maar de tweede tijger bleef als een gordijn voor de sterren.


Leto stak zijn mes in de schede en tikte Ghanima op de arm. 'Geef me jouw mes. Ik wil een verse gifpunt om deze goed te raken.'







'Denk je dat ze nog een derde achter de hand houden?' vroeg ze. 'Niet waarschijnlijk. Lazatijgers jagen in paren.' 'Net als wij,' zei ze.







'Net als wij,' bevestigde hij. Hij voelde het heft van haar krysmes in zijn handpalm glijden en hij greep het stevig vast. Nog eens stak hij het mes voorzichtig zoekend steeds verder omhoog. Het lemmet ontmoette alleen maar leegte, zelfs toen hij zo hoog kwam dat zijn lichaam gevaar liep. Hij trok zijn arm terug en dacht hier over na.


'Kan je hem niet vinden?'


'Hij gedraagt zich niet zoals de andere.'


'Hij is er nog wel. Ruik je hem?'


Hij slikte met een droge keel. Een stinkende adem, met de vochtige, muskusachtige geur van de kat, deed een aanval op zijn neus. De sterren werden nog steeds afgedekt. Van de eerste kat was niets meer te horen; het gif van het krysmes had zijn werk gedaan.







aEU~Ik denk dat ik moet gaan staan,' zei hij. 'Nee!'


'Ik moet hem binnen bereik van het mes lokken.'







'Ja, maar we hadden afgesproken dat als een van ons kon vermijden gewond te raken...'







'En jij bent gewond, dus jij bent degeen die teruggaat,' zei hij.







'Maar als jij ernstig letsel oploopt, kan ik je hier niet achterlaten,' zei ze.







'Heb jij een beter plan?'


'Geef me mijn mes terug.'


'Maar je been!'


aEU~Ik kan op het goede staan.'







'Dat beest kan met A(c)A(c)n klap je hoofd eraf slaan. Misschien met de maula...'


'Als er iemand buiten staat te luisteren, zullen ze weten dat we hierop voorbereid warenaEU"'







'Ik wil niet graag dit risico nemen!' zei hij.







'Wie er ook buiten zit, hij mag niet te weten komen dat we maula's hebbenaEU"nog niet.' Ze klopte hem op zijn arm. 'Ik doe wel voorzichtig. Ik hou m'n hoofd omlaag.'


Toen hij bleef zwijgen zei ze: 'Je weet dat ik dit moet doen. Geef me mijn mes terug.'


Met tegenzin tastte hij met zijn vrije hand tot hij haar hand vond en hij gaf het mes terug. Dit was een logische daad, maar de logica was strijdig met elke emotie die hij in zich had.


Hij voelde Ghanima wegschuiven en hoorde haar mantel over de zanderige rotsen schuren. Ze hijgde even en hij wist dat ze nu moest staan. Wees heel voorzichtig! dacht hij. En bijna trok hij haar terug om er op aan te dringen dat ze een maula moesten gebruiken. Maar dat kon iemand die buiten was waarschuwen dat zij zulke wapens bij zich hadden. En, wat erger was, het zou de tijger buiten hun bereik kunnen drijven, en dan zouden ze hier in de val zitten met buiten ergens op een onbekende plaats tussen de rotsen een gewonde tijger die hen lag op te wachten.


Ghanima ademde een keer diep in en zette zich schrap met haar rug tegen een wand van de spleet. Ik moet vlug zijn, dacht ze. Ze duwde het mes met de punt omhoog naar boven. Haar linkerbeen klopte waar de klauwen haar hadden gekrabd. Ze voelde daar geronnen bloed op haar huid en de warmte van een verse stroom. Erg vlug! Ze dompelde al haar zintuigen onder in de kalme voorbereiding op een crisis die de manier van de Bene Gesserit haar verschafte en zette pijn en alle andere afleiding uit haar bewuste gedachten. De kat moest zijn poten omlaag steken! Langzaam haalde ze het mes door de opening. Waar was dat vervloekte beest? Weer haalde ze het mes door de lucht. Niets. Ze zou de tijger tot een aanval moeten verleiden.


Voorzichtig tastte ze de omgeving af met haar reukzin. Een warme adem kwam van links. Ze zette zich schrap, zoog een diepe teug lucht in en krijste: 'Taqwa!' Het was de oude Vrijmanse strijdkreet, waarvan de betekenis in de alleroudste legenden was teruggevonden als: 'De prijs van de vrijheid!' Bij het slaken van de kreet stak ze het mes schuin omhoog langs de donkere opening van de spleet. Klauwen vonden haar elleboog voor het mes vlees raakte en ze had nauwelijks tijd om haar pols in de richting van de pijn te kantelen toen haar arm van elleboog tot pols door een folterende pijn getroffen werd. Door de pijn heen voelde ze de gifpunt diep in de tijger wegzinken. Het mes werd uit haar gevoelloze vingers gerukt. Maar door de smalle opening van de spleet waren de sterren weer onbelemmerd zichtbaar en de jammerende geluiden van een stervende kat vervulden de nacht. De tweeling volgde hem aan zijn doodsstrijd, een spartelende afdaling over de rotsen. Even later volgde de stilte van de dood.


'Hij heeft mijn arm te pakken gehad,' zei Ghanima, terwijl ze een losse plooi van haar mantel om de wond probeerde te binden.


'Erg?'







'Ik geloof van wel. Ik voel m'n hand niet.' aEU~Ik zal even licht maken danaEU"' 'Niet voor we in dekking zijn!' 'Ik zal het vlug doen.'







Ze hoorde dat hij zich omdraaide om bij zijn Vrijset te kunnen, voelde toen de donkere gladheid van een nachtzegel dat over haar hoofd gleed en achter haar rug werd ingestopt. Hij nam niet de moeite het vochtdicht te maken.


'Mijn mes ligt aan deze kant,' zei ze. 'Ik voel het heft met mijn knie.'


'Laat dat maar even liggen.'


Hij ontstak een enkele gloeibol. De helderheid ervan deed haar met de ogen knipperen. Leto zette de bol opzij op de zandige bodem en hijgde van schrik toen hij haar arm zag. Een nagel had een lange gapende wond gemaakt die vanaf de elleboog over de bovenkant van haar onderarm tot bijna aan de pols doorliep. Aan de wond zag je precies hoe ze haar arm had gedraaid om de mespunt in de tijgerpoot te kunnen steken.


Ghanima wierp een blik op de wond, sloot haar ogen en begon de litanie tegen de angst op te zeggen.


Leto merkte dat hij dat eigenlijk ook nodig had, maar hij zette het kabaal van zijn eigen emoties van zich af en begon de wond te verbinden. Het moest zorgvuldig gebeuren om het bloeden te stelpen terwijl het er toch onhandig uit moest zien alsof Ghanima het zelf had gedaan. Hij liet haar zelf de laatste knoop leggen met haar vrije hand en met een uiteinde van het verband tussen haar tanden.


'Laat me nu even naar je been kijken,' zei hij.


Ze draaide zich op haar buik zodat de wond zichtbaar werd. Die was niet zo erg: twee ondiepe sneden in de kuit. Maar ze hadden flink gebloed in haar stilpak. Hij maakte alles zo goed mogelijk schoon en verbond de wond onder het stilpak. Hij maakte het pak dicht over het verband heen.


'Er is zand in gekomen,' zei hij. 'Laat het meteen nakijken als je terug bent.'


'Zand in onze wonden,' zei ze. 'Dat is ouwe koek voor Vrijmans'.







Hij lachte moeizaam en leunde achterover. Ghanima zuchtte diep. 'We hebben 't hem gelapt.' 'Nog niet.'







Ze slikte en probeerde uit alle macht de gevolgen van de schrik te boven te komen. Haar gezicht was erg bleek in het licht van de gloeibol. En ze dacht: Ja, we moeten nu snel te werk gaan. Degene die die tijgers stuurde kan nu best nog buiten zijn.


Terwijl hij naar zijn zuster staarde, voelde Leto ineens een heftig gevoel van verlies. Het was een diepe pijn die door zijn hele borst trok. Ghanima en hij moesten nu uiteen gaan. Al die jaren sinds hun geboorte waren ze als het ware A(c)A(c)n persoon geweest. Maar hun plan vereiste nu dat ze een gedaantewisseling zouden ondergaan, dat ze elk hun eigen weg volgden naar een unieke identiteit waarin het delen van dagelijkse ervaringen hen nooit meer zou verenigen zoals ze eens verenigd waren.


Hij verschool zich achter wereldse noodzaken. 'Hier heb je mijn Vrij set. Daar heb ik het verband uit gehaald. Stel dat iemand daarnaar zou kijken.'


'Ja.' Ze wisselde met hem van set.


'Er is daar buiten iemand met een zender voor die katten,' zei hij. 'Zeer waarschijnlijk wacht die persoon naast de qanat om zich van onze dood te vergewissen.'


Ze klopte op haar maulapistool dat bovenop de Vrijset lag; ze pakte het en stopte het tussen de gordel onder haar mantel. 'Mijn mantel is gescheurd.'


'Ja.'


'Er zal dadelijk wel een groep komen om ons te zoeken,' zei hij. 'Daar kan een verrader tussen zitten. Je kan maar beter alleen terugsluipen. Laat Harah je verstoppen.'


aEU~Ik... ik zal meteen het onderzoek naar de verrader starten zodra ik terug ben,' zei ze. Ze tuurde naar het gezicht van haar broer en deelde zijn pijnlijke besef dat ze van dit ogenblik af een enorme hoeveelheid verschillen zouden verwerven. Nooit zouden ze meer A(c)A(c)n zijn, kennis delen die niemand anders kon begrijpen.


'Ik ga naar Jacurutu,' zei hij.


'Fondak,' zei ze.


Hij knikte instemmend. Jacurutu/FondakaEU"dat moest dezelfde plaats zijn. Het was de enige manier waarop de legendarische plek geheim kon blijven. De smokkelaars hadden dat natuurlijk gedaan. Voor hen was het immers heel makkelijk de ene benaming in de andere om te zetten onder dekking van de stilzwijgende overeenkomst waarmee hun bestaan werd toegelaten. Het heersende geslacht van een planeet moest voor noodgevallen altijd een achterdeurtje hebben om te vluchten. En een klein aandeel in de smokkelwinst hield die kanalen open. In Fondak/Jacurutu hadden de smokkelaars een complete, functionerende vest overgenomen, zonder door de bewoners ervan lastig gevallen te worden. En ze hadden Jacurutu verborgen in openheid, veilig door het taboe dat de Vrijmans er vandaan hield.


'Geen enkele Vrijman zal me op zo'n plek komen zoeken,' zei hij. 'Ze zullen natuurlijk wel navraag doen onder de smokkelaars, maar...'


'We doen wat we afgesproken hebben,' zei ze. 'Alleen...'


aEU~Ik weet het.' Toen hij zijn eigen stem hoorde besefte Leto dat ze deze laatste ogenblikken van gelijkheid probeerden te rekken. Een wrange grijns trok om zijn mond waardoor hij er jaren ouder uitzag. Ghanima besefte dat ze hem zag door een tijdsluier, dat ze naar een oudere Leto keek. Tranen prikten in haar ogen.


'Je hoeft nog geen water aan de doden te schenken,' zei hij terwijl hij met zijn vinger langs haar natte wang streek. aEU~Ik ga ver genoeg het zand op, zodat niemand het kan horen en dan roep ik een worm op.' Hij wees op de ingeklapte makerhaken die buiten op zijn Vrijset gebonden waren. 'Over twee dagen kom ik voor het aanbreken van de dag in Jacurutu aan.'


'Rijd snel, oude vriend,' fluisterde ze.


'Ik kom bij je terug, mijn enige vriend,' zei hij. 'Denk eraan dat je voorzichtig doet bij de qanat.'


'Kies een goede worm,' gaf ze hem de Vrijmanse afscheidswoorden mee. Met haar linkerhand drukte ze de gloeibol uit en het nachtzegel ritselde toen ze het opzij trok, het opvouwde en in haar set stopte. Ze voelde hem weggaan en hoorde slechts enkele heel zachte geluiden die al gauw overgingen in stilte toen hij over de rotsen omlaag kroop naar de woestijn.


Toen maakte Ghanima zich sterk voor de taak die zij moest volbrengen. Leto moest dood zijn voor haar. Ze moest zichzelf daarin laten geloven. In haar gedachten mocht geen Jacurutu zijn, geen broer die daar op het zand een oord zocht dat in de Vrijmanse mythologie was zoekgeraakt. Van dit ogenblik af mocht ze niet meer aan Leto denken als aan een levend mens. Ze moest zichzelf conditioneren om te handelen vanuit de vaste overtuiging dat haar broer dood was, hier vermoord door Lazatijgers. Niet veel mensen konden een Waarheidszegger voor de gek houden, maar zij wist dat ze het kon... dat ze het misschien zou moeten doen. De veelheid van levens die ze met Leto deelde had hen de weg gewezen; een hypnotisch proces uit de tijd van Sheba, hoewel zij misschien de enige levende mens was die zich Sheba herinnerde als een realiteit. De diepe dwangbegrippen waren met zorg ontworpen en nog lange tijd na het vertrek van Leto werkte Ghanima aan een nieuw zelfbewustzijn; ze bouwde de eenzame zuster op, de overlevende helft van de tweeling tot het een geloofwaardig geheel was. Terwijl ze daaraan bezig was, merkte ze dat haar innerlijke wereld verstomde, dat die afgesneden raakte van de mogelijkheid haar bewustzijn binnen te dringen. Dat was een bijkomend effect dat ze niet had verwacht.







Had Leto deze ontdekking nog maar mogen meemaken, voor zijn dood, dacht ze en ze vond de gedachte geen paradox. Ze stond op en tuurde omlaag naar de woestijn waar de tijger Leto had gegrepen. Er werd een geluid hoorbaar op het zand, een voor een Vrijman vertrouwd geluid: het passeren van een worm. Hoewel ze in deze streken erg schaars geworden waren, kwam er toch een worm. Misschien door het doodsgespartel van de eerste tijger... Ja, Leto had een kat gedood voor de andere hem te pakken kreeg. Het had een vreemde symbolische betekenis dat er nu een worm kwam. Haar waanvoorstelling ging zo diep dat ze zelfs drie donkere vlekken op het zand zag: de twee tijgers en Leto. Toen kwam de worm en was er alleen nog zand dat zijn oppervlak gewijzigd zag in nieuwe golven door het langstrekken van Shai-Hulud. Het was niet zo'n erg grote worm... maar groot genoeg. En door haar dwangidee was ze niet in staat de kleine gestalte te zien die op de gelede rug reed.







Vechtend tegen haar verdriet maakte Ghanima haar Vrijset dicht en kroop behoedzaam uit haar schuilplaats. Met haar hand op haar maulapistool speurde ze de omgeving af. Geen spoor te bekennen van een mens met een zender. Ze werkte zich langs de rotsen omhoog en daarna naar de andere kant; ze kroop door de maanschaduwen en wachtte telkens weer om zich ervan te verzekeren dat er geen moordenaar in haar pad op de loer lag.







Aan de overkant van de open vlakte zag ze fakkels bij Tabr en de rimpelende bedrijvigheid van een speurtocht. Over het zand schoof een donkere vlek in de richting van de Dienaar. Ze koos een weg die ver ten noorden van de naderende groep liep, klom omlaag naar het zand en glipte de schaduwen van de duinen in. Lopend in een zorgvuldig onregelmatig ritme om geen worm op te roepen, begon ze aan de eenzame afstand die Tabr scheidde van de plek waar Leto was gestorven. Ze zou voorzichtig moeten zijn bij de qanat, wist ze. Niets mocht haar verhinderen te vertellen hoe haar broer was omgekomen terwijl hij haar van de tijgers redde.


Regeringen die stand houden, gaan in toenemende mate neigen naar aristocratische vormen. Er is in de geschiedenis geen regering bekend die aan dit patroon heeft kunnen ontkomen. En naarmate de aristocratie zich ontwikkelt, neigt de regering er steeds meer naar uitsluitend op te treden in het belang van de heersende klasseaEU"of die klasse nu bestaat uit erfelijke vorsten, oligarchen van financiA







Politiek als een zich herhalend verschijnsel: uit het Bene Gesserit Opleidingshandboek







'Waarom doet hij ons dit aanbod?' vroeg Farad'n. 'Dat is van wezenlijk belang.'







Hij stond met de Bashar Tyekanik in de salon van Farad'ns privA(c)-vertrekken. Wensicia zat aan de kant op een lage blauwe divan, eerder als iemand die op audiA


Het was laat in de middag op Kasteel Corrino en het lage licht benadrukte het rustige comfort van deze salonaEU"een kamer met langs de wanden echte boeken in plastino nagedrukt, met planken waarop een enorme hoeveelheid afspeelspoelen, gegevensblokken, shigadraadspoelen en geheugenversterkers lag. Aan allerlei dingen was te zien dat deze kamer veel werd gebruiktaEU"afgesleten plekken op de boeken, glanzend metaal op de versterkers en rafelige hoeken aan de gegevensblokken. Er was maar A(c)A(c)n divan, maar er stonden veel stoelenaEU"allemaal sensiforme zweefmeubels ontworpen voor niet opdringerig gemak.


Farad'n stond met zijn rug naar een raam. Hij droeg een eenvoudig Sardaukar-uniform van grijs met zwart met alleen de gouden leeuwenpoot symbolen als versiering op de revers van zijn kraag. Hij had deze kamer uitgekozen voor de ontmoeting met de Bashar en zijn moeder in de hoop zo een meer ontspannen communicatieve sfeer te scheppen dan in een meer formele omgeving mogelijk was. Maar Tyekaniks voortdurende ge-Heer en ge-Vrouwe hield hen op afstand.


'Heer, ik denk niet dat hij dit aanbod zou doen als hij het niet kon honoreren,' zei Tyekanik.


'Natuurlijk niet,' kwam Wensicia ertussen.


Farad'n keek slechts even naar zijn moeder om haar het zwijgen op te leggen en vroeg: 'We hebben Idaho niet onder druk gezet, geen enkele poging gedaan de belofte van de Prediker vervuld te krijgen?'


'Geen enkele,' zei Tyekanik.


'Waarom biedt Duncan Idaho, die zijn hele leven bekend stond om zijn fanatieke trouw aan het Geslacht Atreides, dan nu aan om Vrouwe Jessica aan ons uit te leveren?'


'Die geruchten over strubbelingen op Arrakis...' opperde Wensicia.


'Niet bevestigd,' zei Farad'n. 'Is het mogelijk dat de Prediker dit allemaal in beweging heeft gezet?'


'Mogelijk,' zei Tyekanik, 'maar ik zie de beweegreden erachter niet.'


'Hij had het erover dat hij voor haar een vrijplaats zoekt,' zei Farad'n. 'Dat zou kunnen kloppen als die geruchten...' 'Precies,' zei zijn moeder.


'Of het zou een soort list kunnen zijn,' zei Tyekanik.


'We kunnen verschillende veronderstellingen doen en die natrekken,' zei Farad'n. 'Stel dat Idaho bij Vrouwe Alia in ongenade is gevallen?'


'Dat zou de zaak kunnen verklaren,' zei Wensicia, 'maar hijaEU"'


'Nog geen bericht van de smokkelaars?' viel Farad'n haar in de rede. 'Waarom kunnen we nietaEU"'


'De informatie-uitwisseling is in dit seizoen altijd traag,' zei Tyekanik, 'en de noodzaak van veiligheidsmaatregelen...'


'Ja, natuurlijk, maar toch...' Farad'n schudde zijn hoofd. 'Onze veronderstelling bevalt mij niet.'


'Laat hem niet te vlug varen,' zei Wensicia. 'Al die verhalen over Alia en die priester, hoe die ook mag heten...'


'Javid,' zei Farad'n. 'Maar kennelijk is die manaEU"'


'Hij is een zeer waardevolle bron van inlichtingen voor ons geweest,' zei Wensicia.


aEU~Ik stond op het punt om te zeggen dat hij kennelijk een dubbelagent is,' zei Farad'n. 'Hoe kon hij zichzelf hierin vastwerken? Hij is niet te vertrouwen. Er zijn te veel tekenen...'


aEU~Ik zie ze niet,' zei zij.


Plotseling was hij woedend om haar kortzichtigheid. 'Neem het maar van mij aan, moeder! De tekenen zijn er; ik leg het later wel uit.'


aEU~Ik moet daar helaas mee instemmen,' zei Tyekanik.


Wensicia hield gekwetst haar mond. Hoe durfden ze haar op deze manier buiten de Raad te schuiven? Alsof ze een of andere grillige domme vrouw was zonderaEU"


'We moeten niet vergeten dat Idaho vroeger een ghola was,' zei Farad'n. 'De Tleilaxu...' Hij keek zijdelings naar Tyekanik.


'Die richting zal nagetrokken worden,' zei Tyekanik. Hij merkte dat hij bewondering koesterde voor de manier waarop FaradiaEUs verstand te werk ging: oplettend, zoekend en scherp. Ja, de Tleilaxu zouden toen ze Idaho tot leven wekten, best eens een sterke weerhaak ingebouwd kunnen hebben voor eigen gebruik.


'Maar ik kan me geen enkel motief indenken voor de Tleilaxu,' zei Farad'n.


'Een investering in ons welzijn,' zei Tyekanik. 'Een kleine verzekering voor toekomstige gunsten?'







'Dat zou ik een grote investering noemen,' zei Farad'n. 'Gevaarlijk,' zei Wensicia.







Farad'n moest het met haar eens zijn. De vermogens van Vrouwe Jessica waren beroemd in heel het Rijk. Tenslotte was zij het geweest die Muad'Dib had geoefend.







'Als bekend werd dat wij haar vasthouden,' zei Farad'n.







'Ja, dat mes snijdt aan twee kanten,' zei Tyekanik. 'Maar het hoeft niet bekend te worden.'


'Laten we aannemen,' zei Farad'n, 'dat we dit aanbod aanvaarden. Wat voor waarde heeft zij? Kunnen we haar inwisselen voor iets van groter belang?'







'Niet openlijk,' zei Wensicia.


'Natuurlijk niet!' Hij keek Tyekanik vol verwachting aan. 'Dat staat nog te bezien,' zei Tyekanik.







Farad'n knikte. 'Ja. Ik vind dat we Vrouwe Jessica, als we het aanbod aannemen, moeten beschouwen als geld op de bank voor onbekend gebruik. Tenslotte hoef je rijkdom niet noodzakelijkerwijs aan iets speciaals te besteden. Het is gewoon... potentieel bruikbaar.'







'Ze zou een heel gevaarlijke gevangene zijn,' zei Tyekanik.







'Dat moeten we inderdaad in de overwegingen betrekken,' zei Farad'n. 'Er is mij verteld dat haar Bene Gesserit manieren haar in staat stellen een mens te manipuleren uitsluitend door zorgvuldig gebruik van haar stem.'


'Of van haar lichaam,' zei Wensicia. 'Irulan heeft me een keer een aantal van de dingen die ze leerde onthuld. Ze was die keer aan het opscheppen, en ik heb geen staaltjes gezien. Toch is het vrijwel zeker dat Bene Gesserits hun eigen manieren hebben om hun doel te bereiken.'


'Wilde je soms opperen dat ze me zou proberen te verleiden?' vroeg Farad'n.







Wensicia haalde alleen haar schouders op.







aEU~Ik zou toch zeggen dat ze daar een beetje te oud voor is, niet waar?' vroeg Farad'n.





'Met een Bene Gesserit ben je nooit ergens zeker van,' zei Tyekanik.


Farad'n ervoer een huivering van opwinding vermengd met een tikkeltje angst. Het spelen van dit spel om het Geslacht Corrino zijn hoge machtspositie terug te geven lokte hem aan en stootte hem tegelijk af. Wat bleef het aanlokkelijk, de drang zich uit het spel terug te trekken en zich te wijden aan zijn uitverkoren bezighedenaEU"geschiedkundig onderzoek en het bestuderen van de duidelijke plichten voor het regeren hier op Salusa Secundus. Het herstel van zijn Sardaukar-troepenmacht was een taak op zich... en voor dat karwei was Tyek nog steeds een prima werktuig. Een hele planeet was tenslotte een reusachtige verantwoordelijkheid. Maar het Rijk was een nog grotere verantwoordelijkheid en als machtsinstrument veel aantrekkelijker. En hoe meer hij over Muad'Dib/Paul Atreides las, des te meer raakte Farad'n gefascineerd door het gebruik van macht. Wat een enorme prestatie zou het zijn voor de titulaire leider van het Geslacht Corrino, de erfgenaam van Shaddam i v, om zijn familie weer op de Leeuwentroon te plaatsen. Dat wilde hij! Hij wilde het. Farad'n had gemerkt dat hij, door deze verleidelijke reeks een paar maal voor zichzelf op te zeggen, tijdelijke twijfels kon overwinnen.


Tyekanik was aan het woord: '...en natuurlijk leert de Bene Gesserit dat vrede agressie oproept en zodoende tot oorlog aanzet. De tegenstrijdigheid vanaEU"'


'Hoe zijn we bij dit onderwerp beland?' vroeg Farad'n terwijl hij zijn aandacht weer terugbracht uit de arena van bespiegeling.


'Ach,' zei Wensicia, die de verstrooide blik op het gezicht van haar zoon had opgemerkt, honingzoet: aEU~Ik vroeg alleen maar of Tyek bekend was met de stuwende filosofie achter het genootschap van de Zusters.'


'FilosofieA


'Het zal gebeuren,' zei Tyekanik. Deze behoedzame karaktertrek van Farad'n beviel hem wel, maar hij hoopte dat die zich niet uitstrekte tot de militaire beslissingen die nauwkeurige snelheid vereisten.


Schijnbaar zonder dat het enig verband hield met het voorafgaande vroeg Farad'n: 'Weet je wat ik het interessantst vind aan de geschiedenis van Arrakis? Het was in primitieve tijden bij de Vrijmans gebruik om iedereen zonder stilpak, met zijn goed zichtbare en makkelijk te herkennen kap, op het eerste gezicht te doden.'







'Waarom ben je zo bezeten van het stilpak?' vroeg Tyekanik. 'Dat heb je dus gemerkt, hA"?'







'Hoe zou het onopgemerkt kunnen blijven?' vroeg Wensicia.


Farad'n wierp een geA


'Het stilpak is de sleutel tot het karakter van die planeet, Tyek. Het is het stempel van Duin. Mensen hebben de neiging zich tot de fysieke eigenschappen ervan te beperken: het stilpak houdt het lichaamsvocht op peil, reinigt het en maakt het mogelijk op zo'n planeet te bestaan. Je weet dat het bij de Vrijmans gebruik was dat ieder lid van een gezin maar A(c)A(c)n stilpak had, behalve voedselverzamelaars, die hadden een reservepak. Maar bedenk allebei eensaEU"' Hij verplaatste zich om zijn moeder hierin te betrekken. 'aEU"dat kleren die op stilpakken lijken, maar het niet echt zijn, in het hele Rijk vreselijk in de mode zijn. Het is zo'n belangrijke karaktertrek van mensen om de veroveraar na te doen!'


'Vind jij zulke informatie werkelijk waardevol?' vroeg Tyekanik op verbaasde toon.


'Tyek, TyekaEU"zonder zulke informatie kan je niet regeren. Ik zei dat het stilpak de sleutel tot hun karakter was en dat is zo! Het is een conservatief ding. De vergissingen die zij begaan zullen conservatieve vergissingen zijn.'


Tyekanik keek naar Wensicia die haar zoon met een bezorgde frons op haar gezicht aankeek. Deze eigenschap van Farad'n vond de Bashar tegelijk aantrekkelijk en zorgwekkend. Het was allemaal zo anders dan bij de oude Shaddam. Dat was nog eens een Sardaukar in hart en nieren: een militaire moordmachine met maar weinig remmingen. Maar Shaddam was onder die vervloekte Paul voor de Atreides gevallen. En wat hij over Paul Atreides las, onthulde juist gelijksoortige karaktertrekken als Farad'n nu vertoonde. Het was mogelijk dat Farad'n over wrede noodzaken minder lang zou aarzelen dan de Atreides, maar dat lag hem aan zijn Sardaukar-opleiding.


'Velen hebben geregeerd zonder dit soort informatie te gebruiken,' zei Tyekanik.


Farad'n staarde hem slechts even aan. Toen zei hij: 'Geregeerd en gefaald.'


Tyekaniks mond vertrok tot een rechte streep bij deze duidelijke toespeling op het falen van Shaddam. Dat was ook een falen van de Sardaukar en geen enkele Sardaukar dacht daar graag aan terug.


Nu hij zijn bedoeling had duidelijk gemaakt zei Farad'n: 'Zie je, Tyek, de invloed van een planeet op het massale onderbewustzijn van zijn bewoners is nimmer op zijn waarde geschat. Om de Atreides te verslaan moeten we niet alleen Caladan begrijpen, maar ook Arrakis: de ene planeet zacht van aard en de andere een oefenplaats voor keiharde beslissingen. Dat was een unieke gebeurtenis, dat huwelijk tussen Atreides en Vrijman. Wij moeten weten hoe dat in zijn werk ging, anders zullen we hen niet kunnen evenaren, laat staan verslaan.'


'Wat heeft dit te maken met het aanbod van Idaho?' wilde Wensicia weten.


Farad'n keek medelijdend op zijn moeder neer. 'We beginnen hun nederlaag met de verschillende soorten spanning die wij in hun gemeenschap binnen brengen. Dat is een krachtig werktuig: spanning. En het ontbreken ervan is ook belangrijk. Heb je nooit gemerkt dat de Atreides veel hulp geboden hebben om alles hier gunstig en makkelijk te maken?'


Tyekanik knikte even kort en instemmend. Dat was een steekhoudend argument. Hij mocht niet toestaan dat de Sardaukar te week werden. Maar dit aanbod van Idaho zat hem nog steeds dwars. Hij zei: 'Misschien is het maar het best het aanbod af te slaan.'


'Nog niet,' zei Wensicia. 'We hebben nog een keur van mogelijkheden voor ons. Onze taak is die keur zo veel mogelijk te definiA


Farad'n staarde haar aan en mat in gedachten haar bedoeling en ook de oppervlakkige betekenis van haar woorden. 'Maar zullen we het weten als we het punt waarop alternatieven nog mogelijk waren gepasseerd zijn?' vroeg hij.


Een zuur lachje klonk uit Tyekaniks mond. 'Als je het mij vraagt, zijn we het punt waarop terugkeer nog mogelijk is, al lang voorbij.'


Farad'n wierp zijn hoofd in zijn nek en lachte luidkeels. 'Maar we hebben nog wel keuzemogelijkheden, Tyek! Als we onze laatste troef hebben gespeeld is dat een belangrijk ogenblik om te herkennen!'


'Velen hebben geregeerd zonder dit soort informatie te gebruiken,' zei Tyekanik.


Farad'n staarde hem slechts even aan. Toen zei hij: 'Geregeerd en gefaald.'


Tyekaniks mond vertrok tot een rechte streep bij deze duidelijke toespeling op het falen van Shaddam. Dat was ook een falen van de Sardaukar en geen enkele Sardaukar dacht daar graag aan terug.


Nu hij zijn bedoeling had duidelijk gemaakt zei Farad'n: 'Zie je, Tyek, de invloed van een planeet op het massale onderbewustzijn van zijn bewoners is nimmer op zijn waarde geschat. Om de Atreides te verslaan moeten we niet alleen Caladan begrijpen, maar ook Arrakis: de ene planeet zacht van aard en de andere een oefenplaats voor keiharde beslissingen. Dat was een unieke gebeurtenis, dat huwelijk tussen Atreides en Vrijman. Wij moeten weten hoe dat in zijn werk ging, anders zullen we hen niet kunnen evenaren, laat staan verslaan.'


'Wat heeft dit te maken met het aanbod van Idaho?' wilde Wensicia weten.


Farad'n keek medelijdend op zijn moeder neer. 'We beginnen hun nederlaag met de verschillende soorten spanning die wij in hun gemeenschap binnen brengen. Dat is een krachtig werktuig: spanning. En het ontbreken ervan is ook belangrijk. Heb je nooit gemerkt dat de Atreides veel hulp geboden hebben om alles hier gunstig en makkelijk te maken?'


Tyekanik knikte even kort en instemmend. Dat was een steekhoudend argument. Hij mocht niet toestaan dat de Sardaukar te week werden. Maar dit aanbod van Idaho zat hem nog steeds dwars. Hij zei: 'Misschien is het maar het best het aanbod af te slaan.'


'Nog niet,' zei Wensicia. 'We hebben nog een keur van mogelijkheden voor ons. Onze taak is die keur zo veel mogelijk te definiA


Farad'n staarde haar aan en mat in gedachten haar bedoeling en ook de oppervlakkige betekenis van haar woorden. 'Maar zullen we het weten als we het punt waarop alternatieven nog mogelijk waren gepasseerd zijn?' vroeg hij.


Een zuur lachje klonk uit Tyekaniks mond. 'Als je het mij vraagt, zijn we het punt waarop terugkeer nog mogelijk is, al lang voorbij.'







Farad'n wierp zijn hoofd in zijn nek en lachte luidkeels. 'Maar we hebben nog wel keuzemogelijkheden, Tyek! Als we onze laatste troef hebben gespeeld is dat een belangrijk ogenblik om te herkennen!'


In deze tijd, nu zich onder de middelen van vervoer ook apparaten bevinden die in transtijd de diepten van de ruimte kunnen overspannen, en andere apparaten die mensen snel over onbegaanbare planeetoppervlakken dragen, lijkt de gedachte aan het ondernemen van lange voetreizen vreemd. Toch blijft dit een belangrijke manier van reizen op Arrakis, een zaak die gedeeltelijk aan voorkeur voor deze manier van reizen moet worden toegeschreven en gedeeltelijk aan de hardvochtige behandeling die deze planeet voor alle mechanische dingen in petto heeft. Binnen de beperkingen van Arrakis blijft het menselijk lichaam het meest duurzame en betrouwbare hulpmiddel voor de Hajj. Misschien maakt het stilzwijgend beseffen hiervan Arrakis wel tot de definitieve spiegel van de ziel. 


Handboek voor de Hajj







Langzaam en voorzichtig trok Ghanima terug naar Tabr. Ze verstopte zich in de diepste schaduwen van de duinen en zat doodstil ineengedoken toen de speurgroep haar ten zuiden voorbij trok. Ze raakte in de greep van een verschrikkelijk inzicht: de worm die de tijgers en Leto's lichaam had verslonden, de gevaren die voor haar lagen. Hij was dood; haar tweelingbroer was dood. Ze zette alle verdriet van zich af en koesterde haar woede. Daarin was ze een rasechte Vrijman. En dat wist ze en ze genoot ervan.







Ze begreep wat er over Vrijmans verteld werd. Men veronderstelde dat zij geen geweten hadden omdat ze dat waren kwijtgeraakt in hun brandend verlangen naar wraak op degenen die hen van planeet naar planeet hadden opgejaagd op de lange zwerftocht. Dat was natuurlijk onzin. Alleen de meest onbeschaafde primitief bezat geen geweten. Vrijmans hadden een hoog ontwikkeld geweten met als middelpunt hun eigen welzijn als volk. Alleen voor buitenstaanders leken ze wreedaEU"precies zoals buitenstaanders voor Vrijmans wreed leken. Elke Vrijman wist heel goed dat hij iets wreeds kon doen zonder zich daar schuldig over te voelen. Vrijmans voelden zich niet schuldig over dezelfde dingen die in anderen wel zulke gevoelens wakker riepen. Hun riten bevrijdden hen van schulden die hen anders misschien te gronde gericht hadden. Heel diep in hun bewustzijn beseften ze dat elke overtreding toch zeker gedeeltelijk kon worden toegeschreven aan verzachtende omstandigheden: 'het in gebreke blijven van het gezag', of 'een aangeboren neiging tot kwaad' door alle mensen gedeeld, of aan 'pech', wat elk verstandig schepsel zou moeten kunnen omschrijven als een botsing tussen het sterfelijke lichaam en de diepe chaos van het heelal.


In dit verband voelde Ghanima zich een rasechte Vrijman, een zorgvuldig voorbereide uitbreiding van de wreedheid van de stam. Ze had alleen nog een doelwit nodigaEU"en dat was natuurlijk het Geslacht Corrino. Ze verlangde ernaar Farad'ns bloed voor haar voeten over de grond te zien vloeien.


Bij de qanat werd ze niet door een vijand opgewacht. Zelfs de zoekende groepen waren naar elders vertrokken. Ze stak via een aarden wal het water over en kroop door het lange gras naar de geheime uitgang van de vest. Plotseling schitterde er voor haar een licht en Ghanima liet zich plat op de grond vallen. Ze tuurde tussen de stengels van de reuzenluzerne om zich heen. Een vrouw was van buitenaf de geheime uitgang binnengekomen en iemand had eraan gedacht de opening uit te rusten zoals elke vestingang uitgerust behoorde te zijn. In zorgelijke tijden verwelkomde men iemand die de vest betrad met een verblindend lichtschijnsel waardoor de nieuw aangekomene tijdelijk verblind werd en de wachters de tijd hadden om een beslissing te nemen. Maar het was nooit de bedoeling dat zo'n begroeting over de hele woestijn uitstraalde. Dat het licht hier zichtbaar was betekende dat de buitenzegels open waren gelaten.


Ghanima voelde diepe verbittering over dit verraad jegens de vestveiligheid: dit stralende licht. Je trof toch ook overal het lakse gedrag van de Vrijmans met de kanten hemden aan!


Het schijnsel bleef een brede waaier van licht uitstralen over de grond onderaan de rotsen. Een jonge vrouw rende uit de donkere boomgaard de lichtvlek in en er was iets angstigs aan haar bewegingen. Ghanima zag in de grot de heldere schijf van een gloeibol met een aureool van insecten er omheen. Het licht bescheen twee donkere schaduwen in de gang: een man en een meisje. Ze stonden hand in hand in eikaars ogen te staren.


Ghanima voelde dat er iets mis was met die man en die vrouw daar. Ze waren niet gewoon twee gelieven die even een ogenblikje vrijaf namen van het zoeken. Het licht hing boven en achter hen in de gang. Het tweetal stond te praten voor een gloeiende boog die hun schaduwen ver de nacht inwierp waar iedereen hun bewegingen kon gadeslaan. Nu en dan maakte de man een van zijn handen los. Dan verscheen de hand druk gebarend in het licht, een scherpe en steelse beweging die na voltooiing dadelijk weer naar de schaduwen terugkeerde.


Eenzame geluiden van nachtdieren vulden de duisternis rond Ghanima, maar ze schermde alle afleiding af.


Wat was er met die twee?


De bewegingen van de man waren zo statisch, zo behoedzaam.


Hij draaide zich om. De weerschijn van de mantel van de vrouw verlichtte hem en maakte een rauw, rood gezicht zichtbaar met een grote, puistige neus. Ghanima hijgde heftig en stil van herkenning. Palimbasha! Hij was een kleinzoon van een Naib wiens zoons waren gevallen in dienst van de Atreides. Het gezichtaEU"en nog iets anders dat zichtbaar werd toen zijn mantel bij het omdraaien open waaideaEU"maakte voor Ghanima alles duidelijk. Hij droeg een riem onder de mantel en aan de riem hing een doos met allerlei glimmende toetsen en klokken. Het was absoluut een instrument van de Tleilaxu of de Ixianen. En het moest de zender zijn waarmee de tijgers waren losgelaten. Palimbasha. Dat betekende dat nog een Naibfamilie naar het Geslacht Corrino was overgelopen.


Wie was de vrouw dan? Gaf niet. Zij was slechts iemand die door Palimbasha gebruikt werd.


Ongevraagd kwam er een Bene Gesserit spreuk in Ghanima's gedachten op: Elke planeet heeft zijn eigen omlooptijd en elk leven evenzo.


Ze herinnerde zich Palimbasha heel goed, nu ze hem daar met die vrouw bekeek, en nu ze de zender zag en de steelse gebaren. Palimbasha onderwees aan de vestschool wiskunde. De man was een botte wiskundige. Hij had geprobeerd een wiskundige verklaring te geven voor Muad'Dib tot de priesters hem dat verboden. Hij maakte van mensen geestelijk slaven en dat slavernijproces was met buitengewone eenvoud te begrijpen: hij gaf technische kennis door zonder de bijpassende waarden over te dragen.







Ik had hem eerder moeten verdenken, dacht ze. Alles wees erop. En toen, met een scherp ineenkrimpen van haar maag: Hij heeft mijn broer gedood!







Ze dwong zichzelf tot kalmte. Palimbasha zou haar ook doden als ze hier in de geheime gang langs hem heen probeerde te sluipen. Nu begreep ze de reden voor dit on-Vrijmanse vertoon van licht, het verraden van de geheime ingang. Ze stonden bij dat licht te kijken of soms een van hun slachtoffers was ontkomen. Het moest voor hen een verschrikkelijke periode zijn, dat afwachten en niets weten. En nu Ghanima de zender had gezien, kon ze ook bepaalde handgebaren verklaren. Palimbasha drukte herhaaldelijk een van de toetsen op de zender in met een geA


De aanwezigheid van dit stel vertelde Ghanima heel wat. Waarschijnlijk bevatte elke toegang tot de vest een dergelijke wachter in zijn diepten.


Ze krabde aan haar neus waar hij jeukte van het stof. Haar gewonde been klopte nog steeds en haar mes arm deed pijn als hij tenminste niet brandde. De vingers waren nog steeds gevoelloos. Als het op een mesgevecht aankwam, zou ze haar mes met haar linkerhand moeten gebruiken.


Ghanima dacht erover het maulapistool te gebruiken, maar het karakteristieke geluid daarvan zou zeker ongewenste aandacht trekken. Ze zou een andere manier moeten bedenken.


Palimbasha wendde zich weer af van de opening. Hij was een donker silhouet tegen het licht. De vrouw hield onder het praten haar aandacht gericht op de nacht buiten. Er ging een sfeer van geoefende oplettendheid van de vrouw uit, een gevoel dat zij wist hoe ze schaduwvlekken moest bekijken, vanuit haar ooghoeken. Dan was ze dus meer dan een bruikbaar werktuig. Dan maakte ze deel uit van de dieper gewortelde samenzwering.


Ghanima herinnerde zich nu dat Palimbasha Kaymakam wilde worden, een politiek gouverneur onder het regentschap. Hij zou een onderdeel zijn van een groter plan, dat was duidelijk. Er zouden vele anderen bij hem horen. Zelfs hier in Tabr. Ghanima bekeek het probleem dat nu voor haar lag van alle kanten en toen ook van binnen. Als ze een van die wachters levend gevangen kon nemen, zou het leven van heel wat andere verbeurd zijn.


Het geritsel van een klein dier dat bij de qanat kwam drinken trok Ghanima's aandacht. Natuurlijke geluiden en natuurlijke zaken. Haar geheugen zocht door een vreemd stille barriA"re in haar geest en vond een priesteres van Jowf die in AssyriA


Ghanima wentelde zich op haar zij, maakte haar Vrijset los en haalde de zandsnorkel eruit. Ze nam de dop van de snorkel af en schoof het lange luchtfilter eruit. Nu had ze een holle buis. Ze koos een naald uit haar reparatiedoos, trok haar krysmes uit de schede en stak de naald in het gifbuisje aan de punt van het mes, de plaats waar vroeger een zenuw van de zandworm gezeten had. Haar gewonde arm bemoeilijkte het werk. Ze bewoog zich behoedzaam en traag en hanteerde de giftige naald heel voorzichtig terwijl ze een dotje specievezel uit zijn vakje in de set plukte. Het dikke eind van de naald paste strak in het dotje vezels en vormde een pijltje dat strak in de zandsnorkelbuis paste.


Met het wapen plat voor zich uit schoof Ghanima op haar buik dichter naar het licht toe, heel traag bewegend om de luzerne zo min mogelijk te laten bewegen. Ja, er vlogen ook piumevliegen in die fladderende menigte. Die waren berucht om het feit dat ze altijd mensen staken. Misschien zou het gifpijltje onopgemerkt blijven omdat het werd weggeslagen als een steekvlieg. Ze had nog A(c)A(c)n beslissing te nemen: Welke van die twee moest ze nemen aEU"de man of de vrouw!


Muriz. De naam dook ineens in Ghanima's gedachten op. Dat was de naam van de vrouw. Die riep allerlei dingen in herinnering die men over haar vertelde. Ze was een van degenen die om Palimbasha heen fladderden zoals de insecten om het licht. Ze liet zich makkelijk ompraten, een zwak karakter.


Uitstekend. Palimbasha had voor deze nacht verkeerd gezelschap gekozen.


Ghanima zette de buis aan haar mond en met de herinnering van de priesteres van Jowf scherp in haar bewustzijn, mikte ze zorgvuldig en stootte haar adem in een krachtige blaas uit.


Palimbasha sloeg op zijn wang en toen hij zijn hand weghaalde zat er een stipje bloed op. De naald was nergens te zien, weggeslagen door de beweging van zijn eigen hand.


De vrouw zei iets op sussende toon en Palimbasha lachte luid.







Terwijl hij stond te lachen begaven zijn benen het. Hij zakte tegen de vrouw aan die hem probeerde te ondersteunen. Zij worstelde nog steeds met het onhandelbare gewicht toen Ghanima ineens naast haar opdook en haar de punt van een getrokken krysmes in haar zij drukte.







Op normale gesprekstoon zei Ghanima: 'Geen plotselinge bewegingen, Muriz. Mijn mes is giftig. Je kan Palimbasha nu wel loslaten. Hij is dood.'


Bij alle belangrijke socialiserende krachten zul je een onderstroom aantreffen die macht wil verwerven en handhaven door het gebruik van woorden. Van medicijnman tot priester tot ambtenaar is dat altijd hetzelfde. Een geregeerde bevolking moet geconditioneerd worden in het aanvaarden van machtswoorden als reA







Lezing voor de Arrakische Militaire Academie door Prinses Irulan







'Het is misschien overbodig jullie dit te vertellen,' zei Farad'n, 'maar om elke vergissing te vermijden verklaar ik dat er een doofstom persoon op wacht is gezet die bevel heeft jullie beiden te doden zodra ik tekenen ga vertonen van behekst gedrag.'







Hij verwachtte niet dat deze woorden enige uitwerking zouden hebben. En zowel Vrouwe Jessica als Idaho bevestigden die verwachting.


Farad'n had de omgeving waarin het eerste onderzoek naar het tweetal zou plaats vinden met zorg gekozen, de oude binnenlandse audiA





Het nieuws van Arrakis vervulde Farad'n met een kalme uitgelatenheid. Leto, de mannelijke helft van de tweeling, was dood, omgebracht door een moordtijger. Ghanima, de overlevende helft van de tweeling, bevond zich onder de hoede van haar tante en heette gegijzeld te zijn. Het volledige verslag maakte veel duidelijk over de aanwezigheid van Idaho en Vrouwe Jessica. Ze zochten een vrijplaats. Corrino-spionnen meldden een wankel bestand op Arrakis. Alia had erin toegestemd een proef te ondergaan die 'proeve van bezetenheid' heette, waarvan de bedoeling niet helemaal was verklaard. Maar er was geen datum vastgesteld voor deze proef en twee Corrino-spionnen waren van mening dat hij wel nooit zou plaats vinden. Maar dit stond in ieder geval vast: er had strijd plaats gevonden tussen woestijn-Vrijmans en de Keizerlijke Vrijmanstroepen, een onvoldragen burgeroorlog die de regering tot een tijdelijke overeenkomst had gedwongen. Stilgars machtssfeer was nu neutraal terrein; dit was afgekondigd na een uitwisseling van gijzelaars. Ghanima was kennelijk als een van die gijzelaars beschouwd, hoewel niet helemaal duidelijk was hoe dat in zijn werk was gegaan.


Jessica en Idaho waren stevig vastgebonden aan suspensiestoelen naar de audiA


De waarschuwing was inderdaad overbodig. Jessica had de gewapende doofstomme bij de rechterwand zien staan met een oud, maar doeltreffend projectiel wapen in zijn hand. Ze liet haar blik ronddwalen over de uitheemse mozaA-eken in de zaal. De brede dooreengevlochten bladeren van de zeldzame ijzerbladstruik vormden, bezet met ovale parels, de middelste halve maan van het koepelvormige plafond. De vloer onder haar voeten bestond uit blokjes met afwisselend diamanthout en kabuzuschelpen die tussen randen van passaquetbotten in rechthoeken waren gerangschikt.







Die botten waren op hun kant gezet, gesneden met een laser en gepolijst. Allerlei uitgelezen harde materialen sierden de wanden in spanningsweefsel-patronen die de vier standen van het Leeuwembleem omzoomden waarop de afstammelingen van wijlen Shaddam IV aanspraak maakten. De leeuwen waren uitgevoerd in ruw goud.







Farad'n had verkozen zijn gevangenen staande te ontvangen. Hij droeg een korte uniformbroek en een licht goudkleurig jasje van feeA


'Welnu,' sprak Farad'n Jessica aan. 'Hebben jullie iets te zeggen?'


aEU~Ik zou graag weten waarom we zo geboeid zijn,' zei Jessica terwijl ze op het shigadraad wees.


'We hebben nog maar net een bericht van Arrakis dat jullie aanwezigheid hier verklaart,' zei Farad'n. 'Misschien laat ik jullie binnen kort losmaken.' Hij lachte. 'Als jullieaEU"' Hij zweeg toen zijn moeder door de deur achter de gevangenen binnenkwam.


Wensicia snelde langs Jessica en Idaho zonder ze een blik waardig te keuren, hield Farad'n een kleine boodschapkubus voor en activeerde hem. Hij bestudeerde het oplichtende vlakje, waarbij hij af en toe naar Jessica keek en dan weer naar de kubus. Het lichtende vlak werd donker en hij gaf de kubus terug aan zijn moeder en gebaarde dat ze hem aan Tyekanik moest laten zien. Terwijl ze dat deed keek hij met een bedenkelijk gezicht naar Jessica.


Na enige tijd ging Wensicia rechts naast Farad'n staan met de donkere kubus in haar hand, gedeeltelijk verborgen in een plooi van haar witte japon.


Jessica keek naar rechts naar Idaho, maar hij wendde zijn ogen af.


'De Bene Gesserit is ontstemd over mij,' zei Farad'n. 'Zij zijn van mening dat ik verantwoordelijk ben voor de dood van uw kleinzoon.'


Jessica hield haar gezicht vrij van elke emotie en ze dacht: Het verhaal van Ghanima is dus betrouwbaar, tenzij... De vermoedelijke onbekende factoren bevielen haar helemaal niet.


Idaho sloot zijn ogen, deed ze weer open en keek naar Jessica. Zij bleef naar Farad'n staren. Idaho had haar over zijn Rhajia-visioen verteld, maar ze leek onbezorgd. Hij kon haar gebrek aan emotie niet thuisbrengen. Maar het was duidelijk dat ze iets wist dat ze voor zich hield.


'De toestand is als volgt,' zei Farad'n en hij begon uiteen te zetten wat hij allemaal over de gebeurtenissen op Arrakis wist, zonder ook maar iets weg te laten. Hij besloot met de woorden: 'Uw kleindochter leeft nog, maar volgens zeggen bevindt zij zich onder de hoede van Vrouwe Alia. Dat zou u genoegen moeten doen.'


'Heb jij mijn kleinzoon gedood?' vroeg Jessica.


Farad'n antwoordde waarheidsgetrouw: 'Nee, ik niet. Ik ben kortgeleden op de hoogte gekomen van een complot, maar daar heb ik de hand niet in gehad.'


Jessica keek naar Wensicia, zag de wellustige uitdrukking op dat hartvormige gezicht en dacht: Haar werkt De leeuwin intrigeert voor haar welp. Dit was een spelletje dat de leeuwin tijdens haar leven nog wel eens zou kunnen berouwen.


Jessica richtte haar aandacht weer op Farad'n en zei: 'Maar de Zusters geloven dat jij hem hebt gedood.'


Farad'n wendde zich tot z'n moeder. 'Laat haar de boodschap zien.'


Toen Wensicia aarzelde, sprak hij op licht geA







Met een bleek gezicht hield Wensicia Jessica de kubus voor en activeerde hem. Woorden vloeiden over het vlak, in reactie op Jessica's oogbewegingen: 'Bene Gesserit Raad op Wallach XI dient officieel protest in tegen Geslacht Corrino inzake moord op Leto Atreides n. De Interne Veiligheidscommissie van de Landsraad wordt belast met de bewijsvoering. Er zal neutraal grondgebied gekozen worden en namen van rechters zullen aan alle partijen ter goedkeuring worden voorgelegd. Onmiddellijke reactie vereist. Namens de Landsraad, Sabit Rekush.'







Wensicia ging weer naast haar zoon staan.


'Wat ben je van plan te antwoorden?' vroeg Jessica.


Wensicia zei: 'Aangezien mijn zoon nog niet formeel geA-nstalleerd is als hoofd van het Geslacht Corrino, zal ikaEU"Waar ga je heen?' Dat laatste was tegen Farad'n die zich, onder haar woorden, had omgedraaid en naar een zijdeur naast de waakzame doofstomme liep.


Farad'n stond stil en draaide zich half om. aEU~Ik ga terug naar mijn boeken en de andere bezigheden waarin ik meer belang stel.'


'Hoe durf je?' vroeg Wensicia. Uit haar hals kroop een donkerrode blos omhoog tot over haar wangen.


'Ik durf heel wat in mijn eigen naam,' zei Farad'n. 'Jij hebt beslissingen genomen uit mijn naam, beslissingen die ik buitengewoon onsmakelijk vind. Nu neem ik van dit ogenblik af zelf de beslissingen in mijn eigen naam of je zoekt maar een andere erfgenaam voor het Geslacht Corrino!'


Jessica liet vlug haar blik langs alle deelhebbers in dit conflict glijden en zag dat Farad'n echt kwaad was. De Bashar stond stijf in de houding en probeerde net te doen of hij niets had gehoord. Wensicia stond op de rand van een krijsende woedeuitbarsting. Farad'n leek volkomen bereid elke uitkomst van deze gok te aanvaarden. Jessica vond zijn houding bewonderenswaard en ze herkende in deze botsing heel wat dingen die voor haar van waarde zouden kunnen zijn. Kennelijk was de beslissing moordtijgers op haar kleinkinderen af te sturen genomen zonder dat Farad'n ervan wist. Er bestond maar weinig twijfel aan zijn oprechtheid toen hij zei dat hij pas iets over het complot had vernomen nadat het in beweging was gezet. De oprechte verontwaardiging in zijn ogen was niet mis te verstaan terwijl hij daar stond, bereid elke uitkomst te aanvaarden.


Wensicia zoog trillend een diepe teug lucht naar binnen. Toen: 'Uitstekend. De officiA


Als moeder en zoon eenmaal deze zaal uit zijn krijgen ze slaande ruzie, dacht Jessica. Maar ik denk toch dat hij heeft gewonnen. Toen liet ze haar gedachten weer gaan over de boodschap van de Landsraad. De Zusters hadden hun boodschappers zo uitstekend beoordeeld dat het de Bene Gesserit planning alle eer aandeed. In het officiA


'Ik wil graag een antwoord op mijn vraag,' zei Jessica tegen Farad'n toen hij zich omdraaide en haar aankeek.


'Ik zal de Landsraad vertellen dat ik met deze moord niets te maken had,' zei Farad'n. 'En ik zal eraan toevoegen dat ik de afkeer van de Zusters voor de gebruikte methode deel, hoewel ik niet helemaal ontevreden ben over het resultaat. Ik verontschuldig mij voor alle verdriet dat dit u eventueel heeft gedaan. Het ongeluk komt overal.'


Het ongeluk komt overal! dacht Jessica. 'Het geluk komt overal' was een geliefde uitdrukking van haar Hertog en Farad'n gedroeg zich op een manier die aangaf dat hij dat wist. Ze dwong zichzelf de mogelijkheid te negeren dat ze Leto echt omgebracht hadden. Ze moest aannemen dat Ghanima's angst om Leto haar had aangezet het hele plan van de tweeling in zijn geheel te onthullen. Dan zouden de smokkelaars Gurney in staat stellen Leto te ontmoeten en dan zou het plan van de Zusters uitgevoerd worden. Leto moest op de proef gesteld worden. Het moest. Zonder de proef was hij ten ondergang gedoemd zoals Alia ten ondergang was gedoemd. En Ghanima... Nu ja, dat kon ze later wel bekijken. Je kon mensen die al in de moederschoot bewust waren op geen enkele manier voor een Eerwaarde Moeder Gaius Helena Mohiam laten verschijnen.


Jessica slaakte een diepe zucht. 'Vroeg of laat,' zei ze, 'zal iemand op het idee komen dat jij en mijn kleindochter onze twee Geslachten zouden kunnen verenigen om de oude wonden te genezen.'


'Dit is al als mogelijkheid geopperd,' zei Farad'n terwijl hij vlug even naar zijn moeder keek. 'Mijn antwoord was dat ik er de voorkeur aan gaf de uitkomst van de jongste gebeurtenissen op Arrakis af te wachten. Een haastige beslissing is niet noodzakelijk.'


'Er bestaat altijd nog de mogelijkheid dat je mijn dochter al in de kaart hebt gespeeld,' zei Jessica.


Farad'n verstijfde. 'Verklaar u nader!'


'De zaken op Arrakis liggen anders dan jij denkt,' zei Jessica. 'Alia speelt haar eigen spel, het spel van de Gruwel. Mijn kleindochter is een gevaar, tenzij Alia een manier kan bedenken om haar te gebruiken.'


'U verwacht dat ik geloof dat u en uw dochter tegenover elkaar staan, dat Atreides tegen Atreides strijdt?'


Jessica keek naar Wensicia en toen weer naar Farad'n. 'Corrino strijdt tegen Corrino.'


Farad'ns mond vertrok in een wrange lach. 'Heel treffend. Hoe zou ik uw dochter in de kaart gespeeld kunnen hebben?'


'Door verwikkeld te raken in de dood van mijn kleinzoon, door mij te ontvoeren.'


'Ontvoeren...'


'Vertrouw die heks niet,' maande Wensicia hem.


'Ik kies zelf wel wie ik vertrouw, moeder,' zei Farad'n. 'Vergeef me, Vrouwe Jessica, maar die kwestie van ontvoeren begrijp ik niet helemaal. Ik had begrepen dat u en uw trouwe dienaaraEU"'


'Die Alia's echtgenoot is,' zei Jessica.


Farad'n bekeek Idaho schattend en toen keek hij de Bashar aan. 'Wat denk jij, Tyek?'


De Bashar had kennelijk gedachten van gelijke strekking als Jessica nu naar voren bracht. Hij zei: 'Haar redenering bevalt mij wel. Voorzichtigheid is geboden!'


'Hij is een ghola-mentat,' zei Farad'n. 'We zouden hem tot de dood toe kunnen beproeven zonder ooit een bepaald antwoord te vinden.'


'Maar het is een veilige werkhypothese dat de mogelijkheid bestaat dat we erin gelopen zijn,' zei Tyekanik.


Jessica wist dat dit het ogenblik was om haar slag te slaan. Als Idaho zich door zijn verdriet nu maar zou weten te beperken tot de rol die hij op zich had genomen. Ze vond het onaangenaam hem op deze manier te moeten misbruiken, maar er waren belangrijker overwegingen.


'Om te beginnen,' zei Jessica, 'zou ik kunnen verkondigen dat ik hier uit eigen vrije wil ben gekomen.' 'Interessant,' zei Farad'n.


'Je zou me moeten vertrouwen en me op Salusa Secundus volledige vrijheid moeten gunnen,' zei Jessica. 'Er zou geen enkele schijn mogen blijven bestaan dat ik onder druk die verklaring heb afgelegd.'


'Nee!' maakte Wensicia bezwaar.








Farad'n lette niet op haar. 'Wat voor reden zou u opgeven?' 'Dat ik de gevolmachtigde van de Zusters ben die hierheen gestuurd is om jouw opvoeding ter hand te nemen.' 'Maar de Zusters beschuldigenaEU"'







'Daarvoor is ook een beslissing van jou nodig,' zei Jessica.


'Vertrouw haar niet!' zei Wensicia.


Buitengewoon beleefd keek Farad'n haar aan en hij zei: 'Als je me nog een keer in de rede valt, laat ik je door Tyek verwijderen. Hij heeft je horen toestemmen in de formele installatie. Daardoor is hij nu aan mij gebonden.'


'Ze is een heks, zeg ik je!' Wensicia keek naar de doofstomme tegen de zijwand.


Farad'n aarzelde. Toen zei hij: 'Tyek, wat denk jij ervan? Ben ik behekst?'


'Volgens mij niet. ZijaEU"'


'Jullie zijn alle twee behekst!'


'Moeder!' Zijn stem klonk vlak en beslist.


Wensicia balde haar vuisten, probeerde iets te zeggen, draaide zich om en vluchtte de kamer uit.


Zich opnieuw tot Jessica richtend vroeg Farad'n: 'Zou de Bene Gesserit daarmee instemmen?'


'Zeker wel.'


Farad'n overwoog alles wat hieraan vast zat en lachte gespannen. 'Wat denken de Zusters bij dit alles te bereiken?' 'Jouw huwelijk met mijn kleindochter.'


Idaho wierp Jessica een onderzoekende blik toe, wilde kennelijk iets gaan zeggen, maar bleef zwijgen.


Jessica zei: 'Wilde je iets zeggen, Duncan?'


'Ik wilde zeggen dat de Bene Gesserit willen wat ze altijd gewild hebben: een heelal dat hen met rust laat.'


'Een voor de hand liggende veronderstelling,' zei Farad'n, 'maar ik begrijp eigenlijk niet waarom je ons hiermee onderbreekt.'


Idaho's wenkbrauwen schoten omhoog ter vervanging van het schouderophalen dat het shigadraad verhinderde. Hij lachte op een verwarrende manier.


Farad'n zag de lach, draaide zich vlug om en keek Idaho recht aan. 'Vind je me vermakelijk?'


'Ik vind deze hele toestand vermakelijk. Iemand in jouw familie heeft het Ruimtegilde gecompromitteerd door hen te gebruiken om de moordwerktuigen naar Arrakis te vervoeren, werktuigen waarvan de bedoeling niet geheim te houden was. Jij hebt de Bene Gesserit beledigd door een mannelijk persoon te doden die zij wilden gebruiken voor hun teeltproaEU"'


'Zeg jij dat ik lieg, ghola?'


'Nee. Ik geloof dat je niets van het complot afwist. Maar ik vond dat de situatie wel even scherp gesteld moest worden.' 


'Vergeet niet dat hij een mentat is,' maande Jessica.


'Dacht ik ook net,' zei Farad'n. Weer keek hij Jessica aan. 'Laten we zeggen dat ik u vrij laat en dat u die bekendmaking doet. Dan blijft daar nog steeds die kwestie van de dood van uw kleinzoon. De mentat heeft gelijk.'


'Was het je moeder?' vroeg Jessica.


'Heer!' zei Tyekanik waarschuwend.


'Het zit wel goed, Tyek,' Farad'n maakte een gemoedelijk gebaar. 'En als ik zou zeggen dat het mijn moeder was?'


Alles op het spel zettend om de interne breuk tussen de Corrino's te beproeven, zei Jessica: 'Je moet haar wraken en haar verbannen.'







'Heer,' zei Tyekanik, 'dit kan bedriegerij achter bedriegerij zijn.' Idaho zei: 'En Vrouwe Jessica en ik zijn de bedrogenen.' Farad'ns kinlijn verstrakte.







En Jessica dacht: Kom er niet tussen, Duncan! Niet nu! Maar Idaho's woorden hadden haar eigen Bene Gesserit logicavermogens in beweging gezet. Hij had haar geschokt. Ze begon zich af te vragen of er een mogelijkheid bestond dat ze gebruikt werd op een manier die ze niet begreep. Ghanima en Leto... De vroegtijdig bewusten konden putten uit talloze innerlijke ervaringen, een pakhuis vol goede raad dat veel uitgebreider was dan waar de levende Bene Gesserit afhankelijk van was. En dan was er nog die andere vraag: was haar eigen Genootschap wel helemaal eerlijk tegen haar geweest? Misschien vertrouwden ze haar nog niet helemaal. Ze had hen tenslotte een keer verradenaEU"voor haar Hertog.


Farad'n keek Idaho met een verbaasd en nadenkend gezicht aan. 'Mentat, ik moet weten wat die Prediker voor jou betekent.'


'Hij heeft onze tocht hierheen geregeld. Ik... Wij wisselden nog geen tien woorden. Anderen namen de zaken voor hem waar. Hij zou... Paul Atreides kunnen zijn, maar ik heb niet genoeg gegevens om zeker van mijn zaak te zijn. Het enige wat ik zeker weet is dat ik weg moest en hij had een manier.'


'Je had het erover dat je bedrogen was,' bracht Farad'n hem in herinnering.


'Alia verwacht dat jij ons stilletjes zal vermoorden en alle bewijs daarvan verbergt,' zei Idaho. 'Nu ik haar van Vrouwe Jessica verlost heb, heb ik geen nut meer. En nu Vrouwe Jessica de doeleinden van de Zusters gediend heeft, heeft zij geen nut meer voor hen. Alia zal de Bene Gesserit ter verantwoording roepen, maar zij zullen winnen.'





Jessica sloot haar ogen om zich te concentreren. Hij had gelijk! Ze hoorde het aan de in zijn stem doorklinkende mentatkracht, die enorm ernstige uitspraak. Het patroon viel zonder mankeren op zijn plaats. Ze haalde vlug tweemaal adem, schakelde de geheugentrance in, liet de gegevens door haar gedachten gaan, beA


'Zeg niets meer, Duncan,' zei Jessica en ze bedacht treurig dat Leto haar nog zo gewaarschuwd had tegen de Bene Gesserit conditionering.


Idaho die net iets wilde gaan zeggen, sloot zijn mond.


aEU~Ik geef hier de bevelen,' zei Farad'n. 'Ga verder, mentat.'


Idaho zweeg.


Farad'n wendde zich half naar Jessica en bekeek haar vorsend.


Zij staarde naar een punt op de verste wand en dacht na over wat Idaho en de trance hadden opgebouwd. De Bene Gesserit had de Atreides-lijn natuurlijk niet laten vallen. Maar zij wilden een Kwisatz Haderach die zij in hun macht hadden en ze hadden te veel geA-nvesteerd in het lange teeltprogramma. Zij wilden dat het tot een openlijk treffen kwam tussen Atreides en Corrino, een toestand waarin zij als scheidsrechters tussenbeide konden komen. En Duncan had gelijk. Ze zouden eruit te voorschijn komen met zowel Ghanima als Farad'n in hun macht. Het was het enig mogelijke compromis. Het verwonderlijke was dat Alia dat niet had gezien. Jessica moest een brok in haar keel wegslikken. Alia... Gruwel! Ghanima had gelijk dat ze medelijden met haar had. Maar wie bleef over om met Ghanima medelijden te hebben?


'De Zusters hebben beloofd jou op de troon te plaatsen met Ghanima als levensgezel,' zei Jessica.


Farad'n deed een stap achteruit. Kon de heks zijn gedachten lezen?


'Ze zijn in het geheim te werk gegaan en niet via je moeder,' zei Jessica. 'Ze hebben je verteld dat ik niet van hun plan op de hoogte was.'


Jessica las de onthulling van Farad'ns gezicht af. Wat was hij onbevangen. Maar het was waar, het hele bouwsel. Idaho had getoond meesterlijke mentat-vermogens te bezitten door met de beperkte gegevens die hij tot zijn beschikking had de zaak tot op de kale vezels te doorzien.


'Ze hebben dus dubbelspel gespeeld en het u wel verteld,' zei Farad'n.


'Ze hebben me hier niets over verteld,' zei Jessica. 'Duncan had gelijk; ze hebben me bedrogen.' Ze knikte voor zich heen. Het was een klassieke vertragingsmanoeuvre geweest in het traditionele patroon van het GenootschapaEU"een redelijk verhaal dat zonder moeite aanvaard werd omdat het klopte met wat je over hun beweegredenen zou kunnen denken. Maar ze wilden Jessica uit de weg hebbenaEU"een foute zuster die al eens in gebreke was gebleven.


Tyekanik ging naast Farad'n staan: 'Heer, deze twee zijn te gevaarlijk omaEU"'


'Wacht even, Tyek,' zei Farad'n. 'Ik vermoed hier machinaties in machinaties.' Hij keek Jessica aan. 'Wij hadden redenen om aan te nemen dat Alia zich zelf zou aanbieden om mijn bruid te worden.'


Idaho maakte een onwillekeurige beweging van schrik, maar wist zich verder te beheersen. Waar het shigadraad in zijn linkerpols had gesneden begon er bloed op de grond te druppelen.


Jessica stond zichzelf toe even haar ogen wijd open te sperren. Zij die de oorspronkelijke Leto had gekend als minnaar, vader van haar kinderen, vertrouweling en vriend, herkende zijn karakteristieke kille logica, nu gefilterd door de kronkels van een Gruwel.


'Zul je dat aanbod aannemen?' vroeg Idaho.


'Het wordt overwogen.'


'Duncan, ik zei dat je moest zwijgen,' zei Jessica. Ze richtte zich tot Farad'n. 'Haar prijs was het leven van twee onbelangrijke mensen-aEU"wij tweeA


'Wij vermoedden dat er verraad achter stak,' zei Farad'n. 'Was het uw zoon niet die zei "verraad veroorzaakt nieuw verraad"?'


'De Zusters zijn er op uit zowel de Atreides als de Corrino's in hun macht te krijgen,' zei Jessica. 'Is dat niet duidelijk?'


'We spelen nu met de gedachte uw aanbod te aanvaarden, Vrouwe Jessica, maar Duncan Idaho moeten we terugsturen naar zijn liefhebbende echtgenote.'


Pijn is een zenuwfunctie, bedacht Idaho. Pijn komt zoals licht tot het oog komt. Inspanning komt van spieren, niet van zenuwen. Het was een oude mentatoefening en in de tijdspanne van een ademteug maakte hij die af, boog zijn rechterpols en sneed een slagader door tegen het shigadraad.


Tyekanik was met een sprong bij de stoel, rukte de schakelaar om die de boeien losmaakte en schreeuwde om medische bijstand. Het was onthullend dat er onmiddellijk allerlei hulp kwam aansnellen door deuren die in wandpanelen verborgen zaten.







Duncan had altijd al een dwaas trekje, dacht Jessica.







Farad'n keek Jessica een ogenblik aan terwijl de dokters Idaho verzorgden. aEU~Ik zei toch niet dat ik zijn Alia zou aanvaarden.'


'Dat is niet de reden dat hij zijn pols doorsneed,' zei Jessica.


'O nee? Ik dacht dat hij zich gewoon uit de weg ruimde.'


'Zo dom ben je niet,' zei Jessica. 'Hou maar op je zo aan te stellen voor mij.'


Hij lachte. 'Ik weet heel goed dat Alia me te gronde zou richten. Zelfs de Bene Gesserit zou niet van me kunnen verwachten dat ik haar zou willen hebben.'


Jessica wierp een bezwaarde blik op Farad'n. Wat was deze jonge telg van het Geslacht Corrino voor iemand? Dom doen lukte hem niet erg. Weer dacht ze terug aan Leto's woorden dat ze een interessante leerling zou ontmoeten. En de Prediker wilde dit ook, zei Idaho. Ze wilde dat ze die Prediker ontmoet had.


'Zul je Wensicia verbannen?' vroeg Jessica.


'Het lijkt een redelijke ruil,' zei Farad'n.


Jessica keek naar Idaho. De dokters waren met hem klaar. Minder gevaarlijke boeien hielden hem nu vast op zijn zweefstoel.


'Mentats moeten voorzichtig zijn met absolute waarden,' zei ze.


'Ik ben moe,' zei Idaho. 'Je hebt er geen idee van hoe moe ik ben.'


'Bij overbelasting komt er zelfs een keer een eind aan trouw,' zei Farad'n. Weer keek Jessica hem schattend aan.







Farad'n die dit zag dacht: Mettertijd zal ze me goed kennen en dat zou waardevol kunnen zijn. Mijn eigen afvallige Bene Gesserit! Dat is het enige dat haar zoon had wat ik niet heb. Laat ze nu alleen maar een glimpje van me opvangen. De rest kan ze later wel zien.







'Een eerlijke ruil,' zei Farad'n. 'Ik aanvaard uw aanbod op uw voorwaarden.' Hij gebaarde naar de doofstomme bij de wand met ingewikkelde vingerbewegingen. De doofstomme knikte. Farad'n boog zich over de schakelaars van de stoel en maakte Jessica los.


Tyekanik vroeg: 'Heer, ben je er zeker van?'


aEU~Is dit niet wat we besproken hebben?' vroeg Farad'n.


'Ja, maar...'


Farad'n grinnikte en zei tegen Jessica: 'Tyek vertrouwt mijn bronnen niet. Maar uit boeken en spoelen kan je alleen maar leren dat bepaalde dingen gedaan kunnen worden. Echt leren vereist dat je die dingen doet.'





Terwijl ze opstond uit haar stoel dacht Jessica daarover na. Haar gedachten keerden terug naar de handgebaren van Farad'n. Hij had een slagveldtaai naar Atreides-stijl! Dat duidde op zorgvuldig onderzoek. Er was hier iemand bewust bezig de Atreides na te volgen.





'Je zult natuurlijk willen,' zei Jessica, 'dat ik je onderwijs zoals de Bene Gesserits worden onderwezen.'







Farad'n lachte haar stralend toe. 'Het enige aanbod waartegen ik geen nee kan zeggen,' zei hij.


Het wachtwoord werd me gegeven door een man die stierf in de kerkers van Arrakeen. Zie je, daar kreeg ik die ring in de vorm van een schildpad. Het was in de suk buiten de stad waar ik door de opstandelingen verborgen werd. Het wachtwoord? O, dat is sindsdien al vele malen veranderd. Het was 'Volharding'. En de tegenhanger was 'Schildpad'. Dat kreeg me daar levend uit vandaan. Daarom heb ik deze ring gekocht: als herinnering. 


Tagir Mohandis: Gesprekken met een vriend







Leto was ver weg op het zand toen hij achter zijn rug de worm hoorde die afkwam op zijn stamper daar en de specie die hij rond de dode tijgers had gesprenkeld. Dit was een goed voorteken voor de rest van hun plan: wormen waren in deze streken meestentijds erg schaars. De worm was niet noodzakelijk, maar het hielp wel dat hij er was. Ghanima zou nu geen verklaring hoeven geven voor de vermissing van het lijk.







Hij wist dat Ghanima zich inmiddels had opgewerkt tot de overtuiging dat hij dood was. Ze had slechts een kleine, geA-soleerde cocon van besef over, een afgedamde herinnering die kon worden opgeroepen door woorden die werden uitgesproken in de oeroude taal die in het hele heelal alleen zij tweeASecher Nbiw. Als ze die woorden hoorde: Gouden Weg... pas dan zou ze zich hem herinneren. Tot dan was hij dood.


Nu voelde Leto zich waarlijk alleen.


Hij liep met de willekeurige gang die alleen die geluiden veroorzaakte die voor de woestijn natuurlijk waren. Niets aan zijn manier van verplaatsen zou die worm daar vertellen dat hier mensenvlees rondliep. Het was een manier van lopen die hem zo diep was ingeprent dat hij er niet bij hoefde nadenken. Zijn voeten bewogen uit zichzelf zonder ritme in hun passen. Elk geluid dat zijn voeten maakten kon worden toegeschreven aan wind, aan zwaartekracht. Hier liep geen mens.


Toen de worm zijn werk voor hem had gedaan hurkte Leto achter een glijkant van een duin en tuurde terug in de richting van de Dienaar. Ja, hij was ver genoeg. Hij plaatste een stamper en riep zijn vervoermiddel op. De worm kwam vlug zodat hij nauwelijks tijd had zijn positie te kiezen voordat het monster de stamper opslokte. Toen de worm passeerde, klom hij met de Makerhaken langs zijn flank omhoog, hij trok de gevoelige voorrand van een segment open en stuurde het verstandloze dier naar het zuidoosten. Het was een kleine worm, maar hij was sterk. Hij voelde de kracht in de kronkelende bewegingen waarmee hij sissend over de duinen gleed. Ze lieten een winderig kielzog achter en hij voelde de hitte die hun verplaatsing veroorzaakte, de wrijving die de worm omzette in het begin van specievorming in zijn binnenste.


Terwijl de worm vorderde, trokken ook zijn gedachten verder. Stilgar had hem meegenomen op zijn eerste wormtocht. Leto hoefde zijn gedachten maar de vrije loop te laten en daar hoorde hij Stilgars stem: kalm en nauwkeurig, vol beleefdheid uit een ander tijdperk. Het dreigende waggelen van een Vrijman, dronken van speciebier was niets voor Stilgar. De luide stemmen en het gesnoef van deze tijd waren niets voor Stilgar. NeeaEU"Stilgar had zijn plicht. Hij onderwees vorstelijke kinderen: aEU~In vroeger tijden werden de vogels naar hun manier van zingen genoemd. Elke wind had zijn naam. Een wind van zes klicks heette een Pastaza, een wind van twintig klicks was Cueshma, en een wind van honderd klicks was HeinaliaEU"Heinali de mensen-omduwer. Dan had je de duivels-wind in de open woestijn: Halasikali Wala, de vleesetende wind.'


En Leto, die die dingen al wist, had dankbaar geknikt over de wijsheid van dit soort onderricht.


Maar Stilgars stem kon vervuld worden van vele waardevolle dingen.


'Er waren vroeger bepaalde stammen die bekend stonden als waterjagers. Zij werden Iduali genoemd, wat "waterinsecten" betekent, want die mensen zouden niet aarzelen om het Water van een andere Vrijman te stelen. Als ze je in je eentje in de woestijn te pakken kregen, lieten ze je zelfs het water uit je lichaam niet behouden. Je had de plaats waar ze woonden: Vest Jacurutu. Daar kwamen de andere stammen samen om de Iduali uit te roeien. Dat was lang geleden, zelfs nog voor KynesaEU"in de dagen van mijn bet-overgrootvader. En vanaf die dag tot op heden is nooit meer een Vrijman naar Jacurutu gegaan. Het is taboe.'


Zo was Leto herinnerd aan kennis die in zijn geheugen was opgeslagen. Het was een belangrijke les geweest over de werking van het geheugen. Een geheugen was niet genoeg, zelfs niet voor iemand wiens verleden zo veelvoudig was als het zijne, als je niet het gebruik ervan kende en de waarde ervan aan een oordeel onderwierp. Jacurutu zou water hebben, een windval, alle toebehoren van een Vrijmanse vest, met daarbij nog de niet vergelijkelijke waarde dat geen enkele Vrijman zich daar in de buurt zou wagen. Veel van de jongeren zouden zelfs niet weten dat er ooit zo'n plaats als Jacurutu had bestaan. O, ze wisten natuurlijk wel van Fondak af, maar dat was een smokkelnest.


Het was een volmaakte schuilplaats voor dodenaEU"te midden van de smokkelaars en de doden van een andere tijd.







Dank je, Stilgar.







De worm werd moe voor het aanbreken van de dag. Leto liet zich over zijn flank omlaag glijden en keek hoe hij zich in de duinen ingroef met de trage, vertrouwde bewegingspatronen van dit soort schepsels. Hij zou diep onder de grond gaan zitten mokken.







Ik moet de dag maar uitzitten, dacht hij.







Hij ging op een duintop staan en tuurde om zich heen: leegte, leegte, leegte. Alleen het slingerende spoor van de verdwenen worm doorbrak het patroon.


De slome kreet van een nachtvogel daagde de eerste groene streep licht aan de oostelijke horizon uit. Leto groef zich in het beschuttende zand in, blies een stiltent op rond zijn lichaam en stak de punt van zijn zandsnorkel omhoog op zoek naar lucht.


Heel lang lag hij, voor hij in slaap viel, in de kunstmatige duisternis na te denken over het besluit dat Ghanima en hij hadden genomen. Hij had haar niet zijn hele visioen verteld en ook niet alles wat eruit afgeleid kon worden. Het was nu in zijn denken een visioen en geen droom. Maar het eigenaardige van deze kwestie was dat hij het zag als een visioen van een visioen. Als er enig bewijs bestond dat hem ervan overtuigde dat zijn vader nog leefde, lag het in dat visioen-visioen.







Het leven van de profeet sluit ons op in zijn visioen, dacht Leto. En een profeet kon alleen uitbreken uit dat visioen door in afwijking van dat visioen zijn dood te veroorzaken. Zo zag het eruit in Leto's dubbele visioen en hij dacht daar over na terwijl hij het in verband bracht met de keus die hij had gedaan. Arme Johannes de Doper, dacht hij. Had hij maar de moed gehad om op een andere manier te sterven... Maar misschien was deze keus wel de dapperste. Hoe kan ik weten voor welke alternatieven hij stond? Maar ik weet wel voor welke alternatieven mijn vader stond.







Leto zuchtte. Zijn vader de rug toekeren was net zo iets als een god verraden. Maar het Atreides-Rijk moest eens flink opgeschud worden. Het was vervallen tot de ergste mogelijkheid uit Pauls visioen. Hoe terloops vernietigde het mensen! Het gebeurde zonder ooit enige aarzeling. De hoofdveer van een godsdienstige waanzin was strak opgewonden en tikte nu zelfstandig door.







En wij zitten opgesloten in het visioen van mijn vader.







Leto wist dat de Gouden Weg een uitweg uit deze waanzin bood. Zijn vader had die gezien. De mensheid zou na het afleggen van die Gouden Weg op Muad'Dibs tijd kunnen terugkijken en dat een betere tijd vinden. Maar de mensheid zou toch het alternatief voor Muad'Dib moeten ervaren, anders zou de mens nimmer zijn eigen mythen begrijpen.







Veiligheid... vrede... welvaart...







Als ze voor de keus gezet werden, bestond er maar weinig twijfel wat de meeste burgers van het Rijk zouden kiezen.







Hoewel ze me zullen haten, dacht hij. Hoewel Ghani me zal haten.







Zijn rechterhand jeukte en hij dacht aan de verschrikkelijke handschoen in zijn visioen-visioen. Het zal gebeuren, dacht hij. Ja, het zal gebeuren.


Arrakis, schenk me kracht, bad hij. Zijn planeet bleef sterk en levend onder hem en om hem heen. Zijn zand drukte stevig tegen de stiltent. Duin was een reus die zijn massale rijkdom telde. Duin was een bedrieglijk wezen, heel mooi en tegelijk vreselijk lelijk. De enige munt die zijn kooplieden echt kenden was de harteklop van hun eigen macht, op wat voor manier die macht ook bijeengegaard was. Zij hadden deze planeet in hun bezit, zoals een man een gevangen gehouden maA(r)tresse kan bezitten of zoals de Bene Gesserit hun Zusters bezitten.


Geen wonder dat Stilgar de handelspriesters haatte.







Dank je, Stilgar.







Leto dacht toen terug aan de schoonheid van de oude vestgebruiken, het leven dat werd geleefd voor de komst van de technocratie van het Keizerrijk en zijn gedachten stroomden voort zoals hij wist dat Stilgars dromen stroomden. VA3A3r de gloeibollen en de lasers, vA3A3r de ornithopters en speciekruipers, bestond er een ander soort leven: bruine moeders met een baby op de heup, lampen die met een zware kaneelgeur de specie-olie verbrandden, Naibs die hun mensen overtuigden omdat ze wisten dat er niet A(c)A(c)n gedwongen kon worden. Het was een gekrioel van leven in donkere rotsholen...







Ren verschrikkelijke handschoen zal het evenwicht herstellen, dacht Leto.








Even later sliep hij in.







Ik zag zijn bloed en een stuk van zijn mantel die door scherpe klauwen was afgescheurd. Zijn zuster verhaalde levendig van de tijgers, van hun zekere aanval. We hebben een van de samenzweerders ondervraagd en de anderen zijn dood of zitten gevangen. Alles wijst op een complot van Corrino. Een Waarheidszegger heeft deze getuigenis gekeurd. Stilgars rapport aan de Landsraadcommissie Farad'n bestudeerde Duncan Idaho via het spionagenet omdat hij een sleutel zocht voor het vreemde gedrag van de man. Het was even na het middaguur en Idaho wachtte buiten de vertrekken die Vrouwe Jessica waren toegewezen, omdat hij haar wilde spreken. Zou ze hem ontvangen? Ze zou natuurlijk weten dat ze bespioneerd werden. Maar zou ze hem ontvangen?







Farad'n bevond zich in de kamer van waaruit Tyekanik de oefening van de tijgers had geleidaEU"een onwettig vertrek eigenlijk, aangezien het vol stond met verboden apparatuur vervaardigd door Tleilaxu en Ixianen. Door de schakelaars voor zijn rechterhand te bewegen, kon Farad'n Idaho onder zes verschillende hoeken bekijken, of kon hij overschakelen naar binnen in de vertrekken van Vrouwe Jessica waar de spionageapparatuur even verfijnd was.


De ogen van Idaho zaten Farad'n dwars. Die metalen bollen met kleine putjes, die de Tleilaxu hun ghola in de kweekvaten hadden gegeven, maakten de bezitter ervan diepgaand anders dan andere mensen. Farad'n raakte zijn eigen oogleden aan en voelde daar het harde oppervlak van de vaste contactlenzen die het volledige blauw van zijn specieverslaving verborgen. Idaho's ogen moesten een ander heelal doorgeven. Hoe zou het anders kunnen? Het bracht Farad'n bijna in de verleiding de Tleilaxu chirurgen op te zoeken en die vraag zelf te beantwoorden.







Waarom probeerde Idaho zichzelf te doden?


Was dat wel wat hij probeerde? Hij moet geweten hebben dat we het niet zouden toestaan.


Idaho bleef een gevaarlijk vraagteken.







Tyekanik wilde hem op Salusa houden of hem doden. Misschien was dat het beste.


Farad'n schakelde over op vooraanzicht. Idaho zat op een harde bank naast de deur naar de vertrekken van Vrouwe Jessica. Het was een hal zonder ramen, met lichte houten wanden versierd met lansen met wimpels. Idaho zat nu al meer dan een uur op die bank en zag eruit alsof hij bereid was daar eeuwig te blijven wachten. Farad'n boog zich dicht over het scherm. De trouwe zwaardmeester van de Atreides, leermeester van Paul Muad'Dib, was door zijn jaren op Arrakis met zachtheid behandeld. Hij was hier aangekomen met een jeugdig verende pas. Een regelmatig speciedieet hielp daar natuurlijk bij. En dat wonderbaarlijke stofwisselings evenwicht dat de vaten van de Tleilaxu altijd meegaven. Zou Idaho zich echt zijn verleden van voor de vaten herinneren? Geen enkel ander die door de Tleilaxu tot leven was gewekt kon dat beweren. Wat was deze Idaho een raadsel!


De rapporten over zijn dood had hij in de bibliotheek. De Sardaukar die hem had gedood deed verslag van zijn bekwaamheid: negentien van hun groep door Idaho naar de andere wereld geholpen voordat hij zelf sneuvelde. Negentien Sardaukar! Zijn lichaam was het waard geweest om het naar de kweekvaten te sturen. Maar de Tleilaxu hadden een mentat van hem gemaakt. Wat leefde er een vreemd wezen in dat hergroeide lichaam! Hoe zou het zijn om naast al zijn andere gaven ook nog een menselijke computer te zijn?







Waarom probeerde hij zichzelf te doden?







Farad'n kende zijn eigen gaven en koesterde daarover weinig illusies. Hij was een historicus-archeoloog en hij oordeelde over mensen. De noodzaak had hem gedwongen een deskundige te worden op het gebied van degenen die hem zouden dienenaEU"noodzaak en een zorgvuldige studie van de Atreides. Hij beschouwde het als de prijs die altijd van de aristocratie gevraagd werd. Regeren vereiste nauwkeurige en scherpe oordelen over degenen die jouw macht hanteerden. Meer dan A(c)A(c)n heerser was gevallen door vergissingen en uitspattingen van zijn ondergeschikten.


Een zorgvuldige studie van de Atreides onthulde een buitengewone gave voor het kiezen van bedienden. Zij hadden geweten hoe je trouw moest handhaven en hoe het vuur van hun krijgers brandende gehouden moest worden.


Idaho's gedrag was daarmee niet in overeenstemming.







Waarom niet?







Farad'n kneep zijn ogen half dicht en probeerde voorbij de huid van de man te kijken. Idaho riep een gevoel van duurzaamheid op, een gevoel dat hij niet te verslijten was. Hij wekte een gesloten indruk als van een goed geordend en stevig geA-ntegreerd geheel. De vaten van de Tleilaxu hadden iets dat meer dan een mens was op gang gebracht. Farad'n voelde dit. Er hing een sfeer van zichzelf vernieuwende beweging om de man, alsof hij handelde volgens onveranderlijke wetten en bij elk eindpunt opnieuw begon. Hij bewoog zich in een vaste baan met een indruk van duurzaamheid als die van de planeet van een ster. Hij zou op druk reageren zonder te brekenaEU"hij zou slechts zijn baan een weinig verschuiven zonder eigenlijk iets aan de grondvesten te veranderen.







Waarom sneed hij zijn pols door?







Wat zijn beweegreden ook was, hij had het voor de Atreides gedaan, voor zijn heersende Geslacht. De Atreides waren de ster van zijn omloopbaan.







Op een of andere manier is hij ervan overtuigd dat het feit dat ik Vrouwe Jessica hier houd de Atreides sterker maakt.







En Farad'n dacht bij zichzelf: Dit denkt een mentat.


Dat gaf de gedachte extra diepte. Mentats maakten vergissingen, maar niet vaak.


Toen hij tot deze slotsom was gekomen, wilde Farad'n bijna zijn adjudanten roepen om Vrouwe Jessica en Idaho te laten wegsturen. Maar op het punt staand om op te treden, wachtte hij en hij zag ervan af.


Deze twee mensenaEU"de ghola-mentat en de Bene Gesserit heksaEU"bleven fiches met onbekende waarde in dit machtsspel. Idaho moest teruggestuurd worden want dat zou op Arrakis zeker moeilijkheden veroorzaken. Jessica moest hier gehouden worden en haar vreemde kennis moest afgetapt worden ten gunste van het Geslacht Corrino.


Farad'n wist dat hij een subtiel en levensgevaarlijk spel speelde. Maar in de loop der jaren had hij zich op de mogelijkheid voorbereid, vanaf het ogenblik dat hij ging beseffen dat hij intelligenter en gevoeliger was dan de mensen om hem heen. Het was voor een kind een angstige ontdekking geweest en hij wist dat de bibliotheek niet alleen zijn leermeester maar ook zijn toevlucht was geweest.


Maar nu werd hij verteerd door twijfel en hij vroeg zich af of hij wel tegen dit spel opgewassen was. Hij had zijn moeder van zich vervreemd en haar raad verloren, maar haar beslissingen waren altijd gevaarlijk voor hem geweest. Tijgers! Het feit van hun dressuur was een afgrijselijke schande en het feit dat ze gebruikt waren was een stommiteit. Wat waren ze niet makkelijk na te trekken! Ze zou dankbaar moeten zijn dat haar niets ergers overkwam dan verbanning. De raad van Vrouwe Jessica sloot prachtig aan bij zijn eigen behoeften. Hij moest haar zover krijgen dat ze die manier van denken van de Atreides onthulde.


Zijn twijfels begonnen op te lossen. Hij dacht aan zijn Sardaukar die weer sterk en taai werden door de keiharde opleiding en het verbod van alle luxe waartoe hij opdracht had gegeven. Zijn Sardaukar-legioenen bleven klein, maar ze waren nu weer geschikt om man tegen man de strijd met de Vrijmans aan te gaan. Dat had weinig nut zolang de afmetingen van de strijdkrachten bepaald werden door het Verdrag van Arrakeen. De Vrijmans konden hem door hun grote aantal de baasaEU"tenzij ze verzwakt waren en aan handen en voeten gebonden door een burgeroorlog.


Het was te vroeg voor een gevecht van Sardaukar tegen Vrijmans. Hij had tijd nodig. Hij had nieuwe bondgenoten nodig uit de ontevredenen van de Geslachten-Major en uit de nieuwe machtigen onder de Geslachten-Minor. Hij moest toegang hebben tot de financieringsbank van CHOAM. Hij had tijd nodig om zijn Sardaukar sterker te laten worden en de Vrijmans zwakker.


Weer keek Farad'n naar het scherm dat de geduldige ghola liet zien. Waarom wilde Idaho op dit tijdstip Vrouwe Jessica spreken? Hij zou weten dat ze bespioneerd werden, dat elk gebaar opgenomen zou worden en bestudeerd.


Waarom?


Farad'n keek van het scherm naar de plank naast zijn regel-paneel. In het bleke elektronische licht onderscheidde hij de spoelen die de laatste rapporten bevatten van Arrakis. Zijn spionnen waren grondig, dat moest hij hun nageven. In die rapporten stond veel dat hem hoop en vreugde bezorgde. Hij sloot zijn ogen en in gedachten liep hij de belangrijkste punten uit die rapporten nog eens na, in de eigenaardig samengevatte vorm waartoe hij de spoelen voor eigen gebruik had teruggebracht.







Nu de planeet vruchtbaar gemaakt wordt, komen de Vrijmans los van de druk van het land en verliezen hun nieuwe gemeenschappen hun traditionele karakter van vest-sterkte. In de oude vestbeschaving werd de Vrijman van kind af aan ingeprent: 'Zoals de kennis van je eigen wezen, zo vormt de vest een stevige ondergrond van waaruit je de wereld in stapt en het heelal.'


De orthodoxe Vrijman zegt: 'Kijk naar het Massief', daarmee bedoelend dat de Wet de hoofdwetenschap is. Maar de nieuwe sociale structuur maakt die oude wettelijke beperkingen losser; de discipline wordt laks. De nieuwe Vrijmanse leiders kennen alleen hun Lage catechismus van afkomst plus de geschiedenis die zit verborgen in de mythische structuur van hun liederen. Mensen uit de nieuwe gemeenschappen zijn wispelturiger, openhartiger; ze hebben vaker ruzie en zijn minder gezagsgetrouw. De oude vest-bevolking is beter gedisciplineerd, meer geneigd tot gezamenlijk optreden en ze werken meestal harder; ze zorgen beter voor hun spullen. De oude mensen geloven nog steeds dat de geordende gemeenschap de vervulling van de enkeling is. De jongeren ontgroeien deze overtuiging. De resten van de oude cultuur die nog over zijn, kijken naar de jongeren en zeggen: 'De wind des doods heeft hun verleden weggevreten.'








Het scherpe inzicht van zijn eigen samenvatting beviel Farad'n wel. De nieuwe diversiteit op Arrakis kon alleen maar geweld meebrengen. Hij had de wezenlijke beginselen hecht in de spoelen gegrift: De godsdienst van Muad'Dib is stevig gegrondvest in de oude Vrijmanse vest-cultuur traditie terwijl de nieuwe cultuur steeds verder van die disciplines afdrijft.


Niet voor het eerst vroeg Farad'n zich af waarom Tyekanik die godsdienst had omhelsd. Tyekanik gedroeg zich vreemd in zijn nieuwe moraliteit. Hij leek volkomen serieus, maar toch tegen zijn wil voortgestuwd. Tyekanik was net iemand die in een wervelwind was gaan staan om die uit te proberen en toen gevangen was door krachten die hij niet kon bedwingen. Farad'n ergerde zich aan Tyekaniks bekering door de karakterloze volledigheid ervan. Het was een terugkeer tot heel oude Sardaukar-gebruiken. Hij waarschuwde dat de jonge Vrijmans zich ook nog op een zelfde manier zouden kunnen bekeren, dat de aangeboren, ingeprente traditie zou zegevieren.


Weer dacht Farad'n aan die spoelen met hun verslagen. Ze spraken over iets verontrustends: het hardnekkig standhouden van een cultuurrest uit de alleroudste Vrijmanse tijdenaEU"'Het Water van Ontvangenis'. Bij een geboorte werd het vruchtwater van de jonggeborene opgevangen en gezuiverd tot het eerste water dat aan het kind te drinken werd gegeven. Volgens de overlevering moest een petemoei het water opdienen met de woorden: 'Hier is het water van je ontvangenis.' Zelfs de jonge Vrijmans handhaven dit gebruik met hun eigen pasgeboren kinderen.







Het water van je ontvangenis.







Farad'n vond het een weerzinwekkende gedachte water te drinken dat gedestilleerd was uit het vruchtwater dat hem had gedragen. En hij dacht aan de nog in leven zijnde helft van de tweeling, Ghanima, wier moeder al dood was toen zij dat vreemde water dronk. Had zij later wel eens nagedacht over die vreemde band met haar verleden? Waarschijnlijk niet. Ze was als Vrijman groot gebracht. Wat voor Vrijmans gewoon en aanvaardbaar was, was ook voor haar aanvaardbaar en gewoon.


Even betreurde Farad'n de dood van Leto n. Het zou interessant zijn geweest hierover met hem van gedachten te wisselen. Misschien zou zich ooit een gelegenheid voordoen er met Ghanima over te spreken.







Waarom sneed Idaho zijn polsen door?







De vraag bleef de kop opsteken, elke keer als hij naar het spionagescherm keek. Weer werd Farad'n door twijfel overvallen. Hij verlangde naar het vermogen te kunnen wegzinken in de geheimzinnige specietrance zoals Paul Muad'Dib had gedaan, om daar de toekomst te zoeken en de antwoorden op zijn vragen te weten. Maar hoeveel specie hij ook innam, zijn gewone bewustzijn bleef aanwezig in zijn enkelvoudige stroom van het nu, dat een heelal vol onzekerheden weerspiegelde.


Op het spionagescherm zag hij een bediende de deur van Vrouwe Jessica openmaken. De vrouw wenkte Idaho, die opstond van de bank en door de deur ging. De bediende zou later volledig verslag uitbrengen maar Farad'n wiens nieuwsgierigheid weer helemaal was opgeleefd, drukte een andere schakelaar op het paneel in en keek hoe Idaho de zitkamer van de vertrekken van Vrouwe Jessica binnentrad.







Wat zag de mentat er rustig en beheerst uit. En wat waren zijn ghola-ogen peilloos.


De mentat moet bovenal algemene kennis hebben en geen gespecialiseerde. Het is wijs om beslissingen van groot gewicht door een algemeen deskundige te laten bekijken. Experts en specialisten voeren je razendsnel naar wanorde. Zij zijn een bron van zinloos vlooien vangen, van woedende ruzies over een komma. Daarentegen brengt de algemeen deskundige mentat juist een gewoon gezond verstand in bij het nemen van beslissingen. Hij moet zich niet afzijdig houden van het brede verloop van de gebeurtenissen in zijn heelal. Hij moet in staat blijven om te zeggen: 'Op het ogenblik is hier eigenlijk niets geheimzinnigs aan. Dit willen we nu. Misschien blijkt later dat het verkeerd is, maar dat zetten we dan wel recht als het zover is.' De algemeen deskundige mentat moet begrijpen dat alles wat wij kunnen benoemen als ons heelal, slechts een onderdeel is van een groter verschijnsel. Maar de expert kijkt achterom; hij kijkt naar de smalle maatstaven van zijn eigen specialiteit. De algemeen deskundige kijkt naar buiten; hij zoekt naar levende uitgangspunten, heel goed beseffend dat zulke uitgangspunten veranderen, dat ze zich ontwikkelen. De algemeen deskundige mentat moet juist naar de eigenschappen van die verandering zoeken. Er kan geen permanente catalogus van zulke verandering bestaan, geen handboek of handleiding. Je moet er met zo min mogelijk vooroordelen naar kijken en je afvragen: 'Wat doet dit ding nu eigenlijk?'







Het Handboek Mentat








Het was de dag van de Kwisatz Haderach, de belangrijkste Feestdag voor de volgelingen van Muad'Dib. Deze dag eerde Paul Muad'Dib als de persoon die overal tegelijk was, de mannelijke Bene Gesserit die door vermenging van zijn afstamming in mannelijke en in vrouwelijke lijn tot een ondeelbare macht, Een-met-Allen was geworden. De gelovigen noemden deze dag Ayil, het Offer, om de dood te gedenken die zijn aanwezigheid 'op alle plaatsen echt' maakte.







De Prediker verkoos om vroeg in de morgen van deze dag wederom op het plein van Alia's tempel te verschijnen, het arrestatiebevel trotserend waarvan iedereen wist dat het tegen hem was uitgevaardigd. De broze wapenstilstand tussen Alia's priesters en de woestijnstammen die in opstand waren gekomen hield stand, maar het bestaan van die wapenstilstand was te voelen als een tastbaar iets dat iedereen in Arrakeen onrustig maakte. De Prediker verdreef die stemming niet.


Het was de achtentwintigste dag van de officiA


Bij het eerste ochtendgloren betrad de Prediker het plein en hij trof op die plaats al een grote menigte gelovigen aan. Een hand hield hij lichtjes op de schouder van zijn jonge gids en hij voelde de cynische trots in het lopen van de jongen. Als de Prediker tegenwoordig naderde, merkten de mensen elke kleinigheid in zijn gedrag op. De jonge gids vond zulke aandacht niet onaangenaam. De Prediker aanvaardde het gewoon als een noodzakelijk kwaad.


Terwijl hij zijn standplaats op de derde trap van de Tempel innam, wachtte de Prediker tot het stil werd. Toen de stilte zich als een vloedgolf door de menigte had verspreid en aan de randen van het plein de haastige voetstappen hoorbaar waren van anderen die kwamen luisteren, schraapte hij zijn keel. Het was nog ochtend-koud om hem heen en het licht viel nog niet over de daken van de gebouwen op het plein. Hij voelde de grijze rust van het grote plein toen hij begon te spreken.


'Ik kom hier eer betuigen en prediken ter nagedachtenis van Leto Atreides II,' zei hij met die schallende, krachtige stem die zo deed denken aan een wormberijder uit de woestijn. 'Ik doe dat in deernis voor allen die lijden. Ik zeg u wat de dode Leto heeft geleerd; dat morgen nog niet is gebeurd en misschien nooit zal gebeuren. Dit ogenblik hier is voor ons de enig waarneembare tijd en plaats in ons heelal. Ik zeg u dit ogenblik goed te proeven en te begrijpen wat het ons leert. Ik zeg u te leren dat groei en dood van een regering blijken uit groei en dood van zijn burgers.'


Een ongerust gemompel trok over het plein. Dreef hij de spot met de dood van Leto n? Ze vroegen zich af of er nu priesterwachters naar buiten zouden snellen om de Prediker te arresteren.


Alia wist dat de Prediker niet zo onderbroken zou worden. Zij had bevolen dat hij op deze dag met rust gelaten moest worden. Ze had zich vermomd in een goed stilpak met een vochtmasker dat haar mond en neus bedekte en met een gewone mantel met kap bedekte ze haar haar. Ze stond in de tweede rij mensen op de trap onder de Prediker en bekeek hem zorgvuldig. Was dit Paul? De jaren zouden hem zo hebben kunnen veranderen. En hij was altijd zeer bedreven geweest met de Stem, een feit dat hem aan zijn spraak moeilijk te herkennen maakte. Toch liet deze Prediker zijn stem doen wat hij wilde. Paul zou het niet beter hebben kunnen doen. Ze had het gevoel dat ze zijn identiteit moest kennen voor ze tegen hem kon optreden. Wat raakte ze verblind door zijn woorden!


Ze proefde geen spot in de woorden van de Prediker. Hij gebruikte de verleidelijke bekoring van scherp geformuleerde zinnen, uitgesproken in dwingende ernst. De mensen zouden slechts even over zijn zinnen struikelen, in het besef dat het zijn bedoeling was dat ze zouden struikelen, dat hij hun op deze manier onderwees. Inderdaad, hij ging in op de reactie van de menigte en zei: 'Spot is vaak een dekmantel voor het onvermogen om niet voorbij je eigen veronderstellingen te kunnen denken. Ik spot niet. Ghanima heeft gezegd dat het bloed van haar broeder niet weggewassen kan worden. Ik ben het daarmee eens.


Men zal zeggen dat Leto gegaan is waar zijn vader ging, dat hij gedaan heeft wat zijn vader deed. De kerk van Muad'Dib zegt dat hij ter wille van zijn eigen menselijkheid een koers koos die misschien belachelijk en dwaas lijkt, maar in de loop der geschiedenis zijn waarde zal bewijzen. Die geschiedenis wordt nu op dit moment herschreven.


Ik zeg u dat er een andere les geleerd moet worden uit deze levens en hun einde.'


Alia die scherp op elke nuance lette, vroeg zich af waarom de Prediker einde zei in plaats van dood. Zei hij daarmee dat een van hen of allebei niet echt dood waren? Hoe was dat mogelijk? Een Waarheidszegger had Ghanima's verhaal bevestigd. Waar was deze Prediker dan mee bezig? Deed hij een uitspraak uit een mythe of uit de werkelijkheid?


'Onthoud die andere les goed!' bulderde de Prediker terwijl hij zijn armen ophief. 'Als jullie je menselijkheid willen houden, laat het heelal dan los!'


Hij liet zijn armen zakken en richtte zijn lege oogkassen regelrecht op Alia. Het leek wel of hij haar vertrouwelijk toesprak, een handelwijze die zo opviel dat veel mensen om haar heen zich omdraaiden en nieuwsgierig in haar richting keken. Alia huiverde om de macht die ze in hem zag. Dit zou Paul kunnen zijn. Het was mogelijk!


'Maar ik besef dat mensen maar heel weinig werkelijkheid kunnen verdragen,' zei hij. 'De meeste levens zijn een vlucht voor de eigen persoonlijkheid. De meesten geven de voorkeur aan de waarheden van de stal. Jullie steken je kop in de ruif en kauwen tevreden tot jullie sterven. Anderen gebruiken jullie voor hun eigen doeleinden. Niet eenmaal leven jullie buiten de stal, heffen jullie het hoofd en zijn jullie zelfstandig. Muad'Dib kwam jullie daarover vertellen. Zonder zijn boodschap te begrijpen, kunnen jullie hem niet vereren!'


Iemand in de menigte, mogelijk een vermomde priester, kon het niet meer verdragen. Zijn schorre mannenstem verhief zich luid schreeuwend: 'Jij leeft het leven van Muad'Dib niet! Hoe durf je anderen te vertellen hoe ze hem moeten eren!'


'Omdat hij dood is!' bulderde de Prediker.


Alia draaide zich om om te kijken wie de Prediker had uitgedaagd. De man bleef voor haar onzichtbaar, maar zijn stem klonk weer over de tussenliggende hoofden met een nieuwe kreet: 'Als jij werkelijk denkt dat hij dood is, dan ben je van nu af aan alleen !'


Het was vast een priester, dacht Alia. Maar ze herkende de stem niet.


'Ik kom hier alleen maar een eenvoudige vraag stellen,' zei de Prediker. 'Moet de dood van Muad'Dib gevolgd worden door de zelfmoord van alle mensen? Is dat de onvermijdelijke nasleep van een Messias?'


'Dan geef je dus toe dat hij de Messias is!' schreeuwde de stem uit de menigte.


'Waarom niet, ik ben toch de profeet van zijn tijd?' vroeg de Prediker.


Uit zijn toon en zijn houding bleek zo'n kalme zekerheid dat zelfs zijn uitdager zweeg. De menigte reageerde met een ongerust gemompel, een zacht, dierlijk geluid.


'Ja,' herhaalde de Prediker, 'ik ben de profeet van deze tijd.'


Alia die al haar aandacht op hem had gericht, bespeurde de subtiele Stembuigingen. Hij had de menigte in ieder geval goed in de hand. Had hij een Bene Gesserit opleiding? Was dit weer een manoeuvre van de Missionaria Protectiva? Helemaal niet Paul maar al weer een onderdeel van het eindeloze machtsspel?


'Ik verwoord de mythe en de droom!' schreeuwde de Prediker. 'Ik ben de dokter die het kind ter wereld brengt en verkondigt dat het kind geboren is. Toch kom ik tot jullie ten tijde van een sterfgeval. Maakt dat jullie niet ongerust? Het zou je tot in je ziel moeten schokken!'


Zelfs terwijl ze zich boos maakte over zijn woorden, begreep Alia zijn puntige manier van spreken. Ze merkte dat ze met de anderen langs de trap omhoog drong om dichterbij te komen, dichter bij deze lange man in zijn woestijnuitrusting. Haar blik viel op zijn jonge gids: wat zag die jongen er pienter en brutaal uit! Zou Muad'Dib zo'n cynische jongen in dienst nemen?


'Ik wil jullie ongerust maken!' schreeuwde de Prediker. 'Dat is mijn bedoeling! Ik kom hier strijden tegen het bedrog en de schijn van jullie conventionele, georganiseerde godsdienst. Zoals met al zulke religies het geval is, gaat jullie organisatie de kant op van lafheid, beweegt hij zich in de richting van middelmatigheid, traagheid en zelfingenomenheid.'


Uit het midden van de menigte werd een boos gemompel hoorbaar.


Alia voelde de spanningen en vroeg zich wellustig af of er misschien een rel zou ontstaan. Kon de Prediker deze spanningen aan? Zo niet, dan kon hij wel eens hier ter plekke sterven!


'Die priester die mij weersprak!' riep de Prediker terwijl hij in de menigte wees.


Hij weet het! dacht Alia. Er trok een huivering door haar heen, die een bijna seksuele bijsmaak had. Deze Prediker speelde gevaarlijk spel, maar hij speelde het volmaakt.


'Jij, priester in burger,' riep de Prediker, 'jij bent de kapelaan van de zelfgenoegzamen. Ik kom hier niet om Muad'Dib te bestrijden, maar om jou te bestrijden! Is jouw godsdienst echt als die niets kost en geen enkel risico meebrengt? Is jouw godsdienst echt als je in naam daarvan wreedheden begaat? Vanwaar komt jouw neerwaartse ontaarding van de oorspronkelijke openbaring? Antwoord mij, priester!'


Maar de uitdager bleef zwijgen. En Alia merkte dat de menigte weer met een gretige overgave naar elk woord van de Prediker luisterde. Door de priesters aan te vallen verwierf hij hun sympathie! En als haar spionnen het goed hadden, dan waren de meeste pelgrims en Vrijmans op Arrakis ervan overtuigd dat deze man Muad'Dib was.


'De zoon van Muad'Dib waagde!' schreeuwde de Prediker, en Alia hoorde tranen in zijn stem. 'Muad'Dib waagde! Zij hebben hun prijs betaald! En wat heeft Muad'Dib bereikt? Een godsdienst die hem aan de kant zet!'


Wat een verschil als die woorden van Paul zelf komen, dacht Alia. Ik moet erachter komen! Ze drong hoger de trap op en anderen drongen met haar mee. Ze wrong zich door de menigte heen tot ze bijna haar arm kon strekken om deze geheimzinnige profeet aan te raken. Ze rook de geur van de woestijn aan hem, een mengeling van specie en vuursteen. Zowel de Prediker als zijn jonge gids waren bestoft alsof ze pas uit de bied kwamen. Ze zag dat de handen van de Prediker sterk dooraderd waren aan de huid die onder de polszegels van zijn stilpak uitkwam. Ze zag dat een vinger van zijn linkerhand een ring had gedragen; er zat nog een moet. Paul had aan die vinger een ring gedragen: de Atreides-Havik die nu in Vest Tabr verbleef. Leto zou die gedragen hebben als hij was blijven leven... of als ze hem had toegestaan de troon te bestijgen.


Weer richtte de Prediker zijn lege kassen op Alia en sprak hij vertrouwelijk, maar met een stem die doorklonk over de hoofden van de menigte.


'Muad'Dib liet jullie twee dingen zien: een zekere toekomst en een onzekere toekomst. Bij zijn volle verstand trad hij de hoogste onzekerheid van het grotere heelal tegemoet. Hij deed blindelings afstand van zijn positie in deze wereld. Hij liet ons zien dat mensen dat altijd moeten doen, het onzekere kiezen in plaats van het zekere.' Alia merkte op dat zijn stem aan het eind een smekende klank kreeg.


Alia keek om zich heen en legde haar hand op het heft van haar krysmes. Als ik hem nu zomaar doodde, wat zouden ze dan doen? Weer voelde ze een huivering door haar lichaam trekken. Als ik hem doodde en mezelf bekend maakte en de Prediker ontmaskerde als een ketterse bedrieger?


Maar stel dat ze bewezen dat het Paul was?


Iemand duwde Alia nog dichter naar hem toe. Ze voelde zich in de ban van zijn aanwezigheid, ook al vocht ze om haar woede de baas te blijven. Was dit Paul? Grote goden! Wat kon ze doen?


'Waarom is er weer een Leto van ons weggenomen?' vroeg de Prediker. Er klonk oprecht leed uit zijn stem. 'Geef antwoord als je kunt! Haaa, hun boodschap is duidelijk: laat de zekerheid achter je!' Hij herhaalde het met een schallende kreet van zijn stentorstem: 'Laat de zekerheid achter je! Dat is de meest diepgaande opdracht van het leven. Daar gaat het leven om. Wij zijn een sonde in het onbekende, in het onzekere. Waarom kunnen jullie Muad'Dib niet horen? Als zekerheid bestaat uit het onwrikbaar kennen van een onwrikbare toekomst, dan is dat slechts een mooi vermomde dood! Zo'n toekomst wordt nul Dat liet hij jullie zien!'


Met een angstaanjagende zekerheid stak de Prediker zijn hand uit en greep hij Alia bij de arm. Het ging zonder tasten of aarzelen. Ze probeerde zich los te trekken, maar hij hield haar vast in een pijnlijke greep en sprak haar van aangezicht tot aangezicht toe terwijl de anderen om hen heen in verwarring achteruit deinsden.


'Wat heeft Paul Atreides jou verteld, vrouw?' vroeg hij.


Hoe weet hij dat ik een vrouw ben? vroeg ze zich af. Ze wilde wegzinken in haar innerlijke levens, ze wilde bescherming vragen, maar de wereld in haar binnenste bleef angstig stil, gebiologeerd door deze gestalte uit hun verleden.


'Hij vertelde je dat vervulling gelijk is aan de dood!' schreeuwde de Prediker. 'Volledige voorzienigheid is vervulling... is de dood!'


Ze probeerde zijn vingers los te peuteren. Ze wilde haar mes grijpen en hem met wilde halen wegjagen, maar ze durfde niet. Ze had zich haar hele leven nog niet zo ontmoedigd gevoeld.


De Prediker hief zijn hoofd om over haar heen de menigte toe te spreken en hij schreeuwde: 'Ik geef u de woorden van Muad'Dib! Hij zei: "Ik zal jullie met je neus op de dingen duwen die jullie proberen te mijden. Ik vind het niet vreemd dat alles wat jullie willen geloven alleen datgene is wat jullie behaagt. Hoe kunnen mensen anders de vallen uitdenken die ons verraderlijk tot middelmatigheid verleiden? Hoe kunnen we anders lafheid omschrijven?" Dat heeft Muad'Dib jullie verteld!'


Heel plotseling liet hij Alia's arm los en duwde hij haar in de drom mensen. Ze zou gevallen zijn als de opdringende mensen haar niet overeind hadden gehouden.


'Bestaan betekent opvallen, afsteken tegen een achtergrond,' zei de Prediker. 'Jullie denken niet echt en bestaan niet echt als je niet bereid bent zelfs je eigen verstand op het spel te zetten bij het beoordelen van je bestaan.'


De Prediker begon de trap af te dalen en greep opnieuw Alia bij de armaEU"geen aarzelen of zoeken. Maar dit keer deed hij het vriendelijker. Hij boog zich naar haar toe en zei met een stem die alleen voor haar oren bestemd was: 'Hou ermee op me weer in de achtergrond terug te trekken, zuster.'


Toen stapte hij, met zijn hand op de schouder van zijn jonge gids, de mensenmenigte in. Er werd plaats gemaakt voor het vreemde paar. Er werden handen uitgestrekt om de Prediker aan te raken, maar de mensen deden dat met eerbiedige tederheid alsof ze bang waren voor wat ze onder die stoffige Vrijmanse mantel konden aantreffen.


Alia stond daar alleen in haar geschoktheid terwijl de mensen achter de Prediker aan wegliepen.


Zekerheid doorstroomde haar: het was Paul. Er was geen twijfel meer mogelijk. Het was haar broer. Zij voelde wat de menigte voelde. Zij had in zijn heilige nabijheid gestaan en nu stortte haar hele wereld om haar heen in elkaar. Ze wilde achter hem aan rennen en hem smeken haar van haarzelf te verlossen, maar ze kon zich niet verroeren. Terwijl de anderen zich verdrongen om de Prediker en zijn jonge gids te volgen, stond zij daar bedwelmd door een totale wanhoop, een ellende zo diep dat ze hier alleen maar kon staan beven, onbekwaam haar eigen spieren te beheersen.


Wat moet ik doen? Wat moet ik doen? vroeg ze zich af.


Nu had ze zelfs Duncan niet meer om op te steunen, of haar moeder. De innerlijke levens bleven zwijgen. Ghanima was er natuurlijk nog, veilig bewaakt in de burcht, maar Alia kon zich er niet toe brengen met haar wanhoop bij de overlevende tweeling aan te komen.







leder een heeft zich tegen me gekeerd. Wat kan ik doen?





De eenogige kijk op ons heelal zegt dat je voor problemen niet zo ver moet zoeken. Zulke problemen komen misschien nooit. Hou je in plaats daarvan bij de wolf binnen je eigen omheining. De hordes erbuiten bestaan misschien niet eens. 


Het Boek Azhar; Shamrai : 






Jessica wachtte Idaho op naast het raam van haar zitkamer. Het was een gerieflijke kamer met zachte divans en ouderwetse stoelen. In geen van haar kamers was een suspensiestoel te vinden en het kristal van de gloeibollen was uit de vorige eeuw. Haar raam gaf uitzicht op de een verdieping lager gelegen binnentuin.







Ze hoorde de bediende de deur openen, daarna het geluid van Idaho's voetstappen op de houten vloer en vervolgens op het tapijt. Ze luisterde zonder zich om te draaien en hield haar blik gericht op het vlekkerige licht over de groene bodem van de binnenplaats. De stille, angstige gevoelsoorlog in haar binnenste moest nu onderdrukt worden. Ze zoog de diepe teugen lucht in van haar prana bindu-oefening










 en voelde de gedwongen kalmte door zich heen stralen.


De hoge zon wierp zijn zoeklicht door een stofbaan in de binnenhof en belichtte het zilveren wiel van een spinnenweb dat zich uitstrekte tussen de takken van een lindeboom die bijna haar raam raakten. Het was koel in haar kamers, maar buiten de vacuA1/4m-ruiten was er lucht die trilde van versteende hitte. Kasteel Corrino stond op een plek met dode, onbeweeglijke lucht die het groen in de hof logenstrafte.


Ze hoorde hoe Idaho vlak voor haar bleef staan.


Zonder zich om te draaien zei ze: 'De gave van het woord is de gave van bedrog en schijn, Duncan. Waarom wens jij woorden met mij te wisselen?'


'Misschien zal maar A(c)A(c)n van ons dit overleven,' zei hij.


'En jij wilt dat ik een gunstig verslag over je inspanningen uitbreng?' Ze draaide zich om en zag hoe kalm hij daar stond en haar aankeek met die grijze metalen ogen die geen brandpunt hadden. Wat waren ze leeg!


'Duncan, is het mogelijk dat je bezorgd bent over je plaats in de geschiedenis?'


Ze zei het op beschuldigende toon en dacht onderwijl terug aan die andere keer dat ze tegenover deze man had gestaan. Toen was hij dronken en had hij opdracht haar te bespioneren zodat hij door tegenstrijdige plichten verscheurd werd. Maar dat was Duncan van vA3A3r de ghola. Dit was helemaal niet dezelfde man. Deze was niet verdeeld in zijn handelingen, niet verscheurd.


Hij bewees die slotsom door te lachen. 'De geschiedenis heeft zijn eigen gerechtshof en spreekt zijn eigen oordeel uit. Ik denk niet dat het me veel zal kunnen schelen als mijn oordeel wordt uitgesproken.'


'Waarom ben je hier?' vroeg ze.


'Om dezelfde reden dat u hier bent, Vrouwe.'


Uiterlijk verraadde niets de schokkende kracht van die eenvoudige woorden maar ze dacht razendsnel na. Weet hij werkelijk waarom ik hier ben? Hoe kon hij dat weten? Alleen Ghanima wist het. Had hij dan genoeg gegevens voor een mentatberekening? Dat was mogelijk. En stel dat hij iets zei waarmee hij haar verraadde? Zou hij dat doen als hij haar reden om hier te zijn deelde? Hij moest weten dat iedere beweging, elk woord werd bespioneerd door Farad'n of zijn bedienden.


'Het Geslacht Atreides staat op een bitter kruispunt,' zei ze. 'Verwanten die zich tegen elkaar keren. Jij was een van de meest trouwe mannen van mijn Hertog, Duncan. Toen Baron HarkonnenaEU"'


'Laten we zwijgen over de Harkonnens,' zei hij. 'Dat was een andere tijd en uw Hertog is dood.' En hij vroeg zich af: Kan ze niet raden dat Paul het feit dat er Harkonnens bloed in de Atreides stroomt heeft onthuld? Wat een risico was dat voor Paul geweest, maar het had Duncan Idaho alleen nog sterker aan hem gebonden. Het vertrouwen dat achter die onthulling stak was zo'n grote beloning dat je het je nauwelijks kon voorstellen. Paul had geweten wat de mensen van de Baron Idaho hadden aangedaan.


'Het Geslacht Atreides is niet dood,' zei Jessica.


'Wat is het Geslacht Atreides?' vroeg hij. 'Bent u het Geslacht Atreides? Is Alia het? Ghanima? Zijn het mensen die dit Geslacht dienen? Ik kijk naar die mensen en zij dragen het stempel van een onuitsprekelijk Zwoegen. Hoe kunnen zij Atreides zijn? Uw zoon zei het heel juist: "Zwoegen en vervolging zal het lot zijn van allen die mij volgen." Ik zou me daar graag van losmaken, Vrouwe.'


'Ben je overgelopen naar Farad'n?'


'Bent u dat niet, Vrouwe? Bent u hier niet heen gekomen om Farad'n te overtuigen dat een huwelijk met Ghanima al onze problemen zou oplossen?'







Denkt hij dat nu echt? vroeg ze zich af. Of zegt hij dat voor de oplettende spionnen?







'Het Geslacht Atreides is in wezen eigenlijk altijd een beginsel geweest,' zei zij. 'Dat weet je, Duncan. Wij kochten trouw met trouw.'


'Het volk dienen,' spotte Idaho. 'Achch, wat heb ik uw Hertog dat vaak horen zeggen. Hij moet zich wel omdraaien in zijn graf, Vrouwe.'


'Vind je echt dat we zo diep gezonken zijn?'


'Vrouwe, wist u niet dat er Vrijmanse opstandelingen zijnaEU"ze noemen zich de "Maquis van de Binnenste Woestijn"aEU"die het Geslacht Atreides en zelfs Muad'Dib vervloeken?'


'Ik heb het verslag van Farad'n gehoord,' zei ze, zich onderwijl afvragend waar hij op aanstuurde.


'Meer dan dat, Vrouwe. Meer dan Farad'ns verslag. Ik heb zelf hun vloek gehoord. Zo gaat hij: "Het vagevuur voor jullie, Atreides! Dat jullie geen ziel zult hebben, geen geest, geen lichaam, geen schaduw of magie of skelet, geen haar of klanken of woorden. Dat jullie geen graf zult hebben, geen huis of hol of tombe. Dat jullie geen tuin zult hebben, geen boom of struik. Dat jullie geen water zult hebben, geen brood of licht of vuur. Dat jullie geen kinderen zult hebben, noch verwanten of erven of stam. Dat jullie geen hoofd zult hebben, noch armen of benen of loop of zaad. Dat jullie op geen enkele planeet een plek zullen vinden. Dat het jullie ziel niet worde toegestaan uit de diepten omhoog te komen, en dat hij nooit te midden van degenen die op aarde mogen leven zal verblijven. Dat jullie nimmer Shai-Hulud zult aanschouwen, maar dat jullie geboeid en geketend in de meest lage gruweltoestand zult verkeren en dat jullie ziel nimmer het heerlijke licht zal aanschouwen voor eeuwig en eeuwig." Zo luidt de vloek, Vrouwe. Kunt u zich zulke haat van Vrijmans voorstellen? Zij delen alle Atreides in bij de linkerhand van de verdoemden, bij de Zonnevrouw die vol brandende gloed is.'


Jessica moest huiveren. Ongetwijfeld had Idaho die woorden op dezelfde toon uitgesproken als waarin hij de oorspronkelijke vloek had gehoord. Waarom maakte hij dit bekend aan het Geslacht Corrino? Ze kon zich een razende Vrijman voorstellen die, verschrikkelijk in zijn woede, voor zijn stam stond en lucht gaf aan deze vloek. Waarom wilde Idaho dat Farad'n het zou horen?


'Jij levert een krachtig argument voor het huwelijk tussen Ghanima en Farad'n,' zei ze.


'U had altijd al een eenzijdige manier van problemen benaderen,' zei hij. 'Ghanima is een Vrijman. Zij kan alleen iemand huwen die geen fai betaalt, geen waterschatting voor bescherming. Het Geslacht Corrino heeft zijn hele aandelenpakket in CHOAM aan uw zoon en zijn erfgenamen afgestaan. Farad'n leeft bij de gratie van de Atreides. En denk aan wat uw Hertog zei toen hij zijn Haviksvlag op Arrakis plantte: "Hier ben ik; hier blijf ik!" Zijn botten liggen er nog. En Farad'n zou op Arrakis moeten wonen en zijn Sardaukar met hem.'


Idaho schudde zijn hoofd bij alleen de gedachte al aan zo'n verbintenis.







'Een oud spreekwoord zegt dat je een probleem moet afpellen als een ui,' zei ze met kille stem. Hoe durft hij mij te bevoogden? Tenzij hij het natuurlijk doet voor de oplettende ogen van Farad'n...







'Op een of andere manier zie ik Vrijmans en Sardaukar geen planeet delen,' zei Idaho. 'Dat is een rok die niet zo makkelijk loslaat van deze ui.'


De gedachten die Idaho's woorden bij Farad'n en zijn raadsheren zouden kunnen oproepen, bevielen Jessica helemaal niet en ze zei op scherpe toon: 'Het Geslacht Atreides schrijft in dit Rijk nog steeds de wet voor!' En ze dacht: Wil Idaho Farad'n laten geloven dat hij de troon kan herwinnen zonder de Atreides?


'O ja,' zei Idaho, 'dat vergat ik bijna. De wetgeving van de Atreides! Maar dan natuurlijk zoals vertaald door de Priesters van het Gouden Elixir. Ik hoef mijn ogen maar dicht te doen om uw Hertog tegen mij te horen vertellen dat onroerend goed altijd wordt gewonnen en behouden met geweld of door dreigen daarmee. Het geluk komt overal, zoals Gurney altijd zong. Het doel heiligt de middelen? Of haal ik mijn spreekwoorden door elkaar? Nu ja, het maakt ook niet uit of de Vrijmanse legioenen openlijk de gepantserde vuist heffen of de Sardaukar, of dat hij verstopt zit in de wetgeving van de AtreidesaEU"die vuist is er toch. En de rok van de ui wil niet loslaten, Vrouwe. Weet u, ik vraag me af welke vuist Farad'n zal opeisen.'


Wat is hij aan het doen? vroeg Jessica zich af. Het Geslacht Corrino zou deze redenering opzuigen als een spons en er zich over verkneukelen.


'Jij denkt dus dat de priesters Ghanima niet zouden toestaan om met Farad'n te trouwen?' giste Jessica die probeerde te peilen in welke richting de woorden van Idaho wezen.


'Niet toestaan! Grote goden! De priesters laten Alia alles doen wat ze maar besluit. Ze zou zA(c)lf met Farad'n kunnen trouwen.'







Zit hij daarnaar te vissen? vroeg Jessica zich af.







'Nee Vrouwe,' zei Idaho. 'Dat is de kwestie niet. De bevolking van dit Rijk kan geen onderscheid vinden tussen de Atreides-regering en de regering van Beest Rabban. Elke dag sterven er mensen in de kerkers van Arrakeen. Ik ben weggegaan omdat ik geen uur langer mijn zwaardarm ter beschikking van de Atreides kan stellen! Begrijpt u niet wat ik zeg, waarom ik hier bij u kom als meest nabije vertegenwoordiger van de Atreides? Het Atreides-Rijk heeft uw Hertog en uw zoon verraden. Ik hield van uw dochter, maar zij ging de ene kant op en ik de andere. Als het er op aankomt zal ik Farad'n aanraden Ghanima's handaEU"of die van AliaaEU"alleen op zijn eigen voorwaarden te aanvaarden!'


Aha, hij schept alle voorwaarden voor een oneervol formeel ontslag uit de dienst van de Atreides, dacht ze. Maar die andere zaken waarover hij sprak, zou hij misschien weten hoe goed die hun werk voor haar deden? Ze keek hem donker aan. 'Je weet toch dat elk woord afgeluisterd wordt door spionnen, hA"?'


'Spionnen?' Hij grinnikte. 'Zij luisteren zoals ik ook zou luisteren in hun plaats. Weet u dan niet dat mijn trouw een heel andere kant op werkt? Ik heb heel wat nachten alleen in de woestijn doorgebracht, en de Vrijmans hebben gelijk over dat oord. In de woestijn, en vooral 's nachts, kom je het gevaar tegen van diepe gedachten.'


'Heb je ons daar door de Vrijmans horen vervloeken?'


'Ja. Te midden van de al-Ourouba. Op verzoek van de Prediker heb ik me bij hen aangesloten, Vrouwe. Wij noemen onszelf de Zarr Sadus, zij die weigeren voor priesters te buigen. Ik ben hier om de Atreides officieel mee te delen dat ik mezelf naar het gebied van de vijand heb verplaatst.'


Jessica bekeek hem nauwlettend, zocht naar kleine verraderlijke tekens, maar Idaho liet uit niets blijken dat hij niet oprecht had gesproken of dat hij geheime plannen had. Was het werkelijk mogelijk dat hij naar Farad'n was overgelopen? Ze dacht terug aan de leerstelling van de Zusters: In menselijke zaken houdt niets langdurig stand; alle menselijke zaken draaien rond in een spiraal, in een gekromde, buitenwaarts gerichte baan. Als Idaho waarlijk de Atreides-kudde had verlaten, zou dat zijn huidige gedrag verklaren. Hij bewoog zich in een gekromde, buitenwaarts gerichte baan. Ze moest dit als mogelijkheid overwegen.







Maar waarom had hij zo nadrukkelijk gezegd dat hij handelde op verzoek van de Prediker?







Jessica's gedachten snelden voort en nadat ze verscheidene mogelijkheden had overwogen, besefte ze dat ze misschien Idaho zou moeten doden. Het plan waarop zij al haar hoop had gevestigd, was nog zo teer dat ze niet kon toestaan dat er iets tussenkwam. Helemaal niets. En Idaho's woorden wezen erop dat hij haar plan kende. Ze schatte hun onderlinge afstand en positie in de kamer, en verplaatste zich en draaide tot ze in de goede houding stond voor een dodelijke slag.


'Ik heb het normaliserende effect van de faufreluches altijd beschouwd als een krachtige steunpilaar voor ons,' zei ze. Hij zou zich wel afvragen waarom ze nu ineens overging op het stelsel van klasse-onderscheid. 'De Raad van Grote Geslachten van de Landsraad, de regionale Sysselraads, verdienen allemaal onzeaEU"'


'U leidt me toch niet af,' zei hij.


En Idaho verwonderde zich erover dat haar handelingen zo doorzichtig waren geworden. Was ze in haar geborgenheid laks geworden of had hij eindelijk een bres weten te slaan in de muren van haar Bene Gesserit opleiding? Het laatste, besloot hij, maar voor een deel lag het aan haarzelfaEU"ze veranderde met het ouder worden. Het maakte hem treurig dat hij dit zag, zoals het hem treurig maakte om de kleine verschilletjes te zien tussen de nieuwe Vrijmans en de oude. Het verdwijnen van de woestijn was het verdwijnen van iets dat mensen dierbaar was en hij kon dit niet omschrijven, net zomin als hij omschrijven kon wat er met Vrouwe Jessica was gebeurd.


Jessica staarde Idaho met openlijke verbazing aan, zonder zelfs maar te proberen haar reactie te verbergen. Kon hij haar zo makkelijk lezen?


'U zult mij niet doden,' zei hij. Hij gebruikte de Vrijmanse waarschuwing: 'Smeer je bloed niet aan mijn mes.' En hij dacht: Ik ben bijna helemaal een Vrijman geworden. Het gaf hem een wrang gevoel van continuA-teit om te beseffen hoe diepgaand hij de gewoonten had aangenomen van de planeet die zijn tweede leven had geherbergd.


aEU~Ik vind dat je nu maar beter kunt weggaan,' zei ze.


'Pas nadat u mijn ontslag uit de dienst van de Atreides hebt aanvaard.'


'Aanvaard!' Ze beet het woord af. En pas toen ze het gezegd had, besefte ze hoeveel pure reflexreactie er in deze woordenwisseling was voorgevallen. Ze had tijd nodig om te denken en te overwegen. Hoe had Idaho geweten wat zij zou doen? Ze achtte hem niet in staat sprongen door de Tijd te maken op de manier zoals specie dat veroorzaakte.


Idaho liep achteruit bij haar vandaan tot hij de deur in zijn rug voelde. Hij boog. 'Nog A(c)A(c)n maal noem ik u Vrouwe en dan nooit meer. Ik zal Farad'n aanraden u stilletjes en vlug naar Wallach terug te sturen op het vroegst mogelijke tijdstip. U bent een te gevaarlijk stuk speelgoed om zomaar te laten rondslingeren. Hoewel ik niet geloof dat hij u als een stuk speelgoed beschouwt. U werkt voor de Zusters, niet voor de Atreides. Ik vraag me nu af of u ooit wel voor de Atreides hebt gewerkt. Jullie heksen bewegen je op een terrein dat te diep en te duister ligt dat een doodgewone sterveling jullie nog kan vertrouwen.'







'Een ghola die zich een doodgewone sterveling noemt,' hoonde ze.


'Vergeleken bij u wel,' zei hij. 'Vertrek!' beval ze.







'Dat is mijn bedoeling ook.' Hij glipte de deur door en liep langs de nieuwsgierige blik van de bediende die kennelijk had staan luisteren.







Het is gebeurd, dacht hij. Rn ze kunnen het maar op A(c)A(c)n manier uitleggen.







Alleen in het rijk der wiskunde is Muad'Dibs nauwkeurige toekomstinzicht te begrijpen. Aldus: ten eerste postuleren we een willekeurig aantal punt-dimensies in de ruimte. (Dit is het klassieke, z-voudig uitgebreide relatiestelsel, een relatiestelsel met n dimensies.) Binnen dit rooster wordt de Tijd, zoals die gewoonlijk wordt begrepen, een relatiestelsel van eendimensionale eigenschappen. Als we dit op het verschijnsel Muad'Dib toepassen, merken we dat we A3f te maken hebben met nieuwe eigenschappen van de Tijd A3f (door te herleiden met de infinitesimaalrekening) met gescheiden stelsels die n lichaamseigenschappen bezitten. Bij Muad'Dib gaan we van die laatste veronderstelling uit. Zoals met de herleiding is aangetoond, kunnen de puntdimensies van het w-voud slechts los van elkaar bestaan binnen verschillende roosters van Tijd. Hiermee is aangetoond dat er verschillende Tijdsdimensies naast elkaar bestaan. Aangezien dit onvermijdelijk het geval is, vereisten Muad'Dibs voorspellingen dat hij het z-voud niet als een uitgebreid relatiestelsel zag maar als een operatie binnen een enkel rooster. In feite bevroor hij zijn heelal tot dat ene rooster dat zijn opvatting over Tijd was. Palimbasha: lezingen in Vest Tabr







Leto lag op een duintop en tuurde over het open zand naar een kronkelig rotslichaam. De rots lag als een onmetelijke worm bovenop het zand, plat en dreigend in het zonnige ochtendlicht. Niets verroerde zich daar. Geen vogel vloog erboven rond; geen enkel dier scharrelde tussen de rotsen. Hij zag de lange gaten van een windval, bijna midden in de rug van de 'worm'. Er zou daar water zijn. De rotsworm had de vertrouwde aanblik van een beschutte vest, op de afwezigheid van levende dingen na. Hij lag stilletjes te kijken, A(c)A(c)n met het zand.







Een van Gurney Hallecks liedjes bleef hardnekkig en eentonig door zijn gedachten spelen:







Aan de heuvelvoet waar de vos tippelt,


Valt het licht van de zon en stippelt


De plek waar mijn lief blijven moet.





Aan de heuvelvoet waar je venkel ziet, 


Bespeur ik mijn lief; hij ontwaakt niet. 


Verstopt in een graf Aan de heuvelvoet.


Waar bevond zich de ingang naar die plaats? vroeg Leto zich af.







Hij was er volkomen zeker van dat dit Jacurutu/Fondak moest zijn, maar er was hier iets dat veel erger mis was dan alleen het ontbreken van bewegende dieren. Er flikkerde iets aan de rand van zijn bewuste waarneming dat hem waarschuwde.







Wat verborg zich aan de voet van de heuvel?







Dat er geen dieren waren zat hem dwars. Dat wekte zijn Vrijmanse behoedzaamheid op: De afwezigheid zegt meer dan de aanwezigheid waar het overleven in de woestijn betreft.







Maar er was een windval. Er zou water zijn en mensen die dat gebruikten. Dit was het taboe-oord dat zich achter de naam Fondak verschool en zijn andere identiteit was zelfs in de herinneringen van de meeste Vrijmans verloren gegaan. En hier waren nergens vogels of andere dieren te bekennen.


Ook geen mensenaEU"en toch begon hier de Gouden Weg.


Zijn vader had eens gezegd: 'Op elk ogenblik is het onbekende rondom je. Daar moet je je kennis zoeken.'


Leto keek naar rechts over de duintoppen. Er had kort geleden een moeder van een storm gewoed. Het Azrakmeer, het gipsbekken, was van zijn zandige dek ontdaan en blootgelegd. Volgens het Vrijmanse bijgeloof mocht degene die de Biyan zag, het Witte Land, een tweesnijdende wens doen, een wens die je zou kunnen vernietigen. Leto zag slechts een gipsbekken dat hem vertelde dat er hier op Arrakis eens open water was geweest.


Zoals het er weer zou komen.


Hij tuurde omhoog en keek de hele hemel af op zoek naar beweging. De hemel was vol gaten na de storm. Het licht dat er doorheen viel wekte een indruk van een melkachtige aanwezigheid, van een zilveren zon die ergens verdwaald was boven de stofsluier die nog op grote hoogte bleef hangen.


Weer richtte Leto zijn aandacht op de bochtige rotsmassa. Hij pakte zijn verrekijker uit zijn Vrij set, stelde de zelf bewegende lenzen in en tuurde naar het naakte grijs, dit rotsuitsteeksel waar eens de mensen van Jacurutu geleefd hadden. Met de vergroting werd een doornstruik zichtbaar, van de soort die Koningin van de Nacht werd genoemd. De struik wortelde in de schaduw bij een kloof die wel eens een ingang naar de oude vest zou kunnen zijn. Hij tuurde de hele rotsmassa af. De zilveren zon veranderde alle rood in grijs en gaf de lange rotsmassa een matte platheid.


Hij rolde zich andersom, met zijn rug naar Jacurutu en hij keek zijn hele omgeving af door de verrekijker. Niets in die wildernis hield de sporen van langsgetrokken mensen vast. De wind had zijn sporen ook al uitgewist en er was alleen nog vaag een ronde plek te zien waar hij die nacht van zijn worm gesprongen was.


Weer keek hij naar Jacurutu. Op de windval na, was er aan niets te zien dat er hier ooit mensen geweest waren. En zonder die kronkelige rotsworm was er hier uit het gebleekte zand niets af te leiden, een woestenij van horizon tot horizon.


Leto had plotseling het gevoel dat hij op deze plaats was omdat hij had geweigerd zich te laten opsluiten in een stelsel dat zijn voorouders hem hadden nagelaten. Hij dacht aan de manier waarop mensen naar hem keken, die algemene vergissing in iedere blik, behalve die van Ghanima.







Op die rafelige dot van andere herinneringen na, is dit kind nooit een kind geweest.


Ik moet de verantwoordelijkheid dragen voor de beslissing die we genomen hebben, dacht hij.







Weer keek hij de hele rots langs. Volgens alle beschrijvingen moest dit Fondak zijn en geen enkel ander oord kon Jacurutu zijn. Hij voelde een vreemde resonerende verwantschap met het taboe van deze plek. Hij zette op de Bene Gesserit manier zijn geest open voor Jacurutu en probeerde er helemaal niets over te weten. Weten was een barriA"re die leren verhinderde. Enkele ogenblikken lang liet hij zichzelf gewoon meetrillen, stelde hij geen eisen, en geen vragen.


De moeilijkheid zat hem in het ontbreken van dierlijk leven, maar het was A(c)A(c)n ding in het bijzonder dat hem oplettend maakte. Toen ineens wist hij wat dat was: er waren geen aasvogelsaEU"geen arenden, geen gieren, geen haviken. Ook al verborg alle andere leven zich, die bleven altijd. Elke drenkplaats in deze woestijn had zijn voedselketen. Aan het eind van die keten bevonden zich de alomtegenwoordige aaseters. Maar er was helemaal niets zijn aanwezigheid komen onderzoeken. Hoe goed kende hij niet de 'waakhonden van de vest,' die rij ineengedoken vogels op de rand van de klip bij Tabr, primitieve begrafenisondernemers die op een lijk wachtten. 'Onze concurrenten,' zeiden de Vrijmans altijd. Maar ze zeiden het zonder enige afgunst omdat speurende vogels hun heel vaak vertelden dat er vreemdelingen naderden.







Wat moet ik doen als dit Fondak zelfs door de smokkelaars is verlaten?







Leto wachtte even en dronk uit een van zijn vangbuizen.







Wat moet ik doen als er daar echt geen water is?







Hij overwoog zijn positie. Om hier te komen had hij twee wormen het zand ingejaagd; hij had ze de hele nacht met zijn gesel opgejaagd en ze halfdood achtergelaten. Dit was de Binnenste Woestijn waar het toevluchtsoord van de smokkelaars zich moest bevinden. Als er hier leven was, als het hier mogelijk was, zou dat alleen in de aanwezigheid van water kunnen.







En als er geen water is? Als dit niet Fondak Jacurutu is?







Weer richtte hij zijn kijker op de windval. De buitenste randen waren verweerd door het zand en moesten nodig opgeknapt worden, maar er was nog genoeg van over. Er zou hier water zijn.







Maar als er nu geen water is?







Een verlaten vest kon zijn water kwijtraken aan de lucht, aan een heleboel verschillende rampen. Waarom waren er geen aasvogels? Gedood om hun water? Door wie? Hoe konden ze dan allemaal uitgeroeid zijn? Vergif?







Vergiftigd water.







In de legende over Jacurutu kwam niets voor over het vergiftigen van het spaarbekken, maar het was mogelijk. Als de oorspronkelijke zwermen gedood waren, zou er zich dan niet inmiddels een nieuwe gevormd hebben? De Iduali werden generaties geleden uitgeroeid en in geen van de verhalen werd over vergif gesproken. Weer bekeek hij de rotsmassa met zijn verrekijker. Hoe kon een hele vest uitgeroeid zijn? Er moesten er toch zeker een paar ontkomen zijn. Zelden waren alle inwoners van een vest tegelijk thuis. Er zwierven groepjes door de woestijn of ze trokken naar de steden.


Met een gelaten zucht stopte Leto zijn verrekijker weg. Hij gleed langs de achterkant van het duin omlaag en besteedde extra zorg aan het ingraven van zijn stiltent en het verwijderen van elk spoor van zijn binnendringen hier terwijl hij zich opmaakte om de hete uren van de dag door te brengen. De vermoeidheid stroomde traag door zijn ledematen toen hij zich in de duisternis verzegelde. In de zweetruimte van de tent dommelde hij het grootste deel van de dag en stelde hij zich voor wat hij allemaal fout gedaan kon hebben. In zijn dromen verdedigde hij zich, maar in deze beproeving die Ghanima en hij hadden gekozen was geen zelfverdediging mogelijk. Falen zou hun ziel verschroeien. Hij at speciekoeken en sliep, ontwaakte en at nog iets, dronk wat en ging weer slapen. Het was een lange tocht geweest naar deze plek, een zware beproeving voor de spieren van een kind.


Tegen de avond werd hij verkwikt wakker en hij luisterde naar tekenen van leven. Hij kroop uit zijn zandige schuilplaats. Hoog aan de hemel woei het stof in een richting maar hij voelde uit een andere richting zand tegen zijn gezicht prikkenaEU"vast teken dat er een weersomslag op komst was. Hij voelde dat er een storm naderde.


Voorzichtig kroop hij naar de top van zijn duin en tuurde nog eens naar die raadselachtige rotsen. De tussenliggende lucht was helemaal geel. Alles wees erop dat er een coriolisstorm naderde, de wind die in zijn buik de dood meedroeg. Er zou een groot kronkelend gordijn van door de wind opgejaagd zand ontstaan dat zich wel over vier breedtegraden kon uitstrekken. De eenzame leegte van het gipsbekken was nu een gele vlakte die de stofwolken weerspiegelde. Toen klapte de dag dicht en was het nacht, de snelle nacht van de Binnenste Woestijn. De rotsen veranderden in hoekige pieken, berijpt door het licht van de Eerste Maan. Hij voelde de zandnaalden op zijn huid prikken. Een droge donderslag weerklonk als een echo van trommels in de verte en in de ruimte tussen maanlicht en duisternis zag hij plotseling beweging: vleermuizen. Hij kon het flapperen van hun vleugels horen, hun kleine kreetjes.







Vleermuizen.







Dit oord bracht, opzettelijk of per ongeluk, een gevoel over van verlaten eenzaamheid. Hier zou de halflegendarische smokkelvesting moeten zijn: Fondak. Maar als het Fondak nu eens niet was? Als het taboe nog steeds werkte en als dit slechts de lege schelp van het spookachtige Jacurutu was?


Leto kroop weg achter de beschutting van zijn duin en wachtte tot de nacht zijn eigen ritme had gevonden. Geduld en voorzichtigheidaEU"voorzichtigheid en geduld. Hij vermaakte zich enige tijd met een herbeschouwing van Chaucers tocht van Londen naar Canterbury waarbij hij vanaf Southwark alle plaatsen opnoemde: drie kilometer naar de drenkplaats van St. Thomas, acht kilometer naar Deptford, negeneneenhalve kilometer naar Greenwich, achtenveertig kilometer naar Rochester, vierenzestig naar Sittingbourne, vijfentachtig kilometer naar Boughton under Blean, achtentachtig kilometer naar Harbledown en zesennegentig kilometer naar Canterbury. De wetenschap dat maar weinigen in dit heelal zich Chaucer zouden herinneren of een ander Londen kenden dan het dorp op Gansireed, gaf hem een gevoel van tijdloos drijven. De herinnering aan Sint Thomas werd bewaard in de Oranje Katholieke Bijbel en het Azharboek, maar Canterbury was uit de herinneringen van de mens verdwenen, net als de planeet die het had gekend. Daarin lag ook de last van zijn herinneringen, van al die levens die hem dreigden op te slokken. Hij had die tocht naar Canterbury eens gemaakt.


Maar zijn huidige tocht was langer en gevaarlijker.


Enige tijd later kroop hij over de top van het duin heen en hij ging op weg naar de maanverlichte rotsen. Hij werd A(c)A(c)n met de schaduwen, gleed over de toppen en maakte geen geluiden die zijn aanwezigheid zouden kunnen verraden.


Het stof was verdwenen zoals dat vaak gebeurt vlak voor een storm, en het was een kristalheldere nacht. Overdag had hij geen enkele beweging waargenomen, maar toen hij de rotsen naderde, hoorde hij in het donker kleine wezentjes scharrelen.


In een dal tussen twee duinen trof hij een familie woestijnspringmuizen aan die er bij zijn nadering vandoor gingen. Hij gleed voorzichtig verder over het volgende duin waarbij zijn emoties bestookt werden door ziltige angsten. De kloof die hij had gezienaEU"leidde die naar een ingang? En hij had meer zorgen: de ouderwetse vest was altijd beveiligd met vallenaEU"giftige weerhaken in kuilen, giftige doorns aan planten. Hij had het gevoel dat hij gevangen zat in de Vrijmanse agrapha: de op het oor gerichte nacht. En hij luisterde naar het geringste geluid.


De grijze rotsen torenden nu boven hem uit, reusachtig door zijn nabijheid. Toen hij daar stond te luisteren, hoorde hij vogels die op die klip onzichtbaar waren en het zachte roepen van een gevleugelde prooi. Het waren de geluiden van dagvogels maar ze vlogen 's nachts. Waardoor was hun wereld omgekeerd? Door menselijke rovers?


Plotseling bleef Leto doodstil op het zand liggen. Er brandde vuur op de rots, een ballet van schitterende, geheimzinnige edelstenen tegen de zwarte voile van de nacht, het soort sein dat een vest aan mensen die door de bied trokken zou kunnen geven. Wie waren de bewoners van deze plek? Hij schoof naar voren tot in de diepste schaduwen aan de voet van de klip, tastte met zijn ene hand langs de rotswand en werkte zijn lichaam achter de hand aan terwijl hij naar de spleet zocht die hij bij daglicht had gezien. Bij zijn achtste stap vond hij hem. Hij haalde voorzichtig de zandsnorkel uit zijn set en tastte voor zich uit in de duisternis. Toen hij bewoog viel er iets straks en snoerends om zijn schouders en armen waardoor hij zich niet meer kon verroeren.







Van gr ank!







Hij onderdrukte de neiging zich te verzetten; dat zou alleen de rank nog strakker doen knellen. Hij liet de snorkel vallen, boog de vingers van zijn rechterhand en probeerde het mes aan zijn zij te bereiken. Hij was toch wel een onnozele hals dat hij niet eerst van een afstand iets in die spleet had gegooid om de duisternis uit te proberen op gevaar. Zijn gedachten waren veel te veel in beslag genomen door het vuur op de rotsen.


Elke beweging trok de vangrank strakker aan, maar eindelijk voelden zijn vingers het heft van zijn mes. Stilletjes sloot hij het heft in zijn hand en begon hij het uit zijn gordel te trekken.


Ineens stond hij in een verblindende lichtgloed die alle beweging stilzette.


'Aha, een mooie vangst in ons net.' De zware mannenstem die achter Leto's rug klonk had een vaag vertrouwde klank. Leto probeerde zijn hoofd om te draaien hoewel hij wist dat de rank de gevaarlijke eigenschap had lichamen die zich te vrij bewogen dood te drukken.


Voor hij kon zien wie hem gevangen had, nam een hand hem zijn mes af. De hand bewoog zich uiterst deskundig over zijn hele lichaam en haalde alle kleine apparaatjes te voorschijn die Ghanima en hij bij zich droegen ter overleving. Niets ontging de speurder, zelfs niet het wurgkoord van shigadraad dat in zijn haar verstopt zat.


Leto had de man nog steeds niet gezien.


Vingers verschikten de vangrank en hij merkte dat hij makkelijker kon ademen, maar de man zei: 'Verzet je niet, Leto Atreides. Ik heb jouw water in mijn nap.'


Met uiterste moeite wist Leto kalm te blijven en hij zei: 'Je kent mijn naam?'


'Natuurlijk! Als je een val zet, heeft die een bedoeling. Je mikt op een bepaald prooidier, niet waar?'


Leto bleef zwijgen, maar zijn gedachten maalden door.


'Je voelt je verraden!' zei de zware stem. Handen draaiden hem andersom, zachtzinnig maar met een zeker vertoon van kracht. Een volwassen man liet het kind merken hoe de kansen lagen.


Leto staarde omhoog naar de gloed van twee zweeffakkels en hij zag de zwarte omtrek van een gezicht met een stilpakmasker en de kap. Toen zijn ogen gewend waren zag hij een donkere strook huid en de diepdonkere ogen van de melangeverslaving.


'Jij vraagt je af waarom wij al deze moeite hebben gedaan,' zei de man. Zijn stem kwam met een eigenaardig gesmoorde klank uit het bedekte onderste deel van zijn gezicht; het leek wel of hij een accent wilde verbergen.


aEU~Ik verwonder me al sinds lang niet meer over het grote aantal mensen die de Atreides-tweeling dood willen zien,' zei Leto. 'Hun redenen liggen voor de hand.'


Terwijl hij sprak gooide Leto's geest zich tegen het onbekende aan als tegen de tralies van een kooi, op zoek naar antwoorden.







Een val speciaal voor hem? Maar wie had het geweten behalve Ghanima? Onmogelijk! Ghanima zou haar eigen broer niet verraden. Was er dan iemand die hem goed genoeg kende om zijn handelwijze te kunnen voorspellen? Wie? Zijn grootmoeder? Hoe zou dat kunnen?







'Je mocht niet langer doorgaan zoals je bezig was,' zei de man. 'Erg slecht. Voor je de troon bestijgt, moet je opgevoed worden.' De ogen zonder wit staarden op hem neer. 'Jij vraagt je af hoe iemand zich kan aanmatigen zo'n persoon als jij op te voeden? Jij, die de kennis van een hele menigte in je herinneringen hebt liggen? Maar dat is het juist, zie je! Jij denkt zelf dat je al opgevoed bent, maar je bent alleen maar een pakhuis van dode levens. Je hebt geen eigen leven. Jij bent slechts een lopend surrogaat van anderen die allemaal maar A(c)A(c)n doel hebbenaEU"ze zoeken de dood. Het is niet goed voor een heerser om een doodszoeker te zijn. Je zou je omgeving bezaaien met lijken. Je vader begreep bij voorbeeld nooit hetaEU"'


'Durf je zo over hem te spreken?'





'Dat heb ik al heel wat keren gedurfd. Hij was tenslotte gewoon maar Paul Atreides. Nou, jongen, welkom op school.'







De man haalde een hand onder zijn mantel uit en raakte Leto's wang aan. Leto voelde de schok van een klapinjectie en spiraalde langzaam omlaag de duisternis in waar een groene vlag wapperde. Het was de groene banier van de Atreides met zijn symbolen voor dag en nacht, en de Duinstaf die een waterbuis bevatte. Hij hoorde het water borrelen toen de bewusteloosheid hem overmande. Of was het iemand die grinnikte?


Wij kunnen ons nog de gouden dagen herinneren van voor Heisenberg, die de mensen liet zien door wat voor muren onze voorbeschikte redeneringen zijn ingesloten. De levens in mijn binnenste vinden dit vermakelijk. Zie je, kennis heeft geen zin zonder doel, maar het doel is datgene wat de inperkende muren opbouwt.







Leto Atreides II, Zijn Stem







Alia hervond zichzelf terwijl ze de wachters, die in de hal van de Tempel tegenover haar stonden, streng toesprak. Het waren er negen, allemaal in het stoffige groene uniform van de voorstadsurveillance, en ze stonden nog te hijgen en te zweten van hun inspanningen. Het late middaglicht viel naar binnen door de deur achter hun rug. De hele wijk was schoongeveegd van pelgrims.







'Mijn bevelen betekenen dus niets voor jullie?' vroeg ze bars.


En ze verwonderde zich over haar eigen woede, die ze niet probeerde te beheersen maar gewoon de vrije loop liet. Haar lichaam trilde van allerlei onbeheerste spanningen. Idaho weg... Vrouwe Jessica... geen berichten... alleen maar geruchten dat ze zich op Salusa Secundus bevonden. Waarom had Idaho geen boodschap gestuurd? Wat had hij gedaan? Was hij er eindelijk achter gekomen, van Javid?


Alia droeg het geel van Arrakische rouw, de kleur van de brandende zon uit de Vrijmanse geschiedenis. Over enkele minuten zou ze de tweede en laatste begrafenisoptocht naar de Oude Bres leiden om daar de gedenksteen voor haar overleden neef te voltooien. Het werk zou in A(c)A(c)n nacht afgemaakt worden, een passend eerbewijs voor iemand die was voorbestemd om Vrijmans te leiden.


De priesterwachters leken opstandig onder haar toorn en helemaal niet beschaamd. Zij stonden voor haar op een rij, afgetekend tegen het afnemende licht. De geur van hun zweet was makkelijk te ruiken door de lichte en ondoelmatige stilpakken van de stadsbewoners. Hun leider, een lange blonde Kaza met de bourka-tekens van de Pottelam-familie, gooide zijn stilpakmasker opzij om duidelijker te kunnen spreken. Zijn stem was doorspekt met de trotse buigingen die je kon verwachten van een telg van de familie die eens over Vest Abbir had geheerst.


'We hebben inderdaad geprobeerd hem te grijpen.'


De man was kennelijk verontwaardigd over haar aanval. 'Hij zegt godslasterlijke dingen! Wij kennen uw bevelen, maar we hoorden hem met onze eigen oren!'


'En jullie konden hem niet krijgen,' zei Alia op zachte, beschuldigende toon.


Een van de andere wachters, een kleine jonge vrouw, probeerde de groep te verdedigen. 'Er liepen daar drommen mensen! Ik durf te zweren dat de mensen ons hinderden!'


'We blijven achter hem aan zitten,' zei de Pottelam. 'Het zal ons niet altijd mislukken.'


Alia trok een lelijk gezicht. 'Waarom willen jullie mij niet begrijpen en gehoorzamen?'


'Vrouwe, weaEU"'


'Wat zal jij doen, telg van het Pot Lam, als je hem vangt en hij blijkt inderdaad mijn broeder te zijn?'


Kennelijk hoorde hij de speciale nadruk niet waarmee ze zijn naam uitsprak, hoewel hij het zonder enige vooropleiding en het verstand dat daarvoor nodig was nooit tot priesterwachter had kunnen brengen. Wilde hij zich opofferen?


De wachter slikte en zei toen: 'We moeten hem zelf doden, want hij kweekt wanorde.'


De anderen waren daardoor geschokt, maar nog steeds weerspannig. Ze wisten wat ze hadden gehoord.


'Hij roept de stammen op om tegen u in opstand te komen,' zei de Pottelam.


Alia wist nu hoe ze hem moest aanpakken. Ze zei op rustige, zakelijke toon: 'Ik begrijp het. Als je jezelf dan op deze manier moet opofferen door hem openlijk te doden terwijl iedereen ziet wie je bent en wat je doet, dan zal dat wel moeten.'


'Mezelf opofferen...' Hij zweeg en keek naar zijn metgezellen. Als Kaza van zijn groep, hun aangewezen leider, had hij het recht voor hen allen te spreken, maar aan alles was nu duidelijk te zien dat hij wilde dat hij zijn mond had gehouden. De andere wakers keken onrustig. In het vuur van de achtervolging hadden ze Alia's bevelen getrotseerd. Men kon nu alleen maar met spijt terugdenken aan zo'n trotsering van de 'Schoot der Hemelen'. Duidelijk niet op hun gemak maakten de wachters een beetje afstand tussen henzelf en hun Kaza.


'Voor het welzijn van de Kerk, zou onze officiA


'Maar hijaEU"'


'Ik heb hem zelf ook gehoord,' zei ze. 'Maar dit is een bijzonder geval.'


'Hij kan Muad'Dib niet zijn, Vrouwe!'


Wat weet jij daarvan! dacht ze. Ze zei: 'We kunnen het risico niet nemen hem openlijk te grijpen en hem kwaad te doen waar anderen het zouden kunnen zien. Als zich een andere gelegenheid voordoet, dan natuurlijk wel.'


'Hij is tegenwoordig altijd door drommen mensen omringd!'


'Dan ben ik bang dat jullie geduld moeten oefenen. Tenzij jullie er natuurlijk op blijven staan mij ongehoorzaam te zijn...' Ze liet de consequenties onuitgesproken, maar heel goed begrepen,







in de lucht hangen. De Pottelam was eerzuchtig en had een schitterende loopbaan voor zich.







'We wilden u niet ongehoorzaam zijn, Vrouwe.' De man had zichzelf weer in de hand. 'We hebben overhaast gehandeld; dat begrijp ik. Vergeef ons, maar hijaEU"'


'Niets gebeurd; niets te vergeven,' zei ze, gebruik makend van de gewone Vrijmanse uitdrukking. Het was een van de vele manieren waarmee een stam de vrede in zijn rijen bewaarde, en deze Pottelam was nog genoeg Oud Vrijman om zich dat te herinneren. Zijn familie had een lange traditie van leiderschap. Schuld was de zweep van de Naib, die maar heel schaars gebruikt moest worden. Vrijmans voldeden het best als ze vrij van schuld of haat waren.


Hij bewees dat hij haar oordeel begreep door zijn hoofd te buigen en te zeggen: 'Voor het welzijn van de stam; ik begrijp het.'


'Gaan jullie je opknappen,' zei ze. 'De processie begint over een paar minuten.'


'Ja Vrouwe.' Ze repten zich weg en al hun bewegingen verraadden hun opluchting over het feit dat ze hier zo makkelijk af waren gekomen.


In Alia's hoofd bromde een basstem: 'Achch, dat heb je heel slim gedaan. Een of twee van hen zijn er nog steeds van overtuigd dat jij de Prediker dood wilt hebben. Ze zullen een manier vin- den.'A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A  A   "


'Hou je kop!' siste ze. 'Hou je kop! Ik had nooit naar je moeten luisteren! Kijk eens wat je hebt aangericht...'


'Jou op weg geholpen naar de onsterfelijkheid,' zei de basstem.


Ze voelde het in haar schedel weerkaatsen als een verre pijn en dacht: Waar kan ik me verstoppen? Ik kan nergens heen!


'Ghanima's mes is scherp,' zei de Baron. 'Onthoud dat.'







Alia knipperde met haar ogen. Ja, dat was iets om te onthouden. Ghanima's mes was scherp. Dat mes zou hen nog uit hun huidige hopeloze situatie kunnen verlossen.


Als je bepaalde woorden gelooft, geloof je ook in de redenering die daar achter steekt. Als je van mening bent dat iets goed is of slecht, waar of niet waar, dan geloof je de uitgangspunten in de woorden die uitdrukking geven aan de redeneringen. Zulke uitgangspunten zitten vaak vol gaten, maar voor de overtuigden blijven ze uiterst kostbaar.







Het Onvoltooide Bewijs uit de Panoplia Propheticus







Leto's geest dreef rond in een hutspot van heftige geuren. Hij herkende de sterke kaneelgeur van melange, de benauwde zweetlucht van werkende lichamen, de bijtende lucht van een niet afgesloten doodsstil en allerlei soorten stof waarin vuursteen overheerste. De geuren vormden een spoor door droomzand en schiepen mistige gestalten in een dood land. Hij wist dat deze geuren hem iets moesten vertellen, maar een deel van hem kon nog niet luisteren.







Gedachten zweefden als schimmen door zijn geest: In deze tijd heb ik geen vaste gelaatstrekken: ik ben al mijn voorouders. De zon die ondergaat in het zand is de zon die ondergaat in mijn ziel. Eens was die veelvoudigheid in mijn binnenste groot, maar dat is afgelopen. Ik ben een Vrijman en ik zal een Vrijmans einde vinden. De Gouden Weg eindigt voor hij is begonnen. Hij is niets anders dan een door de wind weggeblazen spoor. Wij Vrijmans kenden alle kunstjes om onszelf verborgen te houden: we lieten geen uitwerpselen achter, geen water, geen voetsporen... Kijk nu eens hoe mijn spoor verdwijnt.







Een mannenstem zei vlak bij zijn oor: 'Ik zou je kunnen doden, Atreides. Ik zou je kunnen doden, Atreides.' Het werd telkens en telkens weer herhaald tot het alle betekenis verloor en een woordeloos iets werd dat in Leto's dromen werd voortgezet als een soort litanie: aEU~Ik zou je kunnen doden, Atreides.'


Leto schraapte zijn keel en voelde dat de echtheid van deze eenvoudige handeling zijn zinnen wakker schudde. Met zijn droge keel wist hij uit te brengen: 'Wie...'


De stem naast hem zei: 'Ik ben een geoefend Vrijman en ik heb mijn vijand gedood. Jij hebt ons onze goden afgenomen, Atreides. Wat kan ons jouw stinkende Muad'Dib schelen? Jouw god is dood!'


Was dat echt de stem van een Ourouba of was dit weer een onderdeel van zijn droom? Leto deed zijn ogen open en merkte dat hij ongeboeid op een harde bank lag. Hij keek omhoog naar rotsen, vage gloeibollen en een gezicht zonder masker dat van zo dichtbij op hem neerstaarde dat hij de adem kon ruiken met zijn vertrouwde geuren van een vest-dieet. Het was een Vrijmans gezicht; de donkere huid, de scherpe trekken en het water-arme lichaam. Dit was geen dikke stadsbewoner. Dit was een Vrijman uit de woestijn.





aEU~Ik ben Namri, de vader van Javid,' zei de Vrijman. 'Ken je me nu, Atreides?'


'Ik ken Javid,' zei Leto schor.


'Ja, jouw familie kent mijn zoon goed. Ik ben trots op hem. Jullie Atreides zullen hem spoedig beter leren kennen.' 'Wat...'


'Ik ben een van je schoolmeesters, Atreides. Ik heb maar A(c)A(c)n functie: ik ben degene die je zou kunnen doden. Ik zou het met vreugde doen. Op deze school betekent slagen dat je blijft leven, maar als je faalt, word je aan mij overgeleverd.'


Leto hoorde de onverzoenlijke ernst in die stem. Het maakte hem ijskoud. Dit was een menselijke gom jabbar, een aanmatigende vijand die zijn recht om toe te treden tot de menselijke samenleving op de proef moest stellen. Leto voelde dat zijn grootmoeder hier de hand in had en dat achter haar de aangezichtsloze massa van de Bene Gesserit stond. Bij die gedachte kromp hij ineen.


'Je opleiding begint met mij,' zei Namri. 'Dat is terecht. Het is passend. Omdat hij ook met mij kan eindigen. Luister nu nauwlettend naar me. Elk woord dat ik zeg draagt jouw leven in zich. Alles aan mij bevat jouw dood.'


Leto liet zijn ogen ronddwalen door het vertrek: kale rotswandenaEU"alleen deze bank, de zwakke gloeibollen en achter Namri een donkere gang.


'Je komt niet langs mij heen,' zei Namri. En Leto geloofde hem.


'Waarom doe je dit?' vroeg Leto.


'Dat is al verklaard. Denk aan de plannen die je in je hoofd hebt! Je bent hier en je kunt geen toekomst leggen in je huidige toestand. Die twee gaan niet samen: heden en toekomst. Maar als je waarlijk je verleden kent, als je terugkijkt en ziet waar je bent geweest, dan is er misschien nog weer eens rede. Zo niet, dan zal het je dood zijn.'


Leto merkte dat Namri's toon niet onvriendelijk was, maar hij was streng en de doodsdreiging erin viel niet te ontkennen.


Namri liet zich op zijn hielen achterover zakken en keek naar het plafond. 'In vroeger tijden keken de Vrijmans bij de dageraad naar het oosten. Eoos, weet je? Dat is dageraad in een van de oude talen.'


Met verbitterde trots in zijn stem sprak Leto: 'Ik spreek die taal.'


'Dan heb je niet naar me geluisterd,' zei Namri en zijn stem was zo scherp als een mes. 'De nacht was de tijd van chaos. De dag was de tijd van orde. Zo was het in de tijd van die taal die jij beweert te spreken: duisternis-wanorde, licht-orde. Wij Vrijmans hebben dat veranderd. Eoos was het licht dat wij wantrouwden. Wij gaven de voorkeur aan het licht van een maan, of van de sterren. Licht was te veel orde en dat kan noodlottig zijn. Zie je wat jullie Eoos-Atreides gedaan hebben? De mens is slechts een wezen van het licht dat hem beschermt. Op Duin was de zon onze vijand.' Namrin sloeg zijn blik neer tot hij Leto aankeek. 'Aan wat voor licht geef jij de voorkeur, Atreides?'


Door Namri's oplettende houding begreep Leto dat deze vraag groot gewicht had. Zou de man hem doden als hij niet het juiste antwoord gaf? Zou kunnen. Leto zag Namri's hand kalm naast het gepolijste heft van een krysmes rusten. Een ring in de vorm van een magische schildpad glansde aan de meshand van de Vrijman.


Leto ging voorzichtig op zijn ellebogen steunen en onderzocht in zijn gedachten de Vrijmanse overtuiging. Ze vertrouwden op de Wet en ze hoorden graag de lessen van de Wet uiteengezet in gelijkenissen, deze oude Vrijmans. Het licht van de maan?


'Ik geef de voorkeur aan... het licht van Lisanu L'haqq,' zei Leto terwijl hij naar Namri keek om kleine onthullende tekens te ontdekken. De man leek teleurgesteld, maar zijn hand schoof bij het mes vandaan. 'Het is het licht van de waarheid, het licht van de volmaakte mens in wie de invloed van al-Mutakallim duidelijk zichtbaar is,' ging Leto verder. 'Aan welk ander licht zou een mens de voorkeur kunnen geven?'


'Je spreekt als iemand die iets opzegt, niet als iemand die overtuigd is van wat hij zegt,' zei Namri.


En Leto dacht: Ik zei het inderdaad op. Maar hij begon nu aan te voelen in welke richting Namri's gedachten gingen, hoe zijn woorden door de zeef van vroege oefening in het oude raadselspel gingen. Duizenden van die raadsels werden in de Vrijmanse opvoeding gebruikt, en Leto hoefde zijn aandacht slechts op dit gebruik te richten en de voorbeelden stroomden zijn gedachten binnen. Vraag: Stilte? Antwoord: De vriend van de opgejaagde.


Namri knikte voor zich heen alsof hij deze gedachte deelde en hij zei: 'Er bestaat een grot die voor de Vrijmans de grot des levens is. Het is een echt bestaande grot die door de woestijn is verstopt. Shai-Hulud, de overgrootvader van alle Vrijmans heeft die grot verzegeld. Mijn oom Ziamad heeft me daarover verteld en hij heeft nooit tegen me gelogen. Die grot bestaat.'


Leto hoorde de vragende stilte toen Namri ophield met spreken. Grot des levens? 'Mijn oom Stilgar heeft mij ook over die grot verteld,' zei Leto. 'Hij werd verzegeld om te voorkomen dat lafaards zich er zouden verstoppen.'


De weerschijn van een gloeibol glinsterde in Namri's donkere ogen. Hij vroeg: 'Zou jij Atreides die grot openmaken? Jij probeert het leven te beheersen door middel van een geestelijkheid: jullie Centrale Ministerie voor Informatie, Auqaf en Hajj. De Maulana die met de leiding is belast heet Kausar. Hij is een heel eind opgeklommen sinds het begin van zijn familie bij de zoutmijnen van Niazi. Zeg me eens, Atreides, wat is er mis met jullie geestelijkheid?'


Leto ging rechtop zitten; hij besefte nu dat hij volop in het raadselspel verwikkeld was met Namri, en dat de boete de dood was. De man bewees in alles dat hij bij het eerste verkeerde antwoord dat krysmes zou gebruiken.


Namri die dit besef in Leto bespeurde zei: 'Geloof me, Atreides. Ik ben de kluiten-pletter. Ik ben de IJzeren Hamer.'


Nu begreep Leto het. Namri beschouwde zich als Mirzabah, de IJzeren Hamer waarmee de doden geslagen worden die op de vragen die ze moeten beantwoorden voordat ze het paradijs betreden, geen afdoend antwoord kunnen geven.







Wat was er mis met het centrale ministerie dat Alia en haar priesters in het leven hadden geroepen?







Leto dacht aan waarom hij de woestijn was ingetrokken en hij kreeg weer een klein beetje hoop dat de Gouden Weg in dit heelal toch nog zou verschijnen. Wat deze Namri met zijn vraag bedoelde, was niets anders dan de reden die Muad'Dibs eigen zoon de woestijn in had gedreven.


'Het is aan God de weg te wijzen,' zei Leto.


Namri's kin schoot met een ruk omlaag en hij staarde Leto scherp aan. 'Kan het waar zijn dat jij dit gelooft?' vroeg hij.


'Het is de reden dat ik hier ben,' zei Leto.


'Om de weg te zoeken?'


'Om hem voor mezelf te zoeken.' Leto stak zijn benen over de rand van de bank. De rotsvloer was niet met tapijten belegd en dus koud. 'De priesters hebben hun ministerie geschapen om de weg te verbergen.'


'Je spreekt als een echte opstandeling,' zei Namri en hij wreef over de schildpadring aan zijn vinger. 'We zullen zien. Luister weer goed. Je kent de hoge Pantsermuur bij Jalalud-Din? Die Muur draagt het merkteken van mijn familie dat daar in de vroegste tijden is uitgehouwen. Javid, mijn zoon heeft dat merkteken gezien. Abedi Jalal, mijn neef heeft het gezien. Mujahid Shafqat van de Anderen, hij heeft ook ons merkteken gezien. In het stormseizoen vlak bij Sukkar, kwam ik met mijn vriend Yakup Abad toevallig in de buurt van die plek. De winden waren bladderend heet zoals de wervelwinden waarvan we onze dansen hebben geleerd. We namen de tijd niet om het merkteken te gaan bekijken omdat een storm ons pad blokkeerde. Maar toen de storm voorbijtrok, zagen we het aangezicht van Thatta op het voortgejaagde zand. Het gezicht van Shakir Ali was daar gedurende een ogenblik en het keek neer op zijn stad van graven. Het gezicht was een seconde later al weer verdwenen, maar we zagen het allemaal. Vertel me eens, Atreides, waar kan ik die stad van graven vinden?'


De wervelwinden waarvan we onze dansen leerden, dacht Leto. Het aangezicht van Thatta en Shakir Ali. Dat waren de woorden van een Zensunni Zwerver, de mensen die zichzelf beschouwden als het enige ware woestijnvolk.







En het was Vrijmans verboden een graf te hebben.







'De stad van graven ligt aan het eind van het pad dat alle mensen gaan,' zei Leto. En hij diepte de Zensunni zaligmakingen op uit zijn geheugen. 'Hij ligt in een tuin die duizend passen in het vierkant is. Er is een prachtige toegangspoort die tweehonderddrieA


'Weer zeg je iets op zonder overtuiging,' hoonde Namri. 'Maar ik zal het voorlopig aanvaarden omdat ik geloof dat je weet waarom je hier bent.' Een koude lach verscheen om zijn lippen. aEU~Ik geef je een voorlopige toekomst, Atreides.'


Leto bestudeerde de man behoedzaam. Was dit ook een verkapte vraag?


'Goed!' zei Namri. 'Je bewustzijn is voorbereid. Ik heb de pijlen afgeschoten. Nog A(c)A(c)n ding dan. Heb je gehoord dat ze in de steden van het verre Kadrish imitatie stilpakken dragen?'


Terwijl Namri wachtte zocht Leto in zijn geest naar een verborgen betekenis. Imitatie stilpakken? Die werden op veel planeten gedragen. Hij zei: 'De fatterige gewoonten van Kadrish zijn een vaak herhaalde oude geschiedenis. Het verstandige dier gaat op in zijn omgeving.'


Namri knikte langzaam. Toen: 'De persoon die je in de val lokte en je hier bracht, zal je dadelijk komen opzoeken. Probeer niet dit oord te verlaten. Het zou je dood zijn.' Met die woorden stond hij op en liep weg de donkere gang in.







Nog lang nadat hij verdwenen was staarde Leto naar de gang. Hij kon geluiden horen daarbuiten, de zachte stemmen van mannen die wachtdienst hadden. Namri's verhaal over het luchtspiegelings visioen bleef Leto bij. Het bracht zijn lange tocht door de woestijn naar dit oord weer boven. Het deed er niet langer toe of dit Jacurutu/Fondak was. Namri was geen smokkelaar. Hij was iets dat veel machtiger was. En het spel dat Namri speelde riekte naar Vrouwe Jessica; het stonk naar de Bene Gesserit. Leto bespeurde dat er in dit besef gevaar besloten lag. Maar die donkere gang waarin Namri was verdwenen, was de enige uitgang uit deze kamer. En erbuiten lag een vreemde vestaEU"en daar weer buiten de woestijn. De rauwe strengheid van die woestijn, de geordende wanorde ervan met luchtspiegelingen en eindeloze duinen, overviel Leto als een onderdeel van de val waarin hij gevangen zat. Hij kon die zandvlakte nogmaals oversteken maar waarheen zou zijn vlucht hem brengen? De gedachte was net stilstaand water. Hij kon er zijn dorst niet mee lessen.


Vanwege het in A(c)A(c)n richting wijzende Tijdsbesef waarin de gewone geest blijft ondergedompeld, zijn mensen geneigd alles te beschouwen in een volgorde kader dat op het woord georiA







Liet Kynes: Werkboek voor Arrakis







Woorden en bewegingen tegelijk, prentte Jessica zich in en ze richtte haar gedachten op die noodzakelijke geestelijke voorbereidingen voor het op handen zijnde onderhoud.







Het was kort na het ontbijt en de gouden zon van Salusa Secundus raakte nog maar net de verste muur van de ommuurde tuin die ze uit haar raam kon zien. Ze had zorgvuldig haar kleren gekozen: de zwarte mantel met kap van een Eerwaarde Moeder, maar dan A(c)A(c)n waarop het Atreides-embleem in een met gouddraad geborduurde rand langs de zoom verwerkt was, en evenzo langs de manchetten van beide mouwen. Jessica legde zorgvuldig haar kleed in de juiste plooi terwijl ze met haar rug naar het raam ging staan en haar linkerarm voor haar middel hield om het Haviksmotief van het embleem goed te laten uitkomen.


Farad'n zag de Atreides-symbolen en maakte er bij het binnentreden een opmerking over, maar hij toonde geen woede of verbazing. Ze bespeurde subtiele humor in zijn stem en daar verwonderde ze zich over. Ze zag dat hij het grijze tricot droeg dat zij had voorgesteld. Hij ging zitten op de lage, groene divan waarnaar ze hem verwees en legde ontspannen zijn arm op de rugleuning.







Waarom vertrouw ik haar? vroeg hij zich af. Dit is een Bene Gesserit heks!







Jessica die de gedachte aflas uit het contrast tussen zijn ontspannen lichaam en de uitdrukking op zijn gezicht, lachte en zei: 'Jij vertrouwt me omdat je weet dat dit een goede ruil is tussen ons en omdat je begeert wat ik je kan leren.'


Ze zag zijn wenkbrauwen in het begin van een bedachtzame frons samentrekken en gebaarde met haar linkerhand om hem gerust te stellen. 'Nee, ik kan geen gedachten lezen. Ik lees het gezicht, het lichaam, de gebaren, de klank van de stem, de houding van de armen. Iedereen kan dit als ze eenmaal de manier van de Bene Gesserit hebben geleerd.'


'En u zult mij die leren?'


'Ik ben ervan overtuigd dat je allerlei rapporten over ons hebt gelezen,' zei ze. 'Bestaat er ergens een verslag dat zegt dat wij een rechtstreekse belofte niet nakomen?'


'Geen rapporten, maar...'


'Wij overleven gedeeltelijk als gevolg van het feit dat mensen er volledig op kunnen vertrouwen dat wij de waarheid spreken. Dat is niet veranderd.'


'Dat vind ik redelijk,' zei hij. 'Ik wil graag beginnen.'


'Het verbaast me dat je de Bene Gesserit nooit om een lerares hebt gevraagd,' zei ze. 'Ze zouden een gat in de lucht gesprongen hebben voor zo'n gelegenheid om jou bij hen in de schuld te steken.'


'Mijn moeder wilde nooit naar me luisteren als ik daarop aandrong,' zei hij. 'Maar nu...' Hij haalde zijn schouders op, een veelzeggend commentaar over Wensicia's verbanning. 'Zullen we beginnen?'


'Het zou beter zijn geweest om hiermee te beginnen toen je veel jonger was,' zei Jessica. 'Het zal nu veel moeilijker voor je zijn en het zal veel langer duren. Je zal moeten beginnen met geduld oefenen, buitengewoon veel geduld. Ik bid dat je dat niet een te hoge prijs zult vinden.'


'Niet voor de beloning die u biedt.'


Ze hoorde de ernst, de druk van zijn verwachtingen en een zeker ontzag in zijn stem. Dat was een goed ogenblik om te beginnen. Ze zei: 'De kunst van het geduld, dusaEU"te beginnen met een aantal elementaire prana bindu-oefeningen voor de benen en de armen en voor je ademhaling. Aan de handen en vingers komen we later wel toe. Ben je klaar?'


Ze ging op een stoel tegenover hem zitten.


Farad'n knikte en trok zijn gezicht in een verwachtingsvolle plooi om de plotselinge aanval van angst te verbergen. Tyekanik had hem gewaarschuwd dat er achter het aanbod van Vrouwe Jessica een valstrik moest schuilgaan, iets dat door de Zusters was uitgedokterd. 'Je kunt onmogelijk geloven dat zij hen wederom heeft verlaten of dat zij haar hebben laten vallen.' Farad'n had een eind gemaakt aan de discussie met een uitbarsting waarvan hij onmiddellijk spijt had gehad. Zijn emotionele reactie had hem sneller doen instemmen met de voorzorgsmaatregelen van Tyekanik. Farad'n keek naar de hoeken van de kamer, naar het verfijnde glanzen van de jems in de schoorsteenmantel. Het was niet alles jem wat glansde: alles in deze kamer zou worden opgenomen en scherpe geesten zouden elke nuance, elk woord en elk gebaar bestuderen.


Toen Jessica zag waarheen zijn blik dwaalde, moest ze lachen, maar ze liet niet merken dat ze wist in welke richting zijn gedachten waren afgedwaald. Ze zei: 'Om op de manier van de Bene Gesserit geduld te oefenen, moet je om te beginnen de wezenlijke, rauwe onevenwichtigheid van ons heelal onderkennen. Wij noemen de natuuraEU"waarmee we dit geheel in al zijn verschijnselen bedoelenaEU"het Uiterste Niet-Absolute. Om je blik te bevrijden en je gelegenheid te geven de veranderlijke wegen van deze voorwaardelijke natuur te herkennen, moet je je twee handen met gestrekte armen voor je houden. Staar naar je uitgestrekte handen, eerst naar de handpalm en dan naar de rug. Bekijk de vingers, voor- en achterkant. Doe het.'


Farad'n gehoorzaamde, maar hij voelde zich opgelaten. Dit waren zijn eigen handen. Hij kende ze.


'Stel je voor dat je handen oud worden,' zei Jessica. 'Ze moeten in jouw ogen heel oud worden. Heel, heel oud. Kijk eens hoe droog de huid...'


'Mijn handen veranderen niet,' zei hij. Hij voelde de spieren van zijn bovenarmen nu al trillen.


'Blijf naar je handen staren. Maak ze oud, zo oud als je je kan indenken. Het duurt misschien lang. Maar als je ziet dat ze ouder worden, draai dan het proces om. Maak je handen weer jongaEU"zo jong als je ze kan maken. Probeer ze naar believen van vroege jeugd naar hoge ouderdom te brengen, heen en terug, heen en terug.'


'Ze veranderen niet!' protesteerde hij. Zijn schouders deden pijn.


'Als je het van je zintuigen verlangt, zullen je handen veranderen,' zei ze. 'Concentreer je op het zichtbaar maken van de tijdstroom die je verlangt: jeugd naar ouderdom, ouderdom naar jeugd. Het kost je misschien uren, dagen, maanden. Maar het is bereikbaar. Omkering van die veranderings-stroom zal je leren elk stelsel te beschouwen als iets dat rondwentelt in betrekkelijke stabiliteit... niet meer dan betrekkelijk.'


'Ik dacht dat ik geduld leerde.' Ze hoorde boosheid in zijn stem, een beetje frustratie.


'En betrekkelijke stabiliteit,' zei ze. 'Dit is het perspectief dat je met je eigen overtuiging schept, en overtuigingen kunnen met de verbeelding gemanipuleerd worden. Jij hebt slechts op een beperkte manier naar het heelal leren kijken. Nu moet je het heelal tot je eigen schepping maken. Dit zal je in staat stellen elke betrekkelijke stabiliteit aan te wenden voor eigen gebruik, voor elk gebruik dat je je maar kunt voorstellen.'


'Hoe lang duurde dat, zei u?'


'Geduld,' bracht ze hem in herinnering.


Een spontane grijns trok over zijn gezicht. Zijn ogen dwaalden in haar richting.


'Kijk naar je handen!' snauwde ze.


De grijns verdween. Zijn ogen schoten terug en staarden weer strak en aandachtig naar zijn handen.


'Wat moet ik doen als mijn armen moe worden?' vroeg hij.


'Zwijg en concentreer je,' zei ze. 'Als je te moe wordt, hou je op. Begin weer na een paar minuten ontspannen en oefenen. Je moet dit volhouden tot het lukt. In jouw huidige stadium is dit belangrijker dan je ooit zou kunnen beseffen. Leer deze les, anders kunnen de andere lessen niet volgen.'


Farad'n zoog een diepe teug lucht naar binnen, kauwde op zijn lip en staarde naar zijn handen. Hij draaide ze langzaam rond: voorkant, achterkant, voorkant, achterkant... Er veranderde niets.


Jessica stond op en liep naar de enige deur.


Zonder zijn aandacht van zijn handen te verwijderen, zei hij: 'Waar gaat u heen?'


'Je kunt beter werken als je alleen bent. Ik kom over ongeveer een uur terug. Geduld.'


'Weet ik!'


Ze bleef even naar hem kijken. Wat zag hij er vastberaden uit. Met een plotselinge steek in haar hart dacht ze door hem aan haar eigen verloren zoon. Ze stond zichzelf een zucht toe en zei: 'Als ik terugkom zal ik je de oefeningen geven waarmee je je spieren kunt losmaken. Geef het de tijd. Je zult verbaasd staan wat je je lichaam en je zintuigen allemaal kunt laten doen.'


Ze liet zichzelf uit.


De alom aanwezige bewaking nam zijn plaats op drie passen achter haar in terwijl zij door de gang liep. Hun angstig ontzag was duidelijk merkbaar. Zij waren Sardaukar, driedubbel gewaarschuwd voor haar kundigheid, grootgebracht met de verhalen over hun nederlaag tegen de Vrijmans van Arrakis. Deze heks was een Eerwaarde Moeder, een Bene Gesserit en een Atreides.


Jessica keek achterom en ze zag hun strenge gezichten als een mijlpaal in haar plan. Toen ze bij de trap kwam draaide ze zich weer om, ging naar beneden en liep door een korte gang de tuin onder haar ramen in.







Als Duncan en Gurney hun deel nu maar kunnen volbrengen, dacht ze terwijl ze het grind van een pad onder haar voeten voelde knerpen en het gouden licht zag dat door het lover viel.







Met het voltooien van de volgende stap in je mentat-opleiding, zul je de geA-ntegreerde communicatiemethode leren. Dit is een gestalt-functie die de gegevenskanalen in je bewustzijn zal overlappen waarbij ingewikkelde zaken en hoeveelheden gegevens, ingevoerd met de mentat index-catalogus techniek die je al onder de knie hebt, worden herleid. Aanvankelijk zal het moeilijk zijn de spanningen te doorbreken die ontstaan door de uiteenlopende verzameling van bijzonderheden/gegevens over speciale onderwerpen. Wees gewaarschuwd. Zonder de mentat overlappings-integratie, kan je ondergaan in het Babel-probleem; dat is het etiket dat we hebben gegeven aan het alom aanwezige gevaar van het maken van verkeerde combinaties uit juiste gegevens.







Het Handboek Mentat







Het geluid van twee soorten weefsel die langs elkaar schuurden maakte Leto scherp oplettend. Hij verbaasde zich erover dat hij zijn gevoeligheid zo had weten op te voeren dat hij de weefsels kon benoemen aan het geluid dat ze maakten: dit was een Vrijmanse mantel die langs het grove weefsel van een deurgordijn schuurde. Hij wendde zich in de richting van het geluid. Het kwam uit de gang waardoor Namri enkele minuten eerder was verdwenen. Terwijl Leto zich omdraaide, zag hij de man binnenkomen die hem gevangen hield. Het was dezelfde man die hem gevangen genomen had: dezelfde donkere reep huid boven het stilpakmasker, dezelfde doordringende ogen. De man stak een hand uit naar zijn masker, trok de vangbuis uit zijn neus, liet het masker zakken en gooide tegelijk zijn kap achterover. Zelfs nog voor hij het litteken van de inktrank op 's mans kin zag, herkende Leto hem al. De herkenning was een afgerond geheel in zijn bewustzijn en het zoeken naar bevestigende details kwam pas later. Er was geen vergissing mogelijk, deze menselijke stoomwals, deze krijger-minstreel, was Gurney Halleck!







Leto balde zijn handen tot vuisten, even overweldigd door de schok van de herkenning. Geen Atreides-dienstknecht was ooit trouwer geweest. Geen was er beter in het pantsergevecht. Hij was Pauls vertrouweling en leermeester geweest.


Hij was de dienaar van Vrouwe Jessica.





Al deze gedachten en nog meer kolkten door Leto's hoofd. Gurney hield hem gevangen. Gurney en Namri hadden beiden deel aan deze samenzwering. En Jessica had er met hen de hand in.


'Ik neem aan dat je kennis hebt gemaakt met onze Namri,' zei Halleck. 'Je kunt hem maar beter geloven, jongeheer. Hij heeft A(c)A(c)n functie, en ook niet meer dan A(c)A(c)n functie. Hij is degene die in staat is je te doden zo dat nodig mocht blijken.'


Leto antwoordde automatisch met de stem van zijn vader: 'Je bent dus naar mijn vijanden overgelopen, Gurney! Ik had gedacht dataEU"'


'Die duivelskunstjes hoef je bij mij niet te proberen, jongen,' zei Halleck. 'Ik ben er ongevoelig voor. Ik handel in opdracht van je grootmoeder. Jouw opvoeding is tot in de kleinste kleinigheid geregeld. Zij heeft ook mijn keus van Namri goedgekeurd. En hoewel wat nu gaat komen misschien erg pijnlijk is, gebeurt het toch op haar bevel.'


'En wat beveelt zij ?'


Halleck haalde een hand uit een plooi van zijn mantel en onthulde een Vrijmanse injectiespuit, primitief maar doeltreffend. De doorzichtige buis ervan was gevuld met een blauwe vloeistof.


Leto schoof achteruit over de bank, maar werd tegengehouden door de rotswand. Op het moment dat hij zich verroerde, stapte Namri naar binnen en hij ging met zijn hand op zijn krysmes naast Halleck staan. Samen dekten ze de enige uitgang af.


*Ik zie dat je de specie-essence hebt herkend,' zei Halleck. 'Je moet de wormtocht maken, knaap. Je moet er doorheen. Anders zou wat je vader durfde en jij niet durfde, je hele leven lang boven je hoofd blijven hangen.'


Leto schudde woordeloos zijn hoofd. Dit was het ding waarvan Ghanima en hij wisten dat het hen kon overweldigen. Gurney was een stomme idioot! Hoe kon Jessica... Leto voelde de aanwezigheid van zijn vader in zijn herinneringen. Die golfde zijn geest binnen en probeerde zijn verweer af te breken. Leto wilde krijsen van woede maar kon zijn lippen niet bewegen. Maar dit was het woordeloze iets waar zijn voortijdig ontwaakte bewustzijn het meest bang voor was. Dit was de voorzienige trance, het lezen van een onveranderlijke toekomst met al zijn onwrikbaarheid en zijn verschrikkingen. Jessica kon toch onmogelijk bevolen hebben dat haar kleinzoon zo'n beproeving moest ondergaan. Maar haar aanwezigheid doemde op in zijn gedachten en vervulde hem met argumenten om te berusten. Zelfs de litanie tegen de angst werd hem opgedrongen in een steeds herhaalde dreun: 'Ik moet niet bang zijn. Angst is de moordenaar van het verstand. Angst is een halfdood die volledige vernietiging meebrengt. Ik zal mijn angst onder ogen zien. Ik zal mijn angst over en door me heen laten vloeien. Rn als hij voorbij is...'


Met een vloek die al oud was toen Chaldea nog jong was, probeerde Leto te bewegen, probeerde hij op de twee mannen die zich over hem heen bogen af te springen, maar zijn spieren weigerden hem te gehoorzamen. Alsof hij al in de trance leefde, zag Leto Hallecks hand bewegen, zag hij de spuit naderen. Het licht van een gloeibol viel sprankelend in de blauwe vloeistof. De spuit raakte Leto's linkerarm. Pijn sneed door hem heen en schoot omhoog naar de spieren van zijn nek, zijn hoofd in.


Plotseling zag Leto in het licht van de dageraad voor een primitieve hut een jonge vrouw zitten. Ze zat daar recht tegenover hem en roosterde koffiebonen tot ze rozig bruin waren waarna ze er kardemom en melange bij deed. De stem van een rebec weerklonk van ergens achter zijn rug. De muziek kaatste heen en weer en heen en weer tot het geluid nog steeds weerkaatsend zijn hoofd binnendrong. Het vulde zijn lichaam en hij voelde dat hij groot was, erg groot, helemaal geen kind. En zijn huid was niet van hem. Die ervaring kende hij! Zijn huid was niet van hemzelf. Warmte doorstroomde zijn lichaam. Even plotseling als zijn eerste visioen stond hij nu in het donker. Het was nacht. Uit een schitterend heelal vielen de sterren omlaag als een vonkenregen.


Met een deel van zijn verstand wist hij dat er geen ontkomen aan was, maar hij probeerde zich toch nog te verzetten tot de aanwezigheid van zijn vader zich ermee bemoeide. 'Ik zal je in de trance beschermen. De anderen in je binnenste zullen je niet in beslag nemen.'


Wind deed Leto struikelen, rolde hem sissend om en om, goot stof en zand over hem uit, sneed in zijn armen en zijn gezicht, rafelde zijn kleren en deed de losgescheurde einden van het nu zinloze weefsel flapperen. Maar hij voelde geen pijn en hij zag de sneden weer even vlug genezen als ze verschenen. Nog steeds rolde hij voort met de wind. En zijn huid was niet van hem.







Het zal gebeuren! dacht hij.







Maar de gedachte was ver en kwam tot hem alsof het niet zijn eigen gedachte was, niet echt van hem zelf; evenmin als zijn huid.


Het visioen nam hem helemaal in beslag. Het ontwikkelde zich tot een stereologisch geheugen dat verleden en heden scheidde, toekomst en heden en toekomst en verleden. Elke scheiding vervloeide tot een brandpunt vanuit drie gezichtspunten, dat hij aanvoelde als de multidimensionale reliA







Hij dacht; Tijd is een maatstaf van ruimte, net zoals een afstandsmeter een maatstaf van ruimte is, maar meten bindt ons aan de plaats die we meten.







Hij voelde dat de trance zich verdiepte. Het overkwam hem als een versterking van zijn innerlijke bewustzijn die door zijn zelf-identiteit werd opgeslorpt en waardoor hij zich voelde veranderen. Het was levende Tijd en hij kon er geen seconde van tegenhouden. Flarden van herinneringen, uit toekomst en verleden, overspoelden hem. Maar ze bestonden als een bewegende beeldmontage. Hun onderlinge verhouding onderging een voortdurende dansende verandering. Zijn geheugen was een lens, een stralend zoeklicht dat flarden bescheen en die afzonderde, maar nimmer in staat de onophoudelijke beweging en verandering stil te zetten die zijn gezichtsveld binnengolfde.


Het plan dat Ghanima en hij hadden bedacht, schoof voor het zoeklicht langs en overheerste alles, maar nu joeg het hem angst aan. De werkelijkheid van het visioen was pijnlijk in zijn binnenste aanwezig. De onkritische onvermijdelijkheid deed zijn ego in elkaar krimpen.


En zijn huid was niet van hem! Verleden en heden tuimelden door hem heen en sloegen over de klippen van zijn angst heen. Hij kon ze niet uit elkaar houden. Op een gegeven moment voelde hij zichzelf aan de Butlerse Jihad beginnen, verlangend elke machine die het menselijk bewustzijn imiteerde te vernietigen. Dat moest het verleden zijnaEU"afgelopen en uit. Toch werkten zijn zintuigen razendsnel de hele ervaring af en slorpten ze zelfs de kleinste kleinigheid gretig op. Hij hoorde een kameraad-dominee vanaf een kansel spreken: 'We moeten de machines-die-denken teniet doen. Mensen moeten hun eigen richtlijnen maken. Uit is niet iets dat door machines gedaan kan worden. Redenering is afhankelijk van programmering, niet van apparatuur, en wij zijn het best mogelijke programma!'


Hij hoorde de stem duidelijk en hij kende zijn omgevingaEU"een enorme houten zaal met donkere ramen. Het licht kwam van knetterende vlammen. En zijn kameraad-dominee zei: 'Onze Jihad is een "wegwerp-programma". Wij gooien de dingen weg die ons als mensen vernietigen!'







En het was in Leto's hoofd dat de spreker vroeger computeroperateur was, iemand die ze kende en onderhield. Maar het tafereel verdween en Ghanima stond voor hem en zei: 'Gurney weet het. Hij heeft het me verteld. Het zijn Duncans woorden en Duncan sprak als mentat. "Vermijd bij goede daden roem; vermijd bij slechte daden zelfbewustzijn.'"







Dat moest toekomst zijnaEU"de verre toekomst. Maar hij voelde de werkelijkheid ervan. Het was even hevig als elk verleden van zijn menigvuldigheid aan levens. En hij fluisterde: 'Is dat niet waar, vader?'







Maar de aanwezigheid van zijn vader in zijn binnenste zei waarschuwend: 'Lok geen rampen uit! Je leert nu omgaan met een stroboscopisch bewustzijn. Als je dat niet hebt, zou je jezelf voorbij kunnen hollen, zou je je merkplaats in de Tijd kunnen kwijtraken.'







En het reliAmoment bien heureux, in staat het verleden in de toekomst te zien, heden in verleden en het nu in zowel verleden als toekomst. Het was een opeenhoping van eeuwen die ervaren werd tussen de ene harteklop en de volgende.


Leto's besef dreef vrij rond, zonder objectieve ziel die bewustzijn compenseerde, zonder hindernissen. Namri's 'voorlopige toekomst' bleef licht in zijn geheugen, maar deelde het besef met vele andere toekomsten. En in dit verpletterende besef werd zijn hele verleden, werd elk leven in zijn binnenste zijn eigendom. Met de hulp van de grootste in zijn innerlijk, overheerste hij. Ze waren zijn eigendom.


Hij dacht: Als je een voorwerp van een afstand bekijkt, kan je soms alleen het beginsel ervan zien. Het afstand nemen was hem gelukt en hij kon nu zijn eigen leven zien: het veelvuldige verleden met zijn herinneringen was zijn last, zijn vreugde en zijn onmisbare nood. Maar de wormtocht had een nieuwe dimensie toegevoegd en zijn vader hield niet langer de wacht in zijn binnenste omdat dat niet langer nodig was. Leto zag duidelijk door de afstanden heenaEU"verleden en heden. En het verleden bood hem een uiterst verre voorvader aanaEU"een die Haroem werd genoemd en zonder wie de verre toekomst niet zou bestaan. Deze duidelijke afstanden verschaften nieuwe uitgangspunten, nieuwe dimensies van gezamenlijkheid. Welk leven hij nu koos, hij zou het uitleven in een zelfstandige sfeer van menigvuldige ervaring, een pad van levens dat zo ingewikkeld was dat je in A(c)A(c)n enkel mensenleven de generaties daarvan niet zou kunnen tellen. Als deze massale ervaring was gewekt, bezat hij de macht zijn zelf ondergeschikt te maken. Hij kon zijn stempel drukken op een individu, een natie, een maatschappij of een hele beschaving. Dat was natuurlijk ook de reden waarom aan Gurney geleerd was bang voor hem te zijn; waarom het mes van Namri wachtte. Ze mochten deze macht in zijn binnenste niet zien. Niemand kon die ooit in zijn geheel aanschouwenaEU"zelfs Ghanima niet.


Na enige tijd ging Leto zitten en hij zag dat alleen Namri nog zat te wachten.


Met een oude stem zei Leto: 'Er is niet een bepaalde verzameling beperkingen voor alle mensen. Algemene voorzienigheid is een lege mythe. Alleen de meest krachtige plaatselijke Tijdstromen kunnen voorspeld worden. Maar in een oneindig heelal kan plaatselijk zo reusachtig groot zijn dat je verstand ervoor terugdeinst.'


Namri schudde zijn hoofd omdat hij het niet begreep.


'Waar is Gurney?' vroeg Leto.


'Hij is weggegaan opdat hij niet hoefde te zien hoe ik jou doodde.'


'Zul je me doden, Namri?' Het was bijna een smeekbede aan de man om het te doen.


Namri haalde zijn hand van zijn mes. 'Omdat je me vraagt het te doen, doe ik het niet. Maar als het je onverschillig had gelaten...'


'De kwaal der onverschilligheid vernietigt heel wat,' zei Leto. Hij knikte in zichzelf. 'Ja... zelfs beschavingen gaan eraan ten onder. Het lijkt wel of dat de prijs is die verlangd wordt voor het bereiken van nieuwe niveaus van ingewikkeldheid of bewuste waarneming.' Hij keek op naar Namri. 'Ze hebben je dus opgedragen naar onverschilligheid in mij te speuren?' En hij zag dat Namri meer dan een doder wasaEU"Namri was sluw.


'Als teken van ongebreidelde macht,' zei Namri, maar het was een leugen.







'Onverschillige macht, ja.' Leto ging rechtop zitten en zuchtte diep. 'Het leven van mijn vader bezat geen grootse moraal, Namri; het had alleen een plaatselijke valkuil die hij eigenhandig groef.'





O Paul, gij Muad'Dib Mahdi van man, vrouw, kind, Uw ademtocht Ontsteekt de wervelwind 


Liederen van Muad'Dib







'Nooit!' zei Ghanima. 'Ik zou hem in onze huwelijksnacht doden.' Ze sprak met een stekelige koppigheid die tot dusver had standgehouden tegen alle argumenten om haar over te halen. Alia en haar raadslieden waren al de halve nacht bezig en hielden de hele vorstelijke vleugel in onrust door telkens nieuwe raadslieden te laten halen en eten en drinken. De hele Tempel en de aangrenzende burcht kolkten van de frustraties van niet genomen beslissingen.







Ghanima zat heel kalm op een groene zweefstoel in haar eigen kamer, een groot vertrek met ruwe kakikleurige wanden ter imitatie van de rotsmuren van de vest. Maar het plafond was van imbarkristal dat blauw licht uitstraalde en de vloer bestond uit zwarte tegels. De ruimte was spaarzaam gemeubileerd: een kleine schrijftafel, vijf zweefstoelen en een smalle slaapbank die op Vrijmanse manier in een nis stond. Ghanima droeg een mantel in de gele rouwkleur.







'Jij bent geen vrij individu dat elk aspect van haar eigen leven zelf kan regelen,' zei Alia misschien wel voor de honderdste keer. Die kleine idioot moet dit vroeg of laat gaan beseffen! Ze moet de verloving met Farad'n goedkeuren. Het moet! Desnoods doodt ze hem later, maar deze verloving moet door de verloofde Vrijman openlijk erkend worden.







'Hij heeft mijn broer gedood,' zei Ghanima die zich had vastgeklampt aan de enige gedachte die haar op de been hield. 'Iedereen weet dit. Als ik zou toestemmen in deze verloving zouden Vrijmans spugen bij het horen van mijn naam.'


En dat is een van de redenen waarom )e zou moeten toestemmen, dacht Alia. Ze zei: 'Zijn moeder deed het. Hij heeft haar ervoor verbannen. Wat verlang je nog meer van hem?'


'Zijn bloed,' zei Ghanima. 'Hij is een Corrino.'


'Hij heeft openlijk zijn eigen moeder gewraakt,' protesteerde Alia. 'En waarom zou jij je druk maken over het Vrijmanse gespuis? Die aanvaarden wat ik hun opdraag te aanvaarden. Ghani, de vrede in het Rijk verlangt dataEU"'


'Ik geef mijn toestemming niet,' zei Ghanima. 'Je kan zonder mij de verloving niet bekend maken.'


Irulan die net de kamer binnenstapte toen Ghanima dat zei, keek vragend naar Alia en haar twee raadsvrouwen, die verslagen naast haar stonden. Irulan zag Alia vol walging haar armen omhoog gooien. Daarna liet ze zich tegenover Ghanima in een stoel vallen.


'Praat jij eens met haar, Irulan,' zei Alia.


Irulan trok een zweef stoel bij en ging naast Alia zitten.


'Jij bent een Corrino, Irulan,' zei Ghanima. 'Hou je in mijn buurt een beetje gedeisd.' Ghanima stond op, liep naar haar bed en ging er met gekruiste benen op zitten terwijl ze de twee vrouwen boos aanstaarde. Ze zag dat Irulan net als Alia een zwarte aba had aangetrokken; de kap hing op haar rug zodat haar gouden haar te zien was. In het gele schijnsel van de gloeibollen die de kamer verlichtten was het rouw-haar.


Irulan keek naar Alia, stond op en kwam recht voor Ghanima staan. 'Ghani, als dat de manier was om de zaken op te lossen, zou ik hem eigenhandig doden. En Farad'n is mijn eigen bloedverwant, zoals jij zo vriendelijk hebt benadrukt. Maar jij hebt plichten die veel verder gaan dan je band met de Vrijmans...'


'Uit jouw mond klinkt het niets beter dan uit die van mijn geliefde tante,' zei Ghanima. 'Het bloed van een broer kan niet worden weggewassen. En dat is meer dan zomaar een Vrijmanse spreuk.'







Irulan perste haar lippen opeen. Toen: 'Farad'n houdt je grootmoeder gevangen. Hij heeft Duncan in zijn macht en als we nietaEU"' 'Jouw verhalen over hoe dit allemaal is gebeurd, staan me helemaal niet aan,' zei Ghanima terwijl ze langs Irulan naar Alia tuurde. 'Vroeger stierf Duncan liever dan dat hij mijn vader in handen van zijn vijanden liet vallen. Misschien is dit nieuwe ghola-lichaam niet langer hetzelfde alsaEU"'







'Duncan had opdracht jouw grootmoeder te beschermen!' zei Alia terwijl ze in haar stoel ronddraaide. 'En ik ben ervan overtuigd dat hij gekozen heeft voor de enige manier waarop dat mogelijk was.' En ze dacht: Duncan! Duncan! ]e had het niet op deze manier moeten doen!


Ghanima, die de listige boventonen in de stem van Alia hoorde, staarde haar tante aan. 'Je liegt, o Schoot der Hemelen. Ik weet van je ruzie met mijn grootmoeder. Wat is het dat je ons niet durft te vertellen over haar en jouw geliefde Duncan?'


'Je hebt alles al gehoord,' zei Alia, maar ze voelde een steek van angst door deze stoutmoedige beschuldiging en alles wat die inhield. Ze besefte dat de vermoeidheid haar onvoorzichtig had gemaakt. Ze stond op en zei: 'Alles wat ik weet, weet jij ook.' Toen wendde ze zich tot Irulan: 'Bewerk jij haar nu eens. Ze moet tochaEU"'


Ghanima viel haar in de rede met een grove Vrijmanse vloek die van haar onvolwassen lippen schokkend klonk. In de scherpe stilte die volgde, zei ze vlug: 'Jullie denken dat ik nog maar een kind ben, dat jullie jaren de tijd hebben om mij te bewerken, dat ik me er op den duur wel bij zal neerleggen. Denk nog maar 's na, o Hemelse Regentes. Beter dan wie ook ken jij de jaren die ik in mij draag. Daar luister ik naar, niet naar jou.'


Alia wist nog maar net een boze reactie in te slikken en ze staarde Ghanima strak aan. Gruwel? Wie was dit kind? Alia begon op een nieuwe manier bang te worden van Ghanima. Had zij haar eigen vergelijk gesloten met de levens die vA3A3r haar geboorte tot haar waren gekomen? Alia zei: 'Je hebt nog tijd genoeg om verstandig te worden.'


'Misschien heb ik nog tijd genoeg om Farad'ns bloed om mijn mes te zien opwellen,' zei Ghanima. 'Reken daar maar op. Als ik ooit met hem alleen gelaten word, zal een van ons het zeker niet overleven.'


'Denk je soms dat jij meer van je broer hield dan ik?' vroeg Irulan. 'Jij speelt een dom spel. Ik was een moeder voor hem, net als voor jou. Ik wasaEU"'


'Je kende hem niet eens,' zei Ghanima. 'Jullie allemaal, behalve af en toe mijn geliefde tante, denken steeds dat wij kinderen zijn. Jullie zijn dom! Alia weet het! Moet je haar eens zien weghollen voor...'


'Ik hol nergens voor weg,' zei Alia, maar ze keerde Irulan en Ghanima haar rug toe en staarde naar de twee amazones die voorwendden deze ruzie niet te horen. Zij hadden het wat Ghanima betreft kennelijk al opgegeven. Misschien voelden ze wel met haar mee. Boos stuurde Alia ze de kamer uit. De opluchting was duidelijk op hun gezicht te lezen toen ze gehoorzaamden.


'Jij holt wel weg,' hield Ghanima vol.


aEU~Ik heb een leven gekozen dat me past,' zei Alia terwijl ze zich weer omdraaide en Ghani aanstaarde, die met gekruiste benen op haar bed zat. Was het mogelijk dat ze dat vreselijke innerlijke vergelijk had gesloten? Alia probeerde in Ghanima enig bewijs daarvan te vinden, maar ze was niet in staat A(c)A(c)n enkel verraderlijk gebaar te lezen. Toen vroeg Alia zich af: Heeft ze het in mij gezien? Maar hoe zou ze dat kunnen?


'Jij was bang om het raam te zijn voor een menigvuldigheid,' zei Ghanima beschuldigend. 'Maar wij zijn de voortijdig bewusten en wij weten het. Je zult tA3ch hun raam zijn, bewust of onbewust. Je kan hen niet loochenen.' En ze dacht: ]a, ik ken jouaEU"Gruwel. En misschien ga ik dezelfde kant op die jij bent gegaan, maar op dit moment kan ik alleen maar medelijden en verachting voor )e voelen.


Er hing een stilte tussen Ghanima en Alia, een bijna tastbaar iets dat in Irulan haar Bene Gesserit opleiding wakker riep. Ze keek van de een naar de ander en zei: 'Waarom zijn jullie plotseling zo stil?'


aEU~Ik kreeg zo juist een idee waarover ik vrij veel moet nadenken,' zei Alia.


'Denk er op je gemak over na, lieve tante,' hoonde Ghanima.


Alia onderdrukte haar door vermoeidheid snel opkomende boosheid en zei: 'Voorlopig is het genoeg! Laat haar erover nadenken. Misschien wordt ze nog verstandig.'


Irulan stond op en zei: 'Het is trouwens toch al bijna dag. Zou je voor we weggaan nog de laatste boodschap van Farad'n willen horen, Ghani? Hij...'


'Dat zou ik niet,' zei Ghanima. 'En spreek me in het vervolg niet meer met dat belachelijke verkleinwoordje aan. Ghani! Dat houdt alleen de foute veronderstelling maar levend dat ik een kind ben dat je kunt...'


'Waarom werden Alia en jij plotseling zo stil?' vroeg Irulan die terugkeerde tot haar vorige vraag, maar nu met een fijngevoelig gebruik van de Stem.


Ghanima gooide haar hoofd achterover van het lachen. 'Irulan! Wilde jij op mij de Stem proberen?'


'Wat?' Irulan was onaangenaam verrast.


'Jij wilt zeker je grootvader pissen leren,' zei Ghanima.


'Wat wil ik?'


'Het feit dat ik me die uitdrukking herinner en dat jij hem nog nooit hebt gehoord, zou al genoeg reden tot nadenken moeten zijn,' zei Ghanima. 'Het was een oude uitdrukking om iemand te honen toen jullie Bene Gesserits nog jong waren. Maar als dat je niet kan intomen, dan moet je je eens afvragen waaraan je vorstelijke ouders gedacht kunnen hebben toen ze je Irulan noemden. Of is het RuA-nal?'


Irulan bloosde in weerwil van haar opleiding. 'Je probeert me op de kast te krijgen, Ghanima.'


'En jij probeerde tegen mij de Stem te gebruiken. Tegen mij! Ik herinner me de eerste menselijke pogingen in die richting. Zover terug kan ik me dingen herinneren, ruA-neuze Irulan. En nu allemaal deruit, jullie.'


Maar Alia was nu geboeid, gegrepen door een innerlijk idee dat haar vermoeidheid volledig opschrokte. Ze zei: 'Misschien heb ik een voorstel dat je van gedachten kan doen veranderen, Ghani.'


'Nog steeds Ghani!' Ghanima lachte gemaakt en zei toen: 'Denk maar even na: als ik Farad'n wil doden, hoef ik alleen maar met jouw plannen in te stemmen. Ik neem aan dat je daar wel aan gedacht hebt. Pas maar op voor Ghani als ze zich volgzaam gedraagt. Zie je, ik zeg je alles openlijk en ronduit.'


'Dat hoopte ik juist,' zei Alia. 'Als je...'


'Het bloed van een broer kan niet worden weggewassen,' zei Ghanima. 'Als ik dat principe verraad, durf ik mijn geliefde Vrijmans nooit meer onder ogen te komen. Nimmer vergeven, nimmer vergeten. Is dat niet onze catechismus? Ik waarschuw je hier en ik zal dat in het openbaar herhalen: je kan mij niet met Farad'n verloven. Wie zou me geloven, mij kennend? Farad'n zou het zelf niet kunnen geloven. Als de Vrijmans van zo'n verloving horen, zullen ze in hun vuistjes lachen en zeggen: "Zie je, ze lokt hem in de val." Als jij...'


'Dat begrijp ik,' zei Alia terwijl ze naast Irulan kwam staan. Ze zag dat Irulan geschokt zweeg omdat ze al besefte welke kant dit gesprek op ging.


'En dus zou ik hem in de val lokken,' zei Ghanima. 'Als je dat wilt, geef ik mijn toestemming, maar misschien trapt hij er niet in. Als jij deze valse verloving wilt hebben als waardeloze munt om mijn grootmoeder en jouw geliefde Duncan mee terug te kopen, dan moet het maar. Maar het is op jouw verantwoording. Koop ze terug. Maar Farad'n is van mij. Die zal ik doden.'


Voor Alia iets kon zeggen draaide Irulan zich heftig naar haar toe. 'Alia! Als we ons woord breken...' Ze liet dat even in de lucht hangen terwijl Alia lachend nadacht over de mogelijke woede van de Grote Geslachten in de Faufreluches-Generaal, de vernietigende gevolgen die het voor het vertrouwen in de eer van de Atreides zou hebben, het teloorgaan van religieus vertrouwen, alle grote en kleine blokken die zouden omvallen.


'Het zou tegen ons uitpakken,' protesteerde Irulan. 'Alle geloof in het profeetschap van Paul zou vernietigd worden. Het... het... Rijk...'


'Wie zou ons het recht durven betwisten om uit te maken wat goed is en wat slecht?' vroeg Alia op vriendelijke toon. 'Wij middelen tussen goed en slecht. Ik hoef maar af te kondigen...'


'Je kan dit niet doen!' maakte Irulan bezwaar. 'Pauls nagedachtenis...'


'Is gewoon maar een werktuig van Kerk en Staat,' zei Ghanima. 'Praat geen onzin, Irulan.' Ghanima klopte op het krysmes aan haar middel en ze keek op naar Alia. 'Ik heb mijn slimme tante, regent van alles wat Heilig is in Muad'Dibs Rijk, verkeerd beoordeeld. Ik heb me inderdaad volkomen in je vergist. Lok Farad'n maar in ons web als je dat wilt.'


'Dit is dwaze vermetelheid,' pleitte Irulan.


'Je stemt dus toe in deze verloving, Ghanima?' vroeg Alia zonder acht te slaan op Irulan.


'Op mijn voorwaarden,' zei Ghanima die nog steeds de hand op het heft van haar krysmes had.


'Ik was mijn handen in onschuld,' zei Irulan die ook werkelijk haar handen wrong. 'Ik wilde wel aandringen op een verloving die genezing zou braEU"'


'We zullen jou een wond toebrengen die heel wat moeilijker geneest, Alia en ik,' zei Ghanima. 'Breng hem vlug hier, als hij tenminste komt. En misschien komt hij inderdaad. Zou hij een kind van mijn prille leeftijd wantrouwen? Laten we plannen maken voor een formele plechtige verloving zodat hij daarbij wel aanwezig moet zijn. Geef mij even de gelegenheid om met hem alleen te zijn... een minuut of twee is al genoeg...'


Irulan huiverde bij dit overduidelijke bewijs dat Ghanima toch eigenlijk een rasechte Vrijman was, een kind dat in deze verschrikkelijke bloeddorst niet voor een volwassene onderdeed. Tenslotte waren Vrijmanse kinderen gewend om op het slagveld de gewonden af te maken zodat de vrouwen van dit karwei verlost waren en de handen vrij hadden om de lijken te verzamelen en ze naar de doodsstil te slepen. En Ghanima stapelde hier, met de stem van een Vrijmans kind, de ene verschrikking op de andere door de afgewogen volwassenheid van haar woorden, door de oude bloed-wraak sfeer die als een wolk om haar heen hing.


'Afgesproken,' zei Alia die met moeite kon voorkomen dat haar stem en haar gezicht haar opgetogenheid verraadden. 'We zullen het formele handvest van verloving klaarmaken. We zullen het tekenen ervan laten bijwonen door de vereiste verzameling afgevaardigden van de Grote Geslachten. Farad'n kan onmogelijk twijfelenaEU"'


'Hij zal twijfelen, maar hij komt,' zei Ghanima. 'En hij zal bewakers meebrengen. Maar zullen ze eraan denken hem tegen mij te bewaken?'


'Laten we uit liefde voor alles wat Paul heeft proberen te doen, ten minste proberen Farad'ns dood op een ongeluk te laten lijken, of het gevolg van kwaadaardigheid van buitenaEU"' protesteerde Irulan.


'Ik zal met vreugde mijn bebloede mes aan mijn broeders tonen,' zei Ghanima.


'Alia,' zei Irulan, 'ik smeek je. Vergeet deze overhaaste waanzin. Verklaar Farad'n de karily, alles omaEU"'


'We hebben geen formele vendettaverklaring tegen hem nodig,' zei Ghanima. 'Het hele Rijk weet hoe wij ons moeten voelen.' Ze wees naar de mouw van haar mantel. 'Wij dragen het geel van de rouw. Als ik dat omruil voor het zwart van een verloofde Vrijmansvrouw, zal iemand zich daardoor voor de gek laten houden?'


'Hoop maar dat Farad'n zich erdoor voor de gek laat houden,' zei Alia, 'en de afgevaardigden van de Grote Geslachten die we uitnodigen om het tekenen bij teaEU"'


'Al die afgevaardigden zullen zich tegen jullie keren,' zei Irulan. 'Dat weten jullie!'





'Uitstekende opmerking,' zei Ghanima. 'Kies die afgevaardigden met zorg, Alia. Het moeten personen zijn die we later zonder spijt uit de weg kunnen ruimen.'





Irulan hief wanhopig haar armen op, draaide zich om en vluchtte weg.


'Laat haar streng bewaken zodat ze niet kan proberen haar neef te waarschuwen,' zei Ghanima.





'Je hoeft mij niet te leren hoe ik een complot moet leiden,' zei Alia. Ze draaide zich om en volgde Irulan, maar dan wat langzamer. De bewakers voor de deur en de wachtende bedienden werden in haar kielzog meegezogen als zandkorrels die in de draaikolk van een uit het zand oprijzende worm getrokken werden.







Toen de deur dichtging, schudde Ghanima treurig haar hoofd en ze dacht: Het is precies zoals die arme Leto en ik dachten. Grote goden! Ik wilde maar dat die tijger mij had gedood in plaats van hem.


Vele krachten probeerden de Atreides-tweeling in hun macht te krijgen en toen de dood van Leto bekend werd gemaakt, werd deze beweging van plannen en tegenplannen nog versterkt. Let goed op de relatieve beweegredenen: de Zusters waren bang van Alia, een volwassen Gruwel, maar ze wilden toch de karakteristieke genen hebben die door de Atreides gedragen werden. De KerkhiACHOAM wenste een toegang tot de rijkdom van Duin. Farad'n en zijn Sardaukar streefden naar herwinning van roem voor het Geslacht Corrino. Het Ruimtegilde was bang voor de vergelijking Arrakis = melange; zonder de specie konden zij niet navigeren. Jessica wilde goedmaken wat haar ongehoorzaamheid aan de Bene Gesserit had aangericht. Slechts weinigen dachten eraan de tweeling naar hun plannen te vragen, en toen was het al te laat. 


Het Boek Kreos





Kort na de avondmaaltijd zag Leto een man langs de boogvormige toegang tot zijn kamer lopen, en zijn gedachten gingen met de man mee. De toegang was open gelaten en Leto had daar wat drukte gezienaEU"speciemanden werden langsgereden, drie vrouwen met gekunstelde buitenwereldse kleding die hen onmiddellijk tot smokkelaars stempelde. Deze man die Leto's gedachten mee uit wandelen nam was misschien niet anders, behalve dan dat hij zich bewoog als Stilgar, een veel jongere Stilgar.







Het was een eigenaardige wandeling die zijn gedachten maakten. De tijd vulde Leto's bewustzijn als een sterrenglobe. Hij kon onmetelijke tijd-ruimtes zien, maar hij moest doordringen in zijn eigen toekomst voor hij wist in welk ogenblik zijn lichaam zich bevond. Zijn veelzijdige geheugenlevens golfden af en aan, maar hij had ze nu in zijn macht. Het leken wel golven op een strand, maar als ze te hoog werden, kon hij ze bevelen terug te trekken en dat deden ze dan, met achterlating van de vorstelijke Haroem.


Nu en dan luisterde hij naar die geheugenlevens. Dan stak er A(c)A(c)n als een souffleur de kop op en riep hem sleutelwoorden voor zijn gedrag toe. Tijdens de gedachtewandeling verscheen zijn vader die zei: 'Jij bent een kind dat probeert een man te zijn. Als je een man bent, zul je vergeefs zoeken naar het kind dat je was.'


En voortdurend voelde hij dat zijn lichaam werd gekweld door de vlooien en luizen van een oude, slecht onderhouden vest. Geen van de bedienden die zijn zwaar met specie gekruide voedsel brachten, leek last te hebben van die dieren. Waren deze mensen immuun voor zulke dingen of hadden ze er gewoon zo lang mee geleefd dat ze het ongemak konden negeren?


Wie waren deze mensen die zich rond Gurney hadden verzameld? Hoe waren ze in dit oord terechtgekomen? Was dit Jacurutu? Zijn veelvoudig geheugen verschafte hem antwoorden die hem niet aanstonden. Zij waren lelijke mensen en Gurney was de lelijkste van allen. Maar de volmaaktheid was hier aanwezig, die lag slapend te wachten onder een lelijk oppervlak.


Met een deel van zijn verstand wist hij dat hij door de specie werd belemmerd, dat hij gevangen gehouden werd door de zware doses melange in elke maaltijd. Zijn kinderlichaam wilde in opstand komen terwijl in zijn persoonlijkheid de onmiddellijke aanwezigheid woedde van herinneringen die gedurende duizenden eeuwen waren meegedragen.


Zijn gedachten keerden terug van hun wandeling en hij vroeg zich af of zijn lichaam werkelijk was achtergebleven. Specie brengt het verstand in de war. Hij voelde hoe de druk van zijn eigen beperkingen weer hoog tegen hem opstapelde, zoals de lange bacharanduinen van de bied langzaam voor zichzelf een helling opbouwden tegen een rotsmassa in de woestijn. Op zekere dag zouden een paar korrels zand over de rotsrug stromen, dan wat meer en meer en meer... en dan zou alleen nog zand te zien zijn onder de hemel.


Maar de rots zou er nog steeds onder zitten.







Ik ben nog in trance, dacht hij.







Hij wist dat hij spoedig bij een vertakking van leven en dood zou aankomen. Zijn bewakers duwden hem steeds weer terug in de betovering van de specie omdat ze elke keer dat ze terugkwamen ontevreden waren over zijn reacties. En altijd wachtte daar de verraderlijke Namri met zijn mes. Leto zag talloze verledens en toekomsten, maar hij moest er nog achter komen waarmee hij Namri tevreden zou kunnen stellen... of Gurney Halleck. Zij wilden nog iets anders behalve de visioenen. De vertakking van leven en dood lokte Leto aan. Hij wist dat zijn leven een diepere betekenis zou moeten hebben die het boven de omstandigheden van een visioen uit droeg. Terwijl hij over deze eis nadacht, voelde hij dat zijn innerlijk bewustzijn zijn echte bestaan vormde en dat zijn uiterlijk bestaan door de trance werd gevormd. Dit maakte hem verschrikkelijk bang. Hij wilde niet terug naar de vest met zijn vlooien, zijn Namri en zijn Gurney Halleck.







Ik ben een lafaard, dacht hij.







Maar een lafaard, zelfs een lafaard, kon dapper sterven met niets dan een gebaar. Waar was dat gebaar dat hem weer heel kon maken? Hoe kon hij uit trance en visioen ontwaken in het heelal dat Gurney verlangde? Hij wist dat hij zonder dat keerpunt, zonder een ontwaken uit de doelloze visioenen kon sterven in een zelf gekozen gevangenis. Daarin was hij tenminste met zijn bewakers gaan meewerken. Ergens moest hij wijsheid vinden, een innerlijk evenwicht dat tegen het heelal zou weerkaatsen om dan als een beeld van rustige kracht bij hem terug te keren. Slechts dan kon hij zijn Gouden Weg zoeken en de huid die niet van hem was overleven.


Verderop in de vest speelde iemand op een baliset. Leto voelde dat zijn lichaam de muziek waarschijnlijk in het heden hoorde. Hij voelde de brits onder zijn rug. Hij kon muziek horen. Het was Gurney die op de baliset speelde. Andere vingers konden zich niet meten met zijn beheersing van dat buitengewoon moeilijke instrument. Hij speelde een oud Vrijmans lied, het soort dat hadith werd genoemd om het verhaal erin en de melodie die de patronen opriep die nodig waren om op Arrakis in leven te blijven. Het lied vertelde het verhaal van de menselijke bezigheden in een vest.


Leto voelde dat hij door de muziek door een prachtige oude grot werd gevoerd. Hij zag vrouwen op specieresidu stampen om er brandstof uit te persen, hij zag het stremmen van specie die moest gisten, hij zag het vervaardigen van specieweefsels. Melange was in de vest alomtegenwoordig.


Er kwamen momenten dat Leto geen onderscheid meer kon maken tussen de muziek en de mensen uit het grot-visioen. Het gejank en gekletter van een mechanisch aangedreven weefgetouw was het gejank en gekletter van de baliset. Maar met zijn innerlijk oog zag hij weefsels uit mensenhaar, het langharige bont van gemuteerde ratten, draden van woestijnkatoen en stroken leer van vogelhuid. Hij zag een vestschool. De ecotaal van Duin raasde door zijn geest op vleugels van muziek. Hij zag de zonne-energie-keuken en de lange zaal waar stilpakken werden vervaardigd en onderhouden. Hij zag weervoorspellers de stokken aflezen die ze van het zand hadden meegebracht.


Ergens tijdens die reis bracht iemand hem voedsel en lepelde dat in zijn mond, terwijl zijn hoofd door een sterke arm omhoog werd gehouden. Hij wist dat dit een ervaring uit de werkelijke tijd was, maar het wonderbaarlijke bewegingsspel in zijn binnenste ging gewoon door.


Hij zag een zandstorm razen alsof die onmiddellijk na het van specie verzadigde voedsel kwam. Bewegende beelden in de zandige ademtocht werden gouden spiegelbeelden van vlinderogen, en zijn eigen leven werd teruggebracht tot het trage pad van een kruipend insect.


Spreuken uit de Panoplia Propheticus stormden door hem heen: 'Men zegt dat er in het hele heelal niets standvastig is, niets in evenwicht, niets duurzaamaEU"dat niets in dezelfde staat blijft, dat elke dag, soms elk uur, verandering meebrengt.'







De oude Missionaria Protectiva wisten wel wat ze deden, dacht hij. Zij wisten alles over V er schrikkelijke Doeleinden. Zij wisten hoe ze mensen en godsdiensten moesten manipuleren. Zelfs mijn vader kon niet aan hen ontkomen, aan het eind niet meer.







Daarin lag de sleutel die hij had gezocht. Leto bestudeerde hem. Hij voelde zijn kracht in zijn lichaam terugstromen. Zijn totale veelzijdige wezen draaide zich om en keek uit over het heelal. Hij ging zitten en merkte dat hij alleen was in de donkere cel met slechts het licht uit de buitengang waar een eeuw geleden die man passeerde die zijn gedachten mee uit wandelen had genomen.


'Geluk voor ons allen!' riep hij op de traditionele Vrijmanse wijze.


Gurney Halleck verscheen in de ronde deuropening en zijn hoofd vormde een zwart silhouet tegen het licht van de buitengang.


'Breng licht,' zei Leto.


'Wil je verder op de proef gesteld worden?'


Leto lachte. 'Nee. Het is mijn beurt om jou op de proef te stellen.'


'We zullen zien.' Halleck draaide zich om en kwam even later terug met een helderblauwe gloeibol onder zijn linkerarm. In de cel liet hij hem los en de bol zweefde boven hun hoofd.


'Waar is Namri?' vroeg Leto.


'Om de hoek van de deur waar ik hem kan beroepen.'


'Aha, Oubaas Eeuwigheid wacht altijd geduldig af,' zei Leto. Hij voelde zich vreemd bevrijd, alsof hij op het punt stond een ontdekking te doen.


'Noem jij Namri bij de naam die voor Shai-Hulud bestemd is?' vroeg Halleck.


'Zijn mes is de tand van een worm,' zei Leto. 'En dus is hij Oubaas Eeuwigheid.'


Halleck lachte verbeten, maar hij bleef zwijgen.


'Je wacht nog steeds met het vellen van een oordeel over mij,' zei Leto. 'En ik moet toegeven dat uitwisseling van informatie niet mogelijk is zonder oordelen te vellen. Maar je kan van het heelal niet verlangen dat het precies is.'


Een geritsel achter Hallecks rug maakte Leto erop attent dat Namri naderde. Hij bleef op een halve pas links van Halleck staan.


'Aha, de linkerhand van de verdoemden,' zei Leto.


'Het is niet verstandig om grappen te maken over het Oneindige en het Absolute,' gromde Namri. Hij keek opzij naar Halleck.


'Ben jij God, Namri, dat je absolute zaken uitlokt?' vroeg Leto. Maar hij bleef op Halleck letten. Het oordeel zou van daar komen.


De twee mannen staarden hem aan zonder antwoord te geven.


'Elk oordeel balanceert op de rand van een vergissing,' legde Leto uit. 'Beweren dat je absolute kennis bezit staat gelijk met in een monster veranderen. Kennis is een nimmer eindigend avontuur aan de grens van onzekerheid.'


'Wat speel je nu weer voor een woordenspel?' wilde Halleck weten.


'Laat hem praten,' zei Namri.


'Het is het spel waarmee Namri met mij is begonnen,' zei Leto en hij zag dat de oude Vrijman bevestigend knikte. Hij had het raadselspel in ieder geval wel herkend.


'Onze zintuigen hebben op zijn minst altijd twee niveaus,' zei Leto.


'Onbelangrijkheden en boodschap,' zei Namri.


'Uitstekend!' zei Leto. 'Jij gaf mij onbelangrijkheden en ik gaf jou een boodschap. Ik zie, ik hoor, ik ruik geuren, ik voel; ik merk veranderingen in temperatuur op, ik proef. Ik voel het verstrijken van de tijd. Ik kan mijn gemoedsstemming peilen. Aha! Ik ben gelukkig. Zien jullie, Gurney? Namri? Er is niets geheimzinnigs aan een mensenleven. Het is geen probleem dat opgelost moet worden, maar een werkelijkheid die moet worden ervaren.'


'Je stelt ons geduld zwaar op de proef, jongen,' zei Namri. 'Is dit de plaats waar je wilt sterven?'


Maar Halleck weerhield hem met zijn hand.


'Ten eerste ben ik geen jongen,' zei Leto. Hij maakte het gebaar van de vuist voor zijn rechteroor. 'Jij zal mij niet doden; ik heb je een waterlast opgelegd.'


Namri trok zijn krysmes al half uit zijn schede. 'Ik ben jou niets verschuldigd!'


'Maar God heeft Arrakis geschapen om de gelovigen te oefenen,' zei Leto. 'Niet alleen heb ik je mijn geloof getoond, ik heb je ook bewust gemaakt van je eigen bestaan. Het leven vereist onenigheid. Jij bentaEU"door mij!aEU"te weten gekomen dat jouw werkelijkheid van alle andere verschilt; en dus weet je dat je leeft.'


'Gebrek aan eerbied is een gevaarlijk spel om met mij te spelen,' zei Namri. Hij had zijn krysmes al half getrokken.


'Gebrek aan eerbied is een hoogst noodzakelijk bestanddeel van godsdienst,' zei Leto. 'Om maar niet te spreken over het belang ervan voor de filosofie. Gebrek aan eerbied hebben is de enige manier waarop wij ons heelal nog kunnen beproeven.'


'Jij denkt dus dat je het heelal begrijpt,' vroeg Halleck en hij maakte wat ruimte tussen Namri en hemzelf.


'Ja-aaa,' zei Namri en de dood klonk door in zijn stem.


'Het heelal kan alleen door de wind begrepen worden,' zei Leto. 'Er bestaat geen machtige zetel der rede die zich in de hersens bevindt. Scheppen is ontdekken. God ontdekte ons in de leegte omdat wij ons bewogen tegen een achtergrond die hij al kende. De wand was leeg. Toen was er ineens beweging.'


'Je speelt verstoppertje met de dood,' waarschuwde Halleck.


'Maar jullie zijn alle twee mijn vriend,' zei Leto. Hij keek Namri aan. 'Als jullie een kandidaat voorstellen als Vriend van jullie Vest, doden jullie dan als offer niet een havik en een adelaar? En is dit niet het antwoord: "Dat God elke mens tegen zijn dood zulke haviken, zulke arenden, en zulke vrienden sture?'"


Namri's hand gleed van zijn mes. Het lemmet gleed terug in de schede. Hij staarde Leto met grote ogen aan. Elke vest hield zijn vriendschapsritueel geheim en toch hoorde hij hier een uitgelezen stukje van de ritus.


Maar Halleck vroeg: aEU~Is dit oord jouw bestemming?'


'Ik weet wat je van me moet horen, Gurney,' zei Leto en hij keek naar de hoop en de achterdocht die over het lelijke gezicht speelden. Leto wees op zijn eigen borst. 'Dit kind is nooit een kind geweest. Mijn vader leeft in me, maar hij is mij niet. Jij hield van hem en hij was een onvervaard mens wiens zaken tegen hoge kusten sloegen. Het was zijn bedoeling voorgoed een eind te maken aan de kringloop van oorlogen, maar hij hield geen rekening met de beweging van de oneindigheid zoals uitgedrukt in het leven. Dat is Rhajia! Namri weet het. De beweging ervan kan door elke sterveling worden waargenomen. Pas op voor paden met slechts smalle toekomstmogelijkheden. Zulke paden leiden je af van de oneindigheid naar dodelijke vallen.'


'Wat moet ik van jou horen?' vroeg Halleck.


'Hij speelt alleen met woorden,' zei Namri, maar in zijn stem klonk diepe twijfel en aarzeling door.


aEU~Ik ga met Namri een bondgenootschap aan tegen mijn vader,' zei Leto. 'En mijn vader in mij sluit zich bij ons aan tegen datgene wat er van hem is gemaakt.'


'Waarom?' vroeg Halleck.


'Omdat ik de amor fati aan de mens breng, de daad van het meest diepgaande zelfonderzoek. In dit heelal verkoos ik een bondgenootschap aan te gaan tegen alles wat de mensheid vernedert. Gurney! Gurney! Jij bent niet in de woestijn geboren en getogen. Jouw lichaam kent de waarheid niet waarvan ik spreek. Maar Namri weet het. In het open land is de ene richting net zo goed als de andere.'


aEU~Ik heb nog steeds niet gehoord wat ik moet horen,' grauwde Halleck.


'Hij spreekt voor oorlog en tegen vrede,' zei Namri.


'Nee,' zei Leto, 'en ook sprak mijn vader niet tegen de oorlog. Maar zie eens wat ze van hem hebben gemaakt. In dit Rijk heeft Vrede maar A(c)A(c)n betekenis. Het is het handhaven van een enkele manier van leven. Je krijgt het bevel tevreden te zijn. Het leven moet op alle planeten eenvormig zijn zoals het ook in de Rijksregering is. Voor de priesters is het voornaamste onderwerp van studie het zoeken naar de juiste menselijke gedragsvormen. Daarvoor wenden ze zich tot de woorden van Muad'Dib. Vertel me eens, Namri, ben jij tevreden?'


'Nee.' De woorden kwamen er in een effen, spontane ontkenning uit.







'Spreek je dan godslasterlijke taal?' 'Natuurlijk niet!'







'Maar je bent niet tevreden. Zie je, Gurney? Namri bewijst het ons. Geen enkele vraag of probleem heeft maar A(c)A(c)n enkel juist antwoord. Men moet verscheidenheid toestaan. Een monoliet is niet stabiel. Waarom verlang jij dan van mij A(c)A(c)n enkele juiste verklaring? Moet die de maatstaf zijn van jouw monsterlijke oordeel?'


'Zul je me dwingen je te laten doden?' vroeg Halleck en er klonk leed uit zijn stem.


'Nee, ik zal medelijden met je hebben,' zei Leto. 'Stuur mijn grootmoeder maar bericht dat ik zal meewerken. De Zusters gaan misschien mijn medewerking nog betreuren, maar een Atreides geeft zijn woord.'


'Dat moet een Waarheidszegger beproeven,' zei Namri. 'Die Atreides...'


'Hij zal de kans krijgen voor zijn grootmoeder te zeggen wat gezegd moet worden,' zei Halleck. Hij knikte met zijn hoofd in de richting van de gang.


Voor hij het vertrek verliet bleef Namri staan en keek even naar Leto. 'Ik bid dat we er goed aan doen hem in leven te laten.'


'Gaat, vrienden,' zei Leto. 'Gaat en denkt na.'


Toen de twee mannen vertrokken liet Leto zich op zijn rug vallen en hij voelde de koude brits tegen zijn ruggengraat. Door het bewegen duizelde zijn hoofd weer over de rand van de afgrond van zijn met specie beladen bewustzijn. In dat ene ogenblik zag hij de hele planeetaEU"elke vlek, elk dorp, elke stad, de woestijnplaatsen en de plantage-nederzettingen. Alle vormen die tegen zijn visioen beukten hadden een intieme band met een mengsel van elementen binnen en buiten henzelf. Hij zag de structuren van de Keizerlijke maatschappij weerspiegeld in de fysieke structuren van de planeten en hun samenlevingen. Het leek een reusachtig openvouwen in zijn binnenste en hij herkende deze openbaring als wat hij was: een raam dat uitzicht bood op de onzichtbare onderdelen van de maatschappij. Met dat begrip besefte Leto ook dat elk stelsel zo'n raam had. Zelfs het stelsel dat uit hem en zijn heelal bestond. Hij begon door ramen te turen, een kosmische gluurder.


Dit was wat zijn grootmoeder en de Zusters nastreefden! Hij wist het. Zijn bewustzijn bewoog zich op een nieuw, hoger vlak. Hij voelde het verleden dat hij meedroeg in zijn cellen, in zijn herinneringen, in de modellen die in zijn veronderstellingen rondspookten, in de mythen die hem insloten, in zijn talen en hun prehistorische resten. Het waren alle vormen uit zijn menselijke en niet-menselijke verleden, alle levens die hij nu beheerste, eindelijk allemaal in zijn persoon geA-ntegreerd. En hij voelde zich alsof hij een ding was dat meegevoerd werd in de getij denstroom van nucleotiden. Tegen de enorme achtergrond van de eeuwigheid was hij een protozoAPn waarin geboorte en dood vrijwel samenvielen, maar niet alleen was hij een protozoAPn, hij was ook eeuwig, een schepsel van moleculaire herinneringen.







Wij mensen zijn een soort kolonie-organisme, dacht hij.







Ze wilden zijn medewerking. Door medewerking te beloven had hij weer uitstel gekregen van Namri's mes. Door hem op te wekken tot medewerking, probeerden zij een genezer te erkennen.







En hij dacht: Maar ik zal ze geen sociale orde brengen zoals zij die verwachten!







Een grijns vertrok Leto's mond. Hij wist dat hij niet zo onbewust kwaadaardig zou zijn als zijn vaderaEU"absolute heerschappij aan het ene uiteinde en slavernij aan het andereaEU"maar dit heelal zou best nog eens kunnen smeken om de terugkeer van 'die goeie ouwe tijd'.


Toen sprak de vader in zijn binnenste tegen hem, voorzichtig peilend, niet in staat aandacht te eisen, maar smekend om gehoor.


En Leto antwoordde: 'Nee. We zullen hun ingewikkelde zaken geven om hun geest mee bezig te houden. Er zijn vele manieren om gevaar te ontvluchten. Hoe kunnen ze weten dat ik gevaarlijk ben als ze me niet duizenden jaren lang meemaken? Ja, vader-in-mijn-binnenste, we zullen hun vraagtekens geven.'


Jullie hebt schuld noch onschuld in je. Dat is allemaal al achter de rug. Schuld belast de doden en ik ben de IJzeren Hamer niet. Gij menigte doden zijt slechts mensen die bepaalde dingen hebt gedaan, en de herinnering aan die dingen verlicht mijn pad. 


Leto II tegen de Levens-in-zijn-Geheugen naar Harq al-Ada







'Hij beweegt vanzelf!' zei Farad'n en zijn stem klonk nog zachter dan fluisteren.







Hij stond voor het bed van Vrouwe Jessica, met een kring bewakers vlak achter zich. Vrouwe Jessica zat rechtop in bed. Ze droeg een glimmend witte nachtjapon van parazijde met een bijpassende band om haar koperkleurige haar. Enkele ogenblikken geleden was Farad'n bij haar komen binnenstormen. Hij droeg het grijze tricot en zijn gezicht was nat van het zweet van de opwinding en de inspanning van zijn wilde ren door de gangen van het paleis.


'Hoe laat is het?' vroeg Jessica.


'Hoe laat?' zei Farad'n duidelijk verbaasd.


Een van de bewakers deed zijn mond open: 'Het is het derde uur na middernacht, Vrouwe.' De wachter keek angstig naar Farad'n. De jonge prins was aan komen rennen door de schemerige gangen en kreeg toen steeds meer verbaasde wachters in zijn kielzog.


'Maar hij beweegt!' zei Farad'n. Hij stak zijn linkerhand naar voren en toen zijn rechter.


aEU~Ik zag mijn eigen handen inkrimpen tot bolle vuistjes en ik herinnerde het me! Dat waren mijn handen toen ik een zuigeling was. Ik wist nog wel wat van toen ik een zuigeling was, maar dit was... een scherper herinnering. Ik was bezig mijn oude herinneringen te rangschikken!'


'Uitstekend,' zei Jessica. Zijn opwinding was aanstekelijk. 'En wat gebeurde er toen je handen oud werden?'


'Mijn... gedachten... waren traag,' zei hij. 'Ik voelde pijn in mijn rug. Precies hier.' Hij wees op een plek boven zijn linkernier.





'Je hebt een uiterst belangrijke les geleerd,' zei Jessica. 'Weet je wat dat voor les is?'


Hij liet zijn handen langs zijn zijden vallen en staarde haar aan. Toen: 'Mijn geest beheerst mijn werkelijkheid.' Zijn ogen schitterden en hij herhaalde het, dit keer luider: 'Mijn geest beheerst mijn werkelijkheid!'


'Dat is het begin van prana bindu-evenwicht,' zei Jessica. 'Maar slechts het begin.'


'Wat moet ik nu doen?' vroeg hij.


'Vrouwe,' waagde de wachter, die haar antwoord had gegeven op haar vraag hoe laat het was, er nu tussen te komen. 'Het tijdstip,' zei hij.


Zijn de spionageposten soms op dit uur van de nacht niet bemand? vroeg Jessica zich af. Ze zei: 'Vertrek. Wij hebben werk te doen.'


'Maar Vrouwe,' zei de wachter en hij keek angstig van Farad'n naar Jessica en weer terug.







'Denk je dat ik hem zal verleiden?' vroeg Jessica. De man verstijfde.







Farad'n barstte in een vrolijk lachen uit. Hij gebaarde met zijn hand dat ze moesten verdwijnen. 'Jullie hebben het gehoord. Vertrek.'


De wachters keken elkaar aan, maar ze gehoorzaamden.


Farad'n ging op een punt van haar bed zitten. 'Wat nu?' Hij schudde zijn hoofd. aEU~Ik wilde u geloven en toch geloofde ik het niet. En toen... het leek wel of mijn brein wegsmolt. Ik was moe. Mijn verstand gaf zijn verzet tegen u op. Het gebeurde gewoon. Zomaar!' Hij knipte met zijn vingers.


'Je verstand verzette zich niet tegen mij,' zei Jessica.


'Natuurlijk niet,' gaf hij toe. aEU~Ik vocht tegen mezelf, tegen alle onzin die ik heb geleerd. Wat komt er nu?'


Jessica lachte. 'Ik beken dat ik niet had verwacht dat het je zo gauw zou lukken. Je bent nog maar acht dagen bezig en...'


'Ik was geduldig,' grinnikte hij.







'En je hebt ook het begin van geduld geleerd,' zei ze. 'Het begin?'







'Je bent net over de rand van dit leren geklauterd,' zei ze. 'Nu ben je pas echt een zuigeling. Hiervoor... bestond je slechts potentieel, was je zelfs nog niet geboren.'


Zijn mondhoeken zakten omlaag.


'Niet zo somber,' zei ze. 'Het is je gelukt. Dat is belangrijk. Hoeveel anderen kunnen beweren dat ze herboren zijn?' 'Wat komt er nu?' drong hij aan.


'Je moet dit wat je nu hebt geleerd goed oefenen,' zei ze. 'Ik wil dat je het naar believen en met gemak kunt doen. Later zul je een nieuwe plek in je bewustzijn opvullen die hierdoor is ontstaan. Hij zal gevuld worden met het vermogen elke werkelijkheid te toetsen aan je eigen wensen.'


'Is dat alles wat ik nu moet doen... oefenenaEU"'


'Nee. Nu kan je de spieren gaan oefenen. Vertel me eens, kan jij de kleine teen van je linkervoet bewegen zonder enige andere spier in je lichaam te bewegen?'


'Mijn...' Ze zag een verstrooide uitdrukking op zijn gezicht verschijnen terwijl hij zijn teen probeerde te bewegen. Even later keek hij strak omlaag naar zijn voet. Het zweet brak hem uit. Hij slaakte een diepe zucht. 'Ik kan het niet.'


'Ja, je kunt het wel,' zei ze. 'Je zult het leren. Je zult elke spier in je lichaam leren kennen. Je zult die spieren kennen zoals je je handen kent.'


Hij slikte moeizaam bij dit enorme vooruitzicht. Toen zei hij: 'Wat doet u met me? Wat voor plannen hebt u met me?'


'Ik ben van plan je op het heelal los te laten,' zei ze. 'Jij zult worden waarnaar je het meest verlangt.'










Hij dacht daar enige tijd over na. 'Wat ik ook verlang?'


'Ja.'


'Dat is onmogelijk!'



'Tenzij je leert je verlangens te beheersen zoals je je werkelijkheid beheerst,' zei ze. En ze dacht: Daar! Laten zijn onderzoekers dat maar eens uitpluizen. Ze zullen een voorzichtige benadering adviseren, maar Farad'n zal weer een stapje dichter bij het besef van wat ik doe zijn.







Hij bewees dat haar vermoeden juist was door te zeggen: 'Het is iets heel anders om iemand te vertellen dat hij zijn hartewens zal vervullen, dan ook werkelijk die vervulling te bewerkstelligen.'


'Je bent al verder dan ik dacht,' zei Jessica. 'Uitstekend. Ik beloof je dit: als je dit leerprogramma afmaakt, zul je je eigen baas zijn. Wat je ook doet, je zult het doen omdat je het wilt doen.'







En laat een Waarheidszegger daar maar eens een speld tussen proberen te krijgen, dacht ze.







Hij stond op, maar de blik waarmee hij haar aankeek was er een van warmte, met een zekere kameraadschap erin besloten. 'Weet u, ik geloof u. Ik zou verdomd niet weten waarom, maar ik geloof u toch. En over de andere dingen die ik denk, zal ik geen woord zeggen.'


Jessica keek zijn verdwijnende rug na toen hij zich uit haar slaapkamer liet. Ze draaide de gloeibollen uit en ging op haar rug liggen. Die Farad'n was een diepe persoonlijkheid. Hij had haar bijna met zoveel woorden verteld dat hij haar bedoeling begon te doorzien, maar dat hij zich eigener beweging bij haar samenzwering aansloot.







Wacht maar tot hij zijn eigen emoties leert beheersen, dacht ze. Daarmee maakte ze zich op om weer in te slapen. De volgende morgen, wist ze, zou een plaag van terloopse ontmoetingen brengen met paleispersoneel dat allerlei schijnbaar onschuldige vragen stelde.


De mensheid ondergaat periodiek een versnelling van zijn aangelegenheden, waarbij hij de wedren ervaart tussen de hernieuwbare levenskracht van de levenden en het lokkende bederf van het verval. In deze periodieke wedren is elke pauze een weelde. Pas dan kan men bedenken dat alles is toegestaan; dat alles mogelijk is.







De apocriefe boeken van Muad'Dib







Het beroeren van zand is belangrijk, hield Leto zichzelf voor.







Hij voelde de zandkorrels onder zijn lichaam waar hij onder een stralende hemel zat. Ze hadden hem weer een zware dosis melange opgedrongen, en Leto's gedachten keerden als een maalstroom telkens weer in zichzelf terug. Helemaal onderin de draaikolk lag een onbeantwoorde vraag: Waarom staan ze erop dat ik het woordelijk zeg? Gurney was koppig; daarover bestond geen twijfel. En hij had zijn instructies van Vrouwe Jessica.


Ze hadden hem voor deze 'les' uit de vest in het daglicht gebracht. Hij had de vreemde ervaring dat hij zijn lichaam de korte tocht vanaf de vest had laten maken terwijl zijn innerlijke wezen bemiddelde in een strijd tussen Hertog Leto en de oude Baron Vladimir Harkonnen. Ze hadden in hem en via hem gestreden omdat hij hun niet toestond rechtstreeks te communiceren. De strijd had hem ook duidelijk gemaakt wat er met Alia was gebeurd. Arme Alia.







Ik had gelijk dat ik zo bang was voor de specietrance, dacht hij.







Verbitterde gevoelens jegens Vrouwe Jessica welden in hem op en vervulden hem. Die vervloekte gom jabbar van haar! Strijd ertegen en win of sterf in je pogen. Ze kon geen gifnaald tegen zijn hals houden maar ze kon hem wel het levensgevaarlijke dal in sturen dat haar eigen dochter had overmeesterd.


Snuivende geluiden drongen tot hem door. Ze varieerden, werden luider, dan zachter, dan luider... zachter. Hij kon met geen mogelijkheid bepalen of ze tot de huidige realiteit behoorden of dat ze uit de specie waren ontstaan.


Leto's lichaam zakte over zijn gekruiste armen heen. Hij voelde heet zand aan zijn billen. Vlak voor hem lag een kleed, maar hij zat op onbedekt zand. Er lag een schaduw over het kleed: Namri. Leto staarde naar het modderige patroon van het kleed en voelde daar golfjes rimpelen. Zijn bewustzijn dreef op zijn eigen stroom door een landschap dat zich uitstrekte tot een horizon van ruige groene kruinen.


In zijn schedel roffelden trommels. Hij voelde hitte, koorts. De koorts was een brandende druk die zijn zintuigen vervulde en alle besef van zijn lichaam opzij dreef tot hij nog slechts de bewegende schaduwen van zijn gevaar voelde. Namri en het mes. Druk... druk... Ten slotte hing Leto tussen hemel en zand, met in zijn gedachten nog slechts plaats voor de koorts. Nu wachtte hij tot er iets zou gebeuren in het besef dat elk voorval een kwestie van eens-en-nooit-weer zou zijn.


Heet-heet bonkend zonlicht stortte schitterend om hem neer, zonder rust, zonder genezing. Waar is mijn Gouden Weg? Overal kropen beestjes. Overal. Mijn huid is niet van mij. Hij verzond berichten via zijn zenuwen en wachtte op de trage reacties van zijn andere-persoonlijkheden.







Hoofd omhoog, droeg hij zijn zenuwen op.







Een hoofd dat mogelijkerwijs van hem was, kroop omhoog en keek naar lege vlekken in het felle licht.







Iemand fluisterde: 'Hij is nu heel diep in trance.' Geen antwoord.


Brand vuur zon stapel hitte op hitte.


Langzaam voerde de stroom van zijn bewustzijn hem buitenom mee door een laatste gordijn van groene leegte en daar, over lage duinplooien, niet verder dan een kilometer voorbij de uitgestrekte krijtlijn van een klip, daar lag de groene uitbottende toekomst, onstuimig, overvloeiend in eindeloos groen, groen uitwassend, groen-groen eindeloos verder bewegend.







In al dat groen was er niet A(c)A(c)n grote worm.


Rijke wilde plantengroei, maar nergens Shai-Hulud.


Leto voelde dat hij zich over oude grenzen had gewaagd, een nieuw land in dat alleen de verbeelding ooit had gezien, en dat hij nu regelrecht door de eerstvolgende sluier heen keek die door een hunkerende mensheid het Onbekende werd genoemd.


Het was bloeddorstige werkelijkheid.


Hij voelde de rode vrucht van zijn leven kwetsbaar aan een tak bungelen terwijl er sap uit hem wegsijpelde en het sap was de specie-essence die door zijn aderen stroomde.


Zonder Shai-Hulud geen specie meer.


Hij had een toekomst gezien zonder de grote grijze worm-slang van Duin. Hij wist dit maar hij kon zich niet uit de trance losrukken om tekeer te gaan tegen zo'n gang van zaken.


Ineens dook zijn bewustzijn achteruitaEU"achteruit, achteruit, bij zo'n dodelijke toekomst vandaan. Zijn gedachten zonken weg in zijn ingewanden, werden primitief en slechts bewogen door hevige emoties. Hij merkte dat hij niet in staat was zijn blik te richten op enig bepaald aspect van zijn blikveld of zijn omgeving, maar er klonk een stem in zijn binnenste. Die sprak een oude taal en hij begreep het volmaakt. De stem was muzikaal en zangerig, maar de woorden geselden hem.


'Het is niet het heden dat de toekomst beA-nvloedt, jij idioot, maar het is de toekomst die het heden vormt. Je draait het helemaal om. Aangezien de toekomst vaststaat is een afwikkeling van gebeurtenissen die die toekomst zeker stelt onvermijdelijk en onveranderlijk.'


De woorden pinden hem vast. Hij voelde verschrikkelijke angst, geworteld in de zware materie van zijn lichaam. Daardoor wist hij dat zijn lichaam nog bestond, maar de roekeloze aard en de enorme macht van zijn visioen maakten dat hij zich besmet voelde, weerloos, niet in staat een spier een bevel te geven en te laten gehoorzamen. Hij wist dat hij steeds meer ondergeschikt raakte aan de massale aanval van die collectieve levens wier herinneringen hem eens hadden doen menen dat hij echt bestond. Hij werd vervuld van angst. Hij dacht dat hij misschien zijn innerlijke beheersing kwijtraakte, dat hij uiteindelijk toch tot Gruwel zou vervallen.


Leto voelde zijn lichaam schokken van afschuw.


Hij was afhankelijk geworden van zijn overwinning en de pas verworven goedaardige medewerking van die herinneringen. Zij hadden zich allemaal tegen hem gekeerd, allemaalaEU"zelfs de vorstelijke Haroem die hij had vertrouwd. Hij lag sidderend op een oppervlak zonder wortels, niet in staat uitdrukking te geven aan zijn eigen leven. Hij probeerde zich te concentreren op een geestelijk beeld van zichzelf, kreeg overlappende afbeeldingen voorgeschoteld, elk van een andere leeftijd: van zuigeling tot strompelende oude man. Hij dacht aan het begin van zijn vaders opleiding: Laat de handen jong worden en dan oud. Maar zijn hele lichaam was nu ondergedompeld in deze verloren werkelijkheid en de hele beeldenreeks versmolt tot andere gezichten, de trekken van degenen die hem hun herinneringen hadden geschonken.


Een diamanten donderslag scheurde hem uiteen.


Leto voelde stukken van zijn bewustzijn uiteen drijven en toch behield hij een gevoel van zelf, ergens tussen bestaan en niet-bestaan. Zijn hoop herleefde en hij voelde zijn lichaam ademen. In... Uit. Hij zoog een diepe teug lucht in: yin. Hij blies hem uit: yang.


Ergens net even buiten zijn bereik lag een plaats van verheven onafhankelijkheid, een overwinning over alle verwarring die zijn menigvuldigheid van levens eigen wasaEU"geen vals idee van beheersing, maar een echte overwinning. Hij wist nu waarin hij zich tevoren had vergist: hij had macht gezocht in de werkelijkheid van de trance omdat hij dat verkoos boven het onder ogen zien van de angsten die Ghanima en hij in elkaar hadden aangewakkerd.







Angst versloeg ook Alia.







Maar het zoeken naar macht trok een tweede val open, die hem op de zijweg van de fantasie wilde lokken. Hij doorzag de illusie. Het hele illusieproces draaide een halve slag en nu kende hij een middelpunt van waaruit hij zonder opzet de vlucht van zijn visioenen, van zijn innerlijke levens, kon gadeslaan.


Verrukking doorstroomde hem. Het maakte dat hij wilde lachen, maar hij ontzegde zichzelf deze weelde omdat hij wist dat dat de deuren van het geheugen zou toeslaan.







Aha, herinneringen van me, dacht hij. Ik heb jullie illusie doorzien. Jullie zullen niet langer het volgende ogenblik voor mij uitbroeden. Jullie laten me alleen zien hoe ik nieuwe ogenblikken moet scheppen. Ik leg mezelf niet vast op de oude paden.







Deze gedachte trok door zijn bewustzijn alsof er een oppervlak werd schoongeveegd en in het kielzog ervan voelde hij zijn hele lichaam, een einfalie die zich tot in de kleinste kleinigheid aan elke cel en elke zenuw kenbaar maakte. Hij kwam in een toestand van hevige rust. In deze rust hoorde hij stemmen en hoewel hij wist dat ze van heel ver kwamen, hoorde hij ze even duidelijk alsof ze in een kloof weergalmden.


Een van de stemmen was die van Halleck. 'Misschien hebben we hem te veel gegeven.'


Namri antwoordde. 'We hebben hem precies gegeven wat zij ons had opgedragen hem te geven.'


'Misschien moeten we maar teruggaan daarheen om nog eens naar hem te kijken.' Halleck.


'Sabiha is goed in die dingen; zij roept ons wel als er iets begint mis te gaan.' Namri.


'De kwestie van Sabiha staat me niet aan.' Halleck.


'Zij is een noodzakelijk bestanddeel.' Namri.


Leto voelde buiten zich fel licht en van binnen duisternis, maar de duisternis was geheim, beschermend en warm. De gloed werd sterker en hij voelde dat die uit zijn innerlijke duisternis voortkwam en naar buiten kolkte als een schitterende wolk. Zijn lichaam werd doorzichtig en trok hem omhoog maar toch behield hij dat einfallA(c)-contact met elke cel en elke zenuw. De menigvuldigheid van innerlijke levens schikte zich in het gelid, niets warrig of door elkaar. Ze werden erg rustig in navolging van zijn eigen innerlijke stilte, elk geheugenleven afgebakend, een onstoffelijk en onverdeeld wezen.


Toen sprak Leto tegen hen: aEU~Ik ben jullie geest. Ik ben het enige leven dat jullie kunnen waarmaken. Ik ben het huis van jullie geest in het land van nergens, het land dat jullie enig overgebleven thuis is. Zonder mij vervalt het begrijpelijke heelal tot wanorde. Het scheppende en het bodemloze zijn in mij onafscheidelijk verbonden: alleen ik kan daartussen bemiddelen. Zonder mij zal de mensheid wegzinken in de vruchteloze modderpoel van het weten. Via mij zullen zij en jullie de enige uitweg uit de wanorde vinden: begrijpen door te leven.'


Met die woorden liet hij zichzelf los en werd hij zichzelf, zijn eigen persoonlijkheid die het geheel van zijn verleden omvatte.







Het was geen overwinning en ook geen nederlaag, maar iets nieuws dat hij delen kon met elk innerlijk leven dat hij verkoos. Leto proefde dit nieuwe ding waarderend, liet het bezit nemen van elke cel en elke zenuw, waardoor hij wat de einjalle hem had geboden opgaf, maar op hetzelfde ogenblik het geheel terugvond.







Enige tijd later ontwaakte hij in witte duisternis. In een flits van inzicht begreep hij waar zijn lichaam was: het zat op zand, ongeveer een kilometer bij de rotswand vandaan die de noordelijke begrenzing was van de vest. Hij kende die vest nu: Jacurutu in ieder geval... en Fondak. Maar hij was heel anders dan de sprookjes en verhalen die de smokkelaars lieten rondgaan.


Recht voor hem zat een jonge vrouw op een kleed. Ze had aan haar mouw een heldere gloeibol verankerd die vlak boven haar hoofd zweefde. Toen Leto langs de gloeibol omhoog keek waren er sterren. Hij kende deze jonge vrouw; zij was de vrouw uit zijn vorige visioen, de vrouw die koffie roosterde. Zij was Namri's nicht en even rap met een mes als Namri. Er lag een mes op haar schoot. Ze droeg een eenvoudige groene mantel over een grijs stilpak. Sabiha, zo heette zij. En Namri had eigen plannen met haar.


Sabiha zag aan zijn ogen dat hij wakker was en ze zei: 'Het is bijna dageraad. Je bent de hele nacht hier geweest.'


'En het grootste deel van de dag,' zei hij. 'Jij maakt goede koffie.'


Deze opmerking verbaasde haar, maar ze negeerde hem met een doelgerichtheid die een harde leerschool verraadde en duidelijke instructies voor haar huidige gedrag.


'Het is de tijd van de moordenaars,' zei Leto. 'Maar je mes is niet langer nodig.' Hij keek naar het krysmes op haar schoot.


'Dat zal Namri wel beoordelen,' zei ze.


Halleck dus niet. Ze bevestigde alleen maar wat hij van binnen al wist.


'Shai-Hulud is een geweldige vuilnisman en een uitwisser van ongewenste bewijsstukken,' zei Leto. 'Ik heb hem zelf ook zo gebruikt.'


Haar hand rustte licht op het mesheft.


'Wat wordt er toch veel onthuld door waar we zitten en hoe we zitten,' zei hij. 'Jij zit op het kleed en ik zit op het zand.' Haar hand sloot zich om het mesheft.


Leto gaapte, een rekken en strekken dat pijn deed aan zijn kapen. aEU~Ik heb een visioen gehad waarin jij voorkwam,' zei hij.


Haar schouders ontspanden zich enigszins.


'Wij hebben veel te eenzijdig gedacht over Arrakis,' zei hij. 'Barbaars van ons. Het werk dat we gedaan hebben bezit een bepaald moment, maar nu moeten we weer een deel van ons werk ongedaan maken. De balans moet beter in evenwicht gebracht worden.'


Een verbaasde frons trok over Sabiha's gezicht.


'Mijn visioen,' zei hij. 'Als we de dans des levens hier op Duin niet herstellen, zal de draak op de woestijnvloer verdwijnen.'


Omdat hij de oude Vrijmanse benaming voor de grote worm gebruikt had, duurde het even voor ze hem begreep. Toen zei ze: 'De wormen?'


'Wij bevinden ons in een duistere overgang,' zei hij. 'Zonder specie zal het Rijk uiteenvallen. Het Gilde zal niet van zijn plaats komen. Planeten raken langzamerhand hun duidelijke herinneringen aan elkaar kwijt. Ze zullen tot zichzelf inkeren. De ruimte wordt een grens als de navigators van het Gilde hun vaardigheid verliezen. Wij zullen ons vastklampen aan onze duintoppen en niets weten van wat boven en onder ons is.'


'Je spreekt van vreemde dingen,' zei ze. 'Heb je mij gezien in je visioen?'


Vertrouw maar op het Vrijmanse bijgeloof! dacht hij. Hij zei: 'Ik ben pasigrafisch geworden. Ik ben een levend reliA


'Wat zijn dit voor woorden?' vroeg ze, maar haar hand bleef lichtjes op het mes rusten.


Leto draaide zijn hoofd in de richting van de rotswanden van Jacurutu en hij zag de opkomende gloed die waarschijnlijk de Tweede Maan was die achter de rotsen zijn baan volgde vlak voor de dageraad. Plotseling schokte de doodskreet van een woestijnhaas door hem heen. Hij zag Sabiha huiveren. Daar klonken vleugelslagenaEU"een roofvogel, hier een nachtdier. Hij zag de gloeiende kolen van vele ogen toen ze, op weg naar spleten in de rotswand, over hem heen zeilden.


'Ik moet de voorschriften van mijn nieuwe hart opvolgen,' zei Leto. 'Jij beschouwt mij als niets meer dan een kind, Sabiha, maar alsaEU"'


'Ze hebben me voor je gewaarschuwd,' zei Sabiha en nu waren haar schouders gespannen en voorbereid.


Hij hoorde de angst in haar stem en hij zei: 'Wees niet bang voor me, Sabiha. Jij hebt acht jaar langer geleefd dan dit lichaam van mij. Daarvoor eerbiedig ik je. Maar ik heb onnoemelijke duizenden jaren meer van andere levens, veel meer dan jij er hebt gekend. Beschouw me niet als een kind. Ik heb de vele toekomsten overbrugd en in A(c)A(c)n daarvan zag ik ons verstrengeld in liefde. Jij en ik, Sabiha.'


'Wat zijn... Dat kan niet...' Ze zweeg verward.


'Je zou aardigheid in dat idee kunnen krijgen,' zei hij. 'En help me nu terug naar de vest want ik ben in verre oorden geweest en ik ben verzwakt door mijn vermoeiende reizen. Namri moet horen waar ik geweest ben.'


Hij zag dat ze aarzelde en zei: 'Ben ik niet de Gast van de Grot? Namri moet leren wat ik heb geleerd. We hebben heel veel te doen opdat ons heelal niet ontaardt.'


aEU~Ik geloof dat niet... van de wormen,' zei ze.


'Ook niet dat over ons in liefde verstrengeld?'


Ze schudde haar hoofd. Maar hij zag haar gedachten door haar hoofd zweven als op de wind voortgeblazen veren. Zijn woorden trokken haar aan en stootten haar tegelijk af. Levensgezel zijn van de machthebber, dat had stijl. Toch had ze de bevelen van haar oom. Maar deze zoon van Muad'Dib zou op zekere dag hier op Duin en tot in de verste uithoeken van hun heelal kunnen heersen. Toen ervoer ze een uiterst Vrijmanse, in-een-grot-weggestopte weerzin tegen zo'n toekomst. De levensgezellin van Leto zou door iedereen gezien worden, zou onderwerp zijn van roddel en gissingen. Maar ze kon rijk worden, en...


aEU~Ik ben de zoon van Muad'Dib en ik kan de toekomst zien,' zei


Heel traag stopte ze haar krysmes in de schede, ze stond heel soepel op van het kleed, kwam naast hem staan en hielp hem overeind. Leto vermaakte zich met de dingen die ze daarna deed: ze vouwde het kleed netjes op en hing het over haar rechterschouder. Hij zag haar het verschil in lengte tussen hen schatten terwijl ze over zijn woorden nadacht: Verstrengeld in liefde?







Lengte is ook iets dat verandert, dacht hij.







Toen legde ze haar hand op zijn arm om hem te helpen en zijn gang te regelen. Hij struikelde en ze zei op scherpe toon: 'Daarvoor zijn we te ver bij de vest vandaan!' Waarmee ze het ongewilde geluid bedoelde dat een worm zou kunnen aanlokken.


Leto had het gevoel dat zijn lichaam een droog omhulsel was geworden zoals een pophuid die door een insect is afgeworpen. Hij kende dit omhulsel: het was A(c)A(c)n geheel met de samenleving die was opgebouwd op de melangehandel en zijn Godsdienst van het Gouden Levenselixir. Leeggezogen door zijn uitwassen. Muad'Dibs hoge doelstellingen waren tot toverij vervallen die werd opgedrongen door de militaire arm van Auqaf. De godsdienst van Muad'Dib had nu een andere naam; het was Shien-san-Shao, een Ixiaanse benaming die de kracht en de waanzin aangaf van degenen die dachten dat ze het heelal met het krysmes op de strot tot een paradijs konden dwingen. Maar dat zou ook veranderen, zoals lx zelf veranderd was. Want zij waren slechts de negende planeet van hun zon en ze hadden zelfs de taal vergeten die hun hun naam had geschonken.


'De Jihad was een soort massale waanzin,' mompelde hij.


'Wat?' Sabiha had al haar aandacht bij het probleem hem zonder vast ritme te laten lopen ten einde hun aanwezigheid op de open zandvlakte geheim te houden. Het duurde even voor zijn woorden tot haar doordrongen en toen legde ze die uit als weer een gevolg van zijn duidelijke vermoeidheid. Ze voelde hoe verzwakt hij was, hoe hij was leeggezogen door de trance. Het leek haar zinloos en wreed. Als hij dood moest, zoals Namri zei, dan moest dat snel gebeuren zonder al deze poespas. Maar Leto had over een geweldige openbaring gesproken. Misschien zocht Namri daar wel naar. Dat was vast en zeker wel het motief achter het gedrag van dit kind zijn eigen grootmoeder. Waarom zou Onze Lieve Vrouwe van Duin anders haar goedkeuring hechten aan deze gevaarlijke daden tegen een kind?







Kind?







Weer dacht ze na over zijn woorden. Ze waren nu onderaan de rotswand en ze liet haar gevangene stilstaan zodat hij hier waar het veiliger was even kon rusten. In het fletse licht van de sterren keek ze op hem neer en ze vroeg: 'Hoe zouden er geen wormen meer kunnen zijn?'


'Alleen ik kan dat veranderen,' zei hij. 'Vrees niet. Ik kan alles veranderen.'


'Maar hetaEU"'


'Op sommige vragen bestaat geen antwoord,' zei hij. aEU~Ik heb de toekomst gezien, maar de tegenstrijdigheden erin zouden je alleen maar in de war brengen. Dit is een veranderend heelal en wij zijn de allervreemdste verandering. Wij reageren op vele invloeden. Onze toekomsten moeten voortdurend bijgewerkt worden. Nu, hier is een hindernis die we uit de weg moeten ruimen. Dit vereist dat we wrede dingen doen, dat we tegen onze diepste, onze meest fundamentele verlangens ingaan... Maar het moet gebeuren.' 'Wat moet er gebeuren?'


'Heb jij ooit wel eens een vriend gedood?' vroeg hij en hij draaide zich om en ging haar voor de kloof in die langzaam omhoog liep naar de geheime ingang van de vest. Hij verplaatste zich zo snel de vermoeidheid van de trance toeliet, maar ze stond meteen achter hem en greep zijn mantel en hield hem tegen.


'Wat is dit voor praat over het doden van een vriend?'


'Hij zal toch sterven,' zei Leto. 'Ik hoef het zelf niet te doen, maar ik zou het kunnen voorkomen. Als ik het niet voorkom, is dat dan niet hetzelfde als wanneer ik hem zelf zou doden?'


'Wie is die... wie zal er sterven?'





'De andere mogelijkheid snoert me de mond,' zei hij. 'Dan zou ik misschien mijn zuster aan een monster moeten geven.'





Weer draaide hij zich om en toen ze ditmaal aan zijn mantel trok, bood hij weerstand en weigerde hij haar vragen te beantwoorden. Het is beter dat ze het niet weet tot de tijd daar is, dacht hij.







Natuurlijke teeltkeus is wel omschreven als een omgeving die degenen die nageslacht zullen krijgen selectief uitzeeft. Maar waar het mensen betreft, is dit een buitengewoon beperkend gezichtspunt. Geslachtelijke voortplanting bevordert experimenten en vernieuwingen. Het roept vele vragen op, waaronder ook de heel oude of de omgeving selecterend te werk gaat nadat de variatie is opgetreden of dat de omgeving een zekere voorselectie uitvoert bij het bepalen van de variaties die hij uitzeeft. Duin verschafte niet echt het antwoord op die vragen; het wierp slechts nieuwe vragen op die Leto en de Zusters gedurende de komende vijfhonderd generaties mogen proberen op te lossen. De Duinramp naar Harq al-Ada







Het kale bruine gesteente van de Pantsermuur doemde op in de verte, voor Ghanima zichtbaar als de belichaming van die verschijning die haar toekomst bedreigde. Ze stond aan de rand van de daktuin van de burcht met de ondergaande zon in de rug. Door de tussenliggende stofwolken had de zon een diep oranje kleur, een kleur zo rijk als de rand van de muil van een worm. Ze zuchtte en dacht: Alia... Alia... wordt jouw lot ook mijn lot?







De innerlijke levens waren de laatste tijd steeds rumoeriger geworden. De conditionering van vrouwen in een Vrijmanse gemeenschap had ietsaEU"misschien was het wel echt een geslachtelijk verschil, maar hoe dan ookaEU"de vrouw was veel gevoeliger voor die innerlijke vloedgolf. Haar grootmoeder had haar daarvoor gewaarschuwd toen ze plannen maakten en gebruik maakten van de verzamelde Bene Gesserit wijsheid maar tegelijkertijd de dreiging van die wijsheid in Ghanima wakker riepen.


'Gruwel,' had Vrouwe Jessica gezegd, 'onze benaming voor voortijdig bewusten, heeft een lange geschiedenis van bittere ervaringen. Het schijnt zo te zijn dat de innerlijke levens zich verdelen. Ze splitsen zich in een goedaardige en in een kwaadaardige groep. De goedaardige blijven handelbaar en bruikbaar. De kwaadaardigen verenigen zich kennelijk in een krachtige psyche en proberen het levende lichaam en zijn bewustzijn over te nemen. Het is bekend dat dat proces een aanzienlijke tijd vergt, maar de symptomen ervan zijn maar al te goed bekend.'


'Waarom heb je Alia in de steek gelaten?' vroeg Ghanima.


aEU~Ik vluchtte uit afschuw voor wat ik had voortgebracht,' zei Jessica met zachte stem. 'Ik gaf het op. En nu drukt mij de last dat ik... het misschien te vroeg heb opgegeven.'


'Wat bedoel je?'


'Ik kan het nog niet uitleggen, maar... misschien... nee! Ik zal je geen valse hoop geven. Ghafla, de gruwelijke verbijstering heeft een lange geschiedenis in de mythologie van de mensheid. Er waren vele namen voor, maar meestal werd het bezetenheid genoemd. Daar lijkt het ook erg op. Je raakt de weg kwijt in de kwaadaardigheid en die neemt bezit van je.'


'Leto... was bang voor de specie,' zei Ghanima, en ze merkte dat ze heel kalm over hem kon praten. De verschrikkelijke prijs die van hen werd verlangd.


'Dat was heel verstandig,' had Jessica gezegd. Meer wilde ze niet zeggen.


Maar Ghanima had een onderzoek in haar innerlijke herinneringen gewaagd. Ze had door een vreemd wazig gordijn getuurd en vergeefs de Bene Gesserit angsten onderzocht. De verklaring van wat Alia was overkomen maakte het niets makkelijker. Maar de opgestapelde Bene Gesserit ervaringen hadden haar wel een mogelijke uitweg uit de val gewezen en toen Ghanima het innerlijk delen waagde, riep ze eerst de Mohalata aan, een bondgenootschap van de goedaardigen dat haar zou kunnen beschermen.


Terwijl ze daar aan de rand van de daktuin van de burcht in de gloed van de zonsondergang stond, dacht ze terug aan dat delen. Ogenblikkelijk voelde ze de geheugenaanwezigheid van haar moeder. Daar stond Chani, een verschijning tussen Ghanima en de rotsen in de verte.


'Als je hier binnengaat zul je van de vrucht van de Zaqquum eten, het voedsel van de hel!' zei Chani. 'Grendel deze deur, dochter; dat is je enige redding.'







Het innerlijke rumoer verhief zich rond het visioen en Ghanima vluchtte door haar bewustzijn onder te laten gaan in het Credo van de Zusters; een reactie die meer door wanhoop werd ingegeven dan door vertrouwen. Vlug zegde ze het Credo op; ze bewoog haar lippen en verhief haar stem tot fluistertoon: 'Religie is het nastreven van de volwassene door het kind. Religie is het inkapselen van overtuigingen uit het verleden: mythologie, dat zijn veronderstellingen, het heimelijk gestelde vertrouwen in het heelal, die uitspraken die mensen hebben gedaan bij hun streven naar persoonlijke macht, en dat alles vermengd met rafels Verlichting. En altijd is het hoogste, niet geformuleerde gebod: "Gij zult niet vragen!" Maar wij vragen wel. Wij overtreden dat gebod heel terloops. De taak die wij onszelf gesteld hebben is het bevrijden van de verbeelding, het inzetten van de verbeelding voor het diepste scheppingsbesef van de mensheid.'







Langzaam kwam er weer een zekere ordening in Ghanima's gedachten. Maar ze voelde haar lichaam trillen en ze wist hoe broos deze rust was die ze had bereiktaEU"en dat wazige gordijn bleef in haar geest hangen.


'Leb Kamai,' fluisterde ze. 'Hart van mijn vijand, jij zult mijn hart niet zijn!'


En ze dacht aan Farad'ns gezicht, het zwaarmoedige jonge gezicht met de dikke wenkbrauwen en de krachtige mond.







Haat zal me sterk maken, dacht ze. In mijn haat kan ik me tegen Alia's lot verzetten.







Maar haar toestand bleef trillend en broos en het enige waaraan ze kon denken was dat Farad'n zo sterk op zijn oom leek, wijlen Shaddam i v. 'Daar ben je!'


Het was Irulan die Ghanima langs de balustrade van rechts naderde met grote passen en bewegingen die aan een man deden denken. Terwijl ze zich omdraaide dacht Ghanima: En zij is de dochter van Shaddam.


'Waarom blijf je toch telkens in je eentje naar buiten glippen?' vroeg Irulan terwijl ze voor Ghanima stilstond en met een boos gezicht boven haar uittorende.


Ghanima zei maar niet dat ze niet alleen was, dat allerlei wachters haar het dak hadden zien betreden. Irulan was zo boos over het feit dat ze zich hier onder de blote hemel bevonden en dat een ver wapen hen zou kunnen treffen.


'Jij draagt geen stilpak,' zei Ghanima. 'Wist je dat vroeger iemand die buiten de vest zonder stilpak werd aangetroffen automatisch gedood werd? Water verspillen stond gelijk met het in gevaar brengen van de stam.'


'Water! Water!' snauwde Irulan. 'Ik wil weten waarom jij jezelf op deze manier in gevaar brengt. Kom mee terug naar binnen. Jij maakt het ons allemaal moeilijk.'


'Wat is er nu nog voor gevaar?' vroeg Ghanima. 'Stilgar heeft de verraders weggezuiverd. Alia's wachters zijn overal.'


Irulan tuurde omhoog naar de schemerige lucht. Er waren al sterren zichtbaar tegen een grijsblauwe achtergrond. Ze richtte haar blik weer op Ghanima. aEU~Ik ga geen ruzie maken. Ik werd gestuurd om je te vertellen dat we bericht van Farad'n hebben. Hij neemt het voorstel aan, maar om een of andere reden wil hij de plechtigheid uitstellen.'


'Hoe lang?'







'Dat weten we nog niet. Daarover wordt onderhandeld. Maar Duncan wordt naar huis gestuurd.' 'En mijn grootmoeder?' 'Zij wil voorlopig nog op Salusa blijven.' 'Wie kan haar dat kwalijk nemen?' vroeg Ghanima. 'Die stomme ruzie met Alia!'


'Probeer me niet voor de mal te houden, Irulan! Dat was geen stomme ruzie. Ik heb de verhalen gehoord.' 'De angsten van de ZustersaEU"'







'Zijn terecht,' zei Ghanima. 'Nou, je hebt je boodschap afgegeven. Ga je van de gelegenheid gebruik maken om nog eens te proberen mij over te halen?' 'Dat heb ik opgegeven.'


'Je zou toch beter moeten weten dan tegen mij te liegen,' zei Ghanima.


'Goed dan! Ik zal proberen je over te halen. Deze koers is waanzin.' En Irulan vroeg zich af waarom ze zich zo liet irriteren door Ghanima. Een Bene Gesserit hoefde zich nergens over te ergeren. Ze zei: 'Ik maak me zorgen omdat je zoveel gevaar loopt. Dat weet je. Ghani, Ghani... jij bent Pauls dochter. Hoe kan jeaEU"'


'Omdat ik zijn dochter ben,' zei Ghanima. 'Wij Atreides stammen nog af van Agamemnon en wij weten wat ons in het bloed zit. Vergeet dat nooit, kinderloze vrouw van mijn vader. Wij Atreides hebben een bloedige geschiedenis en we zijn nog lang niet klaar met het bloed.'







Verstrooid vroeg Irulan: 'Wie is Agamemnon?'







'Wat blijkt jullie beroemde Bene Gesserit opleiding toch karig te zijn,' zei Ghanima. 'Ik vergeet telkens dat jullie de geschiedenis altijd flink inkorten. Maar mijn herinneringen gaan terug tot...' Ze zweeg; ze kon maar beter die schimmen niet uit hun lichte sluimer wekken.


'Wat je je ook herinnert,' zei Irulan, 'je moet weten hoe gevaarlijk deze koers is vooraEU"'







'Ik vermoord hem,' zei Ghanima. 'Hij is me een leven schuldig.' 'En ik zal het voorkomen als ik dat kan.'







'Dat weten we al. Je zal de gelegenheid niet krijgen. Alia stuurt je naar het zuiden naar een van de nieuwe steden, tot het allemaal achter de rug is.'


Irulan schudde ontzet haar hoofd. 'Ghani, ik heb gezworen dat ik je tegen gevaar zou beschermen. En zo nodig doe ik dat met mijn eigen leven. Als jij denkt dat ik in een of andere ommuurde djedida ga zitten luieren terwijl jij...'


'We hebben altijd de Huanui nog,' zei Ghanima op zachte toon. 'We hebben de doodsstil als alternatief. Ik weet zeker dat je van daaruit niet tussenbeide zou kunnen komen.'


Irulan verbleekte en sloeg haar hand voor haar mond. Even vergat ze haar hele opleiding. Het was een maatstaf voor de enorme hoeveelheid liefde die ze aan Ghanima had besteed, dit bijna volledig loslaten van alles behalve dierlijke angst. Vanuit de vernietigende emotie sprak ze met trillende lippen: 'Ghani, ik ben niet bang voor mezelf. Ik zou me voor jou in de muil van een worm werpen. Ja, ik ben wat jij me noemt, de kinderloze vrouw van je vader, maar jij bent het kind dat ik nooit heb gehad. Ik smeek je...' Er glinsterden tranen in haar ooghoeken.


Ghanima vocht het brok in haar keel omlaag en zei: 'Er is nog een verschil tussen ons. Jij" bent nooit Vrijman geweest. Ik ben niets anders. Dit is een kloof die ons scheidt. Alia weet het. Wat ze verder ook is, dit weet ze.'


'Je kan nooit raden wat Alia weet,' zei Irulan op bittere toon. 'Als ik niet wist dat ze een Atreides was, zou ik zweren dat ze erop uit is haar eigen familie te vernietigen.'


En hoe weet jij dat ze nog een Atreides is? dacht Ghanima terwijl ze zich over deze blindheid van Irulan verbaasde. Dit was een Bene Gesserit en wie kende de geschiedenis van Gruwel beter dan zij ? Ze stond zichzelf niet eens toe erover te denken, laat staan dat ze het zou geloven. Alia moest deze arme vrouw op een of andere manier behekst hebben.


Ghanima zei: 'Ik heb een waterschuld aan je. Daarvoor zal ik je leven sparen. Maar dat van je neef is afgeschreven. Zwijg daarover.'


Irulan wist het trillen van haar lippen tot bedaren te brengen en ze droogde haar ogen. aEU~Ik hield van je vader,' fluisterde ze. 'En ik wist het pas toen hij dood was.'


'Misschien is hij niet dood,' zei Ghanima. 'Die Prediker...'


'Ghani! Soms begrijp ik jou niet. Zou Paul zijn eigen familieleden aanvallen?'


Ghanima haalde haar schouders op en keek naar de hemel die steeds donkerder werd. 'Misschien zou hij het vermakelijk vinden omaEU"'


'Hoe kan je zo lichtvaardig spreken overaEU"'


'Om de donkere diepten op afstand te houden,' zei Ghanima. aEU~Ik hou je niet voor de gek. De goden zijn mijn getuigen. Maar ik ben niet zomaar een dochter van mijn vader. Ik ben elke persoonlijkheid die zaad heeft bijgedragen aan de Atreides. Jij wilt niet aan Gruwel denken, maar>ik kan nergens anders aan denken. Ik ben de voortijdig bewuste. Ik weet wat ik in me heb.'


'Dat stomme bijgeloof overaEU"'


'Niet doen!' Ghanima hield haar hand voor Irulans mond. aEU~Ik ben elke Bene Gesserit van hun vervloekte teeltprogramma tot en met mijn eigen grootmoeder. En ik ben nog veel meer.' Ze krabde over haar linker handpalm en haar nagel liet een bloedig spoor na. 'Dit is een jong lichaam, maar de ervaring ervan... O, grote goden, Irulan! Mijn ervaring! Nee!' Ze stak nogmaals haar hand uit toen Irulan dichterbij kwam. 'Ik ken al die toekomsten die mijn vader heeft onderzocht. Ik bezit de wijsheid van zovele levens, en alle onwetendheid ook... alle zwakheden. Als je me wilt helpen, Irulan, moet je me eerst leren kennen.'


Irulan bukte zich instinctmatig, nam Ghanima in haar armen en hield haar stevig vast met haar wang tegen die van Ghanima.







haat ik alsjeblieft deze vrouw niet hoeven doden, dacht Ghanima. Laat dat niet gebeuren.







Terwijl deze gedachte door haar heen golfde, zakte de hele woestijn weg in de nacht.


Een kleine vogel riep je


Met zijn rood gestreepte sneb.


EA(c)n keer schreeuwde hij boven Vest Tabr


En jij trok de Begraafplaatsvlakte op.


Klaagzang voor Leto 





Leto werd wakker van het gerinkel van waterringen in het haar van een vrouw. Hij keek naar de open ingang van zijn cel en zag Sabiha daar zitten. In de half bewuste toestand van de specie zag hij haar uitgetekend door alles wat zijn visioen over haar had onthuld. Ze was al twee jaar over de leeftijd waarop de meeste Vrijmanse vrouwen trouwden of toch minstens verloofd waren. Haar familie bewaarde haar dus voor iets... voor iemand. Ze was duidelijk huwbaar. Zijn door het visioen omfloerste ogen zagen haar als een wezen uit het Terraanse verleden van de mensheid: donker haar en bleke huid, diepe oogkassen die haar blauw-met-blauwe ogen een groenige tint gaven. Ze had een kleine neus en een brede mond boven een puntige kin. En zij was voor hem het levende bewijs dat het plan van de Bene Gesserit hier in Jacurutu bekend wasaEU"of in ieder geval werd vermoed. Ze hoopten dus via hem het Farao-imperialisme te herstellen, hA"? Wat was dat dan voor plan om hem te dwingen met zijn zuster te trouwen? Sabiha kon dat in ieder geval niet voorkomen.







Maar zijn bewakers wisten van het plan. En hoe waren ze erachter gekomen? Ze hadden geen deel gehad aan het visioen ervan. Ze waren niet met hem mee geweest naar de plaats waar het leven een bewegend vlies in een andere dimensie werd. De wederkerige en cirkelvormige subjectiviteit van de visioenen die Sabiha hadden getoond was van hem en uitsluitend van hem.


Weer rinkelden de waterringen in Sabiha's haar en het geluid riep zijn visioenen weer wakker. Hij wist waar hij was geweest en wat hij had geleerd. Dat kon door niets worden uitgewist. Nu reed hij niet in het draagzadel van een grote Maker waarbij het getinkel van waterringen onder de passagiers het ritme voor hun reisliederen aangaf. Nee... Hij was hier in zijn cel in Jacurutu, bezig aan de gevaarlijkste aller reizen: bij de Ahl as-sunna wal-jamas vandaan en weer terug, bij de echte wereld van de zintuigen vandaan en naar die wereld terug.


Wat deed ze daar met die rinkelende wateringen in haar haar? O, ja. Ze maakte weer het brouwsel klaar waarmee ze dachten dat ze hem gevangen hielden: voedsel verzadigd met specie-essence om hem half in, half uit het werkelijke heelal te houden tot hij stierf, of tot het plan van zijn grootmoeder slaagde. En elke keer dat hij dacht dat hij had gewonnen, stuurden ze hem terug. Vrouwe Jessica had natuurlijk gelijkaEU"die oude heks! Maar wat een riskante onderneming. De volledige herinnering van al die levens in hem was volkomen onbruikbaar als hij de gegevens niet kon ordenen om ze naar believen te gebruiken. Die levens waren opgebouwd uit zuivere anarchie. EA(c)n ervan of allemaal hadden hem kunnen overweldigen. De specie en de eigenaardige omgeving hier in Jacurutu waren een enorme gok geweest.







Nu wacht Gurney op het teken en ik weiger het hem te geven. Tot hoever zal zijn geduld reiken?







Hij staarde naar Sabiha. Ze had haar kap afgedaan zodat de stamtatoeage op haar slapen zichtbaar was. Leto herkende de tatoeage eerst niet en bedacht toen ineens waar hij was. Ja, Jacurutu leefde nog steeds.


Leto wist niet of hij zijn grootmoeder dankbaar moest zijn of dat hij haar moest haten. Zij wilde dat hij instincten zou bezitten op het bewustzijnsniveau. Maar instincten waren slechts raciale herinneringen aan manieren waarop je noodsituaties kon aanpakken. Zijn rechtstreekse herinneringen aan die andere levens vertelden hem veel meer. Hij had het nu allemaal geordend en hij begreep dat het gevaarlijk zou zijn zich tegenover Gurney bloot te geven. Voor Namri kon hij het niet verborgen houden. En Namri was een ander probleem.


Sabiha trad de cel binnen met een kom in haar handen. Hij bewonderde de manier waarop het licht van buiten kleurige regenbogen tekende langs de randen van haar haar. Voorzichtig hief ze zijn hoofd op en ze begon hem uit de kom te voeren. Pas toen besefte hij hoe zwak hij was. Hij liet zich door haar voeren terwijl zijn gedachten afdwaalden naar het onderhoud met Gurney en Namri. Ze geloofden hem! Namri meer dan Gurney, maar zelfs Gurney kon niet ontkennen wat zijn zintuigen hem al over de planeet hadden verteld.







Sabiha veegde met de zoom van haar mantel zijn mond af.







Achch, Sabiha, dacht hij, terugdenkend aan dat andere visioen dat zijn hart vervulde met pijn. Vele nachten heb ik naast het open water liggen dromen en hoorde ik de winden boven mijn hoofd passeren. Vele nachten lag mijn lichaam naast het hol van de slang en in de zomerhitte droomde ik van Sabiha. Ik zag haar speciebrood opbergen dat gebakken was op roodgloeiende platen plastaal. Ik zag het heldere water in de qanat, vriendelijk en glanzend, ?naar een stormwind raasde door mijn hart. Zij drinkt koffie en eet. Haar tanden glanzen in de schaduw. Ik zie haar mijn waterringen in haar haar vlechten. De lieflijke ambergeur van haar boezem treft mij in mijn diepste zinnen. Zij kwelt en onderdrukt me, louter door te bestaan.







De druk van zijn veelvuldige herinneringen deed de bol van bevroren tijd die hij had proberen te weerstaan uiteenspatten. Hij voelde ineengestrengelde lichamen, de geluiden van seks, en elke zintuiglijke indruk was doortrokken van ritme: lippen, ademhaling, vochtige zuchten, tongen. Ergens in zijn visioen zag hij spiraalvormen, koolzwart en hij voelde die vormen kloppen toen ze zich in zijn binnenste omdraaiden. In zijn schedel smeekte een stem: 'Alsjeblieft, alsjeblieft, alsjeblieft, alsjeblieft...' In zijn schoot voelde hij een volwassen zwelling en zijn mond zakte open terwijl hij vasthield, zich vastklampte aan het geraamte van vervoering. Dan een zucht, een aanhoudende grondzee van zoetheid en een inzakken.







O, wat heerlijk om dat te laten ontstaan! 'Sabiha,' fluisterde hij. 'O, mijn Sabiha.'







Toen haar gevangene na zijn voedsel duidelijk; diep in trance was geraakt nam Sabiha de kom op en ging ze de cel uit waarbij ze in de deuropening even met Namri sprak. 'Hij riep weer mijn naam.'


'Ga terug en blijf bij hem,' zei Namri. 'Ik moet Halleck zoeken om dit met hem te bespreken.'


Sabiha zette de kom om de hoek van de deuropening en keerde terug naar de cel. Ze ging op de rand van de brits zitten en staarde naar Leto's overschaduwde gezicht.


Even later opende hij zijn ogen, hij stak zijn hand uit en raakte haar wang aan. Toen begon hij tegen haar te praten en hij vertelde haar over het visioen waarin zij had bestaan.


Terwijl hij zo praatte legde ze haar hand over de zijne. Wat was hij lief... wat vreselijk liefaEU" Ze zakte op de brits neer, ondersteund door zijn hand, al bewusteloos voor hij zijn hand wegtrok. Leto ging rechtop zitten en voelde hoe verzwakt hij was. De specie had hem met zijn visioenen uitgeput. Hij doorzocht zijn cellen naar elk vonkje reserve-energie en klom van de brits zonder Sabiha te storen. Hij moest weg, maar hij wist dat hij niet ver zou komen. Langzaam verzegelde hij zijn stilpak, hij trok zijn mantel om zich heen en glipte door de gang naar de buitenste grot. Er liepen een paar mensen rond die met hun eigen zaken bezig waren. Ze kenden hem, maar hij was hun verantwoordelijkheid niet. Namri en Halleck zouden wel weten wat hij deed; Sabiha kon niet ver uit de buurt zijn.







Hij vond het soort zijgang dat hij zocht en sloeg die brutaalweg in.







Achter hem sliep Sabiha vredig voort tot Halleck haar wakker maakte.


Ze ging zitten, wreef haar ogen uit, zag de lege brits, zag haar oom achter Halleck staan en de boosheid op hun gezichten.


Namri beantwoordde de vragende uitdrukking op haar gezicht: 'Ja, hij is weg.'


'Hoe kon je hem laten ontsnappen?' raasde Halleck. 'Hoe is dit mogelijk?'


'Men heeft hem naar de benedenuitgang zien gaan,' zei Namri met een vreemd kalme stem.







Sabiha kromp voor hen ineen toen ze terugdacht.


'Hoe?' wilde Halleck weten.


'Ik weet het niet. Ik weet het niet.'


'Het is nacht en hij is zwak,' zei Namri. 'Hij zal niet ver komen.' Halleck draaide zich razendsnel om. 'Jij wilt dat de jongen sterft!' 







'Dat zou me niet onaangenaam zijn.'


Weer richtte Halleck zich tot Sabiha. 'Vertel me wat er is gebeurd.'


'Hij raakte mijn wang aan. Hij bleef maar over zijn visioen praten... van ons samen.' Ze keek naar de lege brits. 'Hij maakte me in slaap. Hij heeft me betoverd.'


Halleck keek naar Namri. 'Zou hij zich ergens binnen schuil kunnen houden?'


'Binnen niet. Hij zou gevonden worden, ze zouden hem zien. Hij was op weg naar de uitgang. Hij is ergens buiten.'


'Toverij,' mompelde Sabiha.


'Geen toverij,' zei Namri. 'Hij hypnotiseerde haar. Deed hij bijna met mij ook, weet je nog? Zei dat ik zijn vriend was.' 'Hij is erg zwak,' zei Halleck.


'Alleen zijn lichaam,' zei Namri. 'Maar hij zal niet ver komen. Ik heb de hielpompen van zijn stilpak onklaar gemaakt. Als we hem niet vinden zal hij zonder water omkomen.'


Halleck had zich bijna omgedraaid om Namri een dreun te verkopen, maar hij wist zichzelf met veel moeite in te houden. Jessica had hem gewaarschuwd dat Namri de jongen misschien zou moeten doden. Grote goden! In wat voor toestand waren ze geraakt, Atreides tegen Atreides! Hij zei: 'Is het mogelijk dat hij gewoon wegdwaalde in de specietrance?'


'Wat maakt het voor verschil?' vroeg Namri. 'Als hij ontsnapt moet hij sterven.'


'We gaan zoeken bij het eerste licht,' zei Halleck. 'Heeft hij een Vrijset meegenomen?'


'Er staan er altijd een paar naast het deurzegel,' zei Namri. 'Hij zou wel stom zijn als hij er niet een had meegenomen. En hij heeft nooit de indruk gewekt dat hij stom was.'


'Stuur dan bericht naar onze vrienden,' zei Halleck. 'Vertel hun wat er is gebeurd.'


'Vannacht geen boodschappen,' zei Namri. 'Er is een storm op komst. De stammen volgen hem al drie dagen. Om middernacht is hij hier. Alle verbindingen zijn al verbroken. De satellieten hebben deze sector twee uur geleden gesloten.'


Een diepe zucht schokte door Halleck heen. Als de zandstorm hem overviel zou de jongen zeker omkomen daarbuiten. De storm zou het vlees van zijn botten vreten en de botten tot splinters snijden. De voorgewende dood zou echt worden. Hij sloeg met zijn vuist in zijn handpalm. De storm kon hen in de vest gevangen houden. Ze konden niet eens een speuractie op touw zetten. En de vest was al geA-soleerd door storingen wegens de storm.


'Distrans,' zei hij in de mening dat ze een boodschap konden inprenten in de kreet van een vleermuis om die dan met het alarmerende bericht uit te sturen.





Namri schudde zijn hoofd. 'Vleermuizen vliegen niet als het stormt. Denk na, man. Ze zijn gevoeliger dan wij. Ze verbergen zich angstig in de grotten tot het achter de rug is. We kunnen beter wachten tot de satellieten ons weer ontvangen. Dan kunnen we proberen zijn resten te vinden.'


'Niet als hij een Vrijset meenam en zich in het zand verborg,' zei Sabiha.







Zachtjes vloekend draaide Halleck zich om en hij beende met grote stappen de vest in.


Vrede vereist oplossingen, maar we bereiken nimmer levende oplossingen; we werken alleen in hun richting. Een vaste oplossing is per definitie een dode oplossing. De ellende met vrede is dat vrede de neiging heeft vergissingen te straffen in plaats van genialiteit te belonen.







De woorden van mijn vader: een verslag van Muad'Dib







gereconstrueerd door Harq al-Ada







'Oefent zij hem? Zij oefent Farad'n?'







Alia staarde Duncan aan met een opzettelijke mengeling van boosheid en ongeloof. Het hooglinieschip van het Gilde was om twaalf uur 's middags plaatselijke tijd in zijn parkeerbaan om Arrakis aangekomen. Een uur later had de lichter Idaho bij Arrakeen aan land gebracht, onaangekondigd maar heel terloops en openlijk. Binnen een paar minuten had een thopter hem afgezet op het dak van de burcht. Alia was van zijn komst op de hoogte gesteld en ze had hem daar begroet, koel en vormelijk waar de wachters bij waren, maar nu stonden ze in haar kamer onder de noordrand. Hij had haar net verslag uitgebracht, naar waarheid, nauwgezet en elk gegeven benadrukkend op mentatwijze.


'Ze heeft haar verstand verloren,' zei Alia.


Hij behandelde die opmerking als een mentat-probleem. 'Alle tekenen wijzen erop dat ze nog steeds zeer evenwichtig en verstandig is. Ik zou haar mentale gezondheidsindex schatten opaEU"'


'Hou daarmee op!' snauwde Alia. 'Wat kan ze ermee voor hebben?'


Idaho die wist dat zijn eigen emotionele evenwicht nu helemaal afhankelijk was van het feit of hij zich kon terugtrekken in een kille mentat-houding, zei: 'Ik bereken dat ze aan de verloving van haar kleindochter denkt.' Zijn gezicht bleef zorgvuldig uitdrukkingloos, een masker voor het vreselijke verdriet dat dreigde hem te overweldigen. Er was hier geen Alia meer. Alia was dood. Een tijdlang had hij zichzelf een sprookjes-Alia voorgetoverd, iemand die hij uit zijn eigen behoeften had geschapen, maar een mentat kon dergelijk zelfbedrog maar heel kort volhouden. Dit wezen in menselijke vermomming was bezeten; ze werd gedreven door een demon. Zijn stalen ogen met hun duizenden facetten waarover hij naar believen kon beschikken, gaven in zijn visuele centrum een veelheid van sprookjes-Alia's weer. Maar als hij die tot een enkel beeld samenvoegde, bleef er geen Alia over. Haar gezicht beantwoordde aan andere eisen. Ze was een omhulsel waarmee wandaden begaan waren.


'Waar is Ghanima?' vroeg hij.


Ze gebaarde dat de vraag niet ter zake deed. aEU~Ik heb haar met Irulan aan Stilgars zorgen toevertrouwd.'







Neutraal grondgebied, dacht hij. Er is weer met de opstandige stammen onderhandeld. Ze verliest terrein en ze weet het niet... of weet ze het wel? Is er een andere reden voor? Is Stilgar naar haar kant overgelopen?







'De verloving,' peinsde Alia hardop. 'Hoe is de toestand bij Geslacht Corrino?'


'Op Salusa krioelt het van de outrine verwanten die Farad'n allemaal bewerken, hopend op een aandeel in zijn terugkeer naar een machtspositie.'


'En zij oefent hem in de Bene Gesserit...'


'Is dat niet zoals het hoort voor Ghanima's echtgenoot?'


Alia lachte voor zich uit toen ze aan Ghanima's onvermurwbare woede dacht. Farad'n mocht rustig geoefend worden. Jessica oefende een lijk. Het zou allemaal in orde komen.


aEU~Ik moet hier lang over nadenken,' zei ze. 'Je bent erg stil, Duncan.'


'Ik wacht op vragen van jou.'


aEU~Ik begrijp het. Zie je, ik was ontzettend kwaad op je. Haar naar Farad'n brengen!'


'Je droeg me op het echt te laten lijken.'


'Ik moest in het officiA


'Jij bent soms zo letterlijk, Duncan. Je maakt me bijna bang. Maar als je niet, ja...'


'Vrouwe Jessica kan geen kwaad meer doen,' zei hij. 'En voor Ghanima moeten we dankbaar zijn dataEU"'







'Buitengewoon dankbaar,' was ze het met hem eens. En ze dacht: Hij is niet langer betrouwbaar. Hij heeft die verdomde Atreides-trouw. Ik moet een voorwendsel bedenken om hem weg te kunnen sturen... en hem uit de weg te laten ruimen. Een ongeluk, natuurlijk.







Ze raakte zijn wang aan.


Idaho dwong zichzelf de liefkozing te beantwoorden en hij nam haar hand en zoende die.


'Duncan, Duncan, het is treurig,' zei ze, 'maar ik kan je niet hier bij me houden. Er gebeurt te veel en ik kan maar zo weinig mensen volledig vertrouwen.'


Hij liet haar hand los en wachtte.


'Ik werd gedwongen Ghanima naar Tabr te sturen,' zei ze. 'De toestand is hier uitermate onrustig. Een ploeg overvallers uit het Gebarsten Land sloeg de qanats bij het Kaggabekken lek en liet al het water weglopen in het zand. Arrakeen moest op krap rantsoen gesteld worden. Het Bekken zit nog vol met zandforel die het water aan het oogsten zijn. Er wordt natuurlijk tegen opgetreden, maar we hebben zo weinig mensen.'







Hij had al gemerkt hoe weinig amazones van Alia's lijfwacht in de burcht te zien waren. En hij dacht: De Maquis van de Binnenste Woestijn zullen haar verdedigingslinies blijven bestoken. Weet ze dat niet?







'Tabr is nog neutraal grondgebied,' zei ze. 'Op het ogenblik wordt er daar onderhandeld. Javid is er met een afvaardiging van priesters. Maar ik zou jou graag in Tabr hebben om hen in de gaten te houden, vooral Irulan.'


'Zij is een Corrino,' was hij het met haar eens.


Maar hij zag in haar ogen dat ze hem verstootte. Wat was dit Alia-schepsel doorzichtig geworden!


Ze gebaarde met haar hand. 'Ga nu meteen, Duncan, voor ik zwak word en je hier bij me houd. Ik heb je zo gemist...'


'En ik heb jou gemist,' zei hij en hij liet zijn verdriet doorklinken in zijn stem.


Verbaasd door zijn droefheid staarde ze hem aan. En toen: 'Voor mijn bestwil, Duncan.' En ze dacht: jammer, Duncan. Ze zei: 'Zia zal je naar Tabr brengen. We hebben de thopter hier weer nodig.'







Haar meest geliefde amazone, dacht hij. Met die moet ik oppassen.







'Ik begrijp het,' zei hij terwijl hij nogmaals haar hand greep en die zoende. Hij staarde naar het geliefde lichaam dat eens van zijn Alia was geweest. Hij kon zichzelf er niet toe brengen naar haar gezicht te kijken toen hij de kamer uitliep. Iemand anders staarde hem aan vanuit haar ogen.


Terwijl hij naar het dak van de burcht klom bespeurde Idaho een groeiend besef dat er allerlei vragen onbeantwoord waren gebleven. De ontmoeting met Alia was voor zijn mentat-helft uiterst vermoeiend geweest omdat hij gegevens moest blijven opnemen. Hij wachtte met een van de amazones naast de thopter en staarde verbeten naar het zuiden. Zijn verbeelding voerde zijn blik over de Pantsermuur naar Vest Tabr. Waarom brengt Zia me naar Tabr? Een thopter terugvliegen is een karweitje van niks. Waarom duurt het zo lang? Krijgt Zia een speciale opdracht?


Idaho keek naar de waakzame wachter en klom in de piloten-stoel van de thopter. Hij boog zich uit de deur en zei: 'Zeg tegen Alia dat ik de thopter direct zal terugsturen met een van Stilgars mannen.'


Voor de wachter bezwaar kon maken, trok hij de deur dicht en startte hij de thopter. Hij zag haar daar besluiteloos staan. Wie kon twijfelen aan Alia's levensgezel? Hij had de thopter al in de lucht voor zij een besluit had genomen.


Nu hij helemaal alleen in de thopter was uitte hij zijn verdriet in hevige, schokkende snikken. Alia was weg. Ze waren voor eeuwig uiteen. Tranen stroomden uit zijn Tleilaxu ogen en hij fluisterde: 'Laat alle wateren van Duin over het zand stromen. Het zal mijn tranen niet evenaren.'


Maar dit was niet-mentatse overdrijving en hij herkende het ook als zodanig en dwong zichzelf de directe noodzaken op een rij te zetten. De thopter vroeg zijn aandacht. De reacties van het vliegen luchtten hem enigszins op en hij had zichzelf weer in de hand.







Ghanima is weer bij Stilgar. En Irulan.







Waarom was Zia aangewezen om hem te begeleiden? Hij maakte er een mentat-probleem van en het antwoord verkilde hem. Ik moest een dodelijk ongeluk krijgen.


Deze rotsschrijn voor de schedel van een heerser verhoort geen beden. Hij is het graf van klachten geworden. Alleen de wind hoort de stem van dit oord. De kreten van de nachtdieren en het voorbijgaande wonder van twee manen, alles zegt dat zijn tijd is geweest. Er komen geen smekelingen meer. De bezoekers zijn vertrokken van het feest. Wat is het pad omlaag langs deze berg kaal.







Regels bij de schrijn van een Atreides-Hertog; anoniem







De zaak had voor Leto de bedrieglijke schijn van eenvoud: om het visioen te vermijden moest hij doen wat hij niet had gezien. Hij kende de valstrik die in deze manier van denken verborgen lag, hoe de terloopse draden van een vaststaande toekomst zich ineendraaiden tot ze je stevig beethadden, maar hij had een nieuwe greep op die draden. Eerst moest de draad die hem met Sabiha verbond worden doorgesneden.







Hij hurkte nu in het laatste daglicht aan de oostkant van de rotsen die Jacurutu beschermden. Zijn Vrijset had hem van energietabletten en voedsel voorzien. Nu wachtte hij op kracht. In het westen het Azrakmeer, het gipsbekken waar vroeger in de dagen van voor de worm open water was geweest. Onzichtbaar lag in het oosten de Bene Sherk, een verzameling nieuwe nederzettingen die langzaam maar zeker de open bied naderde. In het zuiden lag de Tanzerouft, het land der Verschrikking: achtendertighonderd kilometer woestenij, slechts onderbroken door groepen met gras aan hun plaats gebonden duinen en windvallen om die van water te voorzienaEU"het werk van de ecologische verandering die het landschap van Arrakis herschiep. Die werden onderhouden door vliegend personeel en niemand bleef er lang.


Ik ga naar het zuiden, nam hij zich voor. Gurney zal verwachten dat ik naar het zuiden ga. Dit was niet het moment om iets te doen dat volkomen onverwacht was.


Het zou spoedig donker zijn en dan kon hij zijn tijdelijke schuilplaats verlaten. Hij staarde naar de zuidelijke einder. Er floot een vale streep lucht langs die horizon, wolkend als rook, een vurige kronkellijn van stofaEU"een storm. Hij zag de hoge kern van de storm als een zoekende worm uit de Grote Vlakte oprijzen. Een volle minuut bleef hij naar de kern kijken en hij zag dat die zich niet naar links of naar rechts verplaatste. Een oud Vrijmans gezegde kwam hem in gedachten: Als de kern niet beweegt, bevind je je op zijn pad.


Die storm veranderde de zaken.


Een ogenblik lang tuurde hij naar het westen in de richting van Tabr. Hij voelde de bedrieglijke groen met bruine rust van de woestijnavond en zag het witte gipsbekken omringd met door de wind rondgesleten kiezelstenen, de verlaten leegte met zijn onwezenlijke, verblindend witte oppervlak dat de stofwolken weerkaatste. Nergens in enig visioen had hij zichzelf de grijze slang van een moeder van een storm zien overleven of had hij gezien dat hij te diep onder het zand bedolven lag om het te overleven. Hij had alleen dat visioen van meerollen met de wind... maar dat kon later komen.


En er was daar een storm die zich kronkelend over vele breedtegraden uitstrekte en de wereld aan zijn heerschappij onderwierp. Hij kon het riskeren. Er bestonden oude verhalen, altijd gehoord van een vriend van een vriend, dat iemand een uitgeputte worm kon vasthouden op het oppervlak -door een makerhaak vast te zetten onder een van zijn brede ringen zodat je, na hem onbeweeglijk gemaakt te hebben, in de windschaduw aan lijzijde de storm kon uitzingen. Iets op de grens van vermetelheid en onverschillige roekeloosheid lokte hem aan. Die storm zou hem op zijn vroegst om middernacht bereiken. Hij had nog tijd zat. Hoeveel draden kon hij hier doorhakken? Allemaal, met inbegrip van de laatste?







Gurney zal verwachten dat ik naar het zuiden trek, maar niet een storm tegemoet.







Hij staarde naar het zuiden op zoek naar een pad en hij zag de vloeiende diepzwarte penseelstreek van een diepe kloof die de rotsen van Jacurutu doorsneed. Hij zag zandkrullen in de ingewanden van de kloof, spookzand. De kloof spuugde zijn hooghartige zandstroompjes uit op de vlakte alsof het water was. De korrelige smaak van dorst trok door zijn mond toen hij zijn Vrijset omhing en zich langs het pad omlaag liet zakken dat naar de kloof leidde.







Het was nog z0 licht dat men hem zou kunnen zien, maar hij wist dat hij streed tegen de tijd.







Toen hij de rand van de kloof bereikte werd hij overvallen door de snelle nacht van de centrale woestijn. Hij had nu alleen nog het dorre strijklicht van de maan om zijn pad naar de Tanzerouft te verlichten. Hij voelde zijn hartslag versnellen bij de angsten die door zijn schat aan herinneringen werden opgeroepen. Hij voelde dat hij misschien de Huanui-naa tegemoet ging, zoals de Vrijmanse angsten de grootste stormen hadden genoemd: Aardes Doods-stil. Maar wat er ook kwam, het zou visioenloos zijn. De door specie opgewekte dhyana, dat zich uitbreidende bewustzijn van zijn intuA-tief-scheppende aard, met zijn openvouwen voor de bewegingloze keten van oorzaak en gevolg, liet hij met elke stap verder achter zich. Bij elke honderd stappen die hij nu deed, was er nu minstens A(c)A(c)n zijstap, A(c)A(c)n die woorden te boven ging en verband hield met zijn pas verworven innerlijke werkelijkheid.







Wat er ook gebeurt, vader, ik kom eraan.







In de rotsen om hem heen zaten vogels die hij niet kon zien, maar die zich verraadden door zachte geluidjes. Op de Vrijmanse manier luisterde hij naar de echo's daarvan om zich de weg te laten wijzen waar hij niets kon zien. Als hij langs een spleet trok, zag hij vaak onheilspellende groene ogen van dieren, die daar verstopt zaten omdat ze wisten dat er een storm op komst was.


Aan het eind van de kloof kwam hij uit op de woestijn. Levend zand bewoog en ademde onder zijn voeten en vertelde hem over ondergrondse bewegingen en sluimerende lavabronnen. Hij keek achterom, omhoog naar de maanbeschenen lavatoppen van de heuvels van Jacurutu. De hele structuur was metamorf, voornamelijk door drukverschillen ontstaan. Arrakis had over zijn eigen toekomst nog wel een woordje mee te spreken. Hij plantte zijn stamper om een worm op te roepen en toen die tegen het zand begon te kloppen, nam hij zijn positie in om te kijken en te luisteren. Onbewust dwaalde zijn rechterhand naar de Atreides-haviksring die hij in zijn dishdasha had geknoopt. Gurney had hem gevonden maar hem daar gelaten. Wat had hij gedacht toen hij Pauls ring vond?







Vader, )e kunt me spoedig verwachten.







De worm kwam uit het zuiden. Hij naderde schuin om de rotsen te vermijden. Het was niet zo'n grote worm als hij had gehoopt, maar daar was niets aan te doen. Hij peilde de worm z'n koers, plantte zijn haken en klauterde vlug langs de geschubde zijde omhoog toen het ondier in een sissende stoffontein over de stamper heen denderde. De worm was met de druk van zijn haken makkelijk wendbaar. De luchtstroom van zijn verplaatsing deed zijn mantel wapperen. Hij richtte zijn blik op de sterren in het zuiden die vaag zichtbaar waren door het stof en stuurde de worm die kant op.







Regelrecht de storm in.







Toen de Eerste Maan opkwam, schatte Leto de hoogte van de storm en wijzigde hij zijn verwachting over het tijdstip waarop de storm hem zou bereiken. Niet voor het aanbreken van de dag. Hij breidde zich uit, verzamelde meer energie voor de grote sprong. Er zou heel wat werk te doen zijn voor de ecologische omvormings-ploegen. Het leek wel alsof de planeet hen hier met een voortdurende razernij bestreed, waarbij de razernij toenam naarmate er meer land werd veranderd.


De hele nacht dreef hij de worm voort naar het zuiden en hij schatte de energiereserves van het dier in de bewegingen die via zijn voeten aan hem werden doorgegeven. Af en toe liet hij het dier wat naar het westen trekken, wat het voortdurend probeerde, gedreven door de onzichtbare grenzen van zijn eigen jachtgebied of door een diep geworteld besef van de naderende storm. Wormen groeven zich in om de zandstormen te ontlopen, maar deze zou niet onder het woestijnoppervlak verdwijnen zo lang een van zijn ringen werd opengehouden door makerhaken.


Tegen middernacht begon de worm een groot aantal verschijnselen van uitputting te vertonen. Leto ging langs zijn grote richels naar achteren en hanteerde de vlegelhaak, hij liet hem wel wat vaart minderen maar bleef hem in zuidelijke richting drijven.


De storm arriveerde vlak na de dageraad. Eerst was er de parelende uitgerekte bewegingloosheid van de woestijndageraad die de duinen in elkaar perste. En vlak daarop dwong het opdringende stof hem zijn gelaatsflappen te sluiten. In het steeds stoffiger licht werd de woestijn een bruine soft-focus foto. De zandnaalden sneden in zijn wangen en prikten in zijn oogleden. Hij voelde grof zand op zijn tong en wist dat het moment van beslissing daar was. Zou hij op grond van die oude verhalen het risico nemen de bijna uitgeputte worm aan het oppervlak vast te houden? Hij had slechts de tijdsspanne van A(c)A(c)n hartslag nodig om deze keus te verwerpen. Hij werkte zich naar de staart van de worm en maakte zijn haken losser. Nog maar nauwelijks vooruit komend begon de worm zich in te graven. Maar de overtollige hitte van het warmtewisselings stelsel van het dier veroorzaakte nog steeds een gloeiendhete wervelwind achter hem in de toenemende storm. Al in de eerste verhaaltjes die hun werden verteld, leerden Vrijmanse kinderen hoe gevaarlijk die plek in de buurt van de staart van de worm was. Wormen waren zuurstoffabrieken; in hun spoor brandde een woest vuur, gevoed door de overvloedige uitwaseming die het gevolg was van de inwendige chemische adaptaties aan wrijving.


Het zand zwiepte om zijn benen. Leto maakte zijn haken los en nam een grote sprong om de oven bij de staart te vermijden. Alles hing er nu vanaf of hij op tijd onder het zand zou kunnen kruipen waar de worm het had losgewoeld.


Hij nam de statische samenpakker in zijn linkerhand en begon zich in te graven in de glijkant van een duin omdat hij wel wist dat de worm veel te moe was om zich om te draaien en hem te verzwelgen in zijn grote wit met oranje muil. Terwijl hij met zijn linkerhand een hol maakte, haalde zijn rechterhand de stiltent uit de Vrijset en hij maakte die klaar om hem op te blazen. Dat gebeurde allemaal in minder dan een minuut: hij stopte de tent in een hol met harde wanden in de lijzijde van een duin. Hij blies de tent op en kroop naar binnen. Voor hij het tentzegel dichtmaakte stak hij zijn hand met de samenpakker naar buiten en veranderde hij de werking ervan in het tegendeel. De glijkant stortte omlaag over de tent. Er drongen slechts enkele zandkorrels binnen toen hij het zegel sloot.


Nu moest hij nog vlugger te werk gaan. Een zandsnorkel zou niet ver genoeg uitsteken om hem van frisse lucht te voorzien. Dit was een grote storm van het soort dat maar weinig mensen overleefden. Hij zou deze plek met tonnen zand bedekken. Alleen de kwetsbare bel van de stiltent met zijn samengepakte zandomhulsel zou hem beschermen.


Leto ging plat op zijn rug liggen, vouwde zijn handen over zijn borst en liet zich wegzakken in een winterslaaptrance waarin zijn longen slechts A(c)A(c)n keer in het uur zouden bewegen. Daarmee gaf hij zich over aan het onbekende. De storm zou voorbijtrekken en als hij zijn kwetsbare hol niet blootwoelde, zou hij weer boven kunnen komen... of hij zou de Madinat as-salam kunnen binnengaan, het Huis van de Vrede. Hij wist dat hij, wat er ook gebeurde, de draden A(c)A(c)n voor A(c)A(c)n moest verbreken tot alleen nog de Gouden Weg overbleef. Als dat niet lukte kon hij niet terugkeren tot het kalifaat van de erven van zijn vader. Hij zou nooit meer het leugenachtige leven leiden van dat Desposyni, dat verschrikkelijke kalifaat, dat zijn vader bezong als schepper van de wereld. Nooit zou hij meer zwijgen als een priester beledigende onzin uitsprak: 'Zijn krysmes zal demonen doen oplossen.'


Met dit voornemen gleed Leto's bewustzijn het tijdloze web van dao binnen.







In elk planetair stelsel bestaan er duidelijk invloeden van hogere orde. Dit wordt vaak aangetoond als men terravormig leven invoert op pas ontdekte planeten. In al dergelijke gevallen ontwikkelt het leven in gelijksoortige gebieden opvallend gelijke aanpassingsvormen. Deze vorm betekent veel meer dan gestalte alleen; hij geeft blijk van een overlevingsorganisatie en een verband tussen zulke organisaties. Het menselijk speuren naar deze onderling afhankelijke orde en onze plaats daarin is een diepe noodzaak. Maar het speuren kan ook ontaarden in een hebzuchtige dwang tot gelijkvormigheid. Dit is altijd dodelijk gebleken voor het hele stelsel. De Duinramp naar Harq al-Ada







'Mijn zoon zag niet echt de toekomst; hij zag het scheppingsproces en het verband daarvan met de mythen waarin de mensen liggen te slapen,' zei Jessica. Ze sprak snel, zonder de schijn te wekken de zaak te willen verhaasten. Ze wist dat de verborgen waarnemers, zodra ze beseften wat ze aan het doen was, een manier zouden zoeken om haar te onderbreken.







Farad'n zat op de vloer tegen het licht van de late zon, waarvan een stralenbundel schuin inviel door het raam achter zijn rug. Als Jessica vanaf de plaats waar ze tegen de verste wand stond naar hem keek, kon ze net de top van een boom in de hoftuin zien. Het was een nieuwe Farad'n die ze hier zag: slanker, peziger. De maanden van oefening hadden hun onvermijdelijke magische uitwerking op hem gehad. Zijn ogen schitterden toen hij haar aanstaarde.


'Hij zag de vormen die door de bestaande krachten zouden worden geschapen, tenzij die werden omgebogen,' zei Jessica. 'Omdat hij zich niet tegen zijn medemensen wilde keren, keerde hij zich tegen zichzelf. Hij weigerde alleen dat te aanvaarden wat hem aangenaam was omdat zo iets morele lafheid was.'


Farad'n had geleerd zwijgend naar haar te luisteren terwijl hij proefde en peilde en zijn vragen voor zich hield tot hij ze vlijmscherp had geformuleerd. Ze had verteld van de opvatting van de Bene Gesserit over het moleculaire geheugen, uitgedrukt als ritueel, en ze was op heel natuurlijke wijze afgedwaald naar de manier waarop de Zusters Paul Muad'Dib verklaarden. Maar Farad'n herkende een schimmenspel in haar woorden en handelingen, een projectie van onbewuste vormen die in strijd waren met de oppervlakkige bedoeling van haar woorden.


'Van alle waarnemingen is dit de meest belangrijke,' had ze gezegd. 'Het leven is een masker waarmee het heelal zich uitdrukt. Wij nemen aan dat de hele mensheid en alle levensvormen die de mensheid in stand helpen houden een natuurlijke gemeenschap vormen en dat het lot van alle leven op het spel staat in het lot van het individu. Als het dus aankomt op die laatste zelfbeschouwing, de amor fatA-, houden we ermee op voor god te spelen en beginnen we te onderwijzen. In moeilijke situaties kiezen we individuen en we maken hen zo vrij als we kunnen.'


Hij zag nu waar ze heen wilde en omdat hij wist wat voor effect het zou hebben op degenen die door de spionogen keken, weerhield hij zich ervan een afwachtende blik in de richting van de deur te werpen. Alleen een geoefend oog zou deze tijdelijke onbalans hebben kunnen ontdekken, maar Jessica zag het en ze lachte. Een lach kon tenslotte van alles betekenen.


'Dit is een soort promotieplechtigheid,' zei ze. 'Ik ben erg over je te spreken, Farad'n. Wil je alsjeblieft gaan staan?'


Hij gehoorzaamde en benam haar het uitzicht op de boomtop die ze door het raam achter zijn rug kon zien.


Jessica hield haar armen stijf langs haar zijden en zei: 'Er is mij opgedragen het volgende tegen je te zeggen. "Ik bevind mij in de heilige aanwezigheid van een mens. Zoals ik nu sta, moet jij eens ook staan. Ik bid je aanwezigheid dat dit zo moge zijn. De toekomst blijft onzeker en dat moet ook, want hij is het paneel waarop wij onze verlangens afschilderen. Zo staat de mens ook altijd voor een prachtig leeg paneel. Wij bezitten slechts dit ogenblik waarin we ons voortdurend moeten wijden aan de heilige aanwezigheid die we delen en scheppen."'







Terwijl Jessica haar laatste woorden uitsprak, stapte door de deur aan haar linkerhand Tyekanik binnen. Hij liep gemaakt ongedwongen, maar dat werd geloochend door de frons op zijn gezicht. 'Heer,' zei hij. Maar het was al te laat. Jessica's woorden en alle voorbereiding die eraan vooraf was gegaan, hadden hun werk gedaan. Farad'n was niet langer een Corrino. Hij was nu een Bene Gesserit.


Jullie van het C H O A M - bestuur schijnen niet te kunnen begrijpen dat je in het zakenleven zelden echte trouw aantreft. Wanneer hebben jullie voor het laatst gehoord dat een kantoorbediende zijn leven gaf voor zijn firma? Misschien is jullie tekortschieten wel een gevolg van de valse veronderstelling dat je mensen kunt opdragen te denken en mee te werken. Alles, van godsdiensten tot en met generale staven, heeft in de loop der geschiedenis deze fout gemaakt. Generale staven hebben een lange staat van dienst in het vernietigen van hun eigen natie. Wat godsdiensten betreft kan ik hernieuwde lezing van Thomas van Aquino aanbevelen. En wat jullie van CHOAM betreft, wat een onzin geloven jullie allemaal! Mensen moeten dingen willen doen vanuit hun eigen innerlijke beweegredenen. Het zijn mensen, en geen handelsorganisaties of machtshiA







Brief aan CHOAM, toegeschreven aan de Prediker







Leto ontwaakte zo zoetjes aan uit de trance dat de ene toestand niet los van de andere gezien kon worden. Het ene bewustzijnsniveau ging gewoon in een ander over.







Hij wist waar hij was. Versterkende energie doorstroomde hem, maar uit de verschaalde, dode, zuurstofarme lucht in de stiltent leidde hij nog een boodschap af. Hij wist dat hij, als hij zich nu niet wilde bewegen, gevangen zou blijven in het tijdloze web, het eeuwige nu waarin alle gebeurtenissen gelijktijdig bestaan. Dit vooruitzicht lokte hem aan. Hij zag de Tijd als een afspraak, bedacht door de collectieve geest van de hele wetenschap. Tijd en Ruimte waren door zijn Geest aan het heelal opgelegde indelingen. Het enige wat hem te doen stond was zich losmaken van de menigvuldigheid waar voorzienige visioenen hem aanlokten. Stoutmoedige keuze kon voorlopige toekomsten veranderen.


Wat voor stoutmoedigheid was er op dit moment dan nodig?


De trancetoestand lokte hem. Leto voelde zich alsof hij uit het alam al-mythal het heelal van de werkelijkheid was binnengetreden om daar alleen maar te ontdekken dat ze precies hetzelfde waren. Hij wilde de Rihani-betovering van deze openbaring vasthouden, maar zijn overleving verlangde beslissingen van hem. Zijn meedogenloze levensdrang stuurde allerlei boodschappen naar zijn zenuwen.


Ineens stak hij zijn rechterhand uit naar de plaats waar hij de samenpakker had neergelegd. Hij greep hem vast, rolde zich op zijn buik en maakte het tentzegel open. Een plasje zand stroomde over zijn hand heen. In het donker werkte hij vlug, aangespoord door de verschaalde lucht, aan een vrij steil omhoog lopende tunnel. Hij moest zesmaal zijn lichaamslengte afleggen voor hij door het zandoppervlak brak naar duisternis en frisse lucht. Hij liet zich op de maanverlichte windkant van een lange, ronde duinhelling naar buiten glijden en zag dat hij zich op ongeveer een derde van de afstand naar de top van het duin bevond.


Boven zijn hoofd scheen de Tweede Maan. Die schoof snel over hem heen en verdween achter het duin zodat de sterren boven hem ineens oplichtten als witte stenen naast een pad. Leto zocht naar het sterrenbeeld De Zwerver, vond het en liet zijn blik langs de uitgestrekte arm glijden naar de heldere schittering van Foum al-Hout, de zuidelijke poolster.


Daar heb je je vervloekte heelal, dacht hij. Van dichtbij gezien was het een warrige boel, net als het zand dat rondom hem opgestapeld lag, een oord vol verandering, het ene unieke ding boven op het andere gestapeld. Van een afstand bezien waren alleen de patronen duidelijk en die patronen brachten je in de verleiding in het absolute te geloven.


In het absolute kunnen we verdwalen. Dit deed hem denken aan de vertrouwde waarschuwing van een Vrijmans wijsje: 'Wie in de Tanzerouft de weg kwijtraakt, is zijn leven kwijt.' De patronen konden iemand leiden maar hem ook in een val lokken. Je moest onthouden dat patronen veranderen.


Hij zoog een diepe teug lucht in en kwam in actie. Hij liet zich weer door de tunnel omlaag glijden, liet de tent leeglopen, bracht hem naar boven en pakte de Vrijset in.


Een wijnrode gloed ontwikkelde zich aan de oostelijke horizon. Hij hees het pak op zijn rug, klom naar de top van het duin en stond daar in de kille lucht van voor het aanbreken van de dag tot hij de opkomende zon warm op zijn rechterwang voelde. Toen maakte hij zijn oogkassen zwart om verbranding door weerschijn te voorkomen in het besef dat hij deze woestijn nu niet moest bestrijden, maar dat hij hem juist het hof moest maken. Toen hij het ogenzwart weer in zijn pak had opgeborgen dronk hij uit een van de vangbuizen; hij zoog een paar druppels naar binnen en toen niets dan lucht.


Hij liet zich op het zand vallen en begon zijn stilpak na te lopen waarbij hij als laatste onderdeel bij de hielpompen terechtkwam. Die waren heel handig doorgesneden met een straalmes. Hij trok vlug het pak uit en repareerde het, maar het kwaad was al geschied. Minstens de helft van zijn lichaamsvocht was verdwenen. Als hij de vangzak van de stiltent niet had gehad... Terwijl hij zijn pak weer aantrok, peinsde hij hierover en hij bedacht hoe vreemd het was dat hij dit niet had voorzien. Dit was duidelijk een gevaar van een toekomst zonder visioenen.


Toen hurkte Leto op de duintop en hij drukte zich zo klein mogelijk weg tegen de eenzaamheid van dit oord. Hij liet zijn blik ronddwalen, op zoek in het zand naar een spuitgat of een onregelmatigheid in de duinen die duidde op specie of activiteiten van een worm. Maar de storm had zijn eenheidsstempel op het land gedrukt. Na enige tijd haalde hij een stamper uit zijn set, spande hem en liet hem ronddraaien om Shai-Hulud op te roepen uit zijn diepten. Toen ging hij een eind uit de buurt zitten wachten.


Het duurde lang voor de worm kwam. Hij hoorde hem al voor hij hem zag en hij wendde zijn blik naar het oosten waar het aard-schokkende gesis de lucht deed trillen. Hij wachtte tot hij de eerste oranje glimp opving van de muil die uit het zand omhoog kwam. De worm verhief zich uit de diepten in een reusachtige sissende stofwolk die zijn flanken verborg. De gekromde grijze muur gleed aan Leto voorbij, hij plantte zijn haken en liep moeiteloos langs de flank omhoog. Terwijl hij verder klom, stuurde hij de worm met een grote bocht naar het zuiden.


Door de druk van zijn haken kreeg de worm meer snelheid. De wind zwiepte zijn mantel om hem heen. Hij had het gevoel dat hij werd aangespoord, zoals de worm en een hevige scheppingsdrang doorstroomde zijn ingewanden. Elke planeet heeft zijn eigen omlooptijd en elk leven eveneens, bedacht hij nog eens.


De worm was er een van het soort dat de Vrijmans een 'grommer' noemden. Regelmatig groef hij zijn voorschubben in terwijl de staart nog vaart maakte. Dat veroorzaakte donderende geluiden en deed een deel van zijn lijf omhoog komen van het zand in een bewegende lus. Maar het was een snelle worm en toen ze nog de wind in de rug kregen, blies de oven van uitwasemingsdamp van de staart een hete bries over hem heen. Die was vol van allerlei scherpe geuren die werden meegevoerd op de zuurstofstroom.


Terwijl de worm zich zuidwaarts spoedde liet Leto zijn gedachten de vrije loop. Hij probeerde deze tocht te zien als een nieuwe ceremonie voor zijn leven, een die hem ervan weerhield na te denken over de prijs die hij voor zijn Gouden Weg zou moeten betalen. Hij wist dat hij zich net als de oude Vrijmans veel nieuwe ceremoniAAltijd nieuw, dacht hij. Ik moet altijd de nieuwe draden uit mijn visioen opzoeken.


Vroeg in de middag werd zijn aandacht getrokken door een uitsteeksel dat schuin rechts voor hem naast zijn koers lag. Langzaam veranderde het uitsteeksel in een smalle rug, een uitstekende rots, precies op de plaats waar hij hem verwacht had.


Zo Namri... Zo Sabiha, laten we nu eens kijken hoe jullie broeders op mijn aanwezigheid reageren, dacht hij. De draad die nu voor hem lag was ragfijn, en hij was gevaarlijker om zijn verborgen verleidingen dan om de openlijke dreiging ervan.


Het duurde lang voor de rug andere verhoudingen kreeg. En enige tijd leek het wel of de rug hem naderde in plaats van dat hij de rug naderde.


De worm die vermoeid werd, dwong steeds maar naar links. Leto liet zich over de enorme flank glijden om zijn haken te verplaatsen en de reus op de juiste koers te houden. De zachte en toch scherpe geur van melange trof zijn neus, het teken dat er een rijke ader in de buurt was. Ze reden langs vlekkerige plekken paars zand waar een uitbarsting van een speciespuiter had plaatsgehad en hij hield de worm stevig in bedwang tot ze er een flink eind voorbij waren. De wind die heerlijk rook naar de pikante geur van kaneel bleef hen lange tijd volgen, tot Leto de worm op zijn nieuwe koers zette, regelrecht in de richting van de steile rotsrug.


Plotseling blonken er ver op de zuidelijke bied allerlei kleuren: een onvoorzichtige regenboogflits van een door mensen vervaardigd voorwerp in die onmetelijke ruimte. Hij bracht zijn verrekijker omhoog, stelde de olielenzen in en zag in de verte de opgekrulde vleugels van een specieverkenner glanzen in het zonlicht. Eronder was een grote oogster bezig zijn vleugels af te schudden als een pophuid alvorens weg te denderen. Toen Leto de verrekijker liet zakken kromp de oogster in tot een stip en hij voelde zich overweldigd door de hadhdhab, de onmetelijke alomtegenwoordige woestijn. En dat maakte hem duidelijk dat die speciejagers hem zouden zien, een donker voorwerp op de grens tussen woestijn en hemel, wat ook het Vrijmanse symbool voor mens was. Ze zouden hem zien, natuurlijk en ze zouden voorzichtig zijn. Ze zouden wachten. Vrijmans stonden in de woestijn altijd achterdochtig tegenover elkaar tot ze de nieuwaangekomene herkenden of zeker wisten dat hij geen gevaar vormde. Zelfs onder het mooie vernislaagje van de Keizerlijke beschaving met zijn gekunstelde regels bleven ze half-tamme wilden en waren ze zich er immer van bewust dat een krysmes uiteenvalt bij de dood van de eigenaar.







Dat kan ons nog redden, dacht Leto. Die wildheid.







In de verte zwenkte de specieverkenner naar rechts, en toen naar links, een sein voor de mensen op de grond. Hij stelde zich voor dat de inzittenden nu de woestijn achter zijn rug afzochten op tekenen die zouden aangeven dat hij misschien meer was dan een enkele rijder op een enkele worm.


Leto wendde de worm naar links, hield hem in bedwang tot hij zich had omgedraaid, liet zich omlaag zakken en sprong eraf. Nu de worm van zijn sporen bevrijd was talmde hij nog even aan het oppervlak, groef zich dan tot op een derde in en bleef liggen bijkomen, onmiskenbaar een bewijs dat hij te lang bereden was.


Hij keerde de worm zijn rug toe; die zou daar nu blijven liggen. De verkenner vloog rondjes boven de kruiper en gaf nog steeds seinen met zijn vleugels. Het waren vast en zeker door smokkelaars onderhouden overlopers die erg voorzichtig waren met elektronische verbindingsapparatuur. De jagers zouden daar wel specie gevonden hebben. Dat was tenminste de betekenis van de kruiper.


De verkenner vloog nog A(c)A(c)n rondje, liet zijn vleugels zakken, kwam uit zijn ronde baan en vloog recht op hem af. Hij herkende hem als het soort lichte thopter dat zijn grootvader op Arrakis had ingevoerd. Het toestel vloog een keer over hem heen, schoot weg over het duin waarop hij stond en keerde, om tegen de wind in te gaan landen. Op een afstand van minder dan tien meter stond het stil en het deed een wolk stof opstuiven. De deur aan zijn kant ging net ver genoeg open om een enkele gestalte in een zware Vrijmanse mantel, met een speersymbool op de borst, door te laten.


De Vrijman naderde traag en gaf hun allebei de gelegenheid de ander goed te bekijken. De man was lang en hij had de indigo specieogen. Het masker van zijn stilpak hield de onderste helft van zijn gezicht verborgen en hij had de kap ver naar voren getrokken om zijn voorhoofd te beschermen. Aan de bewegingen van de mantel was duidelijk dat er een hand met een maulapistool onder schuil ging.


Op twee passen afstand van Leto stond de man stil en keek hem aan met verbaasde rimpeltjes rond zijn ogen. ^'Geluk zij met ons allen,' zei Leto.


De man tuurde om zich heen en zocht de leegte af. Toen keek hij weer naar Leto. 'Wat doe jij hier, kind?' vroeg hij. Zijn stem klonk gedempt door het stilpakmasker. 'Probeer je soms de kurk in een wormgat te zijn?'


Weer gebruikte Leto traditionele Vrijmanse omgangstaal: 'De woestijn is mijn tehuis.'


'Wenn?' vroeg de man. Welke kant ga je op?


'Ik reis van Jacurutu naar het zuiden.'


De man moest plotseling lachen. 'Nou, Batigh! Jij bent het vreemdste dat ik ooit in de Tanzerouft heb gezien.'


aEU~Ik ben je Kleine Meloen niet,' zei Leto, in reactie op Batigh. Dat was een benaming met een nare bijklank. De Kleine Meloen die aan de rand van de woestijn groeide, bood ieder die hem vond zijn water aan.


'We zullen je niet opdrinken, Batigh,' zei de man. 'Ik ben Muriz. Ik ben de arifa van deze taif.' Hij wees met een hoofdknik naar de speciekruiper in de verte.


Leto merkte dat de man zich de Rechter van zijn groep noemde en hij sprak over de anderen als taif, een groep of gezelschap. Ze waren geen ichwan, geen broederschap. Vast en zeker betaalde overlopers. Hier lag de draad die hij nodig had.


Toen Leto bleef zwijgen vroeg Muriz: 'Heb je een naam?'


'Batigh is best.'


Muriz grinnikte. 'Je hebt me nog niet verteld wat je hier doet.'


'Ik zoek de voetsporen van een worm,' zei Leto met de godsdienstige uitdrukking die aangaf dat hij op hajj was voor zijn eigen umma, zijn persoonlijke openbaring.


'Zo'n jong iemand?' vroeg Muriz. Hij schudde zijn hoofd. aEU~Ik weet niet wat ik met jou aanmoet. Je hebt ons gezien.'


'Wat heb ik gezien?' vroeg Leto. aEU~Ik praat over Jacurutu en jij reageert niet.'


'Raadseltjes,' zei Muriz. 'Wat is dat dan?' Hij knikte in de richting van de rotsrug in de verte.


Leto sprak vanuit zijn visioen: 'Alleen Shuloch maar.'


Muriz verstijfde en Leto voelde zijn hartslag versnellen.


Er volgde een lange stilte en Leto zag dat de man verschillende antwoorden overwoog en verwierp. Shuloch! In het rustige vertel uurtje na de maaltijd in de vest werden er vaak verhalen verteld uit de Shulochse karavaanreeks. De luisteraars namen altijd aan dat Shuloch een sprookje was, een plaats waar je interessante dingen kon laten gebeuren, een plek die louter en alleen ter wille van het verhaal was verzonnen. Leto herinnerde zich een Shuloch verhaal: Er werd een verdwaald kind gevonden aan de rand van de woestijn en naar de vest meegenomen. Aanvankelijk weigerde de vondeling zijn redders antwoord te geven en toen hij eenmaal sprak kon niemand zijn woorden verstaan. Naarmate de dagen verstreken bleef hij terughoudend, hij weigerde zich aan te kleden of op enige manier mee te werken. Telkens als hij alleen werd gelaten maakte hij vreemde bewegingen met zijn handen. Alle deskundigen in de vest werden erbij geroepen om deze vondeling te bestuderen, maar ze vonden geen antwoord. Toen liep er een heel oude vrouw langs de deuropening; ze zag de bewegende handen en lachte. 'Hij doet alleen zijn vader maar na die de specievezels tot touw rolt,' legde ze uit. 'Zo doen ze het in Shuloch nog steeds. Hij probeert gewoon zich minder eenzaam te voelen.'







En de moraal: In de oude gebruiken van Shuloch ligt geborgenheid en een gevoel van deel uitmaken van de gouden levensdraad.







Toen Muriz bleef zwijgen zei Leto: 'Ik ben het verdwaalde kind uit Shuloch dat alleen weet hoe het zijn handen moet bewegen.'


Aan de snelle beweging van zijn hoofd zag Leto dat Muriz het verhaal kende. Muriz antwoordde traag met een zachte, dreigende stem. 'Ben jij een mens?'


'Net zo menselijk als jij zelf,' zei Leto.


'Je spreekt zeer vreemde taal voor een kind. Ik herinner je eraan dat ik de rechter ben die op de taqwa kan reageren.'


Ach ja, dacht Leto. Uit de mond van zo'n rechter hield het woord taqwa een rechtstreekse bedreiging in. Taqwa was de angst die werd opgeroepen door de aanwezigheid van een demon, een zeer echt geloof onder de oudere Vrijmans. De arifa kende de manieren om een demon te doden en hij werd altijd gekozen 'omdat hij de wijsheid bezit om meedogenloos te zijn zonder wreed te zijn, en te weten wanneer vriendelijkheid in feite een veel grotere wreedheid is'.


Maar deze zaak was beland bij een punt waarnaar Leto had gezocht en hij zei: 'Ik kan me aan de Mashad onderwerpen.'


'Ik zal rechter zijn bij elke Geestesproef,' zei Muriz. 'Aanvaard je dit?'


'Bi-lal kaifa,' zei Leto. Zonder voorbehoud.


Een sluwe trek verscheen op Muriz' gezicht. Hij zei: 'Ik weet niet waarom ik dit toesta. Het zou beter zijn je meteen te doden, maar je bent een kleine Batigh en ik had een zoon die dood is. Kom, we zullen naar Shuloch gaan en daar roep ik de Isnad bijeen om over jou een beslissing te nemen.'


Leto die zag hoe elk gebaar van de man een dodelijke beslissing verraadde, vroeg zich af hoe iemand zich hierdoor voor de gek kon laten houden. Hij zei: 'Ik weet dat Shuloch de Ahl as-sunna wal-jamas is.'


'Wat weet een kind van de echte wereld,' vroeg Muriz terwijl hij naar Leto gebaarde dat hij hem moest voorgaan naar de thopter.


Leto gehoorzaamde maar luisterde nauwlettend naar het geluid van de voetstappen van de Vrijman. 'De zekerste manier om een geheim te bewaren is de mensen laten geloven dat ze het antwoord al weten,' zei Leto. 'Dan stellen mensen geen vragen. Het was slim van jullie die uit Jacurutu uitgestoten zijn. Wie zou geloven dat Shuloch, het oord uit de sprookjes, echt is? En wat handig voor de smokkelaars of voor iemand anders die toegang tot Duin wenst.'


Muriz' voetstappen stonden stil. Leto draaide zich met zijn rug tegen de zijkant van de thopter en de vleugel aan zijn linkerhand.


Muriz stond een halve pas van hem af met zijn maulapistool regelrecht op Leto gericht. 'Je bent dus geen kind,' zei Muriz. 'Een vervloekte dwerg die ons komt bespioneren! Ik vond al dat je veel te wijs praatte voor een kind, maar je hebt nu te vlug te veel gezegd.'


'Nog niet genoeg,' zei Leto. 'Ik ben Leto, de zoon van Muad'Dib. Als je mij doodt, zullen jij en je volk in het zand verzinken. Als je me spaart, zal ik jullie groots maken.'


'Speel geen spelletjes met me, dwerg,' grauwde Muriz. 'Leto is in het echte Jacurutu waar jij zogenaamd vandaan kwam...' Hij zweeg. De hand met het pistool erin zakte iets omlaag en hij fronste verbaasd zijn voorhoofd waarbij hij zijn ogen half dichtkneep.


Dat was de aarzeling die Leto had verwacht. Hij liet al zijn spieren de schijn wekken dat hij naar links zou gaan bewegen waarbij zijn lichaam zich niet meer dan een millimeter opzij boog, maar waardoor het pistool van de Vrijman keihard tegen de rand van de vleugel sloeg. Het maulapistool vloog uit zijn hand en voor hij zich had hersteld stond Leto al naast hem met Muriz' eigen krysmes tegen 's mans rug gedrukt.


'De punt is in gif gedoopt,' zei Leto. 'Zeg tegen je vriend in de thopter dat hij helemaal zonder te bewegen precies op zijn plaats moet blijven zitten. Anders zal ik je helaas moeten doden.'


Muriz wreef over zijn zere hand, schudde zijn hoofd naar de gestalte in de thopter en zei: 'Mijn metgezel Behaleth heeft je gehoord. Hij zal zo stil zitten als een berg.'


Leto wist dat hij maar heel weinig tijd had voor de twee mannen een actieplan zouden uitwerken of voor hun vrienden kwamen kijken, en hij zei vlug: 'Jij hebt mij nodig, Muriz. Zonder mij zullen de wormen en hun specie van Duin verdwijnen.' Hij voelde de Vrijman verstijven.


'Maar hoe weet jij van Shuloch?' vroeg Muriz. 'Ik weet dat ze in Jacurutu niks hebben gezegd.'


'Je geeft dus toe dat ik Leto Atreides ben?'


'Wie zou je anders kunnen zijn? Maar hoe weet jijaEU"'


'Omdat jullie hier zijn,' zei Leto. 'Shuloch bestaat en daarom is de rest doodeenvoudig. Jullie zijn de Uitgestotenen die ontkwamen toen Jacurutu vernietigd werd. Ik zag jullie met je vleugels seinen en dus gebruiken jullie geen apparaat dat op afstand hoorbaar is. Jullie verzamelen specie en dus drijven jullie handel. Jullie kunnen alleen maar handel drijven met de smokkelaars. Jij bent een smokkelaar en toch ben je een Vrijman. Je moet uit Shuloch komen.'


'Waarom bracht je me in de verleiding je meteen te doden?'


'Omdat je me toch gedood zou hebben als we bij Shuloch aangekomen waren.' Het lichaam van Muriz verstijfde heftig.


'Voorzichtig, Muriz,' maande Leto. 'Ik weet alles over jullie. Jullie geschiedenis vermeldde dat jullie het water van onvoorzichtige reizigers namen. Inmiddels zou dat bij jullie een heel gewoon ritueel geworden zijn. Hoe zou je anders degenen die jullie bij toeval troffen tot zwijgen kunnen brengen? Hoe zouden jullie anders je geheim kunnen bewaren? Batigh! Je zou me lokken met aardige naampjes en vriendelijke woorden. Waarom zou je ook maar A(c)A(c)n druppel van mijn water in het zand morsen? En als ik gemist zou worden zoals zovele anderenaEU"nu ja, dan had de Tanzerouft me te pakken gekregen.'


Muriz maakte met zijn rechterhand het teken van de-hoorns-van-de-Worm om de door Leto's woorden opgeroepen Rihani af te weren. En Leto, die wist hoezeer oudere Vrijmans mentats of alles wat door vertoon van verstrekkende logica naar een mentat rook, wantrouwden, moest een glimlach onderdrukken.


'Namri heeft in Jacurutu over ons gekletst,' zei Muriz. 'Ik zal zijn water nemen als-aEU"'


'Als je doorgaat zo stom te doen heb je straks niets dan leeg, zand,' zei Leto. 'Wat ga je doen, Muriz, als heel Duin groen gras* bomen en open water is geworden?'


'Dat zal nooit gebeuren!'


'Het is voor je ogen aan de gang!'


Leto hoorde Muriz tandenknarsen van woede en frustratie. Na enige tijd bracht de man er knarsend uit: 'Hoe zou jij dat willen voorkomen?'


'Ik ken het hele plan voor de verandering,' zei Leto. 'Ik ken elke zwakke plek erin en elk sterk punt. Zonder mij zal Shai-Hulud voorgoed verdwijnen.'


Met opnieuw een sluwe klank in zijn stem vroeg Muriz: 'Zeg..waarom zouden we dat hier bespreken? We staan pat. Jij hebt mijn mes. Je zou me kunnen doden, maar dan zou Behaleth je neerschieten.'


'Niet voor ik jouw pistool te pakken had,' zei Leto. 'Dan zou ik jullie thopter hebben. Ja, ik kan hem vliegen.'


Een diepe denkrimpel plooide Muriz' voorhoofd onder de kap. 'Stel dat jij niet bent die je zegt te zijn?'


'Zal mijn vader me niet herkennen?' vroeg Leto.


'Aha,' zei Muriz. 'Dus zo ben je het te weten gekomen, hA"? Maar...' Hij zweeg en schudde zijn hoofd. 'Mijn eigen zoon leidt hem. Hij zegt dat jullie tweeA


'Jij gelooft dus niet dat Muad'Dib in de toekomst kan kijken,' zei Leto.


'Natuurlijk geloven we dat! Maar hij zegt van zichzelf dat...' Weer zweeg Muriz.


'En jij dacht dat hij jullie wantrouwen niet doorhad,' zei Leto. 'Ik ben op deze tijd naar deze plek gekomen, Muriz, om jou te ontmoeten. Ik weet alles over je omdat ik jou heb gezien... en ook je zoon. Ik weet hoe zeker jullie je voelen, hoe jullie Muad'Dib bespotten, hoe jullie van plan zijn jullie eigen kleine stukje woestijn te redden. Maar jullie eigen stukje woestijn is zonder mij ten dode opgeschreven, Muriz. Voorgoed verdwenen. Het is te ver gegaan hier op Duin. Mijn vader is bijna door zijn visioen heen, en jullie kunnen je alleen tot mij wenden.'


'Die blinde...' Muriz zweeg en slikte.


'Hij zal spoedig terugkeren uit Arrakeen,' zei Leto, 'en dan zullen we eens zien hoe blind hij is. Hoe ver zijn jullie afgedwaald van de oude Vrijmanse manier, Muriz?'


'Wat?'


'Hij is Wadquiyas met jullie. Jullie mensen vonden hem alleen in de woestijn en ze brachten hem naar Shuloch. Wat een rijke vondst was hij! Rijker dan een specie-ader. Wadquiyas! Hij leefde bij jullie; zijn water vemengde zich met het water van de stam. Hij maakt deel uit van jullie Geestrivier.' Leto drukte het mes stevig tegen Muriz' mantel. 'Voorzichtig, Muriz.' Leto stak zijn linkerhand uit, maakte de gelaatsflap van de Vrijman los en liet hem omlaag vallen.


Omdat hij wist wat Leto van plan was zei Muriz: 'Waar zou je heengaan als je ons allebei doodde?'


'Terug naar Jacurutu.'


Leto drukte het vlezige deel van zijn eigen duim tegen de mond van Muriz. 'Bijt en drink, Muriz. Anders sterf je.'


Muriz aarzelde en toen beet hij heftig in Leto's hand.


Leto keek naar 's mans keel, zag de slikbeweging, trok het mes weg en gaf het terug.


'W'adquiyas,' zei Leto. 'Nu moet ik eerst de stam beledigen voor je mijn water kan nemen.'


Muriz knikte.


'Je pistool ligt daar.' Leto gebaarde met zijn kin.


'Vertrouw je me nu?' vroeg Muriz.


'Hoe kan ik anders bij de Uitgestotenen leven?'







Weer zag Leto de slimme blik in Muriz' ogen, maar dit keer was het iets schattends, een afwegen van voordelen. De man draaide zich om met een abruptheid die blijk gaf van geheime beslissingen. Hij raapte zijn maulapistool op en liep terug naar de instap bij de vleugel. 'Kom,' zei hij. 'We teuten hier al te lang in dit wormennest.'


De toekomst van voorzienigheid sluit niet altijd zonder meer aan bij de regels van het verleden. De draden van het bestaan verwarren zich volgens vele onbekende wetten. De voorzienige toekomst houdt vast aan zijn eigen regels. Hij weigert zich te voegen naar de ordening van de Zensunni en ook naar de ordening van de wetenschap. Voorzienigheid bouwt een betrekkelijke integriteit op. Hij verlangt het werk van dit moment en waarschuwt je altijd dat je niet elke draad in het weefsel van het verleden kunt verweven.







Kalima: De Woorden van Muad'Dib; Het Shuloch-commentaar







Muriz vloog de ornithopter met ervaren gemak tot boven Shuloch. Leto die naast hem zat, voelde de gewapende aanwezigheid van Behaleth achter hen. Alles liep nu op vertrouwen en op de dunne draad van zijn visioen waaraan hij zich vastklampte. Als dat niet lukte, Allahu akbahr. Soms moest men zich onderwerpen aan een hogere orde.







De steilte van Shuloch was in deze woestijn heel indrukwekkend. Het feit dat de aanwezigheid ervan nergens opgetekend stond, getuigde van vele steekpenningen en vele doden en van veel vrienden op hoge posten. Leto zag in het hart van Shuloch een door steile rotsen omringde pan waarop een warrige Iran je van doodlopende kloven uitkwam. De onderste randen van deze kloven waren omzoomd met een dichte trapsgewijze begroeiing van schaduw gevende planten en ganzevoet, waarbinnen een kring van taliputbomen; een duidelijk bewijs van de waterrijkdom van dit oord.


Primitieve bouwsels van heidebrem en specievezels waren opgetrokken binnen de kring van taliputbomen. De bouwsels waren net op het zand uitgestrooide groene knopen. Daar woonden natuurlijk de uitgestotenen van de Uitgestotenen, de mensen die niet dieper konden wegzinken behalve in de dood.


Muriz landde in de pan aan de monding van een van de kloven. Recht voor de thopter stond op het zand een enkel bouwsel: een hut van woestijnranken en bejatoblad, helemaal gevoerd met heet geperst specieweefsel. De hut was een volmaakte kopie van de eerste primitieve stiltenten en beduidde het aan lager wal raken van sommigen in Shuloch. Leto wist dat er uit de hut veel vocht zou weglekken en dat hij vol zou zitten met nachtelijke prikkers uit de nabije vegetatie. Zo leefde dus zijn vader. En de arme Sabiha. Hier zou zij haar straf ondergaan.


Op bevel van Muriz klom Leto uit de thopter, hij sprong op het zand en liep naar de hut. Dichter bij de kloof zag hij tussen de palmbomen een groot aantal mensen aan het werk. Ze zagen er haveloos en arm uit en het feit dat ze nauwelijks naar hem of naar de thopter keken, vertelde hem veel over de onderdrukking die hier heerste. Achter de arbeiders zag Leto de rotsrand van een qanat en de vochtigheidsgraad van de lucht was niet mis te verstaan: open water. Toen Leto langs de hut liep, zag hij dat die inderdaad zo primitief was als hij had verwacht. Hij liep door tot aan de qanat, tuurde omlaag en zag in de donkere stroom roofvissen kronkelen. De werklieden ontweken zijn ogen en gingen door met het ruimen van zand uit de rij mondingen in de rotswand.


Muriz haalde Leto in en zei: 'Je staat hier op de grens tussen vis en worm. Elk van deze kloven heeft zijn eigen worm. Deze qanat is opengelegd en binnenkort halen we de roofvissen eruit om de zandforellen te lokken.'


'Natuurlijk,' zei Leto. 'Looprennen. Jullie verkopen zandforel en wormen aan buitenwerelders.'


'Het was een voorstel van Muad'Dib!'


'Dat weet ik. Maar jullie wormen en zandforellen leven nooit erg lang als ze eenmaal van Duin weg zijn.' 'Nog niet,' zei Muriz. 'Maar op een dag...'


'Nog in geen tienduizend jaar,' zei Leto. Hij draaide zich om en keek naar de verwarring op Muriz' gezicht. Daar stroomden de vragen als water in een qanat. Kon deze zoon van Muad'Dib waarlijk de toekomst lezen? Sommige mensen geloofden nog steeds dat Muad'Dib het had gedaan, maar... Hoe kon je een oordeel vormen in zulke zaken?


Na enige tijd draaide Muriz zich om en hij leidde hen terug naar de hut. Hij opende het primitieve deurzegel en gebaarde Leto dat hij naar binnen moest. Tegenover de deur brandde een specieolielamp en daaronder hurkte een kleine gestalte met de rug naar de deuropening. De brandende olie verspreidde een zware kaneel-geur.


'Ze hebben een nieuwe gevangene gestuurd om Muad'Dibs vest te verzorgen,' hoonde Muriz. 'Als ze goed dient, mag ze voorlopig haar water houden.' Hij keek Leto aan. 'Sommigen vinden het slecht om zulk water te nemen. Die opgedirkte Vrijmans maken nu vuilnishopen in hun nieuwe steden! Vuilnishopen! Wanneer heeft Duin ooit eerder vuilnishopen gezien? Als we er zo A(c)A(c)n binnen krijgenaEU"' Hij wees naar de gestalte onder de lamp. 'aEU"dan zijn ze meestal half wild van angst, verloren voor hun eigen soort en nimmer opgenomen door echte Vrijmans. Begrijp je me, Leto-Batigh?'


'Ik begrijp je.' De gehurkte gestalte had zich niet verroerd.


'Jij praat erover ons te leiden,' zei Muriz. 'Vrijmans worden geleid door mannen die door de wol geverfd zijn. Waarheen zou jij ons kunnen leiden?'


'Kralizec,' zei Leto terwijl hij naar de gehurkte gestalte bleef kijken.


Muriz staarde hem woest aan met zijn wenkbrauwen samengetrokken boven zijn indigokleurige ogen. Kralizec? Dat was niet gewoon maar oorlog of opstand, dat was de Orkaanstrijd. Het was een woord uit de alleroudste Vrijmanse legenden: de slag aan het eind van het heelal. Kralizec?


De lange Vrijman slikte krampachtig. Deze krielkip was even onvoorspelbaar als een stadse fat. Muriz wendde zich tot de hurkende gestalte. 'Vrouw! Liban wahid!' beval hij. 'Breng ons de speciedrank!'







Ze aarzelde. 'Doe wat hij zegt, Sabiha,' zei Leto. Ze draaide zich razendsnel om en sprong overeind. Ze staarde hem aan en kon haar ogen niet van zijn gezicht afhouden. 'Ken je deze vrouw?' vroeg Muriz.







'Ze is een nicht van Namri. Ze heeft Jacurutu beledigd en zij hebben haar naar jou toegestuurd.' 'Namri. Maar...' 'Liban wahid,' zei Leto.


Ze rende langs hen heen, wrong zich door het deurzegel en ze hoorden het geluid van haar rennende voeten.


'Ze zal niet ver gaan,' zei Muriz. Hij legde een vinger langs zijn neus. 'Een familielid van Namri, hA". Interessant. Wat deed ze dan dat ze zich beledigd voelden?'


'Ze heeft mij laten ontsnappen.' Toen draaide Leto zich om en hij ging achter Sabiha aan. Hij vond haar aan de rand van de qanat. Leto ging naast haar staan en keek omlaag naar het water. Er zaten vogels in de nabije taliputbomen en hij hoorde hun kreten en hun gefladder. De arbeiders maakten schrapende geluiden bij het verplaatsen van het zand. Nog steeds deed hij wat Sabiha deed, omlaag kijken naar het water met zijn spiegelingen in de diepte. Vanuit zijn ooghoeken zag hij blauwe parkieten in de palmbladeren. Een vloog er over de qanat en hij zag hem in een zilveren warreling van vis, helemaal dooreen geweven alsof vogels en roofdieren in hetzelfde uitspansel zwommen.







Sabiha schraapte haar keel.


'Je haat mij,' zei Leto.







'Je hebt me voor schut gezet. Je hebt me voor mijn eigen mensen voor schut gezet. Ze hebben een Isnad gehouden en me hierheen gestuurd om mijn water te verliezen. Allemaal door jouw schuld!'


Muriz lachte van vlak achter hem. 'En nu zie je dus, Leto-Batigh, dat onze Geestrivier vele zijtakken heeft.'


'Maar mijn water vloeit door jouw aderen,' zei Leto terwijl hij zich omdraaide. 'Dat is geen zijtak. Sabiha is het noodlot van mijn visioen en ik volg haar. Ik vluchtte dwars door de woestijn om hier in Shuloch mijn lot te vinden.'


'Jij en...' Hij wees naar Sabiha en wierp zijn hoofd achterover van het lachen.


'Het zal niet zo zijn zoals jullie elk misschien denken,' zei Leto. 'Onthoud dit, Muriz. Ik heb de voetsporen van mijn worm gevonden.' Toen voelde hij tranen in zijn ogen zwemmen.





'Hij schenkt water aan de doden,' fluisterde Sabiha.





Zelfs Muriz staarde hem vol ontzag aan. Vrijmans huilden nooit, tenzij het een gave was uit het diepst van hun ziel. Bijna verlegen maakte Muriz zijn mondzegel dicht en hij trok de kap van zijn djeballa diep over zijn voorhoofd.


Leto tuurde langs de man en zei: 'Hier in Shuloch bidden ze nog om dauw aan de rand van de woestijn. Ga heen, Muriz en bid om Kralizec. Ik beloof je dat die er zal komen.'







De Vrijmanse spraak vertoont grote beknoptheid, een zin voor nauwkeurig uitdrukken. Hij is ondergedompeld in de waan van absolute begrippen. De grondveronderstellingen zijn een vruchtbaar terrein voor absolute godsdiensten. Bovendien zijn Vrijmans dol op moraliseren. Zij treden de verschrikkelijke onstabiliteit van alle dingen tegemoet met geA-nstitutionaliseerde opmerkingen. Ze zeggen: 'We weten dat er geen summa is van alle verwerf bare kennis; dat is voorbehouden aan God. Maar alles wat een mens kan leren, kan hij bevatten.' Met deze messcherpe benadering van het heelal snijden ze zich een fantastisch geloof in tekens en voortekens en in hun eigen bestemming. Dit is een bron van hun kralizec-legende: de oorlog aan het eind van het heelal.







Bene Gesserit, Vertrouwelijke Verslagen folio 800 







'Ze hebben hem goed opgeborgen op een veilige plaats,' zei Namri terwijl hij Gurney Halleck door het vierkante stenen vertrek toelachte. 'Dit kan je aan je vrienden berichten.'







'Waar is deze veilige plaats?' vroeg Halleck. Namri's toon beviel hem helemaal niet en hij voelde zich belemmerd door Jessica's bevelen. Die verdomde heks! Haar uitleg zei hem niets behalve dan de waarschuwing van wat er kon gebeuren als Leto er niet in slaagde zijn verschrikkelijke herinneringen de baas te worden.


'Het is een veilige plaats,' zei Namri. 'Meer mag ik je niet vertellen.'


'Hoe weet je dit?'







'Ik heb een distrans gehad. Sabiha is bij hem.' 'Sabiha! Zij laat hem alleen maaraEU"' 'Dit keer niet.'







'Ga je hem doden?'


'Dat is niet langer van mij afhankelijk.'


Halleck trok een lelijk gezicht. Distrans. Wat was het bereik van die verdomde vestvleermuizen? Hij had ze vaak over de woestijn zien scheren met geheime boodschappen in hun hoge piepkreten ingeprent. Maar hoe ver zouden ze komen op deze helse planeet?


'Ik moet hem zelf zien,' zei Halleck.


'Dat is niet toegestaan.'


Halleck haalde diep adem om kalm te worden. Hij had twee dagen en twee nachten verdaan met wachten op verslagen van de speurtocht. Nu was het weer ochtend en hij voelde zijn rol rond hem oplossen zodat hij naakt achterbleef. Hij had trouwens nooit erg van commandofuncties gehouden. Commandanten moesten altijd wachten terwijl anderen de interessante en gevaarlijke dingen deden.


'Waarom is dat niet toegestaan?' vroeg hij. De smokkelaars die deze vrij-vest hadden geregeld hadden te veel vragen onbeantwoord gelaten en hij wenste dat niet ook nog eens van Namri te verdragen.


'Sommigen menen dat je al te veel zag toen je deze vest zag,' zei Namri.


Halleck hoorde de dreiging en ging ontspannen in de makkelijke houding van de geoefende krijger staan, met zijn hand in de buurt van, maar niet op zijn mes. Hij wilde wel dat hij een pantser had, maar dat was uitgesloten vanwege het effect dat het had op de wormen en de korte levensduur ervan in de aanwezigheid van door een storm opgewekte statische ladingen.


'Deze geheimzinnigheid is geen deel van onze afspraak,' zei Halleck.


'Als ik hem had gedood, zou dat dan wel deel van onze afspraak geweest zijn?'


Weer voelde Halleck het gekonkel van heimelijke krachten waarvoor Vrouwe Jessica hem niet had gewaarschuwd. Dat verdomde plan van haar! Misschien was het goed de Bene Gesserit niet te vertrouwen. Onmiddellijk voelde hij zich ontrouw. Ze had het probleem uitgelegd en hij had meegedaan aan haar plan in de verwachting dat het, net als alle plannen, later wijziging zou behoeven. Dit was niet zomaar een Bene Gesserit; dit was Jessica van de Atreides die nooit anders dan zijn vriendin en toeverlaat was geweest. Hij wist dat hij zonder haar rondgedobberd zou hebben in een heelal dat gevaarlijker was dan het heelal dat hij nu bewoonde.


'Je kan geen antwoord geven op mijn vraag,' zei Namri.


'Je moest hem alleen doden als hij tekenen vertoonde van... bezetenheid,' zei Halleck. 'Gruwel.'


Namri hield zijn vuist naast zijn rechteroor. 'Vrouwe Jessica wist dat wij proeven hebben voor zulke personen. Wijs van haar dat oordeel in mijn handen te laten.'


Halleck klemde gefrustreerd zijn lippen op elkaar.


'Je hoorde wat de Eerwaarde Moeder tegen me zei,' zei Namri. 'Wij Vrijmans begrijpen zulke vrouwen maar jullie buitenwerelders begrijpen ze nooit. Vrijmanse vrouwen sturen vaak hun zoons de dood in.'


Halleck sprak langs stijve lippen. 'Sta je me nu te vertellen dat je hem hebt gedood?'


'Hij leeft. Hij is op een veilige plaats. Hij zal de specie blijven krijgen.'


'Maar ik moet hem naar zijn grootmoeder terugbrengen als hij het overleeft,' zei Halleck.


Namri haalde alleen zijn schouders op.


Halleck begreep dat dit het enige antwoord was dat hij zou krijgen. Verdomme! Hij kon toch niet bij Jessica aankomen met zulke vragen onbeantwoord! Hij schudde zijn hoofd.


'Waarom zou je betwisten wat je toch niet kan veranderen?' vroeg Namri. 'Je wordt goed betaald.'


Halleck keek de man boos aan. Vrijmans! Die geloofden dat alle buitenwerelders geld als voornaamste drijfveer hadden. Maar wat Namri hier zei was meer dan alleen een Vrijmans vooroordeel. Er waren hier andere krachten aan het werk en dat was voor iemand die door een Bene Gesserit in waarneming geoefend was, erg duidelijk. Deze hele zaak riekte naar een list in een list in een list...


Halleck ging over op de beledigende vorm en zei: 'Vrouwe Jessica zal vertoornd zijn. Ze zou haar cohorten kunnen uitsturen tegenaEU"'


'Zanadiq!' vloekte Namri. 'Jij boodschappenjongen! Jij staat buiten de Mo balata! Ik neem met genoegen bezit van jouw water voor het Edele Volk!'


Halleck legde zijn hand op zijn mes en hield zijn linkermouw klaar, waarin hij een kleine verrassing voor aanvallers had aangebracht. 'Ik zie hier geen water vloeien,' zei hij. 'Misschien word je verblind door je trots.'


'Jij leeft omdat ik wilde dat je voor je doodging nog zou horen dat jouw Vrouwe Jessica tegen niemand cohorten zal uitsturen, jij zal niet rustig de Huanui ingelokt worden, buitenwereldse smeerlap. Ik ben van het Edele Volk, en jijaEU"'


'En ik ben maar een knecht van de Atreides,' zei Halleck op vriendelijke toon. 'Wij zijn de smeerlappen die het Harkonnense juk van jullie stinkende schouders hebben getild.'


Namri grijnsde zijn witte tanden bloot. 'Jouw Vrouwe zit gevangen op Salusa Secundus. De brieven waarvan jij denkt dat ze van haar waren, kwamen van haar dochter!'


Met uiterste wilskracht wist Halleck zijn stem vlak te houden. 'Maakt niet uit. Alia zal...'


Namri trok zijn krysmes. 'Wat weet jij van de Schoot der Hemelen? Ik ben haar dienaar, jij gigolo! Wanneer ik jouw water neem gehoorzaam ik haar bevelen!' En met een domme directheid sprong hij dwars door de kamer op hem af.


Halleck die zich door zulke schijnbare onhandigheid niet liet beetnemen, zwaaide snel de linkermouw van zijn mantel omhoog waardoor het extra stuk dik weefsel dat hij daar had vastgenaaid vrijkwam, en zo kon hij Namri's mes opvangen. In dezelfde beweging zwaaide Halleck de plooien over Namri's hoofd en hij stootte met zijn eigen mes onder en door de stof heen regelrecht in de richting van Namri's gezicht. Hij voelde de punt doel treffen op het moment dat Namri's lichaam hem trof met een hard oppervlak van stalen pantsering onder de mantel. De Vrijman slaakte A(c)A(c)n woedende kreet, schoot met een ruk achteruit en viel. Daar lag hij, en het bloed gulpte uit zijn mond terwijl zijn ogen Halleck woedend aanstaarden en toen langzaam braken.


Halleck blies krachtig zijn adem uit. Hoe kon die stomme Namri denken dat het iemand zou ontgaan dat hij onder zijn mantel een wapenrusting droeg? Terwijl Halleck zijn fopmouw terugpakte en zijn mes schoonveegde en in de schede terug deed, sprak hij het lijk toe. 'Hoe dacht jij dat wij knechten van de Atreides geoefend werden, stomkop?'


Hij haalde diep adem en dacht: Eens zien. Wiens list was hij? Namri klonk oprecht. Jessica de gevangene van de Corrino's en Alia die haar eigen slinkse plannen uitvoerde. Jessica had zelf voor vele mogelijkheden met Alia als vijand gewaarschuwd, maar ze had niet voorspeld dat ze zelf gevangen genomen zou worden.







Maar hij moest zijn opdracht uitvoeren. Het eerste vereiste was uit dit oord zien weg te komen. Gelukkig leek de ene Vrijman in een mantel sterk op de andere. Hij rolde Namri's lichaam in een hoek, gooide er kussens overheen en verschoof een kleed om het bloed te bedekken. Toen dat gebeurd was, trok Halleck de neus- en mondbuis van zijn stilpak goed, deed het masker voor zoals wanneer men zich klaarmaakt voor de woestijn, trok de kap van zijn mantel naar voren en stapte de lange gang in.







Onschuldigen verplaatsen zich zorgeloos, dacht hij en hij slenterde op zijn gemak verder. Hij voelde zich eigenaardig vrij alsof hij zich net uit een gevaar had begeven in plaats van erin.





Haar plan voor de jongen stond me al nooit aan, dacht hij. En dat zal ik haar vertellen ook als ik haar zie. Als. Want als Namri de waarheid sprak dan werd het allergevaarlijkste alternatiefplan van kracht. Alia zou hem niet lang in leven laten als ze hem te pakken kreeg, maar dan was Stilgar er altijd nogaEU"een goed Vrijman met het bijgeloof van een goed Vrijman.


Jessica had het uitgelegd: 'Er zit een heel dun laagje beschaafd gedrag over Stilgars oorspronkelijke natuur. En zA3 moet je dat laagje van hem afhalen...'







De geest van Muad'Dib is meer dan woorden, meer dan de letter van de Wet die in zijn naam ontstaat. Altijd moet Muad'Dib die innerlijke verontwaardiging zijn over de zelfvoldane machtigen, over de charlatans en de dogmatische fanatiekelingen. Het is die innerlijke verontwaardiging die zich moet laten gelden omdat Muad'Dib ons boven al A(c)A(c)n ding leerde: dat mensen zich slechts kunnen handhaven in een broederschap van sociale gerechtigheid. Het Fedaykin Verdrag


Leto zat met zijn rug tegen de wand van de hut en met zijn aandacht op Sabiha gericht keek hij hoe de draden van zijn visioen zich afwikkelden. Zij had de koffie klaargemaakt en neergezet. Nu zat ze gehurkt tegenover hem in zijn avondeten te roeren. Haar handen bewogen zich snel heen en weer met de pollepel en vloeibaar indigo bevlekte de zijkant van zijn kom. Ze boog haar magere gezicht over de kom en roerde de essence erdoor. Het primitieve membraan dat van de hut een stiltent maakte was recht achter haar met lichter materiaal gerepareerd en die plek vormde een grijze stralenkrans waartegen haar schaduw zich dansend aftekende in het flakkerende licht van het kookvuur en de ene lamp.







Die lamp boeide Leto. De mensen van Shuloch sprongen verkwistend om met specie-olie: een lamp, geen gloeibol. Zij hielden uitgestotenen als slaven binnen hun muren op de manier die in de alleroudste Vrijmanse overlevering werd beschreven. Maar toch maakten ze gebruik van ornithopters en de laatste specieoogsters. Ze waren een ruw mengsel van oud en modern.


Sabiha schoof de kom met brij naar hem toe en ze doofde het kookvuur.


Leto negeerde de kom.


'Ik krijg straf als je dit niet opeet,' zei ze.







Hij staarde haar aan en dacht: Als ik haar dood, zal dat A(c)A(c)n visioen verbrijzelen. Als ik haar de plannen van Muriz vertel, zal dat een ander visioen verbrijzelen. Als ik hier op mijn vader wacht, zal deze visioendraad een machtige kabel worden.


LetoaEUs geest sorteerde de draden. Enkele draden bezaten een zoetheid die hem bleef achtervolgen. EA(c)n toekomst met Sabiha had in zijn voorzienig bewustzijn een aanlokkelijke echtheid. Hij dreigde alle andere toekomsten af te dekken tot hij hem naliep tot het ellendige einde ervan.







'Waarom staar je zo naar me?' vroeg ze.


Nog steeds gaf hij geen antwoord.


Ze schoof de kom dichter naar hem toe.


Leto probeerde te slikken met een droge keel. De neiging om Sabiha te doden welde heftig in hem op. Hij merkte dat hij ervan trilde. Wat zou het eenvoudig zijn om A(c)A(c)n visioen kapot te breken en de verwildering zijn gang te laten gaan.


'Muriz beveelt dit,' zei ze, terwijl ze op de kom tikte.


Ja, Muriz beval het. Bijgeloof won het van alles. Muriz wilde een visioen voorgeschoteld krijgen dat hij moest verklaren. Hij was een wilde uit de oertijd die aan de tovenaar vroeg de ossebotten te werpen en hun patroon te verklaren. Muriz had het stilpak van zijn gevangene afgenomen; 'als een eenvoudige voorzorgsmaatregel.' Daarin zat een sluwe steek onder water aan het adres van Namri en Sabiha. Alleen stommelingen laten een gevangene ontsnappen.


Maar Muriz had een diepgaand emotioneel probleem: de Geestrivier. Het water van de gevangene vloeide door Muriz' aderen.







Muriz zocht naar een teken dat hem zou toestaan om Leto met de dood te bedreigen.







Zo vader, zo zoon, dacht Leto.







'De specie zal je alleen maar visioenen geven,' zei Sabiha. De lange perioden van zwijgen maakten haar nerveus. aEU~Ik heb in de orgie heel vaak visioenen gehad. Ze betekenen niets.'


Dat is het! dacht hij en zijn lichaam verstrakte in een onbeweeglijkheid die zijn huid koud en klam maakte. De Bene Gesserit opleiding legde beslag op zijn bewustzijn, een speldenprik van licht die voorbij hem uitwaaierde en Sabiha en al haar mede Uitgestotenen bescheen met het onthullende licht van een visioen. De oude Bene Gesserit leerstelling was heel duidelijk: 'Talen ontwikkelen zich zodat ze de specialisaties in een levenswijze afspiegelen. Elke specialisatie kan herkend worden aan zijn woorden, aan zijn veronderstellingen en aan zijn zinsbouw. Zoek naar verstoppingen. Specialisaties vertegenwoordigen plaatsen waar het leven stil komt te liggen, waar beweging wordt afgedamd en bevroren.' Toen zag hij Sabiha als iemand die zijn eigen visioenen maakt, en elk ander mens bezat hetzelfde vermogen. Toch deed ze minachtend over haar visioenen uit de specie-orgie. Ze veroorzaakten onrust en moesten daarom terzijde geschoven worden, opzettelijk worden vergeten. Haar mensen baden tot Shai-Hulud omdat de vorm veel van hun visioenen beheerste. Ze baden om dauw aan de rand van de woestijn omdat vocht de grenzen van hun leven bepaalde. Toch zwelgden ze in specierijkdom en lokten ze zandforel naar open qa-nats. Sabiha voerde hem voorzienige visioenen met een terloopse onverschilligheid, maar in haar woorden zag hij de lichtende tekenen: zij was afhankelijk van absolute waarden, zij zocht eindige begrenzingen en dat allemaal omdat ze de ijzeren tucht niet aankon van verschrikkelijke beslissingen die haar eigen vlees raakten. Ze klampte zich vast aan haar een-ogige visioen van het heelal, hoe inkapselend en tijd bevriezend dat ook was, omdat de andere mogelijkheden haar angst aanjoegen.


In tegenstelling daarmee voelde Leto de zuivere verplaatsing die hij zelf onderging. Hij was een vlies dat een oneindig aantal dimensies verzamelde en omdat hij die dimensies zag, kon hij de verschrikkelijke beslissingen nemen.







Net als mijn vader.








'Je moet dit opeten!' zei Sabiha op kribbige toon.


Leto zag nu het hele patroon van de visioenen en hij wist welke draad hij moest volgen. Mijn huid is niet van mij. Hij stond op en trok zijn mantel om zich heen. Die voelde vreemd aan tegen zijn lichaam zo zonder de bescherming van een stilpak. Zijn blote voeten stonden op het versmolten specieweefsel van de vloer en hij voelde het zand dat daar binnen gelopen was.


'Wat ga je doen?' vroeg Sabiha.


'Het is hier binnen erg benauwd. Ik ga naar buiten.'


'Je kan niet ontsnappen,' zei ze. 'Elke kloof heeft zijn eigen worm. Als je voorbij de qanat gaat, zullen de wormen je opmerken door je vocht. Deze gevangen wormen zijn erg oplettendaEU"helemaal niet zoals de wormen in de woestijn. BovendienaEU"' Wat klonk er ineens een leedvermaak in haar stem door! 'aEU"heb je geen stilpak.'







'Waarom maak je je dan zo druk?' vroeg hij, zich afvragend of hij haar alsnog tot een echte reactie zou kunnen prikkelen. 'Omdat je nog niet hebt gegeten.' 'En jij straf zal krijgen.' 'Ja!'


'Maar ik ben al helemaal verzadigd van specie,' zei hij. 'Elk ogenblik is een visioen.' Hij wees met een blote voet naar de kom. 'Giet dat in het zand. Wie zal het weten?'







'Ze houden ons in de gaten,' fluisterde ze.


Hij schudde zijn hoofd om haar uit zijn visioenen te verwijderen en hij voelde hoe een nieuwe vrijheid hem omringde. Het was niet nodig deze arme pion te doden. Zij danste op andere muziek, zonder zelfs de passen te kennen, in de waan dat ze toch nog zou kunnen delen in de macht die de hongerige piraten van Shuloch en Jacurutu lokte. Leto liep naar het deurzegel en legde zijn hand erop.


'Als Muriz komt,' zei ze, 'zal hij erg kwaad opaEU"'


'Muriz is een koopman in leegte,' zei Leto. 'Mijn tante heeft hem leeggezogen.'


Ze kwam overeind. 'Ik ga met je mee.'


En hij dacht: Ze herinnert zich hoe ik haar ontsnapte. Nu voelt ze hoe broos haar greep op mij is. Haar visioenen roeren zich in haar binnenste. Maar ze wilde niet naar die visioenen luisteren. Ze hoefde alleen maar even na te denken: Hoe kon hij een gevangen worm in zijn smalle kloof te slim af zijn? Hoe kon hij zonder stilpak of Vrijset leven in de Tanzerouft?


'Ik moet alleen zijn om mijn visioenen te raadplegen,' zei hij. 'Jij blijft hier.'







'Waar ga je heen?' 'Naar de qanat.'


'De zandforellen zwermen 's avonds in groten getale uit.' 'Ze zullen me niet opeten.'







'Soms komt de worm helemaal tot vlak aan de overkant van het water,' zei ze. 'Als je de qanat oversteekt...' Ze zweeg en probeerde haar woorden een scherpe dreiging mee te geven.


'Hoe kan ik zonder haken een worm bestijgen?' vroeg hij terwijl hij zich afvroeg of ze misschien toch nog een stukje van haar visioenen had behouden.


'Eet je als je terugkomt?' vroeg ze en ze hurkte weer bij de kom, pakte de lepel en roerde het indigokleurige brouwsel om.


'Alles op zijn tijd,' zei hij, in de wetenschap dat ze nooit zijn verfijnde gebruik van de Stem zou herkennen, de manier waarop hij zijn eigen verlangens aan haar besluitvorming opdrong.


'Muriz komt straks kijken of je al een visioen hebt gehad,' waarschuwde ze.


'Met Muriz reken ik wel op mijn eigen manier af,' zei hij en hij merkte op hoe zwaar en traag haar bewegingen waren geworden. Het patroon van alle Vrijmans wees van nature al in de richting waarheen hij haar nu leidde. Bij zonsopgang waren Vrijmans een volk met een buitengewone energie, maar bij het vallen van de avond kwam er vaak een diepe, lome zwaarmoedigheid over hen. Zij wilde al wegzinken in slaap en dromen.







Leto liet zichzelf uit, eenzaam de donkere nacht in.







De hemel schitterde van de sterren en hij kon de omtrek van de omringende steilten onderscheiden tegen hun patroon. Hij liep onder de palmen door naar de qanat.


Lange tijd hurkte Leto daar aan de rand van de qanat en hij luisterde naar het eindeloze sissen van het zand in de kloof erachter. Een kleine worm zo te horen; ook ongetwijfeld om die reden uitgekozen. Een kleine worm zou makkelijker te vervoeren zijn. Hij dacht aan de vangst van een worm: de jagers verdoofden hem met een waternevel, gebruik makend van de traditionele Vrijmanse manier om een worm te vangen voor de orgie-transformatie ritus. Maar deze worm zou niet door onderdompeling gedood worden. Deze zou op een hooglinieschip van het Gilde op weg gaan naar een hoopvolle koper wiens woestijn waarschijnlijk te vochtig was. Maar weinig buitenwerelders hadden enig benul van de fundamentele uitdroging die door de zandforel op Arrakis was gehandhaafd. Was gehandhaafd. Want zelfs hier in de Tanzerouft zat er vele malen meer vocht in de lucht dan enige worm ooit had meegemaakt, afgezien van bij zijn dood in een Vrijmans spaarbekken.


Hij hoorde Sabiha woelen in de hut achter zijn rug. Ze was rusteloos, geprikkeld door haar eigen onderdrukte visioenen. Hij vroeg zich af hoe het zou zijn om buiten een visioen met haar te leven, elk ogenblik te delen zoals het vanzelf tot hem kwam. Die gedachte lokte hem veel sterker aan dan enig specievisioen. Het tegemoet zien van een onbekende toekomst had een zekere reine eenvoud.







'Een kus in de vest is er twee in de stad waard.'







De oude Vrijmanse spreuk zei het allemaal al. De traditionele vest had een herkenbare wildheid gehad, vermengd met bedeesdheid. De mensen van Jacurutu/Shuloch vertoonden nog sporen van die bedeesdheid, maar niet meer dan sporen. Dit maakte hem treurig omdat het onthulde wat er verloren was gegaan.


Langzaam, zo langzaam dat hij de kennis al volledig bezat voor hij zich zelfs het begin ervan realiseerde, werd Leto zich bewust van het zachte geritsel van vele schepselen om hem heen.







Zandforel.







Weldra zou het tijd zijn om van het ene visioen naar het andere over te stappen. Hij voelde het verplaatsen van de zandforellen als een verplaatsing in zichzelf. Vrijmans leefden al generaties lang met de vreemde schepsels en ze wisten dat je ze, als je een beetje water als aas wilde riskeren, tot binnen handbereik kon lokken. Menig Vrijman die bijna omkwam van de dorst had zijn laatste druppels water geriskeerd voor deze gok, in de wetenschap dat de zoete groene siroop die je aan een zandforel kon ontlokken een kleine energiewinst opleverde. Maar de zandforel was voornamelijk een spel van kinderen die ze vingen voor de Huanui. En om mee te spelen.


Leto huiverde bij de gedachte aan wat dat spelen nu voor hem betekende.


Hij voelde een van de schepsels over zijn blote voet glibberen. Het dier aarzelde en ging toen verder, aangelokt door de grotere hoeveelheid water in de qanat.


Maar een ogenblik had hij de realiteit van zijn verschrikkelijke beslissing gevoeld. De zandforel-handschoen. Het was een kinderspel. Als je een zandforel in de hand nam en hem gladstreek over je huid, vormde hij een levende handschoen. Sporen van het bloed in de haarvaten van de huid werden door het schepsel waargenomen, maar het bloedvocht bevatte iets dat ze afstootte. Vroeg of laat gleed de handschoen af en viel hij op het zand waarna hij in een mandje van specievezels werd gestopt. De specie suste hem tot hij in de doodsstil werd gegooid.


Hij hoorde de zandforellen in de qanat vallen en hij hoorde het kronkelen van de roofvissen als die ze opaten. Water maakte zandforel zacht en plooibaar. Kinderen leerden dit al vroeg. Met een beetje spuug kon je de zoete siroop naar buiten lokken. Leto luisterde naar het gespartel. Dit was een volksverhuizing van zandforellen naar open water, maar een stromende qanat die bewaakt werd door roofvissen konden ze niet bedwingen.


Toch kwamen ze; toch spartelden ze.


Leto tastte met zijn rechterhand het zand af tot zijn vingers de leerachtige huid van een zandforel voelden. Het was de grote die hij had verwacht. Het schepsel probeerde niet hem te mijden, maar kroop gretig tegen zijn lichaam op. Hij voelde met zijn vrije hand naar de vorm van de zandforelaEU"ruwweg ruitvormig. Het dier had geen kop, geen ledematen en geen ogen en toch kon het zonder mankeren water vinden. Het kon zich met andere zandforellen, lichaam aan lichaam, aaneensluiten waarbij ze elkaar vastgrepen met grof verstrengelde uitgestulpte trilhaartjes tot het geheel een groot zak-organisme werd dat het water omsloot en het 'gif' afzonderde van de reus die de zandforel zou worden: Shai-Hulud.


De zandforel kronkelde op zijn hand, rekte zich en strekte zich. Terwijl het dier bewoog, voelde hij een overeenkomstig rekken en strekken van het visioen dat hij had gekozen. Deze draad, niet die. Hij voelde de zandforel dun worden zodat hij een steeds groter deel van zijn hand bedekte. Geen enkele zandforel had ooit eerder zo'n hand ontmoet, waarvan elke cel doortrokken was van specie. Geen enkel ander mens had ooit eerder in zo'n toestand geleefd en geredeneerd. Voorzichtig wijzigde Leto zijn enzym evenwicht waarbij hij kracht putte uit de verlichte zekerheid die hij in de specietrance had verworven. De kennis van die talloze levens die zich in hem vermengden verschafte de zekerheid waarmee hij de nauwkeurige wijzigingen koos; zo hield hij ook de dood door een eventuele overdosis op afstand, die hem onmiddellijk zou overspoelen als zijn waakzaamheid ook maar A(c)A(c)n tel zou verslappen. En tegelijkertijd vermengde hij zich met de zandforel, voedde zich ermee, voedde de forel met zichzelf, leerde hem kennen. Zijn trancevisioen verschafte de mal en hij volgde die nauwkeurig.


Leto voelde de zandforel dun worden toen die zich steeds verder over zijn hand uitspreidde en ten slotte tegen zijn arm opkroop. Hij vond er nog een en zette die bovenop de eerste. Het contact veroorzaakte een koortsachtig gewriemel in de schepsels. Hun trilharen verstrengelden zich en ze werden een enkel vlies dat zijn arm tot aan de elleboog bedekte. De zandforel veranderde in de levende handschoen van het kinderspel, maar dan dunner en gevoeliger naarmate hij hem tot de rol van huidsymbioot verlokte. Hij stak zijn arm met de levende handschoen omlaag en voelde zand; elke korrel werd door zijn zintuigen onderscheiden. Dit was niet langer zandforel; het was taaier, sterker. En het zou steeds sterker en sterker worden... Zijn tastende hand vond nog een zandforel die zich trilharend met de andere twee verenigde en zich aanpaste aan die nieuwe rol. Leren zachtheid drong langs zijn arm omhoog naar zijn schouder.


Met een verschrikkelijk eenzijdige concentratie bereikte hij een vereniging tussen deze nieuwe huid en zijn lichaam en voorkwam hij een afstotingsreactie. Zelfs het kleinste puntje van zijn aandacht kreeg geen gelegenheid om stil te staan bij de vreselijke gevolgen van wat hij hier deed. Alleen de noodzaken van zijn trancevisioen waren van belang. Uit deze beproeving kon alleen de Gouden Weg voortkomen.


Leto wierp zijn mantel af en ging naakt op het zand liggen met zijn gehandschoende arm uitgestrekt over het pad van de trekkende zandforel. Hij herinnerde zich dat Ghanima en hij eens een zandforel hadden gevangen die ze net zo lang over het zand schuurden tot hij zich samentrok tot de jeugd-worm, een stijve buis die van binnen boordevol zat met de groene siroop. Je moest zachtjes in het ene uiteinde bijten en vlug zuigen voordat de wond zich sloot, om de paar zoete druppels binnen te krijgen.


Ze zaten nu over zijn hele lichaam. Hij voelde zijn bloed kloppen tegen het levende membraan. EA(c)n probeerde zijn gezicht te bedekken maar hij verschoof hem ruw tot hij zich uitrekte tot een dunne rol. Het ding werd veel langer dan de jeugdworm en bleef buigzaam. Leto beet in een van de uiteinden en proefde een dun stroompje zoetigheid dat veel langer aanhield dan enige Vrijman ooit tevoren had meegemaakt. Hij voelde dat energie uit de zoetigheid hem doorstroomde. Een vreemde opwinding vervulde zijn lichaam. Hij was een tijdje bezig om het membraan uit zijn gezicht weg te rollen tot hij een stijve richel had opgebouwd die van kin tot voorhoofd liep en zijn oren vrijliet. Nu moest hij het visioen uitproberen.


Hij kwam overeind en wilde naar de hut teruggaan, maar toen hij liep merkte hij dat zijn voeten zo snel gingen dat hij zijn evenwicht niet kon bewaren. Hij viel in het zand, rolde om en sprong overeind. De sprong bracht hem tot twee meter boven het zand en toen hij neerkwam en probeerde te lopen bewoog hij weer veel te snel.


Stop! droeg hij zichzelf op. Hij nam de gedwongen prana bindu-ontspannings houding aan en verzamelde zijn hele verstand in de poel van het bewustzijn. Dit richtte de binnenwaartse rimpelingen van het voortdurende-nu, waardoor hij de Tijd onderging en hij liet zich verwarmen door de vervoering van het visioen. Het membraan werkte precies zoals het visioen had voorspeld.







Mijn huid is niet van mij.







Maar zijn spieren hadden oefening nodig om aan deze verhevigde verplaatsing te wennen. Toen hij liep, viel hij en hij rolde een eind door. Na enige tijd ging hij zitten. In die periode van rust probeerde de rand onder zijn kin een membraan over zijn mond te vormen. Hij spuugde ertegen en beet erin zodat hij de zoete siroop proefde. Onder de druk van zijn hand rolde het vlies omlaag.


Er was genoeg tijd verstreken om de vereniging met zijn lichaam tot stand te brengen. Leto ging languit liggen en draaide zich op zijn buik. Hij begon te kruipen waarbij het membraan over het zand schuurde. Hij kon het zand heel duidelijk voelen maar er schuurde niets tegen zijn eigen huid. Met maar een paar zwembewegingen had hij al een afstand van vijftig meter over het zand afgelegd. De lichamelijke reactie was een door wrijving veroorzaakt gevoel van warmte.


Het membraan probeerde niet langer zijn neus en mond te bedekken, maar nu stond hij voor zijn tweede grote stap op zijn Gouden Weg. Zijn inspanningen hadden hem voorbij de qanat in de kloof doen belanden waar de gevangen worm verbleef. Hij hoorde hem sissend op zich afkomen, aangetrokken door zijn bewegingen.


Leto sprong overeind met het plan de worm staande af te wachten, maar de verhevigde verplaatsing deed hem twintig meter verderop languit in de kloof belanden. Door met een enorme inspanning zijn reacties te beheersen wist hij op zijn hurken te komen en toen richtte hij zich op. Nu begon vlak voor hem het zand op te bollen en het kwam in een monsterlijke, door de maan verlichte kromming omhoog. De zandvlakte opende zich op een afstand van maar twee lichaamslengten. Kristallen tanden schitterden in het vage licht. Hij zag de gapende grot van de muil met helemaal achterin de rondom aanwezige beweging van vaag vuur. De overweldigende geur van specie golfde over hem heen. Maar de worm was tot stilstand gekomen. Hij bleef voor hem staan op het moment dat de Eerste Maan boven de steilte uitsteeg. Het licht kaatste terug van de tanden van de worm en omlijnde de sprookjesachtige gloed van de chemische brand diep in het schepsel.


Zo diep ging de aangekweekte Vrijmanse angst dat Leto zich verscheurd voelde door een verlangen om te vluchten. Maar zijn visioen hield hem bewegingloos, gebiologeerd door dit uitgerekte ogenblik. Niemand had ooit tevoren zo dicht bij de muil van een levende worm gestaan en het overleefd. Voorzichtig verschoof Leto zijn rechtervoet, hij voelde een zandricheltje en door een verkeerde reactie werd hij voortgestuwd in de richting van de muil van de worm. Hij kwam op zijn knieA


Nog steeds verroerde de worm zich niet.


Hij nam slechts zandforel waar en de diepzand-vector van zijn eigen soort viel hij nooit aan. De worm viel altijd een andere worm aan die zich op zijn grondgebied bevond en hij kwam altijd op blootliggende specie af. Alleen een waterbarriA"re kon hem tegenhoudenaEU"en zandforellen die ingekapseld water bevatten waren een waterbarriA"re.


Bij wijze van proef stak Leto zijn hand uit naar die ontzagwekkende muil. De worm schoof een hele meter achteruit.


Met hersteld zelfvertrouwen draaide Leto de worm zijn rug toe en hij begon zijn spieren te leren hoe ze met hun nieuwe vermogen moesten leven. Behoedzaam liep hij terug naar de qanat. De worm bleef doodstil achter hem liggen. Toen Leto de water-grens voorbij was maakte hij een sprong van vreugde die hem tien meter door de lucht deed zeilen waarna hij languit lachend over de grond rolde.


Een lichtstraal viel fel over het zand toen het deurzegel van de hut verbroken werd. Sabiha stond afgetekend tegen de geel met paarse gloed van de lamp en ze staarde naar hem.


Lachend rende Leto terug door de qanat, hij bleef voor de worm staan, draaide zich om en ging met uitgespreide armen naar haar toe staan.


'Kijk!' riep hij. 'De worm doet wat ik wil!'


Terwijl zij van schrik als verlamd bleef staan, draaide hij zich om en rende om de worm heen de kloof in. Nu hij een beetje ervaring kreeg met zijn nieuwe huid, merkte hij dat hij met heel geringe spierinspanningen al kon rennen. Het kostte bijna geen moeite. Als hij zich inspande bij het hollen, vloog hij over het zand en gloeide de wind tegen de onbedekte cirkel van zijn gezicht. In plaats van te stoppen bij het doodlopende eind van de kloof sprong hij een volle vijftien meter omhoog, greep klauwend naar de steile wand, klauterde als een klimmend insect en kwam uit op de hoge piek boven de Tanzerouft.


De woestijn strekte zich voor hem uit, een eindeloze, zilveren, golvende vlakte in het maanlicht.


Leto's manische uitgelatenheid zakte weg.


Hij hurkte neer en merkte hoe licht zijn lichaam aanvoelde. De inspanning had een glad laagje zweet veroorzaakt dat een stilpak zou hebben opgezogen om het door te sturen naar het uitwisselingsweefsel waar de zouten eruit gehaald werden. Maar terwijl hij zich nog ontspande verdween het laagje al, door het membraan sneller opgenomen dan een stilpak had gekund. Bedachtzaam rolde Leto een slurf van het membraan onder zijn lippen, trok die in zijn mond en dronk de zoete vloeistof.


Maar zijn mond was niet gemaskerd. Met zijn Vrijmanse instelling voelde hij dat er met elke ademteug lichaamsvocht verloren ging. Leto trok een stuk van het membraan omhoog over zijn mond, rolde het terug toen het zijn neusgaten wilde bedekken en hij bleef dat doen tot de opgerolde rand op zijn plaats bleef. Hij verviel op de woestijnmanier in het automatische ademhalingspatroon: in door de neus, uit door de mond. Het membraan over zijn mond vormde een kleine bobbel, maar het bleef op zijn plaats. Op zijn lippen vormde zich geen vocht en zijn neusgaten bleven open. De aanpassing ging dus nog steeds verder.


Een thopter vloog tussen Leto en de maan door, zwenkte en kwam terug om met uitgespreide vleugels op de hoogte te landen, een honderd meter links van hem. Leto keek ernaar, draaide zich om en keek terug over het pad dat hij door de kloof had gevolgd. Daar beneden aan de overkant van de qanat zag hij een heleboel licht, een grote menigte in beroering. Hij hoorde vage kreten, bespeurde hysterie in de geluiden. Uit de thopter naderden twee mannen. Het maanlicht glansde op hun wapens.


De Mashad, dacht Leto en het was een treurige gedachte. Hier was de grote sprong voorwaarts op de Gouden Weg. Hij had het levende, zichzelf reparerende stilpak van zandforel-membraan aangetrokken, op Arrakis een ding van onmetelijke waarde... tot je de prijs begreep. Ik ben niet langer een mens. De legenden over deze nacht zullen groeien en zullen het gebeurde opblazen tot iets dat de deelnemers zelf niet meer herkennen. Maar het zal de waarheid worden, die legende.


Hij tuurde omlaag van de steilte en schatte dat de woestijnbodem tweehonderd meter onder hem lag. De maan bescheen allerlei richels en scheuren in de steile helling, maar hij zag geen pad dat die punten verbond. Leto ging staan, zoog een diepe teug lucht in, keek achterom naar de naderende mannen en toen liep hij naar de rand van de klip en sprong de ruimte in. Ongeveer dertig meter lager troffen zijn ingetrokken benen een smalle richel. De versterkte spieren vingen de schok op en veerden hem terug in een zijdelingse sprong naar een andere richel, waar hij met zijn handen een smal uitsteeksel greep; hij liet zich twintig meter vallen, sprong naar een ander houvast en ging weer omlaag, verend springend en kleine richels grijpend. De laatste veertig meter legde hij af met A(c)A(c)n sprong; hij landde met gebogen knieA


Naarmate hij beter gewend raakte aan zijn versterkte spieren, werd hij een zinnelijke vreugde gewaar die hij in deze afstand-verslindende verplaatsing niet had verwacht. Het was een ballet op de woestijnvloer, een tarten van de Tanzerouft dat geen ander ooit had ervaren.


Toen hij oordeelde dat de inzittenden van de ornithopter de schok genoeg te boven waren om opnieuw de achtervolging in te zetten, dook hij naar de helling van een duin die in de maanschaduw lag en groef zich in. Het zand was voor zijn nieuwe kracht net een stroperige vloeistof, maar als hij zich te snel bewoog steeg de temperatuur tot gevaarlijke hoogte. Aan de andere kant van het duin dook hij weer op en hij merkte dat het membraan zijn neusgaten had bedekt. Hij haalde het daar weg en voelde de nieuwe huid over zijn lichaam pulseren bij de zware taak om zijn zweet op te nemen.


Leto kneedde bij zijn mond een buis en dronk de siroop terwijl hij omhoog tuurde naar de met sterren bezaaide hemel. Hij schatte dat hij ongeveer vijftien kilometer bij Shuloch vandaan was. Enige tijd later tekende zich het patroon van een thopter af tegen de sterren, de vorm van een grote vogel, gevolgd door een andere en nog een andere. Hij hoorde het zachte klapwieken van hun vleugels en het fluisteren van hun gedempte stuwers.


Hij dronk uit de levende buis en wachtte. De Eerste Maan legde zijn baan af en daarna de Tweede Maan.


Een uur voor de dageraad kroop Leto te voorschijn en omhoog naar de duintop en hij bekeek de lucht. Geen achtervolgers. Nu wist hij dat hij voorgoed op weg was en niet meer terug kon. Voor hem lag de val in Tijd en Ruimte die was opgezet als een onvergetelijke les voor hemzelf en voor de hele mensheid.


Leto wendde zich naar het noordoosten en legde al springend nog vijftig kilometer af voor hij zich voor de dag in het zand ingroef, waarbij hij alleen een kleine opening naar het oppervlak vrijliet die hij open hield met een zandforelbuis. Het membraan leerde hoe het met hem moest leven en tegelijk leerde hij met het membraan te leven. Hij probeerde niet aan de andere dingen te denken die het zijn lichaam aandeed.







Morgen overval ik Gera Ruien, dacht hij.


Ik sla hun qanat in elkaar en laat het water in het zand lopen. Dan ga ik verder naar Windzak, naar de Oude Bres en naar Harg. Over een maand zal de ecologische verandering een hele generatie achteruit gezet zijn. Dat zal ons de ruimte geven om het nieuwe tijdschema te ontwikkelen.







En de wilde opstandige stammen zouden natuurlijk de schuld krijgen. Sommigen zouden de herinnering aan Jacurutu nieuw leven inblazen. Alia zou haar handen vol hebben. En wat Ghanima betreft... Stilletjes voor zich heen sprak Leto de woorden die haar geheugen zouden herstellen. Daar was later wel tijd voor... als ze deze verschrikkelijke verwarring van draden overleefden.


De Gouden Weg lokte hem daarbuiten in de woestijn, het was bijna een lichamelijk iets dat hij met zijn open ogen kon zien. En hij dacht aan hoe het was: zoals dieren over het land moesten trekken omdat hun bestaan afhing van die verplaatsing, zo had ook de ziel der mensheid, die eeuwenlang geblokkeerd was geweest, een pad nodig waarlangs hij zich kon verplaatsen.







Toen dacht hij aan zijn vader en hij hield zichzelf voor: 'Weldra zullen we spreken van man tot man en dan zal er slechts A(c)A(c)n visioen boven komen.'


De grenzen aan de overleving worden gesteld door het klimaat, die lange stroom van verandering die een generatie misschien niet opmerkt. En het zijn de klimaat uitersten die het patroon bepalen. Eenzame, eindige mensen kunnen klimaatgebieden waarnemen, fluctuaties in het gemiddelde weer van een jaar en nu en dan kunnen ze zelfs zulke dingen opmerken als: 'Dit is het koudste jaar dat ik ooit heb gekend.' Zulke dingen zijn waarneembaar. Maar mensen worden zelden opmerkzaam op een verandering in het gemiddelde over een grote spanne tijds. En juist deze opmerkzaamheid leert de mensen hoe ze op een planeet in leven moeten blijven. Klimaat moeten ze leren. 


Arrakis, de Verandering naar Harq al-Ada







Alia zat met gekruiste benen op haar bed en probeerde haar zelfbeheersing terug te krijgen door de litanie tegen de angst op te zeggen, maar in haar schedel galmde een honend gegrinnik dat elke poging deed stranden. Ze hoorde de stem; hij beheerste haar oren, haar geest.







'Wat is dit voor onzin? Wat heb je te vrezen?'


De spieren van haar kuiten trilden toen haar voeten rennende bewegingen probeerden te maken. Ze kon nergens heen.


Ze droeg alleen een goudkleurige japon van de zuiverste Paliaanse zijde en die onthulde heel duidelijk de molligheid waardoor haar lichaam begon uit te puilen. Het uur van de Moordenaars was net voorbij; de dageraad was nabij. Voor haar op de rode sprei lagen verslagen die betrekking hadden op de afgelopen drie maanden. Ze hoorde de airconditioning zoemen en een briesje bewoog de labels aan de shigadraadspoelen.


Onderbevelhebbers hadden haar twee uur tevoren angstig gewekt met nieuws van het jongste schandaal en Alia had de spoelen met de verslagen laten brengen om een begrijpelijk patroon te zoeken.


Ze gaf de litanie op.


Deze aanvallen moesten het werk zijn van de opstandelingen. Dat was duidelijk. Steeds meer van hen keerden zich tegen de godsdienst van Muad'Dib.


'En wat is daar zo erg aan?' vroeg de spottende stem in haar binnenste.


Alia schudde woest haar hoofd. Namri had haar in de kou laten staan. Het was ook stom van haar geweest om zo'n gevaarlijk dubbel werktuig te vertrouwen. Haar bevelhebbers fluisterden dat het Stilgars schuld was, dat hij in het geheim een rebel was. En wat was er van Halleck geworden? Ondergedoken bij zijn vrienden de smokkelaars? Mogelijk.


Ze pakte een van de verslagspoelen. En Muriz! De man was hysterisch. Dat was de enig mogelijke verklaring. Anders zou ze in wonderen moeten geloven. Geen enkel mens, laat staan een kind (zelfs zo'n kind als Leto) kon van de steilte van Shuloch omlaag springen en het overleven om daarna door de woestijn weg te vluchten met sprongen die hem van duintop naar duintop brachten.


Alia voelde de koelte van het shigadraad onder haar handen.


Waar was Leto dan? Ghanima weigerde te geloven dat hij niet dood was. Een Waarheidszegger had haar verhaal bevestigd: Leto gedood door een Lazatijger. Wie was dan het kind waarover Namri en Muriz berichtten?


Ze huiverde.


Veertig qanats waren doorgestoken en hun water was weggestroomd in het zand. De loyale Vrijmans en zelfs de opstandelingen waren bijgelovige pummels, allemaal! De verslagen stonden vol met verhalen over geheimzinnige gebeurtenissen. Zandforellen sprongen in qanats waarna ze uit elkaar knalden en hordes kleine evenbeelden werden. Wormen die zich opzettelijk verdronken. Uit de Tweede Maan drupte bloed dat op Arrakis viel waar het grote stormen opzweepte. En de stormdichtheid nam inderdaad toe!


Ze dacht aan Duncan, die zich, onbereikbaar in Tabr, opwond onder de vrijheidsbeperking die ze Stilgar had afgedwongen. Irulan en hij spraken nog over weinig anders dan de echte betekenis achter deze voortekenen. Idioten! Zelfs haar spionnen verraadden de invloed van deze schandalige verhalen!


Waarom hield Ghanima vast aan haar verhaal over de Lazatijger?


Alia zuchtte. Slechts een van de rapporten op de shigadraad-spoelen stelde haar gerust. Farad'n had een contingent van zijn huisgarde gestuurd 'om u te helpen in uw moeilijkheden en om alles klaar te maken voor de officiA


En onderwijl zou ze gebruik maken van Farad'ns mensen om haar te helpen Shuloch af te sluiten en de bekende dissidenten te arresteren, vooral onder de Naibs. Ze overwoog ook stappen tegen Stilgar, maar de innerlijke stem waarschuwde haar daarvoor. 'Nog niet.'


'Mijn moeder en de Zusters zullen een eigen plan hebben,' fluisterde Alia. 'Waarom oefent ze Farad'n?'







'Misschien windt hij haar op,' zei de Oude Baron.


'Die ijskouwe? Nooit.'







'Je bent toch niet van plan Farad'n te vragen haar terug te sturen?'







'Ik ken de gevaren die daarin schuilen.'







'Goed. Dan ondertussen, die jonge adjudant die Zia kortgeleden heeft aangetrokken. Ik geloof dat hij Argaves heetaEU"Buer Argaves. Als je die vannacht hier zou willen uitnodigen...'







'Nee!'


'Alia...'







'Het is bijna dag, onverzadigbare ouwe gek! De komende morgen is er een vergadering van de Militaire Raad, en de priesters zullenaEU"'







'Vertrouw ze niet, liefste Alia.'


'Natuurlijk niet!'


'Uitstekend. En nu die Buer Argaves...' aEU~Ik zei nee!'







De Oude Baron in haar binnenste bleef zwijgen, maar ze begon hoofdpijn te krijgen. Een trage pijn kroop omhoog van haar linkerwang naar haar schedel. Hij had haar met dit kunstje al eens als een razende door de gangen doen rennen. Nu besloot ze zich tegen hem te verzetten.


'Als je volhoudt, neem ik een slaapmiddel in,' zei ze.


Hij zag dat ze het meende. De hoofdpijn begon af te nemen.


'Goed dan.' Gemelijk. 'Een andere keer dan.'


'Een andere keer,' stemde ze toe.







Gij verdeelde het zand met uw kracht; Gij breekt de koppen van de draken in de woestijn. Ja, ik aanschouw u als een beest dat uit de duinen oprijst; gij hebt de twee hoorns van het lam, maar gij spreekt als de draak.







Herziene Oranje Katholieke Bijbel; Arran II:







Het was de onveranderlijke profetie, de draden tot een kabel geworden, iets dat Leto nu zijn hele leven geweten scheen te hebben. Hij keek uit over de avondschaduwen in de Tanzerouft. Honderdzeventig kilometer recht naar het noorden lag de Oude Bres, de diepe, kronkelende kloof waardoor de eerste Vrijmans de woestijn ingetrokken waren.







Leto twijfelde niet meer. Hij wist waarom hij hier alleen in de woestijn stond en toch het gevoel had dat hij dit hele land bezat, dat het moest doen wat hij wilde. Hij voelde de pees die hem met de hele mensheid verbond en die diepgaande behoefte aan een ervarings heelal dat logisch te begrijpen was, een heelal met herkenbare regelmaat in zijn eeuwige veranderingen.







Ik ken dit heelal.







De worm die hem hier had gebracht was op het stampen van zijn voet verschenen en toen hij recht voor hem uit het zand opdook stond hij stil als een gehoorzaam beest. Hij was er bovenop gesprongen en met niet meer dan zijn door het membraan versterkte handen had hij de voorste lip van de ringen van de worm opengetrokken om hem op het oppervlak te houden. De worm had zich volledig uitgeput in de nachtlange ren naar het noorden. De inwendige silicium-zwavelfabriek had op volle kracht gewerkt met uitstoting van kwistige wolken zuurstof die de van achteren waaiende wind soms kolkend om Leto heen blies. Af en toe maakten de warme stromen hem duizelig en vulden ze zijn geest met vreemde gewaarwordingen. De wederkerige en cirkelvormige subjectiviteit van zijn visioenen had zich naar binnen gericht op zijn afstamming en had hem gedwongen hele stukken van zijn Terraanse leven opnieuw te beleven om daarna die stukken te vergelijken met zijn veranderende persoonlijkheid.


Hij voelde nu al hoe ver hij was afgedreven van een herkenbaar menselijk ding. Verleid door de specie die hij opslokte uit elk spoortje dat hij vond, was het membraan dat hem bedekte niet langer zandforel, zoals hij ook niet langer menselijk was. Trilharen waren zijn lichaam binnen gedrongen waar ze een nieuw schepsel vormden dat in de eeuwen die voor hem lagen zijn eigen metamorfose zou zoeken.







Jij hebt dit gezien en verworpen, vader, dacht hij. Het was te verschrikkelijk om het onder ogen te zien.







Leto wist wat men van zijn vader dacht en waarom.







Muad'Dib is gestorven aan voorzienigheid.







Maar Paul Atreides was nog tijdens zijn leven uit het heelal van de werkelijkheid overgegaan naar het alam al-mythal omdat hij op de vlucht was voor dit ding dat zijn zoon had aangedurfd.


Nu was er alleen nog de Prediker.


Leto hurkte op het zand en hield zijn blik op het noorden gericht. De worm zou uit die richting komen en op zijn rug zouden twee mensen rijden: een Vrijmanse jongen en een blinde man.


Een vlucht bleke vleermuizen vloog over Leto's hoofd en zwenkte naar het zuidoosten. Ze waren willekeurig verdeelde stipjes in de schemerige hemel en een vaardig Vrijmans oog kon hun thuis-koers opsporen en zo te weten komen waar hij in die richting beschutting zou kunnen vinden. Maar de Prediker zou die beschutting mijden. Zijn bestemming was Shuloch, waar wilde vleermuizen niet waren toegestaan opdat ze geen vreemdelingen de weg zouden wijzen naar een geheime plaats.


De worm verscheen eerst als een donkere beweging tussen de woestijn en de noordelijke hemel. Matar, de zandregen die bij afnemende stormwind van grote hoogte omlaag viel, verduisterde enkele minuten het uitzicht en toen was hij er weer, duidelijker en dichter bij.


De koudegrens aan de voet van het duin waar Leto hurkte begon zijn nachtelijke vocht af te geven. Hij voelde de zwakke vochtigheid in zijn neus en trok het bolle scherm van het membraan over zijn mond. Hij hoefde niet langer vochtaders en sijpelbronnen te zoeken. Van zijn moeders genen had hij die extra lange, extra grote Vrijmanse dikke darm die aan alles wat erdoor passeerde het water onttrok. Het levende stilpak greep en behield elk beetje vocht dat het tegenkwam. En zelfs nu hij daar zat, staken er uit het membraan waar dat het zand raakte trilhaartjes die als pseudopodiA


Leto bestudeerde de naderende worm. Hij wist dat de jeugdige gids hem inmiddels had gezien omdat de vlek bovenop de duintop hem zeker zou opvallen. De wormruiter zou aan dit in de verte waargenomen voorwerp geen beginsel kunnen onderscheiden, maar dat was een probleem dat de Vrijmans hadden leren oplossen. Een onbekend voorwerp was gevaarlijk. De reacties van de jonge gids waren zelfs zonder het visioen heel voorspelbaar.


Geheel volgens het visioen veranderde de koers van de worm iets zodat hij regelrecht op Leto afkwam. Reuzenwormen waren een wapen waarvan de Vrijmans heel vaak gebruik hadden gemaakt. Wormen hadden ook geholpen om Shaddam te verslaan bij Arrakeen. Maar deze worm weigerde de bevelen van zijn berijder op te volgen. Hij kwam op tien meter afstand tot stilstand en hoe hij ook werd opgehitst, hij ging geen zandkorrel verder.


Leto stond op en voelde achter zich de trilharen in het membraan terugschieten. Hij maakte zijn mond vrij en riep: 'Achlan, wasachlan!' Welkom, dubbel welkom!


De blinde man stond achter zijn gids bovenop de worm, met een hand op de schouders van de jongen. De man hield zijn hoofd hoog opgeheven en zijn neus wees over Leto's hoofd heen alsof hij probeerde te ruiken wat deze onderbreking betekende. De zonsondergang schilderde oranje op zijn voorhoofd.


'Wie is dat?' vroeg de blinde man terwijl hij aan de schouders van zijn gids schudde. 'Waarom zijn we gestopt?' Zijn stem klonk neuzelend door de pluggen van het stilpak.


De jongen staarde angstig omlaag naar Leto en zei: 'Het is alleen maar iemand in zijn eentje in de woestijn. Een kind zo te zien. Ik probeerde de worm over hem heen te sturen, maar de worm wil niet.'


'Waarom zei je dat niet?' vroeg de blinde man.


'Ik dacht dat het zomaar iemand alleen in de woestijn was,' wierp de jongen tegen. 'Maar het is een demon.'


'Gesproken als een waardig zoon van Jacurutu,' zei Leto. 'En u, heer, u bent de Prediker.'


'Die ben ik, ja.' En de stem van de Prediker klonk angstig omdat hij eindelijk zijn eigen verleden had ontmoet.


'Dit is geen lusthof,' zei Leto, 'maar u bent welkom vannacht deze plaats met me te delen.'


'Wie ben je?' vroeg de Prediker. 'Hoe heb je onze worm tot stilstand gedwongen?' In de stem van de Prediker klonk een onheilspellende toon van herkenning door. Nu riep hij de herinneringen aan zijn alternatieve visioen op... in de wetenschap dat hij hier aan zijn eind kon komen.


'Het is een demon!' protesteerde de jonge gids. 'We moeten dit oord ontvluchten, anders zullen onze zielenaEU"'


'Stilte!' bulderde de Prediker.


'Ik ben Leto Atreides,' zei Leto. 'Jullie worm stond stil omdat ik dat beval.'


De Prediker stond stokstijf en doodstil.


'Kom vader,' zei Leto. 'Stijg af en breng de nacht met me door. Ik zal je zoete siroop te drinken geven. Ik zie dat jullie Vrijsets hebben en voedsel en waterkruiken. We zullen hier op het zand onze rijkdom delen.'


'Leto is nog een kind,' wierp de Prediker tegen. 'En ze zeggen dat hij dood is door verraad van de Corrino's. Je stem klinkt niet naar jeugd.'


'U kent mij, heer,' zei Leto. 'Ik ben klein voor mijn leeftijd, net als u vroeger, maar mijn ervaring is oeroud en mijn stem heeft geleerd.'


'Wat doe je hier in het Hart van de Woestijn?' vroeg de Prediker.


'Bu ji,' zei Leto. Niets uit niets. Het was het antwoord van een Zensunni Zwerver, iemand die slechts uit rusthouding handelde zonder enige inspanning en in harmonie met zijn omgeving.


De Prediker schudde aan de schouder van zijn jonge gids. 'Is het een kind, waarlijk een kind?'


'Aiya,' zei de jongen terwijl hij Leto angstig in de gaten bleef houden.


Een diepe, huiverende zucht trok door de Prediker heen. 'Nee,' zei hij.







'Het is een demon in de gedaante van een kind,' zei de gids. 'Jullie brengen hier de nacht door,' zei Leto. 'We doen wat hij zegt,' zei de Prediker. Hij liet zijn gids los, liet zich op de flank van de worm zakken en gleed over een ring omlaag naar het zand waar hij toen zijn voeten de grond raakten, een grote sprong maakte bij de worm vandaan. Hij draaide zich om en zei: 'Breng de worm weg en stuur hem terug naar het zand. Hij is moe en zal ons niet lastig vallen.'







'De worm wil niet!' protesteerde de jongen.


'Hij wil wel,' zei Leto, 'maar als je probeert erop weg te vluchten zal ik hem je laten verslinden.' Hij stapte opzij uit het waarnemingsgebied van de worm en wees in de richting vanwaar ze waren gekomen. 'Ga die kant op.'


De jongen tikte met een prikhaak tegen de ring achter zijn rug en wrikte een haak heen en weer waar die een ring openhield. Langzaam begon de worm over het zand te schuiven en hij wendde zich toen de jongen zijn haak langs een flank liet zakken.


De Prediker klom op het geluid van Leto's stem af, de duinhelling op, en bleef op twee passen afstand staan. Dat deed hij zo vlug en zeker dat Leto besefte dat dit geen makkelijke strijd zou worden.


Hier gingen de visioenen uiteen.


Leto zei: 'Doe het masker van je pak af, vader.'


De Prediker gehoorzaamde; hij liet de plooi van zijn kap zakken en trok het mondmasker opzij.


Leto die zijn eigen uiterlijk kende bestudeerde dit gezicht en hij zag de lijnen van gelijkenis duidelijk en scherp alsof ze met licht getekend waren. De lijnen vormden een niet te omschrijven verzoening, een pad van genen zonder scherpe begrenzingen en ze waren niet mis te verstaan. Die lijnen kwamen tot Leto uit de bloei-dagen, uit de van-water-druipende dagen, uit de wonderlijke zeeA


'Zo, vader,' zei Leto terwijl hij naar links keek waar hij de jonge gids op een sukkeldraf naar hen terug zag lopen vanaf de plaats waar hij de worm had achtergelaten.


'Mu zein!' zei de Prediker en hij maakte met zijn rechterhand een snijdend gebaar. Dit is niet goed!


'Koolish zein,' zei Leto met zachte stem. Dit is al het goede dat we misschien ooit zullen hebben. En in het Chakobsa, de Atreides-Slagveldtaal, voegde hij eraan toe: 'Hier ben ik; hier blijf ik! Dat kunnen we niet vergeten, vader.'


De schouders van de Prediker zakten af. Hij sloeg zijn beide handen voor zijn lege kassen in een lang niet gebruikt gebaar.


'Ik heb je eens het zicht van mijn ogen gegeven en je herinneringen overgenomen,' zei Leto. aEU~Ik ken je beslissingen en ik ben naar die plek geweest waar jij je verborgen hield.'


'Ik weet het.' De Prediker liet zijn handen zakken. 'Jij blijft dus?'


'Je hebt me vernoemd naar de man die dat op zijn familiewapen zette,' zei Leto. 'J'y suis, j'y reste!'


De Prediker zuchtte diep. 'Hoe ver heen is het, dat wat je jezelf hebt aangedaan?'


'Mijn huid is niet van mij, vader.'


De Prediker huiverde. 'Dan weet ik hoe je me hier vond.'


'Ja, ik hechtte mijn herinnering aan een plaats die mijn lichaam nooit had gekend,' zei Leto. 'Ik moet een avond met mijn vader samen zijn.'


'Ik ben je vader niet. Ik ben maar een slechte kopie, een relikwie.' Hij draaide zijn hoofd naar het geluid van de naderende gids. aEU~Ik ga niet langer bij de visioenen te rade voor mijn toekomst.'


Terwijl hij dat zei bedekte de duisternis de woestijn. Sterren sprongen te voorschijn boven hun hoofd en Leto wendde zich ook naar de naderende gids. 'Wubakh ul kuhar!' riep Leto tegen de jongen. 'Gegroet!'


'Subakh un nar!' kwam het antwoord terug.


Op schorre fluistertoon zei de Prediker: 'Die jonge Assan Ta-riq is een gevaarlijke klant.'


'Alle Uitgestotenen zijn gevaarlijk,' zei Leto. 'Maar voor mij niet.' Hij sprak op zachte, normale gesprekstoon.


'Als dat jouw visioen is wil ik het niet delen,' zei de Prediker.


'Misschien heb je geen keus?' zei Leto. 'Jij bent de fil-haquiqa - Werkelijkheid. Jij bent Abu Dhur, Vader van de Onbegrensde Wegen der Tijd.'


'Ik ben niets anders dan lokaas in een val,' zei de Prediker en zijn stem klonk verbitterd.


'En Alia heeft al van het aas gegeten,' zei Leto. 'Maar de smaak ervan staat mij niet aan.'


'Je kunt dit niet doen!' siste de Prediker.


'Ik heb het al gedaan. Mijn huid is niet van mij.'


'Misschien is het nog niet te laat omaEU"'


'Het is te laat.' Leto boog zijn hoofd opzij. Hij hoorde Assan Tariq met slepende pas over de duinhelling naar hen toe lopen, afkomend op het geluid van hun stemmen. 'Gegroet Assan Tariq van Shuloch,' zei Leto.





De jongen bleef iets onder Leto op de helling staan, een donkere schaduw daar in het licht van de sterren. De houding van zijn schouders en de manier waarop hij zijn hoofd schuin hield, duidden op besluiteloosheid.


'Ja,' zei Leto, 'ik ben degene die uit Shuloch ontsnapte.'


'Toen ik hoorde...' begon de Prediker. En weer: 'Je kunt dit niet doen!'


'Ik doe het al. Wat geeft het of je nog eens blind gemaakt wordt?'


'Denk je dat ik daar bang voor ben?' vroeg de Prediker. 'Zie je niet welk een prachtige gids ze mij geschonken hebben?'


'Ik zie hem.' Weer keek Leto naar Tariq. 'Hoorde je me niet, Assan? Ik ben degene die uit Shuloch ontsnapte.'


'Je bent een demon,' zei de jongen met bevende stem.


'Jouw demon,' zei Leto. 'Maar jij bent mijn demon.' En Leto voelde de spanning groeien tussen hem en zijn vader. Het was een schimmenspel rondom hen, een projectie van onbewuste gestalten. En Leto voelde de herinneringen van zijn vader, een vorm van achterwaartse profetie die de visioenen scheidde van de vertrouwde werkelijkheid van dit ogenblik.


Tariq voelde dit, deze veldslag van visioenen. Hij gleed een aantal passen over de helling omlaag.


'Je kunt de toekomst niet beheersen,' fluisterde de Prediker en zijn stemgeluid klonk ingespannen alsof hij een groot gewicht ophief.


Toen voelde Leto de wanklank tussen hen. Het was een element van het heelal waarmee zijn hele leven worstelde. Zijn vader of hij zou spoedig gedwongen worden om te handelen en door die daad een beslissing te nemen, een visioen te kiezen. En zijn vader had gelijk: in je pogingen het heelal volledig te beheersen, bouwde je alleen maar wapens waarmee het heelal je uiteindelijk versloeg. Het kiezen en handhaven van een visioen vereiste dat je op een enkele, dunne draad balanceerdeaEU"God spelen op het hoge strakke koord met aan beide zijden kosmische eenzaamheid. Geen van beide deelnemers aan de strijd kon zich terugtrekken in de-dood-als-de-verlossing-van-de-paradox. Elk kende de visioenen en de regels. Alle oude illusies stierven af. En als de ene deelnemer een zet deed, kon de ander een tegenzet doen. De enige echte waarheid die nu belangrijk voor hen was, was datgene wat hen van de achtergrond van het visioen scheidde. Er bestond geen veilige plaats, slechts een vergankelijk verschuiven van verhoudingen, afgetekend binnen de grenzen die zij nu oplegden en voorschreven voor onvermijdelijke veranderingen. Ze hadden elk van beiden slechts een wanhopige en eenzame moed waarop ze konden steunen, maar Leto had twee dingen in zijn voordeel: hij had zich gebonden aan een pad waarop geen weg terug mogelijk was en hij had de verschrikkelijke gevolgen die dat voor hem zelf had, aanvaard. Zijn vader hoopte nog dat er een terugweg was en had zich nog niet definitief vastgelegd.


'Niet doen! Niet doen!' hijgde de Prediker schor.







Hij ziet mijn voordeel, dacht Leto.







Leto sprak op gewone toon, maskeerde zijn eigen spanning, de inspanning die deze evenwichtsstrijd op-ander-niveau vroeg. aEU~Ik geloof niet hartstochtelijk in de waarheid, ik vertrouw slechts wat ik zelf schep,' zei hij. En toen voelde hij een beweging tussen hem en zijn vader, iets met korrelige eigenschappen dat alleen Leto's eigen hartstochtelijk subjectieve geloof in zijn eigen persoon raakte. Door dat geloof wist hij dat hij de bakens van de Gouden Weg plaatste. Op een dag konden zulke bakens anderen vertellen hoe ze menselijk moesten zijn, een vreemd geschenk van een schepsel dat op die dag niet langer menselijk zou zijn. Maar deze bakens werden altijd op hun plaats gebracht door gokkers. Leto voelde dat ze verspreid waren over het hele landschap van zijn innerlijke levens en met dat gevoel maakte hij zich op voor de uiterste gok.


Zachtjes snoof hij aan de lucht, op zoek naar het sein waarvan zijn vader en hij allebei wisten dat het moest komen. Er bleef nog een vraag over. Zou zijn vader de doodsbange jonge gids die onder hen wachtte, waarschuwen?


Na enige tijd nam Leto met zijn neus ozon waar, de verraderlijke geur van een pantser. Trouw aan zijn opdracht van de Uitgestotenen, probeerde de jonge Tariq deze twee gevaarlijke Atreides allebei te doden, onbekend met de verschrikkingen die dit in beweging zou zetten.


'Niet doen,' fluisterde de Prediker.


Maar Leto wist dat het sein een waarachtig teken was. Hij rook ozon, maar de lucht om hen heen tintelde niet. Tariq gebruikte een pseudopantser in de woestijn, een wapen dat alleen en uitsluitend was ontwikkeld voor Arrakis. Het Holtzmann-effect zou een zandworm oproepen en die worm tegelijk krankzinnig maken. Niets kon zo'n worm tot staan brengenaEU"water niet, de aanwezigheid van zandforel niet... niets. Ja, de jongen had het apparaat in de duinhelling begraven en begon zich nu langzaam uit het gevaarlijke gebied te verwijderen.


Leto stortte zich van de duintop en hij hoorde zijn vader bezwaren schreeuwen. Maar de vreselijke stuwkracht van Leto's versterkte spieren lanceerde zijn lichaam als een raket. EA(c)n uitgestoken hand greep de hals van Tariqs stilpak, de andere greep met een klap de ten dode gedoemde jongen bij het middel van zijn mantel. Er klonk een enkel knappend geluid toen de nek van de jongen brak. Leto rolde verder en hij verhief zijn lichaam als een heel evenwichtig instrument dat regelrecht het zand indook op de plaats waar het pseudopantser verstopt was. Zijn vingers vonden het ding en daar had hij het al uit het zand en gooide het met een grote boog ver weg naar het zuiden.


Even later klonk er ver in de woestijn een enorm gesis en gewroet van de plaats waarheen het pseudopantser was verdwenen. Het stierf weg en de stilte keerde weer.







Leto keek omhoog naar de top van het duin waar zijn vader stond, nog steeds uitdagend, maar toch verslagen. Dat was Paul Muad'Dib daarboven, blind, kwaad, de wanhoop nabij als gevolg van zijn wegvluchten van het visioen dat Leto had aanvaard. Paul zou nu in zijn geest de Zensunni Long Koan overwegen: 'Door het daadwerkelijk voorspellen van een nauwkeurige toekomst, voerde Muad'Dib juist in die voorzienigheid waarmee hij het menselijk bestaan zag, een element in van ontwikkeling en groei. Daarmee bracht hij onzekerheid over zichzelf. In het zoeken naar het absolute van geordende voorzienigheid, verhevigde hij de wanorde en vervormde hij de voorzienigheid.'







Met een sprong op de duintop teruggekeerd, zei Leto: 'Nu ben ik je gids.'


'Nooit!'


'Wil je dan terug naar Shuloch? Ook al zouden ze je daar verwelkomen als je er zonder Tariq aankwam, waar is Shuloch gebleven? Zie je het met je ogen?'


Toen stelde Paul zich tegenover zijn zoon en hij richtte zijn oogloze kassen naar Leto. 'Weet je werkelijk wat voor heelal je hier hebt geschapen?'


Leto hoorde de eigenaardige nadruk. Het visioen dat naar beider weten in verschrikkelijke beweging was gezet had op een bepaald punt in de tijd een scheppend handelen vereist. Gedurende dat ogenblik had het hele verstandelijke heelal een lineair beeld van het heelal gedeeld, dat eigenschappen van ordelijke vooruitgang bezat. Ze betraden deze tijd zoals ze op een bewegend voertuig konden stappen en ze konden hem alleen maar op deze zelfde manier verlaten.


Hiertegen hield Leto de veel-dradige teugels in handen, in evenwicht in zijn eigen, door het visioen verlichte, opvatting van de tijd als meerlijnig en meerlussig. Hij was de ziende in het heelal der blinden. Alleen hij kon de ordelijke grondslag vernietigen omdat zijn vader niet langer de teugels in handen had. In Leto's opvatting had een zoon het verleden veranderd. En een gedachte waarvan zelfs in de verste toekomst niet was gedroomd, kon het nu overwegen en zijn hand besturen.


Alleen zijn hand.


Paul wist dit omdat hij niet langer kon zien hoe Leto de teugels zou kunnen voeren, omdat hij alleen maar de onmenselijke gevolgen kon zien die Leto aanvaard had. En hij dacht: Hier is de verandering waarom ik heb gesmeekt. Waarom ben ik er bang van? Omdat het de Gouden Weg is!


'Ik ben hier om de evolutie een doel te geven en dus om ons leven een doel te geven,' zei Leto.


'Wil jij al die duizenden jaren leven, en veranderen zoals je weet dat je veranderen zult?'


Leto begreep dat zijn vader niet over lichamelijke veranderingen sprak. Ze kenden allebei de lichamelijke gevolgen: Leto zou zich aanpassen en aanpassen; de huid-die-niet-van-hem was zou zich aanpassen en aanpassen. De evolutionaire vaart van elk deel zou versmelten met die van de ander en er zou een enkele transformatie uit te voorschijn komen. Als de gedaanteverwisseling kwam, als die kwam, zou er een denkwezen met ontzagwekkende dimensies worden losgelaten op het heelalaEU"en dat heelal zou hem vereren.


Nee... Paul doelde op de innerlijke veranderingen, de gedachten en beslissingen die zich over de vereerders zouden uitstorten.


'De mensen die denken dat jij dood bent,' zei Leto, 'weet je wat die over jouw laatste woorden zeggen?'


'Natuurlijk.'


'Nu doe ik wat alle leven in dienst van het leven moet doen,' zei Leto. 'Je hebt het nooit gezegd, maar een priester die dacht dat je nooit kon terugkeren om hem van een leugen te beschuldigen, legde die woorden in je mond.'





'Ik zou hem niet van een leugen beschuldigen.' Paul zoog een diepe teug lucht naar binnen. 'Dat zijn goede laatste woorden.'


'Zou je hier blijven of terugkeren naar die hut in het bekken van Shuloch?' vroeg Leto.


'Dit is nu jouw heelal,' zei Paul.


De woorden, vervuld van verslagenheid, sneden Leto door het hart. Paul had geprobeerd de laatste draden van een persoonlijk visioen te leiden, een keus die hij jaren geleden in Vest Tabr had gedaan. Om die reden had hij zijn rol aanvaard als wraak instrument voor de Uitgestotenen, de resten van Jacurutu. Ze hadden hem besmet, maar dat had hij liever aanvaard dan zijn opvatting over dit heelal dat Leto had gekozen.


De droefheid in Leto was zo groot dat hij gedurende enige minuten niet kon spreken. Toen hij zijn stem weer in bedwang had, zei Leto: 'Dus jij zette een val voor Alia, verleidde haar en verwarde haar zodat ze niets ondernam en verkeerde beslissingen nam. En nu weet ze wie je bent.'


'Ze weet het... Ja, ze weet het.'


Pauls stem klonk oud en vol met verborgen bezwaar. Maar hij had nog een restant verzet in zich. Hij zei: 'Ik zal je het visioen afnemen als ik het kan.'


'Duizenden vreedzame jaren,' zei Leto. 'Dat zal ik hun geven.'


'Winterslaap! Stilstand!'


'Natuurlijk. En de vormen van geweld die ik zal toestaan. Het zal een les zijn die de mensheid nooit meer vergeet.'


aEU~Ik spuug op jouw les!' zei Paul. 'Denk jij soms dat ik niet iets dergelijks heb gezien als wat jij koos?'


'Je hebt het gezien,' gaf Leto toe.


'Is jouw visioen ook maar iets beter dan het mijne?'


'Geen haar beter. Misschien wel slechter,' zei Leto.


'Wat kan ik dan anders doen dan jou weerstreven?' wilde Paul weten.


'Me doden, misschien?'


'Zo onnozel ben ik niet. Ik weet wat jij in beweging hebt gezet. Ik weet van de kapotte qanats en de onrust.'


'En nu zal Assan Tariq nooit meer terugkeren naar Shuloch. Je moet met mij mee teruggaan of helemaal niet, want dit is nu mijn visioen.'


'Ik verkies niet terug te gaan.'


Wat klinkt zijn stem oud, dacht Leto en de gedachte was een folterende pijn. Hij zei: 'Ik heb de haviksring van de Atreides in mijn dishdasha verstopt. Wil je dat ik die teruggeef?'


'Was ik maar gestorven,' fluisterde Paul. 'Ik wilde echt sterven toen ik die nacht de woestijn in trok, maar ik wist dat ik deze wereld niet kon verlaten. Ik moest terugkomen enaEU"'


'De legende herstellen,' zei Leto. 'Ik weet het. En die nacht wachtten de jakhalzen van Jacurutu je op, zoals je wist dat ze zouden doen. Ze wilden je visioenen! Dat wist je.'


aEU~Ik weigerde. Ik heb ze nooit ook maar A(c)A(c)n visioen gegeven.'


'Maar ze besmetten je. Ze gaven je specie-essence te eten en drongen je vrouwen op en dromen. En je kreeg visioenen.'


'Soms.' Wat klonk zijn stem sluw.


'Wil je je haviksring terughebben?' vroeg Leto.


Plotseling ging Paul op het zand zitten, een donkere vlek in het licht van de sterren. 'Nee!'


Hij kent dus de onzinnigheid van dat pad, dacht Leto. Dit maakte veel duidelijk, maar niet voldoende. De strijd tussen de visioenen was afgedaald van zijn verfijnde niveau van keuze tot een grof afwijzen van alternatieven. Paul wist dat hij niet kon winnen, maar hij hoopte nog het visioen waar Leto zich aan vastklampte teniet te kunnen doen.


Na enige tijd zei Paul: 'Ja, ik ben besmet door Jacurutu. Maar jij besmet je zelf.'


'Dat is waar,' gaf Leto toe. 'Ik ben jouw zoon.'


'En ben je een goed Vrijman?'





'Ja.'





'Sta je dan een blinde man toe eindelijk de woestijn in te lopen? Zul je mij op mijn eigen voorwaarden vrede laten vinden?' Hij bonkte op het zand naast hem.


'Nee, dat zal ik niet toestaan,' zei Leto. 'Maar het is je goed recht op je eigen mes te vallen als je daarop aandringt.'


'En dan zou jij mijn lijk hebben!'


'Inderdaad.'


'Nee!'


Hij kent dat pad dus ook, dacht Leto. Als de zoon van Muad'Dib zijn lichaam in een schrijn plaatste zou dat zo kunnen gebeuren dat het een soort lijm was voor Leto's visioen.


'Je hebt het hun nooit verteld, hA" vader?' vroeg Leto.


'Ik heb het hun nooit verteld.'


'Maar ik heb het hun wel verteld,' zei Leto. 'Ik heb het aan Muriz verteld. Kralizec, de Orkaanstrijd.'





Pauls schouders zakten omlaag. 'Dat kun je niet doen,' fluisterde hij. 'Dat kun je niet doen.'


aEU~Ik ben nu een schepsel van de woestijn, vader,' zei Leto. 'Zou je ook zo spreken tegen een coriolisstorm?'


'Jij vindt mij een lafaard omdat ik dat pad weigerde,' zei Paul met schorre, trillende stem. 'O, ik begrijp je heel goed, zoon. Wichelarij en ingewanden bekijken zijn altijd hun eigen kwelling geweest. Maar ik ben nooit in de mogelijke toekomsten verdwaald omdat deze afgrijselijk is.'


'Jouw Jihad zal hierbij vergeleken een zomerpicknick op Caladan zijn,' gaf Leto toe. aEU~Ik zal je nu bij Gurney Halleck brengen.'


'Gurney! Hij dient de Zusters via mijn moeder."'


En nu begreep Leto de omvang van het visioen van zijn vader. 'Nee vader. Gurney dient niemand meer. Ik weet de plek waar ik hem kan vinden en ik kan je daarheen brengen. Het is tijd om de nieuwe legende te scheppen.'


'Ik zie dat ik je niet kan overhalen. Laat me je dan aanraken, want je bent mijn zoon.'


Leto stak zijn rechterhand uit naar de tastende vingers, voelde hun kracht, evenaarde die en weerstond elke beweging van Pauls arm. 'Zelfs een giftig mes kan me geen kwaad meer doen,' zei Leto. 'Mijn lichaam werkt al op een andere manier.'


Tranen drupten uit de lichtloze ogen en Paul maakte zijn greep los en liet zijn hand langs zijn zij vallen. 'Als ik jouw weg had gekozen, zou ik de bicouros van shaitan geworden zijn. Wat zal jij worden?'


'Ze zullen mij ook enige tijd de boodschapper van shaitan noemen,' zei Leto. 'Dan zullen ze vragen gaan stellen en uiteindelijk zullen ze het begrijpen. Je hebt je visioen niet ver genoeg doorgevoerd, vader. Je handen deden goede dingen en kwade.'


'Maar de kwade werden pas na het voorval bekend!'


'Zoals met zo vele ernstige kwaden het geval is,' zei Leto. 'Jij bent slechts naar een gedeelte van mijn visioen overgestoken. Was je kracht niet groot genoeg?'


'Je weet dat ik daar niet kon blijven. Ik kon nooit iets slechts doen waarvan ik van tevoren wist dat het slecht was. Ik ben geen Jacurutu.' Hij krabbelde overeind. 'Denk je dat ik er een ben die 's nachts in zijn eentje zit te lachen?'


'Het is treurig dat je nooit een echte Vrijman was,' zei Leto. 'Wij Vrijmans weten hoe we de arifa moeten machtigen. Onze rechters kunnen kiezen tussen verschillende kwaden. Zo is het bij ons altijd geweest.'


'Vrijmans dus? Slaven van het lot dat jij hebt helpen maken?' Paul liep naar Leto toe, stak vreemd verlegen zijn hand uit en raakte Leto's ingekapselde arm aan. Hij tastte de arm af tot waar het membraan een oor vrijliet, toen de wang en ten slotte de mond. 'Achch, dat is nog je eigen vlees,' zei hij. 'Waar zal dat vlees je brengen?' Hij liet zijn hand vallen.


'Naar een plaats waar mensen hun toekomst van seconde tot seconde kunnen scheppen.'


'Dat zeg jij. Een Gruwel zou hetzelfde kunnen zeggen.'


'Ik ben geen Gruwel, hoewel ik het had kunnen worden,' zei Leto. aEU~Ik zag hoe het met Alia gaat. Er woont een demon in haar, vader. Ghani en ik kennen die demon: het is de Baron, jullie grootvader.'


Paul begroef zijn gezicht in zijn handen. Even schokten zijn schouders, toen liet hij zijn handen zakken en zijn mond was vertrokken tot een strenge streep. 'Er rust een vloek op ons Geslacht. Ik heb gebeden dat jij die ring in het zand zou smijten, dat je mij zou loochenen en dat je zou weglopen om... een nieuw leven te beginnen. Je had het voor het grijpen.'


'Tegen welke prijs?'


Na een lange stilte zei Paul: 'Het doel vervormt het pad dat erachter ligt. EA(c)n keer slechts heb ik niet voor mijn principes gevochten. EA(c)n keer maar. Ik heb het Mahdinaat aanvaard. Ik deed het voor Chani, maar het maakte een slecht leider van me.'


Leto merkte dat hij hier niets op kon zeggen. Hij had zelf de herinnering aan die beslissing in zijn binnenste.


'Ik kan tegen jou net zomin liegen als ik het tegen mezelf zou kunnen,' zei Paul. 'Dit weet ik. Elk mens zou zo'n hoorder moeten hebben. Ik zal alleen dit ene ding vragen: is de Orkaanstrijd noodzakelijk?'


'Als die niet komt zullen de mensen uitgeroeid worden.'


Paul hoorde de waarheid in Leto's woorden en met een zachte stem die de grotere breedte van het visioen van zijn zoon erkende, zei hij: 'Ik heb dat niet tussen de keuzemogelijkheden gezien.'


'Ik denk dat de Zusters het vermoeden,' zei Leto. 'Ik kan geen enkele andere verklaring aanvaarden voor de beslissing van mijn grootmoeder.'


Toen blies de nachtwind kil om hen heen. De wind zwiepte Pauls mantel om zijn benen. Hij beefde. Leto zag het en zei: 'Jij hebt een set, vader. Ik zal de tent opblazen, dan kunnen we de nacht gerieflijk doorbrengen.'







Maar Paul kon alleen maar zijn hoofd schudden in de wetenschap dat hij geen gerief uit deze nacht of uit enige andere nacht zou opdoen. Muad'Dib, de Held, moest vernietigd worden. Hij had het zelf gezegd. Alleen de Prediker kon nu verder gaan.


De Vrijmans waren de eerste mensen die een bewust/onbewuste symboliek ontwikkelden om de bewegingen en verhoudingen van hun planetaire stelsel te ervaren. Zij waren het eerste volk dat ooit ergens klimaat uitdrukte in termen van een half wiskundige taal waarvan de geschreven symbolen de uitwendige verhoudingen belichamen (en verinnerlijken). De taal zelf was een deel van het stelsel dat hij beschreef. De geschreven vorm ervan droeg de gestalte van wat hij beschreef. De intieme plaatselijke kennis van wat beschikbaar was om het leven in stand te houden was onvoorwaardelijk met deze ontwikkeling verbonden. Men kan de mate van deze taal/stelsel-wisselwerking afmeten aan het feit dat de Vrijmans zichzelf aanvaardden als voedsel verzamelende dieren.







Het Verhaal van Liet-Kynes door Harq al-Ada







'Kaveh wahid,' zei Stilgar. Breng koffie. Hij gebaarde met opgeheven hand naar een adjudant die stond naast de enige toegang naar de sobere rotskamer waar Stilgar deze nacht wakend had doorgebracht. Dit was de plaats waar de oude Vrijmanse naib gewoonlijk zijn Spartaanse ontbijt gebruikte en het was nu bijna tijd om te ontbijten, maar na zo'n nacht had hij geen trek. Hij stond op en rekte zijn spieren.







Duncan Idaho zat op een laag kussen naast de deur en probeerde een geeuw te onderdrukken. Hij was net tot de ontdekking gekomen dat Stilgar en hij, al pratend, de hele nacht hadden doorgehaald.


'Vergeef me, Stil,' zei hij. aEU~Ik heb je de hele nacht opgehouden.'


'De hele nacht wakker blijven voegt een dag toe aan je leven,' zei Stilgar, terwijl hij het blad met koffie aannam dat net door de deur werd aangereikt. Hij schoof een laag bankje tot voor Idaho, zette het blad erop en ging tegenover zijn gast zitten.





Beide mannen droegen gele rouwmantels, maar die van Idaho was geleend omdat de mensen van Tabr aanstoot namen aan het Atreides-groen van zijn werkuniform.


Stilgar goot het donkere brouwsel uit de buikige koperen karaf, nam als eerste een slok en hief zijn kop omhoog als een teken aan IdahoaEU"de oude Vrijmanse gewoonte: 'Het is veilig; ik heb er iets van gedronken.'


De koffie was het werk van Harah, klaargemaakt zoals Stilgar het graag lustte: de bonen geroosterd tot een rozig bruin, in een stenen vijzel nog warm tot fijn poeder gestampt en dan onmiddellijk gezet; met een snuifje melange erbij.


Idaho ademde de specierijke geur in en dronk voorzichtig maar luidruchtig. Hij wist nog steeds niet of hij Stilgar had overtuigd. In de vroege ochtenduren waren zijn mentat-vermogens traag geworden en al zijn berekeningen werden uiteindelijk geconfronteerd met het onontkoombare gegeven dat in de boodschap van Gurney Halleck was binnengekomen.


Alia had van Leto afgeweten! Ze had het geweten.


En Javid moest deelhebben aan die kennis.


aEU~Ik moet je vrijheidsbeperkingen kwijt,' zei Idaho ten slotte, de draad van het gesprek weer opvattend.


Stilgar hield voet bij stuk. 'De overeenkomst van neutraliteit verlangt harde oordelen van me. Ghani is hier veilig. Irulan en jij zijn hier veilig. Maar je mag geen berichten versturen. Berichten ontvangen, ja, maar je mag ze niet versturen. Ik heb mijn woord gegeven.'


'Dit is niet de manier waarop men gewoonlijk een gast en oude vriend met wie men gevaren heeft gedeeld, behandelt,' zei Idaho, hoewel hij wist dat hij dit argument al eerder had gebruikt.


Stilgar zette zijn kop neer; hij plaatste hem zorgvuldig op zijn eigen plek op het blad en bleef ernaar kijken terwijl hij sprak. 'Wij Vrijmans voelen ons niet schuldig over dezelfde dingen die in anderen zulke gevoelens opwekken,' zei hij. Hij richtte zijn blik op Idaho's gezicht.


Ik moet ervoor zorgen dat hij met Ghani uit dit oord vlucht, dacht Idaho. Hij zei: 'Het was niet mijn bedoeling een storm van schuld te ontketenen.'


'Dat begrijp ik,' zei Stilgar. 'Ik stip het aan om onze Vrijmanse denkwijze voor je te benadrukken, omdat we daarmee te maken hebben: met Vrijmans. Zelfs Alia denkt als een Vrijman.'


'En de priesters?'


'Dat is een andere zaak,' zei Stilgar. 'Zij willen dat de mensen de grijze wind van de zonde inslikken en die meenemen naar de Eeuwigheid. Dit is een grote smet waarmee ze proberen hun eigen vroomheid te kennen.' Hij zei het op effen toon, maar Idaho hoorde de bittere bijklank en hij vroeg zich af waarom die verbittering Stilgar niet kon overhalen.


'Het is een heel, heel oude truc van autocratisch gezag,' zei Idaho. 'Alia kent die goed. Goede onderdanen moeten zich schuldig voelen. De schuld begint met een gevoel van mislukking. De goede autocraat voorziet de bevolking van vele gelegenheden tot mislukking.'


'Dat heb ik gemerkt.' Stilgar sprak op droge toon. 'Maar je moet me vergeven dat ik je er nogmaals op wijs dat je hier over je vrouw spreekt. Het is de zuster van Muad'Dib.'


aEU~Ik zeg je toch dat ze bezeten is.'


'Dat zeggen er veel. Ze zal op zekere dag de proeve moeten ondergaan. Maar ondertussen zijn er belangrijker overwegingen.'


Idaho schudde treurig zijn hoofd. 'Alles wat ik je heb verteld kan nagetrokken worden. De verbindingen met Jacurutu liepen altijd via Alia's Tempel. De samenzwering tegen de tweeling heeft daar handlangers zitten. Het geld van de verkoop van wormen naar buiten de planeet gaat daarheen. Alle draden leiden naar Alia's kabinet, het regentschap.'


Stilgar schudde zijn hoofd en haalde eens diep adem. 'Dit is neutraal terrein. Ik heb mijn woord gegeven.'


'De zaken kunnen zo niet doorgaan!' protesteerde Idaho.


'Dat ben ik met je eens,' knikte Stilgar. 'Alia zit gevangen in de kring en die kring wordt elke dag kleiner. Het is net als onze oude gewoonte om veel vrouwen te nemen. Dit wijst onfeilbaar mannelijke steriliteit uit.' Hij wierp Idaho een onderzoekende blik toe. 'Jij zegt dat ze jou bedriegt met andere mannenaEU""ze gebruikt haar seks als wapen," zo drukte jij het geloof ik uit. Dan heb je een volkomen legale weg tot je beschikking. Javid is hier in Tabr met boodschappen van Alia. Je hoeft alleen maaraEU"'


'Op jouw neutrale terrein?'


'Nee, maar buiten in de woestijn...'


'En als ik die gelegenheid aangreep om te ontsnappen?'


'Die gelegenheid zul je niet krijgen.'


'Stil, ik zweer je dat Alia bezeten is. Wat moet ik doen om je te overtuigen vanaEU"' 


'Zo iets is moeilijk te bewijzen,' zei Stilgar. Het was het argument dat hij gedurende de nacht al vele malen had gebruikt.


Idaho dacht aan Jessica's woorden en zei: 'Maar jullie hebben manieren om het te bewijzen.'


'Wij hebben een manier, jawel,' zei Stilgar. Weer schudde hij zijn hoofd. 'Pijnlijk, onherroepelijk. Daarom herinner ik je aan onze opvatting over schuld. Wij kunnen ons in alles bevrijden van schuldgevoelens die ons zouden kunnen vernietigen, behalve die van de Proeve van Bezetenheid. Daarvoor neemt het tribunaal, dat uit het hele volk bestaat, de volle verantwoordelijkheid.'


'Jullie hebben het eerder gedaan, niet waar?'


'Ik ben ervan overtuigd dat de Eerwaarde Moeder in haar opsomming onze geschiedenis niet heeft overgeslagen,' zei Stilgar. 'Je weet heel goed dat we het al eerder hebben gedaan.'


Idaho reageerde op de ergernis in Stilgars stem. 'Het was niet mijn bedoeling je tot een leugen te verleiden. Het is alleenaEU"'


'Het is de lange nacht en de vragen zonder antwoord,' zei Stilgar. 'En nu is het ochtend.'


'Je moet me toestaan een boodschap naar Jessica te sturen,' zei Idaho.


'Dat zou een boodschap naar Salusa betekenen,' zei Stilgar. 'Ik doe geen loze beloften. Mijn woord wordt gegeven met de bedoeling het te houden; daarom is Tabr neutraal gebied. Ik hou jou hier in stilte. Dat heb ik ten overstaan van mijn hele huishouding plechtig beloofd.'


'Alia moet jullie proeve ondergaan!'


'Misschien. Eerst moeten we uitzoeken of er verzachtende omstandigheden zijn. Een falen van gezag, mogelijkerwijs. Of zelfs pech. Het zou een geval kunnen zijn van die natuurlijke neiging tot het kwade die alle mensen delen, en helemaal geen bezetenheid.'


'Jij wilt je ervan verzekeren dat ik niet gewoon de bedrogen echtgenoot ben die probeert zijn wraak door anderen te laten uitvoeren,' zei Idaho.


'Die gedachte is bij anderen opgekomen, niet bij mij,' zei Stilgar. Hij lachte om de scherpte van zijn woorden weg te nemen. 'Wij Vrijmans hebben onze traditieleer, onze hadith. Als wij bang zijn voor een mentat of een Eerwaarde Moeder, vallen we terug op de hadith. Men zegt dat de enige angst die we niet kunnen veranderen, de angst is voor onze eigen vergissingen.'


'Het moet aan Vrouwe Jessica verteld worden,' zei Idaho. 'Gurney verteldeaEU"'


'Die boodschap is misschien niet eens afkomstig van Gurney Halleck.'


'Hij komt van niemand anders. Wij Atreides hebben zo onze manieren om een boodschap op echtheid te controleren. Stil, wil je niet tenminste een onderzoek instellen naar een aantalaEU"'


'Jacurutu bestaat niet meer,' zei Stilgar. 'Dat werd al generaties geleden verwoest.' Hij raakte Idaho's mouw aan. 'Ik kan in elk geval die krijgers niet missen. Dit zijn moeilijke tijden, de bedreiging van de qanat... begrijp je?' Hij leunde achterover. 'Als Alia nuaEU"'


'Alia bestaat niet meer,' zei Idaho.


'Dat zeg jij.' Stilgar nam weer een slok koffie en zette de kop terug. 'Laat het daarbij, vriend Idaho. Het is vaak niet nodig om een arm af te rukken als je een splinter wilt verwijderen.'


'Laten we dan over Ghanima praten.'


'Helemaal niet nodig. Ze staat onder mijn bescherming, dat heb ik gezworen. Niemand kan haar hier kwaad doen.' Zo naA-ef kan hij niet zijn, dacht Idaho.


Maar Stilgar stond op om aan te geven dat het onderhoud was afgelopen.


Idaho hees zich overeind en voelde hoe stijf zijn knieA


'Dat was om een eind te maken aan de roddelpraat,' zei Idaho.


De adjudant stond met getrokken mes klaar, maar wist niet hoe hij moest reageren. Idaho had zijn mes al weggestoken, wat een bloedspoor had achtergelaten op de zoom van zijn gele mantel.


'Je hebt mijn eer bezoedeld!' riep Stilgar. 'Dit is neutraalaEU"'


'Kop dicht!' Idaho keek de geschokte Naib woest aan. 'Jij draagt een halsband, Stilgar!'


Dat was een van de drie vreselijkste beledigingen waarmee je een Vrijman kon treffen. Stilgars gezicht verbleekte.


'Je bent een dienaar,' zei Idaho. 'Jij hebt Vrijmans verkocht om hun water.'


Dit was de tweede vreselijkste belediging, die ook het oorspronkelijke Jacurutu te gronde had gericht.


Stilgar knarste met zijn tanden en sloeg zijn hand aan zijn krysmes. De adjudant deed een stap achteruit bij het lijk in de deuropening vandaan.


Idaho draaide de Naib zijn rug toe en stapte de deuropening in. Terwijl hij door de smalle ruimte naast het lijk van Javid liep, vuurde hij, sprekend zonder zich om te draaien, de derde belediging af. 'Jij bezit geen onsterfelijkheid, Stilgar. Geen van je afstammelingen draagt jouw bloed in zich!'


'Waar ga je heen, mentat?' riep Stilgar toen Idaho gewoon de kamer uit liep. Stilgars stem klonk zo koud als een poolwind.


'Jacurutu zoeken,' zei Idaho, nog steeds zonder zich om te draaien.


Stilgar trok zijn mes. 'Misschien kan ik je helpen.'


Idaho was nu in het laatste stuk van de toegang. Zonder stil te staan zei hij: 'Als je me met je mes wilt helpen, waterdief, doe het dan alsjeblieft in mijn rug. Dat is de manier die past bij iemand die aan de leiband van een demon loopt.'


Met twee grote sprongen was Stilgar de kamer door, hij stapte op Javids lijk en greep Idaho nog net in de buitengang. Een knokige hand bracht Idaho met een ruk tot stilstand en trok hem andersom. Stilgar stond met ontblote tanden en getrokken mes voor Idaho. Zijn woede was zo hevig dat Stilgar helemaal de eigenaardige lach op het gezicht van Idaho niet zag.


'Trek je mes, smerige mentat!' brulde Stilgar.


Idaho lachte. Hij gaf Stilgar een harde klapaEU"links, rechtsaEU" twee venijnige klappen in zijn gezicht.


Met een onsamenhangende kreet stootte Stilgar zijn mes opwaarts in Idaho's buik, door het middenrif heen recht in het hart.


Idaho zakte om het mes ineen en keek grijnzend omhoog naar Stilgar wiens woede plotseling verdween en plaats maakte voor ijzige schrik.


'Twee keer dood voor de Atreides,' zei Idaho. 'De tweede keer niet voor een betere reden dan de eerste.' Hij zwaaide opzij en zakte voorover neer op de stenen vloer. Vanuit zijn wond verspreidde zich een grote bloedvlek.


Stilgar staarde langs zijn druipende mes naar het lijk van Idaho en hij zuchtte beverig. Javid lag dood achter hem. En de levensgezel van Alia, de Schoot der Hemelen, lag hier door Stilgar eigenhandig gedood. Men zou kunnen aanvoeren dat de Naib slechts de eer van zijn naam had beschermd en de schending van zijn beloofde neutraliteit had gewroken. Maar deze dode man was Duncan Idaho. Wat voor argumenten hij ook tot zijn beschikking had, hoe 'verzachtend' de omstandigheden ook waren, niets kon zo'n daad uitwissen. Ook al zou Alia het heimelijk toejuichen, dan nog zou ze gedwongen zijn publiekelijk met wraak te reageren. Ze was tenslotte een Vrijman. Om over Vrijmans te heersen kon ze niets anders zijn, zelfs niet in de geringste mate.


Pas toen drong het tot Stilgar door dat deze toestand precies was wat Idaho met zijn 'tweede dood' had willen kopen.


Stilgar keek op en zag het gezicht van Harah, zijn tweede vrouw dat hem uit een groeiende menigte geschokt aanstaarde. Overal waarheen Stilgar zich wendde zag hij gezichten met een identieke uitdrukking: schrik en besef van de consequenties.


Langzaam kwam Stilgar overeind; hij veegde zijn mes af aan zijn mouw en stak het weg. Op terloopse toon zei hij tegen de gezichten: 'Degenen die met me mee willen, moeten dadelijk pakken. Stuur mannen uit om wormen op te roepen.'


'Waar ga je heen, Stilgar?' vroeg Harah.


'De woestijn in.'


'Ik ga met je mee,' zei ze.


'Natuurlijk ga je met me mee. Al mijn vrouwen gaan met me mee. En Ghanima. Ga haar halen, Harah. Nu meteen.' 'Ja Stilgar, meteen...' Ze aarzelde. 'En Irulan?' 'Als ze wil.'


'Ja man.' Ze aarzelde nog steeds. 'Neem je Ghani mee als gijzelaar?'


'Gijzelaar?' Hij was oprecht verbaasd bij de gedachte. 'Vrouw...' Hij stootte zachtjes Idaho's lijk aan met zijn teen. 'Als deze mentat gelijk had, dan ben ik Ghani's enige hoop.' En hij dacht aan Leto's waarschuwing: 'Pas op voor Alia. Je moet Ghanima meenemen en vluchten.'







In navolging van de Vrijmans beschouwen planetologen het leven als uitdrukkingen van energie en zoeken ze naar de overkoepelende verbanden. Bij kleine stukjes en beetjes die aangroeien tot een algemeen begrip, wordt de volkswijsheid van de Vrijmans vertaald in een nieuwe zekerheid. Het bijzondere dat de Vrijmans als volk bezitten, kan elk volk bezitten. Ze hoeven slechts een gevoel voor energieverbanden te ontwikkelen. Ze hoeven slechts waar te nemen dat energie het patroon van dingen opzuigt en met die patronen bouwt. De Arrakiscbe Ramp naar Harq al-Ada







Het was Tueks vest aan de binnenrand van de Valse Muur. Halleck stond in de schaduw van een rotsstut die de hoge ingang naar de vest afschermde en wachtte tot de mensen binnen besloten hadden of ze hem zouden herbergen. Hij richtte zijn blik naar de noordelijke woestijn en daarna omhoog naar de grijsblauwe ochtendlucht. De smokkelaars hier hadden met verbazing vernomen dat hij, een buitenwerelder, een worm had gevangen en bereden. Maar Halleck had zich evenzeer verbaasd over hun reactie. Het was heel makkelijk voor een lenig mens die het heel vaak had zien doen.







Halleck keek weer naar de woestijn, de zilveren woestijn van glimmende rotsblokken en grijsgroene velden waar water zijn toverkunsten had vertoond. Dit alles trof hem plotseling als een enorm broze beheersing van energie, van levenaEU"alles bedreigd door een plotselinge verschuiving in het veranderingspatroon.


Hij kende de oorsprong van deze reactie. Het was het drukke tafereel onder hem op de woestijnbodem. Bakken met dode zandforel werden de vest binnengereden om in de stils hun water te winnen. Er waren duizenden van die schepsels. Ze waren op uitstromend water afgekomen. En dat uitstromen had Hallecks geest in razendsnelle beweging gebracht.


Halleck staarde omlaag naar de vestakkers en de begrenzing van de qanat waarin niet langer het kostbare water vloeide. Hij had de gaten in de stenen wanden van de qanat gezien, de scheuren in de rotsbekleding waardoor het water in het zand was weggelopen. Wat had die gaten gemaakt? Sommige strekten zich uit over een lengte van twintig meter in de meest kwetsbare stukken van de qanat, op plaatsen waar zacht zand naar buiten omlaag helde naar water opslorpende kuilen. Het waren die kuilen waarin het krioelde van de zandforellen. De kinderen van de vest vingen ze en maakten ze dood.


Reparatieploegen waren aan het werk aan de verbrijzelde wanden van de qanat. Anderen droegen minimale beetjes bevloeiings-water naar de planten die het het meest nodig hadden. De waterbron in het reusachtige spaarbekken onder Tueks windval was afgesloten om te voorkomen dat het water in de kapotte qanat zou stromen. De op zonne-energie werkende pompen waren uitgeschakeld. Het bevloeiingswater kwam uit steeds kleiner wordende plassen op de bodem van de qanat en, met veel arbeid, uit het spaarbekken in de vest.


De metalen lijst van het deurzegel achter Hallecks rug kraakte in de toenemende warmte van de dag. Halleck merkte dat zijn blik, alsof het geluid zijn ogen bestuurde, getrokken werd naar de verste bocht in de qanat, naar de plek waar het water aller onbeschaamdst de woestijn was binnengedrongen. De op een tuin hopende plannenmakers van de vest hadden daar een speciale boom geplant en die was ten dode opgeschreven als de waterstroom niet gauw weer op gang gebracht zou kunnen worden. Halleck staarde naar de dwaze, hangende pruik van een wilg die daar stond, gerafeld door zand en wind. Voor hem was die boom een symbool van de nieuwe realiteit voor hem en voor Arrakis.







We zijn hier allebei vreemd.







Ze hadden veel tijd nodig in de vest om tot een beslissing te komen, maar ze konden goede vechters gebruiken. Smokkelaars hadden altijd gebrek aan goede mannen. Maar Halleck koesterde geen enkele illusie over hen. De smokkelaars van deze tijd waren niet de smokkelaars die hem zoveel jaren geleden hadden opgenomen toen hij bij het uiteenvallen van het leen van zijn Hertog was gevlucht. Nee, dit was een nieuw ras, op zoek naar snelle winst.


Weer keek hij naar de stomme wilg. Toen bedacht Halleck dat de stormwinden van zijn nieuwe werkelijkheid deze smokkelaars en al hun vrienden erbij wel eens zouden kunnen verscheuren. Stilgar met zijn broze neutraliteit zou vernietigd kunnen worden en dan zou hij alle stammen die Alia trouw bleven met zich meesleuren in zijn val. Ze waren allemaal koloniale volksstammen geworden. Halleck had het al eerder zien gebeuren en hij kende de bittere smaak ervan op zijn eigen thuiswereld. Hij zag het duidelijk toen hij zich het gemaakte gedrag van de stadse Vrijmans voor ogen haalde, het patroon van de buitenwijken van de steden, en de onmiskenbare manier van doen van de landelijke vest die zelfs deze smokkelaars schuilplaats besmet had. De landelijke provincies waren kolonies van de stedelijke centra. Ze hadden geleerd hoe ze een juk met zachte bekleding moesten dragen, daartoe aangezet door hun hebzucht, zoal niet door hun bijgeloof. Zelfs hier, vooral hier, hadden de mensen de instelling van een ondergeschikte bevolking, niet de instelling van vrije mensen. Ze gedroegen zich defensief, steels en ontwijkend. Elk vertoon van gezag was onderhevig aan wrokaEU"elk gezag: dat van het regentschap, van Stilgar, van hun eigen Raad...


Ik kan ze niet vertrouwen, dacht Halleck. Hij kon ze alleen gebruiken en hun wantrouwen jegens anderen voeden. Het was treurig. Verdwenen was het oude geven en nemen van vrije mensen. De oude gebruiken waren teruggebracht tot rituele woorden, hun oorsprong niet meer te achterhalen.


Alia had haar werk uitstekend gedaan; tegenstand had ze bestraft en hulp beloond waarbij ze de strijdkrachten van het Rijk op volkomen willekeurige wijze verplaatste en de voornaamste elementen van haar Keizerlijke macht verborgen bleven. De spionnen! Grote goden, wat zou ze een massa spionnen hebben!


Halleck zag het dodelijke ritme van zet en tegenzet, waarmee Alia haar tegenstanders uit evenwicht probeerde te houden, bijna voor zich.







Als de Vrijmans zich rustig blijven houden, zal ze het winnen, dacht hij.







Het deurzegel achter zijn rug kraakte toen het werd geopend. Een vestbediende met de naam Melides kwam naar buiten. Het was een korte man met een pompoenachtig lichaam dat uitliep in spillebenen en zijn lelijkheid werd door het stilpak alleen maar opvallender.


'Je bent aanvaard,' zei Melides.


En Halleck hoorde de sluwe huichelachtige klank van 's mans stem. De onthullingen van die stem maakten Halleck duidelijk dat hij hier maar voor beperkte tijd was.







Precies zolang tot ik een van hun thopters kan stelen, dacht hij.







'Mijn dank aan jullie Raad,' zei hij en hij dacht aan Esmar Tuek, naar wie deze vest was vernoemd. Esmar, lang geleden gestorven door verraad van de een of ander, zou Melides op het eerste gezicht de keel afgesneden hebben.


Elk pad dat de toekomstige mogelijkheden beperkt kan een levensgevaarlijke val worden. Mensen zoeken zich geen weg door een doolhof; ze overzien een enorme horizon die is gevuld met unieke mogelijkheden. Het beperkte uitzicht van de doolhof mag alleen betrekking hebben op schepsels die hun neus in het zand begraven. Geslachtelijk voortgebrachte uniekheid en verschillen zijn de levensbescherming van de soort. 


Het Ruimte gilde-handboek


'Waarom voel ik geen verdriet?' Alia richtte de vraag tot het plafond van haar kleine audiA







Het middaguur was bijna aangebroken. De zon scheen brandend in de pan waarin de stad was gebouwd.


Alia sloeg haar ogen neer naar Buer Argaves, voormalig bewoner van Tabr en nu adjudant van Zia die de Tempelwachters leidde. Argaves had het nieuws gebracht dat Javid en Idaho dood waren. Een hele meute pluimstrijkers, adjudanten en wachters kwam met hem mee naar binnen en meer verdrongen zich buiten in de gang waardoor duidelijk was dat ze de boodschap die Argaves bracht al kenden.


Slecht nieuws deed op Arrakis snel de ronde.


Hij was een kleine man, deze Argaves, met voor een Vrijman een rond gezicht, bijna kinderlijk, zo rond. Hij was er een van de nieuwe soort die waterrijk was geworden. Alia zag hem alsof hij in twee beelden was gesplitst: een met een ernstig gezicht, ondoorzichtige indigokleurige ogen en een bezorgde trek om de mond, het andere beeld wellustig en kwetsbaar, opwindend kwetsbaar. Vooral zijn dikke lippen bevielen haar goed.


Hoewel het nog geen middag was, voelde Alia iets dat op zonsondergang duidde in de geschokte stilte om haar heen.







Idaho had bij zonsondergang moeten sterven, dacht ze bij zichzelf.







'Hoe komt het, Buer, dat jij dit nieuws brengt?' vroeg ze en ze zag de vlugge waakzame trek die over zijn gezicht gleed.


Argaves probeerde te slikken en sprak met een stem die zo schor klonk dat het nauwelijks meer dan fluisteren was. 'Ik ging met Javid mee, weet u nog? En toen... Stilgar stuurde me naar u toe, hij zei dat ik u moest zeggen dat ik zijn laatste gehoorzaamheid meebracht.'


'Laatste gehoorzaamheid,' herhaalde ze. 'Wat bedoelde hij daarmee?'







'Ik weet het niet, Vrouwe Alia,' zei hij smekend.







'Leg me nog eens uit wat je zag,' beval ze en ze verwonderde zich erover dat haar huid zo koud aanvoelde.


'Ik zag...' Hij knikte zenuwachtig met zijn hoofd en keek naar de grond voor Alia's voeten. 'Ik zag de Heilige Levensgezel dood op de vloer liggen in de hoofdgang en Javid lag daar dichtbij dood in een zijgang. De vrouwen waren al bezig ze klaar te maken voor Huanui.'







'En Stilgar liet je bij dit tafereel roepen?'







'Dat is waar, Vrouwe. Stilgar liet me roepen. Hij zond Modibo, de Gebochelde, zijn vestboodschapper. Modibo waarschuwde me niet. Hij vertelde me alleen dat Stilgar me nodig had.'







'En je zag het lichaam van mijn echtgenoot daar op de vloer?'







Hij keek haar even schichtig aan en richtte zijn aandacht weer op de grond voor haar voet alvorens te knikken. 'Ja, Vrouwe. En Javid lag daar dichtbij dood. Stilgar vertelde me... vertelde me dat de Heilige Levensgezel Javid had gedood.'







'En mijn echtgenoot, jij zegt dat StilgaraEU"'







'Hij zei het tegen me met zijn eigen mond, Vrouwe. Stilgar zei dat hij dit had gedaan. Hij zei dat de Heilige Levensgezel zijn razernij had uitgelokt.'







'Razernij,' herhaalde Alia. 'Hoe gebeurde dat?'







'Dat zei hij niet. Niemand zei het. Ik vroeg het en niemand zei iets.'







'En toen werd je met dit nieuws naar mij toegestuurd?' 'Ja Vrouwe.'


'Was er niets dat je kon doen?'







Argaves likte zijn lippen af en zei toen: 'Stilgar droeg het me op, Vrouwe. Ik was in zijn vest.'







'Ik begrijp het. En jij hebt Stilgar altijd gehoorzaamd.' 'Altijd, Vrouwe, tot hij me van mijn verplichting ontsloeg.' 'Toen je hierheen werd gestuurd om mij te dienen, bedoel je?' 'Ik gehoorzaam nu alleen u, Vrouwe.'







'Is dat waar? Zeg eens, Buer, als ik je nu zou opdragen Stilgar, je oude Naib, te doden, zou je het dan doen?'


Hij bleef haar met toenemende vastberadenheid aankijken. 'Als u me dat opdroeg, Vrouwe.'





'Ik draag het je op. Heb je er enig idee van waar hij heen is?'


'De woestijn in; dat is alles wat ik weet, Vrouwe.'


'Hoeveel mannen heeft hij meegenomen?'


'Misschien de helft van alle dienstdoende mannen.'


'En Ghanima en Irulan zijn met hem mee?'


'Ja, Vrouwe. De mensen die vertrokken zijn belast met hun vrouwen, hun kinderen en hun bagage. Stilgar stelde iedereen voor de keusaEU"met hem meegaan of van zijn verplichtingen ontslagen te worden. Velen verkozen ontslagen te worden. Zij zullen een nieuwe Naib kiezen.'


aEU~Ik zal hun nieuwe Naib kiezen. En dat zal jij zijn, Buer Argaves, op de dag dat jij me Stilgars kop brengt.'


Selectie door middel van strijd was voor Argaves aanvaardbaar. Het was een Vrijmans gebruik. Hij zei: 'Zoals u beveelt, Vrouwe. Over welke middelen kan ikaEU"'


'Bespreek dat met Zia. Ik kan je niet veel thopters geven voor de speuractie. Die zijn elders nodig. Maar je zult genoeg krijgslieden krijgen. Stilgar heeft zijn eer bezoedeld. Velen zullen graag met jou dienen.'


'Dan ga ik meteen aan de slag, Vrouwe.'


'Wacht!' Ze bekeek hem een ogenblik terwijl ze overdacht wie ze kon meesturen om op dit kwetsbare kind te passen. Hij zou goed in de gaten gehouden moeten worden tot hij zichzelf bewezen had. Zia zou wel weten wie ze moest sturen.


'Kan ik niet gaan, Vrouwe?'


'Je kunt niet gaan. Ik moet je onder vier ogen spreken om langdurig jouw plannen om Stilgar gevangen te nemen te bepraten.' Ze sloeg een hand voor haar gezicht. 'Ik zal niet treuren tot je mijn wraak hebt uitgevoerd. Geef me een paar minuten om tot mezelf te komen.' Ze liet haar hand zakken. 'Een van mijn bedienden zal je de weg wijzen.' Ze maakte een subtiel handgebaar tegen een van haar bedienden en fluisterde tegen Shalus, haar nieuwe kamervrouwe: 'Laat hem wassen en parfumeren voor je hem brengt, hij stinkt naar worm.'


'Ja meesteres.'


Toen draaide Alia zich om, verdriet veinzend dat ze niet voelde en ze vluchtte naar haar eigen kamers. Daar in haar slaapkamer sloeg ze met een klap de deur dicht en stampte met haar voet.







Die verdomde Duncan! Waarom? Waarom? Waarom?







Ze voelde aan dat Idaho het moedwillig had uitgelokt. Hij had Javid gedood en Stilgar geprovoceerd. Dat betekende dat hij het wist van Javid. De hele zaak moest worden opgevat als een boodschap van Duncan Idaho, een laatste gebaar.


Weer stampte ze met haar voet en nog eens terwijl ze woedend door de slaapkamer beende.







V er dommel Verdomme! Verdomme!







Stilgar overgelopen naar de opstandelingen en Ghanima met hem. Irulan ook.







Laat ze allemaal verrekken!







Haar stampende voet trof een pijnlijk obstakel toen hij op een metalen voorwerp terechtkwam. De pijn ontlokte haar een kreet en ze tuurde omlaag om te zien dat ze haar voet had bezeerd aan een metalen gesp. Ze greep hem van de grond en toen ze hem op haar hand zag liggen bleef ze als bevroren staan. Het was een oude gesp, een van de oorspronkelijke zilver-met-platina exemplaren van Caladan die oorspronkelijk door Hertog Leto Atreides i aan zijn zwaardmeester, Duncan Idaho cadeau waren gedaan. Ze had Duncan deze gesp heel vaak zien dragen. En hij had hem hier achtergelaten.


Alia's vingers omklemden krampachtig de gesp. Idaho had hem hier achtergelaten toen... toen...


De tranen sprongen uit haar ogen, eruit geperst ondanks de grote Vrijmanse conditionering. Haar mond vertrok tot een bevroren grijns en ze voelde in haar schedel de oude strijd beginnen die zich uitstrekte tot in haar vingertoppen en haar tenen. Ze had het gevoel dat ze twee mensen was geworden. EA(c)n bekeek deze verkramping van het lichaam met verbazing. De ander wilde zich overgeven aan een enorme pijn die zich door haar borst verspreidde. De tranen stroomden nu onbelemmerd uit haar ogen en de Verbaasde Mens in haar vroeg op ruziA


Maar niets kon de tranen tegenhouden en ze voelde de pijn die door haar borst vlamde toen die haar lichaam beroerde en haar op het bed smeet.







Nog steeds vroeg iets vanuit die diepe verbazing: 'Wie huilt daar? Wie is dat...'


Door deze handelingen verwijderde Leto II zich uit de evolutionaire afstammingslijn. Hij deed het met de opzet de breuk te veroorzaken, met de woorden: 'Onafhankelijk zijn is je verwijderen.' De tweelingen zagen allebei verder dan de behoeften van het geheugen als een meetproces, dat wil zeggen, een manier om hun afstand tot hun menselijke oorsprong te meten. Maar het werd aan Leto II overgelaten om de vermetele daad te verrichten, toen hij inzag dat een echte schepping niet afhankelijk is van zijn schepper. Hij weigerde de evolutionaire reeks nog eens door te lopen en hij zei: 'Dat brengt me ook steeds verder bij de mensheid vandaan.' Hij zag de implicaties daarin: dat er in het leven geen waarlijk gesloten systemen kunnen bestaan.







De Heilige Gedaanteverandering door Harq al-Ada







Er waren vogels die gedijden op het insectenleven dat krioelde in het natte zand achter de verbrijzelde qanat: papegaaien, eksters en gaaien. Dit was een djedida geweest, de laatste van de nieuwe steden, gebouwd op een fundering van blootgelegd basalt. Hij was nu verlaten. Ghanima die de morgenuren gebruikte om het terrein achter de oorspronkelijke aanplant van de verlaten vest te bestuderen, bespeurde beweging en zag een gestreepte gecko hagedis. Eerder was er een gila specht geweest die in een kleiwand van de djedida nestelde.







Ze beschouwde het als een vest, maar in feite was het een verzameling lege muren, opgetrokken van stenen van samengepakte klei, omringd door aanplant die de duinen op een afstand moest houden. Hij lag in de Tanzerouft, zeshonderd kilometer ten zuiden van de Sihayarug. Zonder mensenhanden om hem te onderhouden begon de vest al weer met de woestijn te versmelten; de muren aangevreten door zandstormen, de planten stervend, de aarde van de plantages gebarsten door de brandende zon.


Toch bleef het zand achter de kapotte qanat vochtig, een bewijs van het feit dat de vierkante massa van de windval nog functioneerde.


In de maanden na hun vlucht uit Tabr hadden de vluchtelingen bescherming genoten van meerdere van zulke plaatsen die door de Woestijndemon onbewoonbaar waren gemaakt. Ghanima geloofde niet in de Woestijndemon, hoewel het zichtbare bewijs van de verwoesting van de qanat niet te ontkennen viel.


Af en toe kregen ze bericht uit de noordelijke nederzettingen door ontmoetingen met opstandige speciejagers. Een paar thoptersaEU"sommigen zeiden niet meer dan zesaEU"voerden speurvluchten uit om Stilgar te zoeken, maar Arrakis was groot en de woestijn was een vriend voor de vluchtelingen. Volgens de geruchten bestond er een speur-en-vernietig legereenheid die opdracht had Stilgars troep te zoeken, maar de eenheid, die geleid werd door de voormalige bewoner van Tabr, Buer Argaves, had andere plichten en keerde vaak naar Arrakeen terug.


De opstandelingen zeiden dat er weinig werd gevochten tussen hun mensen en de troepen van Alia. De willekeurige verwoestingen van de Woestijndemon maakten dat de bewaking van de thuisbasis voor Alia en de Naibs de voornaamste zorg was. Zelfs de smokkelaars waren getroffen, maar men zei dat zij de woestijn afzochten naar Stilgar omdat ze de prijs die op zijn hoofd stond wilden hebben.


Stilgar had zijn troep de vorige dag net voor het donker werd de djedida binnen gebracht, achter de onfeilbare vochtzin van zijn oude Vrijmanse neus aan. Hij had beloofd dat ze spoedig naar de palmentuinen van het zuiden zouden trekken, maar hij weigerde de datum van het vertrek vast te stellen. Hoewel er een prijs op zijn hoofd stond waarmee je vroeger een hele planeet had kunnen kopen, leek Stilgar de gelukkigste en meest zorgeloze van alle mensen.


'Dit is een goede plek voor ons,' had hij gezegd, terwijl hij erop wees dat de windval nog werkte. 'Onze vrienden hebben wat water voor ons achtergelaten.'


Ze waren inmiddels een kleine troep, in totaal zestig mensen. De ouderen, de zieken en de heel jonge kinderen waren beetje bij beetje naar de palmentuinen van het zuiden gebracht en opgenomen door betrouwbare gezinnen. Alleen de taaisten waren over en zij hadden heel wat vrienden zowel in het noorden als in het zuiden.


Ghanima vroeg zich af waarom Stilgar niet wilde spreken over wat er op de planeet aan de hand was. Zou hij het niet zien? Naarmate er meer qanats kapot gemaakt werden, trokken de Vrijmans zich terug achter de noordelijke en zuidelijke lijnen die eens de omvang van hun bezittingen aangaven. Deze verplaatsing kon alleen maar een teken zijn van wat er met het Rijk aan de hand moest zijn. De ene toestand was een afspiegeling van de andere.


Ghanima haalde haar hand langs de binnenkant van de boord van haar stilpak en verzegelde het weer. Ondanks haar zorgen voelde ze zich hier opmerkelijk vrij. De innerlijke levens vielen haar niet langer lastig, hoewel ze af en toe voelde dat hun herinneringen tot haar bewustzijn doordrongen. Ze wist uit die herinneringen wat^deze woestijn eens was geweest, vA3A3r het werk van de ecologische transformatie. Hij was droger geweest, om een voorbeeld te noemen. Die niet herstelde windval werkte nog doordat hij vochtige lucht verwerkte.


Vele schepsels die vroeger deze woestijn hadden gemeden, durfden hier nu te leven. Velen uit de troep hadden opgemerkt hoe de daguilen zich vermenigvuldigd hadden. En zelfs nu zag Ghanima miervogels. Ze huppelden en dansten langs de rijen insecten die krioelden in het vochtige zand aan het uiteinde van de kapotte qanat. Je zag hier maar weinig dassen, maar buidelmuizen waren er talrijk.


De nieuwe Vrijmans werden beheerst door een bijgelovige angst, en Stilgar was geen haar beter dan de rest. Deze djedida was aan de woestijn teruggegeven nadat zijn qanat voor de vijfde maal in elf maanden verwoest was. Vier maal hadden ze de verwoestingen van de Woestijndemon gerepareerd en toen hadden ze niet langer genoeg water over om een nieuw verlies te kunnen riskeren.


In alle djedida's was het hetzelfde en ook in veel van de oude vesten. Acht van de negen nieuwe nederzettingen waren verlaten. Veel van de oude vestgemeenschappen waren drukker bewoond dan ooit tevoren. En terwijl de woestijn deze nieuwe fase inging, vervielen de Vrijmans in hun oude gedrag.


Overal zagen ze voortekenen in. Werden wormen steeds schaarser, behalve in de Tanzerouft? Het was het oordeel van Shai-Hulud! En er waren dode wormen gezien zonder dat iets erop wees waarom ze gestorven waren. Na hun dood vergingen ze heel snel tot woestijnstof, maar die uiteenvallende dode kolossen die de Vrijmans af en toe toevallig zagen, vervulden de waarnemers met hevige angst.


De afgelopen maand was de troep van Stilgar zo'n dode romp tegengekomen en het had vier dagen geduurd voor ze het gevoel van onheil hadden afgeschud. Het ding stonk naar zure en giftige rottenis. Het half vergane lijk was bovenop een reusachtige speciespuiter aangetroffen. De specie was grotendeels bedorven.


Ghanima keerde de qanat haar rug toe en keek weer naar de djedida. Recht voor haar lag een kapotte muur die eens een rnushtamal, een kleine aangebouwde tuin had beschermd. Met een gerust vertrouwen in haar eigen nieuwsgierigheid had ze die plek doorzocht en in een stenen kist had ze een voorraad platte, ongegiste speciebroden gevonden.


Stilgar had ze vernietigd met het argument: 'Vrijmans zouden nooit goed voedsel achterlaten.'


Ghanima vermoedde dat hij zich vergiste, maar het was de moeite van een ruzie of het risico niet waard. De Vrijmans waren aan het veranderen. Vroeger verplaatsten ze zich vrijelijk over de bied, aangelokt door natuurlijke behoeften: water, specie, handel. De activiteiten van de dieren waren hun wekker. Maar dieren gedroegen zich nu volgens vreemde, nieuwe ritmen terwijl de meeste Vrijmans dicht opeen kropen in hun oude holenvesten onder de schaduw van de noordelijke Pantsermuur. Speciejagers waren in de Tanzerouft zeldzaam en alleen Stilgars troep trok op de oude manier.


Ze vertrouwde Stilgar en zijn angst voor Alia. Irulan versterkte zijn argumenten nu alleen nog maar en was vervallen in vreemde Bene Gesserit mijmeringen. Maar op het verre Salusa leefde Farad'n nog steeds. Op zekere dag zou ze hem de rekening moeten presenteren.


Ghanima keek omhoog naar de grijs-zilveren ochtendhemel en ze zocht in haar geest. Waar kon ze hulp vinden? Waar was er iemand die zou luisteren als zij onthulde wat ze om hen heen allemaal zag gebeuren? Vrouwe Jessica bleef op Salusa als je de berichten mocht geloven. En Alia was een schepsel op een voetstuk dat zich nog slechts bezighield met kolossaal zijn en steeds verder afdreef van de werkelijkheid. Gurney Halleck was nergens te vinden, hoewel hij volgens de geruchten overal gezien werd. De Prediker was ondergedoken en zijn ketterse scheldpreken waren nog slechts een vervagende herinnering.


En Stilgar.


Ze keek over de kapotte muur naar Stilgar die daar hielp het spaarbekken te repareren. Stilgar zwelgde in zijn rol van wil-van-de-woestijn nu de prijs op zijn hoofd maandelijks omhoog ging.


Niets klopte meer. Niets.


Wie was die Woestijndemon, dit schepsel dat in staat was qanats te vernietigen alsof het afgodsbeelden waren die in het zand gekieperd moesten worden? Was het een wilde worm? Was het een derde macht in opstandaEU"vele mensen? Niemand geloofde dat het een worm was. Het water zou elke worm doden die het waagde een qanat aan te vallen. Veel Vrijmans meenden dat de Woestijndemon in werkelijkheid een groep opstandelingen was die erop uit waren Alia's Mahdinaat omver te werpen en Arrakis zijn oude gebruiken terug te geven. Degenen die dit geloofden zeiden dat het een goede zaak zou zijn. Die hebzuchtige apostolische erfopvolging afschudden, die weinig anders deed dan zijn eigen middelmatigheid in stand houden. Terugkeren naar de ware religie die Muad'Dib had omhelsd.







Een diepe zucht schokte door Ghanima heen. O, Leto, dacht ze. Ik ben bijna blij dat )e deze tijden niet meer hoeft mee te maken. Ik zou me graag bij je voegen, maar mijn mes moet nog bloed proeven. Alia en Farad'n. Farad'n en Alia. De oude Baron is haar demon en dat kan ik niet toestaan.







Harah kwam de djedida uit en naderde Ghanima met een stevige zand-verslindende pas. Zij bleef voor Ghanima staan en vroeg: 'Wat doe je hier in je eentje?'


'Dit is een vreemde plek, Harah. We moeten hier weg.'


'Stilgar wacht hier op iemand.'


'O? Dat heeft hij me niet verteld.'


'Waarom zou hij jou alles vertellen? Maku?' Harah gaf een klap tegen de waterzak die de voorkant van Ghanima's mantel deed opbollen. 'Ben je een volwassen vrouw die zwanger is?'


'Ik ben zo vaak zwanger geweest dat ik de keren niet meer kan tellen,' zei Ghanima. 'Hou op met die volwassene tegenover kind spelletjes!'


Harah deed een stap achteruit bij de venijnige klank van Ghanima's stem.


'Jullie zijn een troep stommeriken,' zei Ghanima terwijl ze een handgebaar maakte dat de djedida en de bezigheden van Stilgar en zijn mensen omvatte. 'Ik had nooit met jullie mee moeten gaan.'


'Je zou nu dood zijn als je het niet had gedaan.'


'Misschien. Maar jullie zien niet wat recht voor je neus staat. Op wie wacht Stilgar hier?'


'Op Buer Argaves.'


Ghanima staarde haar aan.


'Hij wordt hier in het geheim heengebracht door vrienden uit de Rode Kloof Vest,' legde Harah uit. 'Alia's speelgoedje?' 'Hij wordt geblinddoekt.'


'Gelooft Stilgar dat?'


'Buer heeft om het onderhoud gevraagd. Hij stemde in met al onze voorwaarden.'


'Waarom is mij hier niets over verteld?'


'Stilgar wist dat je ertegen zou pleiten.'


'Ertegen pleiten... Dit is waanzin!'


Harah trok een lelijk gezicht. 'Vergeet niet dat Buer...'


'Hij is familie!' snauwde Ghanima. 'Hij is de kleinzoon van Stilgars neef. Ik weet het. En de Farad'n die ik op een dag ga doodsteken is nauw met mij verwant. Denk je dat dat mijn mes zal tegenhouden?'


'We hebben een distrans gehad. Niemand volgt zijn groep.'


Ghanima zei met zachte stem: 'Hier komt niets goeds van, Harah! We zouden meteen moeten vertrekken.'


'Heb je een voorteken gezien?' vroeg Harah. 'Die dode worm die we zagen! Was dataEU"'


'Prop die in je buik en baar die elders!' schreeuwde Ghanima woedend. 'Noch deze ontmoeting, noch dit oord bevalt me. Is dat niet genoeg?'


'Ik zal tegen Stilgar zeggen wat jijaEU"'


aEU~Ik zal het hem zelf wel vertellen!' Ghanima beende Harah voorbij die achter haar rug het teken van de hoorns van de worm maakte om onheil af te weren.


Maar Stilgar lachte alleen om Ghanima's angst en beval haar zandforel te gaan zoeken alsof ze een van de kinderen was. Ze vluchtte een van de verlaten huizen van de djedida binnen en kroop in een hoek waar ze ging zitten mokken. Maar de emotie ging vlug weer over; ze voelde dat de innerlijke levens zich roerden en ze herinnerde zich dat iemand gezegd had: 'Als we ze op hun plaats kunnen houden, zullen de zaken verlopen volgens ons plan.' Wat een eigenaardige gedachte.







Maar ze kon zich niet herinneren wie die woorden had gezegd.


Muad'Dib was misdeeld en hij sprak voor alle misdeelden aller tijden. Hij protesteerde tegen dat diepgaande onrecht dat het individu vervreemdt van de dingen die hij geleerd had te geloven, van wat hem kennelijk als een recht toekwam. 


Het Mahdinaat. Een analyse door Harq al-Ada







Gurney Halleck zat op de hoge klip bij Shuloch met zijn baliset naast hem op een kleed van specievezel. Onder hem krioelde het omsloten bekken van de arbeiders die gewassen plantten. De zand-helling waarlangs de Uitgestotenen zandwormen met een specie-spoor omhoog hadden gelokt, was afgesloten met een nieuwe qanat. Langs de helling was groen aangeplant om hem vast te houden.







Het was bijna tijd voor het middagmaal en Halleck zat al langer dan een uur op de klip omdat hij alleen wilde zijn om na te denken. De arbeid onder hem werd door mensen verricht, maar alles wat hij zag was het werk van melange. Leto's persoonlijke schatting was dat de serieproductie weldra zou terugvallen tot een stabiel tiende deel van de topjaren onder de Harkonnens. Bij elke nieuwe notering verdubbelden de voorraden door het hele Rijk in waarde. Men zei dat de helft van Novebruns planeet gekocht was van de Familie Metullie met driehonderdeenentwintig liter.


De Uitgestotenen werkten als mensen die door een duivel werden opgejaagd, en misschien waren ze dat wel. Voor elke maaltijd keerden ze zich met het gezicht naar de Tanzerouft en baden ze tot de verpersoonlijkte Shai-Hulud. Zo zagen zij Leto en door hun ogen zag Halleck een toekomst waarin het grootste deel van de mensheid die opvatting deelde. Halleck was er niet zeker van dat dat vooruitzicht hem aanstond.


Leto had het patroon vastgelegd toen hij Halleck en de Prediker in Hallecks gestolen thopter hierheen had gebracht. Met zijn blote handen had Leto de qanat van Shuloch verwoest door grote rotsblokken wel vijftig meter weg te gooien. Toen de Uitgestotenen tussenbeide probeerden te komen, had Leto de eerste die hem bereikte onthoofd met niets anders dan een razendsnelle zwaai van zijn arm. Anderen had hij naar hun kameraden teruggesmeten en hij had gelachen om hun wapens. Met de stem van een demon had hij tegen hen gebulderd: 'Vuur zal mij niet deren! Jullie messen zullen mij niet verwonden! Ik draag de huid van Shai-Hulud!'


Toen hadden de Uitgestotenen hem herkend en ze herinnerden zich zijn ontsnapping, hoe hij van de klip 'regelrecht de woestijn insprong'. Ze wierpen zich languit voor hem op de grond en Leto had bevelen uitgevaardigd. aEU~Ik breng jullie twee gasten. Jullie zult je qanat herbouwen en een oasetuin aanleggen. Op een dag zal ik hier mijn thuis maken. Jullie zult mijn huis voorbereiden. Jullie zult geen specie meer verkopen, maar spaart elk beetje dat jullie verzamelt op.'





Zo was hij eindeloos doorgegaan met zijn opdrachten, en de Uitgestotenen hadden elk woord gehoord terwijl ze hem door van angst verglaasde ogen bekeken, door een verschrikkelijke eerbied.


Hier was dan Shai-Hulud eindelijk uit het zand verrezen!


Er was geen enkele aanduiding van deze metamorfose geweest toen Leto Halleck vond bij Ghadhean al-Fali in een van de kleine opstandige vesten bij Gara Ruden. Met zijn blinde metgezel was Leto langs de specieroute uit de woestijn gekomen; hij reisde per worm door een streek waar wormen nu zeldzaam waren. Hij had verteld over verschillende omwegen die hij had moeten maken door de aanwezigheid van vocht in het zand, genoeg water om een worm te vergiftigen. Ze waren kort na de middag aangekomen en ze waren door wachters naar de gemeenschappelijke ruimte met zijn stenen wanden gebracht.


De herinnering daaraan spookte nu voortdurend door Hallecks hoofd.


'Dus dat is de Prediker,' had hij gezegd.


Terwijl hij om de blinde man heenliep en hem goed bekeek, dacht Halleck aan de verhalen over hem. In de vest ging het oude gezicht niet achter een stilpakmasker schuil, en hij kon zijn geheugen een vergelijking laten maken met deze gelaatstrekken. Ja, de man leek op de oude Hertog naar wie Leto was vernoemd. Was dat een toevallige gelijkenis?


'Ken je de verhalen over deze persoon?' vroeg Halleck, toen hij Leto even terzijde had genomen. 'Dat hij je vader is die uit de woestijn is teruggekomen?'


'Ik heb de verhalen gehoord.'


Halleck keerde zich om en bekeek de jongen onderzoekend. Leto droeg een vreemd stilpak met opgerolde randen langs zijn gezicht en zijn oren. Een zwarte mantel bedekte het en zijn voeten staken in zandlaarzen.


Zijn aanwezigheid hier vereiste heel wat uitlegaEU"hoe hij er weer in was geslaagd te ontsnappen.


'Waarom breng je de Prediker hier?' vroeg Halleck. 'In Jacurutu zeggen ze dat hij voor hen werkt.'


'Niet meer. Ik breng hem hier omdat Alia hem dood wil hebben.'







'Zo? Denk je dat dit een toevluchtsoord is?' 'Jij bent zijn toevlucht.'







Al die tijd stond de Prediker naast hen te luisteren, maar hij liet aan niets merken dat het hem iets kon schelen welke wending hun gesprek nam.


'Hij heeft me goed gediend, Gurney,' zei Leto. 'Het Geslacht Atreides heeft niet alle plichtsbesef verloren jegens degenen die ons dienen.'


'Het Geslacht Atreides?'


'Ik ben het Geslacht Atreides.'


'Je vluchtte uit Jacurutu voor ik de proeve kon voltooien waartoe je grootmoeder opdracht had gegeven,' zei Halleck met kille stem. 'Hoe kun je aannemenaEU"'


'Je moet het leven van deze man beschermen als ware het je eigen leven.' Leto sprak alsof er geen verschil van mening bestond en hij ontmoette Hallecks blik zonder zijn ogen neer te slaan.


Jessica had Halleck geoefend in veel van de scherpe waarnemingstechnieken van de Bene Gesserit en hij had in Leto niets ontdekt dat op iets anders wees dan kalme zelfverzekerdheid. Maar Jessica's opdracht lag er nog. 'Je grootmoeder heeft me opgedragen je opvoeding te voltooien en me ervan te verzekeren dat je niet bezeten bent.'


'Ik ben niet bezeten.' Een eenvoudige, rustige opmerking.


'Waarom liep je weg?'


'Namri had opdracht me te doden, wat ik ook deed. Hij kreeg zijn bevelen van Alia.'


'Ben je dan een Waarheidszegger?'


'Dat ben ik.' Weer een rustige opmerking vol zelfverzekerdheid.


'En Ghanima ook?'


'Nee.'


Toen verbrak de Prediker zijn stilzwijgen. Hij keerde zijn blinde oogkassen naar Halleck maar hij wees naar Leto. 'Denk je dat jij hem op de proef kan stellen?'


'Bemoei je er niet mee als je niets afweet van het probleem of de gevolgen ervan,' beval Halleck zonder de man aan te kijken.


'O, ik ken de gevolgen maar al te goed,' zei de Prediker. 'Ik ben eens op de proef gesteld door een oude vrouw die dacht dat ze wist wat ze deed. Later bleek dat ze het niet wist.'


Toen keek Halleck hem aan. 'Ben jij dan ook een Waarheidszegger?'


'Iedereen kan een Waarheidszegger zijn, zelfs jij,' zei de Prediker. 'Het is een kwestie van eerlijkheid tegenover jezelf over de aard van je eigen gevoelens. Het vereist dat je een innerlijke overeenkomst hebt met de waarheid die gemakkelijke herkenning mogelijk maakt.'


'Waarom bemoei je je hiermee?' vroeg Halleck terwijl hij zijn hand naar zijn krysmes bracht. Wie was deze Prediker?


'Ik reageer op deze gebeurtenissen,' zei de Prediker. 'Mijn moeder zou haar eigen bloed op het altaar kunnen plaatsen, maar ik heb andere beweegredenen. En ik begrijp je probleem heel goed.'


'O?' Halleck was nu echt nieuwsgierig.


'Vrouwe Jessica heeft je opgedragen onderscheid te maken tussen de wolf en de hond, tussen zeleb en keleb. Volgens haar definitie is een wolf iemand met macht die die macht misbruikt. Maar tussen wolf en hond bestaat een schemerige periode waarin je geen onderscheid tussen hen kunt maken.'


'Dat zit er niet ver naast,' zei Halleck, en hij zag dat steeds meer mensen van de vest de gemeenschappelijke ruimte binnen kwamen om te luisteren. 'Hoe weet je dit?'


'Omdat ik deze planeet ken. Begrijp je het niet? Denk eens aan hoe het is. Onder het oppervlak liggen gesteenten, aarde, sedimenten en zand. Dat is het geheugen van de planeet, de uitbeelding van zijn geschiedenis. Met mensen is het hetzelfde. De hond herinnert zich de wolf. Elk heelal draait rond om een kern van beslaan, en vanuit die kern komen alle herinneringen naar buiten, helemaal tot aan het oppervlak.'


'Heel interessant,' zei Halleck. 'Hoe helpt dat me bij het uitvoeren van mijn opdracht?'


'Bekijk de uitbeelding van jouw geschiedenis die zich in je binnenste bevindt. Communiceer zoals dieren zouden communiceren.'


Halleck schudde zijn hoofd. Deze Prediker bezat een gebiedende directheid, een eigenschap die hij in de Atreides heel vaak onderkend had, en hij had meer dan een kleine aanwijzing dat de man de macht van de Stem gebruikte. Halleck voelde zijn hart op hol slaan. Was het mogelijk?


'Jessica wilde een uiterste beproeving, een spanning waardoor de onderliggende structuur van haar kleinzoon zich zou blootgeven,' zei de Prediker. 'Maar de structuur is er altijd en ligt openlijk te kijk.'


Halleck draaide zich om en staarde naar Leto. Het gebeurde vanzelf, gedreven door onweerstaanbare krachten.


De Prediker ging verder alsof hij een preek hield voor een obstinate leerling. 'Deze jonge persoon brengt jou in de war omdat hij geen enkelvoudig wezen is. Hij is een gemeenschap. Zoals bij elke gemeenschap die onder druk staat, kan elk lid van die gemeenschap het bevel in handen nemen. Deze bevelvoering is niet altijd goedaardig en zo krijgen we onze verhalen over Gruwel. Maar jij hebt deze gemeenschap al genoeg verwond, Gurney Halleck. Kan je niet zien dat de verandering al heeft plaats gevonden? Deze jongen heeft een innerlijke samenwerking bereikt die ontzettend machtig is, die niet omver te werpen is. Ik zie dat zelfs zonder ogen. Vroeger verzette ik me tegen hem, maar nu doe ik wat hij vraagt. Hij is een Genezer.' 'Wie ben jij?' vroeg Halleck.


'Ik ben niets meer dan wat je ziet. Kijk niet naar mij, kijk naar deze persoon die jij moest onderwijzen en beproeven. Hij is gevormd door een crisis. Hij heeft een dodelijke omgeving overleefd. Hij is hier.'


'Wie ben je?' hield Halleck vol.


'Ik zeg je slechts naar deze Atreides-jongen te kijken! Hij is de uiteindelijke terugkoppeling waarvan onze soort afhankelijk is. Hij zal de resultaten van de verrichtingen uit het verleden weer invoeren in het systeem. Geen ander mens zou die verrichtingen uit het verleden zo goed kunnen kennen als hij ze kent. En jij overweegt zo iemand te vernietigen!'


aEU~Ik heb opdracht hem op de proef te stellen en dat heb ik nietaEU"'


'Maar dat heb je wel!'


'Is hij een Gruwel?'


Een vermoeide lach deed de Prediker schokken. 'Jij blijft maar volhouden met je Bene Gesserit onzin. Kijk hen toch eens de mythen scheppen waarmee de mensen in slaap gesust worden!'


'Ben jij Paul Atreides?' vroeg Halleck.


'Paul Atreides bestaat niet meer. Hij probeerde overeind te blijven als een verheven moreel symbool terwijl hij alle morele pretenties afwees. Hij werd een heilige zonder god en elk woord van hem was godslaster. Hoe kun je denken dataEU"'


'Omdat je spreekt met zijn stem.'


'Wil je nu mij nog op de proef stellen? Pas op, Gurney Halleck!'


Halleck slikte en richtte zijn aandacht weer op de onverstoorbare Leto die nog steeds rustig stond op te letten. 'Wie wordt er op de proef gesteld?' vroeg de Prediker. 'Is het misschien zo dat Vrouwe Jessica jou op de proef stelt, Gurney Halleck?'


Halleck vond deze gedachte uiterst verontrustend en hij vroeg zich af waarom hij zich door de woorden van de Prediker zo van zijn stuk liet brengen. Maar het was in de dienaren van de Atreides heel diep ingebakken om die mystieke heerschappij te gehoorzamen. Toen Jessica dit uitlegde, had ze het zelfs nog geheimzinniger gemaakt. Halleck voelde nu iets in zijn binnenste veranderen, een iets dat alleen aan de randen was aangetast door de Bene Gesserit opleiding die Jessica hem had opgedrongen. Een zwijgende woede steeg in hem op. Hij wilde niet veranderen!


'Wie van jullie speelt voor God en met welke bedoeling?' vroeg de Prediker. 'En die vraag kan je niet alleen met het redelijke verstand beantwoorden.'


Langzaam en weloverwogen verplaatste Halleck zijn aandacht van Leto naar de blinde man. Jessica zei altijd dat hij zijn kairits in evenwicht moest brengenaEU"'gij zultaEU"gij zult niet'. Zij noemde het een discipline zonder woorden en zinnen, zonder regels of geschillen. Het was de gescherpte rand van zijn eigen innerlijke waarheid, alles omvattend. Er was iets in de stem van de blinde man, in zijn toon, in zijn gedrag, dat in Halleck een razernij opwekte die voortwoedde tot het een verblindende kalmte was.


'Geef antwoord op mijn vraag,' zei de Prediker.


Halleck voelde dat de woorden zijn aandacht voor deze plek verdiepten, voor dit ene ogenblik met zijn eisen. Zijn plaats in het heelal werd slechts bepaald door zijn diepe aandacht. Hij twijfelde niet langer. Dit was Paul Atreides, niet dood, maar teruggekeerd. En dit on-kind, Leto. Halleck keek weer naar Leto en nu zag hij hem echt. Hij zag de gespannen trek om de ogen. het gevoel van evenwicht in de houding en de lijdende mond met zijn grillige gevoel voor humor. Leto stak af tegen zijn achtergrond alsof hij in het brandpunt stond van een verblindend licht. Hij had harmonie bereikt eenvoudigweg door het te aanvaarden.


'Zeg Paul,' zei Halleck. 'Weet je moeder ervan?'


De Prediker zuchtte. 'Voor de Zusters, alle Zusters, ben ik dood. Probeer niet me weer tot leven te wekken.'


Nog steeds zonder hem aan te kijken, vroeg Halleck: 'Maar waarom doet ze danaEU"'


'Zij doet wat ze moet doen. Ze maakt haar eigen leven, in de waan dat ze vele levens regeert. Zo spelen we allemaal god.'


'Maar jij bent in leven,' fluisterde Halleck, overmand nu door zijn besef en eindelijk draaide hij zich om en staarde hij naar deze man die jonger was dan hij maar die door de woestijn zo oud was gemaakt dat hij schijnbaar tweemaal zo oud was als Halleck.





'Wat is dat?' vroeg Paul. aEU~In leven?'


Halleck keek om hen heen naar de toekijkende Vrijmans, hun gezichten gevangen tussen eerbied en twijfel.


'Mijn moeder heeft nooit mijn les hoeven leren.' Het was Pauls stem! 'God zijn kan uitermate vervelend en vernederend worden. Er zou reden genoeg zijn om de vrije wil uit te vinden! En god zou in de slaap kunnen willen vluchten om nog slechts in leven te zijn in de onbewuste projecties van zijn droomschepsels.'


'Maar jij bent in leven!' Halleck sprak nu luider.


Paul negeerde de opwinding in de stem van zijn oude makker en vroeg: 'Zou jij werkelijk deze jongen tegenover zijn zuster gezet hebben in de proef-Mashad? Wat een levensgevaarlijke onzin! Elk zou gezegd hebben: "Nee! Dood mij! Laat de ander leven!" Waartoe zou zo'n proef leiden? Wat stelt het dan voor om in leven te zijn, Gurney?'


'Dat was de proef niet,' protesteerde Halleck. De manier waarop de Vrijmans rondom opdrongen en Paul bekeken zonder Leto enige aandacht te schenken, stond hem niet aan.


Maar nu kwam Leto tussenbeide. 'Kijk naar de structuur, vader.'


'Ja... ja...' Paul hield zijn hoofd omhoog alsof hij de lucht opsnoof. 'Dan is het dus Farad'n.'


'Wat is het toch makkelijk om in plaats van onze zintuigen, onze gedachten te volgen,' zei Leto.


Halleck had deze gedachte niet kunnen volgen en toen hij ernaar wilde vragen, onderbrak Leto hem met een hand op zijn arm. 'Niet vragen, Gurney. Je zou weer kunnen gaan denken dat ik een Gruwel ben. Nee! Laat het gebeuren, Gurney. Als je het probeert te dwingen, zul je alleen jezelf vernietigen.'


Maar Halleck voelde zich overweldigd door twijfels. Jessica had hem gewaarschuwd: 'Ze kunnen erg bedrieglijk zijn, die voortijdig bewusten. Ze kennen kunstjes waarvan jij zelfs nooit gedroomd hebt.' Halleck schudde langzaam zijn hoofd. En Paul! Grote goden ! Paul in leven en bondgenoot van dit vraagteken dat hij had verwekt!


De Vrijmans om hen heen lieten zich niet langer op de achtergrond houden. Ze drongen zich tussen Halleck en Paul en tussen Leto en Paul en duwden die twee naar achteren. De lucht raakte vervuld van schorre vragen: 'Ben jij Muad'Dib? Ben jij waarlijk Muad'Dib? Is het waar wat hij zegt? Vertel het ons!'


'Jullie moeten mij alleen zien als de Prediker,' zei Paul terwijl hij probeerde hen weg te duwen. 'Ik kan nooit meer Paul Atreides of Muad'Dib zijn. Ik ben Chani's levensgezel niet en ook geen Keizer.'


Halleck die bang was voor wat er zou kunnen gebeuren als deze gefrustreerde vragen geen logisch antwoord vonden, stond op het punt om op te treden toen Leto net voor hem in actie kwam. Daar zag Halleck voor de eerste keer een element van de verschrikkelijke verandering die Leto had ondergaan. Een stierenstem brulde: 'Opzij!'-aEU"-en Leto stapte naar voren, smeet volwassen Vrijmans naar links en rechts, sloeg ze neer met zijn blote handen als knuppels en rukte de messen uit hun handen door ze bij het lemmet beet te pakken.


Minder dan een minuut later stonden de Vrijmans die overeind waren gebleven in zwijgende ontsteltenis tegen de muur weggedrukt. Leto stond naast zijn vader. 'Als Shai-Hulud spreekt, gehoorzamen jullie,' zei Leto.


En toen een paar Vrijmans bezwaar maakten, had Leto een brok rots losgetrokken uit de gangwand naast de uitgang en hij verkruimelde dat tussen zijn blote handen waarbij hij aldoor bleef lachen. 'Ik zal jullie vest onder je ogen afbreken,' zei hij.


'De Woestijndemon,' fluisterde iemand.


'En jullie qanats,' bevestigde Leto. aEU~Ik zal ze uiteenrijten. Wij zijn hier niet geweest, horen jullie me?'


De hoofden wiegden heen en weer in angstige onderdanigheid.


'Niemand hier heeft ons gezien,' zei Leto. 'EA(c)n kik van jullie en ik kom terug en drijf jullie zonder water de woestijn in.'


Halleck zag allerlei handen omhoog komen in het teken van de worm om onheil af te weren.


'Wij gaan nu, mijn vader en ik, vergezeld van onze oude vriend,' zei Leto. 'Maak onze thopter klaar.'


En toen had Leto hen naar Shuloch gebracht en hij had onderweg uitgelegd dat ze snel moesten handelen omdat Farad'n heel spoedig op Arrakis zou arriveren. 'En zoals mijn vader heeft gezegd, dan pas zul je de echte proef zien, Gurney.'


Terwijl hij van de klip van Shuloch omlaag keek, vroeg Halleck zich nog eens af, zoals hij iedere dag deed: 'Wat voor proef? Wat bedoelt hij?'







Maar Leto was niet langer in Shuloch en Paul weigerde antwoord te geven.


Kerk en Staat, wetenschappelijke rede en geloof, het individu en zijn gemeenschap, zelfs vooruitgang en overleveringaEU"dit alles valt te rijmen in de leer van Muad'Dib. Hij leerde ons dat er geen onverzoenlijke tegengestelden bestaan, anders dan in de overtuiging van mensen. Iedereen kan de sluier van de Tijd opzij rukken. Je kunt de toekomst ontdekken in het verleden of in je eigen verbeelding. Door dat te doen, win je je bewustzijn terug in je innerlijke wezen. Dan weet je dat het heelal een samenhangend geheel is en dat jij daarvan niet losgemaakt kunt worden.







De Prediker in Arrakeen naar Harq al-Ada







Ghanima zat ver naar achteren, ver buiten de lichtkring van de specielampen en ze bekeek deze Buer Argaves. Zijn ronde gezicht en zijn beweeglijke wenkbrauwen bevielen haar helemaal niet, net zomin als de manier waarop hij zijn voeten bewoog als hij sprak, alsof zijn woorden een geheime muziek waren waarop hij danste.







Hij is hier niet om met Stilgar te onderhandelen, zei Ghanima bij zichzelf en ze zag dit bevestigd in elk woord en elke beweging van de man. Ze schoof verder bij de Raadskring vandaan.


Elke vest had zo'n ruimte, maar de ontmoetingshal van de verlaten djedida trof Ghanima als bijzonder benauwd omdat hij zo laag was. Zestig mensen van Stilgars troep en daarbij de negen die met Argaves waren meegekomen vulden maar A(c)A(c)n kant van de hal. Het licht van specie-olielampen flakkerde tegen de lage balken die de zoldering steunden. Het schijnsel wierp flakkerende schaduwen die over de muren dansten en de scherpe rook vervulde de ruimte met de geur van kaneel.


Het onderhoud was bij de avondschemering begonnen, na de vochtgebeden en het avondmaal. Het was nu al langer dan een uur aan de gang en Ghanima kon de verborgen stromen in Argaves' optreden niet peilen. Zijn woorden leken helder genoeg, maar zijn gebaren en het bewegen van zijn ogen kwamen daarmee niet overeen.


Argaves was nu aan het woord in antwoord op een vraag van een van Stilgars luitenants, een nicht van Harah met de naam Rajia. Ze was een donkere, ascetische jonge vrouw wier mondhoeken omlaag wezen zodat ze altijd een wantrouwige uitdrukking op haar gezicht had. Ghanima was met die uitdrukking heel tevreden onder de gegeven omstandigheden.


'Ik ben er vast van overtuigd dat Alia jullie allemaal volledig zal verschonen,' zei Argaves. 'Anders zou ik hier niet zijn met deze boodschap.'


Stilgar kwam tussenbeide toen Rajia weer iets wilde zeggen. aEU~Ik maak me er niet zozeer zorgen over of wij haar kunnen vertrouwen als wel over het feit of zij jou vertrouwt.' Stilgars stem had grommende bijklanken. Dit voorstel dat hij tot zijn oude staat zou terugkeren, maakte hem nerveus.


'Het maakt niet uit of ze mij vertrouwt,' zei Argaves. 'Eerlijk gezegd geloof ik niet dat ze dat doet. Ik heb te lang naar jullie gezocht zonder je te vinden. Maar ik heb altijd het gevoel gehad dat ze eigenlijk niet echt wilde dat jullie gegrepen werden. Zij wasaEU"'


'Zij was de vrouw van de man die ik ombracht,' zei Stilgar. 'Ik geef toe dat hij erom vroeg. Had zich net zo goed op zijn eigen mes kunnen laten vallen. Maar deze nieuwe houding stinkt naaraEU"'


Argaves sprong dansend overeind en de boosheid was duidelijk op zijn gezicht te lezen. 'Ze vergeeft jullie! Hoe vaak moet ik dat nu nog zeggen? Ze heeft de priesters met veel vertoon goddelijke leiding laten vragen aan-aEU"'


'Je hebt alleen maar een extra probleem aangeroerd.' Dat was Irulan die langs Raija naar voren boog. 'Ze heeft jou overtuigd, maar misschien heeft ze wel andere plannen.'


'De priesters hebbenaEU"'


'Maar er doen talloze geruchten de ronde,' zei Irulan. 'Dat jij meer bent dan een gewone militaire adviseur, dat jij haaraEU"'


'Genoeg!' Argaves was buiten zichzelf van woede. Zijn hand zweefde in de buurt van zijn mes. Met elkaar strijdige emoties trokken vlak onder de huid over zijn gezicht en vervormden zijn trekken. 'Geloof wat je wilt, maar ik kan niet doorgaan met die vrouw! Ze besmeurt me! Alles wat ze aanraakt maakt ze smerig! Ik word gebruikt. Ik word bevuild. Maar ik heb nimmer mijn mes geheven tegen mijn verwanten. NuaEU"niets meer!'







Toen Ghanima dit gadesloeg dacht ze: Dat was tenminste de waarheid die eruit kwam.







Tot haar verbazing barstte Stilgar in lachen uit. 'Ahhh, neef,' zei hij. 'Vergeef me, maar in boosheid ligt waarheid.'


'Dan stem je dus toe?'


'Dat heb ik niet gezegd.' Hij hief zijn hand toen Argaves een nieuwe woedeuitbarsting dreigde te krijgen. 'Niet om mijnentwil, Buer, maar deze anderen zijn er ook nog.' Hij wees om zich heen. 'Zij zijn mijn verantwoordelijkheid. Laten we een ogenblik stilstaan bij de genoegdoeningen die Alia aanbiedt.'


'Genoegdoeningen? Er is met geen woord over genoegdoeningen gesproken. Vergiffenis, maaraEU"'


'Wat biedt ze dan aan om haar woord mee te staven?'


'Vest Tabr met jou als Naib en volledige zelfbeschikking als neutrale vest. Ze begrijpt nu hoeaEU"'


'Ik ga niet terug naar haar hofhouding en voorzie haar ook niet van krijgers,' waarschuwde Stilgar. 'Begrepen?'


Ghanima hoorde dat Stilgar begon te verslappen en ze dacht: Nee, Stil! Nee!


'Dat is helemaal niet nodig,' zei Argaves. 'Alia wil alleen Ghanima terughebben en ze wil de verlovingsbelofte vervuld hebben die zijaEU"'


'Dus nu komt het uit!' zei Stilgar en zijn wenkbrauwen zakten omlaag. 'Ghanima is de prijs voor mijn amnestie. Denkt ze soms dat ikaEU"'


'Ze denkt dat jij verstandig bent,' voerde Argaves aan terwijl hij weer ging zitten.







Vol leedvermaak dacht Ghanima: Hij doet het niet. Spaar je adem. Hij doet het toch niet.







Terwijl ze dat dacht hoorde Ghanima achter zich en links een zacht geritsel. Ze wilde zich omdraaien en voelde zich vastgegrepen door krachtige handen. Een zware lap die naar slaapgif stonk bedekte haar gezicht voor ze kon schreeuwen. Terwijl ze langzaam haar bewustzijn verloor, voelde ze dat ze naar een deur in de donkerste hoek van de hal werd gedragen. En ze dacht: Ik had het moeten vermoeden! Ik had erop voorbereid moeten zijn! Maar de handen die haar vast hadden waren volwassen en sterk. Ze kon zich niet uit hun greep loswurmen.


Ghanima's laatste zintuiglijke indrukken waren die van koude nachtlucht, een glimp van de sterren en een gezicht onder een kap dat op haar neerkeek en vroeg: 'Ze is toch niet gewond geraakt, hA"?'







Het antwoord ging verloren omdat de sterren rondtolden en door haar gezichtsveld sliertten waarna ze verloren gingen in een stralende gloed die de binnenste kern van haar zelf was.







Muad'Dib schonk ons een bijzonder soort kennis omtrent profetisch inzicht, omtrent het gedrag dat zulk inzicht omringt en de invloed daarvan op gebeurtenissen die gezien worden als 'op een lijn'. (Dat wil zeggen, gebeurtenissen die zo gerangschikt zijn dat ze voorvallen in een stelsel met interne samenhang, dat door de profeet onthuld en verklaard wordt.) Zoals ook elders is opgemerkt, werkt zulk inzicht als een eigenaardige val voor de profeet zelf. Hij kan het slachtoffer worden van wat hij weetaEU"wat een betrekkelijk normale menselijke fout is. Het gevaar is dat degenen die echte gebeurtenissen voorspellen het polariserende effect over het hoofd kunnen zien dat veroorzaakt wordt door een te veel toegeven aan hun eigen waarheid. Ze zijn geneigd te vergeten dat er in een gepolariseerd heelal niets kan bestaan zonder dat het tegendeel aanwezig is.







Het voorzienige visioen door Harq al-Ada







Opgejaagd zand hing als mist om de horizon en verduisterde de opkomende zon. Het zand was koud in de duinschaduwen. Leto stond buiten de ring van de palmenhaag en keek de woestijn in. Hij rook stof en de geur van stekelige planten en hij hoorde de ochtendgeluiden van mensen en dieren. De Vrijmans hadden op deze plaats geen qanat. Ze hadden slechts een heel karige aanplant die door de vrouwen bevloeid werd met water dat ze in leren zakken aandroegen. Hun windval was een breekbaar ding dat door de stormwinden makkelijk vernietigd werd, maar dat ook makkelijk weer op te trekken was. Ontbering, de harde speciehandel en avontuur waren hier de levenswijze. Deze Vrijmans geloofden nog dat de hemel het geluid van stromend water was, maar ze koesterden een oeroude opvatting over Vrijheid die Leto met hen deelde.







Vrijheid is een staat van eenzaamheid, dacht hij.







Leto trok de plooien van de witte mantel goed die zijn levende stilpak bedekte. Hij voelde hoe het zandforel membraan hem had veranderd en hij moest, zoals altijd als hij dit voelde, een grondig besef van verlies overwinnen. Hij was niet langer volledig menselijk. Vreemde dingen zwommen in zijn bloed. Trilharen van de zandforellen waren tot in elk orgaan doorgedrongen om het aan te passen en te veranderen. De zandforel veranderde zelf ook,







paste zich aan. Maar Leto, die dit wist, voelde zich verscheurd door de oude banden van zijn verloren menselijkheid en zijn leven was gevangen in een oerleed nu zijn oude continuA-teit verbroken was. Maar hij wist dat zich overgeven aan zo'n emotie een val was. Dat wist hij heel goed.







Laat de toekomst uit zichzelf gebeuren, dacht hij. De enige regel waaraan creativiteit onderhevig is, is de scheppingsdaad zelf.







Het viel hem zwaar zijn blik los te maken van het zand, de duinenaEU"de grote leegte. Hier aan de rand van de zandvlakte lagen enkele rotsblokken, maar ze leidden de verbeelding naar buiten naar de winden, het stof, de schaarse en eenzame planten en dieren, duin dat overging in duin, woestijn in woestijn.


Achter hem klonk ineens het geluid van een fluit die het ochtendgebed begeleidde, het lied om vocht dat nu een subtiel gewijzigde serenade aan de nieuwe Shai-Hulud was. Dit weten in zijn geest gaf de muziek voor Leto een sfeer van eeuwige eenzaamheid.







Ik zou zo de woestijn in kunnen lopen, dacht hij.







Dan zou alles veranderen. De ene richting zou net zo goed zijn als de andere. Hij had al geleerd een leven te leiden vrij van bezit. Hij had de Vrijmanse mystiek tot een verschrikkelijke hoogte opgevoerd: alles wat hij bij zich droeg was noodzakelijk en dat was alles wat hij meenam. Maar hij droeg niets anders dan de mantel om zijn schouders, met in een van de plooien verstopt de haviksring van de Atreides, en de huid die niet van hem was.


Het zou eenvoudig zijn hier vandaan te wandelen.


Een beweging hoog in de lucht trok zijn aandacht: de gespleten vleugelpunten wezen op een gier. De aanblik vervulde zijn borst met pijn. Net als de wilde Vrijmans, leefden gieren in dit land omdat ze hier waren geboren. Ze wisten niet beter. De woestijn maakte hen tot wat ze waren.


Maar er was een ander soort Vrijmans in opkomst in het kielzog van Muad'Dib en Alia. Zij waren de reden dat hij niet de woestijn in kon lopen zoals zijn vader had gedaan. Leto herinnerde zich Idaho's woorden uit vroeger dagen: 'Die Vrijmans! Ze leven zo geweldig. Ik heb nog nooit een hebzuchtige Vrijman ontmoet.'


Er waren nu meer dan genoeg hebzuchtige Vrijmans.


Een golf van droefheid trok over Leto heen. Hij had zich vastgelegd op een koers die in dat alles verandering zou brengen, maar wel tegen een verschrikkelijke prijs. En het besturen van die koers werd steeds moeilijker naarmate ze het hart van de maalstroom naderden.


Kralizec, de Orkaanstrijd, lag in het verschiet... maar een misstap zou betaald moeten worden met Kralizec of erger.


Achter Leto's rug klonken stemmen en toen zei de hoge, heldere stem van een kind: 'Hier is hij.'


Leto draaide zich om.


De Prediker was uit de palmentuin gekomen, geleid door een kind.







Waarom noem ik hem in gedachten nog steeds de Prediker? vroeg Leto zich af.







Het antwoord stond daar geschreven op de schone lei van Leto's geest: Omdat dit niet langer Muad'Dib is, niet langer Paul Atreides. De woestijn had hem gemaakt tot wat hij was. De woestijn en de jakhalzen van Jacurutu met hun overdoses melange en hun voortdurende verraad. De Prediker was oud voor zijn tijd, oud, niet ondanks, maar juist vanwege de specie.


'Ze zeiden dat je me wilde spreken,' zei de Prediker die het woord nam toen zijn geleide kind stilstond.


Leto keek naar het kind uit de palmentuin, een persoon die bijna zo lang was als hij zelf, wiens eerbied afgezwakt werd door een gretige nieuwsgierigheid. De jonge ogen glansden geheimzinnig boven het masker van het kinder-stilpak.


Leto gebaarde met zijn hand. 'Laat ons alleen.'


Even gaven de schouders van het kind opstandigheid aan, toen kregen de eerbied en het Vrijmanse ontzag voor privacy de overhand. Het kind liet hen alleen.


'Je weet dat Farad'n hier op Arrakis is?' vroeg Leto.


'Gurney vertelde het toen hij me gisteravond overvloog.'







En de Prediker dacht: Wat zijn zijn woorden kil berekenend. Hij is net als ik vroeger.







'Ik sta voor een moeilijke keus,' zei Leto.


'Ik dacht dat je alle keuzen al had gemaakt.'


'Die val kennen we, vader.'


De Prediker schraapte zijn keel. De spanning maakte hem duidelijk hoe dicht ze de verpletterende crisis genaderd waren. Nu zou Leto niet louter op een visioen afgaan, maar op het hanteren van visioenen.


'Heb je mijn hulp nodig?' vroeg de Prediker.


'Ja. Ik ga naar Arrakeen terug en ik wil gaan als jouw gids.'







'Met welke bedoeling?'


'Zou je nog A(c)A(c)n keer in Arrakeen willen prediken?' 'Misschien. Er zijn nog dingen die ik niet tegen ze heb gezegd.' 'Je keert niet meer naar de woestijn terug, vader.' 'Als ik met jou meega?' 'Ja.'


aEU~Ik zal doen wat jij beslist.'







'Heb je het overwogen? Nu Farad'n hier is, zal je moeder bij hem zijn.'







'Ongetwijfeld.'







Weer schraapte de Prediker zijn keel. Het was een teken van nervositeit dat Muad'Dib nimmer zou hebben toegestaan. Dit lichaam was te lang verwijderd geweest van het oude regiem van zelfdiscipline en zijn geest was te vaak verraderlijk de waanzin ingedreven door de Jacurutu. En de Prediker dacht dat het misschien niet verstandig zou zijn om naar Arrakeen terug te keren.


'Je hoeft niet met mij mee terug te gaan,' zei Leto. 'Maar mijn zuster is daar en ik moet terug. Jij zou met Gurney mee kunnen gaan.'







'En dan zou jij alleen naar Arrakeen gaan?'


'Ja. Ik moet Farad'n spreken.'


'Ik ga met je mee,' verzuchtte de Prediker.







En Leto proefde een vleug van de oude visioenwaanzin in het gedrag van de Prediker en hij vroeg zich af: Heeft hij het voorzienigheids spel gespeeld? Nee. Dat pad zou hij nooit meer inslaan. Hij wist hoe bedrieglijk een gedeeltelijke binding was. Elk woord van de Prediker bevestigde dat hij de visioenen aan zijn zoon had overgedaan, in de wetenschap dat alles in dit heelal beschikt was.


Het waren de oude polariteiten die nu de Prediker hoonden. Hij was van de ene paradox in de andere gevlucht.


'Dan gaan we over een paar minuten,' zei Leto. 'Vertel jij het aan Gurney?'







'Gurney gaat niet met ons mee?'


'Ik wil dat Gurney dit overleeft.'







Toen stelde de Prediker zich open voor de spanningen. Ze zaten in de lucht om hem heen, in de grond onder zijn voeten, een beweeglijk iets dat zich toespitste op het on-kind dat zijn zoon was. De botte kreet van zijn oude visioenen lag in de keel van de Prediker te wachten.







Die vervloekte heiligheid!







Het zandige sap van zijn angsten was niet te vermijden. Hij wist wat hun in Arrakeen te wachten stond. Ze zouden wederom een spel spelen met angstaanjagende en levensgevaarlijke krachten die hun nimmer vrede konden brengen.


Het kind dat weigert in het gareel van de vader te lopen, dat is het symbool van 's mensen meest unieke vermogen. 'Ik hoef niet te zijn wat mijn vader was. Ik hoef de regels van mijn vader niet te gehoorzamen of zelfs maar alles te geloven wat hij geloofde. Het is mijn kracht als mens dat ik mijn eigen keus kan doen in wat te geloven en wat niet te geloven, in wat te zijn en wat niet te zijn.'







Leto Atreides II ; De Harq al-Ada Biografie







Op het Tempelplein dansten pelgrimsvrouwen op muziek van trom en fluit, met onbedekt hoofd, met kettingen om hun hals en hun japonnen dun en onthullend. Hun lange zwarte haar stond recht naar buiten en zwiepte om hun gezichten heen als ze rondtolden.







Alia keek vanuit haar hoge Tempelwoning neer op het tafereel, erdoor aangetrokken en tegelijk afgestoten. Het was midden in de ochtend, het tijdstip waarop de geur van speciekoffie over het plein begon te waaieren vanuit de stalletjes onder de overdekte galerijen. Weldra zou ze naar buiten moeten om Farad'n te begroeten, de formele geschenken te overhandigen en zijn eerste ontmoeting met Ghanima bij te wonen.


Het verliep allemaal volgens plan. Ghani zou hem doden en in de vernietigende nasleep zou er maar A(c)A(c)n persoon klaar staan om de brokstukken bijeen te garen. De poppen dansten als je aan de touwtjes trok. Stilgar had Argaves gedood, zoals ze al had gehoopt. En Argaves had de ontvoerders nietsvermoedend naar de djedida geleid, met een geheime zender die verstopt zat in de nieuwe laarzen die ze hem had gegeven. Nu wachtten Stilgar en Irulan hun lot af in de kerkers van de Tempel. Misschien zouden ze sterven, maar het was mogelijk dat ze hen nog op een andere manier zou kunnen gebruiken. Afwachten kon geen kwaad.


Ze merkte dat de stadse Vrijmans de dansende pelgrims onder haar met strakke, niet afdwalende ogen bekeken. Een fundamentele gelijkheid der seksen was meegekomen uit de woestijn en hield stand in de Vrijmanse dorpen en steden, maar de sociale verschillen tussen mannen en vrouwen werden al voelbaar. Dat verliep ook volgens plan. Verdeel en maak zwak. Alia voelde de subtiele verandering aan de manier waarop de stadse Vrijmans die buitenwereldse vrouwen met hun uitheemse dans bekeken.







Laat ze maar kijken. Laat ze hun geest vullen met ghafla.







De zonneluiken voor Alia's raam stonden open en ze voelde de steile stijging in temperatuur die in dit jaargetijde bij zonsopgang een aanvang nam en midden op de middag zijn top bereikte. De temperatuur op de stenen vloer van het plein zou veel hoger zijn. Die danseressen moesten zich bijzonder onaangenaam voelen, maar toch tolden en bogen ze en slierden ze met hun armen en haren in de vervoering van hun toewijding. Ze hadden hun dans opgedragen aan Alia, de Schoot der Hemelen. Een adjudant was dat Alia komen toefluisteren, met allerlei bijtende opmerkingen over de buitenwereldse vrouwen en hun eigenaardige manier van doen. De adjudant had uitgelegd dat de vrouwen van lx afkomstig waren, waar nog restanten van de verboden wetenschap en techniek waren achtergebleven.


Alia snoof. Deze vrouwen waren even dom, even bijgelovig en achterlijk als de Vrijmans uit de woestijn... precies zoals die spottende adjudant had gezegd, in een poging in de gunst te komen door de opdracht van de dans door te geven. En noch de adjudant, noch zelfs de Ixiaansen wisten dat lx niets anders was dan een getal uit een vergeten taal.


Terwijl ze zachtjes voor zich heen lachte, dacht Alia: Laat maar dansen. Het dansen verbruikte energie die anders voor meer verwoestend gebruik aangewend kon worden. En de muziek was prettig, een ijl gejammer tegen een achtergrond van effen geroffel van kalebastrommen en handgeklap.


Plotseling ging de muziek verloren in een gebrul uit vele kelen aan de overkant van het plein. De danseressen misten een pas, herstelden zich in een korte verwarring, maar ze waren hun zinnelijke gerichtheid kwijt en hun aandacht dwaalde naar de verste poort van het plein, waar te zien was dat een menigte mensen zich over de stenen verspreidde als water dat door een open klep van een qanat stroomt.


Alia staarde naar die toestromende golf.


Nu hoorde ze woorden en A(c)A(c)n woord boven alle andere uit: 'Prediker! Prediker!' 


Toen zag ze hem, meebenend met de eerste spreidingsrand van de golf, een hand op de schouder van zijn jonge gids.


De pelgrimsdanseressen staakten hun wervelingen en trokken zich terug op een van de trapportalen onder Alia. Hun publiek voegde zich bij hen, en Alia voelde het ontzag van de toeschouwers. Haar eigen emotie was angst.







Hoe durft hij!







Ze draaide zich al half om om haar wachters te roepen maar bij nader inzien zag ze daar vanaf. De meute vulde het hele plein al. Ze konden wel eens lelijk gaan doen als ze werden gedwarsboomd in hun duidelijke verlangen de blinde ziener te horen.


Alia balde haar vuisten.


De Prediker! Waarom deed Paul dit? Voor de helft van de bevolking was hij een 'waanzinnige uit de woestijn' en daarom heilig. Anderen fluisterden in de bazaars en de winkels dat het Muad'Dib moest zijn. Waarom zou het Mahdinaat anders toestaan dat hij zulke venijnige ketterij uitsloeg?


Alia zag vluchtelingen in de menigte, overlevenden uit de verlaten vesten, hun mantels aan flarden. Het zou daar beneden een gevaarlijke plek zijn, een plek waar vergissingen gemaakt konden worden.


'Meesteres?'


De stem kwam van achter haar. Ze draaide zich om en zag Zia in de gewelfde deuropening naar het voorvertrek staan. Dicht achter haar stonden bewapende paleiswachten.


'Ja, Zia?'







'Vrouwe, Farad'n is hier en hij verlangt een onderhoud.' 'Hier? In mijn kamers?' 'Ja, Vrouwe.' 'Is hij alleen?'







'Met twee lijfwachten en Vrouwe Jessica.'


Alia drukte haar hand tegen haar keel toen ze terugdacht aan haar laatste ontmoeting met haar moeder. Maar de tijden waren veranderd. Hun verhouding werd door nieuwe voorwaarden geregeerd.


'Wat is hij onstuimig,' zei Alia. 'Wat voor reden geeft hij op?'


'Hij heeft gehoord over...' Zia wees naar het raam dat uitkeek op het plein. 'Hij zegt dat men hem heeft verteld dat u de beste uitkijkplek heeft.'


Alia fronste haar wenkbrauwen. 'Geloof jij dat, Zia?'


'Nee, Vrouwe. Ik denk dat hij de geruchten heeft gehoord. Hij wil zien hoe u reageert.'







'Mijn moeder heeft hem hiertoe aangezet!' 'Heel goed mogelijk, Vrouwe.'







'Beste Zia, ik wil dat je een aantal speciale, heel belangrijke bevelen voor me uitvoert. Kom hier.'


Zia naderde haar tot op A(c)A(c)n pas afstand. 'Vrouwe?'


'Laat Farad'n, zijn lijfwachten en mijn moeder binnen. Maak Ghanima klaar om haar binnen te leiden. Ze moet tot in de kleinste kleinigheid worden uitgedost als een Vrijmanse bruidaEU"volledig. '


'Met mes, Vrouwe?'


'Met mes.'


'Vrouwe, dat isaEU"'


'Ghanima vormt geen gevaar voor mij.'


'Vrouwe, we hebben redenen om aan te nemen dat ze eigenlijk meer met Stilgar mee vluchtte om hem te beschermen dan om enige andereaEU"'


'Zia!'


'Vrouwe?'


'Ghanima heeft al voor Stilgars leven gepleit en Stilgar blijft leven.'


'Maar zij is de vermoedelijke erf opvolgster!'


'Voer nu gewoon mijn bevelen maar uit. Laat Ghanima klaarmaken. Terwijl je daarop toeziet, moet je vijf bedienden van de Tempelpriesters het plein opsturen. Zij moeten de Prediker uitnodigen hier boven te komen. Laat ze een goede gelegenheid afwachten en hem aanspreken, anders niet. Ze mogen geen geweld gebruiken. Ik wil dat ze een beleefde uitnodiging doen. Absoluut geen geweld. En Zia...'


'Vrouwe?' Wat klonk haar stem weerspannig.


'De Prediker en Ghanima moeten gelijktijdig voor me geleid worden. Ze moeten gelijktijdig binnenstappen op een teken van mij. Begrijp je het?'


aEU~Ik begrijp het plan, Vrouwe, maaraEU"'


'Doe het nu maar! Tegelijk.' En Alia knikte tegen haar amazone-adjudant dat ze kon gaan. Toen Zia zich omdraaide en wegliep, zei Alia: 'Als je naar buiten gaat, kun je meteen de groep van Farad'n naar binnen sturen, maar zie erop toe dat ze voorgegaan worden door tien van je meest betrouwbare mensen.'


Zia keek om, maar ze bleef doorlopen. 'Het zal gebeuren zoals u hebt opgedragen, Vrouwe.'


Alia draaide zich om en tuurde uit het raam. Over een paar minuten zou het plan zijn bloedige vrucht dragen. En Paul zou erbij zijn als zijn dochter zijn heilige pretenties de coup de gr ace gaf. Alia hoorde de groep wachters van Zia binnenkomen. Het zou weldra achter de rug zijn. Allemaal voorbij. Ze keek omlaag met een steeds sterker wordend zegevierend gevoel toen de Prediker zijn standplaats op de eerste trap innam. Zijn jeugdige gids hurkte naast hem neer. Alia zag de gele mantels van de Tempelpriesters die aan de linkerkant stonden te wachten, tegengehouden door de opdringende menigte. Maar ze hadden ervaring met menigtes. Ze zouden wel een manier vinden om hun doel te naderen. De stem van de Prediker dreunde over het plein en de meute volgde zijn woorden met bezielde aandacht. Laat ze maar luisteren! Weldra zou er aan zijn woorden een andere betekenis gegeven worden dan hij had bedoeld. En dan zou er geen Prediker zijn om daar bezwaar tegen te maken.


Ze hoorde het gezelschap van Farad'n binnenkomen, Jessica's stem: 'Alia?'


Zonder zich om te draaien zei Alia: 'Welkom Prins Farad'n, moeder. Kom van de voorstelling meegenieten.' Toen keek ze om en ze zag de grote Sardaukar, Tyekanik, met een boos gezicht naar haar wachters kijken die hun de weg versperden. 'Maar dit is niet gastvrij,' zei Alia. 'Laat hen nader komen.' Twee van haar wachters, die kennelijk in opdracht van Zia handelden, kwamen naar haar toe en plaatsten zich tussen haar en de anderen. De andere wachters stapten opzij. Alia schoof naar de rechterkant van het raam en wees ernaar. 'Dit is echt het beste uitkijkpunt.'


Jessica die haar traditionele zwarte abamantel droeg, keek Alia woest aan en begeleidde Farad'n naar het raam, maar ze ging tussen hem en de wachters van Alia staan.


'Dit is erg vriendelijk van u, Vrouwe Alia,' zei Farad'n. 'Ik heb zoveel over die Prediker gehoord.'


'En daar heb je hem in levende lijve,' zei Alia. Ze zag dat Farad'n het geklede grijs van een Sardaukar-bevelhebber droeg, zonder enig versiersel. Hij bewoog zich met een lenige gratie die Alia bewonderde. Misschien zou er meer dan ijdel vermaak in deze Corrino-prins steken.


De stem van de Prediker bulderde de kamer in via de versterker naast het raam. Alia voelde het doortrillen tot in haar botten en ze begon steeds meer geboeid naar de woorden te luisteren.


'Ik bevond me in de Woestijn van Zan,' schreeuwde de Prediker, 'in die kale verschrikkelijke woestenij. En God droeg me op dat oord te reinigen. Want in de woestijn werden we getart, en in de woestijn treurden we en in die woestenij werden we verleid om onze gebruiken te verzaken.'


Woestijn van Zan, dacht Alia. Dat was de naam die gegeven was aan de plaats waar de eerste beproeving plaatsvond van de Zensunni Zwervers waarvan de Vrijmans afstamden. Maar zijn woorden! Streek hij de eer op voor de verwoestingen die tegen de veststerkten van de trouw gebleven stammen waren aangericht?


'Wilde dieren liggen op jullie akkers,' zei de Prediker en zijn stem dreunde over het plein. 'Treurige schepsels vullen jullie huizen. Jullie die je huis ontvlucht bent, vermenigvuldigt niet langer je dagen op het zand. Ja, jullie die onze levenswijze hebt verzaakt, jullie zult sterven in een bevuild nest als jullie op deze ingeslagen weg verder gaat. Maar als jullie gehoor geeft aan mijn waarschuwing, dan zal de Heer jullie leiden door een land vol kuilen naar de Bergen van God. Ja, Shai-Hulud zal jullie leiden.'


Uit de menigte steeg een zacht gekreun op. De Prediker zweeg en draaide zijn oogloze kassen heen en weer bij het geluid. Toen hief hij zijn armen, spreidde ze wijd en riep luid: 'O God, mijn lichaam verlangt naar uw weg in een droog en dorstig land!'


Een oude vrouw die vlak voor de Prediker stond en aan haar verstelde en versleten kleren te zien kennelijk een vluchteling was, stak haar handen naar hem uit en smeekte: 'Help ons, Muad'Dib. Help ons!'


Alia's borst kromp plotseling ineen van angst en ze vroeg zich af of die oude vrouw werkelijk de waarheid wist. Alia keek naar haar moeder, maar Jessica verroerde zich niet en ze verdeelde haar aandacht tussen Alia's wachters, Farad'n en het uitzicht uit het raam. Farad'n stond als aan de grond genageld, hevig geboeid te kijken.


Alia keek uit het raam en probeerde haar Tempelpriesters te zien. Ze waren nergens te bekennen en ze vermoedde dat ze zich onder haar, bij de Tempeldeuren een weg hadden gezocht om te proberen hem rechtstreeks via de trap te naderen.


De Prediker wees met zijn rechterhand over het hoofd van de oude vrouw en schreeuwde: 'Jullie zijt de enige hulp die over is!







Jullie kwaamt in opstand. Jullie bracht de droge wind die niet reinigt en niet verkoelt. Jullie draagt de last van onze woestijn, en van die plaats komt de wervelwind, van dat verschrikkelijke land. Ik ben in die woestenij geweest. Water stroomt over het zand uit verwoeste qanats. Stromen doorsnijden de grond. In de Duingordel is water uit de hemel gevallen! O, mijn vrienden, God heeft mij bevolen. Maak in de woestijn een rechte weg voor onze Heer, want ik ben de stem die tot jullie komt vanuit de woestenij.'







Hij wees met een stijve, trillende vinger naar de trap onder zijn voeten. 'Dit is geen verloren djedida die voor eeuwig onbewoond zal blijven! Hier hebben we het hemelse brood gegeten. En hier verdrijft het lawaai van vreemdelingen ons uit onze huizen! Zij kweken woeste eenzaamheid voor ons, een land waarin geen mens woont en waar ook geen mens doorheen trekt.'


De menigte bewoog zich onrustig doordat vluchtelingen en stadse Vrijmans om zich heen tuurden en naar de pelgrims van de Hajj keken die tussen hen in stonden.







Hij zou een bloedige rel op gang kunnen brengen! dacht Alia. Nou, laat hem maar. Dan kunnen mijn priesters hem in de verwarring grijpen.







Toen zag ze de vijf priesters, een kleine vlek van gele mantels die achter de Prediker langzaam langs de trap omlaag kwamen.


'De wateren die wij over de woestijn verspreiden zijn bloed geworden,' zei de Prediker terwijl hij breeduit met zijn armen zwaaide. 'Bloed op ons land! Aanschouw onze woestijn die kon feesten en bloeien; hij heeft de vreemdeling aangelokt en hem verleid om in ons midden te komen. Zij komen voor geweld! Hun gezichten zijn gesloten als voor de laatste wind van Kralizec! Zij verzamelen de gevangenschap van het zand. Zij zuigen de overvloed van het zand op, de schat die in de diepten verborgen ligt. Aanschouw hen terwijl zij voortgaan met hun kwalijke werk. Er staat geschreven: "En ik stond op het zand, en ik zag een beest uit dat zand oprijzen, en op de kop van dat beest stond de naam van God!'"


Boos gemompel steeg op uit de menigte. Vuisten werden geheven en geschud.


'Wat doet hij?' fluisterde Farad'n.


'Wist ik het maar,' zei Alia. Ze legde haar hand op haar borst en voelde de angstige opwinding van dit ogenblik. Als hij hiermee doorging, zou de menigte zich tegen de pelgrims keren!


Maar de Prediker draaide zich half om, richtte zijn dode oogkassen naar de Tempel en hief een hand op waarmee hij naar de hoge ramen van Alia's hoge woning wees. 'Er blijft nog A(c)A(c)n godslastering over,' schreeuwde hij. 'Godslastering! En de naam van die godslastering is Alia!'


Een geschokte stilte nam het plein in zijn greep.


Alia bleef in de opperste verwarring doodstil staan. Ze wist dat de meute haar niet kon zien, maar ze voelde zich overweldigd door een gevoel van onbeschermdheid, van kwetsbaarheid. De weerklank van kalmerende woorden in haar schedel wedijverde met het bonken van haar hart. Ze kon alleen maar staren naar dat ongelooflijke tafereel. De Prediker bleef met zijn opgeheven hand naar haar ramen wijzen.


Maar zijn woorden waren voor de priesters te veel geweest. Met boze kreten verbraken zij de stilte en stormden de trap af, onderwijl allerlei mensen opzij duwend. Toen zij in actie kwamen reageerde de menigte gelijktijdig; hij sloeg als een grote golf stuk op de trap, overspoelde de eerste rijen toeschouwers en droeg de Prediker voor zich uit. Gescheiden van zijn jonge gids strompelde hij blindelings voort. Toen stak ineens een in geel gestoken arm omhoog uit de dichte drom mensen; de hand zwaaide met een krysmes. Ze zag het mes omlaag stoten en zich begraven in de borst van de Prediker.


De donderende knal waarmee de reusachtige Tempeldeuren werden gesloten rukte Alia los uit haar geschokte toestand. Wachters hadden kennelijk de deuren gesloten tegen de opdringende meute. Maar de mensen trokken zich al terug en maakten ruimte vrij rond een verkreukelde gestalte op de trap. Een griezelige stilte viel over het plein. Alia zag vele lijken, maar alleen dit lag helemaal vrij.


Toen krijste een stem uit de meute: 'Muad'Dib! Ze hebben Muad'Dib vermoord!'


'Grote goden,' bracht Alia met trillende stem uit. 'Grote goden.'


'Daarvoor is het een beetje te laat, vind je niet?' vroeg Jessica.


Alia draaide zich razendsnel om en merkte de plotselinge verbaasde reactie van Farad'n op toen hij de woede op haar gezicht zag. 'Dat was Paul die ze vermoordden!' gilde Alia. 'Dat was jouw zoon! Weet je wat er gaat gebeuren als ze dat bevestigen?'


Jessica stond lange tijd als aan de grond genageld terwijl ze bedacht dat haar net iets was verteld dat ze al wist. Farad'ns hand op haar arm maakte daar een eind aan. 'Vrouwe,' zei hij en er klonk zoveel medelijden uit zijn stem dat Jessica dacht dat ze er ter plaatse aan zou sterven. Ze keek van de koude, boze woede op Alia's gezicht naar de meevoelende droefheid op Farad'ns gelaat en ze dacht: Misschien heb ik mijn werk te goed gedaan.


Twijfel aan Alia's woorden was niet mogelijk. Jessica herinnerde zich elke stembuiging van de Prediker, ze hoorde haar eigen kunstjes erin, de lange jaren van onderwijs die ze daar had besteed aan een jonge man die was voorbestemd om Keizer te worden, maar die nu als een warrig hoopje bloedige vodden op de trap van de Tempel lag.







Ghafla heeft me verblind, dacht Jessica.







Alia wenkte een van haar bedienden en riep: 'Breng nu Ghanima.'


Jessica dwong zichzelf deze woorden te herkennen. Ghanima? Waarom nu Ghanima?


De bediende had zich omgedraaid naar de buitendeur en gebaarde dat hij ontsloten moest worden, maar voordat iemand een woord had kunnen uitbrengen, bolde de deur naar binnen. Scharnieren knalden. De vergrendelstang knapte en de deur, een dikke constructie van piastaai bedoeld om verschrikkelijke hoeveelheden energie te weerstaan, viel de kamer in. Wachters sprongen weg om hem te ontwijken en trokken hun wapens.


Jessica en Farad'ns lijfwachten stelden zich om de Prins van Corrino op.


Maar in de deuropening stonden slechts twee kinderen: Ghanima links, gekleed in haar zwarte verlovingsmantel, en Leto rechts met het gladde grijs van een stilpak onder een door de woestijn bevlekte, witte mantel.


Alia staarde van de neergestorte deur naar de kinderen en ze merkte dat ze onbeheerst stond te trillen.


'De familie bijeen om ons te begroeten,' zei Leto. 'Grootmoeder.' Hij knikte naar Jessica en verplaatste zijn aandacht naar de Prins van Corrino. 'En dit moet Prins Farad'n zijn. Welkom op Arrakis, Prins.'


Ghanima's ogen zagen er leeg uit. Ze hield haar rechterhand op een ceremonieel krysmes aan haar middel en het leek wel of ze zich probeerde los te trekken uit Leto's greep om haar arm. Leto schudde aan haar arm en haar hele lichaam schudde mee.


'Aanschouw mij, familie,' zei Leto. aEU~Ik ben Ari, de Leeuw van de Atreides. En hieraEU"' Weer schudde hij aan Ghanima's arm met dat krachtige gemak dat haar hele lichaam deed schudden, 'aEU"hier is Aryeh, de Atreides-Leeuwin. Wij komen jullie op Secher Nbiw brengen, de Gouden Weg.'


Toen Ghanima de sleutelwoorden Secher Nbiw had verwerkt, voelde ze het weggesloten bewustzijn in haar geest binnenstromen. Het stroomde mooi rechtlijnig voort en erachter zweefde het innerlijk bewustzijn van haar moeder als een wachter bij de poort. En op dat moment wist Ghanima dat ze het luidruchtige verleden had overwonnen. Ze bezat een poort waar ze door kon turen als ze dat verleden nodig had. De maanden van door zelfhypnose opgelegde onderdrukking hadden voor haar een veilige plaats gebouwd van waaruit ze haar eigen lichaam kon beheren. Ze wilde zich juist naar Leto toedraaien in een dringend verlangen dit uit te leggen toen ze ineens besefte waar ze stond en met wie.







Leto liet haar arm los.


'Heeft ons plan gewerkt?' fluisterde Ghanima. 'Goed genoeg,' zei Leto.







Hersteld van de schok, schreeuwde Alia tegen een kluit wachters aan haar linkerhand: 'Grijp ze!'


Maar Leto bukte zich, greep met A(c)A(c)n hand de omgevallen deur en schoof die met een vaart door de kamer op de wachters af. Twee raakten er beklemd tegen de muur. De anderen deinsden in paniek achteruit. Die deur woog een halve ton en dit kind had hem gegooid.


Het begon tot Alia door te dringen dat er in de gang achter de deuropening gevallen wachters lagen en ze besefte dat Leto met hen afgerekend moest hebben, dat dit kind haar ondoordringbare deur had verwoest.


Jessica had de lichamen ook gezien, ze had de ontzagwekkende kracht van Leto gezien en ze had gelijksoortige veronderstellingen gedaan, maar de woorden van Ghanima raakten een kern van Bene Gesserit discipline die Jessica dwong zich te beheersen. Dit kleinkind sprak over een plan.







'Welk plan?' vroeg Jessica.







'De Gouden Weg, ons Keizerlijke plan voor ons Keizerrijk,' zei Leto. Hij knikte naar Farad'n. 'Oordeel niet te streng over mij, neef. Ik doe dit ook voor jou. Alia hoopte dat Ghanima jou zou doden. Ik heb liever dat je je leven in een zekere mate van geluk uitleeft.'


Alia krijste tegen de wachters die in de gang stonden weggedoken. 'Ik beveel jullie hen te grijpen!'


Maar de wachters weigerden de kamer te betreden.


'Wacht hier op me, zuster,' zei Leto. 'Ik moet een onaangenaam karwei uitvoeren.' Hij liep door de kamer op Alia af.


Zij deinsde voor hem achteruit tot ze een hoek bereikte, daar hurkte ze en ze trok haar mes. De groene edelstenen op het heft schitterden in het licht dat door het raam naar binnen viel.


Leto bleef gewoon doorlopen; zijn handen leeg, maar iets uitgespreid en gevechtsklaar.


Alia deed een uitval met het mes.


Leto sprong bijna tot aan het plafond en gaf een schop met zijn linkervoet. Die schampte Alia's hoofd en wierp haar languit op de grond met een bloedige kras op haar voorhoofd. Ze verloor haar greep op het mes en het gleed over de vloer. Alia krabbelde achter het mes aan, maar vond daar Leto voor zich staan.


Alia aarzelde en riep alles op wat ze wist van Bene Gesserit oefening. Ze kwam omhoog van de grond, haar lichaam ontspannen en klaar.


Weer kwam Leto op haar af.


Alia maakte een schijnbeweging naar links maar haar rechterschouder kwam omhoog en haar rechtervoet schoot uit in een schop met gestrekte teen die, indien goed raak, een mens finaal zijn darmen uit zijn lijf kon scheuren.


Leto ving de dreun op met zijn arm, greep de voet beet, tilde haar daaraan omhoog en zwaaide haar rond boven zijn hoofd. De vaart waarmee hij haar rondzwaaide veroorzaakte een flapperend,, zwiepend geluid in de kamer toen haar mantel tegen haar lichaam wapperde.


De anderen doken in elkaar.


Alia gilde en gilde maar ze bleef maar rond en rond en rond draaien. Na enige tijd zweeg ze.


Langzaam verminderde Leto de snelheid waarmee hij haar rondzwaaide en hij liet haar zachtjes op de vloer zakken. Daar bleef ze liggen als een hijgend hoopje mens.


Leto boog zich over haar heen. aEU~Ik had je door de muur kunnen smijten,' zei hij. 'Misschien zou dat het beste geweest zijn, maar we zitten nu midden in de strijd. Je verdient je kans.'


Alia's ogen schoten wild heen en weer.


'Ik heb die innerlijke levens overwonnen,' zei Leto. 'Kijk naar Ghanima. Zij kan ookaEU"'





Ghanima viel hem in de rede: 'Alia, ik kan je laten zienaEU"'


'Nee!' Het woord perste zich met geweld uit Alia's keel. Haar borst zwoegde en allerlei stemmen stroomden uit haar mond. Ze vloekten en smeekten en bezaten geen enkel onderling verband. 'Zie je nou! Waarom heb je niet geluisterd?' En dan weer: 'Waarom doe je dit? Wat gebeurt er?' En een andere stem: 'Laat ze ophouden! Laat ze ophouden!'


Jessica sloeg haar handen voor haar ogen en voelde Farad'ns steungevende hand.


Alia ging nog steeds tekeer: 'Ik vermoord je!' Ze braakte afschuwelijke vloeken uit. 'Ik zal je bloed drinken!' Klanken van vele talen stroomden uit haar mond, alles verward en verwrongen.


De bijeengekropen wachters in de gang maakten het teken van de worm en hielden toen hun gebalde vuisten voor hun oren. Ze was bezeten!


Leto stond er hoofdschuddend bij. Hij liep naar het raam en sloeg met drie vlugge klappen het zogenaamd onbreekbare geharde kristalglas uit het kozijn.


Een sluwe trek gleed over Alia's gezicht. Jessica hoorde iets dat op haar eigen stem leek uit die vertrokken mond komen, een bespotting van de Bene Gesserit beheersing. 'Jullie allemaal. Blijf waar je bent.'


Toen Jessica haar handen liet zakken merkte ze dat ze nat waren van tranen.


Alia rolde zich op haar knieA


'Weten jullie niet wie ik ben?' vroeg ze. Het was haar oude stem, de lieve, zangerige stem van de jonge Alia die niet meer bestond. 'Waarom kijken jullie allemaal zo?' Ze keek Jessica smekend aan. 'Moeder, laat ze ophouden.'


Jessica kon niet anders dan met haar hoofd heen en we,er wiegen, verteerd door uiterste afschuw. Alle oude Bene Gesserit waarschuwingen waren waar. Ze keek naar Leto en Ghani die naast elkaar bij Alia stonden. Wat betekenden die waarschuwingen voor die arme tweeling?


'Grootmoeder,' zei Leto, en zijn stem klonk smekend. 'MA3eten we de Proeve van Bezetenheid houden?'


'Wie ben jij dat je over een proeve spreekt?' vroeg Alia en haar stem was die van een twistzieke man, een heerszuchtig en zinnelijk man die heel ver heen was met aan zichzelf toegeven.


Leto en Ghanima herkenden hem beiden. De Oude Baron Harkonnen. Ghanima hoorde dezelfde stem in haar eigen hoofd galmen, maar de innerlijke poort ging dicht en ze voelde dat haar moeder daar op wacht stond. Jessica bleef zwijgen.


'Dan is de beslissing aan mij,' zei Leto. 'En de keus is aan jou, Alia. De Proeve van Bezetenheid, of...' Hij wees naar het open raam.


'Wij ben jij dat je mij voor een keus stelt?' wilde Alia weten en het was nog steeds de stem van de Oude Baron.


'Demon!' gilde Ghanima. 'Laat haar zelf kiezen!'


'Moeder,' smeekte Alia met haar kleine-meisjes stemmetje. 'Moeder, wat doen ze toch? Wat moet ik van jullie doen? Help me!'


'Help jezelf,' beval Leto en gedurende A(c)A(c)n kort ogenblik zag hij de gebroken aanwezigheid van zijn tante in haar ogen, een wilde hopeloosheid die hem even aangluurde en toen weer verdwenen was. Maar haar lichaam verplaatste zich met haperende, stotende passen. Ze wankelde, struikelde, week van haar pad af maar keerde terug, steeds dichter naar het open raam toe.


Nu tierde de stem van de Oude Baron van haar lippen: 'Stop! Hou op, zeg ik! Ik beveel je! Hou op! Dit zal je voelen!' Alia greep naar haar hoofd en strompelde dichter naar het raam toe. Toen stond ze met haar dijen tegen de vensterbank, maar de stem tierde nog steeds door. 'Niet doen! Hou op, dan zal ik je helpen. Ik heb een plan. Luister naar me. Hou op, zeg ik! Wacht!' Maar Alia haalde moeizaam haar handen van haar hoofd en greep het gebroken raam beet. Met een stotende beweging trok ze zich over de vensterbank heen en was verdwenen. Zelfs geen kreet ontsnapte haar toen ze viel.


In de kamer hoorden ze de menigte schreeuwen en de doffe plof toen Alia ver beneden op de trap neerkwam.


Leto keek naar Jessica. 'We zeiden toch dat je medelijden met haar moest hebben.'







Jessica wendde zich af en begroef haar gezicht in Farad'ns jasje.


De veronderstelling dat een heel stelsel gedwongen kan worden beter te functioneren door een aanval op zijn bewuste onderdelen, verraadt een gevaarlijke onnozelheid. Dit is vaak de onnozele benadering geweest van die mensen die zich wetenschappers en technologen noemen.







De Butlerse Jihad door Harq al-Ada







'Hij rent 's nachts, neef,' zei Ghanima. 'Hij rent. Heb je hem zien rennen?'







'Nee,' zei Farad'n.


Hij wachtte met Ghanima voor de kleine gehoorzaal waar Leto hen had geboden aanwezig te zijn. Tyekanik stond terzijde, niet op zijn gemak, met Vrouwe Jessica die er teruggetrokken uitzag alsof ze met haar geest elders was. Het was nauwelijks een uur na het ontbijt, maar er waren al heel wat dingen in beweging gezetaEU"een sommatie aan het Gilde, berichten aan CHOAM en aan de Landsraad.


Farad'n vond deze Atreides maar moeilijk te begrijpen. Vrouwe Jessica had hem gewaarschuwd, maar toch raakte hij nog in de war van hun realiteit. Ze praatten nog steeds over de verloving hoewel de meeste politieke redenen ervoor verdwenen leken. Leto zou de troon bestijgen; daar scheen weinig twijfel over te bestaan. Zijn vreemde levende huid zou natuurlijk verwijderd moeten worden... maar op den duur...


'Hij rent om zichzelf te vermoeien,' zei Ghanima. 'Hij is de belichaming van Kralizec. Geen wind rende ooit zoals hij rent. Hij is een waas bovenop de duintoppen. Ik heb hem gezien. Hij rent en rent. En als hij zichzelf eindelijk uitgeput heeft, komt hij terug en legt hij zijn hoofd te rusten in mijn schoot. "Vraag onze moeder of ze een manier wil zoeken waarop ik kan sterven," smeekt hij.'


Farad'n staarde haar aan. In de week na de rellen op het plein was in de burcht alles in vreemde ritmen verlopen met geheimzinnig komen en gaan; via Tyekanik, wiens militair advies was gevraagd, hoorde hij verhalen over verbitterde gevechten achter de Pantsermuur.


aEU~Ik begrijp je niet,' zei Farad'n. 'Een manier zoeken waarop hij kan sterven?'


'Hij vroeg me jou voor te bereiden,' zei Ghanima. Niet voor de eerste maal werd ze getroffen door de eigenaardige onschuld van deze Prins van Corrino. Had Jessica dat gedaan, of was het iets dat aangeboren was?


'Waarop?'


'Hij is niet langer een mens,' zei Ghanima. 'Gister vroeg je wanneer hij zijn levende huid zou afleggen. Nooit. Die huid is een deel van hem en hij van de huid. Leto schat dat hij misschien vierduizend jaar heeft voor hij door gedaantewisseling vernietigd wordt.'







Farad'n probeerde te slikken met een droge keel. 'Begrijp je nu waarom hij rent?' vroeg Ghanima. 'Maar als hij zo lang zal leven en zoaEU"'







'Omdat hij zo'n rijke herinnering heeft aan het mens-zijn. Denk eens aan al die levens, neef. Nee. Jij kan je niet voorstellen wat het is omdat je er geen ervaring mee hebt. Maar ik weet het. Ik kan me zijn pijn voorstellen. Hij geeft meer dan iemand ooit tevoren heeft gegeven. Onze vader liep de woestijn in, in een poging eraan te ontkomen. Alia werd uit angst ervoor een Gruwel. Onze grootmoeder bezit slechts een heel pril stadium van deze toestand en toch moet ze alle Bene Gesserit kunsten aanwenden om ermee te kunnen levenaEU"dat is trouwens ook de inhoud van de opleiding voor Eerwaarde Moeder. Maar Leto! Hij is helemaal alleen en er zal nooit een tweede wezen als hij komen.'


Farad'n was verbijsterd door haar woorden. Vierduizend jaar lang keizer?


'Jessica weet het,' zei Ghanima terwijl ze door de kamer naar haar grootmoeder keek. 'Hij heeft het haar gisteravond verteld. Hij noemde zichzelf de eerste echte lange-termijn-plannenmaker in de geschiedenis van de mensheid.'







'Wat... is hij van plan?'


'De Gouden Weg. Hij zal het je later uitleggen.'


'En hij heeft voor mij een rol in dit... plan?'







'Als mijn partner,' zei Ghanima. 'Hij neemt het teeltprogramma van de Zusters over. Ik ben ervan overtuigd dat mijn grootmoeder je verteld heeft over de Bene Gesserit droom van een mannelijke Eerwaarde met buitengewone vermogens. HijaEU"'







'Je bedoelt dat we alleen maaraEU"'







'Niet alleen maar.'' Ze nam zijn arm en drukte die hartelijk en vertrouwelijk. 'Hij zal heel wat verantwoordelijke taken voor ons hebben. Als we tenminste niet bezig zijn kinderen voort te brengen.'


'Tja, je bent nog wel een beetje jong,' zei Farad'n terwijl hij zijn arm losmaakte.


'Maak die vergissing nimmer meer,' zei ze. En haar stem klonk ijskoud.







Jessica kwam met Tyekanik naar hen toe.







'Tyek vertelt me dat de gevechten zich nu tot buiten de planeet hebben uitgebreid,' zei Jessica. 'De Centrale Tempel op Biarek wordt belegerd.'


Farad'n vond dat ze bij deze opmerking vreemd kalm bleef. Hij had de afgelopen nacht met Tyekanik de rapporten doorgenomen. De opstand verbreidde zich als een lopend vuur door het Keizerrijk. Hij zou natuurlijk neergeslagen worden, maar Leto zou een treurig Rijk moeten herstellen.


'Daar komt Stilgar,' zei Ghanima. 'Ze hebben op hem gewacht.' En weer nam ze Farad'n bij de arm.


De oude Vrijmanse Naib was, begeleid door twee voormalige Doodscommando's uit de woestijndagen, binnengekomen door de deur aan de andere kant van de ruimte. Ze waren allemaal gekleed in formele zwarte mantels met witte biezen en ze droegen gele rouwbanden. Ze naderden met standvastige tred, maar Stilgar bleef op Jessica letten. Hij bleef vlak voor haar staan en knikte behoedzaam.


'Jij maakt je nog steeds zorgen over de dood van Duncan Idaho,' zei Jessica. Deze behoedzaamheid in haar oude vriend stond haar helemaal niet aan.


'Eerwaarde Moeder,' zei hij.







Dus }e gaat het zo spelen, dacht Jessica. Geheel volgens de regels en de Vrijmanse wet, waarin bloed heel moeilijk valt uit te wissen.







Ze zei: 'Naar onze opvatting speelde jij slechts een rol die je door Duncan was toebedeeld. Het is niet de eerste keer dat een man zijn leven heeft gegeven voor de Atreides. Waarom doen ze het, Stil? Jij bent er meer dan eens toe bereid geweest. Waarom? Komt het soms doordat je weet hoeveel de Atreides ervoor teruggeven?'


'Ik ben blij dat u geen reden zoekt om wraak te nemen,' zei hij. 'Maar er zijn zaken die ik met uw kleinzoon moet bespreken. Deze zaken zullen ons misschien voor eeuwig van jullie scheiden.'


'Bedoel je dat Tabr hem niet zal erkennen?' vroeg Ghanima.


'Ik bedoel dat ik mijn oordeel opschort.' Hij keek Ghanima koel aan. 'Mijn Vrijmans zijn iets geworden dat mij helemaal niet bevalt,' gromde hij. 'We zullen terugkeren tot de oude levenswijze. Zonder jullie als dat nodig mocht zijn.'


'Enige tijd misschien,' zei Ghanima. 'Maar de woestijn is stervende, Stil. Wat zullen jullie doen als er geen wormen meer zijn en geen woestijnen meer?'


'Dat geloof ik niet!'


'Binnen honderd jaar,' zei Ghanima, 'zullen er nog amper vijftig wormen zijn en dat zijn dan nog zieke exemplaren die in een zorgvuldig in stand gehouden reservaat in leven gehouden worden. Hun specie zal alleen voor het Ruimtegilde bestemd zijn, en de prijs...' Ze schudde haar hoofd. 'Ik heb Leto's getallen gezien. Hij is de hele planeet over geweest. Hij weet het.'


aEU~Is dit een nieuwe list om de Vrijmans als jullie ondergeschikten te handhaven?'


'Wanneer ben jij ooit mijn ondergeschikte geweest?' vroeg Ghanima.


Stilgar keek lelijk. Wat hij ook zei of deed, die tweeling wist het altijd zo te draaien dat hij het mis had!


'Gisteravond heeft hij me verteld over zijn Gouden Weg,' flapte Stilgar eruit. 'Die bevalt me niet!'


'Dat is eigenaardig,' zei Ghanima terwijl ze haar grootmoeder aankeek. 'Het grootste deel van het Rijk zal hem met gejuich ontvangen.'







'Verwoesting van ons allemaal,' mompelde Stilgar. 'Maar iedereen verlangt naar de Gouden Tijden,' zei Ghanima. aEU~Is dat niet zo, grootmoeder?'







'Iedereen,' was Jessica het met haar eens.


'Ze verlangen naar het faraorijk dat Leto hun zal geven,' zei Ghanima. 'Ze verlangen naar een rijke vrede met overvloedige oogsten, veelzijdige handel, een nivellering van iedereen behalve de Gouden Heerser.'


'Het zal de ondergang van de Vrijmans zijn!' protesteerde Stilgar.


'Hoe kan je dat nu zeggen? Zullen we dan geen soldaten nodig hebben en dappere mannen om bij gelegenheid ontevredenheid uit de weg te ruimen? Maar Stil, Tyeks dappere kameraden en jij zullen dat karwei maar nauwelijks aan kunnen.'


Stilgar keek naar de Sardaukar-officier en ze wisselden een vreemde blik uit waarin onderling begrip ontwaakte.


'En Leto zal de specie beheren,' bracht Jessica nogmaals onder de aandacht.


'Hij zal er het absolute beheer over hebben,' zei Ghanima.


Farad'n die luisterde met de nieuwe opmerkzaamheid die Jessica hem had geleerd, hoorde een afgesproken stukje werk, een voorbereide voorstelling van Ghanima en haar grootmoeder.


'De vrede zal duren en duren en duren,' zei Ghanima. 'De herinnering aan oorlog zal bijna verdwijnen. Leto zal de mensheid gedurende minstens vierduizend jaar door die lusthof geleiden.'


Tyekanik keek Farad'n vragend aan en schraapte zijn keel.


'Ja, Tyek?' zei Farad'n.


'Ik zou u graag even onder vier ogen spreken, Prins.'


Farad'n lachte omdat hij wist welke vraag Tyek op zijn krijgershart had en omdat hij wist dat minstens twee andere aanwezigen die vraag ook zagen. aEU~Ik zal' de Sardaukar niet verkopen,' zei Farad'n.


'Dat is ook helemaal niet nodig,' zei Ghanima.


'Luister jij naar dit kind?' wilde Tyekanik weten. Hij was diep verontwaardigd. De oude Naib begreep de problemen die door al dit plannen maken werden opgeroepen, maar voor de rest wist niemand een bal van de toestand!


Ghanima lachte verbeten en zei: 'Vertel het hem, Farad'n.'


Farad'n zuchtte. Het was zo makkelijk om de vreemdheid van dit kind dat geen kind was te vergeten. Hij kon zich een leven van met haar getrouwd zijn voorstellen, de heimelijke terughouding bij elke intimiteit. Het was niet helemaal een aangenaam vooruitzicht, maar hij begon de onvermijdelijkheid ervan in te zien. Volledige beheersing van de slinkende specievoorraad! In het heelal gebeurde er helemaal niets zonder specie.


'Later, Tyek,' zei Farad'n.


'MaaraEU"'


'Later, zei ik!' Voor het eerst gebruikte hij de Stem tegen Tyekanik en hij zag de man verrast met zijn ogen knipperen en zwijgen.


Een strakke lach verscheen om Jessica's mond.


'Hij praat in de zelfde ademteug over vrede en oorlog,' mopperde Stilgar. 'Gouden Tijden!'


Ghanima zei: 'Hij zal de mensen door de doodscultus naar de vrije sfeer van uitbundig leven leiden! Hij spreekt over de dood omdat dat nodig is, Stil. Het is een spanning waardoor de levenden weten dat ze leven. Als dit Rijk ineenstort... O ja, het zal ineenstorten. Jij denkt dat dit nu Kralizec is, maar Kralizec moet nog komen. En als die komt, zullen mensen een nieuwe herinnering bezitten aan wat het is om te leven. Die herinnering zal blijven bestaan zolang er nog A(c)A(c)n enkel mens leeft. We moeten wederom de vuurproef ondergaan, Stil. En we zullen het overleven. Wij zullen altijd herrijzen uit onze eigen as. Altijd.'


Nu Farad'n haar deze woorden hoorde zeggen, begreep hij wat ze bedoelde toen ze hem vertelde over het rennen van Leto. Hij zal geen mens meer zijn.


Stilgar was nog niet overtuigd. 'Geen wormen meer,' gromde hij.


'O, de wormen komen wel terug,' stelde Ghanima hem gerust. 'Over tweehonderd jaar zullen ze allemaal dood zijn, maar ze komen terug.'


'Hoe...' Stilgar zweeg.


Farad'n voelde een openbaring door zijn geest stromen. Nog voor ze het zei, wist hij wat Ghanima zou gaan zeggen.





'Het Gilde zal de magere jaren nauwelijks doorkomen, en dan nog alleen vanwege hun eigen voorraad en de onze,' zei Ghanima. 'Maar na Kralizec is er weer specie in overvloed. De wormen zullen terugkeren als mijn broeder het zand in gaat.'







Zoals ook het geval was met vele andere godsdiensten, verwaterde Muad'Dibs Gouden Levenselixir tot uiterlijke goochelarij. De mystieke tekenen ervan werden louter symbolen voor diepe psychologische processen, en die processen sloegen natuurlijk op hol. Ze hadden een levende god nodig en ze hadden er geen; een toestand die de zoon van Muad'Dib heeft rechtgezet.







Uitspraak toegeschreven aan Lu Tung-pin (Lu, de Gast van de Grot)







Leto zat op de Leeuwentroon om het eerbetoon van de stammen in ontvangst te nemen. Ghanima stond een tree lager naast hem. De plechtigheid in de Grote Zaal duurde uren. Stam na Vrijmanse stam trok aan hem voorbij in de personen van hun afgevaardigden en hun Naibs. Elke groep droeg geschenken mee die passend waren voor een god met angstaanjagende vermogens, een god der wrake die hun vrede had beloofd.







Hij had ze de voorgaande week met vrees aan zich onderworpen, toen hij een voorstelling had gegeven voor de verzamelde ari-fa van alle stammen. De rechters hadden hem door een vuurkuil zien lopen en ongedeerd weer te voorschijn zien komen waarna hij hun vroeg hem van dichtbij te bekijken om aan te tonen dat er op zijn huid niets te zien was. Hij had hun opgedragen hem met messen te raken en de ondoordringbare huid had zijn gezicht afgedekt terwijl zij hem zonder enig resultaat staken. Zuren liepen met slechts een uiterst geringe rookontwikkeling van hem af. Hij had hun vergiften opgegeten en hen uitgelachen.


Aan het eind had hij een worm opgeroepen en stond hij hen aan te kijken met zijn rug naar de muil van de worm. Van daar was hij naar de ruimtehaven bij Arrakeen getrokken waar hij onbeschaamd een fregat van het Gilde had omgegooid door een van de landingsvinnen op te tillen.


De arifa hadden dit allemaal met angstig ontzag verteld, en nu kwamen de stamafgevaardigden hun onderwerping bezegelen.


De gewelfde ruimte van de Grote Zaal bevorderde met zijn akoestische demping het opslorpen van scherpe geluiden, maar een voortdurend schuifelen van bewegende voeten drong zich aan de zintuigen op, meedrijvend op het stof en de vuursteenlucht die uit de open lucht naar binnen werden gebracht.


Jessica die had geweigerd dit bij te wonen, keek toe door een hoog spiongat achter de troon. Haar blik viel op Farad'n en ze besefte ineens dat zowel zij als Farad'n buiten spel gezet waren. Natuurlijk waren Leto en Ghanima de Zusters voor geweest! De tweeling kon in hun binnenste een menigte Bene Gesserits raadplegen die groter was dan alle tegenwoordig in het Rijk levende heksen bij elkaar.


Ze was vooral verbitterd over de manier waarop de mythologie van de Zusters Alia in de val had laten lopen. Angst gestoeld op angst! De gewoonten van vele generaties hadden het lot van Gruwel aan haar opgelegd. Alia had geen hoop gekend. Natuurlijk was ze ten onder gegaan. Haar lot maakte de verworvenheid van Leto en Ghanima nog moeilijker onder ogen te zien. Niet slechts A(c)A(c)n manier om uit de val te ontsnappen, maar twee. Ghanima's overwinning over de innerlijke levens en haar aandringen dat Alia slechts medelijden verdiende waren de meest bittere dingen die ze te slikken had gekregen. Ghanima was gered door hypnotische onderdrukking onder hoogspanning, verbonden met de zachte drang van een goedaardige voorouder. Daardoor had ook Alia gered kunnen worden. Maar zonder hoop was er niets geprobeerd voor het te laat was. Alia's water was uitgegoten op het zand.


Jessica zuchtte en verplaatste haar blik naar Leto op de troon. Een reusachtige grafurn met het water van Muad'Dib bezette een ereplaats naast zijn elleboog. Hij had tegen Jessica gepocht dat de vader-in-zijn-binnenste om dit gebaar lachte, maar het tegelijk bewonderde.


Die urn en dat gepoch hadden haar besluit om niet in dit ritueel deel te nemen versterkt. Ze wist dat ze zolang ze leefde, nooit kon accepteren dat Paul door Leto's mond sprak. Ze verheugde zich erover dat het Geslacht Atreides alles had overleefd, maar de dingen-die-hadden-kunnen-zijn waren onverdraaglijk.


Farad'n zat in kleermakerszit naast de urn met het water van Muad'Dib. Dat was de houding van de Vorstelijke Schrijver, een functie die kort geleden was bedacht en aanvaard.


Farad'n vond dat hij zich heel aardig aanpaste aan deze nieuwe realiteiten, hoewel Tyekanik nog steeds tekeer ging en ijselijke gevolgen voorspelde. Tyekanik en Stilgar waren bondgenoten in wantrouwen en dat leek Leto vermakelijk te vinden.


Tijdens de lange uren van de eerbetoon plechtigheid, was Farad'n van eerbiedig ontzag tot verveling tot eerbiedig ontzag vervallen. Deze weergaloze krijgers waren een eindeloze stroom van mensheid. Er bestond geen twijfel aan dat de trouw die ze opnieuw zworen aan de Atreides op de troon, oprecht was. Ze stonden angstig onderdanig voor hem, volledig verslagen door wat de arifa hadden doorgegeven.


Eindelijk naderde de zaak zijn eind. De laatste Naib stond voor LetoaEU"Stilgar, op de 'ereplaats in de achterhoede'. In plaats van manden zwaar beladen met specie, vuurjuwelen of een van de andere kostbare gaven die op hopen rond de troon lagen, droeg Stilgar een hoofdband van gevlochten specievezel. In het patroon ervan was met goud en groen de Atreides-havik ingevlochten.


Ghanima herkende hem en keek Leto van opzij aan.


Stilgar legde de hoofdband op de tweede tree onder de troon en boog diep. 'Ik schenk u de hoofdband die uw zuster droeg toen ik haar meenam de woestijn in om haar te beschermen,' zei hij.


Leto onderdrukte een glimlach.


'Ik weet dat je het zwaar hebt, Stilgar,' zei Leto. 'Is er iets dat je er graag voor terug wilt hebben?' Hij wees naar de hopen kostbare geschenken.


'Nee, Heer.'


'Dan aanvaard ik jouw gave,' zei Leto. Hij boog zich naar voren, pakte de zoom van Ghanima's mantel en scheurde een smalle reep af. 'Op mijn beurt schenk ik jou dit stukje van Ghanima's mantel, de mantel die ze droeg toen ze uit jouw woestijnkamp werd ontvoerd zodat ik gedwongen werd haar te redden.'





Stilgar pakte de reep stof met een trillende hand aan. 'Drijf je de spot met me, Heer?'


'Met jou de spot drijven? Op mijn erewoord, Stilgar, ik zou jou nooit bespotten. Ik heb je een onbetaalbaar geschenk gegeven. Ik draag je op het altijd dicht bij je hart te dragen als een herinnering aan het feit dat alle mensen zich kunnen vergissen en dat alle leiders mensen zijn.'


Een magere grinnik ontsnapte Stilgar. 'Wat een Naib zou je geweest zijn!'


'Wat een Naib ben ik! Naib der Naibs! Vergeet dat nimmer!'


'Zoals je zegt, Heer.' Stilgar slikte en dacht aan het verslag van zijn arifa. En hij dacht: Eens dacht ik erover hem te doden. Nu is het te laat. Zijn blik viel op de urn die van een bevallig, doorschijnend goud was, ingelegd met groen. 'Dat is water van mijn stam.'


'En van de mijne,' zei Leto. 'Ik beveel je de inscriptie op de zijkant te lezen. Lees het hardop zodat iedereen het kan horen.'


Stilgar wierp Ghanima een vragende blik toe, maar ze beantwoordde de zijne met haar kin in de lucht, een koude reactie die hem deed rillen. Waren deze Atreides-mormels erop uit hem eraan te houden dat hij zich zou verantwoorden voor zijn onstuimigheid en zijn vergissingen?


'Lees het,' zei Leto terwijl hij ernaar wees.


Langzaam beklom Stilgar de treden en hij bukte zich om de urn te bekijken. Even later las hij hardop: 'Dit water is de hoogste wezenlijkheid, een bron van buitenwaarts stromende scheppende kracht. Dit water is, hoe bewegingloos ook, het middel van alle verplaatsing.'


'Wat betekent het, Heer?' fluisterde Stilgar. Hij was diep onder de indruk van de woorden en hij was getroffen op een plek in zijn binnenste die hij niet kon begrijpen.


'Het lichaam van Muad'Dib is een droge huls zoals de afgeworpen huid van een insect,' zei Leto. 'Hij werd de innerlijke wereld de baas, maar minachtte de uiterlijke, en dit leidde tot een ramp. Hij werd de uiterlijke wereld de baas, maar sloot de innerlijke uit en dit leverde zijn nakomelingen over aan de demonen. Het Gouden Elixir zal van Duin verdwijnen, maar het zaad van Muad'Dib leeft voort en zijn water beweegt ons heelal.'


Stilgar boog zijn hoofd. Mystieke zaken brachten hem altijd in hevige verwarring.


'Begin en eind zijn A(c)A(c)n,' zei Leto. 'Je leeft in lucht, maar je ziet het niet. Er is een fase afgesloten. Uit de afsluiting groeit het begin van zijn tegengestelde. Zodoende krijgen we Kralizec. Alles keert later in gewijzigde vorm terug. Jij hebt gedachten in je hoofd gevoeld; je nakomelingen zullen gedachten in hun buik voelen. Keer terug naar Vest Tabr, Stilgar. Gurney Halleck zal zich daar bij je voegen als mijn adviseur in je Raad.'







'Vertrouw je me niet, Heer?' Stilgars stem klonk zacht.







'Volledig, anders zou ik Gurney niet naar je toesturen. Hij zal de nieuwe troepenmacht gaan rekruteren die we spoedig nodig zullen hebben. Ik aanvaard je gelofte van trouw, Stilgar. Je kunt gaan.'


Stilgar boog diep, liep achterwaarts de traptreden af, draaide zich om en verliet de zaal. De andere Naibs sloten achter hem aan volgens het Vrijmanse beginsel dat 'de laatsten de eersten zullen zijn'. Maar tijdens hun vertrek waren een aantal van hun vragen hoorbaar.


'Waar praatte je over daarboven, Stil? Wat betekent dat, die woorden op het water van Muad'Dib?'







Leto sprak tegen Farad'n. 'Heb je dat allemaal, Schrijver?' 'Ja, Heer.'







'Mijn grootmoeder vertelt me dat ze je goed heeft geoefend in de processen der onthoudtechniek van de Bene Gesserit. Dat is uitstekend. Ik wil niet dat je naast me zit te krabbelen.'







'Zoals u beveelt, Heer.'


'Kom eens voor me staan,' zei Leto.







Farad'n gehoorzaamde, meer dan ooit dankbaar voor Jessica's lessen. Als je het feit aanvaardde dat Leto niet langer menselijk was, dat hij niet langer menselijke gedachten kon denken, werd de koers van zijn Gouden Weg steeds beangstigender.


Leto keek op naar Farad'n. De wachters stonden ruim buiten gehoorsafstand. Slechts de raadslieden van de Binnenste Aanwezigheid bevonden zich nog op de vloer van de Grote Zaal en zij stonden ver voor de eerste tree in onderdanige groepjes bijeen. Ghanima was dichterbij komen staan en legde haar arm op de rugleuning van de troon.







'Je hebt nog niet toegezegd dat je mij je Sardaukar zult geven.'


'Ik ben u veel verschuldigd, maar dat niet,' zei Farad'n.


'Denk je dat ze niet goed zouden passen bij mijn Vrijmans?'


'Net zo goed als die nieuwe vrienden, Stilgar en Teyekanik.'


'En toch weiger je?'







'Ik wacht op uw aanbod.'


'Dan moet ik dat aanbod doen want ik weet dat je het nimmer zult doorvertellen. Ik bid dat mijn grootmoeder haar werk goed gedaan heeft, dat je bereid bent om te begrijpen.'


'Wat moet ik begrijpen?'


'Elke beschaving heeft een heersende mystiek,' zei Leto. 'Die ontstaat als een barriA"re tegen verandering en dat laat toekomstige generaties altijd onvoorbereid op het verraad van het heelal. Alle soorten mystiek zijn in dat vormen van die barriA"re gelijkaEU"de godsdienstige mystiek, de mystiek van de leider-held, de mystiek van de Messias, de mystiek van wetenschap/technologie, en de mystiek van de natuur zelf. Wij leven in een Rijk dat zo'n mystiek heeft gevormd en nu valt dat Rijk uiteen omdat de meeste mensen geen onderscheid maken tussen mystiek en hun heelal. Zie je, mystiek is net zo iets als bezetenheid door een demon; hij neemt het bewustzijn over en wordt voor de waarnemer alle dingen.'


'In deze woorden herken ik de wijsheid van uw grootmoeder,' zei Farad'n.


'Uitstekend, neef. Zij vroeg me of ik een Gruwel was. Ik gaf een ontkennend antwoord. Dat was mijn eerste verraad. Zie je, Ghanima ontkwam hieraan, maar ik niet. Ik werd gedwongen de innerlijke levens in evenwicht te brengen onder de druk van een overdosis melange. Ik moest de daadwerkelijke medewerking zoeken van die gewekte levens in mijn binnenste. Door dit te doen, vermeed ik de allerkwaadaardigste en koos ik een hoofdhelper die me werd opgedrongen door het innerlijke bewustzijn dat mijn vader was. De waarheid is dat ik noch mijn vader ben, noch deze helper. Maar ook ben ik weer niet de Tweede Leto.'


'Leg uit.'


'Jij bezit een bewonderenswaardige directheid,' zei Leto. 'Ik ben een gemeenschap die beheerd wordt door iemand die heel oud was en buitengewoon machtig. Hij stichtte een dynastie die het drieduizend van onze jaren uithield. Hij heette Haroem en tot zijn bloedlijn verloren ging in de aangeboren zwakheden en het bijgeloof van een nakomeling, leefden zijn onderdanen in een hoogstaand ritme. Ze bewogen onbewust mee met de veranderingen van de seizoenen. Ze brachten individuen voort die gemiddeld een korte levensloop hadden, bijgelovig waren en zich makkelijk lieten leiden door een god-koning. Als geheel beschouwd, waren ze een machtig volk. Hun overleven als soort werd een gewoonte.'







'Dat klinkt mij niet prettig in de oren,' zei Farad'n. 'Mij eigenlijk ook niet,' zei Leto. 'Maar het is het heelal dat ik zal scheppen.' 'Waarom?'







'Het is een les die ik op Duin leerde. Wij hielden de aanwezigheid van de dood als een overheersend spookbeeld aan de levenden hier voor. Door die aanwezigheid veranderden de doden de levenden. De mensen van zo'n gemeenschap zinken weg in hun buik. Maar als de tijd voor het tegengestelde komt, als ze oprijzen, dan zijn ze groot en mooi.'







'Dat is geen antwoord op mijn vraag,' protesteerde Farad'n.


'Je vertrouwt me niet, neef.'


'Dat doet uw eigen grootmoeder ook niet.'







'Met reden,' zei Leto. 'Maar zij berust omdat ze wel moet. Bene Gesserits zijn uiteindelijk altijd pragmatisch. Ik deel hun opvatting over het heelal, weet je. Jij draagt de kenmerken van dat heelal. Jij hebt nog de gewoonte van het leiden, door alles om je heen in te delen in termen van zijn mogelijke gevaar of waarde.'







aEU~Ik heb erin toegestemd om uw schrijver te worden.'







'Je vond het vermakelijk en het was een compliment aan je werkelijke aanleg, die van een geschiedkundige. Je bent absoluut geniaal in het lezen van het heden in termen van het verleden. Je bent me bij verscheidene gelegenheden een slag voor geweest.'







'Uw bedekte toespelingen staan me niet aan,' zei Farad'n.







'Goed. Jij bent van een oneindige ambitie tot je huidige lagere status gekomen. Heeft mijn grootmoeder je niet gewaarschuwd voor oneindigheid? Het trekt ons aan als een schijnwerper in de nacht en het verblindt ons voor de uitwassen waarmee het het eindige bezoekt.'







'Bene Gesserit aforismen!' protesteerde Farad'n.







'Maar veel nauwkeuriger,' zei Leto. 'De Bene Gesserit meenden dat ze de loop van de evolutie konden voorspellen. Maar ze zagen hun eigen veranderingen in de loop van die evolutie over het hoofd. Ze gingen ervan uit dat zij stil zouden blijven staan terwijl hun teeltprogramma zich ontwikkelde. Zo'n wederkerige blindheid bezit ik niet. Bekijk mij zorgvuldig, Farad'n, want ik ben niet langer een mens.'


'Daarvan heeft uw zuster me al overtuigd.' Farad'n aarzelde. Toen: 'Gruwel?'







'Volgens de definitie van de Zusters misschien wel. Haroem is wreed en heerszuchtig. Ik heb deel aan zijn wreedheid. Let wel: ik bezit de wreedheid van de boer en dit menselijke heelal is mijn boerderij. Vrijmans hielden vroeger tamme arenden als huisdieren, maar ik ga een tamme Farad'n houden.'







Farad'ns gezicht betrok. 'Pas op voor mijn klauwen, neef. Ik weet heel goed dat mijn Sardaukar op den duur voor uw Vrijmans zouden vallen. Maar we zouden u behoorlijk kunnen verwonden en er liggen jakhalzen op de loer om de zwakken eruit te pikken.'


'Ik zal je goed gebruiken, dat beloof ik je,' zei Leto. Hij boog zich voorover. 'Zei ik niet dat ik niet langer menselijk was? Geloof me, neef, uit mijn lendenen zullen geen kinderen voortspruiten, want ik heb niet langer lendenen. En dit dwingt mij tot mijn tweede verraad.'


Farad'n wachtte stilzwijgend af, nu hij eindelijk begreep waar Leto heen wilde.


aEU~Ik zal tegen elke Vrijmanse grondregel ingaan,' zei Leto. 'Ze zullen het aanvaarden omdat ze niet anders kunnen. Ik heb je hier gehouden met als aas een verloving, maar er komt geen verloving van jou met Ghanima. Mijn zuster zal met mij trouwen!'







'Maar uaEU"'







'Trouwen, zei ik. Ghanima moet de Atreides-lijn voortzetten. Dan hebben we ook nog de kwestie van het Bene Gesserit teeltprogramma, dat nu mijn teeltprogramma is.'







'Ik weiger,' zei Farad'n.


'Weiger jij stamvader te worden van een Atreides-dynastie?' ''Wat voor dynastie? U zult gedurende duizenden jaren de troon bezetten.'







'En ik zal jouw nakomelingen vormen naar mijn evenbeeld. Het zal het meest grondige en het meest omvattende teeltprogramma worden uit de hele geschiedenis. We zullen een ecostelsel in het klein zijn. Zie je, welk systeem dieren ook kiezen om te overleven, het moet gegrondvest zijn op het patroon van in elkaar grijpende gemeenschappen, onderlinge afhankelijkheid, samenwerking in het gemeenschappelijke ontwerp dat het systeem is. En dit systeem zal de kundigste heersers voortbrengen die men ooit heeft gekend.'







'U geeft mooie namen aan een uiterst onsmakelijkeaEU"'







'Wie zal Kralizec overleven?' vroeg Leto. aEU~Ik verzeker je dat Kralizec zal komen.'







'Mens, u bent gek! U zult het Rijk vernietigen!'


'Natuurlijk zal ik dat... en ik ben geen mens. Maar ik zal in alle mensen een nieuw bewustzijn scheppen. Ik zeg je dat er onder de woestijn van Duin een geheime plek is met de grootste schat aller tijden. Ik lieg niet. Als de laatste worm sterft en de laatste melange wordt geoogst op de zandvlakte, zullen deze diep verborgen schatten door ons hele heelal opduiken. En terwijl de macht van het speciemonopolie afneemt en de geheime voorraden van zich doen spreken, zullen in ons hele rijk nieuwe machten verschijnen. Het is tijd dat mensen weer eens leren met hun instincten te leven.'







Ghanima haalde haar arm van de rugleuning van de troon, ging naast Farad'n staan en nam hem bij de hand.


'Zoals mijn moeder geen echtgenote was, zo zul jij geen echtgenoot zijn,' zei Leto. 'Maar misschien zul je de liefde bezitten, en dat zal genoeg zijn.'


'Elke dag, elk ogenblik brengt zijn verandering mee,' zei Ghanima. 'Men leert van het herkennen van die ogenblikken.'


Farad'n voelde de warmte van Ghanima's kleine hand als een indringende aanwezigheid. Hij herkende de eb- en vloedstroming van Leto's argumenten, maar de Stem was niet A(c)A(c)n keer gebruikt. Het was een beroep op de ingewanden, niet op de geest.







'Bied u me dit voor mijn Sardaukar?' vroeg hij.







'Meer, veel meer, neef. Ik bied je nakomelingen het Rijk aan. Ik bied jou vrede.'







'Wat zal het resultaat zijn van uw vrede?'


'Het tegengestelde,' zei Leto spottend, met kalme stem.







Farad'n schudde zijn hoofd. 'Ik vind de prijs voor mijn Sardaukar erg hoog. Moet ik Schrijver blijven, de geheime vader van uw vorstelijke lijn?'







'Dat moet je.'


'Zult u proberen me uw gewoonte van vrede op te dringen?' 'Dat zal ik.'


'Ik zal u elke dag van mijn leven weerstreven.'







'Maar dat is de functie die ik van je verwacht, neef. Daarom koos ik jou. Ik zal het officieel maken. Ik zal je een nieuwe naam geven. Van nu af aan zul jij Doorbreker van Gewoonte genoemd worden, dat is in onze taal Harq al-Ada. Kom, neef, wees niet stompzinnig. Mijn moeder heeft je goed onderwezen. Geef me je Sardaukar.'


'Geef ze maar,' echode Ghanima. 'Hij krijgt ze toch, op de een of andere manier.'


Farad'n hoorde angst om hem in haar stem. Dus liefde? Leto vroeg niet om rede, maar om een instinctmatige sprong. 'Neem ze,' zei Farad'n.


'Voorwaar,' zei Leto. Hij verhief zich van de troon in een eigenaardige vloeiende beweging alsof hij zijn verschrikkelijke kracht heel verfijnd beheerste. Toen stapte Leto omlaag naar het niveau waarop Ghanima stond, draaide haar zachtjes rond tot ze met haar gezicht van hem af stond, keerde zich om en ging toen zelf met zijn rug tegen de hare aan staan. 'Let wel, neef Harq al-Ada. Zo zal het met ons altijd gesteld zijn. Zo zullen we ook staan als we in de echt verbonden worden. Rug aan rug elk bij de ander vandaan kijkend om het ene ding dat we altijd zijn geweest te beschermen.' Hij draaide zich om, keek Farad'n spottend aan en zei op zachte toon: 'Onthoud dat, neef, als je met mijn Ghanima gezicht aan gezicht staat. Onthoud dat als je over liefde en zachte dingen fluistert, als je het meest in de verleiding gebracht wordt door de gewoonten van mijn vrede en mijn tevredenheid. Je rug blijft onbeschermd.'


Hij draaide hun zijn rug toe en beende langs de treden omlaag naar de wachtende hovelingen die hij als satellieten oppikte in zijn kielzog terwijl hij de zaal verliet.


Ghanima greep opnieuw Farad'ns hand, maar haar blik keek nog, lang nadat Leto de zaal had verlaten, door de tegenoverliggende wand in de verte. 'Een van ons twee moest de pijnlijke worsteling op zich nemen,' zei ze, 'en hij was altijd al sterker.'
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